Po naglej $mierci swego ojca Imogena
zostaje pania zamku Carrisford.
Wkrétce musi jednak stamtad uciekad
przed brutalnym atakiem sasiada.

O pomoc moze si¢ zwroci¢ jedynie
do FitzRogera z Cleeve, mrocznego rycerza,
ktory ma opini¢ tyrana i cztowieka bezwzglednego.
FitzRoger odzyskuje zamek Imogeny,

a jej nie pozostaje nic innego, jak zawrzeé
matzenstwo ze swym wybawicielem,
tym bardziej ze przyszty maz gotéw jest przystaé
na pewne jej warunki. Jak potoczy sie
zycic Imogeny u boku mrocznego rycerza?
Czy zdota by¢ postuszna zona? I jakim cztowiekiem

okaze si¢ jej przystojny i wtadczy maz?
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Rozdziat 1

Anglia, 1101

I mogena z Carrisford stata w lodowatej ciemno-
Sci, a sttumione odgtosy rozgrywajacej sic w po-
blizu tragedii przyprawiaty ja o drzenie. Nawet tu,
w tajemnych przej$ciach swego zamku, nie zdotata
uciec od szczeku broni, ztowieszczych hataséw bi-
tewnego szatu, goraczkowego ryku rozkazéw
i krzykéw trwogi.

Krzykéw umierajacych.

Wrzawa $wiadczyta o rzeczach straszliwych, nie
do wyobrazenia, lecz maty otwér do podgladania,
ktéry miata przed soba, ukazywat jedynie pickna
wielka komnate zamku Carrisford, pusta, nie-
tknieta, oztocona Swiattem pochodni i $wiec. Jedy-
nym $§ladem przemocy byli tu jedwabni wojownicy
walczacy ztoconymi mieczami na drogocennych
zastonach.

Stolki lezaty przewrdcone po wieczornym posit-
ku, tylko potezny debowy stot i dwa solidne wicelkie
krzesta staly na swoim miejscu. Na jednym siadat
jej ojciec, na drugim - ona.

Ojciec nie zyt.

Dzban wina i kilka pucharéw $wiadczyty, ze od-
bywato sie tu spotkanie, nagle przerwane. Zgodnie
ze zwyczajem, pograzona w zatobie ustalata z dwo-
rzanami swego ojca plany na przyszto$¢. Z prze-
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wréconego srebrnego pucharu saczyto si¢ czerwo-
ne wino, wsiakajac w drewno i kapiac rytmicznie
na kamienna posadzke.

Jedyna oznaka nieporzadku.

Spokojna, znajoma komnata kusita, by opuscié¢
kryjowke, lecz Imogena nie ruszyla sig. Sir Gilbert
de Valens, marszatek ojca, wepchnat ja do ukryte-
go korytarza pomig¢dzy podwdjnymi $cianami i za-
klat na wszelkie $wigtodci, by tam pozostata. Na-
jezdzcy - kimkolwiek byli - przyszli po jedna jedy-
na rzecz. Skarb Carrisford.

Po nia. Dziedziczke wszelkich ddébr i posiadtosci
ojca.

Tajemny korytarz byt waski, lecz wystarczajacy,
by zmieécit si¢ w nim mezczyzna. Cho¢ Imoge-
na nie dorownywata postura wigkszosci mezczyzn,
jej ciato ocierato si¢ czasem o $ciany, a saczaca si¢
z masywnych kamieni wilgo¢ przenikata chtodem
przez suknie.

Cho¢ moze chtdd brat sie ze strachu.

A moze po prostu z meki oczekiwania.

Imogena wolataby znalez¢ si¢ na zewnatrz niz
kry¢ si¢ tu jak tchorz. Jako pani Carrisford z pew-
nos$cia powinna by¢ ze swymi ludzmi.

Najezdzcy wdarli sie do zamku, ale jak?

Zamek Carrisford byl potezna forteca nie
do zdobycia. Ojciec twierdzit, ze wytrzyma najazd
catej Anglii.

Westchneta smutno. Ojca juz nie ma.

Mysl o osieroceniu, okrutnej i $wiezej stracie
wyptyneta ponad wszystko, odsuwajac nawet od-
glosy rozgrywajacej sie w poblizu tragedii. Jak Ber-
nard z Carrisford, potezny baron zachodniej An-
glii, mdégt umrzed tak szybko od malenkiej rany od-
niesionej na polowaniu?
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Ojciec Wulfgan rzekt, ze to wola boza. Spowied-
nik pouczyt ja, by miata w pamieci, iz przeznacze-
nie dosigga wielkich i moznych na réwni z matymi
i biednymi. Zapewne miat stuszno$¢. Czysta z po-
czatku rana jatrzyta sie, i zanim ktokolwiek po-
miarkowat, co si¢ dzieje, ojciec lezat juz w goracz-
ce. Ani gorace zelazo, ani oktady, ani ziota, ani wo-
da $wiecona nie zatrzymaty zakazenia.

Na tozu $mierci Bernard podyktowat prosbe
do kréla o ochrone. Rozkazat, by zamknigto za-
mek i nie wpuszczano nikogo ani wysokiego, ani
niskiego urodzenia, nikogo poza wystannikiem
krélewskim. Wszystko po to, by ratowac swoje je-
dyne dziecko, bezbronne w szesnastej wiosnie zy-
cia, zdane na taske¢ pierwszego zachtannego za-
lotnika, ktéry ustyszy wie$¢ o $mierci Bernarda.
A teraz drzace z chtodu w ciemnej wilgotnej
dziurze.

To, co zdawato sie niemozliwe, okazato sie
prawda. Ledwie nad lordem Bernardem zamkneto
si¢ wieko trumny, wies¢ dotarta do zachtannego
zalotnika, ktéry natychmiast przybyt i dostal sie
do $rodka. Teraz Imogena musiata ratowacé sig
ucieczka.

Wrzawa stata si¢ glosniejsza i Imogena odsung-
ta sie od otworu. Lecz za chwile znowu przywarta
don twarza, szukajac jakiegokolwiek dowodu
na to, co si¢ dziato. Przeszywajacy krzyk swiadczyt,
Ze tuz za $ciana ma miejsce przemoc. Czy to krzy-
czata ciocia Konstancja? Z pewno$cia nie. Ktdz
mogtby skrzywdzi¢ tak dobra, tagodna dame?

Imogena dzigkowata Bogu, ze nie byto tu juz
szlachetnie urodzonej mtodziezy. Dwie towarzysz-
ki jej dziecinstwa niedawno opuscity zamek, by
wyj$¢ za maz, za$ paziowie i giermkowie ojca zo-
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stali wystani do swych doméw rodzinnych zaraz
po wczorajszym pogrzebie.

Zostata tylko ciocia Konstancja.

Gdybyz tylko ciocia byta wraz ze wszystkimi w sa-
li, kiedy wszczeto alarm. Lecz petna stodyczy deli-
katna dama nie zdradzata zainteresowania przy-
ziemnymi sprawami i przebywata w swoim ukocha-
nym ogrodzie. Tylko niebiosa mogty wiedzie¢, jaki
spotkat ja los.

Drogi Jezu, co sie dzieje?

Otwarty sie drzwi i w polu widzenia pojawit sie
sir Gilbert de Valens, staniajac si¢ na nogach z wy-
czerpania i ostabienia od poniesionych ran. Nie
zdazyt przywdzia¢ zbroi. Nieostonieta gtowa po-
mazana byta krwia, tunika poszarpana i poplamio-
na. Miecz zwisat w strudzonej prawej rece, a z bez-
uzytecznej lewej saczyta sie z wolna krew.

Imogena przywarta wzrokiem do szkartatnych
kropli. Kropla za kroplq.

Teraz, w obliczu przemocy, poczuta sie raczej
oszolomiona niz strwozona.' Wiedziata, ze jest bez-
pieczna. Tylko rodzina i starsza stuzba znata se-
kretne korytarze. Otwor, przez ktéry wygladata,
ukryty byt za tarcza wiszaca na Scianie...

Ojciec nauczyt ja tego wszystkiego.

Ojciec nie zyt.

Krew kapiqca kropla za kroplg. Trzeba przewiazacé
te rang. Powinna is¢ i poméc sir Gilbertowi. Wkrot-
ce jego cenne zycie wysaczy sie wraz z kroplami
na kamienna posadzke, a ona jako pani Carrisford
ma obowiazek pielegnowaé chorych i rannych. Led-
wie zdotata sformutowaé te mysl, gdy skrzydto
na wpo6t otwartych drzwi trzasngto, z hukiem obija-
jac sie o Sciane. W wejsciu ukazata sic ogromna po-
sta¢, a za nia horda wyjacych ztoczyncow.
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Arnulf z Warbrick!

Byt to olbrzym - wysoki i masywny. Pod kolczu-
ga ogromny brzuch pucht jak monstrualna ciaza,
a wielkie jak pnie drzew nogi byly tak krzywe, ze
nigdy nie mégt ich zewrze¢. Wkroczyt zuchwale.

Warbrick. Zty Warbrick, brutalny brat wyklete-
go Roberta de Belleme...

Kiedy Warbrick zjawit si¢ na zamku jako konku-
rent do reki Imogeny, caty w aksamitach i jedwa-
biach, z najwiekszym trudem powstrzymata sie
od $miechu na widok wielkiego i pgkatego jak becz-
ka pretendenta. W demonie, ktorego teraz przed so-
ba widziata, nie byto nic zabawnego. Kazde stowo
Z tego, co moOwiono o jego bestialskim okrucienstwie
i nadludzkiej sile, byto z pewnoscia prawda.

Przybyt, by ja poslubié.

- Ha! Sir Gilbert! - zaryczat. - Gdzie piekna pa-
nienka?

- Lady Imogena opuscita zamek i podaza
do krdla - odpart stabo sir Gilbert. - Zostaw nas
w spokoju, lordzie Warbrick.

Warbrick zblizyt si¢ do rycerza. Gilbert unidst
miecz, lecz reka mu drzata. Warbrick z sita byka
Scisnat nadgarstek Gilberta i z fatwodcia sttumit je-
g0 opor.

- kzesz! Kazatem dzien i noc obserwowac drogi.
Jedynym cztowiekiem, ktéryjechat na wschéd, byt
postaniec wysiany do kréla z prosba o wziecie
dziewczyny pod opieke.

Gilbert opadt na kolana. Imogena poczuta, ze
nogi miekna jej ze strachu. Skoro Warbrick wie
o postancu, to znaczy, ze go nie przepuscit. Pomoc
nie nadejdzie.

Warbrick chwycit starszego mezczyzne za gardto.

- Gdzie ona jest?



- Wyjechata - wycharczat sir Gilbert.

-Dokad?! - Wielka twarz Warbricka nabiegta
krwia, z wsciektosci i jat potrzasaé sir Gilbertem jak
pies szczurem.

W odpowiedzi dato si¢ styszeé tylko charczenie.
Warbrick warknat i cisnat nieszcze$nikiem o podto-
ge. Imogena patrzyta z przerazeniem na przyjacie-
la i wiernego wasala ojca. Miat zmiazdzona szyje.

Imogena poczeta dygotaé. Nie mogta si¢ po-
wstrzymaé. Byta pewna, ze megzczyzni w komnacie
stysza szczekanie jej zebow.

Nie mogta si¢ poruszy¢.

Nie mogta zebra¢ mysli.

Do komnaty wbiegta przerazona kobieta. Ucho-
dzac przed okropnym losem, napotkata gorszy. To
byta Janine, stuzebna Imogeny, kobieta w Srednim
wieku. Zastygta nieruchomo, po czym cofnegta sig,
by uciec, lecz schwytato ja dwoch ositkéw.

Na jedno stowo Warbricka cisng¢li ja na debowy
stot. Spddnice zadarli nad gtowe, gluszac jej wrza-
ski i daremne modlitwy. Ztapali jej wierzgajace
nogi i rozchylili. Warbrick wydobyt z szat monstru-
alnego fallusa. Wepchnat go sita w Janine i jat wy-
konywa¢ posuwiste ruchy.

Janine krzykneta glosno przy pierwszym ataku,
po czym jej ptacz i krzyki zlaty si¢ w rytmie z ru-
chami Warbricka.

Janine wydawala z siebie krotkie, przenikliwie
wysokie krzyki, Warbrick zagtebit si¢ bardziej, je-
go ciezkie cielsko uderzato, uderzato i uderzato.

Imogena spostrzegta, ze w czasie gwattu i ona
zaczeta jeczeé ze strachu, wepchneta wiec do ust
piesé, by sttumié odgtos. Gdyby ja odkryto, podzie-
litaby niechybnie los Janine.
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Przypuszczata, ze Warbrick po$lubitby ja, zanim
rozciagnatby ja na stole i wbil si¢ w nia, lecz na tym
réznica pewnie by si¢ skonczyta. Nie watpita, ze
gdyby tylko odwazyta si¢ mu opieraé, rozkazatby
swoim totrom, by ja trzymali dla jego uciechy.

Chciata zwréci¢ wzrok gdzie indziej, lecz trwata
jak sparalizowana. Odwrdci¢ wzrok oznaczato po-
rzucié¢ Janine i stygnace ciato sir Gilberta.

Imogena patrzyta wiec, jak Warbrick poprawit
szaty i skinat na jednego z pachotkéw trzymajacych
Janine. Mgzczyzna wykrzywit twarz i powtdrzyt
zbrodnicze dzieto swego pana. Krzyki stuzacej prze-
szty w jeden przeciagly przerazajacy jek rozpaczy.

Imogena nie mogta juz tego znies¢. Sir Gilbert
nakazat jej pozostaé w sekretnym przejSciu bez
wzgledu na to, co by sie dziato, lecz sir Gilbert zgi-
nat, a Warbrick chciat jej. Gdyby sie poddata, ten
koszmar by si¢ skonczyt, a Janine pozostawiono by
w spokoju. Poczeta przesuwaé sie wzdiuz Sciany
w kierunku waskiego wyjscia.

Mysl o oddaniu sie w rece Warbricka Scisneta jej
gardto, lecz Swiadomo$¢, ze podjeta jakie§ dziata-
nie, przyniosta ulge. Moze uda si¢ jej uratowacd
ucieczka przed zakonczeniem przygotowan do Slu-
bu? A jezeli nie, przemkne¢ta mysl, moze zawsze
targnaé si¢ na swoje zycie.

Z dala od szpary w S$cianie nie byto $wiatta, ale
Imogena wiedziata, ze musi podaza¢ przejSciem, by
znalez¢ wyjscie pod schodami od zachodniej stro-
ny. Szla, przyttoczona samotno$cia, wdzigcz-
na za otulajaca ja ciemno$¢. Nic nie widziata, nie-
wiele styszata, lecz wreszcie miata co$ do zrobienia.

Lekka smuga $wiatla zdradzita, ze wyjscie jest
juz niedaleko. Przys$pieszyta kroku.
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Nagle ciemny ksztatt zastonit $wiatto. Imoge-
na wzdrygneta si¢ i wstrzymata dech w piersiach.

- To ty, pani? - wyszeptaty czyje$ usta.

- Siward? - odetchneta z ulga. - Och, Siwardzie.
Nie mozemy na to pozwoli¢. Musze oddac¢ sie w re-
ce Warbricka.

- Obawiatem si¢, ze przyjdzie ci to do glowy
- odpart zarzadca dworu, ajego pics¢ powegdrowa-
ta w stron¢ twarzy Imogeny. I to byta ostatnia
rzecz, ktéra Imogena zobaczyta.

Odzyskata przytomno$¢ w lesie. Swiecit ksiezyc,
wiec nie byto ciemno. Pod cig¢zkim sklepieniem let-
niego listowia byto jednak wystarczajaco bezpiecz-
nie. Wpierw do $wiadomosci Imogeny dotart bdl
szczeki, jeta ja wiec rozcieraé, mruczac pod nosem
niepochlebne uwagi pod adresem zamachowca.

Po czym przypomniata sobie.

Sir Gilbert.

Janine.

Warbrick.

Siward zapewne wlat w nia jakie$ ziota, by dtugo
nie odzyskiwata przytomnosci. Wciaz czuta sie
oszotomiona. Pamieé podsuwata jej straszliwe sce-
ny jedna po drugiej - pomys$lata, ze beda si¢ prze-
wija¢ przed jej oczami do konca zycia - lecz zda-
waty sie nierzeczywiste jak przedstawienia kome-
diantéw. Jakby jej nie dotyczyty.

Jednak niezupetnie. Zaczeta drzeé, a twarz wy-
krzywita si¢ bdélem.

Schowata skotatana gtowe w ramionach. Co
dzieje sie na zamku? W jej picknym, dotad tak
spokojnym, domu?
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Nagle zebrata mysli.

Spojrzata w gor¢ i spostrzegta siedzacego obok
Siwarda. Kilka ciemnych postaci $wiadczyto, ze
ktos jeszcze uszedt z Carrisford.

- Siwardzie - wyszeptata Imogena - uczynites$
niegodna rzecz. Co stanie si¢ z moimi ludzmi, gdy
Warbrick bedzie przetrzasat Carrisford, szukajac
mnie?

Stuga siedziat przygarbiony, a Imogena teraz
dopiero zauwazyta, jak bardzo sie¢ zestarzat. Sty-
szac jej gtos, wyprostowat si¢ jednak i powiedziat
Z moca;:

- A co stanie si¢ z twymi ludzmi, pani, gdy War-
brick zmusi ci¢ do zamazpdjscia i tym sposobem
zostanie panem Carrisford? Sir Gilbert wyznaczyt
mnie, bym ci¢ bronit. I to uczynig. Musisz trzymacd
si¢ z dala od rak tego diabla.

Imogena przycisngta mocno dionie do twarzy.
Ma racje, pomyslata.

Jej grzechem bylo, ze jest pania na Carrisford
i dziedziczka zamku, kluczem do zawtadniecia wiel-
kim bogactwem i wladza. Powinna wiec dziataé
na rzecz i dla dobra wszystkich swych poddanych.
Pan musi by¢ zdecydowany poswigci¢ kilku dla do-
bra wielu.

To jednak byto trudne. Nie mogla zapomnieé
stuzebnej wotajacej o lito$¢ i o pomoc...

- Janine! - jeknegta. - Widziate$...? Och Siwar-
dzie, czy ty to widziates?

Przytulit ja bez stowa. Dygotata, lecz nie uronita
ani jednej tzy.

Imogena nigdy dotad nie zetkneta si¢ z przemo-
ca, a dzi§ doswiadczyta jej zbyt wicle. Nigdy nie wi-
dziata aktu zblizenia kobiety i me¢zczyzny, lecz sce-
na, ktérej byta dzi§ swiadkiem, wryta sie¢ gteboko
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w $wiadomos$é, a przejmujace dzwieki rozbrzmie-
waty w gtowie. Ktéregos dnia i ona bedzie musiata
przez to przej$¢, z jakim$§ me¢zczyzna... Odepchne-
ta te mysl od siebie, aby nie oszale¢. Nie z Warbric-
kiem. Przynajmniej nie z Warbrickiem. Je$li nie
dostanie si¢ w jego rece, moze to jako$ zniesie. Nie
WSzyscy mezczyzni sa tacy Zli.

Gtos Siwarda przebit sie przez strwozone mysli.

- Nie mozemy tu pozosta¢, pani. To niebez-
pieczne. Dokad mam cie zabraé?

Imogena spojrzata zaskoczona. Byta przekona-
na, ze jej ludzie panuja nad wszystkim, tymczasem
czekali na jej rozkazy.

Nie miata pojecia, co zrobié. Jeszcze dwa dni
wczesniej byta umitowana i rozpieszczona corka
Bernarda Carrisforda, wielkiego lorda Gloucester-
shire. Dni uptywaly jej na muzyce, szyciu i hafto-
waniu, polowaniu z sokotem i czytaniu cennych
manuskryptéw ojca. Az do ostatniej wiosny cieszy-
ta si¢ bezpiecznie zaplanowana przyszto$cia i jej
zycie miato dalej si¢ toczy¢é wytyczonym torem.
Gdy miata lat dziesi¢¢, zareczono ja z lordem Ge-
rardem z Huntwich, pietnascie lat od niej starszym,
mitym i wplywowym mezczyzna, ktéry dawat pew-
nos$¢ zabezpieczenia przysztosci.

Traktowat ja zawsze z takim samym uprzej-
mym pobtazaniem jak ojciec i rad byt czekaé, az
Imogena ukonczy wszelkie kobiece nauki, zanim
zabierze ja do siebie. Nauki zakonczyty sie
w kwietniu, a data zaslubin ustalona zostata
na dwudziestego pazdziernika, siedemnaste uro-
dziny Imogeny.

Lecz w czerwcu Gerald zatrut sie ryba i umart.

Ojciec Imogeny przekazat jej t¢ nowine z ciez-
kim sercem w obawie, ze si¢ przestraszy, bo wszel-
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kie plany leglty w gruzach, i zmartwi, bo stracita ko-
go$ bliskiego.

- Myslatem, ze ten czlowiek ma wiecej oleju
w gtowie - zrzedzit. - A teraz ida niespokojne cza-
sy i trudno mi bedzie szybko znalezé ci nowego
meza.

Imogena w milczeniu rozwazata fakt, ze czuje
tylko tagodny zal po tej $mierci. Czuta si¢ dziwnie.

- Niech Bdog ma w opiece jego dusze - powie-
dziata wdzieczna, ze ma przed soba robodtke, ktora
zajeta jej rece i oczy. - Co bedzie teraz, ojcze?

Lord Bernard zaczat nagle kaszle¢ i opadt
na krzesto.

- Kazdy mezczyzna stanu wolnego w Anglii be-
dzie sie krecit wokdt ciebie, skarbie. - Strzepnat
pergamin, ktéry trzymat w rece. - Niektérzy kuja
zelazo, poki gorace. Dostatem wtasnie grzeczny li-
scik od Lancastera z zapowiedzia, ze bedzie tutaj
przejazdem w przysztym tygodniu.

- Lancaster! Ale jego syn jest na pewno za mto-
dy! - zauwazyta Imogena.

- Owszem, ale jego zona umarta dopiero co,
po Bozym Narodzeniu. Na pewno pamigtasz. Po-
luje dla siebie.

Zauwazyt cien niedowierzania na jej twarzy.

- Jest tylko parg lat starszy od Huntwicha, Imo-
geno. To potezny pan. Przy nim bedziesz bez-
pieczna.

Imogena zupetnie dobrze znosita lorda z Lanca-
steru jako znajomego ojca - byt to jeden z wielkich
i poteznych mezow, zrecznie poruszajacych sie
w meandrach poplatanej angielskiej polityki. Nie
widziata go jednak w roli swojego matzonka. Ubie-
rat sie za bogato, miat za delikatne dtonie i nie byt
zbyt bystry. Imogena, cho¢ rozpieszczana przez oj-
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ca i chroniona przed $wiatem, cenita sobie ludzi
walki i honoru. Jej ojciec byt cztowiekiem honoru,
ciagle zdolnym do zwycieskiej walki.

Niemniej nie burzyta si¢ zbytnio, bowiem wie-
dziata, ze ojciec nie bedzie przymuszat jej do zwiaz-
ku, do ktérego nie bedzie miata przekonania.

- Czy mam jeszcze innych konkurentow?
- spytata. Zaczeto sie jej podobaé, ze sa tacy, co
zabiegaja o jej reke. Majac tat dziesieé, poswie-
cata tej sprawie niewiele uwagi, teraz mogta mieé
Z tego niezla rozrywke.

Lord Bernard jal bez konca wymieniaé mez-
czyzn, ktérzy z pewnoS$cia poczynia starania, by
zdoby¢ jedna z najbogatszych dziedziczek Anglii,
jesli nie dla siebie, to dla swoich synéw.

- Ale jeszcze niczego nie zadecydowaltem, skar-
bie. Nie jestem pewien, czy Henryk Beauclerk jest
do$¢ mocny, by utrzymacé si¢ na tronie. Ztozytem
mu przysiege i dotrzymam jej, lecz nie wiem, co
uczynia pozostali. Jesli Henryk utrzyma si¢ na tro-
nie do $wictego Michata, zobaczymy, kto bedzie
miat wptywy.

Nie minal rok od wstapienia na tron nowego
kréla - Henryka I zwanego Beauclerk - a starszy
brat kréla Robert, ksiaze Normandii, podwazyt je-
go sukcesje. Robert zbierat flotg, by zaatakowaé
Anglie, tak jak zrobit to niegdy$ jego ojciec Wil-
helm Zdobywca.

Imogena zadrzata.

- Bedziesz musiat walczy¢, ojcze?

- Wszyscy robimy to, co musimy, coreczko. Ni-
gdy o tym nie zapominaj - odpart ze znuzeniem.
- Nikt nie ochroni ci¢ lepiej niz ja. Ale nadejdzie
kiedy$ czas, ze i ty bedziesz musiata walczyé, by
ocali¢ nasz honor, lub nawet by przezy¢.
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Podnidst sie z krzesta i ujat ja za podbrédek.

- Ale teraz, skarbie, baw si¢! Stawi sie tu
przed toba bez watpienia cala potega Anglii, pysz-
niaca si¢ i nadymajaca, w atlasach i jedwabiach.
Bedziesz mogta przebieraé i wybraé sama, o ile tyl-
ko wybierzesz cztowieka honoru.

Byto tak, jak przepowiedziat ojciec. Przez jaki$
czas Imogena cieszyta sie urokami lata, zabawiajac
najznakomitszych me¢zow Anglii stanu wolnego,
przyodzianych w attasy i jedwabie.

W lipcu najechat na Anglie ksiaze Normandii
i lord Bernard ruszyt na odsiecz krolowi. Wstrzy-
mano konkury. Na poczatku sierpnia ksiaze ulegt
krdlowi Henrykowi i jego sprzymierzencom. Za-
wrécit, skad przybyt.

Lord Bernard ijego ludzie powrdcili cali i zdro-
wi, a Imogene zndw otoczyli niecierpliwi zalotnicy.
Zabawa byta zbyt przyjemna, by ja szybko konczy¢,
a ojciec nie nalegat.

Z perspektywy czasu okazato sie to wielkim bte-
dem.

Gdyby Gerald zyt, lub gdyby Imogena zostata
przyrzeczona innemu, Warbrick nie ryzykowalby
zbrojnego napadu. A teraz juz nic nie moglo zapo-
biec rozlewowi krwi.

Wymkneta sie z zasadzki, lecz tylko na chwile.
Zadrzata na mysl o swym losie w r¢kach Warbric-
ka. Okrucienstwem przerastat go tylko jeden czto-
wiek - rodzony brat - Robert Belleme. Pierwsza
zona Belleme'a umarta pobita, a druga, Agnes
z Ponthieu, uciekta od niego jako obtakana.

Imogena wiedziata, ze szalenstwem byto chcieé
odda¢ sic we wtadze Warbricka. Skad w ogdle
przyszto jej do gtowy, ze czekatby az do uroczysto-
$ci weselnych, by ja posias¢? Znalez¢ sie w rekach

17



cztowieka tak bezboznego i pozbawionego honoru
oznaczatoby gwalt i uwiczienie do konca zycia.
Sam krél nie bylby w stanie uniewaznié takiego
matzenstwa.

Przywarta do Siwarda. Najchetniej zakopataby
si¢ w opadtych lisciach i ukryta jak $cigane zwierze,
ktérym si¢ teraz czuta. Lecz, jak zauwazyt Siward,
nie byto tu bezpiecznie. Jak tylko Warbrick prze-
kona sie, ze nie ma jej w zamku, przeczesze do-
ktadnie cate Gloucestershire, by ja znalez¢.

Potrzebowata do obrony kogo$ réwnego moca
i wladza.

Siward pogtaskat ja po gltowie.

- Powinniémy sprébowaé przedostaé sie
na wschéd do kréla, pani. - Zabrzmiato to troche
niepewnie, i stusznie. Na wschodzie rozciagata sie
ziemia Warbricka i wszystkie drogi byly strzezone
przez jego ludzi.

Imogena przypomniata sobie, ze jest dziedzicz-
ka ojca, dziedziczka nie tylko jego bogactwa, lecz
takze jego powinnos$ci. Odsuncgta sic od ramienia
stugi i zmusita do myslenia. To ona musi podejmo-
wacé decyzje.

- Nie. Te droge Warbrick obserwowaé bedzie
szczegOlnie starannie. A skad wiadomo, gdzie krol
teraz jest i czy bedzie mogt przyj$¢ mi na pomoc?
Najpewniej pilnuje wybrzeza, na wypadek gdyby
jego brat znowu zagrazal Anglii. By dotrzeé
do Londynu, potrzeba az tygodnia. Jesli nawet nie
powstrzyma nas Warbrick, boje si¢ innych niebez-
pieczenstw. - Spojrzata wokodt. - Czy wydostat sie
ktérykolwiek ze zbrojnych?

- Nie wiem o zadnym, pani.
Catkowicie bezbronni. Imogena nigdy dotad, jak
zyta, nie wyszta poza swdj zamek bez zbrojnej
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eskorty i teraz czuta si¢ obnazona przed $wiatem.
Starata si¢, by gtos jej brzmiat pewnie, gdy rzekta:

- Musimy wiec szuka¢ pomocy w sasiedztwie.

Siward potrzasnat glowa.

- Lecz gdzie, pani? Na pdinoc i wschdd sa Bel-
leme i Warbrick. Na potudniu sir Kyle. Na zacho-
dzie za$ Cleeve.

Imogena zadrzata. To byto jak wybdr napietno-
wany przeznaczeniem.

- Sir Kyle nie uczyni mi krzywdy - powiedziata,
myslac o starszym rycerzu, ktoéry bronit zamku
Breedon dla lorda Lancastera.

- Boje sie, ze nie uczyni tez wiele dobrego, pani.
Wiesz dobrze, ze to stary cztowiek o gwaltownym
usposobieniu. Tylko dlatego byt bezpieczny, ze nikt
nie chciat ryzykowa¢ starcia z Lancasterem. A two-
ja osoba moze skusi¢ Warbricka do podjecia wy-
zwania. Jesli Warbrick i jego ludzie dotra do bram
Breedon, stary Kyle przekaze ci¢ w ich rece.

- Z pewnoscia nie! - zaprotestowata Imogena,
ale wiedziata, ze to prawda. Opierata si¢ przed je-
dynym mozliwym zZrédtem pomocy.

- Myidlisz, ze powinnam uda¢ sie¢ do Cleeve?
- wyszeptata. - Ale przeciez zamek jest w rekach
Bastarda FitzRogera!

- Cleeve jest twoim jedynym ocaleniem
przed Warbrickiem, o ile nie chcesz ukrywaé si¢
w lesie do przybycia kréla.

W poblizu zahukata sowa i rozleglty si¢ odgtosy
beztadnej ucieczki. Imogena poczuta si¢ jak malen-
kie zwierzatko rozpaczliwie kryjace si¢ przed dra-
pieznikami.

Odsuneta narzucajace si¢ porownanie. Jest Imo-
gena z Carrisford. Jest wilczyca, nie zajacem. Po-
trzebuje jedynie sprzymierzenca.
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- Czy FitzRoger jest taki nieztomny, jak o nim
mowia? - spytata.

- Nie mieszka w sasiedztwie na tyle dtugo, zeby
powiedzie¢ na pewno. Jest tu dopiero od stycznia.
- Siward podrapat si¢ po dtugim nosie. - Wszyst-
ko, co o nim wiadomo, to plotki. To syn starego
Rogera z Cleeve, wychowany we Francji. Przybyt
z nowym krélem i zajat si¢ rodzina, jesli tak moz-
na to nazwaé. Jego stabowity brat Hugh odziedzi-
czyt zamek, lecz kiedy umart bezpotomnie, krél
podarowat zamek FitzRogerowi.

Imogena wiedziata jeszcze wiecej. Stuchy cho-
dzity, ze to FitzRoger zabit swego brata. Lord Ber-
nard nie méwit o tym zbyt wiele, a Imogena byta
zbyt zajeta flirtowaniem z zalotnikami, by ja to ob-
chodzito. Stary Roger z Cleeve i jego syn byli ra-
czej ponurzy i nietowarzyscy, wiec Carrisford nie-
wiele miato z nimi do czynienia.

- Miejscowi musza, mie¢ o nim jakie§ zdanie
- rzekta.

- Powiadaja, ze to miody cztowick, lecz wyprd-
bowany w boju i turniejach. Zyje blisko z krélem
- odpart Siward.

Czlowiek, ktory stanaé¢ moze przeciwko War-
brickowi i Belleme'owi, lecz za jaka dla niej cene?

- Styszatam, ze jest surowy - wyszeptata.

- Tak, trzyma pono¢ zamek Cleeve zelazna reka
- potwierdzit Siward.

Przed oczyma Imogeny pojawit si¢ obraz tapska
Warbricka zacis$nictego na gardle sir Gilberta. Po-
czuta, ze co$ drawi ja w przetyku. Z trudem wréci-
ta do réwnowagi.

- Brzmi, jakby$ to pochwalat, Siwardzie.

- Nie moja jest rzecza osadzaé go, pani.
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- Chciatam tylko spytaé, czy sadzisz, ze FitzRo-
ger to mniejsze ryzyko niz Warbrick? - spytata ze
zniecierpliwieniem. - Wiesz, Zze ojciec trzymat
mnie z dala od tych spraw i o wielu rzeczach nie
styszatam.

- Warbrick to nie ryzyko - odpart Siward. - To
pewne zto. Z tego co zastyszatem, FitzRoger to
cztowiek twardy i $wietnie zna si¢ na rycerskim
rzemiosle. Tego ci trzeba, pani. Na pewno ci po-
moze, gdyz Cleeve i Warbrick od dawna sa w nie-
zgodzie. Poza tym to wasal kréla, a Belleme i jego
rodzina to ciernie w koronie Henryka. Sadze, ze
FitzRoger jest do$¢ bogaty, silny i odwazny, by sta-
naé przeciwko Warbrickowi, a nawet wzia¢ odwet
za to, co cie dzi$ spotkato.

Odwet.

Kiedy tylko padto to stowo, Imogena wiedziata
tylko jedno, ze pragnie tego ponad wszystko. Jej
dom splugawiono w najgorszy sposéb. Stuzbe wy-
rznieto i zgwatcono. Pragne¢ta z powrotem swego
zamku, lecz nade wszystko pragne¢ta najstraszniej-
szej $mierci dla Warbricka za cate zto, ktorego byt
sprawca.

Zeby tego dopiaé, zaptaci kazda cene.

Usiadta wyprostowana.

- Zatem podaze do FitzRogera i poprosze go
o pomoc - o$wiadczyta. - Radzmy, jak przedostaé
sie tam bezpiecznie.



Rozdsial IT )

astepnego dnia, kiedy stonce zmierzato ku
zachodowi, para starszych ludzi kustykata

skrajem zakurzonego goscinca, wiodacego do zam-
ku Cleeve. Pobocze goscinca byto jedynym miej-
scem na piesza wedréwke, bowiem $rodkiem odby-
wat sie duzy ruch, a kazdy przejezdzajacy kon lub
woOz wzniecat tumany kurzu. Wicgkszo$¢ udajacych
si¢ i wracajacych ze znajdujacego si¢ na urwistej
skale zamku stanowili rycerze.

Mezczyzna byt siwowtosy, brudny i zgiety
pod wielkim tobolkiem. Kolor wtoséw kobiety
trudno byto odgadnaé, poniewaz przykrywata je
biata, niechlujna chusta. Wygladata jednak, jakby
tez byta siwa. Mimo to nie byta zapewne tak stara
jak maz, gdyz dzwigata pokazny brzuch, wskazuja-
cy na ciaze. Jednoczes$nie uginata si¢ pod ciezarem
tobotka réwnie wielkiego jak ten, ktory taszczy? jej
maz. Do tego utykata.

Imogena spogladata w gére na zamek, gdy tylko
pojawit sie w polu widzenia i czuta ogromna ulgg.
Nie miato juz dla niej znaczenia, jakie zto spotka ja,
u celu tej wedréwki. Nie byta w mocy postapi¢ ani
jednego kroku. Gdyby nie mocny kij, ktéry Siward
uciat dla niej, poddataby sie juz wiele godzin temu.
Bél zgictych plecéw dokuczat niemitosiernie, nogi
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ciazyty otowiem, a poobcierane stopy pality zywym
ogniem.

Ta maskarada okazata sie rozsadna, gdyz
po drodze natkneli sie kilka razy na ludzi War-
bricka, szukajacych wséréd podréznych Imogeny
z Carrisford, Patrzac jak skrupulatnie przeszuku-
ja wszystkie wozy, Imogena czuta wdziecznosé
do Siwarda za to, ze upierat si¢, by kazdy szcze-
g0t przebrania byt prawdziwy. Niemniej czuta si¢
jak kupka nieszczeScia. Jej wlosy pod plugawym
okryciem byly usmarowane ttuszczem i kurzem,
w razie gdyby kto$ zechciat szuka¢ stynnych mie-
dzianoztotych wtoséw Skarbu Carrisford. Panto-
felki z delikatnej skéry wyrzucita i zastapita
chtopskimi sandatami, przymocowanymi do sto-
py szorstkimi rzemieniami. Ubranie od warstwy
przy samej skorze miata brudne i z najgorszego
ptétna. Jego zapach przyprawiat ja o mdtosci,
rzemienie dzwiganego tobotka wrzynaty si¢
w ciato, a skdra swedziata od ukaszen pchet.

Najgorszy ze wszystkiego byt zrobiony przez Si-
warda brzuch, przymocowany szerokimi pasami
ptdétna i zakryty szatami powszechnie noszonymi
przez brzemienne kobiety. Wygladata na bliska
rozwiazania, a oszustwo mozna byto wykry¢ tylko
usuwajac cate ubranie.

Ciaza to byt jej wlasny pomyst. Mogta jeszcze
bardziej zmyli¢ poscig. Stanowita tez ochrong
przed gwattem czy inna krzywda. Co wiccej, jesli
udatoby sie¢ podtrzymaé oszustwo dtuzej niz tylko
na czas wedréwki, mogtoby si¢ jeszcze bardziej
przydaé. Gdyby FitzRoger okazat si¢ raczej bandy-
ta niz rycerzem, moéglby zawaha¢ si¢ przed poslu-
bieniem kobiety, ktéra nosi cudzego bekarta.
Mogltby obawiaé sie¢ uznaé dziecko za swoje.

23



Gdyby sie zdarzyto, ze bedzie przymusza-
na do $lubu, moglaby twierdzi¢, ze dziecko spto-
dzit Gerald z Huntwich. Jako ze byta z nim oficjal-
nie zargczona, zamacitoby to kwesti¢ dziedzicze-
nia wystarczajaco, by potencjalny kandydat na me-
7a si¢ zawahat. Uwazata swdj plan za bardzo spryt-
ny. Teraz go jednak przeklinata.

Worek wypetniony piaskiem i zielskiem poczat-
kowo nie wydawalt si¢ ciezki. Po pewnym czasie
swym ci¢zarem zaczat ciagnaé ja do ziemi. Byla
przekonana, ze prawdziwe dziecko 1zej jest nosié.

W catej tej sytuacji jedno byto dobre - nie mu-
siata juz graé, by wyglada¢ jak uboga, sterana zy-
ciem chtopka. Spogladata teraz na zamek jak
na wybawienie. Tam bedzie mogta pozby¢ si¢ tach-
manéw i sta¢ sie¢ zndéw lady Imogena, Skarbem
Carrisford, Kwiatem Zachodu.

Cho¢ spogladanie w gore bole$nie nadwergzato
jej kark, Imogena uwaznie obserwowalta posiadtos¢
Bastarda FitzRogera. Zamek Cleeve byl masyw-
niejszy niz Carrisford i miat mniej wdzieczna syl-
wetke, lecz wzbudzat zaufanie. Osadzony byt
na skalistej podstawie i okolony fosa o stromych
brzegach, biegnaca wzdtuz wysokich muréw obron-
nych. Przed brama fose¢ przecinata grobla szeroka
na tyle, by przejechat jeden wéz. Kustykajac z wol-
na w jej kierunku, Imogena musiata przyznaé, ze
za nic nie chciataby by¢ wrogiem, ktéry musi prze-
jecha¢ tamtedy pod ostrzatem. Przed grobla zatrzy-
mali si¢ na chwile, by odpoczaé. Stonce miato sie
ku zachodowi i na drodze byt spory ruch - odniosta
wrazenie, ze wigkszy niz zazwyczaj.

- Czy cof si¢ dzieje? - zapytata Siwarda.
- Kto to wie? - odpart. - Moze FitzRoger wia-
$nie przybyt albo si¢ gdzie§ wyprawia...
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- Wyprawia?! - powtdrzyta przerazona Imoge-
na. - Nie moze teraz wyjechac!

- I nigdzie nie pojedzie, kiedy tylko ustyszy no-
wine od ciebie, pani - zapewnit Siward. - Mozesz
zrzuci¢ tobotek. Jestesmy bezpieczni.

Ale Imogena nieufnie omiotta spojrzeniem bie-
gnaca grobla droge oraz dobrze strzezona brame
i postanowita by¢ ostrozna.

- Wyglada na to, ze do$¢ swobodnie wpuszczaja,
tedy ludzi. Moze lepiej bedzie zachowaé przebra-
nie, dopoki si¢ nie dowiemy, co si¢ dzieje. Po-
za tym zdobedziemy wiecej informacji o samym
FitzRogerze. Wydaje si¢, ze nietrudno bedzie wy-
czué¢, co mysla o nim jego ludzie.

- Jedli nie poprosisz FitzRogera o pomoc, to co
zrobisz? - spytal z nuta zniecierpliwienia w gtosie
Siward,

Imogena daleka byta od mysli o dalszej wedréw-
ce, lecz chciata by¢ przezorna. Wspomniata ojca,
jak jej powtarzat: ,,Stuchaj swego instynktu, dziec-
ko. To twdj dar od Boga".

I tak bedzie. Poniesie swe cigzary odrobing dtuzej.

Rozpoczeli mozolna wedrowke przez groble
za miodym mezczyzna i mtoda kobieta, ktorzy wy-
gladali na wedrownych grajkéw lub komediantéw.
Imogena gorzko pozazdro$cita im lekkiego kroku.
Spojrzata w dét i zobaczyta plame krwi na szma-
tach spowijajacych lewa stope.

Jekneta cicho i zachwialta sig. Siward pochwycit ja
w pore. Spostrzegta, ze znajduje si¢ niemal na skraju
stromego brzegu. Byta tak wyczerpana, ze nie szta juz
prosto. Widok ostrych kamieni daleko w dole przy-
prawiat o zawrét gtowy. Odsuneta sie od krawedzi jak
tylko mogta najpredzej. Znéw spojrzata na stopy. Bo-
laty ja i piekty, lecz nie moglta pojaé, czemu krwawia.
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- Chodzze juz! Ruszaj sig, kobieto! - burknat
szorstko Siward.

Imogena rozejrzata si¢ i spostrzegta, ze para
mtodych zatrzymata si¢ i jeta si¢ im przygladad.
Nie miata pojecia, czy zdota sie ruszy¢, ale pozo-
sta¢ na miejscu nie mogta.

- Rusza¢ si¢! Ruszaé sie! - ryknat jaki§ dono$ny
gltos. Dwodch rycerzy ledwo powstrzymywato swoje
rumaki, stojac przed waska droga od strony zam-
ku. - Szybciej! Predzej, z drogi, tamagi! - krzyknat
jeden z nich.

Obawa, ze =zostana stratowani lub zrzuceni
z grobli dodata Imogenie sit, podazyta wiec tak
predko, jak jej pozwalat kulejacy chod.

Rycerze wszakze czekali, az wszyscy przejda,
po czym ruszyli pedem, jadac tak, jakby mieli
przed soba szeroki, wygodny gosciniec.

Imogenie drgneto serce na widok tego pospiechu.
Z pewnoscia zamek Cleeve nie jest az tak bardzo
ztym miejscem, skoro $pieszacy si¢ zbrojni zawaha-
li si¢ przed stratowaniem nedznych chtopow. A cha-
rakter zamku mogt pochodzié tylko od jego pana.

Dotarli do strazy. Dwéch mezczyzn zlustrowato
ich bez wiekszego zainteresowania.

- W jakiej sprawie?

Siward spojrzat na Imogene¢. Oczekiwata, ze
po prostu wejdzie do $rodka i ogtosi, kim jest,
a potem poprosi o pomoc lorda FitzRogera. Te-
raz jednak, kiedy postanowita dituzej pozostaé
w przebraniu, jakiz mogta podaé¢ powdd znale-
zienia sie tutaj?

- Przyszlismy szukaé sprawiedliwo$ci, panie
- powiedziata pokornie z chtopskim akcentem.
- Sprawiedliwos$ci u lorda FitzRogera.

Straznik potart ztamany nos.
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- No, toscie si¢ wybrali nie w por¢, kobieto. Pan
jest bardzo zajety.

- Tak! - potwierdzit drugi z u§miechem. - Wta-
Snie wymierza sprawiedliwo$é¢, Harry!

Obaj zarechotali chrapliwie i w tej chwili pierw-
sze odczucia Imogeny dotyczace tego miegjsca
pierzchty. Miata ochote uciec stad jak najdalej,
kiedy straznicy skineli na nich.

- Wchodzcie! Moze znajdzie czas, by wystuchac
waszej prosby. Zaczekajcie na prawo od baszty.

Oczekiwanie w otepiatym médzgu Imogeny ozna-
czato tylko jedno - odpoczynek. Zmusita jeszcze
ostatkiem sit obolate stopy, by zaniosty ja przez za-
cieniony korytarz na gwarny zamkowy dziedziniec,
ktéry, gdy podazata ku niemu, zdat sie¢ picknym
obrazem okolonym tukiem bramy i oztoconym za-
chodzacym storicem.

Wkroczyli w srodek pandemonium. Cizba ludz-
ka zdawata sie kreci¢ sie w te i z powrotem bez wi-
docznego celu, razem z psami, konmi, sokotami
i innym zywym dobytkiem. Lord FitzRoger byt bez
watpienia bardzo zajety. Lecz Imogeny nic juz nie
obchodzito. Znalazta kawateczek miejsca pod $cia-
na, zrzucita z plecéw tobotek i z gto$nym klapnie-
ciem osun¢ta sie obok niego. Spogladata na swoje
stopy i zastanawiata si¢, czy nie lepiej bytoby odwi-
naé szmaty i zdja¢ sandaty.

- Co teraz bedziesz robi¢, pani? - spytat szeptem
Siward, opierajac sie o $ciane i pochylajac nisko.

Przede wszystkim si¢ stad nie rusze, pomyS$lata
Imogena. Ale jest przeciez Imogena z Carrisford
i tylko od niej zalezy los jej poddanych. Musi dzia-
Yaé. Lecz, Boze prosze, prosze, za chwile lub dwie.

- Rozejrzyj sie tu troche - polecita szeptem. In-
stynkt nadat wysyltat jej ostrzezenia, mimo ze z te-
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g0 co zobaczyta, nie byto po temu zadnej przyczy-
ny. - Czy daliby§my rade dojs¢ w ten sposéb
do Londynu? - spytata.

Siward obrzucit ja badawczym spojrzeniem.

- Byloby to piekielnie niebezpieczne, pani. Bez-
bronni obcy zawsze sa W niebezpieczenstwie,
a czasy niespokojne. Mogtaby$ dojs¢ tak daleko?

- Na pewno dosztabym, W przyzwoitych butach
- odparta z zalem.

- Glodujacy chtopi nie maja przyzwoitych butow
- rzekt Siward.

Imogena pograzyta si¢ milczeniu i przygladata
temu, co dziato si¢ wokdt niej, probujac odgadnaé
sens tej krzataniny.

Juczne konie byty obtadowane. Tu i tam przeno-
szono narecza broni. Zdecydowanie wygladato to
na przygotowania do wyprawy, i to wojennej. Czy
mozliwe, ze ksiaz¢ Robert znéw uderzyt? Jedli Bel-
leme i Warbrick wyprowadzili swoje sity na tylach
ksiecia Roberta, atak na jej zamek mogt byé cze-
$cia szerszego planu.

O wojnie $wiadczyty tez odgtosy kucia zelaza i me-
taliczny szczek dochodzacy z miejsca, gdzie bez wat-
pienia przygotowywane byty miecze i pancerze.

Z drugiej strony moéwito si¢, ze krol wyruszy
na tych, ktorzy okazali si¢ zdrajcami. FitzRoger byt
wasalem krdla - moze planowal wyprawe karna.

Przeciw Warbrickowi i Belleme?

Hatas czyniony przez ludzi i zwierzeta byt oghu-
szajacy. Wybijal si¢ z niego jeszcze jeden dzwick
- powtarzajacy sie¢ regularnie krzyk. Wspomnienie
Janine przemkneto znéw przez gltowe Imogeny.
Opierajac si¢ na tobotku, podciagneta si¢ w gore
i stanc¢ta na nogach. Czy miata by¢ swiadkiem jesz-
cze jednego gwattu?
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Nie, nigdy.

Ttum si¢ poruszyt.

Imogena ujrzata przyczyne hatasu.

Jaki$ cztowiek byt przywiazany do stupa, a drugi
dzierzyt dtugi bicz. Wymierzano chtoste. Spora licz-
ba mezczyzn stata nieruchomo i przygladata sig ka-
rze. Reszta nie poswiccala tej scenie wicle uwagi.

Czy to tutaj zwyczajna rzecz?

Za kazdym razem, kiedy bicz uderzat, ofiara wy-
dawata z siebie chrapliwy zduszony krzyk. Imoge-
na byta zdumiona, ze cztowiek ten wciaz jest przy-
tomny - jego plecy byty jedna krwawa masa, tak ze
kazde nastepne uderzenie nie czynito juz zadnej
widocznej réznicy.

Mgezczyzna, ktory dzierzyt bicz, byt takze rozebra-
ny do pasa, tak ze oczom zebranych ukazywaty si¢
twarde wyraznie zarysowane miesnie napinajace si¢
wzdtuz linii szerokich ramion za kazdym zamachem.

Zatrzymal sie.

Stat tak po prostu, niczym pan, patrzac jak jego
ofiar¢ odwiazuja i odnosza, a na jej miejsce ciagna
nastepnego trzgsacego si¢ ze strachu nieszcze$ni-
ka. Stonce wyjrzato zza wiezy i scena, dotad tona-
ca w cieniu, nagle groteskowo zaptone¢ta ztocistym
blaskiem. Ciato cztowieka z biczem wygladato jak
odlane ze ztota, a blask stonca wzniecal w jego
czarnych wtosach krwistoczerwone ptomienie.

Zabrzmial znéw $wist zakrwawionego bicza.
Po pierwszych kilku razach wiezienn ledwo jeknat,
po nastepnych okrzyki bélu stawaty sie coraz gto-
$niejsze. Kazde uderzenie tworzyto wyrazna czer-
wona prege na plecach.

Imogena odwrdcita si¢ gwaltownie, walczac
z odruchem wymiotnym. To byto piekto na ziemi,
a nie miejsce, by szuka¢ pomocy.
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- Idziemy stad! - rzucita do Siwarda.

- Co? Dlaczego?

- To miejsce jest rownie zte, co zamek War-
brick.

Siward chwycit ja za ramie.

- Co takiego? Bo tu chtoszcza? Twdj ojciec,
pani, wychtostat wielu ludzi. Tyle ze tego nie wi-
dziatas.

- Na pewno nie w taki sposdb! - zaprotestowata
Imogena.

- Czasami w taki sam sposéb. Zbyt dobrze cie
chronit, pani. Najpierw dowiedz si¢, co uczynili ci
ludzie, a potem osadzaj.

Zwrécit sie do mijajacego ich stugi, roznoszace-
go wokoét tace z piwem.

- Hej, przyjacielu! Kto$ tu obrywa niezte ciegi.
Wiesz, z jakiego powodu?

- Za pijanstwo. Lecz tutaj jest jeden tylko po-
wod, dziadku! - odpart zarozumiale mtody stuga,
wykrzywiajac twarz w ironicznym u$miechu. - Nie-
postuszenstwo wzgledem rozkazéw pana! - Po-
Spieszyl w swoja, strone.

- Pijanstwo? - zasyczata Imogena. - Prawie za-
bit cztowieka za pijanstwo?

Siward wzruszyl ramionami. - Méwitem, ze Fitz-
Roger to surowy pan, i oto dowdd. Picie moze by¢
powodem rozlicznych ktopotéw. Bylaby$ szalona,
pani, uciekajac stad tylko dlatego, ze ujrzata$ tro-
che surowej sprawiedliwosci. Ciebie na pewno nie
wychtoszcze.

Kiedy sie¢ upierata, pokrecit gtowa i rzekt: - Po-
czekajmy do rana, pani. Zobacz go cho¢ na wtasne
oczy. To bytoby zupetne szalenstwo wyjs¢ stad bez
wieczerzy i snu i narazié¢ si¢ na wedrowke w ciem-
nosciach.

30



Imogena opadta z powrotem na tobotek i skuli-
ta sie¢, wiedzac dobrze, ze jest zbyt zmeczona, by
dokadkolwiek wyruszy¢.

Czy jej ojciec rzeczywiscie kazal wymierzaé takie
kary? Pewnie tak, ale nigdy wtedy, gdy mogta to
widzieé. Jej Swiat to bylo spokojne, kulturalne
miejsce, gdzie straz nigdy nie musiata uzywaé bro-
ni, gdzie gosScie byli witani z u§miechem i galante-
ria, a sprawiedliwo$¢ byta tagodna i wyrozumiata.

To ojciec stworzyt dla niej taki swiat, lecz teraz
widziata, jaka byt on iluzja. Gdy me¢zczyzni ruszali
z Carrisford na wojne, ich wymarsz przybierat for-
me parady, nie zbrojnej wyprawy. Ranni, teraz so-
bie to uzmystowita, leczeni byli w pobliskim klasz-
torze utrzymywanym przez ojca. Najgorsze Slady
wojny, jakie dane jej byto zobaczy¢ - to utracone
konczyny albo wyktute oko - juz po wygojeniu.

Imogene wychowano do spetniania obowiazkéw
wysoko urodzonej damy, a opieka nad chorymi
i rannymi byta jednym z nich. Opieka, jaka spra-
wowata dotad, sprowadzata si¢ jednak do opatry-
wania lzejszych ran i pielggnacji chorych, ktérzy
nie mogli jej niczym zakazié.

Jej zycie w zamku Carrisford byto szczedliwe,
lecz iluzoryczne. Warbrick i zamek Cleeve - to by-
Ya rzeczywisto$¢.

Cudowne dziecinstwo byto kiepskim przygotowa-
niem do tego wszystkiego. Siward miat racj¢. Nale-
zato siedzieé, czekaé, stuchad i przekonad sie, jakim
cztowiekiem jest naprawde Bastard FitzRoger.

Miody zarozumialec z zebranymi dzbanami pi-
wa zawracat juz do warzelni. Zatrzymat sie
przy nich.

- Macie! - Wyciagnal w ich stron¢ dzban oprdz-
niony tylko do polowy i pobiegt dalej.
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Siward odkrzyknat w podzigce blogostawien-
stwo i podat naczynie Imogenie. Przechylila je
mocno, pijac duszkiem, by ulzyé swemu wyschnie-
temu kurzem gardtu, zbyt spragniona, by pomy-
Sle¢, ze wystarczy jeszcze troche, a bedzie pijana.
Piwo byto znakomite. Kolejny punkt na korzys$é
zamku Cleeve. Wreczyta reszte Siwardowi, a on
osuszyt dzban z ogromna wdzieczno$cia, wyciera-
jac potem usta w regkaw brudnego ubrania.

Imogena pomyslata, ze powinna uczyni¢ to sa-
mo. Zrobita to z niejakim wahaniem, ledwo doty-
kajac szorstkiego ptétna ustami. Trudno byto na-
wet nazwaé sktadniki odoru, ktéry przyprawiat ja
o mdtosci. Potem skarcita si¢ w duchu za dziecin-
ne zachowanie. COz znaczy niewygoda i troche
brudu, gdy na szali lezy przysztos$¢ jej ludzi?

Z trudem si¢ podniosta, wydajac z siebie lekki
jek, gdy przeniosta na nogi caty ciezar ciata. Szyb-
ko ztapata tobotek. Odpoczynek wzmogt tylko od-
czuwany boél. Czuta, jakby przyciskano do jej stop
ostre rozpalone wegle, a kazda czastka jej ciata
krzyczata z bolu.

- Dobrze, ze moge przynajmniej kule¢ - wes-
tchneta i przybrata prawie wyprostowana postawe,
- Zobaczmy, czego zdotamy si¢ dowiedziec.

Siward spojrzat najej stopy i wymruczat pod no-
sem jakie$ okropne przeklenstwo.

- Pani, nie powinnas...

- Jestedmy tu po to, by ocali¢ Carrisford - rzekta
twardo. - Moje stopy nie sa az w tak zlym stanie.
Im predzej si¢ przekonam, ze FitzRoger moze
udzieli¢ mi pomocy, tym szybciej bede mogla po-
rzucié¢ te maskarade.

Ruszyli wokdét zattoczonego dziedzinca, trzyma-
jac si¢ blisko $cian, gdzie nie grozito im zadeptanie
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przez wierzchowca ani potracenie przez $pieszace-
go si¢ stuge. Mimo to i tak musieli bez przerwy sie
zatrzymywac¢ i przepuszczaé¢ podazajacych do ma-
gazynow i z powrotem. Imogena zaczgta bacznie
sic wszystkiemu przyglada¢, prébujac odgadnag,
jakim wlasciwie - ztym czy dobrym - miejscem jest
Cleeve. Zauwazyta ogdlnie dobry nastrdj zapraco-
wanej stuzby. Padaty przeklenstwa i nawotywania
do usunigcia si¢ z drogi, lecz zarty padaty rownie
czesto, co obelgi. Lekka zmiana w ogdlnej wrzawie
zwrocita jej uwage. Rozejrzata sie, by spostrzec, ze
przy stupie nie byto juz ani chloszczacego, ani
chtostanego. Dzi¢ki Bogu cho¢ za to.

Poczuta zapach jedzenia i az $cisngto ja w Srod-
ku. Swiezo upieczony chleb! Zotadek przypomniat
jej, ze od wczorajszego wieczora nie znalazto sig
w nim nic précz wody i poteznego tyku piwa. Nic
dziwnego, ze tracita ducha.

- Czy mozemy poprosi¢ o troche? - wyszeptala,
starajac si¢ nie okazaé, jak rozpaczliwie pozada
choéby okruszka.

- Poprosi¢ nie przyniesie nam ujmy - zgodzit sie
Siward i podszedt do drzwi piekarni. Imogena po-
dazyta za nim wzrokiem i ujrzata w srodku picka-
rza i chtopcéw rozebranych do pasa, uwijajacych
si¢ przy rozpalonym piecu, wielkimi szuflami wyj-
mujacych i wktadajacych bochny chleba.

- Jakies$ resztki dla biedaka, panie? - pokornym
tonem zaskomlat Siward. Piekarz spojrzat tylko
raz i skinat na jednego z chtopcow, a ten podnidst
bochenek, ktéry upadt na zabrudzona podtoge
i rzucit w ich kierunku. Siward ztapat go i ktaniajac
si¢ nisko, jat wykrzykiwa¢ brogostawienstwa. 2 bo-
chenkiem pod pacha wycofali si¢ na chtodny dzie-
dziniec. Gdy szukali ustronnego miegjsca, by spo-
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czaé, Imogena poczuta, ze dzieje si¢ co$ niedobre-
go. W ostatniej niemal chwili podtrzymata oburacz
zeSlizgujacy si¢ brzuch. Rozluznity si¢ przymoco-
wujace go ptétna.

Kobieta w $rednim wieku zjawita sie¢ natych-
miast u jej boku.

- Béle? - spytata. - Czy to juz twdj czas?

- Nie, jeszcze pare tygodni.

- A to pewnie kopie dla swawoli. Skad jestescie?

Imogena musiata podtrzymywac caty czas ciaza-
cy brzuch, zeby si¢ nie obsunat i rozpaczliwie da-
wata znaki Siwardowi, by odpowiedziat.

On za$ zagrat samolubnego me¢za i utamat kawa-
tek ze Swiezego bochenka, na co Imogenie do ust
nabiegla Slina. Po czym rzucit: - Z Tatridge!

Byta to wie§ na granicy ziem Carrisford, War-
brick i Cleeve.

- Nic dziwnego, ze$cie w drodze i rzeczy si¢ ma-
ja, jak sie maja - oswiadczyta kobieta. Zapewne
ktéry$ z rozbrzmiewajacych wokot okrzykow byt
skierowany do niej, bo dodata nagle: - Musz¢ juz
i8¢. Znajdz miejsce, zeby sobie odpoczaé, moja
droga! - i wiaczyta si¢ do krzataniny.

Siward natychmiast podat chleb Imogenie, ktéra
Yapczywie odgryzta wielki kes. Byt pyszny, goracy,
prosto z pieca. Nie przeszkadzato jej, ze miedzy
zebami chrzescit piasek.

- Worek si¢ obluzowat - wymamrotata z petny-
mi ustami.

- Dlaczego sig go nie pozbedziesz, pani? Spetnit
swoja role.

Imogena pokrecita gtowa i przetkneta. Nie po-
dzielita si¢ z Siwardem catym swoim planem doty-
czacym udawania ciazy. Zle by si¢ czut na sama
mysl o lady Carrisford z dzieckiem, a bez meza.
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- Juz sporo ludzi widziato mnie ciezarna - rze-
kta. - Jedli chcemy wymkna¢ si¢ z zamku bez roz-
mowy z FitzRogerem, lepiej nie zwracaé uwagi.

Mobilizujac cata sile woli, oddala reszte chleba
Siwardowi, lecz on pokrecit gtowa.

- Jedz, pani. Jajuz sie najadtem.

Bylo to bezsprzeczne ktamstwo, lecz Imoge-
na czuta, ze nie jest w stanie odmowi¢ i rozsiadta
si¢, delektujac reszta chleba.

- Przyzna¢ trzeba, ze bardzo prawdziwie to wy-
gladato, gdy trzymatas$ si¢, pani, za brzuch. Wyda-
wato mi sie, ze zaraz wyleci z ciebie dziecko. Ale le-
piej si¢ z tym tak dalej nie obnosi¢, bo zaraz przy-
ssie sie do nasjaka$ akuszerka. Wracaj do kata, aja
zobacze, co si¢ stato.

Imogena wcisneta si¢ do zacienionego Kkata,
przestonietego troche sterta siana, a Siward wto-
7yt reke pod jej spodnice, prébujac znalezé oblu-
zowane konce ptdciennej tasmy i na powrot je
zwiaza¢. Imogena patrzyta w niebo i starata si¢ nie
pokazywacé po sobie zazenowania, jakie czuta.

- Hola, stary capie! - zawotat wielki zwalisty
straznik, ktéry nidst gruby pek widczni, jakby to
byly patyki. - Ostry jeste$, co? Wszyscy widza, ze$
juz wykonat swoja robote. Nie mozesz z tym za-
czeka¢ do nocy?

Wywotal swa uwaga salwe $miechu i przyciagnat
spojrzenia. Siward zaklat pod nosem, a Imoge-
na zastonita twarz rekami.

- Nie pozostato mi juz wiele lat! - odkrzyknat
Siward. - Musze tapa¢ kazda okazje!

Thum odpowiedzial salwa jeszcze glosniejszego
Smiechu.

- Dobrze choé, ze$ przyprowadzit swoja kobie-
te. Tu jest ich tylko kilka i pewnie bys je wszystkie
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zameczyt tej nocy! - Straznik podazyl w swoja
strong, ciagle si¢ $miejac, a gapie zajeli si¢ swoja
robota.

Imogena oparta gtowe o chtodna kamienna $cia-
ne. Z kazda chwila byto coraz gorzej.

- Czy nie mozemy po prostu zaszy¢ si¢ w kacie,
zeby nikt nas tam nie widziat? - spytata stabym
glosem.

- Nie martw si¢, pani. - Gtos Siwarda miat
brzmie¢ pocieszajaco, lecz wyczuta w nim nute roz-
bawienia. Wszyscy mysleli, ze oni... I nikt nie uwa-
zat tego za niestosowne, moze najwyzej za nieco za-
bawne.

Imogena zaczeta sie zastanawiaé, czy nie jest
czasem stworzona do zycia w klasztorze. Przeko-
nywat ja do tego ojciec Wulfgan. Przez par¢ dni
od $mierci ojca spowiednik ukazywat Imogenie za-
lety zycia mniszek. Wszystkie jego argumenty
o modlitwie i pokucie, ktore sa pewna droga
do zbawienia wiecznego, w jej uszach nie brzmiaty
wowczas przekonujaco. Teraz Imogena dostrzegta
jeszcze jedna ogromna zalete zycia mniszki. Gdyby
wstapita do klasztoru, nie musiataby wychodzié¢
za maz. Zaden mezczyzna nie zabawialby si¢ jej
ciatem.

Nigdy nie skonczytaby tak... jak Janine.

Pokustykata za Siwardem. Nie mogta powstrzy-
macé¢ mysli, ze w klasztorze dostataby dobre buty
i czyste ubranie. Zjadataby regularne positki i mia-
Yaby dostep do zdobyczy kultury doczesnego $wia-
ta, takich jak muzyka i ksiegi. Bytaby pod dobra
opieka i nie musiataby narazaé sie na niebezpie-
czenstwa dlatego, ze od niej zalezat los wielu ludzi.

Ty nedzna tchoérzliwa bekso, skarcita sie¢ natych-
miast i przys$pieszyta kroku pomimo przeszywaja-
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cego boélu. Czerpatas dotad sama przyjemnosc
z tego, ze jeste§ Imogena z Carrisford, kiedy
wszystko, czego od ciebie oczekiwano, to byly
igraszki. Teraz, kiedy trzeba pracy i poswiecenia,
wycofujesz sig. Wszystko w catym Carrisford zale-
zy od ciebie, a ty myslisz tylko o swojej wygodzie.
Nadszed?t czas, by pokazaé, ze godna jestes swoje-
go ojca. Ten wyksztalcony i Swiatowy czlowiek
umiat by¢ tez dobrym gospodarzem swoich wtosci
i dobrym ich obronca. Jego poddani byli bezpiecz-
ni. Jako jego corka nie mozesz ofiarowa¢ im mniej.

Imogena powzigta nieztomne postanowienie.

Po pierwsze musi odzyskaé¢ zamek i dokonaé ze-
msty na Warbricku za jego zbrodnie.

Nastepnie musi znalez¢ i po$lubi¢ mezczyzng
réwnie dobrego i silnego jak ojciec, aby juz nigdy
nie wydarzyto si¢ nic podobnego.

Zatem, postanowita ponuro, bedzie musiata
znosi¢ te wszystkie obrzydliwo$ci, ktdre mezczyzni
robia kobietom, by urodzity synéw. Bedzie ich wy-
chowywata na dobrych, silnych mezczyzn, takich
jak jej ojciec, by jej poddani mieli dobrych obron-
cow takze w nastgpnych pokoleniach.

Uczyniwszy tak podnioste postanowienia, wroci-
ta do rzeczywisto$ci. Jej ,,dziecko” na odmiang si¢
przekrzywito. Nie chciata znéw prosi¢ Siwarda
o pomoc, zatem podtrzymata ,,ciaze" reka i przyci-
sneta mocno, by przywréci¢ jej wrasciwe poloze-
nie. Miata nadziej¢, ze wyglada to dobrze.

Nareszcie odnalezli co$, co wygladato na spokoj-
ny kat ze skrzynkami S$wietnie nadajacymi sie
do siedzenia, kiedy ustyszeli przyzywajacy ich gtos:

- Hej ty, starcze!

Odwrdcili sie w strone wotania. Stal tam krzep-
ki straznik, ten sam, ktérego spotkali przy bramie.
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- Czego tak si¢ watesacie tam i z powrotem? Nie
mowitem, zebyScie siedli i zaczekali? Lord Fitz-
Roger chce was widzie¢!

Imogena spojrzata w panice na Siwarda. Nie
mieli jeszcze sposobnosci wypytaé ludzi o to, jakim
naprawde cztowiekiem jest FitzRoger.

Siward otoczy! ja ramieniem i powiedziat:

- Zona zle si¢ czuje...

- Pan chce was widzie¢ teraz - powtdérzyt straz-
nik. - Zona moze urodzié pdzniej.

Kiedy nadal si¢ wahali, wziat ich oboje za ramio-
na i poczat ciagna¢ w strong drzwi. Szedt szybko,
a Imogenie kazda czastka ciata tak dawata si¢ we
znaki, ze krzykneta z bolu.

- Nic z tego, kobieto! - burknat straznik. - Za-
czynam mysleé, ze co$ tu z wami nie jest w porzad-
ku. Chcieliscie sprawiedliwosci od lorda Cleeve, to
ja dostaniecie!



mogena kulata najlepiej jak mogta. Wbita reke
w brzuch i zagryzata wargi, by nie jecze¢ gtos$no.

- Harry, co ty wyprawiasz?

Straznik stanat jak wryty.

- Prowadze do ciebie tych wiesniakéw, panie.
Tych, o ktéorych ci méwitem - odpart chetpliwie.

Imogena spojrzata tam, skad dobiegto pytanie,
i chtéd przeszy? jej serce.

To byt mezczyzna z biczem.

Na pewno nie mylita go z nikim innym, cho¢ te-
raz nagi tors okrywata ciemna koszula. Proste
ubranie ozdabiat jedynie skérzany pas z sakiewka
i nozem. Nie mogto by¢ pomytki co do tozsamosci
megzczyzny. To musiat by¢ Bastard FitzRoger.

Sam chtoszcze ztoczyncdw, pomyslata z przera-
zeniem, a instynkt nakazat jej si¢ cofnad.

Na pierwszy rzut oka nic w wygladzie mezczyzny
nie budzito obaw - czysty, przystojny, z ogtada. Ry-
sy twarzy miat regularne i szlachetne, oczy wyrazi-
Scie zielone. Gdyby nalezaty do kobiety, rzec by
mozna, ze sa wprost piekne. Ciemne wtosy opada-
ty skretami na ramiona wedle najswiezszej mody,
nad ktéra tak ubolewat jej ojciec. Byt wysoki, miat
szerokie ramiona i dtugie, silne nogi. Szlachetny
ksztatt jego sylwetki niczym nie przypominat grubo
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ciosanych ciat, znamionujacych brutalna sile, spo-
tykanych u innych rycerzy. W niczym nie przypo-
minat Warbricka.

Dlaczego wigc serce Imogeny bito jak oszalate?
Dlaczego gardto zacisneto sie tak, ze nie byta
w stanie wymowi¢ ani jednego stowa? Przed czym
ostrzegatl ja instynkt?

Moze przed chtodem w uwaznych zielonych
oczach, ktore wedrowaty po niej tak badawczo, iz
zdawato si¢, ze przenikajajej dusze. Jedno spojrze-
nie tych oczu na straznika wystarczyto, ze zadrzat
i puscit jej reke. Jedno skinienie - i Harry zniknat.

Bastard FitzRoger usiadt na zydlu i opart reke
na kolanie.

- Przyszlidcie szukaé sprawiedliwosci? Modwcie
zatem, co was spotkato. Nie mam wiele czasu
- przemowit lekko schrypnigtym gltosem, niezdra-
dzajacym zadnego zainteresowania.

Imogena z ulga przyjeta ten ton, gdyz wzbudze-
nie zainteresowania tego cztowieka byto ostatnia
rzecza, ktérej by teraz chciata. Nie mogta jednak
wydoby¢ z siebie gtosu. Co takiego powiedzieé, by
mogli opusci¢ zamek Cleeve bez przeszkodd?

Przedtuzajace si¢ milczenie przerwatl Siward.

- ZostaliSmy pozbawieni dachu nad gtowa i ca-
tego dobytku, panie. Przez lorda Warbricka.

Imogena zauwazyta blysk zainteresowania
na dzwick tego imienia. W koncu przybyta tutaj, li-
czac na pomoc w zemscie, bowiem Cleeve i War-
brick byli odwiecznymi wrogami. To si¢ nie zmieni-
Yo. Czego wiec si¢ leka? Czy tego, ze Bastard Fitz-
Roger okaze si¢ surowy i okrutny? Wszak potrzebny
jej rycerz, nie trubadur. A jak dotad FitzRoger wy-
gladat na cztowieka zdolnego odbi¢ zamek i fakt, ze
przyprawiat ja o drzenie, nie miat tu nic do rzeczy.
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- Gdzie jest ten wasz dom? - spytat FitzRoger.

Siward spojrzat na Imogene, szukajac podpo-
wiedzi, lecz nie znalaztszy jej, odpart:

- W Tatridge, panie.

- Na ziemi Carrisford?

- Tak, panie.

- Znasz zamek Carrisford?

Siward lekko zawahat si¢ przed odpowiedzia,
wreszcie rzekt:

- Tak, panie.

- Opowiedz mi o nim.

- Panie, jeste$my prostymi ludzmi, ktérzy przy-
szli szuka¢ twej pomocy...

- Powiedz, co wiesz o zamku. - Cho¢ FitzRoger
nie podnidst gtosu, zabrzmiato to jak rozkaz.

Siward zajaknat sie lekko przy odpowiedzi.

- Panie, nie mam pojecia, co pragniesz wiedziec.
Zadawaj pytania, a ja bede odpowiadat najlepiej
jak umiem.

Imogena przygladata si¢ jak urzeczona dtoniom
Bastarda FitzRogera, gdy zaczat obracaé pierScien
na palcu prawej reki. Mial pieknie uformowane
dtonie $wiadczace o sile i zrecznos$ci. Gest odczyta-
ta jednak jak cicha grozbeg.

- Ile jest wejs¢? - padto wreszcie pierwsze pytanie.

- Tylko gtéwna brama i boczna furta.

Nie jest to prawda, pomyS$lata Imogena. Byto
jeszcze ukryte wyjscie potaczone z tajemnymi ko-
rytarzami. Siward na pewno z niego skorzystat, gdy
wyniost ja z zamku.

- Jak strzezona jest gtéwna brama?

- Przez spuszczana krate i most zwodzony, pa-
nie. PrzejScie na dziedziniec jest waskie i dobrze
pilnowane. W murach sa otwory, tak jak tutaj.

- Wiesz, ilu ludzi obsadza to miejsce?
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- Nie wiem, panie, lecz na pewno dosy¢.

- A co z boczna furtg?

- Dwodch straznikdow, a za nia jest waskie przej-
scie. Konczy si¢ drzwiami do wiezy.

Imogena spostrzegta ztowieszczy btysk w oczach
FitzRogera i zdretwiata ze strachu. Co$ podejrzewat.

- Sporo wiesz o zamku jak na zwyktego chtopa.

Wyobraznia nieoczekiwanie podsun¢ta Imoge-
nie obraz miejsca chtosty. Ustyszata gtosny jek i ze
wstydem zrozumiata, ze to onajeczy. Zielone oczy
zwrdcity si¢ ku niej, wywotujac rumieniec na po-
liczkach.

- Siadaj, kobieto. Za toba jest skrzynia. A jesli
chcesz rodzié, to idz poszukaé sobie akuszerki.

Imogena podeszta do skrzyni na chwiejnych no-
gach. FitzRoger skierowat uwage z powrotem
na Siwarda.

- CObz powiesz? - zabrzmiato to jak trzask bicza.

- MJ¢j brat jest straznikiem na zamku, panie.

Imogena miata ochotg usciska¢ Siwarda za jego
spokojna, przekonujaca odpowiedz.

Wzrok FitzRogera badat ich oboje z taka moca,
ze Imogena byta zdumiona, iz jeszcze nie odgadt
jej prawdziwej tozsamosci. Co$ wzbudzato jego
czujnos$¢ i zdawal sie szukaé potwierdzenia dla
przeczucia, ze nie sa tymi, za kogo sie podaja.

Nagle sens pytan FitzRogera i wrzawy na zamku
Cleeve utozyty sic w umysle Imogeny w spdjna, ca-
Yosé¢ i serce drgngto mocnie;j.

- Zamierzasz zaatakowa¢ Carrisford! - zawotata.

Wstat i zblizyt si¢ do niej z nieprzyjemnym
usmiechem, jakby moéwit: koniec farsy, teraz do-
piero zacznie si¢ zabawal!

- To nie brzmi jak mowa kobiety tak niskiego
stanu!
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Imogena wciaz obawiata si¢ tego cztowieka, lecz
strach ustapit miejsca nadziei. FitzRoger ustyszat
juz o jej nieszczedciu i szykowat sie, by przyjsé jej
z pomoca! Wstata i wyprostowata si¢.

- Lordzie FitzRoger, czy zamierzasz zaatakowac
Carrisford?

Zatknat dtonie za pas i przygladat si¢ jej uwaznie.

- Taki mam zamiar, kobieto.

- Dziekuje - usmiechneta si¢ stabo.

- A w czymze moja wyprawa moze ci si¢ przystu-
zy¢? - spytat z lekkim zdumieniem.

Imogena wyprostowata si¢, na ile pozwalato jej
przebranie i odparta z godnoscia;:

- Jestem Imogena z Carrisford. Jak widzisz, nie
potrzebuje ratunku. Przybywam do ciebie po po-
moc jako do rycerza i wasala naszego suzere-
na kréla. Po pomoc w odbiciu mej siedziby z rak
lorda Warbricka i pomszczeniu niegodnych czy-
néw, ktorych sie dopuscit.

Zielone oczy otwarty si¢ szeroko. FitzRoger nie
moégt przemowié¢. Odetchnat gieboko.

- Lady Imogena! - Zobaczyta w jego oczach bty-
ski, ktére przywodzity na mysl obraz kota, ktéry
spostrzegt mysz z dala od jej kryjowki.

Cofneta sie po$piesznie, a obluzowany brzuch
nieco si¢ obsunat. Musiata go znéw podtrzymacd
rekami.

- Myéle, ze bedzie mi potrzebny jaki§ dowdd
na to, ze méwisz prawde, pani.

Dowdd? Jakze moge dowies¢ kim jestem?

- Stan twdj, pani, przeczy, ze jestes Kwiatem Za-
chodu... - Jego oczy przeslizgiwaty si¢ znoéw
po niej, usitujac przeniknaé przez warstwe brudu
i przebrania. - Lub $wiadczy o jakiej$ nieczystej hi-
storii... Chodz za mna.

43



Odwrécit sie i skierowal szybkim krokiem
do komnat zamkowych w przekonaniu, ze przybyli
podazaja za nim.

Prébowali, ale bardzo wolno. Imogena nie byta
w stanie zmusi¢ spuchnigtych ndg, by poruszaty sie
szybciej.

Spojrzat za siebie, poczatkowo z wyrazem nieza-
dowolenia, potem jednak skierowat wzrok na jej sto-
py i podskoczyt, by wziaé ja na rece. Z zaskoczenia
otworzyta usta, chcac zaprotestowaé, lecz nie mogla
nie poczué¢ wdziecznosci za uwolnienie od meki.

- Cuchniesz, pani - skomentowat krétko.

- Ubolewam nad tym - odparta z cala godno-
Scia, na jaka pozwalaty okoliczno$ci. - Mam takze
pchtly, ktore bez watpienia z rozkosza uwalniaj a si¢
od mojego brudu i podazaja do twojego czystego
ciata - dodata ze szczypta ztosliwosci.

Wchodzac po drewnianych schodach, przyjrzat
si¢ jej jeszcze raz i zmarszczyt brwi.

- Zdejmij chuste, pani! - polecit.

Dzickujac w duchu Siwardowi, Imogena postu-
chata i ujrzata grymas obrzydzenia na widok ttu-
stych rozczochranych strakéw, ktére w niczym nie
przypominaty jej stynnych wtoséw. Instynkt Imo-
geny byt nadal w stanie wzmozonej czujnosci i na-
kazywal jeszcze nie opuszczaé gardy przed Bastar-
dem FitzRogerem. Im dluzej trzymany bedzie
w niepewnosci, tym lepiej. Udawanie brzemiennej
to z cala pewnos$cia Swietny pomyst. Powinna to
robi¢, dopdki nie bedzie przekonana o jego uczci-
wosci Iub - jeszcze lepiej - do chwili, kiedy znaj-
dzie si¢ bezpieczna pod opieka kroéla.

Mimo woli zauwazyta, ze niosacy ja rycerz jest
niezwykle silny. Wspinat si¢ coraz wyzej bez chwi-
li wytchnienia ani zmiany tempa, mimo ze nie byta
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smukta ani lekka. Przy §rednim wzroscie miata ra-
czej kragle ksztatty. Ojciec stale powtarzat, ze ta-
kie biodra sa wspaniate do rodzenia dzieci.

Sita FitzRogera powinna ja cieszy¢, zwazywszy
zadanie, do ktérego byt jej potrzebny. W tej chwi-
li jednak wyprowadzata ja z rownowagi. Musiata
bowiem zmierzy¢ si¢ z mysla, ze sita jej obroncy
moze by¢ uzyta przeciwko niej. Bowiem FitzRoger
mogt teraz z nia zrobié, co tylko chciat, a ona mo-
gta mu przeciwstawi¢ tylko swoj spryt.

A przy tym sita FitzRogera wywierata na nia
osobliwy wptyw. Chroniona dotad tak dobrze, ni-
gdy nie zaznata dotyku innego mezczyzny procz oj-
ca. Teraz wyczuwata przy sobie ramie twarde ni-
czym skata, lecz skata zywa, ciepta, pulsujaca. Jego
ramiona, tors, cate ciato odznaczato si¢ taka sama,
tetniaca zyciem moca.

Ojciec byt wielkim i bardzo silnym mezczyzna,
lecz mi¢éni miat nie az tak mocnych i twardych.
Zdawa¢ by sig mogto, ze cata moc lorda Bernarda
Sciesniona zostata do mniejszego rozmiaru Fitz-
Rogera - twardego jak skata i promieniejacego si-
ta. Przerazato ja to, ale i w przedziwny sposéb po-
ruszato...

Nakazata sobie nie mysle¢ teraz o tym. Kilka
ostatnich dni byto najgorszymi w jej zyciu i obawia-
ta sig, ze tego rodzaju mysli pozbawia ja resztek
zdrowego rozsadku. Jeszcze nie teraz.

Wrhtasciwe pytanie brzmiato: na ile moze zaufaé
temu cztowiekowi?

Watpita juz, czy moze komukolwiek ufaé.

Rozpaczliwie uczepita sic mysla jednego oczywi-
stego faktu: czy FitzRoger byt dobrym cztowie-
kiem, czy tez nie, na wie$¢ o jej losie szykowatl sie
juz do zbrojnej wyprawy, by wybawié ja z opresji.
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FitzRoger przenidost Imogeng przez zwienczone
ostrym tukiem drzwi, prowadzace do sali zamko-
wej. Byta to wielka komnata o Scianach obwieszo-
nych sztandarami i gobelinami, ale swoim suro-
wym, ascetycznym charakterem w niczym nie
przypominata wyrafinowanego wystroju jej ele-
ganckiego zamku. Sciany byly z gotego kamienia,
gobeliny niestarannie dobrane i brudne, a stare
kobierce na drewnianej podtodze mocno wydep-
tane. Nie krzatat si¢ w niej nikt. Domyslita si¢, ze
kto zyw szykowal wyprawe do Carrisford. To ja
pocieszyto.

FitzRoger przemierzyt sale i skierowal sie
do kretych schodow prowadzacych na wieze. Nie-
sienie jej tedy wymagato pewnej zrecznosci, by nie
zaczepita o nic noga ani nie uderzyta nigdzie gtowa,
lecz FitzRoger okazat si¢ nad podziw zreczny. Nie
sposob byto tego nie docenié.

Gorne pietro zamku podzielone byto na kilka
prostych komnat. Wszedt do pierwszej i posadzit
Imogene na podtodze.

- Pchty! - powiedziat lodowatym tonem, drapiac
si¢ po dtoniach, jakby zrzucit jaki§ cuchnacy tadu-
nek. - Przysle stuzebne z balia. Chcg wierzy¢, ze je-
ste$, pani, Imogena z Carrisford, wigc tak bede cie
traktowat, chyba ze dowiedzione zostanie co inne-
go. Nie prébuj jednak opuszczaé tego miejsca bez
mojej zgody.

Nie musiat wcale posuwaé si¢ do grozb. Jasne
byto z tonu gtosu i wyrazu twarzy, ze mowit szcze-
rze. Na zamku Cleeve mozna bylo zawini¢ tylko
niepostuszenstwem wobec rozkazéw pana. A spra-
wiedliwo$¢ wymierzano szybko i surowo.

Byt juz przy schodach, gdy zatrzymato go wota-
nie Imogeny.
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- Zaczekaj, panie! Co stanie si¢ z moim cztowie-
kiem?

- Kim jest dla ciebie?

- To méj zarzadca dworu, stary i wyprobowany
stuga. Traktuj go dobrze.

- Bedzie pod taka sama opieka, jak ty, pani!
- zapewnit FitzRoger i skierowat si¢ do wyjscia.

- Lordzie FitzRoger!

Odwrécit sie z lekkim zniecierpliwieniem.

- Odzyskasz dla mnie Carrisford?

Us$miechnat si¢ po raz pierwszy.

- Oczywiscie, lady Imogeno. Wtasnie si¢ szyku-
je ijutro ruszam. Zapewne bedziesz chciata mi to-
warzyszyc.

- Bede wrecz nalegata. - Imogena odwzajemni-
Yausmiech.

Wyszedt z lekkim uktonem

Jednak mezne stowa nie wystarcza, by uczynic
meznym serce. Pozostawiona sama, Imogena opa-
dta bez sit na podtoge. Ogarngla ja nieprzeparta
cheé, by si¢ rozszlochaé. Ojciec nie zyje. Jej uko-
chany zamek jest spladrowany i pozostaje w rekach
bezwzglednego wroga. Stuzaca potraktowano ze
strasznym okrucienstwem i pewnie zamegczono
na $mier¢. Nie wiedziata, co stato si¢ z ukochana
ciotka. Byta zupelnie sama na tasce obcego, bez-
dusznego cztowieka o nieodgadnionych zamiarach.

Calq sita woli powstrzymata ogarniajaca ja sta-
bos¢ i 1zy. Jest corka Bernarda z Carrisford i musi
dowie$¢, ze na to zastuguje.

Zwrécita mysli ku Bastardowi FitzRogerowi.
Miata niewiele doswiadczenia z takimi mezczyzna-
mi. Pod czujnym okiem ojca nikt nie osmielitby sie
zachowywa¢ w stosunku do niej inaczej niz z dwor-
ska galanteria.
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Jakze miata ocenié te mroczna, site?

Czy mogta by¢ pewna, ze po zdobyciu zamku Fitz-
Roger odda jej wtadze nad Carrisford? Krdl za-
pewne dopilnuje jej intereséw, gdy tylko dowie sig
ojej oprakanym potozeniu. Do tej jednak pory Fitz-
Roger moze z zamku wywiezé wszystkie zapasy
i spowodowa¢ wiele szkéd. O ile, pomyS$lata gorz-
ko, Warbrick cokolwiek jeszcze zostawit.

Jak styszata, FitzRoger cieszy? si¢ taskami kréla,
a to budzito jej kolejna rozterke. Jezeli ja obrabu-
je, czy krél zechce postuzy¢ si¢ prawem i przyznaé
jej odszkodowanie? Henryk Beauclerk nigdy nie
wszediby w droge Bernardowi z Carrisford, lecz czy
jego corke bedzie traktowaé z rownym respektem?

Oczywiscie z tym mogto si¢ wiazaé jeszcze jedno
zmartwienie - krol mégt zechcie¢ wybra¢ Imogenie
me¢za. Panienko Przenaj$wietsza, czy jaka$ jeszcze
dziewica na ziemi miata az tyle zmartwien naraz?

Imogena zadawata sobie pytanie, kiedy FitzRo-
gerowi przyjdzie do glowy mysl, aby ja poslubié.
Nie styszata, by byt zareczony czy zonaty, powinien
wiec na nia patrzeé jak na dojrzata do zerwania
Sliwke. Nie miata zamiaru wychodzi¢ za tego ro-
dzaju mezczyzne, dlatego fortel z ciaza moégt sig
okazaé bardzo pomocny.

Weszty trzy kobiety z wanna. Wyscielity ja gru-
bymi Inianymi przescieradtami. Imogene¢ zdziwita
oznaka dworskiego luksusu w tak surowym otocze-
niu. Po chwili wyszty, by przynie$¢ wiadra goracej
i zimnej wody. Napetnity wanne i wrzucity do wo-
dy pachnace ziota. Jedna z nich przyniosta czyste
suknie i rozpostarta na poscieli.

Kobiety przygladaty si¢ jej optakanemu wygla-
dowi z ciekawoscia, ale i z szacunkiem, jakiego wy-
magata. Powinny ja wykapa¢, ale Imogena nie mo-
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gla na to pozwoli¢. Odestata je, a one postuchaty
z ochota. Imogena przyznata w duchu, ze i ona nie
dotknetaby kogos$ tak brudnego, gdyby nie musiata.

Gdy tylko zostata sama, zrzucita brudne tachy,
worek i sandaty. Podrapata kilka $ladéw najbar-
dziej dotkliwych ukaszen i z blogim westchnieniem
Zanurzyta si¢ w wodzie. Stopy ja piekty, lecz mycie
powinno im pomoc.

Bytoby cudownie zasna¢ w pienistym luksusie
kapieli, lecz Imogena obawiata si¢ szybkiego po-
wrotu stuzacych. Wzigta dzban mydta, myjke i za-
czeta sie myé. Kiedy zobaczyla, jak bardzo jest
brudna, zaczeta szorowaé zawziecie kazdy cal swo-
jej skory.

Kiedy przeszta do stop, sykne¢ta z bolu. Ostrozne
umycie ukazato ich optakany stan, Na pigtach mia-
ta spuchnicte odparzenia i pecherze, a w miej-
scach, gdzie obcieraty ja rzemienie - saczace sie
i krwawiace rany. Jak w ogdle zdotata zrobi¢ cho¢
jeden krok? I jak teraz ma to uczynié?

Przetarta stopy, ostroznie przyktadajac suche
ptétno i ttumaczac sobie, ze po kapieli poczuje si¢
lepie;j.

Przypuscita szturm na reszt¢ ciata, po czym zaje-
ta si¢ wlosami. Zmoczyta je i umyta tak doktadnie
jak sie dato mydtem, a potem sptukata czysta wo-
da. Przy tej czynnosci nieodzowna byta pomoc stu-
zacej, poniewaz wtosy Imogeny byty grube, kreco-
ne i dtugie az za biodra.

Czy poczciwa Janine kiedykolwiek jeszcze je wy-
szczotkuje i utrefi? My$l o Janine przywolywata
koszmarne wspomnienie, wiec Imogena predko ja
odegnata.

Kiedy juz umy#ta sie do czysta, stangta na chwile
na nogach, lecz natychmiast usiadta z powrotem ze
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Izami bélu w oczach. Swie;ty Zbawicielu, céz teraz
zrobi?

Ostroznie wygramolita si¢ z wanny, przenoszac
ciezar ciata na ile si¢ dato na rece. Musiata tak
ustawi¢ stopy, by jako$ zniosty cigzar jej ciata. Wy-
tarta sie, zatozyta swoja ,,ciaze" i narzucita ptd-
cienna koszule. Byta juz bezpieczna.

Bezpieczna? - zadrwita w duchu. Jak mozna by¢
bezpiecznym, kiedy nie mozna stanaé na nogi, nie
moéwiac juz o chodzeniu? Byta bezradna jak nie-
mowle.

Spojrzata na niskie loze. Jezeli sie potozy, zanim
powrdca, stuzace, moze nikt nie dowie sie o jej sta-
bosci. Niezdarnie powlokta si¢ do loza i wczotgata
sie¢ na nie na kolanach. Z pewnoscia jutro rano be-
dzie mogta juz chodzié.

Czego sie obawiata az tak bardzo, bedac pod da-
chem sprzymierzenca? Pomijajac bijacy od niego
chtéd, lord Cleeve byl wszak wzorem cnoét rycer-
skich. W swej szlachetnosci zgodzit si¢ przyjaé i wy-
stucha¢ dwoje nedznych chltopdw, jak to powinien
uczyni¢ dobry pan. Ugodcit ja, dal pokédj, kapiel,
czyste ubranie. Szykowat si¢ cto odbicia jej zamku.

Niespodziewanie zadata sobie pytanie, dlaczego
lorda Cleeve nie bylo wsrdod starajacych sie o jej
reke.

Po przybyciu do Cleeve musiat przeja¢ wladze
nad swa posiadtoscia i pomoc krélowi odeprzed in-
wazje, lecz inni zajeci tak jak on znalezli czas, zeby
cho¢ wyrazi¢ swoje zainteresowanie. Polaczenie
sasiadujacych ze soba ziem Carrisford i Cleeve
przemawiatoby na korzy$¢ matzenstwa.

Pewnie zdawal sobie sprawe, ze ze wzgledu
na swe niejasne pochodzenie nie bylby powaznie
brany pod uwage. Lord Roger z Cleeve zaprzeczat
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bowiem nie tylko ojcostwu, ale i waznos$ci matzen-
stwa z matka Bastarda.

Dopiero po koronacji swego przyjaciela i patro-
na, Henryka Beauclerka lord FitzRoger otrzymat
legalizacje pochodzenia. Nie pozbyt si¢ jednak
przydomka Bastard i zapewne nigdy si¢ go nie po-
zbedzie.

Imogena watpita jednak, czy ktokolwiek odwa-
zyt sie nazwaé go tak w jego obecnosci. Pokiwata
gtowa zadowolona, ze pojeta sytuacje. Nawet nie
oSmielit si¢ pomysle¢ o po$lubieniu Imogeny
z Carrisford. Proszac ojca o jej r¢ke, narazitby si¢
na niechybna odmowe. Teraz zapewne sadzil nie
bez racji, ze oddajac jej przystuge moglby liczyé
na przychylno$¢. Lecz ona nie takiego meza by so-
bie zyczyta. Na pewno jednak zdobedzie sic
na uprzejmo$¢ i delikatnos$¢, kiedy nadejdzie czas,
7e trzeba mu bedzie odméwié. Nie ponosit wszak
winy za swoje pogmatwane pochodzenie.

Kobiety zajrzaty do srodka. Imogena usmiech-
neta si¢ i pozwolita im wejs¢, by posprzataty po ka-
pieli. Jedna wyjeta grzebien i zaczeta rozczesywacd
witosy Imogeny.

- Sa takie dtugie, pani. I moge przysiac, ze wy-
gladaja jak czyste ztoto, kiedy wyschna. Takie
Slicznosci...

Wtem druga stuzaca wydala okrzyk przestrachu
i wskazata krwawe plamy na prze$cieradle.

- Pani! Twoje biedne stopy!

Zanim Imogena zdazyta zaprotestowaé, stuzaca
wybieglta. Wnet zjawil si¢ mnich w towarzystwie
pana zamku.

- To brat Patryk, lady Imogeno. Przywyk} bar-
dziej do cie¢ miecza i odparzen od siodta, ale be-
dzie wiedziat, jak zajaé sie¢ twoimi ranami.
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Imogena najchetniej odprawitaby mnicha, ale
nie watpita, ze jesli dobrowolnie nie podda si¢ ba-
daniu, FitzRoger po prostu ztapie ja i na site kaze
pokazaé rany mnichowi.

FitzRoger opart si¢ o $ciang i patrzyt, jak brat
Patryk oglada pokiereszowane stopy. Mnich po-
krecit gtowa z niezadowoleniem, po czym przysta-
pit do pracy. OczyScit ropiejace miejsca, posmaro-
wal balsamem i zatozyt opatrunek. To bolato. Jej
odwage podczas bolesnej kuracji znacznie umac-
niata niewzruszona obecno$¢ FitzRogera, ktéry
nie spuszczal z niej oka. Gotowa byta raczej za-
przedaé dusze diabtu, niz jeknaé pod spojrzeniem
zimnych zielonych oczu.

- Jak bardzo jest zle? - spytal mnicha, kiedy ten
zawijat juz stopy.

- Nie tak zle, jak by sic wydawato. Je$li nie wda
sie¢ zadne zakazenie, szybko si¢ zagoja.

Na wzmianke, ze stopy mogtyby si¢ nie zagoic,
przywotata w pamigci ojca, ktory umart w meczar-
niach z powodu jatrzacej si¢ rany. Imogeng prze-
szyt chtdd.

- Zagoja sie szybko, jesli bedziesz rozsadna, pa-
ni - podpieszyt z zapewnieniem FitzRoger. - Wi-
dziatem wiele ran.

Mogtaby przysiac, ze pomimo szorstkiego tonu
prébuje ja pocieszyé, bo wyczut jej przestrach.

Zblizyt si¢ do toza.

- Wygladasz duzo lepiej po kapieli. Niewazne,
kim jeste$ naprawde. Pasujesz do opisu dziedzicz-
ki Carrisford, pani,

- To mnie nie dziwi.

W jego oczach zaigrato $wiatto.

- Krzepka - rzekt. - Z wtosami jak miedz.

- Jak ztoto! - poprawita Imogena.
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Ujatw palce kosmyk jej wtoséw i szybko puscit,
zanim zdotata odepchnad jego reke.

- Jedli to nie jest rudy, to moze nie jestes, pani,
dziedziczka Carrisford. Cieckawe jaka kara grozi
za podawanie sie za wysoko urodzona dame¢?

Cho¢ Imogenie nie grozito takie oskarzenie, po-
czuta drzenie leku.

- Nie masz prawa mnie kara¢, panie.

- Oddatas sig, pani, pod moje rozkazy.

Popatrzyta na niego surowo.

- Nieprawda. Przybytam do ciebie, panie, jak réw-
ny do réwnego po pomoc przeciwko moim wrogom,
Mo ojciec byt zawsze sprzymierzericem Cleeve.

Mnich skonczyt prace.

- Prosze, by$ nie stawata, pani, na nogi przez
najblizsze dwa dni. A jesli opuchlizna i bdl si¢
zwieksza, natychmiast po mnie poslij.

Starcie z FitzRogerem odciagneto przynajmniej
jej uwage od koncowych zabiegdéw ojca Patryka.
Ale dwa dni?

- Nie moge leze¢ dwa dni! - zaprotestowata
Imogena.

- Musisz, pani, jesSli chcesz, zeby sie zago-
ity! I nie prébuj nawet zaktadaé butéw - odpart
niewzruszenie mnich.

Brat Patryk wyszedt z komnaty, a Imogena spoj-
rzata ze wstretem na grubo owini¢te stopy. Jak wta-
sne ciato mogto ja tak haniebnie zawie$¢ w tak waz-
nej chwili. Wtem spostrzegta, ze kobiety tez wyszty.

Zostata sama, zdana na niepewna, taske Bastar-
da FitzRogera, z zakazem podjecia jakiejkolwiek
préby ucieczki pod grozba $mierci od jatrzacych
sie ran.

Czulta, jak fomocze jej serce, lecz trzymata gtowe
wysoko, przybierajac nieugieta postawe.
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FitzRoger oddalit si¢ od toza i usiadt na tawce
pod waskim oknem. Stonce byto juz bardzo nisko
i rzucato purpurowe blaski na jego czarne wiosy
i tunike. W tym $wietle kojarzyt si¢ z mieszkancem
piekiet.

Przygladat si¢ Imogenie w zamySleniu.

- Powiadaja - odezwat sie wreszcie - o tajem-
nych korytarzach wiodacych do zaniku Carrisford.
Znasz je?

Serce Imogeny uderzyto mocniej. Tego si¢ nie
spodziewata. Juz sam fakt istnienia tajemnych
przej$¢ byt tajemnica rodzinna, $wigta tajemnica.
Jak moégt sig o nich dowiedzie¢? Milczata.

- Zamek jest w rekach Warbricka i chcesz go,
pani, stamtad wypedzi¢. Czyz nie? - spytal bardziej
stanowczym tonem.

- Chce.

- Zatem musisz mi powiedzie¢ wszystko, co
wiesz 0 tym miejscu, pani.

FitzRoger miat stuszno$¢, lecz znany sekret sta-
je sie¢ najczesciej bezuzyteczny.

- Rzekte$, panie, ze zabierzesz mnie ze soba
do Carrisford.

- Nie jest to juz mozliwe.

Imogena nade wszystko wolataby zosta¢ w tozu
i kurowa¢ sie w spokoju, ale wiedziata, na czym po-
lega jej obowiazek.

- Moge jecha¢ konno - upierata si¢, oczekujac
gwattownego protestu. Nikt nigdy dotad nie po-
zwalat, by Kwiat Zachodu narazat si¢ na najlzejsze
niebezpieczenstwo lub niewygode. Czgsto ja to
ztoscito.

FitzRoger jednak przytaknat. - Nie bedzie to ta-
twe, lecz jedli nalegasz, pani, mozesz jechaé. Nie
musimy si¢ $pieszyc¢.
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- A zatem juz na miejscu powiem, co ci trzeba.

- Co mi trzeba? - powtdrzyt. Obrocit pierscien
na palcu, wstat i zblizyt si¢ do toza. - Czy nie mowi-
ta$, ze jesteSmy sprzymierzencami, lady Imogeno?

Przywarta do poduszek i skingta gtowa. W ustach
zrobito jej sie sucho.

- Czy honor nie nakazuje sprzymierzenicom po-
magacé sobie nawzajem? - Unidst noge, postawil
na obramowaniu toza, kleknal i pochylit sie
nad nia. - Wszelkimi sposobami. Umiesz pani pi-
sa¢ i czytac¢?

Odzyskata gtos.

-Tak!

- Kazg¢ przynie$¢ pergamin, atrament i pidro.
Narysuj rozktad zamku i napisz na nim wszystko,
co wiesz. Wszystko. Jutro ruszamy na Carrisford,
Rudowtosa. Jesli zataisz cho¢ jedna uzyteczna wia-
domo$¢, kaze cie obedrze¢ ze skéry. A jesli mnie
oszukasz, zrobi¢ to wtasnymi rekami.

Wierzyta kazdemu jego stowu. Gdyby mogla,
rozptynetaby sie w nicosci lub schowata pod to-
zem, a jednak nadal trzymata wysoko podniesiona
glowe i nie spuszczata z niego wzroku.

- Zatem wierzysz, ze jestem ta, za ktora si¢ po-
daje? - Jej glos zabrzmiat nieco niepewnie, lecz
byta dumna, ze w ogdle zdotata przemowic.

- Powiedziatem przeciez, ze bede ci¢ traktowat
jak lady Imogeng, dopdki nie zostanie dowiedzio-
ne, ze jest inaczej.

Pochylit sie, ujat w reke kosmyk jej wtosow i za-
winat wokdt swojego palca.

- Jezeli to jaki$ podstep, Rudowtosa - rzekt ci-
cho - radze ci, zebys$ jutro wykorzystata kazda oka-
zje do ucieczki. Nawet na poranionych nogach.

Imogena zesztywniata.
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Puscit kosmyk i wyprostowat sig.

- Wysle ci kolacje, pani, razem z przyborami
do pisania. Dobrej nocy.

Wyszedt, a ona z trudem tapata oddech, uspoka-
jajac rozszalate serce. Instynkt nie mylit sig¢ i tym
razem. Wprzggla do swej stuzby nie psa mysliw-
skiego, lecz smoka i miata réwne szanse na to, ze-
by zosta¢ jego pania, jak i ofiara. Zamknegta oczy
petne tez. Zapragne¢ta, by powrdcit jej ojciec i pora-
dzit jej co ma zrobié¢, pragngta obecnosci ciotki
Konstancji z caltym zamieszaniem, ktére zawsze
wokodt siebie czynita. I Janine, by znow czesata jej
witosy i pomagata przywdziewac pickne stroje i klej-
noty. Pragneta odzyskaé swéj dom. Nie chciata by¢
samotna w obcym miegjscu i wykazywaé sie odwaga.

Nie miata jednak wyboru.

Po zjedzeniu prostego, ale smacznego positku
narysowata Bastardowi FitzRogerowi doktadny
plan Carrisford. Powiedziata sobie, ze rysuje go
dla swego rycerza, ktory przyrzekt odbié jej zamek.
Wiedziata jednak, ze rysuje takze po to, by go nie
rozztoscic.

Wtaczyta nawet czedé korytarzy, ktdre nie przy-
legaty do Sciany wielkiej sali, gdyz i tak byto je ta-
two znalez¢, jesli kto$ podejrzewat ich istnienie,
Yacznik miedzy nimi, a takze korytarze potozone
nizej w podziemiach.

Mimo strachu nie wlaczyta do planu najnizej po-
Yozonych korytarzy, ani ukrytego wejécia do zamku.

W koncu catkiem mozliwe, ze Warbrick juz opu-
scit zamek, gdy przekonat si¢, ze jej tam nie ma.
Bytoby glupota wydaé¢ rodzinny sekret bez skrajnej
koniecznoSci.

Mimo to niespokojnie zaczegta gryz¢é koncédwke
gesiego pidra na mysl o tym, co zrobi FitzRoger,
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kiedy si¢ dowie, ze wigkszo$¢ tajnych korytarzy nie
zostata w planie uwzgledniona.

Z pewnoscia jej nie wychtoszcze.

Ale czcze pogrozki nie byty w jego stylu.

Obawa i niepewnos$¢ co do zamiardw jej palady-
na*, nie wspominajac o niewygodzie zwiazanej
Z ,,ciaza" i bdlem poranionych stép, powinny nie
da¢ Imogenie zasnaé¢. Wyczerpanie okazato si¢ jed-
nak silniejsze. Nie meczyty jej zadne sny do same-
go $witu i spala mocno, kiedy obudzita ja stuzaca.

Wowczas przekonata sig, ze jest w gorszym sta-
nie, niz poprzedniego dnia. Bolaty ja wszystkie mig-
$nie, a rany na stopach dokuczaty przy najlzejszym
dotknigciu. Przemkneto jej przez mysl, zeby zmie-
ni¢ zdanie i pozosta¢ w fozu, dopdki nie bedzie mo-
gta bezpiecznie wroci¢ do domu, ale to nie wchodzi-
Yo w rachube. Byta Imogena z Carrisford i wzywat ja
obowiazek. Bog raczy wiedzie¢, do czego moglby sie
posuna¢ FitzRoger, jesli nie bedzie przy nim, by pil-
nowac¢ intereséw wilasnych i swoich poddanych.

Przyodzianie si¢ okazato sie¢ mocno ktopotliwe,
nawet przy pomocy dwoch kobiet, ale jako$ data
sobie rade. Potem spozyta $niadanie ztozone
z chleba, zimnej wieprzowiny i piwa. W tym czasie
jej wlosy zapleciono w dwa grube warkocze. Na-
strdj od razu jej sie poprawit. Troche ruchu rozluz-
nito zesztywniate i obolate migsdnie i pocieszata ja
mysl, ze juz wkrotce zobaczy swdj ukochany dom
i ze bedzie w nim bezpieczna.

Dostarczone ubranie to byl prosty stréj z Inu
i welny, lecz czysty i kolorowy w przeciwienstwie
do wyptowiatych szmat, ktére musiata nosi¢ w cza-

Paladyn - rycerz, wzor cnot rycerskich, walczacy w imig
wyzszych wartosci, nigdy o dobra materialne (przyp. tfum.).
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sie wczorajszej wedrowki. Kobiety przyniosty
za duze buty w nadziei, ze beda pasowaly na owi-
ni¢te grubo stopy, lecz po jednej nieSmiatej prébie
ich zatozenia i staniecia na nogi Imogena musiata
przyznac racje bratu Patrykowi. Bol byt nie do wy-
trzymania. A jesli nie mogta sta¢ ani chodzi¢, buty
jej niepotrzebne.

Jedna z kobiet byta na tyle zuchwata, ze pozwo-
lita sobie na protest.

- Nie powinna$ dzisiaj nigdzie si¢ stad ruszac,;
pani. Moze lepiej tu z nami zaczekaé i pozwolié
panu zajaé sie wszystkim.

Imogena zacisneta zeby. - Mogg jecha¢ konno.

Kiedy byta juz gotowa do podrézy, jedna ze stu-
zacych opuscita komnate, by przywota¢ kogo$, kto
zaniostby Imogeng na dziedziniec. Imogena zebra-
ta sity na kolejne spotkanie z FitzRogerem.

Do komnaty tymczasem wszedt nieznajomy ry-
cerz. Byt bardzo przystojny, mtody i widaé¢ byto
po nim wysokie urodzenie. Miat juz na sobie kol-
czuge, ale gtowa z brazowymi kedziorami byta od-
stonieta.

- Lady Imogeno, jestem Renald de Lisie i przy-
padt mi w udziale zaszczyt zanie$¢ cie do twego
wierzchowca! - rzekt i sktonit sie nisko. Jego petne
wyrazu oczy zdaty sic méwicé, ze aby zdoby¢ prawo
do lego zaszczytu, pokonat co najmniej hordy
ciemnosci.

Byt na pewno Francuzem, nie Normanem.
Zdradzat to jego akcent i sposéb bycia. Imoge-
na nie zdotata powstrzymac¢ usmiechu, widzac nie-
skrywany zachwyt rycerza z powodu otrzymanego
zadania. Dlaczego nie wszyscy mezczyzni sa tacy
pociagajacy?



Byt nizszego wzrostu niz FitzRoger, ale masyw-
niejszy, z ciezkimi ramionami i szeroka, piersia. Po-
derwal ja z ziemi jak pidrko. Imogena wsparta si¢
dla wygody na ostonictej kolczuga piersi. Zauwa-
zyka, ze cho¢ sir Renald zdawat sic emanowad taka
sama, sita jak FitzRoger, nie wywotywat u niej po-
dobnego zawrotu glowy.

Wczorajsze oszotomienie nalezato zatem ztozy¢
na karb gtodu i wyczerpania.

Sir Renald pachniat delikatnie ziotami; by¢ mo-
ze zapach pochodzit od jego ubrania. Sprébowata
przypomnie¢ sobie zapach FitzRogera, ale wczoraj
jej wrasny odér przestaniat kazda won subtelniej-
sza od octu. Cdéz za okropne pierwsze spotkanie,
pomyslata z rozpacza. FitzRoger na pewno nigdy
nie wymaze z pamieci Imogeny stojacej tu w par-
szywych tachmanach, w ésmym miesiacu ciazy,
i na dodatek kulawe;.

W jej smetne mysli wdart sie pogodny gtos sir
Renalda.

- Podzieckowatem swemu towarzyszowi broni
za ten honor najgorecej jak umiatem.

- Moéwisz, panie, o FitzRogerze?

- Tak. JesteSmy sobie bliscy jak bracia, demo-
iselle. Obaj bylismy jednakowo biedni, kiedy sprze-
dalismy swe miecze. SlubowaliSmy sobie, ze jesli
staniemy si¢ bogaci, bedziemy bogaci obaj. I oto
jestesmy.

Ciepto w jego glosie byto uderzajace. Jak dziw-
nie byto pomysleé¢, ze zimny FitzRoger moze mieé
jakiegokolwiek przyjaciela, a zwlaszcza takiego.
Gdy sir Renald wyniést Imogene na dwor, lekki po-
ranny wiatr owiat ja swoja Swiezoscia i zawirowat
skrajem jej sukni, Cudowny dzien na zwyciestwo.
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- Co robisz dla lorda Cleeve, sir Renaldzie?
- spytata, gdy schodzili ku zattoczonemu hatasli-
wemu dziedzincowi.

- Jestem teraz dowddca, strazy, bo trzeba przy-
uczy¢ do wojennego rzemiosta tych leniwych nic-
poni, ktérych odziedziczyt po swym bracie. A pew-
nego dnia, kiedy jeszcze bardziej si¢ wzbogaci, da
mi ziemi¢ na wtasno$¢. Cho¢ mi na tym nie zalezy.
Mam jedzenie, dach nad gltowa, dobre ubrania
i doé¢ przygdd wojennych, by rozpedzi¢ nude. Je-
stem w raju!

Mijali wtasnie pociemniate od krwi miejsce
chtosty. Scena z poprzedniego dnia stancta
przed oczami Imogeny. FitzRoger z biczem w dto-
ni i krzyki chtostanych. A jedynym ich przewinie-
niem byto, ze wypili za duzo.

Imogena wzruszyta ramionami. Raj? Tylko naj-
wickszy prostak mogt uwazaé zamek Cleeve za raj.
Niechze ci wojownicy przejma jej zamek - tylko
w tym sa dobrzy - a zacznie sobie szukaé wrazliwego
meza z ogtada, podobnego do Geralda z Huntwich.

Zamiast na wlasnym rumaku, Imogene posa-
dzono w jednym siodle z krepym rycerzem w $red-
nim wieku. Mrukliwie podat jej swoje imie - Bert.
Wyraznie okazat, ze nie jest zachwycony rola, jaka
dzi§ przypadta mu w udziale. Imogenie takze nie
byto zbyt przyjemnie, ale po chwili przyznata, ze
sama moglaby mie¢ trudnosci w prowadzeniu
wierzchowca, nie moglta bowiem wlozy¢ stop
w strzemiona. Siedzac bokiem, nie narazata ndg
na boél. Przytrzymata si¢ reka skdérzanego pasa
Berta i pogodzita z sytuacja.

Sir Renald z dworska galanteria pocatowat jej
dton, zanim oddalit si¢, by dosias¢ swojego dere-
sza. FitzRoger przejechat obok nich z odkryta gto-
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my Podazat za nim giermek, trzymajac tarcze
ihetm pana.

FitzRoger zlustrowat uwaznie swdj oddziat, nie
pomijajac zadnego szczegdtu. Bez wahania ani tez
pospiechu przesunat si¢ koto Imogeny. Niemal so-
bie wyobrazita, jak w mydli odlicza: ,,...Dziedzicz-
ka, sztuk jeden, konno..."

Ruszyli niespiesznie stepa. W tym tempie, po-
winni dotrze¢ do Carrisford péznym popotudniem.

Byt to idealny dzien na konna wyprawe. Imoge-
ne cieszyta nawet jazda pozbawiona przyjemnos$ci
wlasnorecznego kierowania wierzchowcem.

Ziemia Cleeve wydata tego lata dobre piony,
a na zielonych pastwiskach pasto si¢ ttuste bydto.
Mijali jednak po drodze takze wiele ugoréw. Ich ist-
nienie nalezato zapewne ztozy¢ na karb tego, ze
Hugh, brat FitzRogera podobno nie byt dobrym go-
spodarzem.

Tu i 6wdzie chtopi pracowali, konczac juz zniwa.
Na ich widok zatrzymywali si¢ i ktaniali. Nie po-
zdrawiali FitzRogera az tak serdecznie, jak po-
zdrawiany byt zazwyczaj lord Bernard, ale nie oka-
zywali tez ztego nastroju. Wygladato na to, ze od-
wzajemniaja chtodna powsciagliwo$¢ pana.

FitzRoger od czasu do czasu okrazat swoje woj-
sko, zatrzymywat si¢, tu i éwdzie rozmawiat. Po-
mys$lata kwasno, ze nieustannie jest czujny, ze nic
nie ujdzie uwagi spostrzegawczych zielonych oczu.

Ojciec byt dobrym panem i powszechnie go ko-
chano. Nie przypuszczata, by z FitzRogerem mo-
gto by¢ podobnie. Ktéz modgiby kochaé takiego
szorstkiego cztowieka. Spostrzegta jednak, ze da-
rzono go szacunkiem. Zauwazyta z jakim naci-
skiem wymawiaja wszyscy stowo ,,pan”, gdy o nim
moéwia. Dyscyplina wséréd jego ludzi byla bardzo
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surowa. S'Wiadczy% o tym blysk wypolerowanych,
zbroi i piesni $piewane w czasie jazdy. Nie byto zad-
nego narzekania w szeregach. Padaty tylko zarty.

Imogene zirytowato to, ze ciagle poswicca czas
na rozwazanie cech swego rycerza. Postanowita te-
go czym predzej zaprzestaé. Byt dla niej niczym in-
nym, jak tylko narzedziem do osiagniecia celu.

Pomoze mu zdoby¢ Carrisford, nawet pokaze se-
kretne wejScie do zamku, jesli bedzie trzeba, a na-
stepnie zajmie sie odbudowa domu i zapewnieniem
mu bezpieczenstwa. Oczywiscie da FitzRogerowi
sowita nagrode¢ i to bedzie koniec. Dopilnuje, zeby
wiadomo$¢ bezpiecznie dotarta do kréla. Krél ze-
trze Warbricka na proch, tak jak na to zastuzyt.
Wtedy Imogena bedzie miata czas z rozwaga wy-
bra¢ sobie meza.

Zaczetra mysle¢ o konkurentach do swej reki. Ku
niemitemu zaskoczeniu wszyscy wydali jej si¢ nie-
zadowalajacy. Kiedy wczeéniej, bedac bezpieczna,
zastanawiata si¢ nad wyborem, zdawali si¢ jej wy-
starczajaco dobrzy. Teraz wyraznie widziata, ze je-
den jest za gtupi, drugi zbyt okrutny, inny za$ nie-
zgrabny, jeszcze inny za stary albo zbyt prézny...

FitzRoger wtadnie przejezdzat, lustrujac swoje
oddziaty. Sciagnat wodze, =zatrzymujac sie
przy nie;j.

- Skrzywitas sie, pani. Czy dokucza ci bdl?

- Skadze, mdj panie.

- Pewnie jeste§ zme¢czona. Przykro mi, ale nie
mozemy si¢ zatrzymac.

- Nie mam zadnych zmartwien préocz nudy, lor-
dzie FitzRoger.

- Niektorzy ludzie modla si¢ codziennie o nud-
ne zycie, lady Imogeno. Obawiam si¢, ze dopiero
walka dostarczy ci, pani, rozrywki.
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Ku jej zmartwieniu odjechat, zanim zdazyta wy-
mysli¢ stosowna riposte. Odwrdcita si¢ i patrzyta,
jak poruszat sie wzdtuz kolumny, zatrzymujac sie
tu i éwdzie, by zamieni¢ z kim§ stowo lub rzucié
zart. Zauwazyta, ze jeden ze zbrojnych pobladt
Smiertelnie po kilku spokojnie wypowiedzianych
przez FitzRogera stowach.

Cho¢ FitzRoger zapowiadat, ze nie bedzie po-
stojow, zatrzymali si¢ trzykrotnie - by odpoczaé
i napoi¢ konie. Wygoda koni byta wazniejsza niz
wygoda dziedziczki. Na kazdym postoju sir Renald
zanosit ja do cienia i sadzat na derce. Nie ociagat
sic w marszu, czyniac kolejna runde z FitzRoge-
rem, sprawdzajac, dodajac otuchy, napominajac,
Imogena, ktéra nigdy wczesniej nie miata do czy-
nienia z materia wojenna, zaczeta sadzi¢, ze orga-
nizacja i planowanie odgrywaja w niej réwnie waz-
na role, co sama walka.

Na trzecim postoju podano positek - chleb, ser
i piwo. Sir Renald przyniést Imogenie jej porcje,
lecz zaraz oddalit sie ze swym przyjacielem na ko-
lejny przeglad. Po jakim$ czasie wrdcili i zasiedli
przy niej, dzielac si¢ bochenkiem chleba i piwem.

Mingto potudnie i dzien zrobit si¢ goracy. Sir Re-
nald zdjat hetm, odstaniajac mokre od potu wiosy.

- Nie cierpi¢ walczy¢ letnia pora! - poskarzyt sie.

- Stracisz troche¢ sadia! - odpart bez cienia
wspotczucia jego przyjaciel.

- Nie mam sadta! - zaprotestowat sir Renald.
- Tylko pozbawiony ludzkich stabo$ci potwér jak
ty, moze nie czu¢ zaru w grubym filcu, ci¢zkim ze-
lazie i ptaszczu.

- Jest mi za goraco - odpart FitzRoger - ale cie-
szy mnie wyprawa wojenna bez wzgledu na to, ja-
ka jest pogoda.
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- Mam nadzieje, ze nie dokucza ci upat, pani
- zwrocit si¢ do Imogeny, lecz ton, jakim to powie-
dziat, nie zaktadaj odpowiedzi na to pytanie, jakby
w mysli konczyt: ,,...gdyz nawet nie kiwne palcem,
7zeby temu zaradzicé".

- Mam na sobie tylko dwie warstwy cienkiego
ptdtna, wigc niestosownie z mojej strony bytoby na-
rzekad.

Przyjrzat si¢ jej wydatnemu brzuchowi.

- Kobietom w twoim stanie, pani, czesto jest go-
raco.

Imogena wiedziata, ze policzki zaptongtly jej
czerwienia. Chciata natychmiast skierowa¢ rozmo-
W€ na inny tor.

- Co si¢ stato z moim stuga?

- To ciekawe, jak kazda wzmianka o macie-
rzynstwie prowadzi twoje mysli ku temu cztowie-
kowi - zazartowat. - Nie sadzitbym nigdy, ze
starsi mezczyzni sa w twoim guscie, ale kobiety to
dziwne istoty.

Imogena miata zarliwie zaprzeczy¢, gdy zauwa-
zyta iskierke humoru w zielonych oczach. Ten taj-
dak $Smie naigrywa¢ si¢ z niej! Jedyna odpowiedzia
na taka bezczelno$¢ byto jej nie dostrzegacd.

- To wierny, zaufany stuga - odparta chtodno.

- Tedy twdj zaufany stuga przebywa w Cleeve,
bezpieczny, cho¢ w zamknigciu.

Imogena wbita w niego zimne spojrzenie. Za-
trzymat Siwarda jako zaktadnika!

- Bylby to niegodny czyn Zle potraktowac stare-
go i wiernego cztowieka - rzekta.

- Jedli bedziesz si¢ dobrze zachowywaé, pani,
nikt nie potraktuje go Zle - odpart i dat sygnat, ze
postdj skonczony. Ludzie zaczeli si¢ zbiera¢ i do-
ciaga¢ popregi,
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- Kto zatem jest ojcem najbardziej niewygodne-
go dzieciecia? - spytatl wprost FitzRoger, podno-
szac si¢ z miejsca.

- Nie moge tego zdradzi¢! - odpowiedziata
uczciwie.

- Nie wyszta$ chyba potajemnie za maz, pani.
- FitzRoger ujat ja pod podbrdodek i zmusit, by
spojrzata mu prosto w twarz.

- Gdyby tak byto, panie, nie potrzebowatabym
twoich ustug.

- To by zalezato od tego, kim bytby twdj maz.
- Pudcit ja i odszedt, by dopilnowaé¢ wymarszu swo-
jego wojska. Imogena miata ochote cisna¢ mu
w plecy $mierciono$ny pocisk.

Renald de Lisie pochylit sie i wziat ja na rece.

- Sir Renaldzie, cho¢ niewatpliwie wierzysz, ze
twdj przyjaciel posiada wszelkie zalety, ja znajduje
go nieuprzejmym i bez ogtady - wyznata cierpko.

Salwa serdecznego Smiechu wstrzasneta ciatem
rycerza, az trzesacy si¢ brzuch potaskotat Imogene
w biodro.

- To jasne, ze nie moze uchodzi¢ za wzoér cnot.
Taki sam tobuz, jak i ja. Ale mozna na nim pole-
ga¢. Jedli da stowo, na pewno go dotrzyma, a to
rzadka zaleta - odpart Renald i usadowit Imogeng
w siodle.

Zadrzata. Jedli zastanowié sie nad paroma zto-
zonymi jej obietnicami, stowa de Lisie nie wrdzyty
niczego dobrego.



Rozdziat IV

znym popotudniem podjechali pod zamek

Carrisford. FitzRoger zostawit ludzi schowa-

nych w lesie, a sam pojechat z de Lisie i paroma in-

nymi do przodu na zwiady. Imogena nie chciata po-

zostaé w tyle i przekonata Berta, by do nich dotaczyt.

Pozostali pod ostona drzew, lecz na wzniesieniu,
skad roztaczat sic wspaniaty widok na Carrisford.

Imogene ze wzruszenia Scisngto w gardle na wi-
dok zamku na skalistym wzgdérzu nad rzeka. Zda-
wat sie nietkniety. Znad pobliskiej wioski unosity
si¢ smugi niszczycielskiego dymu. Wygladata
na spustoszona, ale nie doszczetnie spalona.

Skierowata wzrok ku zamkowi, szukajac $§ladow
zniszczenia. Wysoka czworoboczna budowla oko-
lona dwoma pierscieniami poteznych muréw two-
rzacych wewnetrzny i zewngtrzny dziedziniec nie
byta zniszczona. Mury zabezpieczone w naturalny
sposob skatami wzgorza takze pozostaty cate.
Na strazy gtdwnego wejécia staty dwie wieze. Ku
bramie wiodta droga, wygladajaca z oddali jak dtu-
ga stroma $ciezka. Most zwodzony byt spuszczony,
a uniesiona w bramie krata zapraszata do srodka.

Byta przygotowana, ze ujrzy strawiona przez
ogien ruineg, lecz zamek wygladat tak picknie jak
zawsze.
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- Pojechat - mrukneta.

- Albo zastawit putapke.

Imogena zagryzta wargi. Gdyby wrécita tu sama,
zapewne wjechataby do zamku. Jakaz byta naiwna.

- Co zrobimy? - spytata.

- Bedziemy obserwowac.

Wszyscy wycofali si¢ giebiej w las. Zsiedli z koni
i zajeli sie nimi. Gdy sir Renald zdjat ja z siodta, po-
prosita, by zrobit dla niej miejsce na wzniesieniu,
skad mogta widzie¢ swoj dom. Zgodnie z jego rada
trzymata si¢ nisko przy ziemi, ale i tak widziata za-
mek doskonale. Mogtaby przysiac, ze jest pusty.

Niedtugo potem wyjechato z zamku kilku jezdz-
cow, zapewne na rekonesans po okolicy. Kilku in-
nych wyslizgneto si¢ pieszo, trzymajac si¢ blizej
zamku. FitzRoger podszedt blizej. Bez stowa
usiadt cicho pod drzewem i obserwowat zamek ni-
czym Sep.

Imogena spostrzegta, ze wigcej czasu poswicca
na obserwowanie swego rycerza, niz na przyglada-
nie si¢ spokojnemu zamkowi. Niewiele sie roznia,
pomyslata kwasno. Byt nieruchomy i zimny jak for-
teca z kamienia. Cdz za wyjatkowa zdolno$¢ trwa-
nia w bezruchu. Nawet w cieniu byto goraco i zbro-
ja bez watpienia nie byta najwygodniejszym odzie-
niem w tych okoliczno$ciach, a on siedziat niepo-
ruszony.

Jego profil odznaczat si¢ posagowym picknem.
Czyste, surowe linie.

Jakie§ poruszenie w obozowisku przerwalo jej
obserwacje. FitzRoger zniknat w okamgnieniu.

Imogena odwrdcita sie i ujrzata ze przyprowa-
dzono chtopa, ktéry na widok lorda Cleeve padt
na kolana. Odruchowo wstata, zeby do nich dota-
czy¢, ale sykneta z bolu i usiadta, przeklinajac swo-
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je stopy. Przeklety pech! Zupetnie jakby ja styszat,
FitzRoger wrécit i wziat ja na rece. Stanat
przed chtopem, ktéry podniodst sie z kleczek, lecz
trzast si¢ ze strachu. Imogena pomyslata, ze to mo-
ze miejscowy stolarz, ale nie byta pewna.

- Kim jest ta kobieta? - zazadat odpowiedzi Fitz-
Roger.

- To lady Imogena - wyjakat chtop - cdrka lor-
da Bernarda. Skarb Carrisford. Och, pani, jakzem
rad, ze$ bezpieczna. Takie teraz czasy...

- Do$¢ - przerwat FitzRoger i chtop zamilkt.
- Lady Imogena zndéw bedzie pania na Carrisford
i porzadek zostanie przywrdcony. Nie masz si¢ cze-
go obawia¢, ale musisz tu zosta¢, dopoki tego nie
dokonamy.

Odprowadzono chtopa, ktory odszedt, ktaniajac
si¢ nisko. Bardziej FitzRogerowi niz mnie, pomy-
Slata.

FitzRoger odnidést ja na miejsce i posadzit
na derce. Spojrzat na nia jakby od nowa.

- Na pewno masz mi co$ do powiedzenia, pani.
Kiedy urodzi sie dziecko?

- W koncu wrzesnia - odparta, z trudem przetyka-
jac Sling. Dobrze bytoby zyskaé caty miesiac zwtoki.
- Hm! Dobrze si¢ pani, bawita$ w karnawale.

Zanim wymyslita odpowiednio cigta odpowiedz,
odszedt na swdj posterunek.

Imogena nie spuszczata go z oczu, kiedy obmy-
Slata historie, majaca ttumaczy¢ jej stan. Byto nie-
mozliwe, zeby ojciec nic nie spostrzegt i prébowat
pomimo btogostawionego stanu wyda¢é ja za maz.
Wtasciwie, zdata sobie sprawe z zawstydzeniem, ze
wszyscy w okolicy byli w stanie powiedzieé, ze jesz-
cze dwa dni temu miata talie idealnie wcicta.
Oszustwo nie mogto trwaé dtuzej. Wolata jednak
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pozostawaé juz poza wtadza FitzRogera, gdy do-
wie si¢ on prawdy,

Rzucajac niespokojne spojrzenia na boki zadata
sobie pytanie, jaka bedzie jego reakcja, gdy dowie
sie, ze zostat oszukany. Na sama mysl ciarki prze-
szty jej po plecach.

W napieciu odwrécita sie, by zobaczy¢ to, co on
ujrzat. Nic.

- Co sie stato? - wyszeptata.

Zignorowat ja. Miata ochote podpetznaé do nie-
go i na site zwrdci¢ na siebie jego uwage, lecz po-
rzucita ten zamiar wiedzac juz, jakim spojrzeniem
by ja obrzucit. Zamiast tego zaczeta, z réwna co on
uwaga, przyglada¢ si¢ zamkowi. Nareszcie zobaczy-
ta. Nieznaczny ruch, jakby kto$§, komu zmrok dodat
odwagi, wygladat z blankéw. Mdgt to by¢ sptoszony
stuga, lecz mogty to by¢ takze ukryte straze.

- Gdyby Warbrick i jego ludzie rzeczywiscie od-
jechali - powiedziata na wpdt do siebie - a w zam-
ku nadal byta stuzba, nie musiataby si¢ ukrywad.

-Wtasénie!

Zszedt z posterunku, idac zakosami, i podszedt
do niej. Zatknat rece za pas od miecza i zawist
nad nia ztowrogo. Jednym ruchem reki wezwat sir
Renalda i dwéch innych mezczyzn.

- Pora, byS wyznata wszystkie swoje sekrety
Imogeno z Carrisford. Zatem?

Nie podobato jej sie, ze nie moze si¢ ruszyé. Nie
wahat sie¢ uzy¢ jej stabosci przeciwko niej, by ja na-
straszy¢ i mie¢ w swej wtadzy. Nienawidzita go za to.

- To sekret rodzinny - odparta z moca, spogla-
dajac w gore, az zabolala ja szyja.

- Wiec potraktuj mnie, pani, jak rodzine! - po-
prosit z chtodnym usmiechem.

- Nie moge!
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Ukleknat na kolano, tak ze zrownali sie¢ wzro-
kiem. - Twierdzisz, ze chcesz, by Warbrick opuscit
Carrisford, dernoiselle.

-Tak.

- Dowiedz tego.

Imogena napotkata zimne zielone oczy nie da-
lej niz p6t metra od swoich oczu. To byto nawet
gorsze, niz gdyby stat nad nia. Jego $widrujacy
wzrok niczym lodowaty wiatr mieszat jej zmysty
iodbierat gtos.

- Tyr, przyjacielu, nie wpatruj si¢ tak w dziew-
czyng, bo przegonisz z niej resztki rozumu! - prze-
rwat zartobliwym tonem sir Renald.

Imogena oczekiwata, ze FitzRoger zgtadzi nie-
szczesnika za t¢ bezczelno$é. A on tylko sie pochy-
lit i usiadt na ziemi, reckami obejmujac kolana. Wy-
raz twarzy nadal miat nieprzyjemny, lecz pozba-
wiony juz tej oszatamiajacej mocy.

- Sadzisz, ze jest nie catkiem przy zdrowych
zmystach? To by wiele wyjasniato.

- Mdj rozum jest bez zarzutu! - wybuchta Imo-
gena. - Cho¢ gdybym lepiej go uzyta, bytby$ ostat-
nia osoba, ktdra, poprositabym o pomoc.

- A dokad bys$ poszta? - spytat i usmiechnat sic
dziwnie.

Imogena uznata, ze jego wzrok byt straszny, ale
usmiech jeszcze gorszy. Byta przekonana, ze tym
usmiechem obdarza swoich wrogéw na chwile
przed zadaniem im $miertelnego ciosu.

- Do kréla - odparta meznie.

- Gdybys wierzyta, ze zdotasz dotrze¢ do krdla,
posztaby$ wczoraj na wschéd.

- Skoro Warbrick siedzi dotad w Carrisford, po-
winnam bylta p6j$¢ na wschod przez jego ziemie!

Wszyscy popatrzyli na nia z niedowierzaniem.
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- Sadze, Renaldzie, ze przypisanie lady Imogenie
resztek rozumu byto bardzo szlachetne - stwierdzit
FitzRoger. Imogena musiata mu przyznacé, ze wta-
$nie popisata si¢ niewiarygodna gtupota.

- Jednakze wierze - ciagnal FitzRoger - ze
gdzie$ w tej gtowie placze si¢ wiedza o tajemnych
korytarzach, pytanie tylko jak do niej dotrze¢.

- Do kazdego cztowieka jest jaki$ klucz - pocie-
szyt sir Renald.

- Moze troche bardziej poranié jej stopy? - za-
proponowat ni z tego, ni z owego krepy jasnowto-
sy mezczyzna. Imogena skulita si¢ odruchowo. Jak
zwykle sir Renald zatagodzit sytuacje. ~ Uzyj swe-
go rozumu, Will. To stodka panienka, ktora ratu-
jemy z rak ztego potwora. Swoje brzydkie zapedy
schowaj dla niego. Kiedy si¢ dobrze zastanowi,
okaze sie rozsadna.

W ostatnim zdaniu czaita si¢ pogrdzka, lecz
Imogena nie byta w stanie jej dostrzec. Cho¢ Fit-
zRoger przyszedt jej z pomoca dobrowolnie, in-
stynkt wciaz ja ostrzegat, by nie ufa¢ mu catkowi-
cie. Kiedy przejmie wtadze¢ nad swymi dobrami be-
dzie jej nie na r¢ke, ze kto$ zna jej sekrety.

Przetkneta i oblizata suche usta.

- Widaé przeciez, ze pozostawiono na zamku
niewielu ludzi. Gdyby byto ich wiecej, nie zdotali-
by ukry¢ si¢ tak dobrze. Zdobycie zamku nie po-
winno by¢ trudne.

- Oczywiscie, ze nietrudne. Czemu zatem nie
poprowadzisz nas do bramy?

Popatrzyta na niego z otwartymi ustami. Zdata
sobie sprawe, ze brama jest otwarta.

- Nie jestem rycerzem.

- Ktokolwiek by prowadzit, rycerz czy nie, zgi-
nie! Nie uwazasz, pani, ze to zaszczyt, ktéry tobie

71



powinien przypas¢ w udziale? To przeciez twdj za-
mek.

Przekrecit wszystko, co powiedziata.

- Ale przeciez tu o mnie chodzi - ustyszata swoj
protest. - Jesli zging, Carrisford dostanie si¢ krélowi.

Zabrzmiato to bardzo samolubnie. Czy to na-
prawde byt jej obowiazek, zeby poprowadzié rycerzy
do szturmu? Mozliwe, ze tak, gdyby byta mezczy-
Zna...

- Szczera prawda! I jaki wstyd! W takim razie,
lady Imogeno, moze zechcesz mianowac zastgpce.
Kogo chciataby$ ujrze¢ martwego na swoim miej-
scu. Mnie? Sir Renalda? A moze tego obwiesia,
ktéry chciat znecaé si¢ nad twoimi stopami?

Miata racje, nie dowierzajac temu usmiechowi.
Kiedy skupiat sie na niej, czuta, ze jej twarz staje
w pasach.

- Nie wiem - odparta cicho.

- Rozkazuj, pani - ciagnat z zacietoscia. - A mo-
ze wolisz, zebysmy zawrdcili do zamku Cleeve?

Imogena ukryta twarz w ramionach. Chciata
szlochaé, chciata krzyczeé¢. Gdyby miata bron, raz
na zawsze uciszytaby ten ponury glos. Najgorsze
byto to, ze miat racje. Nie musiat az tak wbijaé jej
tego do gtowy. Otwarty atak przyniostby z pewno-
$cia mnostwo strat. Podstepny atak przez tajemne
przejScie mogtby byé w ogdle bezkrwawy, przynaj-
mniej po ich stronie.

Podniosta gtowe i obdarzyta go spojrzeniem,
ktore miato sparzyé jego dusze.

- Kaz przynie$¢ pergamin i atrament! - polecita.

Przybory do pisania znalazty si¢ natychmiast,
z pewnoscia czekaty gdzie§ pod r¢ka. Z kamienna
twarza pocze¢lta kresli¢ po pergaminie w blednacym
swietle, tftumaczac po kolei.

72



- Wejscie w skatach jest dobrze ukryte. Nawet
jesli jest sie blisko, nie sposdb go dostrzec. Jest tuz
nad skata o ksztatcie grota strzaty i dopiero, gdy
popatrzy sie¢ doktadnie na miejsce, ktére wskazuje
grot, mozna je znalez¢é. To bardzo waska szpara
i kto$ stusznej postury moze sie w niej nie zmiescic.
Nawet ty, panie - dodata z rozkosza - w zbroi mo-
7esz sie nie przecisnad.

Siedziat w milczeniu.

- Korytarze sa waskie i bardzo ciemne - ciagne-
ta dalej. - Ale kazdy, kto przecisnie si¢ przez wej-
Scie, przejdzie tez przez korytarze. Najlepiej nie
uzywaé Swiatta. Nawet nie majac zajetych rak, idzie
sie niewygodnie. Zreszta Swiatto nie jest konieczne.
Podtoze jest gtadkie, a i nic nie zwisa z sufitu, nie
ma tam niczego niebezpiecznego. Wystarczy tylko
podaza¢ do przodu, az korytarz si¢ skonczy.

Zadrzata lekko na wspomnienie paru razy spg-
dzonych w najglebszych korytarzach. Calkowita
ciemnos$¢. Uczucie, ze jest sic w coraz bardziej
zwezajacej sie przestrzeni bez konca.

Spojrzata na niego i zobaczyta co$ dziwnego. Je-
g0 oczy nie byty juz tak zielone. Nie, to nie byto to.
Jego zrenice byly nadzwyczajnie rozszerzone.

- Moéw dalej! - rzekt schrypnigtym grosem.

- Ciemno$¢ sie¢ skonczy, kiedy przejscie potaczy
sic z zamkowymi korytarzami. Tam, z otwordéw
w S$cianach przesacza si¢ S$wiatto. Przynajmniej
w dzien. W nocy mozna poznaé, ze jest si¢ u celu
wedréwki, bo $ciany sa z kamieni, nie z litej skaty.
W tym miejscu sa tez drzwi do samego zamku.
Prowadza, do komoér z zapasami.

Rozejrzata si¢. Stuchalijej z uwaga.
- Jedli podazy¢ dalej korytarzem, dochodzi sie
do schodéw. Nad ostatnim stopniem znajduje si¢
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jeszcze jedno wyjscie - klapa w podtodze gardem
by. Powinna da¢ si¢ otworzy¢, choé¢ byla nader
rzadko uzywana...

Rysowata i wyjasniata dalej, dopdki nie odkryt
wszystkich tajemnic sekretnych korytarzy. Po czym
wreczyta pergamin FitzRogerowi.

- Kiedy bedzie po wszystkim, wejscie trzeba za
pieczetowaé - o$wiadczyta.

- Niewatpliwie - odpart, lecz zdawato jej sie, z
rozbawity go te stowa.

- MySle, ze te cze$¢ wyprawy ja poprowadze
- odezwat sie sir Renald i siegnat po pergamin.

- Nie! - ton gtosu FitzRogera zabrzmiat dziw
nie twardo i zimno, ale Imogena nie zwrdcita
na to uwagi. Nade wszystko pragngta by¢ w domu,
bezpieczna.

Mezczyzni zostawili ja sama i czekali az zapad-
nie zmrok. Z rak do rak krazyto zimne mi€so i pi-
wo. Podano i jej, lecz poza tym nikt juz nie zwracat
na nia uwagi. Najwyrazniej byta juz bezuzyteczna.
Wyrzucata sobie, ze zdradzita sekret korytarzy.
Czy mogta jednak uczyni¢ inaczej?

Rzucata gorzkie spojrzenia w kierunku FitzRoge-
ra, Renalda i innych rycerzy, ktdry siedzieli w gro-
madzie, planujac zdobycie zamku, albo po prostu
opowiadajac sobie rdézne historie. Od czasu
do czasu rozlegat sie $miech.

Imogena potozyta sie, gdyz od siedzenia bolaty
ja juz plecy. Zndw ostroznie sprobowala czy nie
zdota stana¢ na nogach, ale bez powodzenia. Mo-
gla zatem si¢ poruszad tylko na czworakach. Praw-
dopodobnie mogtaby w ten sposdb okrazy¢ obdz,
ale nie miata na to ochoty.

Wkroétce stato sie jasne, ze musi zdobyé sie
na ten wysitek. Przez caty dzienn umyslnie gtuszyta
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potrzeby ciata i pita bardzo umiarkowanie, ale pe-
cherz nie mogt napetniaé si¢ bez konca.

Spogladajac nieufnie w stron¢ rycerzy, oparita
si¢ na dtoniach i kolanach i powoli ruszyta miedzy
krzaki. Spédnica spetata jej ruchy, wiec zakasata
ja i zebrala pod brzuchem. Stopy sprawiaty bél
przy kazdym nieostroznym zaczepieniu o podtoze,
wkrétce takze odstonicte kolana daly o sobie
znac.

- Préba ucieczki, zdobycia zamku w pojedynke?

Przytapana w pozycji czworonoznej z zakasana
spddnica, odstaniajaca niemal cate nogi, Imoge-
na poczuta nienawi$¢ silniejsza niz kiedykolwiek,
przewyzszajaca nawet nienawi$¢ do Warbricka.

- Musze iS¢ na strong! - burkneta.

Rozlegt si¢ ostry dzwick, w ktérym rozpoznata
$miech. Pewnie, ze dla niego byto to zabawne.

- Jakze tatwo zapominamy o rzeczach oczywi-
stych. - Zabrzmiato to wspdtczujaco, niemal przy-
jacielsko. Musiata si¢ chyba przestysze¢. Poczolga-
ta sig¢ dalej pracowicie.

- Poczekaj! - rzekt ostro. - Zaniose cie
w ustronne miejsce. Dalej nie bede sie narzucat
z pomoca. I tak nie bedzie ci tatwo.

Duma nakazywata Imogenie odrzuci¢ jego po-
---. Obawa, ze FitzRoger odkryje jej sekret i do-
wie sie jak mato stabilne jest jej ,,dziecko", takze
nic przemawiata za jej przyjeciem.

Odwrdcita si¢ i usiadta patrzac na niego ponuro.

- To nie jest zabawne!

- Wiem, ze nie. Skaleczytem si¢ kiedyS w stope
i pamictam jak trudno byto wykonywaé najprost-
sze czynno$ci. A w koncu mezczyznom jest tatwie;j.

Zgarnat ja z ziemi, a ona goraczkowo zaczg¢la
obciaga¢ spddnice, by si¢ zastonid.
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~ Nie wier¢ sie tak, bo cie upuszcze.

Znieruchomiata, ale oblata sie¢ rumiencem wi-
dzac, zjakim uznaniem ocenil jej obnazone nogi.

Kiedy weszli gi¢biej w zarosla, postawit ja najde-
likatniej jak tylko mégt i oddalit si¢. Spojrzata po-
dejrzliwie, lecz zatrzymal si¢ w odlegtosci kilku
krokow i opart si¢ o drzewo, by zaczekac.

Jego kurtuazyjne zachowanie speszyto ja bar-
dziej nizli jego gruboskdornosé.

Zatatwita swoja sprawe na kleczkach. Upewnita
sie, ze suknia jest nalezycie obciagnieta i zawotata.
Kiedy znéw znalazta si¢ w jego ramionach, spytata
wprost:

- Jakim wasciwie jeste$ cztowiekiem?

- Coz to za pytanie? Po prostu cztowickiem.

Pokrecita gtowa.

- Czy moge ci ufa¢?

- Nie powinna$ pozostawaé bez opieki - odpart
wymijajaco. - Jesli odpowiem, ze tak, uwierzysz mi?

Posadzit ja na derce. Swiatto juz zbladto i mrok
spowit caty $wiat. Wszystko wygladato jak zaczaro-
wane. Sylwetka FitzRogera zdawata si¢ smuklejsza
i bardziej delikatna.

- Tak! - odparta ku zaskoczeniu ich obojga.
Wstat szybko i odszedt. Za chwile pojawit sie zno-
wu z grubym welnianym pledem. - Prosze, moze
bedziesz chciata zasnaé. To bedzie dtuga noc.

Kiedy odchodzit zapytata ponownie:

- A wigc lordzie FitzRoger, mogg¢ ci ufa¢?

- Tak i nie, lady Imogeno. Tak i nie. - Jego glos
cicht w zamglonym powietrzu.

Wierzyta, ze moéwit prawde, co nie dawato jej
zadnej pewnosci ani spokoju.

Ostatni zwiadowca wrocit do obozu i ztozyt ra-
port. Nie styszata ani jednego stowa. Przygotowa-
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nia trwaty, wiec przypuszczata, ze wszystko idzie
zgodnie z przewidywaniami.

Widziata jak FitzRoger zdejmuje zbroje i jak de
Lisie co$§ do niego mowi. Zdawali si¢ spierad.
O nia?

Wéwcezas de Lisle zaczat sie rozbieraé, a FitzRo-
ger zatozyt kolczuge. Zmiana planow?

De Lisie zblizyt si¢ do Imogeny, utwierdzajac ja
w tym podejrzeniu. Miat na sobie ciemny skérzany
kaftan i ciemne nogawice, a twarz nasmarowal
brudem.

- Czy dasz mi jaka$ rade na koniec, kwiatuszku?

- MySélatam, ze to FitzRoger poprowadzi wypra-
we na zamek.

- Przekonaltem go, ze pozostawanie z tytu jest ce-
na za przywéddztwo - odpart, blyskajac zebami.
- Jesli wystata$ go na zgubg, malenka, zniszczysz
tylko mnie.

- Dlaczego miatabym chcie¢ zgtadzi¢ swojego
wybawce? - zapytata z trudem.

Zasmiat si¢ tagodnie i dotknat jej policzka.

- Instynkt kaze ci uciekaé, prawda? I moéwi ci
prawde. Ale juz jest za pézno, kwiatuszku. Osku-
bia cig, a ty nie bedziesz miata nic przeciwko temu.

Zanim zdotata zada¢ mu jakiekolwiek nastepne
pytanie, pochylit si¢ nad nia i mocno pocatowat ja
W usta.

- To na szcze$cie, pickny kwiatuszku!

I odszedt, pozostawiajac ja drzaca i zaniepoko-
jona. Kto i po co miatby ja oskubywa¢? Przycho-
dzit jej do gtowy tylko FitzRoger. Przez chwile
néw cieszyta si¢ ze swojego fortelu z ciaza.

Kiedy podszedt i usiadt przy niej, spytata:

- Czy mogg liczy¢ na twoja uczciwosé¢, moj panie?

Zut zdzbto trawy.
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- Mam odbi¢ zamek dla ciebie, czyz nie?

- A co potem?

Odwrdcit sig, by spojrze¢ prosto w twarz.

- Bedziesz chciata, zebym od razu odjechat?

-Ajesli powiem, ze tak, odjedziesz, panie?

Ustyszata chrzest kolczugi, gdy wzruszyt ramiona-
mi.

- Oczywiscie ze nie. Jaki to by byt sens? War-
brick zaraz by wrécit. Ty znéw by$ uciekta. A ja
znéw miatbym przed soba to samo zadanie. Moi
ludzie ciagle mieliby co robi¢, a twoje stopki nigdy
by si¢ nie zagoity.

Imogena poczuta przemozna cheé, by mu doku-
czyé.

- Co zatem zrobisz?

- To twéj zamek, lady Imogeno. Ja jestem zale-
dwie twoja zbrojna prawica.

Wszystko brzmiato przekonywajaco. Nie podo-
bat jej si¢ tylko cienn rozbawienia w jego gtosie. Mo-
gla jedynie wymysli¢ co$ najzupetniej oczywistego.

- Przypuszczam, ze poprosze ci¢ o obrone zam-
ku do czasu, kiedy nie zorganizuj¢ obrony we wita-
snym zakresie.

- Oddaje sie pod twoje rozkazy, pani, - Wstat,
sktonit si¢ i odszedt na swdj punkt obserwacyjny.

Imogena popatrzyta za nim ponuro. Wtasnie go
poprosita, zeby rzadzit zamkiem. Poczuta si¢ jakby
naprawde byta niespeina rozumu, o co posadzit ja,
tego wieczoru. Co gorsza, nawet wytezajac umyst,
nie znajdowata innego wyjscia, przynajmniej
do czasu nadejécia pomocy ze strony krola.

Byto niemal pewne, ze kiedy krél wysle pomoc,
przybierze ona postaé... matzonka. Zycie wymyka-
Yo sie jej spod kontroli. Niewazne, co uczyni, i tak
nie powstrzyma przeznaczenia.
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Z gtebokim westchnieniem potozyta si¢ i otulita
ciezkim pledem. Pachniatl wetna, koniem i potem,
ale précz tego lawenda i drzewem sandatowym. By-
ta to przedziwnie Kkojaca mieszanka zapachdw,
w ktérej taczyty sic dworska elegancja z cigzkim ry-
cerskim trudem.

Jedyna resztka wtadzy, jaka jej zostata, to mozli-
wo$¢ wybrania sobie megza, zanim uczyni to krél.
Ale kto méglby nim zostac¢?

Zaczeta na nowo rozmysla¢ o swych konkuren-
tach. Niestety nie zmienili si¢ na lepsze. Dwaj naj-
bardziej faworyzowani przez ojca to lord Richard
z Yelston i lord z Lancaster.

Lord Yelston byt opryskliwym i gburowatym,
lecz rozsadnym mezczyzna lat okoto czterdziestu.
Pochowat juz dwie zony. Jedna zmarta wskutek za-
razy, druga za$ z goraczki. Nie mozna mu wigc by-
Yo przypisaé jakiejkolwiek winy za te zgony. Ojcu
podobata sie odwaga lorda Richarda i jego nieska-
lany honor. Ale nawet on musiat przyznaé, ze za-
chowanie lorda Richarda wzgledem kobiet nie by-
Yo zbyt przyjazne. Jego zdaniem kobiety nadawaty
sie jedynie do ogladania, a nie do stuchania. Zyty
tylko po to, by wyda¢ na $wiat synéow. Lord Ri-
chard miat ich juz trzech, jednego starszego
od Imogeny.

Lord Lancaster byt nieco mtodszy i nature miat
nieporéwnanie bardziej skomplikowana. Byt czto-
wiekiem zamoznym i wptywowym, a za poprzed-
niego krdla nawet cenionym krélewskim doradca.
W czasie konkuréw okazal sic o wiele bardziej
przyjemny w obejSciu niz sir Richard. Niemniej
Imogene nadal trapita obawa co do jego odwagi
1 umiejetnosci. Podejrzewata, ze nie byt cztowie-
kiem wielkiego ducha.
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Zwrécita sie mysla ku innym kandydatom, lecz
nie znalazta nikogo lepszego.

Liscie nad nia czerniaty na tle szarosci zachmu-
rzonego nieba. Cho¢ nie byto zimno, wilgo¢ w noc-
nym powietrzu sprawita, ze Imogena owingla sie
szczelniej pledem. Pragneta mieé wickszy wybor,
pragneta, by pojawil sie kto$ jeszcze, pragneta
wreszcie, by ojciec mogt udzieli¢ jej wskazowek.
Moze powinna zda¢ si¢ na krola.

Nie znatajednak w ogdle kréla Henryka, a mysl,
7e bedzie przekazana w catosci - ciato i dusza - zu-
petnie obcemu cztowiekowi, przejmowata ja prze-
razeniem.

Skierowata mysdli ku mniej odlegtym sprawom.
Jak wiele czasu potrzebowat de Lisie wraz z tuzi-
nem towarzyszacych mu ludzi, by dotrzed
do zamku i wedrzeé sie do srodka? Szli zapewne .
ostroznie, gdyz straze w zamku pilnie obserwo-
waty otoczenie, a ksiezyc w trzeciej kwadrze wy-
raznie o$wietlat okolice. Szczescie, ze chmury za-
staniaty ksiezyc, ale od czasu do czasu jasne Swia-
tto zalewato zamek i niczym nieostoniete stoki
wzgorza.

Sadzita, ze zajmie im to wiele godzin.

Wiele godzin czekania i nastuchiwania cichych
gtoséw rycerzy, szelestu przemykajacych lesnych
stworzen, i pohukiwania polujacych puchaczy. Go-
dzin, w czasie ktorych wspomnienie ostatnio do-
$wiadczonej przemocy stato si¢ tak nieznosne, ze
najchetniej oddataby swoje ziemie i zostawita pod-
danych, byle tylko unikna¢ odpowiedzialnosci za ko-
lejny rozlew krwi, ktory dokona si¢ w jej imieniu.

Nagle o czym$ sobie przypomniata. Usiadta
z gto$nym jekiem.
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-Stodki Jezu!

FitzRoger ustyszat i podszedt.

- Zle sig czujesz, pani'’?

- Nie! - Scisnegta zimny metal ochraniajacy jego
rami¢. - Zupetnie zapomniatam, jak mogtam za-
pomnied!

Chwycit ja mocno za ramiona.

- Moéw do rzeczy! O czym zapomniatas?

- O putapce! - wykrztusita. - Dwa lata temu oj-
ciec kazat zrobi¢ putapke, bo miat przeczucie, ze
kto$ mogt wydaé sekret.

- Jaka putapke? - spytat gtosem, ktdrego ostrze
wbito sie w jej serce.

- Chybotliwy kamien. Jesli nie stanie si¢ po jego
prawej stronie, otwiera sie zapadnia i cztowiek
wpada do lochu. - Poczuta, ze zesztywniat. - Ale
to nie wszystko. On wyzwala alarm.

Pod spojrzeniem jego zimnych oczu skulita sie
cata. Puscit ja, a wtasciwie odepchnat.

- Jak mogtas zapomnie¢ o tak waznej rzeczy?

- Jest od niedawna! ~ wykrztusita, a tzy zakreci-
ty jej sie w oczach. - A od czasu kiedy ja zrobiono,
nie wchodzitam do tajemnych korytarzy. Zapamig-
tatam, co wiedziatam wczes$niej... Jesli kto$ sie po-
$pieszy, zdazy ich ostrzec!

Pos$piesznie zrzucit z siebie kolczuge i watowany
kaftan ze spodu.

- Powiedz mi doktadnie, o co chodzi. I tym ra-
zem O niczym nie zapomnij!

- Ale czyz nie powiniene$ zostaé tutaj?

- Jajuz znam droge. Dalej, mow! - Pozostat tyl-
ko w ciemnych nogawkach, Inianej koszuli i kafta-
nie. Smarowat btotem twarz.

Imogena zebrata wszystkie mysli.
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- Tam gdzie konczy si¢ skata, a zaczynaja ka-
mienie - wyjasnita szybko - na wysokosci ramie-
nia po prawej stronie znajduja si¢ trzy wyzlobie-
nia. Stojac w tym migjscu trzeba wyciagnaé reke,
poszukaé nastepnych trzech wyztobien i uczynié
krok tak, by znalez¢ si¢ na rowni z nimi. Potem
trzeba uczyni¢ nastegpny krok. To ma by¢ normal-
nej dtugosci krok przecigtnego czlowieka. Zda-
waloby si¢, ze to nic szczegdlnego, tyle ze w ta-
jemnych korytarzach na ogdl idzie si¢ wolno, po-
wtdczac nogami.

Imogena nigdy jeszcze nie czuta si¢ tak zawsty-
dzona i tak nieszcze$liwa.

- Przepraszam! - wyszeptata cichutko. - Na-
prawde mi przykro. Bardzo lubig sir Renalda.

- Ale spatabys spokojnie, gdybym to ja byt w pod-
ziemiach? - spytat nieprzyjemnym tonem. -I to mi-
mo ze pono¢ instynkt masz dobrze wyostrzony?
Madl sie Imogeno z Carrisford, bym zdazyt na czas.

Zamienit szybko kilka stéw ze zbrojnymi i po-
mknat w strong zamku.

Imogena usiadta, by obserwowaé co si¢ dzieje,
w przekonaniu, Ze jesli nie spusci z niego oka, po-
moze mu w jaki$ sposdb. Wiedzac, ze tam jest, wi-
dziata go - ciemny ruchomy ksztatt w ciemno-
Sciach. Zachowywal si¢ nieostroznie w po$piechu,
by zdazy¢ do de Lisle. Pobiegt od linii drzew
na przetaj przez odkryty stok i byt juz na wysokosci
skat. Wtedy stracita go z oczu, mogac si¢ jedynie
domyslaé, gdzie jest.

Wtedy ziemig¢ zalato Swiatto ksi¢zyca odstonie-
tego przez chmury. Kazdy szczegdt krajobrazu byt
widoczny jak za dnia. FitzRoger przywart do ziemi
i lezat nieruchomo, ale Imogena widziata go bar-
dzo wyraznie. Czekala z bijacym sercem na krzyk
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ostrzezenia ze strony zamku i na chmare strzat wy-
strzelonych w stron¢ ciemnego ksztattu.

Chmury jednak zndéw przywrdcity bezpieczny
mrok, a FitzRoger si¢ poruszyt. Odetchneta. Do-
bry Boze, jak dowddca moze rzucaé do bitwy ar-
mi¢ wiedzac, ze rycerzy spotka tam $mieré¢? Ona
nie mogta znie$¢ mysli o utracie choc¢by jednego
jedynego rycerza.

Jezeli FitzRogerowi si¢ uda i zdazy do de Lisie
na czas, to czy mozliwe jest, ze odbije zamek bez
jednego zabitego? Omiotta wzrokiem cienie sie-
dzacych cicho w lesie rycerzy FitzRogera, czekaja-
cych w milczeniu, niektérzy zapewne drzemiac,
na zawotanie do walki.

Czy ktéry$ z nich umrze tej nocy?

Jedli tak, to kto?

Jeden z rycerzy zblizyt si¢, by przejaé po FitzRoge-
rze punkt obserwacyjny. Byl to tegi jasnowlosy
mezczyzna, do ktérego de Lisie zwracat si¢ Will,
i ktéry chciat ja torturowaé. Czy FitzRoger byt
sktonny do tortur? Mato prawdopodobne. Wierzyt
raczej, ze da si¢ ja przekonaé bez uciekania si¢
do ktopotliwych metod.

FitzRoger pozostawat juz poza zasiggiem wzro-
ku, szukajac wejScia pomiedzy skatami.

Cisza poczeta jej ciazyé, wiec zwrdcita sie do po-
bliskiej postaci pytajac:

-Czy jak sie juz wedra do zamku, dadza jaki$ sy-
gnat?

- JeSli to bedzie mozliwe rozpala ogien, ale kaz-
dy znak zycia bedzie sygnatem.

- A co bedzie, jesli podniesie si¢ alarm?

-Jaki alarm?

Imogena pojeta, ze FitzRoger nie wyjasnit swo-
im ludziom, po co poszedt. Jej zdaniem powinni to
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koniecznie wiedzie¢. Powiedziata wigc sir Willia-
mowi, starajac si¢ nie patrze¢ na jego obrzydzenie.

- Glupia mata fladra. Co za... - Z wsciektosci
zabrakto mu stéw. - Poszedt ich powstrzymac?

- Albo wyjasni¢, jak maja przej$¢ koto putapki.

- Spotkaja sie juz w podziemiach?

- Tak, ale na pewno zdazy ich ostrzec. Putapka
jest na koncu, tuz przed pierwszym wyjsciem.

-I to po wszystkich naszych staraniach, by mu to
wybi¢ z gtowy! - zawarczat ze ztodcia. - Czy wiesz,
lady Imogeno, co$ ty narobita? Wystata$ go, by
zrobit jedna jedyna rzecz, ktérej zrobié nie jest
w stanie.

Imogena w odruchu obronnym przywarta do
drzewa.

- Co to znaczy?

- Ojciec kazat go raz wtraci¢ do lochu. Trzymat
go tam Kkilka tygodni. Jedna jedyna rzecz, ktérej
FitzRoger nie wytrzyma, to ciemna zamknigta
przestrzen.

- Jego wtlasny ojciec? - powtdrzyta ze zgroza
Imogena. - Ale dlaczego w takim razie poszedi?
Powiedziat, ze wyuczyt sig juz drogi.

- To racja. - WSsciektos¢ sir Williama malata.
Przeczesat palcami wtosy. - No i, jak rzektas pani,
jajestem za gruby. Ale tez FitzRoger nie znosi my-
§li, ze jest co$, czego nie moze uczynic.

Przybrat znowu nieprzyjemny ton i obrzucit ja
nieprzyjaznym spojrzeniem.

- Dziedziczka czy nie, sprawiasz pani wigcej kto-
potdéw, niz jestes warta.



Rozdziat V

mogena lezata i walczyta z ptaczem. Chciata

umrzeé. Jeszcze tydzien wczesdniej jej Swiat byt
pickny, radosny i pozbawiony trosk. Nikt nie przy-
gotowat jej na taka zmiang.

Nigdy nie zajmie miejsca ojca. Nie ma do tego
stosownej wiedzy. Brakuje jej szczescia. Brakuje
odwagi i nieugictosci. Kimze jest, by wie$¢ tylu
mezczyzn na cierpienie i $mieré, czy chocéby spo-
tkanie z wlasnymi stabo$ciami.

Wiedziata dobrze, co oznacza irracjonalna oba-
wa. Sama bala si¢ szczuréw. Co prawda szczury
mogly ugryz¢, a ciemno$¢ nie. Wyobrazita sobie
jednak, jak by si¢ czuta, gdyby musiata wejsé
do komnaty petnej szczuréw. Czy uczynitaby to dla
przyjaciela? Uczciwie musiata przyznaé, ze nie
wie. Na sama mysl zlewata si¢ potem.

Jakiz to ojciec, zadawala sobie pytanie, modglt
wtraci¢ wtasnego syna do lochu?

Przypomniata sobie plotki o Rogerze z Cleeve
i FitzRogerze Bastardzie. Stary sir Roger byt Zona-
ty i sptodzit wiele dzieci, ale wszystkie byly stabe.
Wigkszod¢ umierata mtodo. Ostatecznie pozostat
jeden jedyny dziedzic, i to bardzo chorowity. Sir Ro-
ger pojat wreszcie, ze tak dtugo, jak zy¢ bedzie ze
swoja zona, nie bedzie miat lepszego potomstwa.
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W czasie wyprawy do Normandii sptodzi! wiec
dziecko z inna kobieta - corka ubogiego rycerza, jak
powiadano, urodzona do$¢ wysoko, by mogt wziaé
z nia Slub, gdyby tylko byt wolny. I nieoczekiwanie
stat si¢ wolny. Otrzymat wiadomo$¢ o $§mierci mat-
zonki i po$piesznie ozenit si¢ z konkubina na dwa
miesiace przed planowana data narodzin dziecka.

Po powrocie do Anglii okazato si¢, ze krol w na-
grode za wojenne zastugi oferuje mu za zong bo-
gata dziedziczkg. Nie mdgl nie skorzysta¢ z tego
zaszczytu i wrécit do Normandii, zdecydowany wy-
kupi¢ si¢ od pochopnego zwiazku. Okazja nada-
rzyta sie¢ sama. Zona urodzita w 6smym miesiacu
ciazy, a on postarat si¢ o anulowanie matzenstwa
twierdzac, ze nigdy go nie skonsumowat, co w za-
sadzie byto prawda, oraz ze nie byt ojcem dziecka,
co w zasadzie budzito juz watpliwosci.

Miat racje kazdy, kto nie darzyt sympatia tego
brutalnego cztowieka. Jego drugie matzenstwo
okazato si¢ jeszcze mniej owocne niz pierwsze, po-
niewaz bogata druga matzonka nigdy nawet nie za-
szta w ciaze.

Jedli ta historia byta prawdziwa, to Bastard Fitz-
Roger nie byl w ogdle bastardem. Z pewnos$cia mu-
sial udowodni¢ swoje pochodzenie, aby odziedzi-
czy¢ zamek po przyrodnim bracie.

Jedli idzie o resztg, mogta sobie wyobrazié¢, ze
stary Roger trzymat niechciane dziecko w lochu,
nie mogta sobie natomiast wyobrazié, zeby si¢ kie-
dykolwiek spotkali. Bastard wychowywat si¢ w ro-
dzinie matki w Normandii. Moze to ta rodzina by-
ta zrédtem jego Ilgkéw. Mdgt by¢ uwazany za ro-
dzinna hanbe i Zle traktowany.

Zdata sobie sprawe, jakim szczesSciem byto uro-
dzi¢ sie tak jak ona i otrzymac takie wychowanie.
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Odrzucone dziecko, Zle traktowane przez obie ro-
dziny, wzbudzito jej szczere wspdtczucie.

Poruszenie wokot oderwato ja od tych mysli.
Spojrzata na zamek. Pierwsze nieSmiate smugi ju-
trzenki rozéwietlity niebo, lecz jasniejszy blask do-
chodzit z zewngtrznego dziedzinca zamku Carris-
ford, gdzie ptonal najprawdziwszy ogien.

- Sajuz w srodku - powiedziata z ulga. FitzRo-
ger przezwyciezyt zatem swoja stabosé.

- ZwyciezyliSmy! - Powrdcita radosna nadzieja.

- Oby$ miata pani racje! - Sir William wstat i za-
wotat, by przyprowadzono mu konia.

- Zostaniesz tutaj! - warknat w stron¢ Imogeny,
zatozyt hetm i zatrzasnat przytbice. Podciagnat si¢
na siodto i zebrat wokét siebie rycerzy z okrzy-
kiem: - FitzRoger!

Jezdzcy ruszyli ostro w strong zamku z imieniem
swego pana na ustach, $pieszac, by przylaczyé sie
do walki.

Imogena na kleczkach patrzyta przed siebie.
Serce walito jej z podniecenia i strachu. Rycerze
przebyli juz najtatwiejsza cz¢$¢ drogi, teraz wspi-
nali si¢ mozolnie, zmierzajac do otwartej bramy.
Hyla to chwila, kiedy moégt na nich spas$¢ deszcz
strzat. Zagryzta wargi i zaczeta sig modlié...

Nic si¢ nie stato.

Rycerze znikneli we wnetrzu warowni, nie napo-
tkawszy zadnego oporu.

- Juzjest bezpiecznie! - zawotata Imogena i ro-
zejrzata si¢, szukajac Berta. - Musze tam by¢. Pro-
sze. Droga jest wolna. Jedzmy!

Flegmatyczny mezczyzna nie poruszyt sie.

- Sir William rzekt, zeby czeka¢ na rozkaz!

-A co powiedzial lord FitzRoger? - spytala
przebiegle Imogena.
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Mgezczyzna podrapat sig po przerzedzonych wto-
sach.

- Tego nie wiem - przyznat. Imogena poznata, ze
Bert réwnie mocno jak ona chcialtby by¢ w $rodku.

- Zatem mysle, ze powinni$my pojechaé. To ja-
sne, ze zamek zostat wzicty.

Opor Berta stabt. Spojrzat na sze$ciu pozosta-
wionych ludzi i zapasowe konie.

- Tu jest bardziej niebezpiecznie niz tam. Je$li
lord Warbrick grasuje w poblizu, wezmie nas bez
trudu - nie ustegpowata Imogena.

Megzczyzni spojrzeli po sobie i naradzili sig¢ krot-
ko. Nie mieli zadnych watpliwoéci. Jeden z nich
posadzit Imogeng w siodle i razno ruszyli do zam-
ku. Rado$¢ i energia rozpieraty jej serce. Za chwi-
le znajdzie si¢ w domu. Nie musiata wcale czekaé
na FitzRogera, by przyszedt ija zabrat.

Cho¢ oczywiste byto, kto zwyciezyt w starciu,
Imogene¢ przeszyt dreszcz niepokoju, gdy zblizyli
sic do ziejacej czeluSci otwartej bramy. Nigdy
wczesniej nie ogladata swojej warowni oczami na-
jezdzcy. Z Yatwo$cia mozna sobie byto wyobrazié
skutki deszczu strzal, razacych nieszcz¢snikow
z wysokich wiez przy bramie, albo tez zasadzke
w dtugim, ciemnym i waskim przejsciu.

Na koncu przejécia napotkali scene z piekiet.

Uzbrojonych mezczyzn o$wietlaty krwista purpura
tanczace ptomienie ognia. Wierzchowce bez jezdz-
cow krecity sic wokétr w poptochu. Rozlegaty sig
okrzyki, szczek zelaza i pojedyncze jeki konajacych.

Bytlo tak samo strasznie jak w czasie najazdu
Warbricka.

Rado$¢ umkneta, a okropne wspomnienie przy-
prawito ja o drzenie. Dlaczego myslata, ze obej-
dzie sie bez rozlewu krwi? Wczepita si¢ z catej sity
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w pas Berta i wydusita chrapliwie polecenie, by sie
wycofali, ale bitewna goraczka juz ich objgta. Bert
spiat konia ostrogami i ryknat:

- FitzRoger!

Imogena zamkneta oczy i trzymata sie z catych
sil, walczac w ten sposdb o zycie.

Znalezli sic w samym $rodku piekta. Gtuchy
dzwick broni, ryk rozkazéw, huczace ptomienie,
trzaskajace belki. Otworzyta oczy, by ujrzeé, jak
rozszalaty kon bez jezdzca podkutymi kopytami
Sciera na proch ludzkie ciato.

Zacisneta mocno powieki.

- Zeby to nie byli nasi - modlita si¢. - Spraw Bo-
7e, by to nie byli nasi.

- Nie, to nie nasi! - uspokoit Bert. Brzmienie je-
go gtosu nie wskazywato na to, by zanadto si¢ prze-
jat rozgrywajaca sie wokot scena. - To juz koniec
walki. Nie jestem tylko pewien, czy powinnas to
oglada¢, pani.

Wrzawa si¢ uspokajata. Imogena o$mielita sig
spojrzeé raz jeszcze i spostrzegla, ze sytuacja si¢
poprawia. Bert kierowat swego wystraszonego ru-
maka ku $cianie, jak najdalej od zamg¢tu. Wypro-
stowat sie, by si¢ rozejrze¢. Domyslita sig, ze szu-
ka swego pana.

Nie wygladat jednak na poruszonego ijego spo-
kéj udzielit sig Imogenie. - Jestem tu bezpieczniej-
sza, niz w lesie - powiedziata stanowczo, bardziej
do siebie niz do niego. Skupita sie na tym, by zro-
zumiedé, to co sie dzieje.

Gdy ogarneta zmystami panujacy wokdt chaos,
pojeta, ze najbardziej goraczkowe dziatania sku-
piaja si¢ na wylapywaniu koni i gaszeniu ognia.
Konie biegaty w poptochu, poniewaz stajnie staty
w ogniu. Walka byta whasciwie skonczona.
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Gdzie jest FitzRoger?

Pytanie przyniosto niepokojaca mysl.

Czy udato mu si¢ zdoby¢ cze$é mieszkalna? Jej
dom. Spojrzata w gore i przyjrzata sie czworokat-
nej poteznej budowli. Wygladata na nietknieta
i niezamieszkana. Bedzie w niej pierwsza.

- Moze powinniSmy pojecha¢ na dziedziniec we-
wnetrzny? ~ zaproponowata Bertowi.

- Nie! - brzmiata zdecydowana odpowiedz.
- Zostaniemy tutaj!

No wilasnie, pomyslata Imogena. Co to znaczy
nie moc stanaé¢ na nogi. Oto tkwi tu niczym krélo-
wa na tronie, niezdolna do samodzielnego kroku,
podczas gdy FitzRoger moze panoszy¢ sie wjej do-
mu.

Kto$ przebiegat obok i Bert zawotat:

- Droga czysta?

- Zupelnie w porzadku! - brzmiata pocieszajaca
odpowiedz. - SprawiliSmy si¢ nie najgorzej. Jedz
na wewnetrzny dziedziniec. Moze uda ci si¢ odcia-
gnaé konie dalej od ognia!

- Gdzie jest pan?

- Nie wiem, nie widziatem ani jego, ani sir Re-
nalda. Kazdy radzi sobie sam! BadZzcie ostrozni.
Nieroztropnos¢ moze drogo kosztowad!

Bert mruknat co$ pod nosem, ale zaczat zbliza¢
sic do stada przestraszonych koni.

- Trzymaj sic¢ mocno, pani. Chce je troche osmie-
lié.

KaZdy radzi sobie sam. Rozgladajac sie dookota,
Imogena zrozumiata, ze w panujacym chaosie nie
mozna byto inaczej. Wiekszos¢ mezczyzn odtozyta
bron i probowata ugasi¢ pozar. Pfomienie siegaty
nieba. Ogien rozszerzat si¢ na stajnie i magazyny,
nie mégt jednak powaznie zaszkodzi¢ samemu
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zamkowi. Kilku zbrojnych przeszukiwato pilnie
wszelkie zakamarki w poszukiwaniu ukrywajacych
sic wrogéw. Kilku innych zbierato sptoszone ko-
nie. Kazdy czynit co$ uzytecznego na wlasna reke,
bez komendy. Byla zaskoczona. Nie tego si¢ spo-
dziewata po FitzRogerze, bedac wczesniej $wiad-
kiem starannego planowania i troskliwego lustro-
wania wojska. A zatem tak si¢ dzieje, kiedy juz za-
cznie sie walka.

Bert zagonilt cztery konie do bramy wiodacej
na dziedziniec wewngtrzny. Zaczat pogwizdywac.
Zewszad padaty zarty. Wszyscy wygladali na zado-
wolonych, cho¢ wokot lezaty trupy.

Imogena przypuszczata, ze nie polegt zaden
cztowiek FitzRogera. Niemniej ogarniato ja co-
raz wicksze przerazenie. Zamek stal i mury wy-
---daty na nienaruszone, ale w Srodku zniszcze-
nia musiaty by¢ ogromne. Pomiedzy trupami lu-
dzi i koni zobaczyta zwierzeta domowe - owce,
$winie, krowy mleczne, dréb. Wszystko bezmysl-
nie zarzniete.

Wiedziata, ze to dzieto Warbricka. To on byt na-
jezdzca winnym tej rzezi, a takze innych zniszczen,
jak porabane beczki i wywazone drzwi. Kiedy jed-
nak zobaczyta cztowieka FitzRogera, odrabujace-
-- to, co zostato po drzwiach, przekleta wszystkich
mezczyzn, ze swoimi zbawcami wtacznie.

W miare jak wielki rumak Berta szedl stepa,
wiodac przeganiane konie w kierunku wewnetrz-
nego dziedzinca, Imogena zaczeta planowaé odbu-
dowe Carrisford. Juz wkrétce bedzie to znow miej-
sce szczeSliwe i bezpieczne jak za czasow jej ojca,

Gdzie sie podziali jej ludzie?

Modlita sie, by zaden z trupdéw nie okazal sie
nikim znajomym. Musieli uciec w bezpieczne
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miejsce, w przeciwnym razie Warbrick zabitby ich
wszystkich.

Czy to uczynit?

Nie byta pewna, czy gdzie$ sa granice tego bru-
talnego zta.

Czy spladrowat zamek? Zndéw spojrzata w gore.
Jak wiele pozostato z wytwornych wnetrz, pieczo-
Yowicie urzadzonych przez ojca?

Urzadze je na nowo, powiedziata sobie stanow-
czo. W sekretnej komnacie w podziemiach kryt sie
skarb, ktéry wystarczy na ten cel. Odkupi caty zy-
wy inwentarz i zapasy, i...

Wtem czarny ksztatt oderwat si¢ od $ciany i ru-
nat na nich. Imogena krzyknela przerazliwie.
Bert osadzil w miejscu konia i zsunat si¢ na zie-
mie¢. Imogena instynktownie rozluznita uchwyt
na jego pasie i rozptaszczyta sie na siodle twarza
w dét. Uczepita sie teku, w miare jak kon przysu-
wat sie i przysiadalt, tanczac wokoétr dwéch mez-
czyzn walczacych w zasiegu jego kopyt. Siegneta
po wiszace luzem cugle, lecz nie zdotata ich
schwycic.

Napastnik zatopit w ciele Berta sztylet. Krzyk
agonii zlat sie z jej krzykiem. Nie! Na pomoc!

Pod palcami poczuta skére - ztapata wreszcie
cugle. Mocowata si¢ z koniem, klnac niewygodne
siodto i spddnice, wzywajac pomocy, styszac swoj
gtos sttumiony przez ogdlna wrzawe.

Czyjas reka chwycita cugle. Kto$ jeszcze usito-
wat wspiaé sie na wierzchowca. Wykrzywio-
na straszliwym grymasem twarz zblizyta sie do niej,
a recka ztapata ja za kostke.

- Dziedziczka, co? Pojedziemy razem.

Imogena zdzielita te¢ twarz pieScia. Nieomal
spadta z konia, lecz napastnik zachwiat sie i roz-
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luznil chwyt. Jedna r¢ka ztapata za siodto, a dru-
ga za cugle.

Zamachneta sie jeszcze tokciem i krzykneta co
tchuw piersiach:

- Na pomoc! Na pomoc, Carrisford, FitzRoger!

- Suka z piekta rodem! - napastnik unidst szty-
let i ja wymierza¢ ciosy w dton. Cofng¢la ja w pore
i ostrze ugodzito konia. Rozlegt si¢ przerazliwy
kwik i rzezenie.

W przebtysku $wiadomosci zobaczyta kopyta,
ktoére zatetnity jej nad uchem w demonicznie czer-
wonym blasku pozogi. Odwrdécita sig na ziemi i za-
kryta gfowe ramionami, a potem usiadta. Kon wyco-
fywat si¢ z zadem nisko przy ziemi. Mgzczyzna po-
nownie podszedt do niej i zamachnat si¢ mieczem.

- Ty suko z piekta rodem!

Cofata si¢ i krzyczata coraz bardziej ochryple.
Nie byto dobrze. Powinna si¢ raczej pomodlié.

- Aniotowie i §wigci w niebie, ratujcie mnie!

Wpadta na co$ migkkiego. Spojrzata w dot i wy-
data kolejny okrzyk przerazenia. Siedziata
na zwlokach. Spojrzata w gére i ujrzata napastnika
unoszacego miecz nad jej gtowa.

- Jedli mam tu sczeznaé, zabiore cie ze soba!-
zaryczaf.

Zapata tarcze lezaca przy rece trupa i przytrzy-
mata nad gtowa.

Miecz uderzyt w tarcze, az zahuczato jej
w uszach. Sita uderzenia zdata si¢ rani¢ cate jej cia-
Yo. Opadta bez sit na nieboszczyka, z ktérego ptuc
ze Swistem uszto powietrze. Pragnela teraz nade
wszystko skuli¢ si¢ jak Slimak pod solidnym kawat-
kiem drewna i zelaza, ale to oznaczatoby pewna
Smieré. Zmusita si¢, by spojrze¢ w gére w oczeki-
waniu nastepnego ciosu.
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Nie byto nastepnego ciosu. Kiedy napastnik
usmiechat sie i szykowal do zadania $miertelnego
uderzenia, wlaczyt sie do gry FitzRoger.

Mezczyzna odwrdcit sie¢ na spotkanie nowego
wyzwania. FitzRoger nie miat na sobie zbroi i trzy-
mat w reku jedynie lekki miecz, podczas gdy prze-
ciwnik nosit pancerz i dzierzyt w reku ciezki miecz,
To byto samobdjstwo.

Wielki miecz opadt ze swistem. Mdgt rozszczepic
cztowieka na dwoje. Lecz jej rycerz zablokowat cios.
Potezny dzwick uderzenia zelaza o zelazo ogluszyt
Imogene. Czy to mozliwe, ze i ona przyjeta taki cios?
Nic dziwnego, ze czula si¢, jakby ja stratowano.

Ile podobnych cioséw zdota przyjaé jej obronca?
Musniecie tak wielkim mieczem jakiejkolwiek cze-
ci niechronionego zbroja ciata musiato oznaczaé
Smier¢!

Czemu lezy tu bezczynnie?

Oparta sie o tarcze i uniosta na kleczkach, krzy-
czac z catych sit: - Do FitzRogera! Dalej, do Fitz-
Rogera!

Nareszcie ja ustyszeli. Ruszyli w ich kierunku
ale walka byta juz rozstrzygnieta. FitzRoger zdo-
Yat zrobi¢ unik i wbi¢ miecz gteboko w noge prze-
ciwnika, ktory zachwiat si¢ i runat na ziemie. Fit-
zRoger stanal na rece uzbrojonej w miecz i kop-
nat napastnika w gtowe. Po czym zatopit ostrzej
mizerykordii w jego gardle. Krzyk przeszedt
W rzezenie i nastata cisza.

FitzRoger wyrwat ostrze z ciata. Imogenie zrobi-
Yo sie niedobrze. Odsune¢ta si¢ i zaczeta wymioto-
waé, cho¢ zotadek miata prawie pusty. Kiedy torsje
ustaty, rozejrzata sie lepiej. Zwymiotowala
na zwltoki. Krzykneta i rzucita sie do tytu.



Whpadta na jaka$ przeszkode i obrdcita sie z ra-
mionami uniesionymi w daremnej obronie.

FitzRoger przykucnat przy niej.

- Juz dobrze - powiedzial uspokajajacym to-
nem. Potozy? jej reke na ramieniu. - Jeste$ ranna?

Odskoczy#ta.

-Zabites go!

- To moja praca, lady Imogeno - odpart bezna-
migtnie. - Jeste$ ranna?

- Kopnates$ go. - Rycerze nie powinni kopa¢ si¢
po gtowach. Zaczeta czyni¢ mu wyrzuty. - Nie po-
winiene$ byt, na pewno nie powinienes...

Zaczeta krecié gtowa i zdawato sie, ze nie skon-
czy. Kiedy potrzasata gtowa, nie byta w stanie my-
Sle¢, a nie chciata mysle¢.

Przywotat ja do porzadku szybko wymierzony
policzek.

- Teraz cie podniose - uprzedzit. - Je$li zaboli,
powiedz mi.

Podnidst ja i poczekat chwile, czy si¢ nie poskar-
zy na bol. Z Imogena na rekach skierowat sie
na dziedziniec.

- Nie powinienes byt kopa¢ go w gtowe - powta-
rzata usilnie.

- Z pewnoscia masz stuszno$¢. Odprawie pokute.

Po wyjasnieniu tej sprawy Imogena zamkngla
oczy i przycisngta twarz do skérzanego kaftana.
Lecz szybko si¢ wzdrygneta. Odér krwi.

- Zabierz mnie stad, prosze - jeta blagad.

- Wtasnie to robi¢. Nie ma potrzeby, bys tu po-
zostata.

Ustyszata chtdd w jego tonie i pomyslata o bied-
nym Bercie. Czy przezyl, zeby doczekaé gniewu
swego pana?
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- To moja wina - wyznata. - Przekonatam Ber-
ta, ze na zewnatrz jest niebezpiecznie. To zreszta
mogta by¢ prawda.

Hatasy ucichty, po czym poznata, ze przeszli
na wewnetrzny dziedziniec. Odwazyta sie otworzyé
oczy.

Piekto pozostawili za soba. To, co widziata teraz,
juz bardziej przypominato dom, ktéry znata. Nie by-
Yo ognia, a mgliste $wiatto poranka wydobywato
z cienia dobrze znane szczegoty. Konie staty spokoj-
nie, bezpieczne z dala od pozaru. Mgzczyzni takze
zachowywali si¢ spokojnie, kazdy zajety swoja praca.

Zobaczyta wicecej zwtok, wérdd nich byty takze
kobiety.

- Kim oni sa? Ci martwi? - wyszeptata.

- Sa i twoi, lecz wiekszo$¢ jest Warbricka - od-
powiedziat. - Nie miatem jeszcze czasu sprawdzié.
Bytem na zwiadach w okolicy, lady Imogeno. War-
bricka nie ma w poblizu. Bytas doskonale bez-
pieczna tam, gdzie cie¢ zostawitem, pani. Wszyscy
mielibySmy si¢ lepiej, gdyby$ zechciata nauczy¢ sie
robié to, co ci sie méwi.

Najpewniej mial racje. Postatby po nia juz
po ugaszeniu pozaru, przywroceniu porzadku, po-
sprzataniu ciat, a moze nawet po ich pogrzebaniu.
Zupelnie jak ojciec, chciat ochronié ja przed jaka-
kolwiek przykro$cia.

Poczuta sie urazona.

- Ojciec chronit mnie zbyt dobrze - odparta. - Nie
pozwalat mi oglada¢ przemocy ani okrucienstwa.
Ale to wszystko wokét odbyto sie w moim imieniu
i dla ranie, czyz nie? Dlatego powinnam w tym
uczestniczy¢. Nie zycze sobie, by mnie ostaniano.

- Godna pochwaly postawa, ale nie wymagaj
od siebie zbyt wiele. Niektérzy ludzie Zle znosza
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rzeczywisto$¢ i ty do nich nalezysz. Gdzie twoja
komnata?

Pozbywat sie jej jak bezuzytecznego cigzaru.
Miata ogromna cheé zaoponowad, ale byla zbyt
zmeczona i zbyt przybita, by stawa¢ do walki.

- W potudniowo-wschodnim narozniku wiezy
~ odparta tylko.

Czy to mozliwe, by jej komnata byta tu, wciaz
nietknieta, zjedwabnymi kotarami, cennymi okna-
mi ze szkta, lira i ksiggami? Modlita sie o to.

- Wioda tam boczne schody, ale moze tatwiej
bedzie wejs¢ po szerokich schodach z wielkiej sali.

Nie zwazajac na jej stowa, skierowat si¢ ku wa-
skim drzwiom prowadzacym do bocznych schodéw
wykutych w murze. Staneta jej przed oczami sce-
na z wielkiej sali, ktérej byta $wiadkiem. Czy to
mozliwe, ze to byto dwa dni temu? Czy komnata
nadal sptywa krwia? Nie, z pewnoscia do tej pory
juz obeschta.

Zamkneta oczy. Jezeli byly tu jakie$§ straszne
rzeczy, nie chciata ich widzie¢. Dopiero gdy poczu-
-- znajome kontury swego toza os$mielita si¢ rozej-
rze¢. To byta jej komnata, lecz nie wygladata naj-
lepiej. Sciany byly ogotocone, a podtoga zasta-
na potrzaskanymi sprzetami. Nawet swiatto wygla-
dato obco.

Wschodzace stonce powinno o$wietla¢ komnate
smugami czerwieni, zétci i biekitu, lecz tylko zale-
wato ja biatym zwyklym S$wiattem. Wydata cichy
okrzyk, kiedy ujrzata, ze w oknach tkwia tylko po-
jedyncze odtamki cennych witrazy.

Z ciezkim sercem ocenita reszte zniszczen. Kota-
ry i kobierce porozdzierane i pocigte na kawaiki,
skrzynie otwarte i porabane, wszedzie porozrzucane
strzepy sukien. UmysSlne, brutalne zniszczenie. Wy-
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obrazita sobie, jak oszalaty ze wsciekto$ci Warbrick
gotymi rekami rozdziera na strzepy jej bielizne.

FitzRoger odgarnat $mieci noga.

- Musiatas sprawi¢ mu wielki zawdd, pani!
- rzeki z szerokim u$miechem.

Odwzajemnita ten u$miech, chociaz stabo. Na-
gle te straszliwe zniszczenia staly si¢ cena za zwy-
cigstwo, nie kleske. Otarta tzy ptynace po twarzy.

- Najwidoczniej! - przytakneta.

Podszedt do okna, by - jak sadzita - ocenié
zniszczenia na zamkowych dziedzincach. Zawsze
czujny, zawsze przezorny.

- Nie widziatem wielu mieszkancow zamku.
Wigkszo$¢ zabitych to ludzie Warbricka. My stra-
cilismy, o ile wiem, tylko dwdch.

- Czy jest tu moja ciotka?

- Nie widziatem $ladu zadnej damy.

Chciata zapytaé o Berta, lecz nie miata $miato-
Sci. Jedli nie zyt, to tylko zjej winy.

- Jak tylko wywiesisz, pani, swéj proporzec, twoi
ludzie powrdéca. Do tego czasu bedziemy jesé
wstrzemiezliwie, a ty zadowolisz si¢ nieprzyuczo-
nymi stuzacymi. Jeste$ ranna?

- Nie - odparta ku swemu zdziwieniu. - Wpraw-
dzie wszystko mnie boli od tego uderzenia w tar-
cze, ale nie mam zadnych ran.

- Uczynita$ bardzo dobrze. Gdyby$ prébowata]
trzyma¢ tarcze w wyciagnictych rekach, uderze-
nie by ci je potamato, a tak zwtoki sttumity site
ciosu.

Imogena chciata wyttumaczy¢, ze nie planowata
uzy¢ ciata zmartego do tego celu, lecz byto to po-
nad jej sity.

Wychylit sie z okna i co$ zawotatl, po czym zwro-
cit sie ku niej.



- Czy czegos$ ci, pani, potrzeba? Mysle o najpil-
niejszych rzeczach

Imogena pomys$lata, ze pewnie nie wchodzi tu
W gre ani zimne picie, ani czyste ubranie, wiec po-
krecita przeczaco gtowa. Ciekawe, gdzie byt wcze-
$niej, kiedy jego ludzie pozbawieni komendy zdoby-
wali zamek.

Serce stangto jej na chwile. Czyzby pladrowat jej
tajemny skarbiec?

- Ludzie zostali bez dowddcy, panie. Czy nie po-
winiene$ byt im przewodzi¢ do konca?

Rzucit jej czujne spojrzenie.

- Poradzili sobie doskonale. O co chodzi? Czyz
najemnik nie wykonat pracy, do ktérej go wynaje-
-0? Lecz przeciez jeszcze nie rozmawialiSmy o za-
ptacie, lady Imogeno.

Instynkt podpowiedziat jej, ze dotkneta sed-
na sprawy, lecz zanim podazyta dalej tym tropem,
FitzRoger rzekt:

- Zostawi¢ przy drzwiach straz. Tym razem zo-
stan, pani, na miejscu. Przyjde, kiedy zaprowadze
porzadek.

I wyszedt, nim zdotata zaprotestowaé lub zadaé
nastepne pytanie

Wtasdciwie nie miata na nic ochoty. Dotarta
do domu, to najwazniejsze, a wszystkim innym mogt
si¢ zaja¢ Bastard FitzRoger. Byta wyczerpana, nie
tyle po nieprzespanej nocy, ile ze strachu i obaw,
nieopuszczajacych jej przez ostatnie dwa dni.

Na czas jakis oddala swoj swiat w silniejsze rece.
Kiedy zasypiata, poczuta niespodziewanie, jak
na wspomnienie ochryptego , Uczynitas bardzo
dobrze" ogarnia ja kojacy spokd;j.

Tak, uczynita bardzo dobrze. W koncu zamek
znéw nalezy do niej. Ojciec bylby z niej dumny.
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Zbudzita sie obolata, staba i z bélem glowy, za-
skoczona, ze nadal jest wczesny ranek. Stonce za-
czynato dopiero zalewa¢ komnate swym jasnym
swiattem. Hatas w poblizu sprawit, ze usiadta, aja-
ka$ kobieta szybko podeszta do jej loza.

- Marta? - spytata Imogena rozpoznajac jedna
z mieszkanek zamku. Byta to nader zrgczna tkacz-
ka. Moze to wszystko jej sie $ni? Lecz kiedy rozej-
rzata si¢ dookota, zobaczyta, ze choé pokdj wy-
sprzatano, na miejscu okien dalej zieja dziury,
a Sciany sa gote.

To oznaczato, ze Janine, zwtoki i FitzRoger za-
tapiajacy ostrze w gardle rycerza, ze to wszystko
wydarzyto sie naprawde...

- No, no, lady Imogeno - odezwata sie¢ uspoka-
jajaco kobieta w $rednim wieku i poglaskata Imo-
gene¢ po growie. - Juz wszystko dobrze, golabecz-
ko. Pewnie co$ by$ zjadta. Spatas$ caty dzien. Pan
kazat ugotowac ci zupe i trzymacé gotowa na ogniu.
No, i trzymamy.

Nabrata zupy do drewnianej miski.

- Wszystko wyttukli! - pokrecita glowa.
- Wszystkie naczynia. Cate szkto. A te pigkne
srebrne kielichy pognietli na blache. - Przerwata.
- Ale nie zaprzataj sobie tym teraz gtdéwki, gota-
beczko. Mamy jeszcze drewniane naczynia.

Podata Imogenie miske i wreczyta drewniana
tyzke.

- Prosze, pani. Pojedz sobie, pojedz, a poczujesz
sie¢ lepiej. Pan wszystkim si¢ zajmie.

Pan. Pan. Pan. Dzwigk tego stowa fomotat bole-
$nie w gtowie Imogeny. Spojrzata surowo na kobiete.

- FitzRoger nie jest panem Carrisford.
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- Ano nie - przytakneta tkaczka. - No pewnie,
ze nie. Ale radzi sobie niezgorzej, kiedy juz mu
przeszta stabosé.

- Jaka stabo$¢? - spytata zaniepokojona Imoge-
na. Czyzby do pasma nieszczesé, ktdre na nia spa-
dty, miata dojs¢ jeszcze zaraza?

- Chorowat, jakby zjadt nie$wieze migso - wy-
znata poufnym szeptem Marta. - SchowaliSmy si¢
w komorach z zapasami, na samym koncu. A tu Fitz-
Roger i jego ludzie wychodza ze Sciany. Nie wie-
dzielimy kto to i baliSmy si¢ da¢ znak zycia. Bie-
luski byt i trzast si¢ caty, inni dostownie go nie-
8li. Ijak rzygat! Ale terazjuz wydobrzat, zupetnie
inaczej wyglada.

Imogena jadta zupeg i zastanawiata si¢ nad tym,
co ustyszata. Nieswieze migso? Czy przebywanie
w ciasnej zamknigtej przestrzeni? Wiedziata, ze
gdyby kazano jej wejs¢ do pomieszczenia petnego
szczuréw, wymiotowataby z obrzydzenia. Poczuta
rodzaj wspdtczucia i wickszy podziw dla odwagi,
jaka sie¢ wykazat, podazajac za swymi rycerzami.

Niemniej zobaczyta tez w jego stabosci bron dla
siebie, na wypadek gdyby zaszta potrzeba. Nie tu-
dzita sie, ze z FitzRogerem poradzi sobie tatwo.

Zmusita si¢, by zjes¢ do konca zupe. Jakze mo-
gla przespaé tak wazny dla siebie dzien i zostawic
mu cata wtadze?

Musi ustalié, ile zywnosci pozostawiono na zam-
ku i jakich zniszczen dokonat Warbrick na pobli-
skich ziemiach, ktére mogty dostarczy¢ jej wigce;j.

A najwazniejsze: czy FitzRoger odkryt skarbiec
ojca? Z rozmowy o zaptacie wynikato, ze nie, lecz
tylko gtupiec mogtby mieé pewnos¢, majac do czy-
nienia z cztowiekiem takim jak FitzRoger. Opo-
wie$¢ Marty dodata jej otuchy. Skoro az tak strasz-

101



nie dziataja na niego podziemia, nie bedzie skton-
ny sprawdza¢ ich doktadniej. Nie wierzyta, by
chciat taka misje powierzy¢ komus$ innemu.

A ona, majac dostep do ztota, moze mu zaptacié
bez wzgledu na to, jaka wymieni cen¢. Byta nad-
zwyczaj bogata. Jej dziadek poslubit wielka dzie-
dziczke. Ani dziadek, ani ojciec nie gardzili przed-
sigwzigciami handlowymi. Carrisford byto bez wat-
pienia najzamozniejsza posiadtoscia w kraju, chod
moze nie najpotezniejsza.

Oczywisdcie przy zatozeniu, ze skarb pozostat
nietkniety. Kiedy juz FitzRoger zostanie sptaco-
ny, Imogena bedzie mogla pokry¢é wszelkie straty
i kupi¢ nowe zapasy. Niemniej nie moze tego
uczyni¢, poki nie bedzie w stanie sama zej$é
do podziemi. Nikomu za nic na $wiecie nie po-
wierzy sekretu skarbca.

Skoro FitzRoger czuje si¢ w obowiazku doprowa-
dzenia wszystkiego do porzadku, pomyslata skwa-
szona, niechze ptaci za wszystko z wlasnej kiesy.

Kolejna wazna rzecza bylto jej zamazpdjscie...

I wtedy Imogena zdata sobie sprawe, ze nie jest
juz w ciazy. Byta idealnie smukta i ptaska.

- Gdzie si¢ podzial mdj worek?! - zakrzykneta
z niezadowoleniem, przyciskajac dfonie do pod-
brzusza.

Kobieta spojrzata na Imogene zdziwiona, ale
pojeta.

- To paskudztwo, ktore miata$ na sobie, gota-
beczko? ZabratySmy to, zeby ci byto wygodniej.
Po cokolwiek by to byto, juz i tak nie ma potrzeby
udawaé. To nie przystoi. Céz by na to powiedziat
twdj nieszczesny ojciec, pani.

Jej jedyna obrona przed zawartym poSpiesznie
matzenstwem znikngta!
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- Czy lord FitzRoger juz wie? - Moze moglaby
jeszcze sobie przytroczy¢ worek i nakaza¢ kobie-
tom milczenie.

- Przychodzit tu i patrzyt na ciebie, pani, kilka ra-
zy. Nic nie méwit. - Kobieta az sie zakrztusita.

Chcesz pani, by myslat, ze ty... Ze bedziesz mia-
ta dziecko? To nieprzyzwoite!

Imogena jekneta cicho na to pierwsze niepowo-
dzenie swych plandéw. Jakze zdota teraz zapobiec
przymuszeniu do matzenstwa, jesli tego si¢ zachce
FitzRogerowi?

Marta podbiegta po$piesznie.

- Biedactwo - poczgta zawodzi¢. - No, no, tylko
si¢ nie trap pani. Wszystko bedzie dobrze, zoba-
czysz. Lord Cleeve zaopiekuje si¢ toba przyzwoicie.

Imogena otworzyta usta, aby wyrazi¢ sprzeciw,
lecz rownie szybko je zamknegta. Poblazliwy ton
kobiety zto$cit ja, ale nie miata serca jej za to ga-
ni¢. Wszyscy traktowali Imogene w taki sam spo-
sOb - z uprzejma poblazliwo$cia. Imogeng z Car-
lislbrd, Kwiat Zachodu, najwigkszy skarb jej oj-
czulka.

I jak wiekszo$¢ skarbéw, dobrze strzezona, piek-
na i w ogromnej mierze bezuzyteczna.

Siward, ogtuszajac ja i wynoszac z podziemi bez
jej woli, zachowat si¢ zgodnie z ta norma. Dalej
uczynita to, co jej radzono i udata si¢ do FitzRoge-
ra, ktéry teraz w jej zamku traktowat ja jak niepo-
trzebny balast, sam robiac, co mu sie zywnie podo-
ba, nie probujac nawet pytacjej o zdanie,

Nieprawda - opierat si¢ rozsadek. Wszak sama
poprosita, by zdobyt jej zamek i roztoczyt nad nim
piecze, dopdki nie bedzie w stanie zarzadzaé samo-
dzielnie swoimi dobrami. Sama go poprosita, by ja
zabrat z dala od widoku krwi, $mierci i pozaru.
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Ale to si¢ juz skonczyto. Odstawita oprézniona
miske i usiadta prosto. Nadszedl czas, by zebraé
odwage i staé si¢ pania Carrisford. Po pierwsze na-
lezato sprawdzié, czy moze juz chodzié.

- Marto! - polecita. - Zobaczmy, czy zdotamy
zdja¢ te opatrunki.

- Och, moja pani! A czy to aby madrze? Pan po-
wiedziat...

- Lord FitzRoger - poprawita ostro Imogena.
- Jedli juz musisz o nim mowic.

Oczy kobiety otworzyty si¢ szeroko ze zdziwie-
nia, ale postusznie si¢ poprawita:

- Lord FitzRoger powiedziat nam, ze sa bardzo
poranione i ze mnich, ktory cie leczy, nakazat, ze-
by$ nie chodzita.

- Niczego takiego nie powiedzial - o$wiadczyta
Imogena. - Muszg zobaczy¢, czy sie goja!

Sama zaczeta odwija¢ sobie opatrunek. Zrze-
dzac pod nosem, Marta zblizyta sie, by pomoc.

Kiedy odwinety bandaze, znieruchomiaty.

- Ano widzisz? Musza jeszcze odpoczad.

Imogena dotkneta ran i doszta do wniosku, ze
nie jest tak zle, jak by si¢ wydawato. Najgorzej od-
parzone miejsca, ciagle jeszcze zaczerwienione,
znajdowaty si¢ na bokach stop, gdzie miata zawia-
zane rzemienie. Rany na pigtach goity si¢ szybcie;j.

- Przemyj je! - polecita. Kiedy stuzka otworzyta
usta, by zaprotestowaé, Imogena obrzucita ja tak
surowym spojrzeniem, ze szybko postuchata roz-
kazu.

Positkujac sie¢ miska cieplej wody i odrobina
cierpliwosci Imogena wkrétce pozbyta sie opa-
trunkéw. Bardzo ostroznie stang¢ta na stopach
iu$miechneta si¢. Nic nie bolato. Przespacerowata
sie po komnacie, radujac si¢ po prostu tym, ze mo-
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ze chodzi¢, co do niedawna nie byto niczym nad-
zwyczajnym. Na inne obolate miegjsca i zadrapania
w ogoble nie zwracata uwagi.

- Nie wzujesz jeszcze butdw, pani.

- A czy mam jeszcze jakie$ buty? - odparowata
Imogena.

Okazato si¢, ze ma ich niewiele. Jedwabne pan-
tofelki zniknety, lecz skérzane cizmy okazaty sie
odporne na zniszczenia. Stato sie jasne, ze Marta
miata racje i Imogena nie moze ich nosi¢. Obciera-
ty boles$nie pokaleczone miejsca.

- Bede chodzi¢ boso - zdecydowata Imogena.

- Alez, pani!

- Ani stowa! - rozkazata Imogena. - Stanowczo
odmawiam ukrywania si¢ tutaj i uchylania od obo-
wiazkow. Moze mam czekaé, zeby kto$ przyszedt
ponosi¢ mnie rekach, jak niemowle? Teraz zo-
baczmy, czy suknie, ktdre mi pozostaty, nadaja si¢
nadal do noszenia.

Imogena chciata jak najpr¢dzej ukazaé sig lu-
dziom na zamku, jako jego pani.

Na poczatek pozwolita Marcie umy¢ sobie wto-
sy, a potem, kiedy S$wiatlo poranka przeszto
w $Swiatto dnia, przekopaty si¢ obie przez pozosta-
Yosci picknych szat. Imogena zawrzata gniewem
na widok ulubionych sukien pocietych na kawatki.
Niektére byly nawet zabrudzone uryna i katem.
Nie mogta jednak pozwoli¢ sobie na okazanie sta-
bosci. Czeg$¢ mozna byto zatataé i naprawic.

Usiadty do pracy i wkrétce doprowadzity pare
sukien do porzadku, a nawet przywrdcity im daw-
na elegancje.

Imogena byta rada, ze moze wreszcie porzucic¢
pozyczone proste szaty i wlozyé koszule z delikat-
nego ptdtna, a na nia suknie wyhaftowana przy szyi
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i wykonczona, ztota, nitka. Narzucita na nia lekka,
tunike z rdzawoczerwonego jedwabiu, ozdobiona
biata i czerwona tasma przy obrebie rekawa,
przy szyi i na dole. Jej gorsety i pasy wysadzane
drogimi kamieniami znikty. Z bardziej zniszczonej
sukni wycigta wigc szarfe z brazowego aksamitu
i owineta z fantazja wokot talii.

- Gotowe! - oznajmita triumfalnie. - Czyz nie
wygladam jak pani tego zamku?

- W rzeczy samej! - powiedziat kto$ z lekka kpi-
na.

Imogena odwrdcita si¢, by ujrze¢ Bastarda Fitz-
Rogera, przygladajacego si¢ jej bacznie od jakie-
go$ czasu.



Rozdziat VI

§li ona wygladata na pania, on wygladat na pa-

a bezsprzecznie. Skad miat takie wytworne
ubrania? Czy umysSlnie chciat pokonaé ja w jej wla-
snej grze?

Stat oparty o framuge drzwi z zatozonymi r¢ka-
mi. Ubrany byt w ciemnozielona tunike z grubego
jedwabiu z bogatymi ornamentami w zlocie i czer-
ni. Rekawy konczyty si¢ przy tokciach, a kazdy
nadgarstek zdobity bogate ztote bransolety. Wysa-
dzane zlotem byty tez skdorzany pas i rekojes¢ noza
w wygrawerowanej pochwie. Na palcu miat wielki
ztoty pierscien. Po raz pierwszy wygladat, jak przy-
stato na wielkiego pana. Imogena, majac na uwa-
dze utrate swojego ztota, starannie przyjrzala sie,
czy cos z tego nie wyglada znajomo.

Nie, wszystko nalezato do niego.

Robiaca wrazenie kolekcja klejnotéw, noszo-
na jakby od niechcenia.

Roéwna jej, a nawet lepsza, byta tylko w skarbcu
Carrisford i Imogena tesknita do niej kazda czast-
ka swego ciata. Ustawitaby od razu tego cztowieka
na wtasciwym mu miejscu.

- Kiedy dotre¢ do kréla - rzeklta z naciskiem

poskarze sie na Warbricka i odzyskam klejnoty.

Lekki u$miech zaigratl w jego oczach.
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Moge zaoferowac ci swoje, jesli zechcesz.
Dzickuje, wole wlasne.

Warbrick zaprzeczy, ze je ma.

Jakze moghby to uczyni¢? Potowa kraju je roz-
pozna, jesli tylko kto$ si¢ w nich pokaze.

Wszedt do komnaty.

- Kaze je przetopié. Jesli bedzie musiat, wrzué
je do oceanu. Zrobi wszystko, byleby$ nie dostat
ich z powrotem. MJci si¢ za to, ze wyprowadzit
go w pole, pani.

Zabrzmiato to ztowrogo, lecz Imogena poczuta
dume na wzmianke o tym, ze wyprowadzita w pol
Warbricka. Byta to dtuga droga, najezona trudny-
mi wyborami, ale ja przebyta. Teraz musi tylko po-
zby¢ sie swojej eskorty - tak, tak wtasnie myslata
o nim, jako o swojej eskorcie - i utozy¢ sobie zycie

Jej ,eskorta" zwrdcita sic do Marty z gestem
po ktérym stuzaca znikneta pospiesznie. Jakby pe-
kta banka mydlana i prawda ujawnita si¢ z cala
oczywistoscia. Ten cztowiek znaczyt wiecej niz,
eskorta. Dla niej ryzykowat zycie swoje i swoich lu-
dzi, a teraz stanowit nieodgadniona site w jej wia-
snym domu.

- Masz na pewno jeszcze inne klejnoty - rzekt
na pocieszenie.

Rozsadek kazat jej powrdci¢ do sedna sprawy.
Weszyt za skarbem. Nic dziwnego, ze stara si¢ by¢
tak mity. Rozsadek moze zawodzit ja od czasu
do czasu, ale nie byta az tak naiwna.

- Nie mam! - sktamata.

Podszedt do niej. Imogena powstrzymata sig, by
nie uciec.

- Klejnoty podarowane Imogenie z Carrisford
przez jej ojca styna na cata Anglie. Twierdzisz, pa-
ni, ze trzymatas je wszystkie w tej komnacie?
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-Tak!

Zimne palce $cisnety jej policzek.

- Jezeli nawet ty jeste$ az tak nierozsadna, twoj
ojciec na pewno nie byt.

- Hola, m¢j panie. Nie dotykaj mnie!

Scisnat ja za ramiona. W szmaragdowych oczach
rozgorzat ptomien. - Uparta$ sie, zeby mi nie do-
wierza¢, prawda? Je$li klejnoty sa ukryte w sekret-
nych korytarzach, to sekretne korytarze zna juz
pare tuzinéw ludzi. Zadnemu z nich nie powierzyt-
bym szylinga, a co dopiero fortuny.

- To twoi ludzie. Niewatpliwie nasladuja oby-
czaje swego pana!

Oczy mu si¢ zwezity.

- Wypowiadasz mi wojne? - spytat cicho.

Wymagato to wysitku, ale Imogena potwierdzita
z podniesiona dumnie gtowa.

Cos, co zaptongto w jego oczach, przenikngto
dreszczem jej cate ciato.

- Jeste$§ niemadrym dzieckiem! - rzekt.

- To sie jeszcze okaze. Wprawdzie przysztam
do ciebie po pomoc, ale szybko si¢ ucze.

Przyciagnat ja blizej. Przez cienkie ptétno i je-
dwab poczuta twarde goraco jego ciata ijej oddech
stat si¢ przerywany...

- Czego si¢ uczysz? - spytat tagodnie.

Imogena nie starata si¢ dtuzej unikad jego spoj-
rzenia. Przeciwnie, spostrzegta, ze nie moze pa-
trze¢ gdzie indziej. Odkryta, ze wyrazjego oczu nie
jest szczegdlnie nieprzyjemny, jest niemal ciepty...

Gtupia, zganita si¢ w myslach i odwrdcita wzrok.

- Nie ufa¢ mezczyznom! - wysyczata.

Puscit ja i przeszedt obok, jakby byta niczym.
Odwrdcit growe.

- I to ja bytem twoim nauczycielem?
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Imogena nie odpowiedziata.

- Wjakiz to sposéb dowiodtem, ze nie jestem
godzien zaufania, lady Imogeno?

Jej bezmyslne ciato zapragneto tamtej chwili go-
raca i bliskosci. To si¢ jej nie podobato. Co wigcej,
nie mogta wymysli¢ w odpowiedzi zadnego oskar-
zenia. Podejrzewata go o wiele rzeczy, ale jego za-
chowanie, jak do tej pory, byto bez zarzutu.

Byta zmuszona odwota¢ si¢ do przesztosci.

- Przybyte$ do zamku Cleeve, by pomoc bratu.
A wtedy, nader wygodnie, on zmart - rzekta.

Twarz FitzRogera nabrata nieustepliwego wyrazu..

- Nie czyn takich oskarzen, Rudowtosa, o ile nie
jeste$ gotowa broni¢ ich swoim zyciem. To tylko
plotka.

-Ale tak byto.

Przygladat si¢ jej bacznie z rekami na biodrach.

- Mydlisz, ze mam zamiar zabra¢ ci Carrisford?

Imogena nie wiedziata tego na pewno, ale tylko
zdecydowane odpowiedzi mogly dotrze¢ do tego
cztowieka.

- Tak! ~ potwierdzita.

- To czyz nie byto niemadrze przychodzié
do mnie?

- Wtedy jeszcze ci¢ nie znatam.

-A teraz juz znasz?

- Tak. Jeste$ twardy, bez skruputéw i bierzesz
wszystko, co chcesz.

Us$miechnat sie¢ zimno i zndéw podszedt blizej.

- To moze niemadrze jest rzuca¢ mi rekawice?
Moze chce ciebie?

Imogena stracita panowanie nad soba. Cofnegta
sic o kilka krokoéw, rozpaczliwie teskniac za swa
rzekoma ,,ciaza’".

- To niemozliwe!
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Us$miechnat sie szeroko, lecz zimno.

- Moze pociagaja mnie takie wéciekte mate kocice.

Kilka krokéw i znalazta si¢ przyci$nigta do Scia-
ny, bez mozliwosci ucieczki.

- Bede krzyczata! - ostrzegta.

Uniédst lekko brew z drwiacym u$miechem. Za-
mek byt peten jego ludzi.

- Nie wezmiesz mnie sita! - powiedziata z roz-
pacza. - Poskarze sie krélowi i zaptacisz za to.

- Ja nie biorg sita - odpart tagodnie, i na jego
twarzy zndéw pojawit si¢ cieply wyraz, - Wielu
mezczyzn ci¢ pozada, Rudowtosa, i to nie tylko
z powodu zamku. Jeste$S bardzo pickna, a twoje
wtosy...

Marta nie zaplotta jej jeszcze warkoczy, modglt
wiec cieszy¢ oczy jedwabista mickko$cia splywaja-
ca wzdtuz jej ciata. Imogena poczuta, ze miekna jej
kolana i to wcale nie ze strachu.

Opart dtonie o Sciane po obu stronach jej ciata.
Imogena poczuta si¢ raczej jak w objeciach niz jak
w putapce. Serce jej walito, a zawrét w gtowie przy-
¢miewal gtos rozsadku. Wiedziata, ze powinna mu
tego zabroni¢, ale... ale...

- Przestan! - wyszeptata.

- Czego mam przestaé? - odszepnat.

Caty czas wpatrywata si¢ w niego, kiedy jego
wargi spoczety na jej ustach. Byly miekkie i gora-
ce. Dlaczego spodziewala sie, ze beda zimne
itwarde?

Przytrzymat delikatnie jej gtowe i pocatowat
mocniej. Imogena uniosta r¢ce, aby go odepchnag,
lecz instynkt przejat nad nia wtadze i rece opadty,
by wesprze¢ si¢ na jego ramionach - twardych jak
skata, lecz cieptych, tak jak cate jego ciato
pod warstwa, jedwabiu.
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Jego wargi poruszyty sie, delikatnie pieszczac jej
usta. Nigdy wczeéniej nikt jej tak nie catowat i po-
dobato jej si¢ to bardziej, niz chciataby przyznaé.
Wysunat jezyk i przesunat po jej wargach. Poczuta
palacy ogien, jakby skosztowata ostrej przyprawy.
Rozchylita usta. Musnat jezykiem wnetrze jej
warg.

Imogena szarpnegta si¢ do tylu.

- Nie wolno! To $miertelny grzech! - zakrzykneta.

- Czyzby? - spytat. Emanowat prawdziwym cie-
ptem. Prawa reka ujat jej wlosy i podtrzymywat
gtowe. Kciukiem muskat policzek, co odczuwata
jak dotkniecie ognia. - W catowaniu si¢ nie ma ni-
czego ztego, Imogeno!

- Ojciec Wulfgan twierdzi, ze... - Imogena wie-
dziata, ze musi to powstrzymaé¢ zanim stanie sig
co$ strasznego. Spowiednik przestrzegal ja zawsze,
ze takie pocatunki prowadza do lubieznego doty-
ku,, a lubiezny dotyk wiedzie wprost do zadzy.

Zadza za$ prowadzi wprost do ognia piekielnego.'

Z cata pewno$cia to musni¢cie ogni piekielnych
poczuta przed chwila.

Wydostata si¢ spomiedzy jego ramion i oddalita
na cala szeroko$¢ komnaty.

FitzRoger nie uczynit zadnego ruchu, by ja po-
wstrzymacé, opart sie jedynie o $ciane.

- Czy to ten wychudzony ksiadz z kalekimi reka-
mi? Ten, co chciat natozyé na nas pokute za to, ze
zyjemy?

Przytakneta i przytozyta reke do ust.

- Och, teraz da mi okropna pokute. Bede kleczeé
przez tydzien. Za to cate zabijanie wokot. Za to, ze
pozwolitam ci sie¢ pocatowaé. I za to, ze udawatam,..
- Przerwata i spojrzata z poptochem na niego.

- Wiedziatem, ze udawata$, Rudowlosa!
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To ranito jej dume.

-Nie wierze!

- Ja nie mam zwyczaju ktamaé. Chyba ze jest to
naprawde konieczne.

- Skad zatem wiedziate$?

- Po twojej wczorajszej przygodzie worek prze-
sunat sie na bok. Wygladato to bardzo niewiary-
godnie.

- Dlaczego nic nie powiedziates?

Wzruszyt ramionami.

- Ciekawito mnie, jak dtugo bedziesz udawac.
Dobra maskarada i bardzo przebiegta. Kiedy cie
ujrzalem po raz pierwszy, bytem pewien, ze
za chwile urodzisz. Przypuszczam, ze to jeszcze je-
den pomyst twojego zarzadcy dworu?

- Nie! - odparta z duma Imogena. - To byl mdj
pomyst. On po prostu pomogt.

Brwi FitzRogera uniosty si¢ z wyrazem uznania.

- Gdzie jest Siward? - spytata.

- Postatem po niego. - Podszedt do niej. - Mu-
sisz wiedzieé, ze spisatas sie bardzo dobrze. I nie-
wazne, kto ci w tym pomogt. Uciekta$ przed War-
brickiem. Zdotatas wycierpie¢ to odrazajace prze-
--anie. Przynajmniej dla mnie byto odrazajace.
Szta$, az poranitas sobie nogi, i jeszcze miatas dosé
ducha, by stanaé¢ przede mna. Jak na niedoswiad-
czona, dziewczyne spisata$ sie znakomicie.

Imogena poczuta, jak od koniuszkow palcow
stop przechodzi przez nia fala goraca, by zardzo-
wi¢ rumiencem jej policzki. Czysta cudowna duma.

- Bardzo si¢ batam! - wyznata wstydliwie. - Od-
raza napawat mnie ten caty brud. Batam si¢ samot-
nosci i bezbronno$ci. Meczyto mnie, ze musze wy-
bieraé, Po prostu chciatam zda¢ sie na twoja, taske
i pozwoli¢ ci zajaé si¢ wszystkim.
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- Wszyscy odczuwamy obawe. Rozsmakowani
w czystosci, nie cierpimy brudu. Dokonywanie wy-
boru niekiedy bywa nietatwe. Postapitas bardzo
dobrze!

Wtasciwie nie byt takim ztym cztowiekiem.

- Czy bardzo bates si¢ w podziemnych koryta-
rzach? - spytata delikatnie.

Cate emanujace z niego ciepto uciekto, a oczy
sie¢ rozszerzyty.

- Co takiego?

- Wiem ze boisz si¢ zamknictych pomieszczen.
Sir William mi powiedziat.

W oczach pojawity si¢ zimne btyski.

- Doprawdy? Przesadza! Czy zyczysz sobie, pa-
ni, zej$¢ do sali na $niadanie? Mam cig zanie$¢?

Imogena zadrzata i pomyslata, ze lepiej bedzie, je-
8li si¢ nie dowie, w jakim stanie widziata go Marta.

- Chceg wzia¢ udziat w mszy - rzekta szybko. Bar-
dzo potrzebowala teraz duchowego wsparcia
i $wigtych nauk. - Chce¢ péjs¢ do kaplicy i pomodlié¢
si¢ za zmartych. Poczekam na ojca Wulfgana.

- Obawiam sie, ze dtugo poczekasz, pani. Kaza-,
Yem wyrzucié¢ twojego spowiednika.

- Co zrobites? - spytata ze zgroza.

- Nie chcg widzie¢ tego maciciela wsrdéd swoich
ludzi. Znajde ci kogo$ bardziej stosownego.

Imogeng zalata fala goraca. Wrzat w niej gniew.

- Przyprowadz go z powrotem! - wysyczata. - To
m 6 j zamek, lordzie FitzRoger, a on jest moim
kapelanem.

Nawet nie mrugnat.

- Aja jestem twoim obronca i czynig to, czego
wymaga dobro moich ludzi!

- Bez watpienia znajdziesz ksiedza, ktéry bedzie
schlebiat twoim zlym czynom i przymykat oczy
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na twoje nikczemne intrygi - warknegta. - Ale ja
bede znéw bede miala ojca Wulfgana i zrobig
wszystko, zeby wygnal z twego czarnego serca
ogien i siarke!

Stal bez ruchu i wygladat, jakby go to rozbawito.

Lekcewazy?t ja.

Imogena uderzyta go z catej sity, jaka zdotata ze-
brac.

Odgtos plasni¢cia dtoni o policzek rozlegt si¢ do-
nos$nym echem. Jego twarz nie wyrazata zadnych
uczué, a szmaragdowe oczy otworzyly si¢ jeszcze
SZerzej.

On, zwinny wojownik, nie uczynil najmniejszego
ruchu, by unikna¢ uderzenia.

Imogena wstrzymata oddech. Zaraz ja zabije...

Wtedy sie poruszyt. Niewiele si¢ zmienito,
po prostu sztywnos$¢ ciata ustapita zupetnie miej-
sca rozluznieniu.

- Chyba trzeba ci, pani, pozwoli¢ na troche wta-
dzy - stwierdzit. - Ale ostrzegam ci¢ uczciwie. Je-
8li zrobisz co$ takiego przy $wiadkach, gorzko tego
pozatujesz.

Z tymi stowami odwrdcit si¢ na pigcie i wyszedt.
Imogena skulita sig¢. Drzaty jej nogi i cieszyla sig, ze
pozostata przy zyciu. Nigdy wczeéniej nikogo nie
uderzyta. Oczywiscie nigdy tez nie spotkata nikogo
podobnego do Bastarda FitzRogera, ajej ojciec ka-
zalby zabi¢ kazdego, kto o$mielitby si¢ w najmniej-
szym stopniu uchybi¢ Imogenie z Carrisford.

A ten cztowiek ja pocatowat. Dech zaparto jej
w piersiach na samo wspomnienie czaru jego ust
na jej wargach. Byty nadzwyczajnie stodkie. I on ca-
ty wygladat catkiem inaczej - cieplej, tagodniej.

I nagle to wszystko znikto, kiedy napomknegta
o leku przed zamknig¢tymi pomieszczeniami. Przy-
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puszczata, ze zadnemu mezczyZznie nie byltoby
przyjemnie, gdyby wiedziano o jego stabosci tego
rodzaju. Rozumiata to.

Na koncu powiedziat, ze wyrzucit jej ksiedza.

Jej umyst zdawat si¢ oczyszcza¢. Opuscit ja juz
nastréj flirtu i urazonej dumy, mogta wiec jasno
rozwazy¢ rzucone na pozegnanie stowa.

Co rozumial przez ,,pozwoli¢ na troche wta-
dzy"? Kto wtasciwie rzadzi w Carrisford?

Czyzby myslat, ze za pocatunek i kilka mitych
stéw kupi ja i jej majatek? Roze$dmiata si¢c na glos.
Niewatpliwie tak mys$lat. Nie zrobi jednak duzych
postepow, jesli spod dobrodusznej maski bedzie co
chwila wytaniat si¢ zimny bezduszny tyran.

Zdata sobie sprawe, ze nie nakazata dostatecz-
nie wyraznie, by $ciagnigto ojca Wulfgana z po-
wrotem. Przy nastepnym spotkaniu bedzie na to
nalegad.

I okaze sie, kto wtasdciwie rzadzi w Carrisford.

FitzRoger przeszedt przez amfilade komnat
do szerokich schodéw, prowadzacych do wielkiej
sali. Zamek Carrisford byt budowla okazata i duzo
bardziej skomplikowana niz wszystkie, jakie wi-
dziat dotad w Anglii. Nie miatby nic przeciwko za-
stosowaniu w Cleeve wickszosci ujrzanych tu wy-
twornych elementéw. Ktérego$ dnia by¢ moze po-
zwola, na to fundusze.

Fundusze skojarzyly mu sie z dziedziczka
i us$miechnat si¢ lekko.

Odwazne stworzenie i w dodatku myslace, jesli
tylko nie zapomina uzy¢ rozumu. Ale rozpieszczo-
ne jak dziadowski bicz. Byt szczery, kiedy powie-
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dziat, iz spisata sie dobrze, jak na istote tak dobrze
chroniona przed prawdziwym zyciem.

Wszed?t do sali, ktora posiadata niezwykle skle-
pienie, bogato malowane $ciany i wiele waskich
okien. Z otwartymi okiennicami, przy tadnej pogo-
dzie, wpuszczaty wicle stonecznego S$wiatla, co
tworzyto pogodny nastréj. Zotnierz w jego duszy
rzekiby, ze to niepotrzebne i ryzykowne, ale podo-
bato mu sie rozéwietlone w ten sposdéb wnetrze.
Sala w Cleeve byta zawsze ciemna.

Komnata, w ktérej sie znajdowat, zostata juz wy-
sprzatana i wyczyszczona ze $ladéw rzezi, jaka sie
tu odbyta. Wygladata jego zdaniem bardzo pigknie.
Z uwag czynionych przez stuzbe wiedziat jednak, ze
daleka byta od swej dawnej $wietnosdci. Wczesniej
zdobity ja haftowane oponcze, gobeliny i okazy roz-
maitej broni na $§cianach. Na pdtkach wzdtuz $cian
staly naczynia ze srebra i ztota. Wszystkie obrusy
byly tkane we wzory lub wyszywane.

Na dziedzincu widziat stanowiska pracy dla tka-
czek. Krosna i ramy staty bezczynnie, gdyz brako-
wato kobiet, ktére mogtyby przy nich pracowac.
Wsrdd zabitych nie dostrzegl ich tak wiele, wigc
przypuszczat, ze musza znajdowac si¢ gdzie§ w po-
blizu, ukryte. Prawdopodobnie mogtyby odtworzy¢
co prostsze wzory, cho¢ podejrzewat, ze wiele zam-
kowych tkanin pochodzito z Wtoch i Wschodu.

Chciatby bardzo przywroci¢ dawna $wietnosé
domowi Imogeny z Carrisford - dla niej. Zaczal
planowaé zwiazane z tym prace. Zywno$¢, zastawa
stotowa, tkaniny, serwety i obrusy, sprzety...

Stoty byly przygotowane do $niadania, cho¢ bez
obruséw. Byto juz jednak po positku i sala opusto-
szata. FitzRoger siggnat po dzban, znalazt w nim
troche piwa ale i napetnit drewniany kubek. Dodat
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piwo i wino do swej listy zaopatrzenia. W Carris-
ford byto jeszcze troche ale, a browar wznowit pra-
ce, lecz Warbrick kazat odbi¢ wszystkie szpunty
w beczkach z winem. Wszystko si¢ zmarnowato,
a smrod dtugo jeszcze utrzyma sie¢ w piwnicach.

Nawet po zaopatrzeniu zamku w brakujace za-
pasy i sprzety zycie tutaj dtugo jeszcze bedzie od-
biegato od normy.

Jego mysli przerwal jowialny gtos Renalda de
Lisie.

- Jedli to nie dziewiczy rumieniec, lady Imoge-
na najwidoczniej cie spoliczkowata. Wydawato mi
sig, ze méwites$, iz Yatwo ci przyjdzie ja przekonac.

- Jeszcze nie prébowatem jej do niczego przeko-
nywac. - Nalat ale Renaldowi.

- Dlaczego wigc cig uderzyta?

FitzRoger wykrzywit wargi. - Zapewne sig
do tego nie przyzna, ale chyba dlatego, ze przesta-
Yem ja catowad.

Przyjaciel zakrztusit sie piwem.

- Pretekst oczywiscie byt zgota inny. Ten ksiadz,
Renaldzie, ten, ktéry krzyczat na nas, ze b¢dziemy
musieli odpokutowa¢ za kazde odebrane zycie.

-Tak?

-Sprowadz go!

Renald spojrzat ze zdziwieniem.

- A po co? On zdaje si¢ $wigcie wierzy¢ we Wio-
sienice i biczowanie!

- Rozkazuje Kwiat Zachodu.

- Ach, tak! - mruknat Renald. - Myslisz kupi¢
jej wzgledy stodyczami? W dodatku jej wlasnymi
stodyczami? Kiedy stodki i wonny kwiatuszek do-
wie sie, ze nie tyle zostatl ocalony co oskubany?

- Mboéwisz, jakby to nie byt paczek rdzy, a stara
kura nioska. Jesli chceg si¢ z nia ozeni¢, moge zrobié
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to tak, by nie odczuwam tego bolesnie. Moze dla
niej zamazpojscie to jak podrdz na nieznany lad?

- Zwtaszcza ze jest w ciazy. Masz mndstwo cza-
su, by ja urobi¢. No i zabi¢ cztowieka, ktory sie
do tego stanu przyczynit!

- Zarzadce dworu! - podpowiedziat FitzRoger
pociagajac haust ale.

- Tego starca! - wykrzyknat de Lisie, a jego re-
ka powedrowata do miecza. - Rozniose go
na strzgpy!

FitzRoger potozyt reke na rece Renalda.

- Widze, ze i ty gustujesz w kwiatuszkach. Ale
hola, mdj przyjacielu! Ona jest moja! - rzekt
ostrzegawczo, cho¢ catkiem przyjaznie. Napetnit
Renaldowi drugi kubek. - Zarzadca dworu jest
w drodze, by jak dotad stuzy¢ swej pani.

- Zamierzasz tolerowacd takie zachowanie! - wy-
krzyknat znéw Renald ze zlymi btyskami w oku.
- Ja z pewnoscia bym na to nie pozwolit!

- Lady Imogena zapewnita mnie, ze odbyto sie
to za jej zgoda - odpart FitzRoger taskawym to-
nem. - Ze w istocie byt to jej pomyst. Jest bardzo
dumna ze swego osiagnigcia, a jesli ona nie jest
nieszcze$liwa, to kimze ja jestem, by sie obrazaé?

De Lisie wlepit w FitzRogera taki wzrok, jakby
zobaczyt dwugltowego smoka.

FitzRoger za$ spojrzalt w gére i zwrécit uwage
przyjaciela ku schodom. Drobnym krokiem zste-
powata po nich Imogena, uderzajaco piek-
na w barwnych jedwabiach i wyraznie zbyt ksztatt-
na na kobiete spodziewajaca si¢ dziecka. Nie wy-
gladata tez na ofiar¢ niespodziewanego poronie-
nia.

- A wiec to wszystko byla mistyfikacja? - spytat
Ronald. - To dziwig sie, ze jej za to nie sprates.
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- Nie mam w zwyczaju niszczy¢ tak uroczych kwia-
téow, nawet dla perfum. Poza tym domyslitem sig
- rzekt migkko. - W istocie nie uczynito to zadnej
roznicy, tyle tylko, ze dato jej ztudne poczucie bez-
pieczenstwa.

Podszedt i zaoferowat swoje rami¢ Imogenie
z Carrisford.

Imogena obrzucita go uwaznym spojrzeniem,
ale wygladat na spokojnego. Z ulga zauwazyta, ze
czerwona plama, jaka pozostawito jej uderzenie,
zbladta. Cho¢ z drugiej strony, wolataby, zeby uzy-
ta w tym celu cata sita jej ramienia pozostawiata
bardziej trwate $lady.

- Jak twoje stopy, pani? - spytat uprzejmie.
- Kaze sprawdzié¢, czy nie ma gdzie§ w poblizu
szewca, by wziat miare i zrobit ci obuwie.

- Moge juz troch¢ chodzié.

Schodzac po schodach, Imogena patrzyta
pod nogi i na FitzRogera. Teraz dopiero rozejrza-
ta si¢ wokot. Niewiele pozostato sladéw po stoczo-
nej tu walce, jedynie pojedyncze cigcia na drewnie.
Jednak wnetrze zostato zupetnie ogotocone. Pigk-
ne gobeliny i oponicze zniknety, podtoga byta gota,
na pétkach pod $cianami brakowato cennych na-
czyn i pucharéw. Niewielu byto tez ludzi. Krzataty
si¢ tylko trzy osoby, a cisza wokdt wskazywata, ze
w zamku nie byto ich wigce;j.

- Gdzie sie¢ wszyscy podziali?

- Boja sig. Ale wrdca wkrétce.

Widok czterech pséw zwini¢tych w poblizu stotu
byt krzepiacy, poki nie zdata sobie sprawy, ze nie
byly to psy ojca ani jej, lecz obce psy nalezace
do przybyszy.

To miejsce nie wygladato juz jak jej dom.
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Doprowadzi Carrisford do dawnej $wietnosci,
obiecata sobie. Bedzie tu tak, jak przed miesia-
cem, Bedzie potrzebowaé pomocy FitzRogera, ale
musi by¢ dla niego jasne, Ze jest niczym wi¢cej, jak
tylko narzedziem w jej rekach.

Zwrécita si¢ do niego oschtym, wtadczym tonem.

- Jest tu oczywiscie wiele pracy do wykonania.
Po $niadaniu dokonam ogledzin zamku i sprawdze,
jacy ludzie tu pozostali. Musze zobaczy¢, co da sig
naprawi¢, a co trzeba zamoéwié. Jesli sa jakie$ po-
trzeby obronne, lordzie FitzRoger, powiedz, a ja
sprawdze, co w tej sprawie da si¢ zrobic.

Chociaz gtos Imogeny byt spokojny, serce walito
mocno. Wiedziata, ze podejmuje ryzyko - ograni-
--a role FitzRogera do roli dowddcy strazy.

- Oczywiscie - odpart, prowadzac ja do stotu.

Twoja gtdébwna potrzeba sa zbrojni, lady Imoge-
no. Nikt z zatogi twego ojca nie przezyt.

To byt cios.

- Wszyscy? Wszyscy zgingli?

Potwierdzit i nalat jej ale.

- Warbrick okazat sie nader doktadny.

- Tak, jak i ty! - odparta gniewnie. - Widziatam
na wtasne oczy, jak zamordowate$ cztowieka, kto-
rego miate$ na swojej tasce.

- Jak ija! - potwierdzit i ciagnat dalej. - Natu-
ralnie wyptacisz, pani, wynagrodzenie rodzinom
zabitych.

- Naturalnie! - potwierdzita, cho¢ nie przyszto
jej to jeszcze do gtowy. O tylu rzeczach trzeba pa-
mietad!

- Mam wiecej ludzi, niz mi potrzeba. Jestem
sktonny wynajaé ci dwudziestu na jakis$ czas. Dwu-
dziestu ludzi to obsada wystarczajaca do obrony
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Carrisford i powinna utrzymaé zamek, jesli nie
zdarzy sie dtugotrwalte oblezenie.

Imogena obrzucita go uwaznym spojrzeniem.
Byt uprzejmie beznamigtny i nieodgadniony w za-
miarach. Je$li ludzie FitzRogera beda stanowié
straz na zamku, ona stanie sie wi¢Zniem we wla-
snym domu. Lecz jakie miata inne wyjscie?
Do przybycia kréla lub jego wystannika byta na ta-
sce FitzRogera. Jedyna nadzieja w tym, ze FitzRo-
ger, w przeciwienstwie do Warbricka, nie bedzie
chciat wchodzi¢ w droge krélowi.

- Dziekuje, lordzie FitzRoger. Zatrzymam two-
ich ludzi, dopdki nie zbior¢ wlasnych.

Skinat gtowa.

- Migjsce to jest nie do zdobycia. Warbricka.
kto$ musiat tu wpuscicé.

- Ja tez to podejrzewam. - Imogena zmarszczy-
ta brwi. - Nie wiem, kto mégt dopuscic si¢ tak nie-
godnego czynu.

- Moze byt to kto$ z zatogi. A jedli tak, to War-
brick zdjat cijuz to zmartwienie z gtowy.

- Niemozliwe! - zaoponowata Imogena. - Wszys-
cy od lat stuzyli wiernie ojcu. Nie do wiary, by zna-
lazt sie wérod nich zdrajca.

FitzRoger zasiadt przy stole naprzeciwko i odkro-
it pé1 bochenka chleba oraz troche sera. Podat jej.

- Lady Imogeno, z tego, co méwia ci, ktorzy
przezyli, wigkszo$¢ strazy otruto przed napadem.

- A wiec musiat by¢ kto$ na zamku... Trudno mi
w to uwierzyd¢...

- Czy byli tujacy$ obcy?

- Nie - odparta skubiac ser - w ostatnich dniach
nie byto zadnych podréznych. Tylko mnisi z opac-
twa Glastonbury. A kiedy juz wiadomo byto, ze oj-
ciec umiera, zamek zamknieto.
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Ujrzata, ze FitzRoger i de Lisie wymienili zna-
czace spojrzenia, po czym de Lisie wymknat sie
po cichu.

- Mnisi! - wykrzykneta. - To nie moze by¢!

- Masz niezwykty szacunek dla religii, lady Imo-
geno. Tymczasem habit tatwo jest przywdziaé.

- Alez oni byli u nas, zanim ojciec zostat ran-
ny! T mieli tonsury. Tego jestem pewna.

- A czy te tonsury byly tak samo ogorzate jak ich
twarze?

- Nie wiem! - przyznata. Nie byto nigdy takiej po-
trzeby w Carnsford, by doktadnie bada¢ przybytych,
czy tez watpi¢ w czyjakolwiek uczciwosé. Przynaj-
mniej ona w nia wierzyta. Popatrzyta bezradnie
na FitzRogera. - Czyz nikomu juz nie wolno mi
wierzy¢?

Oderwat kawatek chleba, lecz zamiast je$¢, ob-
racat go w palcach.

- Naucz sie, pani, bardziej rozwaznie obdarzaé
swym zaufaniem. Uczynitas dobry poczatek.

Us$miechnat si¢ kwasno i dokonczyt. - Nie ufasz
mi. - Wziat do ust kes chleba i przezut. - To, cze-
g0 w istocie rzeczy trzeba ci, pani, to zamazpdjscie.
Twdj matzonek zajmie sie wszystkim za ciebie.

Zaczeto sie, pomyslata Imogena i zesztywniata.

- Nie potrzebuje¢, by mnie ktokolwiek wyreczat.

- Bedziesz sama toczyta bitwy? - spytat scep-
tycznie. - Sama szkolita zotnierzy? Zarzadzata eg-
zekucje? Wyciskata informacje ze zdrajcéw?

Dlaczego zawsze zrobi z niej gtupia? Rzucita mu
lodowate spojrzenie.

- Zwrdce sie do krdla z prosba o matzonka.

Rozesmiat si¢ gtosno.

- Bedzie zachwycony. Ma mnéstwo dtuznikéw do
sptacenia.
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Imogena wiedziata o tym. Ale jaki miata wy
bér? Zaden z jej konkurentéw nie wygladat za-
checajaco.

- Ojciec oddal mnie w opieke kréla Henryk
- rzekta, starajac si¢, by jej gtos brzmial pewnie
niz sie czuta. - Moja, powinnoscia jest poddaé sie
jego woli.

- To prawda! - rzekt FitzRoger. - Ale jed-
na rzecz to zostawi¢ krolowi wybédr, a druga pdjsé
do niego i poprosi¢ o zgode na poslubienie wybra-
nego juz mezczyzny. O ile tylko bedzie to rozsadny
wybor, nie bedzie miat zadnego prawa, by sig
sprzeciwi¢. Pozostanie mu tylko zazada¢ odpo-
wiedniej zaptaty za blogostawienstwo.

Imogena spojrzata na niego niepewnie. Modwi
madrze, lecz z drugiej strony czyz nie przestrzega
jej, ze lepiej mu nie ufaé?

- Znam Henryka ijego obecna sytuacje - dodat
- Aby zdoby¢ poparcie Anglikéw dla swych rosz-
czen do Korony, gotéw jest obiecaé ulgi w dani
nach. Jesdli zostawisz mu wybdr, lady Imogeno
sprzeda cie temu, kto da wiecej. Nawet Warbrick
wchodzi tu w rachube.

Imogena zbladta.

- Nie! Nie po tym wszystkim!

- Przyznaje, ze to mato prawdopodobne, ale tyl-
ko dlatego, ze cala rodzina jest w nietasce.
W ostatnim konflikcie poparli Normandig.
Wszystko jednak zalezy od tego, ile Warbrick go-
téw bedzie zaptacié¢ lub obiecaé¢. Warbrick moze
uwazaé, ze optaca sie mie¢ w garsSci Skarb Carris-
ford, a Henryk moze sadzié¢, ze optaca si¢ podpo-
rzadkowac sobie brata Roberta Belleme.

Imogena zaczg¢ta sie¢ nad tym zastanawiaé. Ro-
bert Belleme wykorzystal niepokoje i konflikt mig-
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dzy synami Wilhelma Zdobywcy, by wyrobi¢ sobie
wplywy tu, na granicy. Krél Henryk zdecydowanie
rozwazy kazda mozliwo$¢ ostabienia tego czlowie-
ka-, watpita jednak, czy zaryzykuje wzmocnienie
Warbricka o cata, site Carrisford.

- Specjalnie chcesz mnie wystraszy¢! - powie-
dziata i poczuta, ze zarobita punkt w grze. - Czego
chcesz, lordzie FitzZRoger? Powiedz otwarcie!

Znéw w jego oczach pojawit si¢ znany jej blysk
uznania.

- Jedynie twego dobra, pani.

- Trudno mi w to uwierzy¢! - Za nic nie roz-
mieckczy w niej rozsadku.

Nie okazat rozczarowania jej odpowiedzia.

- Twoja wola, pani. Kogo zatem poSlubisz?

Poczuta ulge, ze tak tatwo i spokojnie przyjal jej
wole i ze doradzit jak najlepiej mowiac, iz powin-
na zwroci¢ sie do kréla po dokonaniu samodziel-
nego wyboru. Niewatpliwie wielu ludzi podobnych
Warbrickowi szukato sobie bogatej zony. Imoge-
na jeta w mysli przegladaé¢, bynajmniej nie krzepia-
ca, liste konkurentow.

- To bedzie albo sir Richard Yelston, albo lord
z Lancastera! - odparta wreszcie.

- Naprawde?

Nie poddawat si¢! Chciat, zeby to jego wybrata.
Nie mogta znie$¢ zabawy w kotka i myszke.

- Nie wyjde za ciebie! - powiedziata stanowczo.

Nie drgnat mu nawet najmniejszy migsien twarzy.

- Z postanowien na ,nie" nie ma zadnego po-
---ku, lady Imogeno. Kogo wiec poslubisz?

Musiata potozy¢ temu kres.

- Lorda z Lancasteru! - o$wiadczyta. - Jest dos¢
silny, by mi zapewni¢ bezpieczenstwo. To przyjaciel
rodziny od lat. Wystat nawet swojego medyka, wiel-
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ce uczonego cztowieka, by kurowat mojego ojca...
- Ze smutkiem dokonczyta jednak w myslach: lecz
bez skutku!

- A zatem przeslij mu jak najszybciej radosna
nowing!

Imogena spodziewata si¢ wigkszego oporu.
Zrzuciwszy z duszy cic¢zar, zacz¢la sig wycofywac.
Moze z czasem pojawi si¢ lepsza okazja...

- Najpierw muszg przywroci¢ Carrisford jego
dawna $wietnos$¢ - rzeklta - a potem dopiero wy-
prawi¢ wesele. - Wstata.

- Jak sobie zyczysz, pani! - odpart przyjaznie.
- Powiedz tylko, kiedy bedziesz potrzebowata po-;
stanca.

- Znajd¢ wtasnego! - odparta. Podnidst brwi
i dopiero wtedy uswiadomita sobie, ze nie znajdzie.

Kusito ja, by znéw go uderzy¢. Jak on to robi, ze
wyzwala w niej najgorsze instynkty? W pore spo-
strzegta, ze w sali krzatata si¢ stuzba.

- Bardzo madrze! - mruknat.

- Pozwdl, ze bede z toba szczera - oswiadczyla.
Imogena, cedzac stowa z lodowata precyzja. - Ty,
lordzie Cleeve, jeste$ ostatnim mezczyzna w An-
glii, ktorego wezme pod uwage przy wyborze mat-
zonka.

Odwrécita sie i poczeta majestatycznie piaé sie
po schodach w goére, cho¢ stopy znow daty o sobie
bolesnie znacd.

De Lisie wrocit akurat w chwili, kiedy wypowie-
dziata ostatnie stowa. Wygladat na rozbawionego.

- Mnisi byli tu, kiedy wdart sie Warbrick, lecz
ich ciata sa wérod zamordowanych.

- Warbrick nie miatby oporéw przed zlikwido-
waniem ludzi, ktérymi si¢ postuzyt.

Renald popatrzyt w $lad za Imogena.
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- Wiesz, jak postepowaé z kobietami, prawda?

FitzRoger ukroil sobie jeszcze sera.

- A co z klecha?

- Wysiatem w §lad za nim ludzi, Nie modgt sie
zbytnio oddali¢. Ma nogi tak samo niesprawne, jak
i rece. Pielgrzymujac do Ziemi Swiegtej zostat zta-
pany i ukrzyzowany przez pogan. Tutejsi ludzie
uwazaja go za $wietego. Nie darza go sympatia, ale
go szanuja. Przy okazji, nie miat nic wspdlnego
z mnichami. Twierdzit, ze sa rozpustni i bezbozni.

- Jedli znajdziecie kleche, przywiezcie go, choé
bez pospiechu.

- Céz sie tutaj dzieje? Najpierw go wyrzucasz,
potem chcesz go z powrotem. Teraz chcesz go
z powrotem, ale bez pospiechu.

FitzRoger przekrecit pierScien na palcu.

- Bede musiat uwied¢ moja przyszta zong. Ostat-
nia rzecz, jakiej mi trzeba, to placzace si¢ w pobli-
Zu cierniste sumienie.

Renald gruchnat serdecznym $miechem.

- Oj, przyjacielu, czeka ci¢ dtuga droga, zanim
Imogena z Carrisford znajdzie si¢ pod toba ulegta
i chetna. Styszated przeciez. Jeste$ ostatnim mez-
czyzna w Anglii, ktorego poSlubi. Powiedziata to
tak, jakby w to szczerze wierzyta.

FitzRoger jedynie si¢ uSmiechnat.

- Na to wygladato, prawda?



Ku niezadowoleniu Imogeny krétki wypad ,

do sali jadalnej pogorszyt stan poranionych
stép. Zzymajac sie na te stabosé swego ciata, po-
stanowita jednak zabra¢ si¢ do pracy. Nawet jesli
musiata pozosta¢ w fozu, nie byto potrzeby préz-
nowac.

Wystata Marte, by znalazta dzieci. Byty za mate,
aby pracowac, ale mogly by¢ jej oczami i uszami,

Wkrétce dostata sprawozdanie, kto byt martwy,’
a kto ranny, a kogo po prostu nie odnaleziono.
Tak, jak powiedziat FitzRoger, cata zatoge wymor-
dowano, razem z piecioma osobami ze stuzby,
mnichami oraz Janine.

- Czy co$ wiadomo o cioci? - spytata Imoge-
na malca, ktory opowiedziat jej co widziat.

- Lezy w krypcie w kaplicy od wczoraj.

- Nie zyje? - To byt bolesny cios. Zatozyta bo-
wiem, ze ciotka Konstancja zdotata takze sic wy-
dostaé, ze gdzie$ sic ukrywa i wkrétce powrdci.
Jak ktokolwiek mogt zamordowaé taka delikatna
dameg?

- Pochowana? - zapytata. - Bez jednego stowa?
- Gniew zagtuszyt fale smutku. - Jak on $miat?

~ Byta pani chora! - baknat chtopiec.

- Powinien byt zaczekad!
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Chtopiec rozsadnie zachowat milczenie. Kazata
mu wyjs¢ i poddata sie smutkowi. Zostata zupetnie
sama samiutenka na tym S$wiecie.

Zakryta twarz dfonmi, lecz nie byta w stanie uro-
ni¢ ani jednej tzy. Obiecata sobie, ze nie bedzie
ptaka¢. Konstancja odeszta po swa nagrode w nie-
biosach, jak i ojciec, Janine i wszyscy waleczni
obroncy. Teraz byli znacznie szczedliwsi niz przed-
tem, przynajmniej tak mowit Koscidét. Przywoltata
W pami¢ci, czego nauczal ojciec Wulfgan. Zycie
doczesne jest zaledwie krotka chwila, cierpienia
i zalu. To do zycia, ktére po nim nast¢gpowato, na-
lezato teskni¢ i do niego dazy¢.

Nie tagodzito to zalu po tych, ktorzy odeszli, zo-
stawiajac ja w samotnosci.

Poczucie ogromnej straty przenikneto cata jej
dusze. Lecz wiedziata, ze jezeli mu sie podda, uto-
nie w morzu tez i zalu. Przypomniata sobie wie-
$niaczke, ktérej wszystkie dzieci zabrata goraczka.
Biedaczka watesata sie bez celu, postradawszy
z rozpaczy zmysty, az znaleziono ja pod miynskim
kotem. Imogena nie mogla sobie pozwoli¢ na to,
by podazy¢ ta droga; los wielu ludzi zalezat od te-
g0, co si¢ z nig stanie. Odepchnegta mysli o bolesne;j
stracie i zajeta sie planowaniem prac na zamku.

Przypomniata sobie, ze powinna wezwaé brata
Patryka. Potrzebna jej byta $wieza masé na stopy.
A to przywiodto jej na my$l medyka Lancastera. Co
sie z nim stato? Pobierat nauki w Hiszpanii i byt du-
7o madrzejszy niz mnich znajacy si¢ tylko na ranach.

Wypytywanie pozwolito ustali¢, ze zniknak
w czasie najazdu, lecz ciata nie znaleziono. Przy-
puszczano, ze on i jego stugi zdotali uciec.

Imogena byla wiec zdana na brata Patryka.
Mhnich zaaplikowat znowu tagodzace masci na obo-
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late piety i powtdrzyt swa rade, zeby oszczedzata
stopy, jesli tylko moze.

- Rozumiem dobrze twa niecierpliwos¢, lady
Imogeno, lecz kazde wyjécie opdznia zagojenie si¢
ran. Ajesli péjdziesz na dziedziniec, to boj¢ sie, ze
moze si¢ wdaé zakazenie.

Imogena pogodzita si¢, ze spedzenie w ¥ézku kil-
ku nastepnych dni jest jej pisane. Kontynuowata
wiec administrowanie zamkiem z sypialni.

Okazato sie, ze gar$¢ stug przeczekata bitewny
zamet w ukryciu. Ocaleni pomagali teraz ludziom
Fitz-Rogera przy prostych czynnos$ciach. Imoge-
na wystata chlopcéw do pobliskich wiosek, zeby
roznies$li wiadomos$¢, iz znéw wtada zamkiem Car-
risford i ze wszystko wrdcito do porzadku. To po-
winno sktonié jej ludzi do powrotu, a wiesniakow
do przystania do zamku zywnosci.

Lord Carrisford byt zawsze dobry dla swoich lu-
dzi, wierzyta wigc, ze wszyscy pomoga jej z ochota.

Mali postancy doniesli, ze wylano cale wino
z beczek w piwnicach, i ze lord FitzRoger - albo
,pan", jak uparcie nazywali go jej ludzie - przy-
widzt troche z Cleeve i postat po wiece;j.

Marszczac brwi, zrobita notatke na woskowej ta-
bliczce. Postanowita prowadzi¢ doktadna rachube
tego, ile jest mu winna. Kiedy wyleczy stopy, wysli-
zgnie si¢ potajemnie do ukrytego skarbca i przy-
niesie do$¢ monet, by go sptacié.

Na pewno bardzo niebezpiecznie jest by¢ dtuz-
niczka takiego cztowieka.

Przyniesie tez troche klejnotéow. FitzRoger musi
pojaé, ze Imogena z Carrisford nie jest biedna sie-
rota proszaca o taske, ale wielka pania.

Wysypane z koszy ziarno szczedliwie sie nie
zmarnowato, mozna bylo wiec wypiekaé chleb.

130



Migsa zad byto az nadto, gdyz ¢wiartowano i patro-
szono zwierzeta zaszlachtowane przez ludzi War-
bricka.

Powiedziano jej, ze FitzZRoger pojechat na towy.
Byta to ostatnia przydatna czynno$¢, skoro tyle
zwierzat zarznicto. Wydegta z pogarda usta, myslac,
7ze si¢ gdzie§ zabawia, podczas gdy tyle czeka
na niego pracy wokot.

Réwnoczednie ze zdziwieniem spostrzegla, iz
wiadomo$¢, ze FitzRoger przebywa poza zamkiem,
sprawia jej przykros¢. Bardzo sie bata kolejnej na-
pasci. Wprawdzie gdy FitzRogera przy niej nie by-
Yo, miata wiecej swobody, ale czuta si¢ bezbronna.
A jesli Warbrick powrdci?

Przerwata swoje zapiski i ssata nerwowo koniu-
szek rylca. Miata do wyboru wolno$¢ albo bezpie-
czenstwo.

Wybiore wolnos¢, pomyslata stanowczo, lecz za-
data sobie pytanie, czy zapieczetowano sekretne
wyjscie. To zadanie FitzRoger z pewnoscia komus
zlecit. Nie byto potrzeby, by sam wchodzit do pod-
ziemnych korytarzy. Uczynita notatke, by to
sprawdzi¢. Mysl, ze wejScie pozostaje otwarte,
podczas gdy korytarze staty sie juz znane, budzita
jej wielki niepokdj.

Zapas drogich korzeni zniknat wraz z pigeknie
rzezbiona skrzynia, w ktorej je trzymano. Skrzynie
z szatami - jedwabiami, aksamitami, najciennszymi
ptdtnami - wyrzucono na dziedziniec, gdzie drogie
materie wdeptano w ziemie. Przeklety Warbrick.
Nadejdzie dzien, ze zaptaci zyciem za wyrzadzone
jgj krzywdy. Kiedy tylko $ciagnie tu wigcej stuzby,
kaze kobietom dopraé je jak najstaranniej. Moze
cze$¢ uda sie odratowacé. Niewatpliwie potrzebne
jej beda nowe suknie i ozdoby, ale nie byta przeko-
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nana, czy z czystym sumieniem moze je juz zamo-
wi¢ wlasnie teraz.

Najpierw trzeba bylo kupi¢ zywy inwentarz.
Chciataby zaptaci¢ za niego od razu brzgczaca mo-
neta, lecz nie miata do niej dostepu. Postata jed-
nak po kury nioski i mleczne krowy, przekonana,
ze stowo Imogeny z Carrisford tez jest co$ warte.

Ilekro¢ rozgladata si¢ wokdt i widziata, ze nie
ma juz okien, a $ciany sa puste, przypominat si¢
bezmiar szkdéd wyrzadzonych na zamku. Odpe¢dza-
ta t¢ mysl, wiedzac, ze na pickno przyjdzie czas
pOzniej, teraz za$ byta pora na sprawy najwazniej-
sze dla zycia i bezpieczenstwa.

Czujac si¢ jakby wtykata nos w nie swoje sprawy,
wystata chtopca, by jej zdat sprawe ze stanu uzbro-
jenia zotnierzy oraz postepow w usuwaniu szkod
w sprzecie wojennym i broni. Chtopiec przynidst
dobre wiesci - ludzie FitzRogera byli bardzo do-
brzy w swym rzemio$le. Spedzali czas wylacznie
na strazy i na czyszczeniu oraz ostrzeniu broni. Po-
winna wiedzie¢, ze FitzRoger nie zostawitby zam-
ku bez nalezytego zabezpieczenia. Przypomniata
sobie, ze zaraz po ataku ludzie, praktycznie pozba-
wieni dowddztwa, sami wiedzieli, co maja, robié.
Miat $wietnie wyszkolonych zotnierzy.

Zoknierzy pozbawionych chwilowo dowddztwa,
bo ich dowddca podtrzymywany przez swego przy-
bocznego wyrzucat z trzewi lgk przed zamknietymi
ciemnymi pomieszczeniami.

Imogeng rozbrajata mysl o stabosci FitzRogera,
a to byto niebezpieczne. Pamigtata jego wzrok,
kiedy o tym napomkneta. Zmarszczyta brwi
na my$l o innych zmartwieniach, ktérych jej przy-
sparza. Do wszystkiego si¢ mieszat, rzadzit niepo-
dzielnie, jego ludzie ja pilnowali. Jej ludzie zas mé-
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wili o nim, jak o swoim panu. Posunal si¢ nawet
do tego, ze pochowat ciotke bez zgody, wiedzy
i obecnosci Imogeny.

Najlepiej bytoby wyrzucié¢ tego cztowieka z Car-
risford, zanim zapusci tu korzenie!

Jedyna droga, ktéra do tego wiodta, oddanie si¢
pod opieke kréla i szybki §lub z mezczyzna, ktore-
g0 raczy jej on wybrad.

Myslac o tym wszystkim usilnie, rozgryzta ko-
niec drewnianego rylca na miazge. Gdy to spo-
strzegta, splungta z obrzydzeniem.

Krdél Henryk dopiero od roku zasiadat na tronie
Anglii i Imogena nie miata pojecia, czego si¢
po nim moze spodziewaé. FitzRoger twierdzit, ze
sprzedaja temu, kto da wiecej, a mdéwiono, ze dosé
dobrze zna kréla. Prawo Henryka do korony byto
podwazane, atakowali go bezustannie Belleme
i wielu baronéw. Miat do przekupienia wielu wa-
hajacych sie dotad poplecznikow.

Na pewno jednak nie upadnie az tak nisko, by
przekupywa¢ Belleme'a i jego braci jej kosztem.

Wtedy przypomniaty si¢ jej stowa ojca, gdy mo-
wit, ze chodza stuchy jakoby Henryk Beauclerk
stal za $miercia swego brata, krola Williama Rufu-
sa, ktéry zmart ugodzony strzata na polowaniu. Ta
$mier¢ byta bardzo wygodna dla kréla. Lord Ber-
nard przygladat si¢ krélowi bardzo uwaznie, po-
wstrzymujac si¢ przed wydaniem ostatecznego sa-
du. Jesli cztowiek jest zdolny zabi¢ wtasnego brata,
nic zawaha si¢ przed zadnym innym niegodnym
czynem.

Imogena poczuta, ze koto sic zamyka. Jesli nie
chciata by¢ sakiewka w rekach kréla, miata do wy-
boru dwie drogi - albo odda¢ si¢ jednemu ze
swych konkurentow - prawdopodobnie Lancaste-
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rowi ~ albo przyja¢é niewypowiedziane jeszcze.
oswiadczyny Bastarda FitzRogera.

Wtulita si¢ w poduszki i skupita na tym, by prze-
mysle¢ dalsza strategic. Krol byt jedna wielka nie-
wiadoma, a Imogena nie lubita gra¢ w ciemno.

A zatem Lancaster.

Byt od niej o wiele starszy, ale to nie nic niezwy-
ktego, nic takiego, co budzitoby watpliwosci. Znata
swdj obowiazek jako pani Carrisford. Nie powin-
na szuka¢ nikogo dla swojej przyjemnosci, ale silne-
go pana dla swoich poddanych. Wybér, ktory miata..
- pomiedzy Lancasterem a FitzRogerem - pozwa-
lat jej w ogdle odtozy¢ na bok sprawe gustu, ponie-
waz zaden z nich jej nie pociagat. Jeden starszy, szu-
kajacy zawsze najtatwiejszej drogi, nie zawsze pra-
wej. Drugi mtodszy, twardy i budzacy lek.

Ale on, przemkneta mysl, nie szuka tatwej drogi.

Usiadta prosto. Jako zona Lancastera bedzie
musiata zamieszka¢ w jego gldéwnej siedzibie
na potnocy kraju. Rzadko wracaé bedzie do Glo-
ucestershire. Wtasno$cia Lancastera w tych stro-
nach byto Breedon, ktére rzadko odwiedzat nawet
wtedy, kiedy przyjezdzat do niej w konkury.

Matzenstwo z Lancasterem oznaczato opuszcze-
nie Carrisford.

Jakze zatem miata sie zaja¢ Carrisford, mieszka-
jac z dala od swego zamku? Jak miata dopilnowac,
zeby sprawiedliwo$¢ byta wymierzana nalezycie
i pomoc trafiata do potrzebujacych?

Tych watpliwo$ci nie byto za zycia ojca. Nie byt
stary, wiec zaktadat, iz nadal bedzie zarzadzat Car-
risford, a potem przekaze dobrajednemu ze swych
wnukéw. Teraz jednakze wszystko si¢ zmienito.
Czy odzyskawszy dopiero co Carrisford, wycier-
piawszy tyle, by je ocali¢, miataby teraz je porzuci¢?
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Znalazta sie w obliczu znienawidzonej decyzji.
Kazdy wielki pan w Anglii - czy wybierze go ona,
czy tez krdl - ma te sama wadeg. Kazdy bedzie
oczekiwal, ze zamieszka w jego gtéwnej posiadtosci
z dala od Carrisford. Kazdy z wyjatkiem Warbricka
i FitzRogera, ktorego gtdwna posiadto$¢ graniczy-
fa z jej ziemia.

Warbrick zas$ sie nie liczyt.

Potaczy ziemie¢ Cleeve z Carrisford. Przejechad
zjednego zamku do sasiedniego nie bedzie trudno.

Cho¢ go nie lubita, jego znajomo$¢ rzeczy wy-
wierata na niej wielkie wrazenie. Obroni obie po-
siadto$ci i niczego nie zaniedba.

Weszta Marta ze sterta prania.

- Co ludzie mysla o lordzie FitzRogerze? - spy-
tata Imogena.

Marta odtozyta pranie i przez chwilg sie zastana-
wiafta.

- Pan z niego surowy, to na pewno. Tutejsi przy-
wykli do lzejszej reki. Troche sie migali i jeczeli.
Ale rychto pojeli, ze lepiej pracowaé. - Zaczeta
sortowaé pranie. - Ale to porzadny cztowiek, trzy-
ma swoich w ryzach, nawet nie szczypia w poslad-
ki. - W jej glosie zabrzmiata nutka zalu.

Imogena oblizata wargi.

- A... A czy wychtostat kogos$?

- Czy wychtostat? Nie styszatam, ani nie widzia-
tam. Tylko sir Renald chodzit z biczem i rozdzielat
razy tym., co udawali chorych. Niektérym to si¢ tu-
taj w gtowach poprzewracato.

Imogenie znéw wszystko zaczeto si¢ mieszacd.

- Sir Renald? - Byta $wigcie przekonana, Ze jest
tagodny. Lecz nie to okazato sie dla niej najwiek-
sza niespodzianka.

- Czy to znaczy, ze mdj ojciec byt nadto pobtazliwy?
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Marta wystraszylta si¢.

- Nie, ale gdzie by tam! Sir Bernard to byt wiel-
ki pan i wspaniaty cztowiek. Ale czasy si¢ zmienity.
Pod pani ojcem wszystko szto gtadko, swoja koleja,
w koncu to dwadziescia lat! Nie brakowato ludzi
do roboty i wszysciutko byto w najlepszym porzad-
ku. A teraz batagan taki, no i ludzie pogingli. - Od-
rzucita przeécieradto ze §ladami butéw, ktérych nie
udato sie dopraé. - Popatrz na to, pani. Widzisz,
o czym méwi¢? Do niczego taka robota. - Cisn¢la
je na podtoge, aby zwréci¢ do prania. - Wszyscy
musza, pracowaé dwa razy cigzej, a nie wszystkim to
si¢ podoba. Wcale by to dziwne nie byto, gdyby ci
co uciekli, juz wiedzieli, ze moga wréci¢. Ale czeka-
ja, az inni zrobia za nich najgorsza robote.

Imogena znata swoich ludzi, przyznata wiec, ze
jest w tym ziarno prawdy. Zycie w Carrisford byto
zbyt fagodne i tatwe nie tylko dla niej, ale takze dla
innych.

Nagle domyslita si¢, na co poluje FitzRoger. Nie
poluje na zwierzyng, gdy spizarnie petne sa migsa.
Sciga zbieglych stuzacych. Przypomniata sobie to
okropne miejsce chtosty.

- Na $wictego Graala - szepneta - jesli zacznie
si¢ zngca¢ nad moja stuzba...

Polecita przysunaé toze do okna, by widzie¢ co
si¢ dzieje na obu dziedzincach. Bedzie stad dobrze
widziata, co robi FitzRoger.

FitzRoger powrdcit sam. Zauwazyta, ze wyru-
szyt z gota gtowa, tylko w skérzanym kaftanie z po-
naszywanymi metalowymi krazkami. Z niechecia
pomyslata, ze musiatby mieé sporo szczedcia, zeby
ten kaftan ochronit go przed ostrzem strzaty.

Potem zadata sobie pytanie, dlaczego tak bar-
dzo obawia sie o jego bezpieczenstwo.

136



Czy dlatego, ze jest jej tymczasowa obrona przed
Swiatem?

Nie! Dlatego ze postanowita go poslubié.

Niemal bez jej swiadomosci postanowienie za-
padto.

Patrzyta teraz na niego nowymi oczami. Nalezat
do niej. Byl jej zbrojnym ramieniem. Powinien
bardziej dba¢ o swoja ochrong, bo ranny stawat sig
dla niej bezuzyteczny.

Wszystko byto wiec jasne.

Dlaczego zatem w ustach miata sucho, a serce
mocno bito jej w piersi? Czy to byt strach?

Rzucit wodze stuzacemu i zwawym krokiem,
jakby nie spedzit wielu godzin w siodle, lekko
i zgrabnie, poszedt w kierunku wiezy. Swieta Dzie-
wico, chciataby cho¢ raz go widzie¢ ostabionego,
a przynajmniej troche znuzonego!

Zagryzta wargi, kiedy spostrzegta, ze ostatnia
my$l pozostaje w jaskrawej sprzecznosci z po-
przednia. Oszaleje przez niego.

Zniknat z jej oczu, lecz nie z mysli. Bedzie do-
brym panem dla Carrisford, to mu trzeba przy-
znaé. Ale czy dobrym m¢zem?

Czy bedzie dla niej dobry i mity? Przypuszczata,
ze tak, dopdki nie wejdzie mu w droge. Czy bedzie
ja bit? Odpowiedz brzmiata: tak, jesli uczyni cos,
czym zastuzy na taka kare. Zadrzata, lecz ze zdzi-
wieniem spostrzegta, ze nie czuje juz wielkiego le-
ku, A wiec wtasnie zaczeta mu ufaé.

W niebie poktadata nadzieje, ze si¢ nie myli.
Moglby ja zabié jednym uderzeniem.

Dajej troche swobody w kierowaniu Carrisford?

Da, uznata, poniewaz bedzie to gtéwny warunek
zawarcia tego matzenstwa. Musi pamietacd, ile jest wai
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A co, pomySlata wreszcie z niechecia, z fozem
matzenskim?

Na wspomnienie Janine zakryta oczy, walcza
z mdtosciami. Nie bedzie, nie moze by¢ az tak zle

To bedzie toze, a nie stél. Nie bedzie walczy.,
wiec nikt nie bedzie trzymat jej sita. A FitzRoger
Z pewnoscia nie jest... tak duzyjak Warbrick - po-.
wiedziata do siebie, majac ciagle w pamiegci
ogromnego, napeczniatego krwia fallusa.

To przeciez powszechna rzecz i niezbgdna, by
mie¢ dzieci. Na pewno zdota to znie$¢, jak wszystkie
kobiety na Swiecie poczynajac od Ewy. Ztamata kie-
dy$ rcke. Nastawianie zniosta bez jednego jeku.
Wystarczyto zamknaé oczy i mySle¢ o czyms innym.

To bedzie zaledwie inny posmak znanej goryczy;

Im szybciej mu powie, tym szybciej bedzie
po wszystkim i bedzie mogta zaczaé odnawiaé¢ Car-
risford. Nastuchiwata szybkich krokow.

Po chwili zrozumiata, ze nie zjawi si¢ u niej
od razu z raportem. Rozgniewato ja to, lecz si¢ po-
hamowata. Pozwoli¢ FitzRogerowi, by zastat ja
w gniewie, oznaczato walczy¢ z nim bronia, w kto-
rej jest lepszy. Rozwazyta strategie. Mogta po nie-'
go posia¢ i zakomunikowa¢ mu swoje postanowie-
nie. Bardzo ja korcito, by mie¢ to juz za soba. Wie-
dziata jednak, ze madrzej bedzie zaczekaé i pozwo-
li¢ mu poprobowaé bardziej wyszukanych intryg.
Wtedy bedzie mogta wywalczy¢ lepsze warunki.

To byto niczym targowanie si¢ z wedrownymi;
kupcami, w czym Imogena byta catkiem dobra:
Pierwsza zasada to nie okazadé, jak bardzo jest sie
zainteresowanym ich towarem.

Z zamyslenia wyrwat ja hatas na zewnatrz. Wyj-
rzata wigc i zobaczyta konnych FitzRogera, pedza-
cych przed soba stuzbe zamkowa na zewnetrzny
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dziedziniec, jakby byto to stado owiec. Ale ludzie
nie wygladali na wystraszonych ani pobitych. Sku-
pita si¢ na przygladaniu temu, co si¢ dzieje.

FitzRoger wyszedt i czekat, az cata grupa znajdzie
sie na dziedzincu. Ustawiono ich przed nim. Moéwit
co$ do kazdego i sprawdzat ze spisem w rece.

Wstrzymata oddech. To byt spis stuzby zamko-
wej. Nie mial prawa czyni¢ z niego uzytku, nic jej
wczesniej nie mdéwiac!

Kazdemu co$ wreczat i odsytat do pracy. Wtem
stonce zal$nito na wreczanym kolejnemu ze stuza-
cych przedmiocie i Imogena zrozumiata, ze jest to
srebrna ¢wierépensowka. To wygladato jak oplata
za wynaj¢cie. Przebiegle posunigcie, ktore sttumi
w zarodku wszelkie narzekania, ale w Imogenie
zawrzata zto$¢. Oznaczato to bowiem, ze stuzbe wy-
najat FitzRoger!

Jeszcze wiecej ludzi bedzie widziato w nim swe-
go pana!

Poczuta bdl zacisnigtych mocno zebdw i rzucita
cicho kilka przeklenstw w jego kierunku. Wyobra-
zita sobie, ze ma w reku tuk i mierzy do jego ple-
cow. Nie plecéw - te ostonicte wszak byty skorzana
kurtka - w jego szyje. Czy trafitaby w szyje z tej od-
legto$ci? Umiata zupetnie niezle strzelaé ze swego
matego tuku, przypuszczata wiec, ze by trafita.

Oczami wyobrazni ujrzata ostra strzate przeszy-
wajaca powietrze, by przebié... a on odwrdcit sie
nagle i spojrzat w gére. Skulita sig, jakby rzeczywi-
Scie postata mu strzate. Unidst reke w gescie po-
zdrowienia i odwrdcit sie do stuzby.

Oni jednak powedrowali za jego spojrzeniem
i zakrzykneli gromko: - BadZz pozdrowiona, Yady
Imogeno! Badz pozdrowione Carrisfbrd!

Us$miechneta sie szeroko i pomachata reka.
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Dobrze ci tak, Bastardzie FitzRoger. Wiedz
kto jest ich prawdziwym panem.

Ich szczera rados$¢, ze jest bezpieczna, dodataj
ducha, lecz gorycza napawato ja, ze to on jest ta
na dole, wystepujac w jej imieniu, by¢ moze nawe,
uznany juzzajej pana, podczas gdy ona tkwina wie-
zy uwieziona przez przeklete poranione stopy.

Potozyta sie i zamkneta oczy. Och, ojcze - mo-
dlita si¢ w mysSlach do swego ziemskiego, nie nic-.
bieskiego ojca - czy czynig stusznie? Dlaczego ni
przygotowate$ mnie lepiej? Zawsze myslatam, z
wybiore sobie me¢za zgodnie z twoja rada i przezy-
j¢ z nim wiele lat, wiedzac, ze mam ciebie dla swej
obrony.

Co by$ powiedzial o Bastardzie FitzRogerze
On mnie przeraza, ojcze. Mysle jednak, ze bysS g
polubit. Jest dobry w tym, co robi. Ty, ojcze, za-
wsze lubite$ takich ludzi.

Nie chce wychodzi¢ za niego za maz, ojcze, al
musze kogos$ poslubié. Zawsze jasno mi méwites
ze to mdj obowiazek. A teraz czujg, ze ten czlo-
wiek to jedyny wyboér, ktéry mi pozostat. To bar-
dzo dziwne. Jakbyjakas sita mnie do tego zmusza-
ta. Czy to instynkt, o ktéorym zawsze mi mowite$;
czy to szalenstwo? Miej mnie ojcze pod opieka.
Prowadz mnie...

Ustyszata skrzypniecie drzwi. Otworzyta oczy,
by uj;zeé w drzwiach FitzRogera.

- Spisz, pani? - spytat. - Przepraszam, ze ci¢
obudzitem.

Zdjat kaftan i pozostat tylko w nogawicach
i cienkiej lnianej koszuli §ciagnigtej w pasie i roz-
chylonej pod szyja. Odstaniata picknie umigsnio-
na, btyszczaca od potu piers.

Imogena poSpiesznie usiadta i zebrata mydli.



- Myslatam o ojcu.

Usadowit sie w nogach jej foza. Byto to szokuja-
co intymne zachowanie i juz miata zaprotestowac,
ale pomyslata, ze do$¢ ma innych wazniejszych rze-
czy, o ktéore musi walczy¢. Nie ponizy si¢ walka
o drobiazgi.

- Nie miata$ za wiele czasu, by go optakiwac,
prawda? - spytat. - Krazyly opowiesci o tym, jak
cie ubdstwiat. Musisz bardzo za nim tesknic.

- Oczywiscie, ze za nim t¢sknie. Ale on mnie nie
ubéstwiat... On... po prostu bardzo mnie kochat.
- Gtos prawie jej si¢ zatamat i ztapata poSpieszny
oddech, modlac sie, by z oczu nie pociekty jej tzy.

- Po stracie kogo$ tak bliskiego nie wstyd pta-
kac.

Imogena wygrata bitwe.

- Nigdy nie zaptacze w twojej obecnosci, Fitz-
Roger. To moge przysiac.

Przez jego twarz przemkneto co$, co juz rozpo-
znawata jako na site powstrzymywany gniew.

- Chciatbym mie¢ nadziejg¢, ze nie zaplaczesz
przeze mnie - rzekt cicho. - Cho¢ bojg sie, ze mo-
ze by¢ inaczej. Jedli chcesz teraz optakiwac drogich
cizmartych, powinienem zostawi¢ ci¢ w spokoju.

Byt juz w p6t drogi do drzwi, kiedy zawotata:

- Zaczekaj!

Odwrécit si¢ mile zaskoczony, lecz nie az tak za-
skoczony jak ona sama. Imogena nie miata poje-
cia, jaki wazny cel nakazat jej zatrzyma¢ FitzRoge-
ra. Nie byt to jeszcze czas, by mu oznajmié, ze go
poslubi.

- Powinniémy omowié parg rzeczy - rzekta.

- Czyiby?

Zaczeta wyliczaé krzywdy.

- Pochowates$ ciotke Konstancje beze mnie!
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- To byto konieczne.

- Mogtes z tym poczekaé choé jeden dzien!.
Chciatam si¢ z nia pozegna¢. Byta mi bardzo droga

Imogena nie potrafita odczyta¢ wyrazu, ktory
pojawit sie¢ na jego twarzy, wiedziata tylko, ze ni
jest nieprzyjazny.

- Bardzo zatuje! - powiedziat. - Wydawato mi
si¢, ze trzeba to juz mie¢ za soba... Przeciez nie mogta zaz:
Konstancje wydoby¢ z grobu...

- A co z ludzmi, ktérych wytapates i przyprawa-
dzite$ tutaj jak bydto?

W jego oczach pojawily si¢ iskierki wesotosci.

- Zachowywali si¢, jakby zapomnieli drogi
do domu, to ich przyprowadzitem.

- Nie zycze sobie, by zostali ukarani.

- W ogole? Bez wzgledu na to, co zrobili?

Znéw sie z niej naigrawat.

- Mam na myéli to, ze nie zycze sobie zadnej
chtosty w Carrisford, ngdy nie zapomne¢, co wi-
dziatam w Cleeve.

- Ach, wspoétczujesz tym dwom totrom? To,
chrzedcijaniskie mitosierdzie - rzekt, domysliwszy
sig, o czym modwita.

Préobowat ja przekonaé, ze nie ma racji, podczas,
gdy ona dobrze wiedziata, ze ma!

- Pijanstwo moze nie zastuguje na nagrodeg, ale
na pewno nie wymaga tak brutalnego ukarania!

Spowazniat.

- Imogeno, jestem czasem surowy, ale nigdy
okrutny. Zadnemu ze swoich ludzi nie pozwalatam
pi¢ na stuzbie niczego poza stabym piwem. Wszyscy
o tym wiedza. Tamci ludzie nie tylko si¢ upili, ale
od wina pomieszato im si¢ w gtowach i pofolgowa-
li swojej chuci tak, ze jedna ofiara gwattu, prawie
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dziecko, zmarta. Miatem prawo ich za to powiesic.
Chciatem jednak, by kara byta przestroga dla in-
nych, by ja dobrze zapamigtano.

Imogena nie wiedziata, co odpowiedzieé. Gwaltt.
Dziecko. Ile lat miata ofiara?

Potart czolo zafrasowany, zle tiumaczac sobie
jej milczenie.

- Przyznaje, ze taka kara mogta sic wydawaé
okrutna, jesli nie widziato si¢ ofiary. Zapewniam
cie tez, ze nie mam zamiaru karaé¢ twoich ludzi,
ktérych dopiero co przyprowadzitem. To by odwio-
dto innych od zamiaru powrotu.

- Wréca, kiedy tylko sie dowiedza! - zaprotesto-
wata. - Na pewno wiesci powoli si¢ rozchodza...

- Wiesdci o takich wydarzeniach rozchodza, sie
szybciej od ognia, lady Imogeno. Sadze nawet, ze
nie musisz zawiadamia¢ kréla, bo on juz wie. Bez
watpienia lada dzien zapukaja, do twych drzwi pet-
ni nadziei zalotnicy, tacznie ze szczesliwym Lanca-
sterem. Czy mam ich wpusci¢?

- Ajakie mam inne wyjécie? - spytata ze $cisnig-
tym gardtem, majac nadziej¢, ze to on uczyni
pierwszy krok.

Ujrzata blysk zrozumienia w jego oczach, ktére
zaptongty zielonym ogniem. Zachwiat jej pewno-
Scia siebie.

- Masz mnie - rzekt miekko. - Lepsze zto, kto-
re juz znasz...

Byt bardzo opanowany, ale z wyrazu oczu i lek-
kiej zmiany rytmu jego oddechu mogta poznaé, jak
bardzo jej pragnie - lub doktadniej - jak bardzo
pragnie Carrisford, naprawde bardzo.

Dawato jej to przewage. Odetchneta gieboko.

- Chce Carrisford! - rzekta, cata sita swej woli
prébujac doréwnaé¢ mu opanowaniem.
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Podszed1t blizej, o trzy kroki i stanat w nogach jgj-.
toza.

- Co masz na mysli?

- Bede rzadzi¢ w Carrisford, gdy si¢ pobierzemy.

Wazyt, to co powiedziata, w najwyzszym skupie-
niu.

- Czy zdotasz wyszkoli¢ sobie obrong?

To nie byta ztosliwa uwaga, lecz pytanie zadane
w celu negocjacji warunkéw. Przynajmniej potrak-
towal ja powaznie.

- Nie - odparta krétko. - Jako mdj matzonek
zajmiesz si¢ tym dla mnie i obejmiesz dowddztwo.
Ale obrona optacana bedzie oddzielnie z docho-
déw Carrisford. Nadania ziemi beda szty z ziem
Carrisford. Wszystko bedzie oddzielnie i ja bede
tym zarzadzaé.

Lekko si¢ pochylit, myslac nad tym, co ustyszat.

- Czy bedziemy mieszkaé razem?

Zabrzmiato to jak ,,sypia¢ razem" i Imogena si¢
Zarumienita.

- Oczywiscie. Odlegto$¢ migdzy naszymi zamka-
mi nie jest duza. Mozemy sie przemieszczaé po-
migdzy nimi.

Serce Imogeny bito mocno z podniecenia, nie ze
strachu. Naprawdg jej stuchat. Nie byt zty, ze sta-
wia mu warunki. Wtadza upijata jak wino.

- I chce tez zemsty! - rzekta. - Zemsty na War-
bricku.

- Jego gtowy na tacy? - spytat i wzruszyt ramiona-
mi. - Zabije go dla ciebie Imogeno, nie obawiaj si¢.

- Zabijesz go? - zawtdérowata Imogena, zasko-
czona.

- Czyz nie chcesz go widzie¢ martwym? - spytat.
- Przebaczasz wrogom, taka masz naturg, praw-
da?
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- To nie tak - powiedziata Imogena, niepewna,
jak wyrazi¢ swoja rozterke.

Przysiggltaby, ze na jego twarzy przez chwile za-
goscit usmiech.

- Obawiasz sie 0 moje bezpieczenstwo - stwier-
dzit. - To rozbrajajace. Nie pamig¢tam, kto ostat-
nio obdarzyt mnie taka troska.

- Z martwego nie bede¢ miata pozytku - odparta
w obronnym odruchu Imogena. W istocie za$ prze-
razita ja mysl, ze méglby stanaé naprzeciwko po-
teznego Warbricka. Wzruszyta ja tez nieudawa-
na przyjemno$¢, jaka sprawila FitzRogerowi jej
troska.

Czyzby nikt si¢ wcze$niej o niego nie trosz-
czyt...?

- To prawda - rzekl, bez widocznej urazy.
- A zatem to twoje warunki. Ty bedziesz zarzadzaé
Carrisford, a ja zabije dla ciebie Warbricka.

Zabrzmiato to ostro i oschle.

- Tak! - potwierdzita Imogena. - Ale nie wyma-
-am, by$ to uczynit natychmiast. Wystarczy mi
twoje stowo.

- To dobrze, bo w tej chwili nie moge go znalez¢.

- Szukasz go?

- Czyz mogtbym spusci¢ z oka takiego wroga?
Nie wrécit do zamku, ani tez nie pokazat sic w po-
blizu. Mozliwe, ze pojechat do Belleme'a do Arun-
del. Niedtugo beda sie¢ bi¢ - krél z Belleme'em.
Musze zauwazyé, ze w sprawie zemsty kto§ mnie
moze wyreczyé, albo Warbrick i Belleme moga
uciec spoza mojego zasiegu.

- Bardzo uczciwie stawiasz sprawe - pochwalita
Imogena, cho¢ wzbudzito to jej podejrzenia.

- Mbéwitem ci juz. Zawsze jestem uczciwy
i szczery, jesli tylko moge. Mam zamiar postepo-
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wacé z toba szczerze i uczciwie, o ile mi na to po-
zwolisz.

Zabrzmiato to bardzo przekonujaco.

- Zwolnig¢ cie ze stowa w sprawie zemsty na War-
bricku, jesli tylko okolicznos$ci na to pozwola.

To postanowienie przyniosto jej zdumiewajaca
ulge-

- A teraz, jesli mamy si¢ pobrac, jest mnostwo
spraw, ktére trzeba zatatwié. Musimy wykry¢, jak
napadnic¢to na Carrisford i ukaraé¢ zdrajcéw. Czy
jest w tej sprawie jaki§ postep? No i oczywiscie
trzeba zamurowaé¢ wejscie do podziemnych kory-
tarzy.

- Nie tak szybko, Imogeno. Co doktadnie rozu-
miesz przez ,,rzadzenie w Carrisford"?

Zbit ja z tropu. Wszak nie chciat rezygnowacd
z kaska, ktéry sam wpadt mu w rece, po co wigc
roztrzasaé nieistotne szczegdty?

- Prowadzenie gospodarstwa, rozdzielanie pra-
cy, najmowanie ludzi, decydowanie o wydatkach.
- To byta cze$¢ tatwiejsza. - Wymierzanie sprawie-
dliwosci.

Zadnego gniewu.

-Ajedli dzierzawca odmowi ptacenia dzierzawy
albo napadna go wyjeci spod prawa lub inny pan?
Ajesli trzeba bedzie pojmaé ztoczynce?

Bez zmruzenia oka wytrzymata jego wzrok.

- Wtedy rozkaze ludziom, ktérych ty mi zapew-
nisz, by sita zaprowadzili porzadek, wedle mojej
woli. Czyz nie tak, FitzRoger?

Us$miechnat sie. Ten usmiech, w ktérym kryty
si¢ podziw i uwielbienie, rozgrzat ja jak ptonacy
ogien.

- Oczywiscie, ze tak - zapewnit. - Za moja zgoda.

To byto jak zimne krople Morza Irlandzkiego.
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- Co takiego?

- Mozesz samodzielnie zarzadzaé¢ Carrisford, lecz
bedziesz potrzebowata mojej rady. Moi ludzie beda
ci¢ stuchaé, lecz pozostana moimi ludzmi. Jesli ty
powiesz: idZcie, aja powiem: zostancie, zostana.

Uklekta na tézku i patrzyta mu prosto w twarz.

- To nie w porzadku!

- To jest zycie! - Chwycit ja za ramiona, zanim
zdotata si¢ cofnaé. - Wytargowatas bardzo dobre
warunki, Imogeno. A zatem bierzemy S$lub?

-Nie!

Pokrecit gtowa i czekat. Usta Imogeny bezgtosénie
poruszaty si¢, jakby chciaty powiedzieé, zeby poszedt
sobie do diabta razem ze swoimi ludZzmi. Ale jednak
zachowa Carrisford. To wigcej, niz méglby jej ofia-
rowa¢ Lancaster lub jakikolwiek inny mezczyzna
w Anglii.

-Tak!

Zwycigstwo rozpalito btyski w jego oczach. Zaci-
snat mocniej r¢ce na ramionach Imogeny. Szarp-
neta sie w tyl, ale przyciagnat ja blizej. Przez cien-
kie ptétno czuta pociagajace ciepto jego ciata. Wy-
czuwata zapach zidt ze skrzyn, w ktorych przecho-
wywat ubrania, lecz poniewaz caty dzien przebywat
na stoncu, bijacy od niego zapach §wiezego powie-
trza, potu i konia oszatamiat ja tak, ze miekty jej
kolana. Gdyby FitzRoger nie trzymat jej mocno,
osuncgtaby si¢ na posciel.

- Co robisz? - zaprotestowata stabo.

Us$miechnat sie.

- Rozciagne ci¢ na tozu i wezme sita, Rudowto-
sa. Czy twoim zdaniem pocatunek nie byltby
na miejscu? - Przesunal dtonmi po jej cicle, za-
trzymujac jedna na karku, a druga na plecach, wy-
wotujac u niej uczucie goraca.
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- Alez nic z tego! - zaprotestowata, lecz niezbyt
pewnie. - To czysto praktyczny, dynastyczny kon-
trakt.

- Tylko praktyczny? - zakpit.

- Nie wybratabym ci¢, panie, gdybys$ nie byt mo-
im sasiadem i nie miat silnej armii.

Nie obrazif sig.

- Swietnie do siebie pasujemy. Ja nie wybratbym
ciebie, gdyby$ nie posiadata sporego kawatka An-
glii.

Zanim zdotata wyrzuci¢ z siebie jaka$ cieta ripo-
ste, jego wargi spoczety juz na jej ustach. Utulit jej
gltowe w dloniach. Nie miata innego wyjécia, jak
tylko poddac¢ si¢ tej pieszczocie.

Calowanie jest bardzo dziwne. Takie zwyczajne
dotykanie si¢ wargami sprawia, ze si¢ mi¢knie.
Rozgrzewa jak pachnaca ziotami kapiel albo moc-
ne wino. Jego ciato tuz przy jej ciele, oddzielone
jedynie cienkim jedwabiem i cieniutkim ptétnem
czynito to wrazenie gorszym, czy raczej lepszym....

No, przynajmniej to juz nie bedzie grzech...

Objeta go ramionami - zeby si¢ przytrzymacd, ze-
by nie opas$¢ na posciel.

Twarde muskuty torsu zmieklty pod dotykiem jej
dtoni. Czuta wyraznie czajaca si¢ w nich nieokiet-
znanag site, ktora przejmowata jej ciato drzeniem,
az przeszedt przez nia dreszcz.

Cofnat sie i pocatowat niespodziewanie czubek
jej nosa. Wygladat zupetnie inaczej. Mtodziej. Cie-
plej. Gtos miat fagodniejszy, kiedy szepnat:

- Jak mowitem, Imogeno, Swietnie do siebie pa-
sujemy.

Powrdcito poczucie krzywdy, kiedy potwierdzita:

- Bardzo dobrze pasujemy. Ty jestesS silny, a ja
bogata.
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Zasmiat si¢ i wypuscit ja z obje¢. Zndw byt zna-
nym, jej FitzZRogerem.

- Ja dowiodtem swej sity, Rudowtosa. A kiedy ty
dowiedziesz swego bogactwa?

Znowu zaczal drazy¢ sprawe skarbu. Wysilita
swoj oszotomiony umyst. Nie da mu nawet powa-
cha¢ skarbu, dopdki nie podpisze kontraktu mat-
zenskiego oddajacego jej wtadze¢ nad Carrisford.

Zauwazy?t cisze i potrzasnat ze smutkiem glowa.

- Ciekawe, czy kiedykolwiek nauczysz sie walczyé
ze mna o rzeczy istotne. Przegrasz, Rudowtosa.

Imogena uklekta.

- Nie przegram. Jestem Imogena z Carrisford,
a ty jeste$ nikim.

Na widok jego twarzy skulita si¢ w §rodku, cho¢
juz nie mogta pozwoli¢ sobie na wycofanie sig.

- Jedli bedziemy walczy¢ - odpart spokojnie
- wygram, bowiem ty jeste$ Imogena z Carrisford,
a ja do niedawna bytem nikim. Znam sposoby wal-
ki, o jakich tobie si¢ nawet nie $Snito. Nie wiesz, ja-
ki jest ten $wiat, Rudowtosa. Jesli bedziesz dla
mnie dobra, przyrzekam, ze nigdy si¢ tego nie do-
wiesz.

Wyszedt, nie czekajac na odpowiedz. Dat si¢ sty-
sze¢ odgltos szybkich krokdw, coraz cichszych
w miar¢ schodzenia w dot spiralnych schodow.

- Nienawidze ci¢, Bastardzie FitzRoger!
- krzykneta.

Kroki zatrzymaty si¢. Imogena zamarta z bija-
cym sercem. Nigdy wczes$niej go tak nie nazwata.

Po kroétkiej, trwajacej jedno uderzenie serca
chwili kroki zabrzmiaty znowu. Schodzit w dot.
Imogena opadta na posciel. Nie zamierzatl braé
odwetu. Malenka czastka w niej czula si¢ zawie-
dziona.
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Po chwili wszedt Renald de Lisie z arkuszem
pergaminu, atramentem i piérami.

- Po co to? - spytata podejrzliwie Imogena.

- Aby spisa¢ kontrakt matzenski. Tyr powie-
dziat, ze poniewaz masz wiecej wolnego czasu, po-
winna$ go napisac.

- FitzRoger zostawia mi prawo zapisania go, tak
jak chce? - zamrugata oszotomiona Imogena.

- Widocznie tak - u§émiechnat sie szeroko de Li-
sie. - Sam chcialtbym mie¢ takie ztote wtosy i gle-
bokie btekitne oczy. Odebratbym mu zamek.

- Tylko gdybys go poslubit - rzekta cierpko Imoge-
na.

- Prawda. A przede wszystkim, gdybym miat po-
tezny zamek. - Wskazat gestem pergamin. - To
dla ciebie, kwiatuszku. Zapisz swoje warunki,
zgodnie ze swym zyczeniem.

Kiedy wyszedt, Imogena zaczeta wpatrywac sie
w pusta powierzchni¢ pergaminu i rozmyslaé, co
zapisa¢. Wreszcie zapisata wszystko, co uzgodnili
- poza zemsta na Warbricku - z nadzorem FitzRo-
gera nad jej zarzadem nad Carrisford wlacznie.
Taki jest porzadek na $wiecie. Inaczej nie moégtby
podpisa¢ kontraktu.



( Rozdzial VII

ady Imogeno! Styszatas juz, pani, ze krol
przyjezdza? - okragta twarz Marty byla za-

czerwieniona z podniecenia.

-Co takiego?!

- Krél ustyszat o krzywdzie, ktora ci¢ spotkata,
i przybywa ci z pomoca. Przyjechali rycerze z wiescia!

-I nikt mi nie powiedziat?! Wotaj do mnie Fitz-
Rogeral!

Oczy Marty zrobity sie wielkie jak spodki
na dzwicgk tego tonu, lecz postuchata natychmiast.

Imogena zawrzata gniewem jak nigdy dotad.
Stonce chylito sie ku zachodowi. Po napisaniu kon-
traktu spedzita dtugie godziny, rozmyslajac o tym
matzenstwie, zmagajac si¢ ze swoim postanowie-
niem.

Strata czasu.

Obmyslajac przebiegle kwestie, ktére miaty po-
kaza¢ FitzRogerowi jego miejsce.

Strata czasu.

Rozpamigtujac pocatunek. Pytajac siebie, kiedy
pocatuje ja znowu.

Strata czasu.

Gdyby zamiast tego skupiata uwage na tym, co
dzieje si¢ na zewnatrz nie przegapitaby przybycia
krolewskiego postanca
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Wszedt FitzRoger - zywa ilustracja rycerskiej
kurtuazji.

- Zyczysz sobie czego$, pani? Moze zejéé¢ do ja-
dalni na positek?

- Nie... Tak... By¢ moze. Na pewno chce - od-
parta Imogena, biorac si¢ w gar§¢ - to porozma-
wiaé z krolewskim postancem.

Nie poczut sie speszony ani zaktopotany.

- Dlaczego?

Az sykneta ze ztosci.

- Dlatego, ze to mdj zamek, FitzRoger, i wiado-
mos$¢ przeznaczona jest dla mnie.

- Nie dla ciebie, pani. Wystat wiadomosé
do mnie, rozkazujac mi jechaé¢ na ratunek nie-
szczesnej damie. Postaniec dowiedziat sie, ze je-
stem juz w Carrisford, i tylko dlatego tutaj przybyt.

- Ach, tak! - Imogena poczuta sie jak przektuty
pecherz, ale predko przyszta do siebie. Przeciez
zamek Carrisford jest jej! - Niemniej nadal chce
z nim rozmawiac.

- Obawiam sie, ze wyruszyt juz ze swa eskorta
do Warbricka, aby wezwaé go na sad.

- Akurat wiele to pomoze! - prychneta Imogena.

- Wszyscy to wiemy - odpart cierpliwie - ale
witasciwe formy musza by¢é zachowane.

Imogena spogladata na niego ponuro. Pomijano
ja i lekcewazono. Nie wiedziata jak sie przed tym
broni¢. Moze lepiej by bylo wyjs¢ za niemrawego
lorda Lancastera? Nim tatwiej bytoby rzadzié.

- Zatem krél ma tu przyby¢ - rzekta zamyslona.

- Tak, bedzie tu jutro. Bedzie $wiadkiem na-
szych za$lubin.

- Nie wyjde za maz w takim posSpiechu! - zapro-
testowata Imogena. W tym stanie ducha nie byla
jeszcze gotowa do ztozenia przysicgi.
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- Jaki jest powdd, by zwleka¢? To tylko o$mieli
kolejnego konkurenta, by zagrabi¢ Carrisford
i ciebie.

Imogena si¢ usmiechneta.

- Czyzbys, lordzie FitzRoger, nie ufat sobie, ze
zdotasz mnie obronié¢?

Zblizyt sie¢ do toza i pochylit nad nia.

- O to si¢ nie martw, Imogeno. Zdotam ci¢ za-
wsze obronié. Ale przyznasz, ze dopiero kiedy be-
dzie wiadomo, czy nie nosisz juz w tonie mojego
dziecka, przestaniesz wabi¢ niebezpiecznych zalot-
nikéw. Sama przeciez uzytas tego podstepu, by sie
broni¢, pamigtasz?

- Tak! - Z nieche¢cia poczuta, ze si¢ rumieni.

- Zatem kiedy wezmiemy $lub, nie bede musiat
wiecznie stercze¢ u twego boku. Sprawi ci to ulge,
prawda?

- Tak! - potwierdzita, bo c6z innego mogta po-
wiedzied.

- A jesli wezmiemy $§lub przed obliczem kréla
i wielkich baronéw, zaden grabiezca nie o$mieli
sic poda¢ w watpliwo$¢ tego zwiazku, czy nie
tak?

Uciekata wzrokiem od jego wyzywajacego spoj-
rzenia.

- Przypuszczam, ze masz stuszno$¢, panie.

- Zatem powinni$my wzia¢ §lub jutro, czyz nie?

Imogena odsuwata od siebie ten pomyst, lecz
wreszcie westchneta i zgodzita sie.

-Tak.

Zndw czula si¢ jak ghupia ge$. Popatrzyta na nie-
g0 z uraza.

Na jego twarzy zagoscil niemal przyjemny
uémiech. Ujat w palce kosmyk jej wtoséw. Trzepne-
Ya go w dton, ale tym razem jej nie cofnat.
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- Zostaw! Jeszcze nie jestem twoja, zebyS mogt
mnie uzywaé dla swojej przyjemnosci.

- Czy to oznacza, ze jutro w nocy bedziesz ule-
gla?

Imogena ze wszystkich sit pragneta nie mysleé
o tych rzeczach... Jutrzejszej nocy!

- Je$li cie poslubie - odparta cichutko - posta-
ram si¢ by¢ postuszna zona.

- Jedli?! - zabrzmiato jak $wist bicza.

Zmusita sie, by ze spokojem odeprzeé spojrze-
nie zimnych zielonych oczu, lecz w gardle poczuta
sucho$¢, a w piersi serce galopujace niczym nie-;
okietznany rumak.

- ZawarliSmy umoweg, Rudowlosa - przypo-
mniat spokojnie.

- Wiec sie¢ nade mna nie znecaj, FitzRoger. Daj
mi czas, zebym mogta si¢ z tym pogodzic.

Puscit kosmyk jej wtosdw i odsunat si¢. Imoge-
na nie miata pojecia, dlaczego powiedziata to
wszystko. Do niczego to nie prowadzito i nie przy-
niosto jej zadnej przyjemnosci. Przeciwnie, w pier-
siach pojawito sie dtawiace poczucie zalu.

Patrzyt na nia ze smutkiem, lecz nagle sie
u$miechnat.

- Poczujesz si¢ duzo lepiej, gdy bedziesz mogta
ze mna walczy¢é na stojaco!

- Przeciez pewien jeste$, ze i tak przegram!

- Na wojnie nic nie jest pewne. Poza tym masz
bardzo niebezpieczna bron moja oblubienico.
Na twoim miejscu teraz bym odpoczat, zeby jutro
stana¢ na nogi na swoje wesele, no i sktada¢ ukto-
ny krélowi.

- Swiqta Mario! - zakrzykneta, a inne problemy
zbladty. - Nie jesteSmy w stanie ugosci¢ kréla!
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- Nie martw si¢. Posiatem po dodatkowe zaopa-
trzenie i sprzet do Cleeve, a takze kazatem wiecej
Sciagnaé od twoich poddanych.

Nie martw si¢ i nie martw si¢! Kimze ona jest?
Dziecigciem w kotysce?

- To przeciez nalezy do mnie!

Westchnat niecierpliwie.

- Mam nadzieje, ze nauczysz si¢ z czasem lepiej
wybiera¢ czas na swoje bitwy, Imogeno. Nie mam
zamiaru rzadzi¢ w Carrisford, a nawet jesli ze-
chcesz obja¢ zarzad nad gospodarstwem domo-
wym w Cleeve przyjme to z radoscia. Ale teraz je-
ste$ unieruchomiona. To zmienia postaé rzeczy.

- Mogtbys choé naradzié sie ze mna - poprosita,
czujac, ze znOW nie ma racji.

- Zostawitem wszystko w rekach twojego za-
rzadcy. Wydaje si¢, ze to cztowiek ze wszech miar
zZnajacy si¢ na rzeczy.

- Siward powrécit? - wykrzykneta z radosci
Imogena, lecz zaraz odnotowata nastepny powod
do skargi. Nikt jej nie powiedziat, a Siward nawet
nie przyszedt si¢ przywitac.

- Byt bardzo zajety! -wyjasnit FitzRoger. W od-
powiedzi na jej zaskoczone spojrzenie wyjasnit:
- Masz kazda mys$l wymalowana na twarzy, Rudo-
wiosa.

Imogena rzucita w niego poduszka. Ztapat ja.

- Jak rozumiem, nie chcesz, bym ci¢ znidst
na kolacje?

- Oczywiscie, ze nie - prychnegla. - Zastanowig
si¢, czy nie zatozy¢ maski.

- Bardzo rozsadnie. Ja nosz¢ caty czas. - Odrzu-
cit jej poduszke i wyszedt.

Mowit prawde. Czego strzegta jego maska? Mo-
ze tego tagodniejszego, cieplejszego cziowieka,
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ktory ukazat si¢ jej po pocatunku. Objeta podusz-
ke. Jezeli poslubi lorda Lancastera, nigdy si¢ tego
nie dowie. Wiedziata juz, ze na pewno nie poslubi
lorda Lancastera.

Poélubi Bastarda FitzRogera, nawet je$li ten;"
cztowiek wywotuje u niej dreszcze. A moze wlasnie
dlatego.

Ile on ma lat? Na pierwszy rzut oka nie sposéb
byto odgadnaé. Pomyslata, ze moze nie jest od niej:
starszy az o dziesi¢¢ lat.

Wrécita Marta z tacajedzenia.

- Pan powiedziat, ze zyczysz sobie, pani, zjes¢
tutaj.

Nie to miata na mysli i wiedziata, ze on dosko-
nale to zrozumiat, ale zmeczyta ja juz ciagta walka.

- To prawda - odparta. - Musze jutro by¢ silna,
kiedy przyjedzie krol.

- I na wesele! - dopowiedziata Marta, stawiajac
Imogenie tace na kolanach. Chrzakneta. - A ja za-
wsze myslatam, ze skonczysz marnie w matzen-
stwie z jednym z tych starych piernikéw, ktorych
rait ci ojciec. A tymczasem zlapatas, pani, gorace-
go ogiera!

Imogena poczuta, ze sie czerwieni.

- Marto, jeste$ nieprzyzwoita!

Kobieta zrobita mine, lecz zamilkta. Imoge-
na przypomniata sobie, ze byta tkaczka, ktora
awansowata na pokoje. Najwyzszy czas pomysleé
o pokojéowkach z prawdziwego zdarzenia. Musi
kogo$ przyuczyé, by zajat miejsce Janine.

Na stanowisko damy do towarzystwa po ciotce
Konstancji Imogena nie miata zadnych kuzynek
w Anglii...

Gorqcy ogier? Przezuwajac baraninge duszona
W rozmarynie, rozpamigtywata stowa Marty.
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Czy dreszcz podniecenia, przyjemny i niepoko-
jacy zarazem, to byto pozadanie? Calte zycie ojciec
Waulfgan przestrzegat ja przed pozadaniem. Zwa-
zywszy to, co stato si¢ z Janine, wszystkie ostrzeze-
nia zyskiwaly nowe znaczenie. Z wyjatkiem tego,
ze dotyczyty unikania pokus. Céz kuszacego mogto
by¢ w takiej napasci?

Co prawda ojciec Wulfgan rzekt, ze zadza jest
droga do piekta. Musi wigc by¢ tak, ze to mezczyz-
ni sa kuszeni, a kobiety cierpia. Lecz uczciwo$¢ ka-
zata Imogenie przyznaé, ze w ramionach FitzRo-
gera bynajmniej nie cierpiata.

Jak dotad.

Szatan bywa bardzo przebieglty, przypomniata
sobie. Zawsze grzech przedstawia w pongtnej for-
mie. Te rozwazania przypomniaty jej, ze walka
o ojca Wulfgana pozostata nierozstrzygnigta.

- Marto, czy ojciec Wulfgan powrécit do Carris-
ford?

- Ten stary kruk? - mrukneta Marta, lecz uci-
chta pod spojrzeniem Imogeny. - Nie sadzg, pani.
Pan...lord FitzRoger wyrzucit go.

- Ale ja rozkazatam, zeby wrocit. Ktéz wigc mo-
illit si¢ nad trumna cioci i pozostatych zabitych?

- Mnich od pana, brat Patryk modlit sie, pani.

Imogena znalazta sobie silng bron i uémiechneta
sie.

- Marto, idz do lorda FitzRogera i powiedz mu,
ze zgodze si¢ na Slub tylko wtedy, jesli go udzieli
ojciec Wulfgan.

Marta znéw szeroko otworzyta oczy.

-Ale, pani...

- 1dz! - ponaglita Imogena.

Zrzgdzenie Marty stychaé byto dtugo, poki nie
zeszta po schodach. Imogena spodziewata si¢ wi-
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doku FitzRogera i przygotowywata w duchu kagli-
we uwagi do kolejnej utarczki, z nerwowego pod
niecenia nie mogac dokonczy¢ positku. Zamiast
tego, zanim zaszto stonce, stanat przed nia sam oj-
ciec Wulfgan.

- Cérko! - zawotal. - Pozart cig sam diabet!

- Ale uchronitam sie przed Warbrickiem, ojcze
- odparowata Imogena. Przy tym cztowieku na-
tychmiast poczuta sie jak mate dziecko.

- Uciekta$ od jednego diabta do drugiego! Wy
pedz teraz to zto, moje dziecko!

- Lorda FitzRogera?

- To r¢ka $mierci dla tej ziemi! - grzmiat ka-
ptan. - Jest winien rozlewu krwi. To szatanski po-
miot ijego nasienie zatruje glebg, na ktdra padnie.

Imogena dziwita si¢ sobie, ze chciata powrotu te-
go cztowieka. FitzRoger przywrécit jej zdrowy roz-
sadek!

Ojciec Wulfgan nie byl jeszcze starcem, al
w Carrisford mieszkat, odkad pamiectata. Byt niski,
kodcisty i zylasty, co nie dziwito wziawszy pod uwa-
ge, jak surowej poddawat sic pokucie. W zdttawe
zapadnietej twarzy ptonety goraczkowym blaskiem
biekitne oczy.

- Sadzisz zatem, ze nie powinnam wychodzi¢
za FitzRogera, ojcze?

- Daleko lepiej uczynisz, dotaczajac do sidstr
w Hillsborough.

Kusito ja to. Nie trzeba by byto znosi¢ trudéw
zycia ani pokuty matzenskiego toza.

- Wola mojego ojca byto, bym wyszla za maz
- rzekta Imogena, troche bojac si¢, a troche¢ majac
nadzieje, ze ojciec Wulfgan bedzie ja namawial
do czego innego.

Kaptan jeknat gorzko, lecz podjat temat.
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- Wola twego ojca byto, bys poslubita lorda Ge-
ralda, cérko, lub podobnego jemu skromnego
cztowieka. A nie tego bezboznego podzegacza wo-
jennego.

- To nie FitzRoger zaczat te wojne¢! - zaprote-
stowata Imogena. - To ja posztam do niego po po-
moc!

- To cztowiek wojny! - zaciekle odparowat Wulf-
gan. - Byl najemnikiem, przekleta dusza. Zgroma-
dzit majatek na nieczystych turniejach rycerskich.
Przyjechat tutaj tylko dla wojny. I on, i Warbrick.
Migdzy nimi nie ma zadnej réznicy.

- Warbrick jest plugawym morderca!

- Wszyscy, ktorzy zyja z miecza, tacy sa! - zawolat
Waulfgan. - Krél, ktéry prowadzi bratobdjcza wojne,
jest z tej samej gliny! Wszyscy zabijaja dla wtasnej
korzysci i nie okazuja skruchy za przelana krew.

Imogena zrozumiata, ze nie bedzie miata pozytku
z Wulfgana w sprawach polityki. Miat dwie obsesje:
przelewanie krwi i pozadanie, ale to o tym drugim
chciata z nim rozmawia¢, nie o tym pierwszym.

- Musze, ojcze, poslubié¢ silnego cztowieka. Nie
chcialbyS mnie zapewne zobaczyé we wladzy ta-
kich ludzi jak Warbrick czy Belleme.

Scisna& mocno krucyfiks, ktoéry nosit na sznurze
naszyi.

- Pan bedzie twoim obronca, dziecko.

- Nie obronit mnie kilka dni temu! - powiedzia-
fa ironicznie Imogena. Nie pamigtata, aby wcze-
$niej ojciec Wulfgan opowiadat takie glupstwa.

- Niepostuszne dziecko! Jeste§ przeciez bez-
pieczna, czyz nie? Nie wolno watpi¢ w wyroki Pan-
skie! - Oczy ojca Wulfgana zapataty ogniem.

- W takim razie to FitzRoger byt prawa reka
Boga! - odparta Imogena.

159



Waulfgan cofnat si¢ w przerazeniu.

- Czemu wymawiasz jego imi¢ w taki sposdb
Kim jest dla ciebie ten cztowiek? - wysyczat.

Imogena przedzierzgneta sic zndw w spowiada-
jaca sie pokorna grzesznicg. Schowata gleboko
wspomnienie dwéch ptomiennych pocatunkéw.

- On...jest moim rycerzem, ojcze. Prawym, cno-
tliwym paladynem.

- Paladyn stuzy damie jedynie dla dobra swe
duszy, nie dla zyskéw, corko. Czy to miano n
prawde pasuje do tego cztowieka?

Imogena nie znajdowata wtasciwej odpowiedzi.,

- Nie! To jest najemnik, ktory zabija dla ztota.

Imogena przechylita szale na swoja strong.

- Nie prosit o zaptate, ojcze.

- Tylko o ciebie!

- Nie - zaprzeczyta Imogena. - To byt méj po-
myst.

Ojciec Wulfgan poderwatl si¢ z miejsca.

- Co takiego?

- Jest silny - wyjasnita szybko. - A jego ziemi
granicza z moimi, bede wiec moglta zarzadzaé Car-
risford.

Kaptan mierzyt ja podejrzliwym wzrokiem.

- I nie pozadasz go w glebi swej duszy?

Nareszcie doszli do sedna sprawy.

- Tego nie jestem pewna - szepngta Imogena.

W sali na dole FitzRoger i Renald grali w sza-
chy. Podniesiony glos kaptana byt tu doskonale
styszalny.

- Pozwolisz mu wyglasza¢ te tyrady cata noc?
- spytat Renald.
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- Zadatajego powrotu. Moze lepiej sie zastano-
wi nad tyra pomystem - odpart FitzRoger i ruszyt
goncem.

- Bardzo sprytnie. A co bedzie, jesli jej wyper-
swaduje to matzenstwo? Wszak nie masz jeszcze
niczego na pismie?

- Twéj ruch!

Renald zepchnat z szachownicy pionka, a Fit-
zRoger wziat go w reke.

- Nie zostawiatbym jej samej z tym fanatykiem!
- nalegat Renald.

- Zaden ksiadz nie wyperswaduje jej matzen-
stwa, poniewaz Kwiat Zachodu dostaje zawsze to,
czego chce, ze mna wtacznie! - odpart FitzRoger,
obracajac w palcach srebrny pionek.

Renald wybuchnat $miechem.

- Juzja zmickczyte$? Nic dziwnego, ze obiecates
jej ziemie. W zamroczeniu nie bedzie si¢ przy tym
upierad.

FitzRoger rzucit pionek do pudetka.

- Nie, mdj przyjacielu. Nie zmickczytem jej jesz-
cze. I gdyby kto$ pytat mnie o zdanie, wyegzekwu-
je kazde prawo, przystugujace jej na mocy kon-
traktu. Nie interesuje ci¢ juz gra?

Renald rozpoznat z tonu nastrdj przyjaciela
i porzucit temat. Spojrzat na szachownice i skrzy-
wit sig, widzac jak nikte ma szanse, by ocali¢ swo-
jego kréla.

Na gérze w komnacie Imogeny ojciec Wulfgan
siedziat na Yozu tak blisko, ze cho¢ Imogena przy-
Igneta juz do sciany, ich oczy dzielita odlegtos¢ le-
dwie kilku cali. Smierdziat, do czego powinna si¢
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juz byta przyzwyczai¢, poniewaz od dawna umar-
twiat swe ciato, nie zazywajac kapieli, gtodujac i bi-
czujac sie.

- To dobrze, ze nie rozpoznajesz jeszcze poza-
dania, moje dziecko.

Ale nie to ja martwito. Imogena pragneta opowie-
dzie¢ ojcu Waulfganowi, ze byta Swiadkiem chuci
w najbardziej nieczystej postaci i tym samym zetrzec
ten obraz z pamigci raz na zawsze, jak grzechy
na spowiedzi. Stowa jednak nie mogty si¢ przecisnaé
przez gardto. Opowiadajac, musiataby przej$¢ przez
to raz jeszcze.

- Ale jak jej unikne, ojcze, jesli nie moge jej roz-
poznac? - spytata tylko.

- Najtatwiejsza droga do powodzenia w tej ma-
terii jest zy¢ w celibacie, cérko. - Potozyt kaleka
reke najej dtoni.

- Przeciez mam wyj$¢ za maz!

- Bywa, ze i pary malzenskie zyja w czystosci.
Swigty Edward Wyznawca, nie dalej niz pi¢¢dziesiat
lat temu kroél tej ziemi, wziat sobie zone, a mimo to
uchronit sie przed wszelka marnoscia, i podtoscia.

Wspomniata kadliwe uwagi ojca o Edwardzie;
Wyznawcy. Celibat kréla pozbawit Anglie nastep-
cy tronu. Kraj zostat napadnigty i ztupiony przez
Normandie.

Z jakiego$ powodu nie mogta sobie wyobrazié¢
FitzRogera modlacego si¢ o taske czystosci w noc
poslubna.

- Mysle, ojcze, ze lord FitzRoger bedzie chciat
mie¢ dzieci.

- To wydlij go, zeby je ptodzit z kobietami, ktore
juz sa na drodze do potepienia wiecznego.

Imogena poczuta przyptyw czystej wsciektosci
na sama mys$l o tym, ale trzymata spuszczone rze-
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sy, prébujac przybra¢ obojetny wyraz twarzy. Je-
sli FitzRoger czytal w jej twarzy jak w otwartej
ksiedze, z pewnoscia ojciec Wulfgan takze to po-
trafi.

- Wierze, ze moim obowiazkiem jako matzonki
jest da¢ mojemu panu dzieci. -1 dokonczyta w my-
Slach: 1 chce tego, nawet za cene cierpienia. Ujrza-
na nagle w duszy scena, gdy pokazuje FitzRogero-
wijego pierwszego potomka, napetnitajej wnetrze
niewypowiedziana, silna tesknota.

Ksiadz westchnat ciezko.

- Niewiele matzenstw znajduje sity, by zy¢é w czy-
stosci.

Imogena spojrzata na spowiednika.

- Jakze, ojcze, mam jako dobra zona da¢ mu
dzieci, ajednocze$nie unikaé¢ pozadania?

Wulfgan cofnat sie lekko, wygladajac jakby przy-
szto mu zje$¢ niedojrzate jabtko.

- To zupeinie proste. Musisz w matzenskim to-
7zu unika¢ jak ognia rozkoszy i wszelkich rzeczy,
ktére prowadza do rozkoszy. Zawsze pamictaj, ze
(woje marne ciato jest wrogiem twojej nie$miertel-
nej duszy. Odrzué je. Umartwiaj je. Jesli twe ciato
odczuwa rozkosz, to wiedz, ze grzeszysz.

- Rozkosz? - spytata nie rozumiejac. Ogien po-
zadania to jedno, ale jakiez niebezpieczenstwo
moze si¢ czai¢ w odczuwaniu przyjemnosci w mat-
zenskim tozu? Pewnie chodzi o pocatunki. To
wszystko jest takie pogmatwane.

Waulfgan poklepat ja po policzku.

- Twoje szczere zdziwienie $Swiadczy o tym, ze
zachowatas jak dotad swa niewinnos$é. W przeszto-
sci opowiadatem ci o rzeczach, ktérych musisz sie
strzec, jesli pragniesz uciec przed potgpieniem: je-
zyk w ustach, dton na piersi...
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Imogena popatrzyta w dot, zyczac sobie, by jej
twarz nie rumienita si¢ lak mocno.

Waulfgan westchnat cigzko.

- Brukam twoja niewinno$¢ przez mowienie
o takich bezecenstwach i teraz obawiam sie, ze
musze cie zmartwic jeszcze bardziej, moje dziecko.
Wolaltbym ci tego oszczedzi¢. Masz jednak stusz-
nos¢ w tym, ze zamazpdjécie to twdj obowiazek.
A droga obowiazku jest czesto usiana ognistymi
putapkami kusiciela. Pozwdl, ze opowiem ci o in-
nych przerazajacych rzeczach, ktdore szatan bedzie
ci podsuwat...

Imogena nie mogta spaé tej nocy, rozmyslajac
o niezwyktych rzeczach, o ktérych opowiadat oj-
ciec Wulfgan, rzeczach ktére nie miescity sie w jej
wyobrazni. Niektore praktykija zaszokowaty i nie
mogta sobie za zadne skarby $wiata wyobrazié
FitzRogera zachowujacego sie w tak dziwaczny
sposéb. Musiata jednak przyznaé, ze szatan byt
bardzo przebiegty. Niektore z opisywanych aktow
wzbudzity w niej podniecenie, bliskie zapewne
przerazajacemu pozadaniu.

A pozadanie nie tylko skaze ja na potgpienie
wieczne, ale naznaczy trwale swym pig¢tnem. Moze
nawet zburzy¢ szczescie rodzinne. Mezczyzni, we-
dtug ojca Wulfgana, sa nadzwyczaj nieodporni
na sily pozadania. Zadaniem kobiet zatem jest
strzec sie, by nie wodzi¢ ich na pokuszenie.

Nie byto nadal jasne dla Imogeny, jak miata wy-
wiazaé si¢ z tego zadania, procz tego, ze powin-
na zastania¢ przed m¢zem swe nagie ciato i nie do-
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tyka¢ w zaden z opisanych przez ojca Wulfga-
na sposobow.

Tak jakby wczesniej miata zamiar to czynié.

Imogena powitata wschodzace stonce z goracz-
kowa niecierpliwoscia i rozpoczeta zalecony jej
dzien postu i modlitwy. Marta zaprotestowata gto-
$no, mowiac, ze Imogenie potrzeba bedzie sil, lecz
rubaszne spojrzenie stuzacej jeszcze mocniej
utwierdzito Imogene w jej postanowieniu.

Ma zachowac sity ducha, nie ciata.

Marta wyszta, gderajac pod nosem.

Cho¢ Imogena pragneta skupié sie na czystosci
i modlitwie, dziwaczne obrazy wdzieraty sie w jej
mysli.

Przyjemny dotyk silnej dtoni FitzRogera na ské-
rze.

Smak jego ust na jej wargach

Goraca fala w $rodku, ilekro¢ ja trzymat w ra-
mionach.

Wyraz cieptej tagodnosci, ktéry w czutych mo-
mentach przemykal po jego surowej nieprzenik-
nionej twarzy.

To nie mogty by¢ z pewno$cia zwiastuny pote-
pienia wiecznego.

Zaczeta modlié si¢ jeszcze zarliwiej.

Po potudniu ustyszata hatasy towarzyszace przy-
byciu krdla i powitata je z ulga.

Oznaczaty dla niej poczatek konca.



[ Rosdrial IX

Marta wpadta w pospiechu do komnaty, na-

der podniecona i bardzo rada, ze ma cos.
do roboty. Zajeta si¢ toaleta Imogeny. Wkrétce.
wszedt tu sam krol w towarzystwie FitzRogera
i swego osobistego medyka. Czlowiek éw obejrzat
stopy Imogeny i zawyrokowat, ze maja si¢ niezle i ze
ich wtascicielka moze chodzi¢, jesli stapaé bedzie
ostroznie. Natozyt swoja mas¢ lecznicza i wyszedt.

W czasie badania Imogena przygladata sig,
z uwaga krolowi i zastanawiata si¢, co by si¢ stato,.
gdyby ztozyta swdj los catkowicie w jego rece.

Henryk Beauclerk byt mezczyzna trzydziestokil-
kuletnim, niespecjalnie przystojnym, niemniej po-'
stawnym i silnym, i prezentujacym si¢ po krolew-
sku. Geste ciemne wtosy opadaty w modnych ke-
dziorach na ramiona i na brwi nad przenikliwymi
ciemnymi oczami. Ggste ciemne wiosy pokrywaty
takze jego muskularne ramiona i cate rece, az
do krzepkich dtoni o krétkich palcach.

Cho¢ w widoczny sposéb lubit wykwintny ubidr,
nie byl w tym wzgledzie bardziej ostentacyjny, niz
kazdy inny szlachetnie urodzony megzczyzna.
Gdybyz tylko mogta si¢ dosta¢ do swego skarbca,
z tatwos$cia pozostawilaby go w cieniu. Przypo-
mniata sobie szybko o przestrodze ojca, ze nie

166



jest rozsadnie obnosi¢ si¢ ze swoim bogactwem
przed ksigzetami.

By¢ moze dlatego wtasnie FitzRoger odziany byt
w prosta Iniana tunike, tkana w czarno-czerwony
desen, a jako ozdobeg zostawit sobie tylko jedna
bransolete i pierScien.

Krdél byt w dobrym nastroju, a w jego oczach
pojawiatly si¢ blyski rado$ci, kiedy wymieniat
z FitzRogerem i nia zartobliwe uwagi na temat ich
zblizajacego sie wesela.

Niemniej, gdy wspomniat o Warbricku, na jego
twarzy zagoscit zimny, twardy wyraz. Henryk Be-
auclerk, czwarty z kolei pretendent do korony, po-
zbawiony ziemi, walczyt, by przetrwaé i wywalczyt
sobie tron Anglii. Nie byt to cztowiek, ktéremu na-
lezato wchodzi¢ w droge.

Imogena zauwazyta cos jeszcze.

Pomimo réznicy wieku FitzRogera i kréla taczy-
ta niemal braterska zazytod¢. Henryk wspierat sie
na ramieniu FitzRogera, zartujac i otrzymujac
w zamian zartobliwe odpowiedzi bardzo roztropne
i przemys$lane. Mowili do siebie ,,Hal" i ,, Tyr".

Wtedy jak grom z jasnego nieba dotart do niej
fakt, ze krol wyznaczyt rycerza, ktéry miat ruszyé
jej na ratunek, a byt nim FitzRoger.

Byto to niemal réwnoznaczne z wybraniem Fitz-
Rogera na jej meza.

Z gorycza zastanawiata sig, dlaczego FitzRoger
zadal sobie trud, by o nia zabiegaé. Wszelkie
ustepstwa, tak pracowicie przez nia przemyslane,
byly jak na wodzie pisane, bowiem krél nigdy nie
wezmie jej strony przeciwko swemu umitowanemu
, Tyrowi". A jak w ogdle brzmi petne imi¢ jej przy-
sztego matzonka? To absurdalne, ze nie wie, ze ani
razu nie uzyta tego imienia.
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Byta ghupia gaska, tak jak powiedziat kiedy$ Fitz-
Roger. Omamiono ja iluzoryczna wtadza, tak jak
uspokaja sie dzieci, podajac im stodkie kaski.
Z gorycza patrzyta na tych dwéch mezczyzn. Moze
jednak powinna uradowaé ascetyczne serce ojca
Waulfgana, oddajac swe ciato i skarb zakonowi,
w Hillsborough? To jedyny wybér, ktérego krol
nie bedzie mogt odrzucié.

Prawdopodobnie FitzRoger znéw czytat w nigj
jak w otwartej ksiedze, gdyz kiedy tylko krél opu-
scit komnate, stanal przed nia i zmierzyt ja badaw-
czym spojrzeniem. Lodowaty btysk sprawit, ze
Imogena zagryzta zeby.

- Dlaczego udawate$, ze mam jaki§ wybodr?.
Krél kazatby mnie spetac jak ges w wigilie Swigte-
go Marcina i poda¢ ci na tacy! - zarzucita mu
wprost.

Jak zwykle opart sie o $ciane z zalozonymi reka-
mi i nie zaprzeczyt. - Mogtas wybra¢ Lancastera.
Bylby to blad, ale jest to cztowiek dostatecznie
wplywowy, zeby stanowi¢ klopot. Henryk nie
chciatby obrazi¢ tak poteznego barona, kiedy jego
sytuacja jest nadal niepewna.

- Nadal mogg wybra¢ Lancastera. Niczego ci nie
obiecatam przy swiadkach.

- Nie. Przystal wiadomo$¢, roszczac sobie prawa
do twej reki. Odpowiedziatem, ze juz mi ja przy-
rzektas.

Imogena zaniemowita.

- Ija nic o tym nie wiem?!

- Nie byto potrzeby ci méwié, skoro juz datas
stowo, ze mnie poslubisz. Poslubisz mnie, Imoge-
no. To matzenstwo nie bedzie ci cigzarem, jesli tyl-
ko bedziesz sie zachowywata przyzwoicie.
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Ogarncta ja wsciektosé. Znow ja zlekcewazyt.
Stat za daleko, zeby go uderzy¢. Poczeta oktadacé
piesciami poduszki.

- Nie martwi cie, ze zenisz si¢ z kims$, kto tak cie
nienawidzi?!

Nic nie odpowiedziat, tylko zamknal oczy
na krotka chwile. Imogena poczuta krew.

- Co0z cie ochroni przed nozem w nocy lub truci-
zna w kielichu, lordzie FitzRoger?

- Moze ogien, w ktéry wrzuca sie morderczynie
mezow?

- Bytabym do$¢ sprytna, by tego uniknac.

- Nie watpie. Zwaz, ze jak ja jestem bezbronny
wobec ciebie, tak ty jestes bezbronna wobec mnie.

Imogene przeszyt dreszcz.

- Czy to grozba?

- Nie, tylko prawda. Dzi$ bedg spal u twego bo-
ku, Imogeno. Jesli bedziesz chciata uzy¢ przeciwko
mnie ostrza, nie ujde¢ z zyciem. - Wysunat z po-
chwy swdj ndz i rzucit na posciel. - To na wypadek,
gdyby$ nie miata rownie ostrego. Nowicjusze go-
dza przewaznie w klatke piersiowa, ktdra jest jed-
nak do$¢ twarda. Nietatwo wcale trafi¢ w samo ser-
ce. Jedli chcesz mnie zabi¢, Imogeno, rozpruj mi
brzuch albo poderznij gardto. Ale tnij od razu gte-
boko, bo okazji, by poprawi¢, mieé nie bedziesz.

Odszedt.

Imogena drzacymi rekami wzigta ndz i palcami
sprawdzita ostrze. Cho¢ byta ostrozna, skaleczyta
sic w palec. N6z byt bardzo ostry - nie byt to néz
kuchenny, lecz mysliwski. Wyobrazita sobie jak
wbija sie w skére i rozcina migénie.

Wyssata stona krew. Co miata robi¢? Jaki wybér
jej jeszcze pozostat? Zaden inny, précz klasztoru,
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a uczciwo$¢ podpowiadata jej, ze nie jest to zycie
dla niej.

Chciata, aby nie byt to dzien jej wesela. Chciata,
aby ojciec zyt i stuzyt jej rada. Chciata, zeby Fitz-
Roger przynajmniej udawal subtelniejszego.
Na to jednak nie bylo nadziei. Nie udawat przy-
najmniej, ze posiada cnoty, ktérych nie miat.
Na swdj sposdb byt uczciwy. Jej decyzja, by wyjsc.
za niego wynikata ze zdrowego rozsadku. I to nie
ulegto zmianie,

Na poczatek podarowat jej wiasny néz. Zeby mo-
gta go zabi¢. Imogena utozyta néz pieczotowicie
w skrzyni koto toza. Moze, gdy matzonek okaze sig
bardzo zly, zdobedzie si¢ na odwage, by go uzy¢.

Reszte dnia spedzita na naprawianiu sukni, kté-
ra wybrata na wesele. Starata si¢ nie wybiega¢ my-
Sla poza najblizszy wieczér. Nie mogtajednak ode-
gnac zalu, ze nie ukaze si¢ w wickszym przepychu,
Wiozy tylko sukni¢, bez klejnotdw.

To zupeinie btahe zmartwienie wycisneto jej
z oczu kilka tez. Moze jednak powinna si¢ ugiac.
i zdradzi¢ FitzRogerowi, gdzie ukryte sa jej skarby.

W tej samej chwili wbiegta do komnaty Marta
z pieknie rzezbiona, szkatutka w rekach, z btyszcza-
cymi z podniecenia oczami.

- Dla ciebie, pani! - zakrzykneta i postawita,
szkatutke na tozu. - Od pana!

Imogena zmierzyta podarunek podejrzliwym
spojrzeniem. Byla nieufna wobec wszystkiego, co
pochodzito od FitzRogera, c6z jednak ztego mogta
kry¢ szkatutka z wypuklym wieczkiem, diugosci
dwéch dtoni, misternie rzezbiona w sceny przedsta-
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wiajace las i lesne zycie, i okuta srebrem. Byta za-
mykana na kluczyk, ktory tkwit w zamku. Otworzy-
Ya wieczko, odstaniajac skérzane woreczki. Siegne-
ta do pierwszego i wydobyta pas ze ztota. Nastepny
zawiera! bransolete, inny kolczyki. Wkrétce Yoze
pokrywat 1$niacy dywan kolczykow, zawieszek, na-
szyjnikéw, broszy, a nawet staromodnych spinek.
Byly tam wszystkie rodzaje szlachetnych kruszcow
i wszystkie rodzaje wzorow - koronkowe, wstazko-
we, tancuszkowe, oprawione kamienie.

Podczas gdy Marta patrzyta jak wryta i wydawa-
Ya okrzyki zachwytu na widok ol$niewajacego bo-
gactwa, Imogena z namystem obracata w palcach
kazda sztuke. Ta chaotyczna kolekcja zawierata
wytacznie kobiece ozdoby. FitzRoger nie miat ra-
czej czasu, by je kupi¢, musiaty by¢ tupem wojen-
nym. To byta porzadna robota, lecz nie dobiera-
na kolekcja. Zawierata to, co znalazto si¢ cennego
pod reka.

Y.up najemnika.

Lecz nawet je$li tak byto, poruszylta ja hojnos¢
podarunku, i ze FitzZRoger znalazt czas, by o tym
pomysle¢. Mata szkatutka kryla jednak podstep.
Podstegp, ktéry miata zdoby¢ jej serce.

Imogena zasmiata si¢ na t¢ my$l. Zapewne takie
bogactwo zawrdcitoby w glowie wigkszosci kobiet,
ale kiedy FitzRoger zobaczy jej skarbiec, zrozu-
mie, ze to zaledwie kilka btyskotek.

Dar jednak ja wzruszyt i z lzejszym sercem my-
Slata o zblizajacym si¢ weselu.

Ostroznie wstata. Stopy nie bolaty juz prawie
wcale. FitzRoger znowu miat racje. Swiat wyglada
duzo lepiej, kiedy si¢ stoi na wiasnych nogach.

Marta pomogla jej przywdzia¢ kremowa je-
dwabna koszule i czerwona jedwabna tunike.
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Po doktadnym obejrzeniu bizuterii Imogena wy-
brata pas z koronkowego ztota przeplecionego
z kwiatami z kosci stoniowej i ztoty naszyjnik z gra
natami.

Na nadgarstki wsuneta dwie cienkie bransolety:
To wszystko. Nie wypadato ostentacyjnie obnosi
si¢ ze swym bogactwem w obliczu kréla.

Reszte klejnotéw starannie pouktadata i za
mkneta szkatutke. Kluczyk schowata pod pasem
Nie byto innego bezpiecznego miejsca.

Marta wyszczotkowata jej dtugie wtosy. - Jaki
tadne! - pochwalita, przesuwajac po nich grzebie-
niem. - Istne cudo! Nie wiem, jaki to kolor? Zto.
ty? Miedziany?

- Lord FitzRoger powiada, ze rudy!

- OsSmielit si¢ mowi¢ cos takiego! - Chrzakneta
znaczaco. - Zatoze sig, ze dzisiejszej nocy powie
co$ zupetnie innego, pani.

Imogena zesztywniata.

- Co masz na mysli?

- Takie gtupstwa mezczyzni opowiadaja w czasie
zalotéw. Lubia pozartowaé. Ale kiedyjuz sa moc
no rozgrzani i gotowi, wtedy mowia prawde.

Imogena odwrdcita si¢, by na nia spojrzeé¢. - Roz
grzani i gotowi? To znaczy pod wptywem zadzy?

- Jak chcesz, pani. Obro¢ sie, prosze, skoncz
cie czesad,

Imogena postuchata. Marta, jako kobieta za-
mezna, moglaby stuzy¢ jej rada.

- Czy... czy trudno jest w matzenskim tozu za-
chowywa¢ si¢ dobrze, Marto?

- Dobrze, pani? - zdziwita si¢ Marta.

Imogena oblizata usta. Opis praktyk przedsta-
wionych przez ojca Wulfgana nie mdgl przejsé jej
przez gardto.
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- Zachowywac sie¢ wilasciwie. No wiesz... Nie
urazic...

Imogena poczuta, jak reka kobiety gtadzi piesz-
czotliwie jej gtowe.

- Nie bdj sie, moje jagniatko. On nie oczekuje,
ze bedziesz w tym biegta. Wszystko bedzie dobrze.

Biegta? Serce Imogeny jeto bi¢ mocniej. Co
wspodlnego z tym wszystkim ma biegtos$¢? Ponie-
chata pytan, ktére zdawaly sie jeszcze pogarszaé
sprawe. Wiedziata, ze chowano ja w nieswiadomo-
Sci, a ojciec Wulfgan powiedziat jej jedynie, czego
nie powinna robié. A je$li byto co$, co powin-
na wiedzie¢, a nie ma o tym pojecia?

Za nic nie chciata da¢ FitzRogerowi powodu, by
nazywat ja niemadrym dzieckiem.

Kiedy przyszedt czas, by zej$¢ na dot, napiecie
Imogeny siegneto zenitu, a nogi si¢ pod nia ugicty.
Przymierzyta swe najdelikatniejsze buty, lecz ja
obcieraly. Nie miata innego wyjscia jak tylko zej$¢
na dét boso, co znacznie pogarszalo jej nastréj,
jakby miata wej$¢ do sali pdtnaga.

Nie byto jednak na to rady. Powiedziata sobie,
7ze jest Imogena z Carrisford, wielka dziedziczka,
zachodniej Anglii, przygotowana do wesela.

Sama, gdyz nie miata dam do asysty, przeszta
przez komnaty, by dojs¢ do gtéwnych schodow,
prowadzacych do wielkiej sali. W glowie jej szu-
miato. Moze to przez stopy, a moze przez post.

Przemkneto jej przez mysl, ze moze tez ze stra-
chu.

Byta zdumiona widzac, ze sala jest gotowa
na przyjecie kréla i na wesele. Na scianach wisiaty
gobeliny - nie tak pickne jak te, ktdre zniszczyt
Warbrick, ale lepsze niz gote Sciany. Stoty zasta-
wione do positku pokryte byly $nieznobiatymi ob-
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rusami. Wyszorowana podtoge posypano rozrmary-
nem i lawenda dla odswiezenia powietrza.

Wielki dgbowy stét nie zostat nakryty, gdyz leza-
ty na nim dokumenty kontraktu matzenskiego,
Skupiona wokdt niego szlachta pita wino ze srebr-
nych i ztotych kielichow. Péiki przy $cianach
do niedawna puste, uginaty si¢ pod ci¢zarem ta '
talerzy, a nawet cennego szkfa.

Wszystko musiato pochodzié¢ z Cleeve.

Nagle zebrani zamilkli i wszystkie spojrzenia
skierowaty si¢ na nia.

Cigzkie spojrzenia najemnikow. Pod Imogena
zadrzaty nogi pod naporem badawczo mierzacych
ja oczu. Dla nich byla jedynie majatkiem i $rod-
kiem do zdobycia wtadzy.

Dzigkowata w duchu FitzRogerowi, ze wyposa-
zyt ja w ozdoby, ktére pozwolity jej przynajmnie.
wyglada¢ stosownie do pozycji bogatej dziedziczki.
Zatowala, ze nie zezwolita, by ja zanidst do $§lubu
Coraz bardziej krecito si¢ jej w gtowie. Dla ztapa-
nia rownowagi oparta si¢ dtonia o $ciang.

Przygotowujac si¢ do ciezkiej proby, powiedzia-
ta sobie, ze jest silna i musi to udowodnié¢. Na Bo-
ga, jako zona Bastarda FitzRogera musi by¢ silna,

Zobaczyta go.

W ciagu kilku dni krétkiej znajomosci widziata g
z nagim torsem, w zbroi, w skorzanym kaftanie
i w jedwabiu, lecz nigdy jeszcze nie widziata go
ubranego tak wytwornie. Wyraznie wiele zdobyt
na wojnie picknych szat i ozdéb. Stat wymuskany
i dostojny w swych barwach - ztocie i zieleni. Ciem-
ne wilosy polyskiwaty w $wietle Swiec, a cigzkie
ozdoby ze ztota swym blaskiem przyémiewaty kro-
lewskie. Blyszczal najjasniej wsréd zebranych, ja-
$niej od krola. Niewiele wida¢ robit sobie z zasady
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by nie chwali¢ sie bogactwem przed ksiazetami.
Gdyby nie przyjazn z krélem, taka nieS§wiadoma
arogancja mogta go kosztowaé gltowe.

A ona nazwala go nikim. Dzi§ pokazat si¢ jako
ktos.

Nauczyta sie juz odgadywaé troche jego mysli.
Teraz wida¢ bylo, ze obawia si¢, czy uda jej sic
gtadko przeby¢ droge na dot. Ta troska nie dodata
jej ducha. To byla ta sama beznamig¢tna troska,
ktora okazywat swoim ludziom pilnujac, zeby byli
zawsze w dobrej formie do walki, troska, z jaka
dbat o zdrowie zwierzat i o dobrze naostrzona
bron. Wszystko, cokolwiek miat w posiadaniu, mu-
siato sprawnie wypetniaé swoje zadanie. Nie poru-
szyt sie, by jej pomoc.

Poslubi go dla jego sity i walecznos$ci i z pelna
swiadomos$cia wejdzie w zwiazek nieoznaczajacy
mitosci, lecz wojne. Na wojne nie idzie si¢ jednak
samotnie. Schodzac po szerokich schodach, pra-
gneta mieé kogos$ znajomego przy swym boku. Oj-
ciec i ciotka nie zyli. Okrutna $§mier¢ dosiegta Jani-
ne w tej samej sali zaledwie pie¢ dni temu.

Niemadra mysl.

Powrécita pamieé tamtej strasznej sceny i Imo-
gena sie zachwiata, lecz zaraz predko podjeta ma-
jestatyczna wedréwke w dét, chod serce bito jej jak
miot, a przed oczami zaczety migotaé krwistoczer-
wone ptaty. Nie zemdleje w ich obecnosci.

Jednak teraz zamiast bogato przystrojonych we-
selnikdw, ujrzata okrutnikdw w zbroi, krew ciekna-
cq z ran zadanych mieczem i Janine...

Ujrzata kobiete rozciagnieta na stole. Ustyszata
jej sttumione btagania o lito$¢ i gwatcicieli wbijaja-
cych sie w nia i uderzajacych rytmicznie.

Dobry BoZze, to ten sam stot!
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Powrécita do rzeczywisto$ci, zmartwiata ze stra-
chu, ze wzrokiem utkwionym w debowy blat po-
kryty dokumentami. Czy to jej wyobraznia, czy by-
Yty na nim jeszcze plamy z krwi?

Czyjas re¢ka ujeta jej lodowato zimna dton, nie-
mal parzac ja swym cieptem. Spojrzata we wspdt-
czujace oczy przyjaciela FitzRogera, Renaida de
Lisie.

- Nie powinnas$ jeszcze chodzi¢, lady Imogeno
- wyszeptat. - Teraz musisz usias¢.

Poprowadzit ja do wysokiego krzesta stojacego
przy stole. Spojrzata pytajaco na kréla, lecz on
machnat lekcewazaco reka.

- Nie, nie, lady Imogeno, nalegam. Tyr powie-
dziat nam o twej upartej dumie. Jestem twoim kro-
lem, ale gtupota bytoby naduzywaé tego.

Uparta duma? Jej oczy spotkaty si¢ z oczami Fi
Rogera. Naprawde tak ja widziat. Dziwne. Czul
si¢ taka watta i krucha, niezdolna, by wziaé¢ przy-
sztod¢ w swe rece. Wreszcie sam ten Slub byt przy.
znaniem si¢, ze bez mezczyzny przy boku jest ni
czym zajac mig¢dzy wilkami. Wdzieczna byta jed-
nak za pozwolenie, by usia$¢. Bata sie bowiem, ze
zemdleje.

Renald nalat jej wina, lecz zanim zdo‘tata si¢ na
pi¢, dtuga brazowa reka zabrata kielich i postawit
na jego miejscu czar¢ z woda.

- Powinni$my posci¢ - przypomniat FitzRoger,
- Pamietasz? Jezeli nie, cata nasza praca pdjdzie
na marne, a ty urodzisz tchorzliwe zajace.

Imogena spojrzata na niego zupeinie zaskoczona.

- Co takiego?

- Wszak tego naucza ojciec Wulfgan, kaptan
ktorego tak bardzo sobie cenisz. - USmiechnat si¢
chtodno.
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Imogena skierowata wzrok ku ojcu Wulfganowi,
ktéry zatopiony w psatterzu wyraznie pragnat sig
wyobcowa¢é z catej uroczystosci.

To dlatego w glosie FitzRogera pobrzmiewata
z+08¢?

Napita sie wody, by zwilzy¢ wyschniete wargi.

W ciszy, ktéra zapadta, zabrat glos krol.

- Jako ze ojciec twdj powierzyt ci¢ naszej opie-
ce, mamy zaszczyt poprowadzié dzisiejsza ceremo-
ni¢. Czy chcesz, pani, bySmy ci objasnili, co zawie-
raja te dokumenty?

- Wie to dobrze, bowiem sama je pisata - odpart
w jej imieniu FitzRoger.

- Rzeczywiscie. - Krél obdarzyt ja wzrokiem pet-
nym szacunku. - Zdobytes$ zdolna narzeczona, Tyr.
Nie tylko piekna. Ale czy rozumie, co napisata?

Rozmawiali, jakby jej tu wcale nie byto.

- Tak, rozumie! - wypalita glo$no Imogena,
po czym widzac zaskoczenie krdla, wpadta w po-
ptoch. - Btagam o przebaczenie, najja$niejszy panie.

Znéw machnat reka.

- Niewazne. Jeste§ po bardzo ciezkich przej-
-ciach, lady Imogeno, a my czynimy wyjatki. Na-
szym zyczeniem jest widzie¢ ci¢ bezpieczng
pod opieka lorda z Cleeve. Powiedz nam zatem, co
jest w dokumentach, abySmy wszyscy mogli $wiad-
czy¢, ze zawartas maltzenstwo i t¢ umowe z petnym
Zrozumieniem.

Aby nie domagata si¢ potem uniewaznienia
matzenstwa na tej podstawie, ze zostala przymu-
szona lub oszukana.

Imogena potozyta obie rece na stole i zaczeta:

- Zgadzam si¢ po$lubi¢ lorda FitzRogera z Cle-
eve. Zachowuje dla siebie zwierzchnos¢ nad Car-
risford, ktore przejdzie nastepnie na jedno lub wie-
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cej moich dzieci, procz pierworodnego syna, ktéry
odziedziczy zamek Cleeve i wszelkie inne majetno-
Sci, ktore méj... mdj matzonek w swym zyciu zdo-
bedzie. - Rozejrzata sie, by napotka¢ chiodny
wzrok FitzRogera, ktéry nie spuszczal z niej oka
Poczuta wdzigcznos¢. Zauwazyta juz przedtem, ze
jego chtodne spojrzenie dodawato jej sit, podczas
gdy wspdiczujace kruszyto ja. Roztkliwianie .si¢
nad soba to ostatnia rzecz, ktéra chciataby robié
W jego obecnosci.

- Méj matzonek - ciagneta, jakby mowita tylko
do niego - w moim imieniu bedzie bronit Carris-
ford i zapewni nalezne ci z tej ziemi rycerskie da-
niny, najjasniejszy panie.

Innymi stowy: posiadanie bez znaczenia.

- Ja za$ przez swoich urzednikéw sprawowac be-
de administracje na zamku i ziemi Carrisford i od-
powiadaé bede za wszystkie powstajace tu koszta.

- Za zgoda twego matzonka - ponaglit krél.

- Przepraszam, najjasniejszy panie?

- W dokumencie stoi napisane - wyciagnat per-
gamin i wskazatl miejsce upierScienionym palcem
- 7ze pozostajesz odpowiedzialna et caetera ,,za zgo-
da lorda FitzRogera, mego matzonka". Powinno
by¢ ,,Tyrona FitzRogera" Gdzie mdj skryba?

Podszedt mnich, wydrapat stowo ,,lord" i zasta-
pit imieniem ,,Tyron". Wreszcie dowiedziata sig,
jak ma na imig.

- Czy dajesz swa zgode, lady Imogeno? - ciagnat
krol. - Nie do pomyslenia jest wprawdzie, by szes-
nastoletnia dziewka rzadzita wtasnym majatkiem,
ale musimy by¢ pewni, ze to pojmujesz. Ostatnie
sfowa bowiem znacznie uszczuplaja twoja wladze.

Imogena znéw utkwita wzrok w FitzRogerze.

- Wiem o tym.
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-1 zgadzasz sie? - spytat krél.

-1 zgadzam sie.

- A co z posagiem? To wbrew obyczajowi, ze nie
jest wyznaczony - odezwat si¢ gtos z sali.

Na to odpowiedziat FitzRoger.

- Jako ze lady Imogena wstepuje w zwiazek mat-
zenski znacznie lepiej uposazona niz ja - powie-
dziat oschle -jest to zbyteczne. Przyznanie jej ty-
tutu do jej ziem stanowi zarazem posag, wszak od-
zyskatem te ziemie dla niej.

Wytozone bez ogrédek, lecz precyzyjnie.

- Ja na to przystajq - potwierdzita Imogena.

- Swietnie! - zakonczyt jowialnie krél. - Tedy
nie widze zadnych przeszkdéd. Pozostaje nam
wszystkim by¢ Swiadkami przysiegi matzenskiej

Imogena wzigta do reki podane jej pidéro i pod-
pisata si¢ pod koncem swego dotychczasowego zy-
cia, dodajac przy podpisie krzyz na znak Swigtosci
przyrzeczenia. Przygladata sie FitzRogerowi, gdy
sktadat swoj podpis i krzyz pod jej podpisem. Po-
tem wszyscy $wiadkowie pospieszyli podpisywac,
pieczetowac i sktadaé pisma.

Umowa zostata zawarta, byta juz wiazaca, a ona
data na nia swa zgode w obecnodci $swiadkéw. Po-
stanowienie stato si¢ faktem i to sprawito jej ulge.
Nie musiata juz tamacé sobie gtowy nad wyborem.
Byto jej lekko na sercu i spedzita chwile, uciekajac
mysla daleko od wrzawy i pogodnych gloséw do-
okofta.

Z glebokiego zamyS$lenia wyrwal ja FitzRoger,
biorac ja za reke.

- Teraz musisz ztozy¢ Henrykowi hotd lenny.

Krél Henryk usiadt, a Imogena wstata, by uklek-
na¢ przed nim i wlozy¢ r¢ce w jego rece, jak kazat
obyczaj wasalowi i seniorowi. Byla to uroczysta
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chwila, a dla niej takze bardzo radosna, bowiem
wywalczyta sobie ten honor swa odwaga réwna tej,
jaka wykazuja si¢ rycerze na polu bitwy.

Po ceremonii hotdu lennego, przyszta pora
na ceremonie zaslubin.

FitzRoger zlustrowal ja ze swoja beznamigtna
troska. - Nierozsadnie byloby i$¢ na dziedziniec,
boso, z otwartymi ranami. Przygotowatem specjal-
ne siedzenie, ktére mozna bedzie przenie$é.

Imogena =z niedowierzaniem popatrzyta
na wskazane jej krzesto - zwykte, twarde, z opar-
ciem, osadzone na dwéch drazkach. Dwoch bar-'
czystych ludzi stato, gotowych ja ponies¢. Niespo-
dziewana ulga, ktéra w tej chwili odczuta, u$wia-
domita jej, jak bardzo wzdragata si¢ przed do-
tknigciem bosa stopa brudnej ziemi zamkowego
dziedzinca.

- Dziekuje - wyszeptata. Ze wszystkich rzeczy,
ktére dla niej zrobit, za te po raz pierwszy odczu-
wata niektamana wdziecznos¢.

- Renald wymysélit to dla ciebie, pani - odpart.

Powinna byta wiedzie¢, ze FitzRoger nie tracit-.
by czasu na takie pomysty, kiedy mégt z tatwoscia,
ponie$¢ ja na r¢kach. Imogena podzigkowata Re-
naldowi u$émiechem i podeszta, by zasia$¢ w zaim-
prowizowanej lektyce.

Uformowali pochdd. Ojciec Wulfgan szedt
na czele, niosac krucyfiks. Wygladal, jakby w tej
chwili pragnat by¢ wszedzie, byle nie tu.

Imogena rozumiata jego uczucia.

Procesja zeszta na dziedziniec zamkowy, gdzie;
zgromadzit si¢ lud Carrisford, by obejrze¢ uroczy-
sto$¢ zaslubin swej pani i swego wyzwoliciela.

Kiedy procesja ukazata si¢ oczom zebranych, roz-
legty sie powitalne okrzyki. Imogena ustyszata swo-.
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je imie, imig kréla i FitzRogera. Zauwazyta jednak,
Ze niewielu w ttumie byto starych mieszkancéw Car-
risford. Wickszos¢ zapewne pracowata przy przygo-
towaniu uczty weselnej, lecz ogromna cze$¢ jeszcze
nie powrdcita do zamku. Zgromadzony tfum skta-
dat si¢ w wigkszosci z armii FitzRogera i krdlew-
skiej eskorty.

Stato sig¢ jasne, jak iluzoryczna byta jej wolnosé
wyboru.

Waulfgan zniknat w kaplicy, a Imogene postawio-
no na kobiercu roztozonym u drzwi. Czy to jeszcze
jeden dowdd troski sir Renalda? Z westchnieniem
rozpoznata kobierzec z komnaty ojca przedstawia-
jacy scene towdw. Dobrze przykrywat ziemie, ale
pociety byt niemal do osnowy. Jak dtugo bedzie
trwato przywrdcenie spladrowanego domu do bo-
gactwa i dostatku, ktéorym zawsze stynat?

Krél zblizyt si¢ i stanal przy jej boku, a FitzRo-
ger zajat miejsce przy drugim boku Henryka.

Ojciec Wulfgan pojawit si¢ ponownie. Na pota-
tana sutanne narzucit zaledwie stute i wydawat sie
przygotowany bardziej do pogrzebu anizeli do $lu-
bu, szczegdlnie jesli przyjrze¢ si¢ wyrazowi jego
twarzy. Rozpoczal czytanie umowy matzenskicj
swoim gtebokim i dono$nym glosem, w taki sposéb,
jakby byta to lista zbrodni oczekujacych na kare.

- Tyronie FitzRoger z zamku Cleeve - zwrotem
do pana mtodego zakonczyt czytanie. - Czy zga-
dzasz si¢ z warunkami kontraktu i czy zaswiad-
czasz wszem wobec, ze twdj podpis i pieczeé sa
prawdziwe?

-Tak!

- Imogeno z Carrisford! Czy zgadzasz si¢ z wa-
runkami kontraktu i czy zaswiadczasz wszem wo-
bec, ze twdj podpis i pieczeé sa prawdziwe?
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Imogena z trudem przetkneta sling.

- Tak! - wyszeptata.

- I czy wszyscy tu zebrani $wiadczyé beda, ze
umowa zostata zawarta dobrowolnie?

Odpowiedziat chor gtoséw.

- To wszystko - rzekt ojciec Wulfgan z obrzydze-
niem, ktére z pewnoscia nie byto przewidziane w pro-
cedurze zaSlubin. - Slubujcie sobie, jesli musicie.

Imogena rozejrzata si¢ i spostrzegta, ze krol
z trudem powstrzymywat sie od $Smiechu, widzac
to przedstawienie. Zagryzta wargi. Nie o$mielita-
by sie uwazaé, ze ojciec Wulfgan jest Smieszny,
wszak to bytby grzech. Rzucita spojrzenie w stro-
ne przysztego matzonka, lecz on stal nieporuszo-
ny jak zwykle, patrzac na ksiedza wzrokiem, kto-
ry nie wrozyt niczego dobrego. Che¢ do $miechu
znikta natychmiast.

Krél ujat lodowato zimna prawa dfori Imogeny,
uscisnat ja lekko i ztozyt w prawej dtoni FitzRoge-
ra. Dotyk jej meza byt goracy i mocny. Przykryt ich
ztaczone rece lewa dtonia, tak ze z ich ramion po-
wstat krzyz uzupetniony przez jego wolna reke,
ktéra zblizyt, by natozyé na jej serdeczny palec
gtadka ztota obraczke.

Wypowiedziat stowa przysiegi:

- Ta obraczka ci¢ poslubiam, tym ztotem hono-
ruje, tym wianem ci¢ obdarzam.

I dzieki ci, lordzie FitzRoger, za mdj wtasny za-
mek. Imogena goraco pragneta uniknaé dalszej
czesci ceremonii, lecz mimo to sztywno uklekta
i pocatowata go w reke.

- Oddaje¢ sie pod twoja wtadze, mdj panie mezu.

Nie mogta wstaé, nie narazajac sie na bol w sto-
pach. Spojrzata w gére z instynktowna prosba
w oczach.
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Ujat jej kibi¢ i podnidst ja jak pidorko. Cho¢ znata
juzjego site, nie przestawata si¢ jej dziwi¢, gdyz Fitz-
Roger, cho¢ dobrze zbudowany, nie byt olbrzy-
mem. Nie puscit jej, lecz trzymat dalej w uscisku.
Podniosta oczy, by zgadnaé, co zamierza.

On za$ pochylit si¢ i ztozyt na jej ustach ceremo-
nialny pocatunek - lekki i suchy dotyk warg.

- Jak sadzisz, czy ten stary kruk ma zamiar nas
poblogostawi¢? - wyszeptat z btyskiem cynicznego
rozbawienia w oczach.

Jakze mozna si¢ tak wySmiewa¢ ze stugi bozego!

- Nie wypada tak mowi¢ o $wiatobliwym mezu!
- zaprotestowata.

- Ten szczegblnie sobie na to zastuzyt! - nie
ustepowat FitzRoger i odsunat sie od nie;j.

Okazato si¢, ze ojciec Wulfgan zamierzat pobto-
gostawi¢ zwiazek, gdyz stat juz gotowy, z uniesio-
nymi ku niebu rekami. Miat ming, jakby wypit cza-
re zbkci.

- Lepiej wstapi¢ w zwiazek matzenski, nizli sma-
zy¢ sie w ogniu piekielnym! - rozpoczat. - Stan
maltzenski przeznaczony jest dla tych, ktérym nie
udato si¢ odnalez¢é prawdziwego zjednoczenia
z Chrystusem poprzez blogostawiona czystosc.
Tkwi w nim jednakze jedna zaleta, gdyz przez wasz
nieczysty zwiazek mozecie da¢ zycie tym, ktérzy be-
da mogli stuzy¢ Bogu w czystosci. Mddlcie si¢ o to!

Do uszu Imogeny dobiegty sttumione $miechy
zebranych wokdt mezczyzn i rozejrzata sie, zanie-
pokojona. Krél poczerwienial na twarzy, lecz czy
Z gniewu, czy z powstrzymywanego $miechu, tego
nie mogta odgadnaé. Bata si¢ spojrze¢ na FitzRo-
gera.

- Jednakze nie jeste$cie z gory skazani na ognie
piekielne - przyznat kaptan. - Macie dalej moz-
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nos¢ przezy¢ zycie w sposob, ktéry podobacd sie be-
dzie Bogu. Najszlachetniejszy z nich to §lubowanie,
Swietej czystosci w zwiazku matzenskim, co bodaj
czy nie jest bardziej szlachetne nizli zycie w klasz-
torze, bowiem matzonkowie codziennie zmagacé
sie musza, z diabelskimi pokusami.

Uczynit petna nadziei przerwe, po czym wes-
tchnat.. - Niestety, tylko niewielu zdolnych jest.
wyjs¢ zwycigsko z tak wielkiej proby. Baczcie prze-.
to, by cielesna zadza stuzytajedynie ptodzeniu po-'
tomstwa. Miejcie ja w swej wladzy, w przeciwnym
razie ona zapanuje nad wami. Zachowujcie wstrze-
miezliwo$¢ w piatki, niedziele i wszystkie Swigta,
w wielkim po$cie i adwencie. Unikajcie siebie
w miare moznosci, lekajac sie szatanskich pokus
i nie taczcie sie, kiedy dziecie pocznie rosnaé w to-
nie matki. A nade wszystko strzezcie si¢ rozkoszy
w zespoleniu swych ciat, gdyz to nieuchronnie pro-
wadzi do przyjscia na $wiat kalekiego potomstwa.

Obrzucit ich na koniec ponurym spojrzeniem,
w ktérym tym razem byto wigcej smutku niz gnie-
wu, uczynit znak krzyza i zaspiewat: - Boze Abra-
hama, Izaaka i Jakuba, btogostaw tych mtodych lu-
dzi i zasiej w ich sercach ziarno zycia wiecznego.

Po tych stowach uciekt do kaplicy i zatrzasnat
za soba, drzwi.

- Na Boga! - przeméwit krol. - Gdyby arcybi-
skup Canterbury tak przemawial na moim S$lubie,
obawiatbym si¢ o przysztoé¢ tego kraju. Lekatbym
si¢ dotkna¢ Matyldy, a tym bardziej da¢ jej dziecko.

- Edward Wyznawca jest juz czczony za zacho-
wanie czystosci - odpart FitzRoger. - Omingta cig
okazja, by zosta¢ $wictym, Hal.

-1 omija mnie szczesliwie kazdej nocy, kiedy je-
stem z moja ukochana Mald. - Krdél pocatowat
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Imogene tak serdecznie, ze zakrecito si¢ jej w glo-
wie, a FitzRogera poklepat po przyjacielsku tak
mocno, az ten si¢ zatoczyt.

- Tak nalezy to robi¢, mdj przyjacielu. Pocatu-
nek, ktérym ja obdarzyte$, nasuwa mi podejrzenie,
Ze ten skwaszony ksiezulo ostabit twdj umyst, albo
te cze$¢ ciata, ktérej bedziesz dzi§ najbardziej po-
trzebowal. A moze chcesz zasmakowaé $wigtej
czystosci?

- W zadnym razie! - zaprzeczyt FitzRoger, ma-
sujac rami¢. - Lecz moje zadze cielesne moga po-
czekaé, podczas gdy pusty zotadek nie.

Pochwycit Imogeng na rece i usadowit w jej lek-
tyce.

- Chodzmy ucztowad! - zarzadzit.

Pochdd weselnych gosci okrazyt dziedziniec i za-
wrocit do zamku. Ludzie wiwatowali, machali
czapkami, powiewali chustami i rzucali w pare
mtoda ziarnem, by zapewnic¢ jej ptodno$é. Dzieci
i zwierzeta biegaly rados$nie dookota. Piszczatki
i bebny rozpoczety muzyke.

Jakas kobieta podbiegta z wianuszkiem z jaskt-
czego ziela i niezapominajek i wlozyta Imogenie
na gtowe.

- Wszelkiego btogostawienstwa dla ciebie, pani
i pana, w tym radosnym dniu!

Serce Imogeny zaczeto tanczy¢ z radoscei i wat-
pliwosci odsunety si¢ na bok. Niewazne, jakie kto-
poty na nia spadna, wypetnita swdj obowiazek
wzglgdem poddanych, a oni wydawali si¢ napraw-
-- szczeSliwi. Smieré ojca pozostawita ich wszyst-
kich bez obroncy. Potem nadeszty §mier¢ i cierpie-
nie, takze dla nich.. Teraz jednak, dzigki temu, ze
oddata reke FitzRogerowi, mieli nowego pana, sil-
nego pana, zdolnego ich skutecznie obronié.
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Ludzie poznali FitzRogera w ciagu ostatnich
trzech dni, najpierw w walce, potem przy usuwaniu
jej skutkow i byli z jej wyboru widocznie bardzo radzi,

Obdarowala nawet swego pana nie$miatym
usmiechem, otrzymujac w zamian raczej ozigbty.

U podstawy schodow wiodacych do gtdwnego
wejscia zebrali si¢ zolnierze FitzRogera. Wydoby-
li swe btyszczace miecze i zasalutowali. FitzRoger
wyciagnal zza pasa mieszek i wysypal jej na reke
srebrne monety.

- Pora na znak szczodrosci. Swoich pieniedzy;
wszak nie uzyjesz.

Czg$¢ radosci umkneta. Znowu przytyk do skar-
bu Carrisford. Pewnie myS$lat, ze to matzenstwo
upowaznia go do czerpania ze skarbca, ale nic z te-
go - byto to ztoto dla Carrisford, nie dla Cleeve.
Spojrzata na bransolety na rekach. Zwréci je na-
tychmiast, gdy tylko dostanie si¢ do swoich. Powin-
na jednak byta pomys$le¢ wczeéniej i zaopatrzy¢ sig
na weselna ceremonie.

Rzucita monety w kierunku zebranego ludu, a Fitz-
Roger uczynit to samo. Ttum jat wiwatowaé glo-
$niej.

- Mnostwa dzieci, i to krzepkich! - zakrzykneta
jaka$ kobieta, machajac btyszczaca moneta.

- Niech Bég btogostawi was oboje! ~ krzykngta
druga.

- Niechaj powije chtopca za dziewie¢ miesiccy!

- Tak! - zakrzyknat jaki§ mezczyzna. - Dobrze
si¢ spraw tej nocy, panie! Zrob jej brzuch jak naj-
predze;j.

Padaty kolejne sprosne zyczenia. Grubianskie,
ochrypte okrzyki staty si¢ gtosniejsze, w pogodnym
tonie traktujac o chuci i sile. Imogena poczuta, ze
w nich tonie. Jowialne twarze stawaly sie wykrzy-

3
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wionymi gebami atakujacych ztoczyncéw. Ci prze-
istoczyli si¢ nastepnie w ludzi Warbricka, recho-
czacych, kiedy ich pan gwalcit kobiete, i czekaja-
cych na swoja kolej...

Gdy wrdcito jej poczucie rzeczywistosci, zaciska-
Ya mocno rece na poreczy fotela, a FitzRoger kon-
czyt nagradzanie zebranych.

- Chodzmy - zakomenderowalt cicho. - Nale-
gam, by$ data si¢ wziaé na rece, zono.

Ogarneta ja $lepa panika i przemozne pragnie-
nie, by uciec od niego i matzenskiego loza.

-Nie moge...

Byta juz w jego ramionach.

- Wtasnie ze mozesz - odpart. - Nie prébuj ze
rana wojowac przy wszystkich, bo ci¢ wrzucg w ten
rozochocony ttum.

Poddata si¢. To nie byta jego wina. Bog prze-
klat rodzaj zenski, kazac mu wypelniaé straszliwy
obowiazek. Trudno byto pojaé, dlaczego wszyscy
wokdt méwia o nim w tak lekki i radosny sposéb.
Pogrzebowa powaga i cisza wydawaty si¢ bardziej
stosowne dla tej chwili, niz radosne pozdrowie-
nia.

Stanowczo nalezato jej sie wiecej wspotczucia.

Wyczerpana, potozyta gtowe na migkkim aksa-
micie tuniki meza, ale zadrapat ja ztoty trancuch,
ktéry miat na szyi. Sykneta i podskoczyta.

- To do ciebie podobne - parskneta.

- Céz takiego?

- Nie robisz nic innego, jak tylko mnie ranisz.

Popatrzyt zmarszczony i polizat koniuszkiem je-
zyka zadrapanie na jej policzku.

- Juz krwawisz przeze mnie? Dzi§ w nocy tez be-
dziesz krwawi¢. Bez watpienia nie myla ci¢ twe
najgorsze podejrzenia.

187



Zadrzata na tak grubianskie potwierdzenie swo-
ich obaw.

- Nie drzyj tak, Imogeno - powiedziat duzo bar-
dziej wspotczujaco. - Przeznaczeniem kobiety jest
krwawi¢ w noc po$lubna. Jesli inne to przezyly
przezyjesz i ty. Jezeli przestaniesz si¢ ze mna spie-
ra¢ na kazdym kroku, zobaczysz, ze matzenstwo
bedzie catkiem do zniesienia.

- Nie jestem dzieckiem, FitzRogerze, nie traktuj
mnie w ten sposob.

- Zawsze bede cie¢ tak traktowat jak na to zastu-
zysz - odpart i to ja uciszyto. Bardzo bata sig, ze za
chowuje sie jak dziecko, ale byta ogromnie prze
straszona. Bata si¢ wszystkiego, lecz szczegdlnie
matzenskiego toza. Zadrzata ponownie, kiedy we-
szli do chtodnej sieni.

Usadowit ja w fotelu za wysokim stoltem.

- Trzesiesz sie jak osika - zauwazyt z prawdziwa,
troska. - MyS$latem, ze masz wi¢cej odwagi.

Imogena spogladata na stét pokryty teraz boga.
tymi obrusami.

- Mam niedobre wspomnienia, méj panie. C
to cie dziwi? Bez watpienia to przejdzie z czasem.

Jakze gorzki jest los! Bedzie spozywaé swoja we-
selna uczte, na tym samym stole, na ktérym jej stu-
zaca zostata brutalnie zgwatcona.

Zdawato sig¢ jej, ze czuje musnigcie jego reki
na ramieniu, lecz pewnie jej si¢ zdawato. Zajat
miejsce po jej lewej stronie, za$§ krol zasiadt
po prawej.

Imogena rozejrzata si¢ i musiata przyznaé, ze
uczta zostata przygotowana nalezycie. Wszystkie
stoty uginaty si¢ pod ciezarem bochndéw chleba
i szerokiego wyboru dan. Wygladata niemal tak
dobrze, jak uczty przed najazdem Warbricka, lecz
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zmartwito ja, ze przepych jest obcy, nie pochodzi
z jej domu.

Jej dom stat sie przesztoscia.

Niemniej zostato jeszcze co$ znajomego. Siwo-
wtosy Siward podszedt, by sktonié si¢ krélowi i jej.
Imogena usmiechnegta sie i wyciagneta do niego
reke.

- Dobrze wygladasz Siwardzie. Jakze jestem ra-
da, ze cie widze!

- Czuje sie znakomicie, pani - uSmiechnat sie
szeroko. - Zwlaszcza teraz, gdy cig widze bez-
pieczna w domu i u boku wspaniatego mezczyzny.

- Dziekuje, méj czrtowieku! - odezwat si¢ krél,
mrugnawszy okiem.

Zarzadca poczerwieniat ze zmieszania i predko
sie wycofat.

Imogena spojrzata na FitzRogera, wspaniatego
mezczyzne u swego boku. Ludzie zdawali sie sa-
dzi¢, ze powinna sie dzi$§ dobrze bawié i by¢ szcze-
Sliwa. Chciata wstaé i wykrzyczeé, ze to, co dzi$
czyni to jeszcze jedno poswiecenie, w imie ich do-
bra, co najmniej tak samo ciezkie jak marsz
do Cleeve.

Przestan, uciszyta si¢. Nie ma juz po co rozpa-
mictywaé krzywd i zatowaé. Jak sobie poscielitas,
Imogeno, tak sie wysSpisz. Na jakakolwiek mysl
o spaniu odczuwata mdtosci.

Pochwycita ogromny kielich, ktéry stat przy jej
nakryciu i wychylita go do dna.

- To byt kielich mitosci, ktoéry mieliSmy wychyli¢
na spétke - upomniat ja kwasno FitzRogeri skinat
na stuge, by napetnit kielich ponownie. Przytozyt
wargi do $ladu po jej ustach i osuszyt do dna. ~ Je-
§li nie mozemy si¢ dzieli¢, mozemy przynajmniej
by¢ réwni - skomentowat.
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- Nie powiedziatabym...

- Nie jeste$my? Zabawiaj wi¢c krola, zono, pod-
czas gdy ja bede rozmawiat z opryskliwym sir Wil-
liamem. Przyznaje, to dowdd, iz nie jeste$my sobie
rowni.

Imogena skamieniata. Zrozumiat, ze ona mysli
iz on stoi od niej nizej. Przypomniato jej sie, ze na
zwalta go nikim. Czy to byto znéw dobycie orgza’
Miata nadzieje, ze nie, nawet gdyby nie byta t
bron ostra. W istocie, jesli wzia¢ pod uwage wnie-
siony do ich zwiazku majatek, byta to prawda. Bar-
dziej jednak liczyta sie¢ wtadza, a on miat ja cata.

- Wtasénie sobie przypomniatam - rzekta i wycia-
gneta kluczyk. - Zatrzymaj to, mdj panie. Nie
mam bezpiecznego miegjsca, by go schowac.

Obrécit kluczyk miedzy palcami. - Nie bedzie
podzickowan za méj nedzny podarunek?

Imogena poczuta, ze si¢ rumieni. - Naturalnie..
- wybakata. - To mito, ze o tym pomyslates.

- Nie doréwnuja bogactwu Carrisford, to praw-
da. Musisz mi to wybaczy¢. Nie sadzitem, ze bede
sie zenit i nie zdazytem zamoéwic nic cenniejszego

- Nie ma potrzeby! - odparta Imogena. - Mam
dosyé¢...

- Bedziesz miata dopiero, kiedy zdecydujesz si¢
otworzy¢ swoj skarbiec... - dokonczyt, - Tymcza-
sem musisz przynajmniej przyja¢ ode mnie poran-
ny podarunek... - Popatrzyt jej gteboko w oczy,
- Jutrorano.

Imogenie zaschto w gardle. Poranny podarunek
nie byt zwykltym podarunkiem dla panny mtode;j.
Miat $§wiadczy¢ o tym, ze pan mtody jest pod kaz-
dym wzgledem zadowolony ze swej zony. Miata za-
miar by¢ ulegta, lecz nie wiedziata, czy to wystar-
czy, by byt zadowolony.
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Z ulga zwrdcita sie do krola.

Krél sprowadzit swoich muzykantéw i z ukon-
tentowaniem wystukiwat palcami rytm granej wia-
$nic melodii. Wygladat na bardzo zadowolonego
z rozwoju wypadkéw. Imogena odpedzita kilka
gorzkich komentarzy na temat krélewskiej opieki
nad nia, ktore wladnie przyszty jej do gtowy. Wszak
jest pania Carrisford i musi by¢ uprzejma dla gosci.

Myjac palce w podsunietej przez stuge misie,
odezwatla si¢: - Musze ci z serca podzigkowaé, mi-
Yosciwy panie, ze$ pospieszyt mi na pomoc.

Krol takze przemyt rece w perfumowanej wo-
dzie i pozwolit, by stuga osuszyt mu dtonie.

- Przybytem od razu, gdy si¢ dowiedziatem
o twoim nieszczesciu, lady Imogeno. Spdéznitem sie
jednak. Gdybys, pani, sama nie ocalita siebie i nie
wezwata na pomoc tak znakomitego rycerza, moja
obecnos$¢ zdataby sie na nic.

Podano pierwsze danie, a krél wybrat duzy ka-
waltek pieczonej perliczki i potozyt jej na talerzu.
Imogena spojrzata na jedzenie bez apetytu. Pomi-
mo catodniowego postu nie byta w stanie prze-
tknaé tresciwego positku.

- Cenisz sobie lorda FitzRogera, mitosciwy pa-
nie?

- To przyjaciel, na ktérym mozna polegaé - od-
part krotko Henryk, przezuwajac z zadowoleniem.
- Takich mam naprawde niewielu. Przy nim be-
dziesz bezpieczna. Coz za wspaniaty smak!

- Jest bardzo... skuteczny - przyznata Imogena,
majac na mysli wszystko i nic.

- Swietne stowo! Skuteczny! Nawet zabija sku-
tecznie! - rozeSmiat sie Henryk.

Apetyt Imogeny zmniejszyt si¢ jeszcze bardziej.
Widziata, jak zabija FitzRoger i wiedziata, co krol
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ma na myéli. Zadnej rycerskiej kurtuazji czy mito-:
sierdzia, po prostu bezduszne zarzynanie.

Zadrzata. Nie watpita, ze FitzRoger poderznatby
jej gardto tak samo beznamigtnie, jak wypatroszyt
cztowieka na dziedzincu, jesli tylko miatby po tern
powdd. Jak wielu tudzi juz zabit? Dziesiatki? Setki
Przegonita makabryczna my$l. Paladyn musi umie
zabijac.

- Dziwi mnie, ze lord FitzRoger nie byt do tej
pory z nikim zareczony - rzekta i poczeta skubaé
mieso na talerzu.

- Doprawdy? Wszak do niedawna nie posiada
ziemi inosit pigtno bastarda. Byt wprawdzie moim
przyjacielem, ale ja takze nie miatem ziemi.
Do nas obu usmiechnat si¢ los: mamy ziemi¢ i do
bre zony! - Wypit do niej, za co odwzajemnita sie
usmiechem.

Jej napiecie wzrosto. Tamta ztodliwa uwag
pod adresem FitzRogera, ze jest nikim, miat
glebsze znaczenie, niz mogla przypuszczaé. Zerk-
ne¢ta na meza, ktory byt zajety rozmowa. Postano
wita dowiedzie¢ si¢ o nim czego$ jeszcze.

- Jak na cztowieka bez ziemi niezle sobie pora
dzit - rzekta do kréla jakby od niechcenia.

- Jak na bekarta bez ziemi, poradzit sobie zna-
komicie, a wszystko zdobyt swym mieczem. Zostat
rycerzem jedynie dla swych zastug, a potem wicle
lat byt najemnikiem i rycerzem turniejowym,-
i przezyt. Zdobytas, pani, jednego z najprzedniej-
szych rycerzy naszych czaséw.

Imogena znéw zerkneta na meza. Ta opinia jej
nie zdziwita. Wierzyta, ze cokolwiek Tyron FitzRo-
ger robi, robi to dobrze.

- W tej czedci kraju jest mi bardzo potrzebny.
- ciagnat Henryk. - Przybyt tu z rozkazem, by zabez-
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pieczy¢ Cleeve i sprzymierzy¢ sie z twym ojcem.
Sprawy tymczasem przybraty nawet lepszy obroét.
Imogena miata ochote gwaltownie zaprotesto-
waé na takie potraktowanie $mierci ojca i wszyst-
kiego, co zdarzyto si¢ potem, lecz rozumiata, ze
krél widzi wszystko pod katem chtodnej strategii.
Silne lojalne oparcie dlajego wtadzy na zachodzie
bytobardzo istotne wobec préb odzyskania korony
przez jego brata, zaangazowania Roberta Belleme
w powstanie oraz wiecznych niepokojow w Walii.

Czy FitzRoger prébowalt w ciagu ostatnich miesie-
cy nawiaza¢ sojusz z jej ojcem? Byto to wielce praw-
dopodobne, a jej po prostu niczego nie méwiono.

Dziwne, ze FitzZRoger mégt méwicé jej wiecej niz
rodzony ojciec.

- Gdyby méj maz zmierzyt sie z Warbrickiem,
wygratby? - spytata Imogena kréla.

- W pojedynku? Te sprawy sa w re¢ku Boga, lady
Imogeno, ale Tyrona nikt jeszcze nie pokonat,
przynajmniej od kiedy jest mezczyzna.

- Aile ma lat?

Kréla rozbawito to pytanie. - Dwadzie$cia szes¢.
Moze powinienem powiedzieé to doktadniej. Nikt
g0 nie pokonat, od kiedy skonczyt osiemnascie lat.

- Ktéz go zatem pokonat, sire?

- Ja! W taki sposoéb sie spotkalismy.

Imogena nadal bez apetytu skubata perliczke
i prébowata uporzadkowaé zebrana wiedze o mezu.

Dwadziescia sze$¢ lat, jeden z najprzedniejszych
rycerzy swoich czaséw.

Niezwyciczony w pojedynkach, skuteczny na woj-
nie.

A ona nazwata go nikim. Spierata si¢ z nim.

Bedzie musiata czyni¢ to znowu, gdyby prébo-
wat narusza¢ umowe.
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Zadrzata lekko, a on odwrdcit sie do niej, zanie-
pokojony.

- Nic nie jesz, Imogeno, a powinnas.

Nie chcac by¢ naktaniana, Imogena wzicta
do ust wiekszy kes perliczki i zmusita si¢ sama, by
go przezuc i przetknaé, chod jej SciSniety zotadek
burzyt si¢ mocno.

- Przynajmniej pij. ;

Imogena postuchata. Jej niezmordowana cieka-
wo$¢ przyciagneta jego uwage, czego sobie nie zy-
czyta. Chciata wyglada¢ na spokojna i szcze$liwa,
zadowolona z muzyki i pokazéw zongleréw i akro-
batéw. Rozpoznata dwdjke akrobatéw, ktdérzy mi-,
jalija w drodze do Cleeve, tamtego, jakze odlegte-
go dnia. Cztery dni temu.

Cieszyli sie wtedy wolno$cia i nadal si¢ nia ciesza.

Ona zas$ nie. Nie byta wolna od dnia swych naro-
dzin.

Od wysitku, by si¢ usmiechaé, bolaty ja policzki.
Chciata, aby wreszcie skonczyta sie¢ farsa, jaka by-
ta uczta weselna, byle tylko nie nadeszto to, co
po niej nastapi¢ musiato.

Dwa psy krdla lezaty u jego stép. Kiedy ujrzata
na swym talerzu wielka porcj¢ wotowiny, dyskret-
nie wsunelta ja pod stél, gdzie psy natychmiast sig
nia zajely. Krél zauwazyl, lecz zaledwie lekko
uniést brew i przestal naktadad jej nowe dania.

Imogena poczuta wdziecznosé. Jedyna rzecz,
ktora moglta uczynié¢ ten dzien jeszcze gorszym, to
wymiotowanie z przejedzenia.

Wygladato na to, ze jest jedyna osoba przy stole
w nie najlepszym humorze.

Czestowani przysmakami i przednim winem,
wszyscy weselnicy jedli z apetytem i pili do dna.
Moze FitzRoger si¢ upije. Zaczeta obserwowacd
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kielich, ktory z nim dzielita, lecz przez znaczna,
czesé uczty stat nietkniety.

Wreszcie przestano podawacd jedzenie, a zostato
samo wino. Wydawato si¢, ze wySmienite wina po-
dawane beda bez konca.

Wina z Cleeve.

Hatas - bebny, piszczatki, krzyki, $miechy - wy-
petniat jej gtowe az do bélu.

FitzRoger odwrdcit uwage Imogeny lekkim do
tknieciem dtoni.

- Mysle, ze nadszedt juz czas, bySmy dokonczy
dzieta - rzekt tonem, ktory wskazywat na to, ze m
co najmniej sto innych ciekawszych rzeczy do ro-
hienia. - Krdl taskawie nalegat, bySmy spedzili te
noc w gtéwnej sypialni, ktéra nalezata do twego oj-
ca. Twoja stuzaca juz tam czeka. Nie obawiaj sig
Tylko krél z najblizsza S$wita bedzie obecny
przy poktadzinach. - Usmiechnat si¢ pod nosem.
- Nie sadze, by byto warto prosi¢ ojca Wulfga-
na o poswiecenie toza.

- Nie powiniene$ si¢ wySmiewaé - powiedziat
gniewnie, by ukryé panike, ktéra schwycila ja
za gardto. - Ma racje. Chu¢ to dzieto szatana
Rzekt mi, ze nowozencom zaleca si¢ trzydniowa
abstynencj¢ po Slubie, by udowodnili, ze panuja
nad swymi ciatami.

Ku jej zdziwieniu pocatowat ja w reke.

- Nie bedzie tak zZle, jak my$lisz, Imogeno. Obie-
cuje.

- Nie zrobisz mi krzywdy? - wyszeptata, maja
nadzieje na potwierdzenie.

Potozyt jej palec na ustach.

- Porozmawiamy pdzniej. 1dz na goére.



I mogena wstata. Poczuta tylko lekki bdl, by¢ mo-
ze dlatego, ze gtowe miata zaprzatnigta zupetnie,
innymi mys$lami. Gdy wchodzita po schodach na g6 -
re, tu i éwdzie rozlegly si¢ gwizdy i cokolwiek nie-
przystojne okrzyki, ktére ucichty nagte. Spojrzata;
za siebie, lecz Tyron FitzRoger siedzial obojetnie,
nie dajac nic po sobie poznaé¢. Wiedziata jednak, ze
uciszyt swoich i krélewskich ludzi jednym lodowa-
tym spojrzeniem

Sypialni¢ ojca zastata z lekka odmieniona. Wie-
dziata, ze zamieszkat w niej FitzRoger, ale nie by-
ta przygotowana na zmiany, ktdre ujrzata. Zamiast,
znajomych kotar i skrzyn ujrzata obce, nalezace.
do FitzRogera. Cho¢ te nalezace do ojca z pewno-
Scia zostaly zniszczone lub skradzione przez War-
bricka, zrobito jej si¢ przykro.

Wielkie loze ojca byto jednak wciaz to samo, z ta,
tylko réznica, ze pokrywaly je teraz ptatki roz.
Przywitata ja Marta, uSmiechajac si¢, jakby uczest-
niczyta w wielce radosnym wydarzeniu.

Imogene ciekawito, czy bardzo splamitaby swdj
honor, gdyby teraz opadta zemdlona na przescie-
radta pokryte kwieciem. Czuta si¢ bardzo stabo.
FitzRoger miat racje, przekonujac, ze powin-
na jes¢. Stabos¢é bez watpienia pochodzita od zbyt
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mocnego wina wypitego przy zupetnie pustym zo-
Yadku.

- Chodz, moja pani, przygotujemy ci¢ - rzekla
pogodnie Marta. W okamgnieniu Imogena byta na-
ga, a wyszczotkowane witosy otulaty ja jak jedwab-
na materia. Drzata, cho¢ powietrze byto ciepte.

- No, no, nie mozemy si¢ przezigbi¢! - Marta
z czutodcia owineta ja w blekitny wetniany szal.
- Siedz tu, gdzie siedzisz, pani, a ja polecg i dam
znak, ze$ juz gotowa. .Jaki to zal, Ze nie masz rodziny,
pani, zeby ci dodata odwagi przy poktadzinach. Ale
nie masz si¢ czym martwié, gotabeczko. Znalaztas
dobrego meza, ktory zaraz utuli ci¢ w ramionach.

Imogena znéw zadrzata.

Niemal natychmiast po wyjsciu Marty do kom-
naty wtargneli FitzRoger, krél, Renald i zupetnie
obcy rycerz ze $wity kréla.

- Lord Jarrold - przedstawit go krdél, podczas
gdy FitzRoger si¢ rozbierat.

Stanat przed nia nagi. Imogena nie sadzita, ze be-
dzie mu si¢ przygladaé z taka ciekawoscia. Oczy sa-
me, wbrew jej woli, btadzity po ogorzatym od ston-
ca ciele.

Byta zaskoczona, ze wydato jej si¢ pickne, choé
w rzeczywisto$ci takie nie bylo. Pokryte licznymi
bliznami, ktére miast szpeci¢, dodawaty mu piek-
na. Szeroki w ramionach i waski w pasie, miat
wspaniale zbudowane migsnie, bez najmniejszej
warstwy ttuszczu. Teraz wida¢ byto, skad brata sie
sita FitzRogera, pomimo ze nie byt rosty.

Napotkatajego oczy i zobaczyta, ze daje jej czas,
by mu si¢ mogta przyjrze¢ i zaspokoi¢ swoja cieka-
wos€.

Spuscita oczy, usprawiedliwiajac sie, ze podziwia
jego cielesne walory wytacznie jako wojownika

197



w swojej stuzbie. W koncu po to wlasnie go poslu-
bita.

Ustyszata glosny $miech i spojrzata w gore.
Pod spojrzeniem jej przerazonych oczu nierzuca-
jacy sie poczatkowo w oczy organ miedzy udami jat;
nabrzmiewac i unosic si¢.

- Na gréb Chrystusa, twoje ciato dobrze zna
swoje zadanie! - stwierdzit jowialnie krél Henryk.
- Nie dziwne to przy takiej gotowej na wszystko
pieknosci.

Marta zrzucita szal ostaniajacy nagos$¢ panny
mtodej. Imogena instynktownie zastonita sig reka-
mi.

- Pod kazdym wzgledem doskonata - zawyroko-.
wat krol. - Dalej do toza i do dzieta! Dajcie Anglii
nowych dzielnych rycerzy.

Cho¢ toze oferowato przykrycie, Imogene trze-
ba bylo tam wepchnaé¢. FitzRoger wdlizgnat sig
z drugiej strony i pod ostona przescieradta unieru-:.
chomit ja stalowym ramieniem.

Po kilku jeszcze jowialnych uwagach krél, pano-
wie i Marta odeszli.

Gdy tylko znalezli si¢ sami, FitzRoger zwolnit
silny uscisk.

Nie probowata uciekaé. Nie miata dokad, a jej
obawy byly przeciez nieuzasadnione. Walczac z t¢-
kiem, zdecydowana nie dopusci¢ do ponizajacej
sytuacji, lezata nieruchomo na plecach, rozsun¢ta
szeroko uda i mocno zamkneta oczy. Czekata.

Nic sig nie wydarzyto. Kiedy nie mogta juz zniesé
oczekiwania, otworzyta oczy i ujrzata FitzRogera le-
zacego na boku z gtowa oparta na rece. Przygladat
sie jej.

- Czy robig to zle? - spytata - Co powinnam zro-
bic?
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- A co wlasciwie takiego robisz? - spytat.

Poczuta, jak jej twarz zalewa goracy rumieniec.
- Wiesz przeciez!

Pochylit sie i pocatowat ja w usta. - Jesli, powia-
dasz, ze wiem, najstodsza, dlaczego nie pozwolisz
mi sie tym zajaé?

- Bo zawsze wszystkim zajmujesz si¢ ty! - odpar-
Ya w rozpaczy.

- Tylko wtedy, kiedy si¢ na czyms$ znam! - zakon-
czyt.

- Myslisz, ze sie znasz na wszystkim! - odparo-
wata. - Bardzo dobrze, skoro wiesz, co robi¢, zrob
to! I mam nadzieje, ze zostawisz mnie brzemienna,
bo przynajmniej przez nastepny rok nie bedziemy
musieli tego robié.

- No c6z - odpowiedziat, otaczajac ja ramie-
niem - minie jeszcze pare miesiecy, zanim sie do-
wiemy, czy moje nasienie si¢ przyjeto. Bedziemy
musieli prébowaé wciaz na nowo, dopdki nie be-
dziemy pewni.

Imogene przykryto jego twarde ciato, a to co$ ja,
bodto. Zalata ja fala paniki. Odepchneta go z catej
sity. - Nie! Nie chce! Nie moge!

Zrobit unik, tak ze sita pchnigcia niemal wyrzu-
cita ja z tdzka.

- Czego tak sie lekasz? ~ zapytat, marszczac
brwi. - A raczej dlaczego tak si¢ lekasz? Wszak
wszyscy to robia, i wickszos¢ ludzi doznaje przy tym
rozkoszy.

Rozkosz!

- Ale nie ja! - odparta szybko, przesuwajac sic
jak najblizej prawej krawedzi toza.

Westchnat.

- Czy nie mozesz mi troch¢ zaufa¢, Imogeno?

- Nie! - odparta bez ogrodek.
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Zacisnat usta.

- Yadny z ciebie Kwiat Zachodu, Imogeno,
z Carrisford. Jezeli juz, to oset. Czy przynajmniej
moge si¢ spodziewaé, ze zrobisz, co ci kazg?

- Zastraszasz mnie, tak? Nie o$mielitabym sie
zgrzeszy¢ niepostuszenstwem wobec swego pa-
na - odparta jadowicie.

- Dobrze! - odpart, ztapat ja za ramie i przecia-
gnat na srodek toza. Pochylit si¢ nad nia. Znoéw g
pchneta. - Przestan! - zaprotestowat. - Dobrze.
Teraz lez spokojnie.

Zadrzata pod spojrzeniem jego oczu, postucha-
ta i rozwarta uda.

- Zsun nogi, odprez si¢, rozluznij. Nie chcg, ze-
by§ tu lezala niczym <$wiadectwo poswigceni
i umartwienia.

- Rozluznié¢ si¢? - zapytata z niedowierzaniem,
lecz nie otrzymata odpowiedzi.

FitzRoger potozyt zgrubiata, szorstka dton
w okolicy jej biodra i zaczat przesuwaé po ciele.
Gtaskat ja po brzuchu, potem powidédt dtoni
wzdtuz zeber do ramienia. Nie miata pojecia, ja'
miat w tym cel, ale musiata przyznaé, ze byto to
przyjemne. Uczucie lekkiego drapania szorstkiej
dtoni na delikatnej skérze nawet jej sic spodobato.

- Nie jeste$ jak oset - wyszeptal cicho. - Skére
masz niczym ptatki rézy...

Odsunat sie od niej troche, by pogtaskaé czesci
ciata jeszcze nietknigte, czesdci, ktdrych nie dotykat
nigdy zaden mezczyzna. Przesunat reka w gore.
uda, musnat kciukiem owtosione tono i powedro-
wat wyzej, by zatoczy¢ parg kregdw po jej brzuchu,

Skrecita sie.

- Co robisz?

Gtaszcze, zeby cie uspokoié.
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Stonce juz prawie zaszlo, ale $wiatta byto na ty-
le, by dostrzec piekne wyrzezbione, niewyrazajace
zadnego uczucia, rysy. Nie wygladat na ogarni¢gte-
go pozadaniem, raczej na skupionego na rzeczach
niematerialnych. Nie tego si¢ spodziewala.

Gtaszczesz?

Spojrzat z iskierkami wesotosci w oczach.

- Jak nieokietznana klacz szlachetnej krwi.

- Nie jestem koniem! - zaprotestowata, ale po-
czuta réwnocze$nie, ze zaczynaja nad nia panowad
la fagodna pieszczota i mite ciepto.

- To $wietnie. - Reka muskata prawa pier$, po-
tem lewa. - A ojciec Wulfgan na pewno by tego nie
pochwalit.

Pochwycita oburacz pieszczaca ja dton.

- Nie! Powiedziat, ze to jeden z najgorszych
grzechow: pozwoli¢ mezczyznie dotykaé tego miej-
sca.

ZYapat jej obie rece i przytrzymat nad jej gtowa.

- A ostrzegat ci¢ przed tym? - zblizyt usta do jej
sutka i ztapat wargami. Imogena krzykneta na cate
gardto. Puscit jej nadgarstki i piers$ i zastonit reka
usta. - Na litos¢ boska!

Przyjrzata si¢ mu i dostrzegta rozbawienie pota-
czone z irytacja. Doprowadzat ja do wsciektosci.

Kiedy rozluznit uchwyt, ugryzta go.

Wyskoczyt z t6zka.

- Nie do wiary! ~ potrzasat ukaszona reka. - Nie
ma wyjscia, bedziemy to musieli zrobi¢ po twoje-
mu.

Na widok rozmiardw sterczacego z przodu fallu-
sa Imogene ogarnglo przerazenie. Zupetnie jak
Warbrick.

- Nie! - odparta i skulita si¢ w najodleglejszym
kacie toza. - Chce p6js¢ do klasztoru.
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Zmierzyt ja zimnym spojrzeniem.

- Nie badz takim tchorzem.

- Matzenstwo nie jest skonsumowane - bronit
si¢ rozpaczliwie. - Mozna je uniewazni¢. Nie masz
prawa zabrania¢ mi zosta¢ oblubienica, Chrystusa
Ojciec Wulfgan powiada...

Wycelowal w nia, palec.

- Jeszcze jedno stowo na temat tego klechy
a zginie marnie!

Zamilkta.

Wrécit do toza, przykryt si¢, wyciagnat dtugie ra-
mig¢ i przyciagnat ja znow do siebie. Wila sig, pré
bujac uciec, ale rownie dobrze mozna byto uwolni
si¢ od zelaznych obreczy. I to okropienstwo przyci-
$nigte do jej uda, twarde niczym debowy kij. Odpy-
chata FitzRogera od siebie co sit, bez najmniegjsze-
go skutku.

Poczuta goracy oddech kotouchaiustyszatawy
szeptane stowa:

- Chyba, ze zechcesz wymienié¢ wszystkie rzeczy
ktore maja nas skaza¢ na meki piekielne, a j
po kolei je zademonstruj¢. Zaczynam podejrze-
wac, ze dostala mi si¢ najlepiej zaznajomiona z t
materia dziewica w Anglii.

Nie miata najmniejszych widokéw na uwolnie-
nie si¢ z kleszczowego uscisku i zaniechata dal
szych prob.

- Jeste$ heretykiem - zaprotestowalta stabo,
- Drwisz sobie z chodzacego po ziemi §wigtego...

Obrdcit ja na brzuch i przycisnal reka do po-!
Scieli. Kiedy przestata sie¢ opieraé, zaczat wodzié
reka po plecach. Dokonat czarodziejskiej sztucz-
ki. Ojciec Wulfgan nic nie méwit o dotykaniu ple-
cow. Imogena pozwolita wiec sobie na odpreze-
nie.
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- Twoje ciato to dzieto samego Boga - odezwat
sie, podczas gdy reka caty czas gtadzita jej plecy.
- W dodatku bardzo udane dzieto.

- Ciato trzeba umartwia¢ - upierata sig.

- Jedli bardzo tego chcesz, moge cic wychtostac.

Zakrztusita sie.

- O nie, bardzo dzigkuje.

- To dobrze. Szkoda bytoby zniszczy¢ t¢ aksa-
mitna gtadkos$¢... - Reka zblizata si¢ do zaokra-
glonych po$ladkéw.

Imogena wstrzymata oddech.

Ciekawi mnie, gdzie tak $wiatobliwy maz na-
uczyt si¢, jak wyglada szatanska cielesno$é - wy-
mruczat jej FitzRoger do ucha, az poczeta sie pre-
zy¢, czujac przyjemne taskotanie i ciepto jego od-
dechu.

Zdawata sobie sprawe z tego, ze cala topnieje,
7ze miesnie jej stabna, a kosci miekna.

- Zawsze mowil, ze niegdy$ byt grzesznym czto-
wiekiem - wysapata.

- Zastapi¢ go kim$ czystym od dnia narodzin
-obiecat.

Imogena zebrata resztke sit w zwiotczatych mie-
$niach.

- Jest moim spowiednikiem i zostanie, FitzRo-
gerze. To ja rzadz¢ w Carrisford.

- Za moja rada! - przypomniat - Nie bede tu
trzymat tego cztowieka!

Zanim zdotata zaprotestowaé, odwrocit ja i za-
mknat jej usta pocatunkiem. Przytrzymywat ja no-
ga, a reka trzymat za witosy, tak ze nie mogla sie
wyslizgnag.

Zacisneta mocno zeby. Po chwili odsunat sie
ipolecit:

- Otworz!
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Pokrecita gtowa.

- Czy muszg ci przypominaé, ze obiecatas robic,
co ci si¢ kaze? - ostrzegt.

Jestes...

Jego wargi spotkaty si¢ z jej wargami, migkkie
i delikatne, a ona poczuta, ze nie chce si¢ opieraé
jego pocatunkom. Bardzo jej odpowiadaty. Nie
moga by¢ tak bardzo grzeszne. Kiedy powiodt jezy-
kiem po wewngtrznej stronie warg, zadrzata, znow
czujac dobrze zapamigtany zar.

Kiedy jednak wsunat jezyk glebiej, by dotknaé
jej jezyka, szarpneta sie do tylu, pamigtajac ostrze-
zenia ojca Wulfgana: jezeli mgzczyzna wlozy jezyk,
do ust kobiety wytry$nie z niego trucizna i kobieta,
umrze...

FitzRoger nie dat jej uciec. Opierata si¢, ale
wsunat jezyk gieboko...

Nie wytrysneta zadna zabdjcza trucizna...

Imogena poddata si¢ wiec czarodziejskiemu,
dziataniu pocatunku. A moze ojciec Wulfgan my-
lit sic co do paru rzeczy. W koncu, jak zauwazyt
FitzRoger, c6z mogt wiedzie¢ zyjacy $wicty?

Poczuta, jak FitzRoger rozluznia si¢ w odpowie-
dzi najej ulegto$¢. Tulit jej gtowe, ich jezyki spoty-
katy si¢ na przemian w jego i jej ustach. Smakowa-
ta go i zupelnie si¢ zatracita.

Z wolna zauwazyta, ze pociera ciatem jej ciato
na wysoko$ci bioder, tak jakby chciat w nia wejsc.
Zatem zblizata si¢ juz ta chwila. Wiedziata, ze,
jest nieunikniona. Catowanie si¢ byto bardzo
przyjemne, ale nie mogto odwleka¢ w nieskon-
czono$¢ wilasciwej rzeczy. Zapewne chcial poda-
rowaé jej co$ stodkiego, jak podaje si¢ miod
przed gorzkim lekarstwem. Przypomniata sobie
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swoje stowa: ,,Nic, tylko mnie ranisz" Przyznat, ze
i tej nocy tak bedzie.

Ttumaczyta sobie, ze to nie jego wina. Nigdy nie
uwazata, by Bég byt sprawiedliwy dla Ewy i jej cé-
rek, ale Bég byt Bogiem.

Czy nadeszta chwila, zeby rozsunaé nogi?

Dtugi pocatunek dobiegt konca i Imogena za-
parta sig, aby przyjaé atak, kiedy jego gtowa, zsu-
neta sie ku jej piersi. Jezyk caty czas muskal jej
skére

O nie, jakaz pokute bedzie musiata odprawié
za taki grzech. Chwycita go za wtosy.

- Pus¢!

Takiemu stanowczemu poleceniu nikt nie mégt
si¢ sprzeciwi¢. Ramiona Imogeny opadty bezwtad-
nie na jego ramiona.

- To nie moja wina, Panie - zamruczata i usty-
szata co$, co zabrzmiato jak jek.

Jezykiem zataczal kregi wokét jej brodawki. To
byto dziwne uczucie. Kiedy possat delikatnie sutek
- zadrzata.

- To grzech! - wyszeptata.

Nie, to nie grzech - odpart tak wtadczym tonem,
7ze nie osmielita si¢ zaprotestowaé. Drzenie raz
po raz targato jej ciatem. FitzRoger tymczasem
zblizyt usta do drugiej piersi. Ujal ja goracymi
i wilgotnymi wargami i poczat ssa¢ jak dziecko.
Przeszyt ja najbardziej niezwykty jak dotad
dreszcz. Napieta cale ciato. Chwycita go mocno
za wlosy, jednak nie po to, by go odepchnag.

Westchneta gleboko, przerywanie. Gdzies
w $rodku wzrastal pulsujacy bdl, za¢miewajac go-
raczka umyst. Zaczeta bezwiednie poruszaé bio-
drami i jeszcze mocniej wczepita palce we wlosy
FitzRogera.
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Nie przestawat ssa¢ i delikatnie chwyta¢ zebami,
a reka wodzit po jej ciele, az caty swiat wokot za-
czal wirowaé. Jej biodra unosity si¢ same, jakby
opanowane przez nieznana, site. Cate ciato ptone-
Yo goraczka, wijac si¢ i skrecajac.

- Torturuja mnie demony! - zakrzykneta.

Spojrzat pociemniatymi i blyszczacymi oczami.

- Ale wiesz, ze zaraz je stad odpedzimy, prawda,
najstodsza? - Wcisnat reke pomiedzy jej uda, ktéd-
re pod jego dotykiem rozwarty sie szeroko. Imoge-
na instynktownie zsune¢ta je, ale on juz tam byt.

- Naprawde¢? -wyszeptata. Patrzyta na niego jak
na nadzieje¢ ratunku. - Nie znios¢ tego dtuzej!

- Beda ci¢ torturowaé, dopoki tego nie zrobimy.
Pora rozsuna¢ nogi.

Postusznie wykonata polecenie, a jego palce
wsungty si¢ w nia. Westchneta z zatosnym lgkiem.

- Boli cie tutaj?

- Tak! - przyznata z wahaniem, gdyz nie byla
pewna, czy to, co czuje, to bol. Cokolwiek to jed-
nak byto, nasilato si¢ niezno$nie.

Przyjrzata si¢ swemu kochankowi. Oczy mu po-
ciemniaty, twarz oblat rumieniec. Wygladat teraz
na subtelnego i cieptego. Ta odmiana sprawita, z
demony rozpoczety w jej ciele jeszcze bardziej
wsciekty taniec.

Palce FitzRogera wsungtly sie¢ w nia gtebiej, wy-
konujac okrezne ruchy.

- A tutaj? - wyszeptat.

Imogena zamkneta oczy i ujrzata w wyobrazni
wirujaca grupg mieszkancéw piekiel wyrywajacych
jej wnetrzno$ci, dzgajacych ja ptonacymi zagwia-
mi. Gdy poruszyt palcami, nastapito lekkie uczucie
odretwienia.

- Wyzej! ~ wysapata.
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- Wtlasnie dlatego zostatem wyposazony przez
nature tak, jak widzisz. By dosta¢ sie¢ wyzej. By cie
uwolni¢ od wszelkich demondw.

Teraz przynajmniej wszystko zaczeto uktadac si¢
w catos$¢. Poruszyta si¢ gwattownie, jakby chciata
przyja¢ jego reke. Wsunat ja, zblizajac sie do pul-
sujacego bolem miejsca, ale tortury jeszcze si¢ na-
sility. Instynkt, nie obowiazek nakazat jej napiaé
sie i rozstawi¢ uda jeszcze szerzej.

- Zr16b to! - wysapata. - Zaraz umre!

- Nie umrzesz - odpart ochryple. - Twdj rycerz
cie uratuje.

Byt miedzy jej nogami i poczuta jego twardo$é
zblizajaca sie¢ do miejsca pulsujacego bdlem.
- Tak! - wyszeptata. - O tak!

- Tak! - zawtérowal jej, wstrzymujac oddech.
- Jeste$ kobieta, ktora nietatwo ocali¢ przed de-
monami, Imogeno z Carrisford.

Demony szalaty juz w catym jej ciele. Wpilta sie
W niego paznokciami.

- Pospiesz sie! - zawotata. - Pospiesz sie! - Po-
czuta, ze zaczat ja wypetniaé, napigta sic wicc.
Uczucie, ze jest ciasna, byto zdumiewajace i bole-
sne, lecz obiecywato ulge od wiekszej tortury.
- Dobrze! -jeczata. - Dobrze!

- Tak! -jeknat i pocatowat ja. Z ustami goracy-
mi i miekkimi przy jej ustach zaczal szeptaé: - Mdj
kwiecie, mdéj skarbie, moja ty rozkoszy...

Oprzytomniata w okamgnieniu. Rozkoszy! Po-
czuta, jakby sam ojciec Wulfgan osobiscie pochylit
sie nad ich tozem.

- Nie! - zaczeta krzycze¢ i z catej mocy ode-
pchneta go od siebie. - Pomys$l o naszych dzieciach!

Z jego oczu strzelilty zielone ptomienie, a z¢by
zacisnety si¢ mocno.
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- Ojciec Wulfgan jest juz martwy! - obiecat po-
nuro i wbit si¢ w nia mocnie;j.

Bél, niewystowiony bdl, wstrzas. Kara boza!

Imogena zaczgta kopac i wic sig.

- Sam jeste$s demonem! Swiety Zbawicielu, po-
moz mi!

Teraz wiedziata juz, czemu Janine krzyczata.

Oktadata go piesciami ptaczac: - Przestan, pro-
sze przestan! - katwiej jednak byloby ruszyé
z miejsca wielki gtaz. Szukata wzrokiem jego spoj-
rzenia. Ztapat ja za nadgarstki i unieruchomit.

- Imogeno, przestan w tej chwili!

Jego glos dobiegat z oddali. Przed oczami miata
Warbricka wbijajacego si¢ w blagajaca o pomoc.;
Janine, czuta si¢ uwi¢ziona, zaatakowana i okrop-
nie, okropnie ja bolato. Bezradna wobec wielkiej sity
FitzRogera powtarzata btagalne prosby Janine, we
Yzach irozpaczy.

- Swiqta Mario, ratuj!

Byta wolna.

Sturlata sie z toza i przycupneta na podtodze,
dygocac tak mocno, ze zdawalo jej sie, iz zaraz
drze¢ zaczna zamkowe S$ciany. Nie mogta zdoby¢
sic na odwage, by spojrze¢, czy negkajacy ja potwor
idzie po nia.

Wtem ustyszata szczeknigcie klamki. Byto to jak
przekrecenie klucza otwierajacego drzwi do zdro-
wego rozsadku. Lekliwie porzucita swa obronna
pozycje na podtodze i zbadata loze uwaznym spoj-
rzeniem.

Byto puste.

Wyszedt. FitzRoger wyszed?!

Imogena zaczeta pochlipywaé, co $wiadczyto
o uldze i udrgce zarazem oraz o nieznanym dotad
poczuciu giebokiej straty.
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Kiedy Renald de Lisle nareszcie trafit do swej ma-
lej izdebki - a zadanie byto nietatwe ze wzgledu
na ilo$¢ wypitego wczesniej wina - znalazt pana mto-
dego lezacego na waskim Y6zku z rekami pod gtowa,
ze wzrokiem nieruchomo utkwionym w belkach su-
fitu. W resztkach $wiatla pozostawionego przez
stonce, ktére przed chwila skryto sie za horyzontem,
widziat jedynie ciemny ksztatt sylwetki Tyrona.

Renald walczyt ze swa stabo$cia, zeby powie-
dzie¢ cokolwiek do rzeczy.

Tyron przeméwit pierwszy.

- Powiedziatem kiedy$, ze nie niszcze kwiatow.
Sktamatem.

Renald zajrzat do dzbana z winem, ktéry ze so-
ba przyniost. Niewiele pozostato, ale wylat reszte
w drewniane naczynie i postawit przy tdzku.

- Ciezko poszto, prawda? - spytat, nie wierzac
zabardzow to, co mowit. Tyron dobrze znat odpo-
wiednie sztuczki, a dziewka przez ostatnich par¢
dni zdawata sie jes¢ mu z reki.

Tyronnie drgnat, co nie wrézyto niczego dobre-
go. Renald miat nadzieje, ze osoba, ktdrej $mierci
pragnie teraz jego przyjaciel, to nie stodka pan-
na mtoda. Musiatby stanaé w jej obronie i powitaé
niechybna Smier¢.

- Miate$ racje co do ksiedza - przemowit naresz-
cie Tyron, zupetnie spokojnie. Po dtugiej ciezkiej
chwili milczenia dodat: - Trzymaj go jak najdalej
ode mnie.

Zatem Tyron chce zabi¢ Wulfgana! Renald nie
miat najmniejszego pojecia, co wydarzyto si¢
w matzenskim tozu, ale zatatwienie problemu ojca
Waulfgana zdawato si¢ tatwe.
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- Wy... wysle go stad jutro!

Milczenie.

- Mam zrobi¢ to natychmiast? - spytat z zanie-
pokojeniem Renald, wiedzac, ze nie jest teraz
w stanie wykona¢ takiego polecenia.

- Zostanie tak dtugo, jak bedzie sobie zyczyta
tego Imogena.

Renald poddat sig i ugiat swoje upojone winem
nogi. Usiadt na podtodze i opart o t6zko.

Postawitem koto ciebie wino. Upij si¢! Ja tak
zrobitem.

- Wtasnie wida¢. - Silne ramiona pochwycity
Renalda i wciagnety na 1ézko. Kroki Tyrona odda-
lity sie.

Renald nie moégt otworzy¢ oczu, zreszta bylto
zbyt ciemno, zeby ten wysitek si¢ optacit. Walczyt
o resztki swiadomosci.

Wiedziat, ze Tyron go potrzebuje i szczerze za-
fowat, ze wypit tak duzo.

Byt przekonany, ze odby?t si¢ uswigcony zwycza-
jem krwawy akt.

- Co si¢ stato? - zapytat.

W glosie przyjaciela nie byto stycha¢ cienia zad-
nej emocji, gdy odpart:

- Nic nadzwyczajnego. 1dz spaé, Renaldzie. Mo-
ze wiele mi brakuje, ale dam rade odeprzeé atak
nieprzyjaciela, gdyby zaszta taka potrzeba.

Renald ustyszat szelest kotary i przyjaciel znikt.

Na rany Chrystusa, jakze zatowal, ze wypit tak
wiele! Wypite wino przejeto jednak nad nim wladze.

Imogena nie wiedziata, co si¢ z nia dziato. Za-
uwazyta jednak, ze uptyneto sporo czasu. Spata?
Czy zemdlata?
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Komnata, ktéra przedtem zalewato krwistoczer-
wone $wiatto zachodzacego stonca, teraz osrebrzo-
na byta ksiezycem. Byta to komnata ojca, gdzie za-
wsze czuta si¢ bezpiecznie; miejsce, gdzie bawita
sie jako dziecko, a w miare jak dorastata, zadawa-
la wiele pytan i prowadzita z ojcem dtugie dysputy.

Teraz nie byto to juz miejsce bezpieczne. Zosta-
o splamione obcym zapachem i niepokojacymi
wspomnieniami.

Przemoc. Smier¢. Trupy...

Bastard FitzRoger. Jej matzonek.

Zadrzata na wspomnienie tego, co si¢ wydarzy-
Yo. Pamigtata wszystko doktadnie, zaréwno przy-
jemnosé, jak i bol.

Przyjemno$¢? Tak, zapamigtata przyjemnos$¢.
Pamietata takze wyraz twarzy meza, kiedy wszyst-
ko miedzy nimi toczyto sie¢ poprawnie. Dla niej
zrzucit wreszcie swa maske, a ona zobaczyta czto-
wieka i jego dusze.

Jakze stodka, lecz krotka chwila.

A potem wyrywata si¢ mu i krzyczata. Wydawa-
Yo jej sie, ze to Warbrick, monstrualnie wielki
i okrutny.

Wyszedt.

I na pewno nieprzenikniona maska spoczywata
zndw na swoim miejscu.

Zastonita ze wstydu twarz.

Coz uczynita najlepszego?

Prébowata zepchnaé wine za te kleske na FitzRo-
gera. Moze powinien byt zaczekaé, daé jej wigcej
czasu, by przywykta do nowej roli. Z drugiej stro-
ny byt bardzo delikatny. Pamigtata jak go btagata,
zeby robit to, co robit, a nawet - by posunat si¢ da-
lej.

Dopdki nie zabolato.
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Czy walczyta, by uciec od bélu, czy od rozko-
szy? BOl okazat si¢ o wiele gorszy, niz sobie wy-
obrazata, lecz odczuwana przyjemnos$¢ przeraza-
ta ja takze. Przerazata ja niczym najokropniejsze
nocne zmory.

Ojciec Wulfgan miat racj¢. Rozkosz wiodta pro-
sto do piekta.

FitzRoger zdawat si¢ sadzi¢, ze rozkosz w tozu
matzenskim nie jest niczym niewtasciwym, ale on
nie byl w Ziemi Swigtej ani tez nie przybito go
do krzyza za wiare. Nie poscit przez wickszos¢ dni
w roku, ani tez nie smagat ciata biczem o rzemie-
niach zakonczonych metalowymi haczykami.

To, ze FitzRoger sie¢ mylit, byto oczywiste, po-
niewaz strach i bol, ktére pojawily sie podczas pro-
by zespolenia, musiaty by¢ kara za ich nieczyste za-
dze. Gdyby po prostu w nia wszedt, na pewno po-
sztoby o wiele lepiej.

Imogena byta pewna, ze za jej zachowaniem
przemawia cnota, ale instynkt podszeptywat jej, ze
zachowata si¢ bardzo Zle tego wieczoru.

Jakze musiat si¢ czu¢ FitzRoger, kiedy w od-
powiedzi na to, co w swoim pojeciu robit jak
umiat najlepiej, wrzeszczata i wyrywata si¢ spod
niego?

Czy nastepnym razem zdota zachowaé si¢ ina-
czej?

Imogena potozyta gtowe na poduszkach. Zapra-
gn¢ta mie¢ kogo$, kto postuzytby jej rada lub
po prostu przytulit.

- Ojcze, ojcze... - zaszlochata. - Dlaczego mu-
siate$ umrzeé? To byto z twojej strony takie... nie-
odpowiedzialne. Potrzebuje rozmowy z toba.

Rozedmiata si¢ na glos. Wyobrazita sobie ojca,
czyniacego jej uwage, ze gdyby nie zmarto mu sie
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tak nagle i nieodpowiedzialnie, ona nie znalaztaby
sic w opatach i nie wymagataby tego typu rad.

Imogeno, mdj skarbie, musisz szybko dorosngc.

Imogena usiadta wyprostowana. Niemal usty-
szata glos ojca, tu, w komnacie, gdzie spedzili ze
soba, tyle szczesliwych chwil.

Zanurzytas sie w rwgcym potoku zta, przed kto-
rym bardzo pragnagtem cie ustrzec. Ale wybratas dro-
ge - wcale nie najgorszq - i musisz niq podqgzac.

Czyzby tracita zdrowe zmysty? Nie byla pewna,
ale chwila kontaktu z ojcem wydala jej si¢ tak cen-
na, ze nie chciata jej sptoszyé sceptycyzmem. Za-
mkneta oczy i sformutowata pytanie.

- Czy zgadzasz si¢ na FitzRogera, ojcze?

- Me jego dla ciebie wybratem, maoje dziecko.
Musze ci wyznad, Ze jak kazdy ojciec wzdragatem sie
przed oddaniem cie w rece poZaqdliwego mtodego
ogiera. Ale ten bedzie ci dobrze stuzyt, jesli mu po-
zwolisz. 1Ipamietaj, bys dobrze stuzyta jemu.

- W matzenskim tozu?

- Nie tylko. MoZe nawet na ostatnim miejscu, cor-
ko. Zaden cztowiek nie jest tak silny, by mdgt byé
sam. Dawaj mu, czego mu trzeba.

Trzeba? Imogena wytezyta umyst, aby znalezé
cokolwiek, czego méglby potrzebowaé od niej Fitz-
Roger i nic poza dzieleniem toza i petnieniem roli
matki dla jego potomstwa nie przychodzito jej
do gltowy. Napomknat co$, ze moglaby zajaé sie
takze prowadzeniem domu w Cleeve i to bytby
jeszcze jeden jej obowiazek jako zony.

Pewnie to miat na mysli ojciec, lecz nie dotyczy-
fo to jej obecnego zmartwienia. Musi sie¢ dowie-
dzieé, jak znie$¢ matzenskie toze.

- A ojciec Wulfgan? - spytata. - Czy ma racje co
do pozadania?
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Moglaby przysiac, ze styszy w gtosie ojca nutke
wesotosci, ktéra cechowata Bernarda z Carrisford
za zycia.

- Swieci zsytani sq na ten paddt, by nam przy
pomingcé, Ze mamy sumienie i by ujawniaé nasz
stabosci, a nie po to, Zeby nam byto [Zej. Wulgan
nie ma sobie rownych w budzeniu wyrzutow su
mienia. Sprowadzitem go do Carrisford, bowiem
cho¢ zawsze bytem czlowiekiem nowoczesny
i Swiattym, stuchatem sumienia i wiedziatem nad-
to dobrze, Ze potrzeba mi pokuty. Lecz nawet,
Swieci nie zawsze znajq prawde, corko. Zapor
mniatas jui czego cie uczytem? Z szacunkiem wy-
stuchaj wszystkich, ktorzy majq wtadze, by ci ra-
dzié, lecz wybieraj z gtebi swego serca. I z pokorq,
przyjmij  nastepstwa.

Przyjmij nastepstwa.

- Wielkie nieba! -jekneta. - Nastepstwa.

Jakie beda nastepstwa dzisiejszej nocy?

Musiata natychmiast co$ zrobié.

Narzucita nasiebie ubranie. Nie byta pewna, czy
wypada jej sie¢ tak zachowywaé, wiedziata jednak,
7ze musi czym predzej znalez¢é meza.

Gdzie on si¢ podziewa?

Podeszta do drzwi i wyjrzata ostroznie w nadziei,
Ze ukrywa si¢ gdzie$ w poblizu. Nie bylo go jednak.
Dobiegty ja za to gromkie odglosy wesela, wciaz
odbywajacego si¢ w sali. Kobiecych piskéw byto
znacznie wigcej niz poprzednio, lecz wcale jej to
nie dziwito. Przypuszczata, ze kobiety z zamku tak-
ie dotaczyty do wspdlnej zabawy.

Dokad poszedt FitzRoger? Na pewno nie udat
sic do weselnikéw, bo takie zachowanie w noc po-
Slubna okrytoby ja hanba.
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A moze na nig zastuzyta? Otarta tzy i zaczela
mysle¢. Na zamku byto wiele komnat oraz izde-
bek, lecz instynkt nakazat jej pdjs¢ waskimi schod-
kami wiodacymi na blanki muréw obronnych.

Jej matzonek stal tam samotnie, spogladajac
na krajobraz oblany biatym $wiatltem wiszacego ni-
sko petnego ksigzyca.

FitzRoger nie trzymat warty. Na odlegtym skra-
ju kwadratowej przestrzeni czuwat straznik. Rog
i dzwon czekaty w pogotowiu, by w razie niebez-
pieczenstwa wszczaé alarm.

FitzRoger stat nieruchomo i cicho, lecz co$ w je-
go postaci zabolato Imogeng. W tym bdlu wiele
byto poczucia winy.

Nie miata ochoty stawa¢ z nim twarza w twarz.
Najchetniej wycofataby si¢ ukradkiem i pozwolita,
by kto$ inny uporzadkowat jej sprawy. Lecz sumie-
nie, ktore jej bardzo doskwierato, kazato jej szcze-
rze rozmowi¢ sie z FitzRogerem. Pomodlita sig
krétko do ojca o pomoc i podeszta blize;j.

Wyczut ja w ostatniej chwili, zrobit btyskawiczny
potobrot, a w jego reku btysnat néz, ktoéry zatrzymat
sic o wtos od jej skory. Syknat z niezadowolenia.

- Nigdy nie skradaj si¢ do mnie z tytu, Imogeno.

- Przepraszam - powiedziata, drzac cata. - Nie
mys$latam...

Przysieglaby, ze i on drzy caty.

- To zacznij wreszcie myS$le¢! - rzucit ostro.

Imogena zagryzta wargi. Chciata pomoéwié o rze-
czach, ktére wymagaty wyjasnienia, ale nie chciata
czynié tego, kiedy FitzRoger byt zty, a wartownik
mogt stysze¢ kazde ich stowo.
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Musiat wychwyci¢ jej spojrzenie skierowane
na sztucznie obojetnego wartownika, gdyz ruszyt
w kierunku schodéw, by pdjs¢ do sypialni.

Imogena chwycita go za reke¢ - nie chciata tam
jeszcze wracaé - po czym szybko cofneta dton, jak-
by twarde mie$nie FitzRogera ja sparzyty.

Stanat i przyjrzat si¢ jej. W zimnym $wietle ksie-
zyca wygladat jak wyrzezbiony z kamienia, zimne-
go kamienia. Poruszyt sie. Z wahaniem objat ja.
wpét. Reke miat goraca. Gdy nie zaoponowala,
przyciagnat ja do siebie delikatnie otaczajac ra-
mionami.

Imogena potozyta mu gtowe na ramieniu. Nie
wiedziata nawet, jak bardzo potrzebowata, by ktos
ja objat.

Wzbieraty w niej tzy. Wiedziata, ze ptacz by jej
pomégt, zwlaszcza w objeciach wspdtczujacych ra-
mion, wiedziata takze jednak, ze sprawitby mu
przykro$¢, a ona dos$¢ mu juz sprawita przykrosci.
Zwalczyta wiec cheé ptaczu.

Ulge przynosito samo pozostawanie w jego obje-
ciach. Miata nadzieje, ze i jemu tez jest dobrze,
gdy ja tak obejmuje...

Dopiero gdy ustyszata:

- Na dole jest znakomite wygodne toze - zdata
sobie sprawe, ze zasypia, a moze nawet zasn¢la.

Rozejrzata sie i z potozenia ksiezyca na niebie
odgadta, ze mineto catkiem sporo czasu.

- Ty tez musisz si¢ wyspa¢ - rzekta i zrozumiata,
ze moze to zosta¢ odebrane jako swojego rodzaju
zaproszenie. Miata nadzieje, ze nie zaproszenie
do kolejnej kompromitacji.

Nie mogta go przeniknaé. Byt bardziej rozluz-
niony niz wczesdniej, lecz wciaz czujny. Bez stowa
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poprowadzit ja do schodow i pierwszy zanurzyt sig
w czarnej czelusci.

Zamek pograzony byl w ciszy. Zabawa pewnie
sic skonczyta. Sypialnia wygladata dziwnie zwy-
czajnie, gdy do niej weszli, cho¢ spodziewata sig, ze
beda w niej jakies$ Slady tego, co tu sie wydarzyto.

Nadal nic nie méwit, wicc Imogena zebrata sig
na odwage, by przerwad cisze.

- Przepraszam - rzekta. - Nie zachowalam si¢
wlasciwie.

Stal spokojnie na $rodku sypialni.

- A co to ma do rzeczy? Przepraszam, ze nie
umiem sprawié¢, by byto to dla ciebie tatwiejsze.

Jego obojetny ton dotknat ja. Pragneta méc zna-
lez¢ stowa, by wyrazi¢ te demony, ktérych nie byt
w stanie przepedzi¢ swymi sztuczkami, ale stowa te
by ja zadtawity.

- Na pewno bedzie lepiej nastegpnym razem!
- obiecata.

Zobaczyta, ze ciezko westchnat.

- Potéz sie! - polecit, a sam skierowat sig
do drzwi.

- Dokad idziesz? - zawotata zaniepokojona.

Zawrécit.

- Niedaleko. Nic nie jadtas podczas uczty, a ja
zupelinie zapomniatem, ze prawdopodobnie na po-
waznie potraktowata$ post przed Slubem. Lepiej
si¢ poczujesz, gdy co$ zjesz.

- Czy to znaczy, ze ty nie poscites? - zapytata
bezradnie.

- Nie poscitem - odpart, a ona poczuta, ze kon-
czy sie jego cierpliwo$é. - A ty nie urodzisz zajecy,
Imogeno. Przysiggam, ze jesli urodzisz zajace, pdj-
de do Jerozolimy na kolanach.

217



- Nie méw tak!

- Imogeno, kobiety nie rodza zajecy.

- Bég moze sprawi¢, ze wszystko sie zdarzy.
- Byta ciekawa, czy powazy si¢ na herezje, by temu
zaprzeczyC.

- Bez watpienia. Lecz jestem pewien, ze Bog zo-
stawia swa moc na rzeczy o wiele wazniejsze.

Imogena zagryzta wargi. Brzmiato to rozsadnie
a zarazem dos$¢ poboznie.

- A potworki? - zapytala.

Zawrocit i zblizyt si¢ do niej.

- Imogeno, kobietom zdarza sie¢ czasem rodzic;
dziwaczne dzieci. Okaleczone, nawet bez nog. Kie-.
dys$ widziatem dziecko, ktére wygladato jak cyklop,
miato tylko jedno oko. Tutaj w Carrisford musia-
ta$ tez widzie¢ takie nieszczesne istoty. Ale nie
wierze, by Bég uczynit je takimi, by ukaraé¢ rodzi-
cow za rozkosz. Widywatem podobnie zdeformo-
wane zwierzeta. I co, moze one takze zazywaty
za duzo przyjemnosci?

Imogenie nie przyszta do gltowy zadna odpo-
wiedz. Ona tez widziata kiedys jagni¢ z sze$cioma'
nogami.

Delikatnie musnat jej policzek i przysiegtaby, ze
Slad usmiechu pojawit sie najego twarzy.

- Moja najwieksza zbrodnia pewnie jest to, ze
zapomniatem, jak bardzo jeste§ mtoda i naiwna.
Czasami bywasz taka dzielna i silna. Idz do toza.
Zaraz wroce.



Rozdziat X1

Mtoda i naiwna. To zabolato, choé z cata

pewnoscia byto prawda. Ale starata si¢ jak
mogta. Czy to si¢ nie liczy? Powiedziat tez, ze cza-
sem jest dzielna i silna, i to ja nieco pocieszyto.

Gdy wyszedt, Imogena zapalita §wiece i poprawi-
Ya posciel. Z obrzydzeniem strzepneta wszystkie po-
gniecione ptatki r6z na podtoge. Unosit si¢ z nich
swiezy kwiatowy zapach, ktéry jednak nie sprawiat
jej przyjemno$ci. Wolata inna won, ostrzejsza, kto-
ra juz rozpoznawata jako jego zapach.

Staneta z ciasno splecionymi rekami, patrzac
na toze. FitzRoger myslat, ze jej zachowanie wyni-
ka tylko ze skruputdw natury religijnej, lecz ona
w gtebi serca wiedziata, ze tak nie jest. To byto co$
innego, mroczny strach, ktory budzit si¢ w niej
na my$l o obcowaniu z mezczyzna, a ktory kazania
ojca Wulfgana jedynie wzmagaty.

Nie chciata tego strachu, ale nie mogta go ode-
gnac, cho¢ na pewno byto to w jej mocy. Kiedy kie-
rowata si¢ umystem, jasno zdawala sobie sprawe
z tego, ze FitzRoger nie byt Warbrickiem, ze nie
probowat jej zgwalcié, ze sama chciata sie z nim
potaczyé.

Ale to byto tak, jak ze szczurami. Zadne ttuma-
czenie nie mogto jej powstrzymacé przed ucieczka
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na widok szczura. Nic nie byto w stanie jej przeko-
na¢, by dobrowolnie ktoérego$ dotkneta. Byta pew-
na, ze to strach wywotywat bél. Czy to mozliwe, ze
nie ma takiej sity, ktéra sktonitaby ja do pelnego
dopuszczenia FitzRogera do jej ciata?

Ukryta twarz w rekach. Taka sita jest tylko piekto.

Musi nad soba zapanowad.

Zebrata cala odwage i zrzucita ubranie, po czym
wsuneta sie pod chtodne przescieradta, caty czas
ttumaczac sobie, ze tym razem musi zachowacé sie
wiasciwie.

Przywolata w pamigci postacie $wictych me-:
czennic. Jesli $wicta Katarzyna mogta wytrzymac
famanie koltem, a $wigta Agata - obcinanie pier-
si... Nieco zbyt pdézno przypomniata sobie takze,
ze te historie shuzyly kazaniom ojca Waulfgana,
gdyz meczennice te ukarano i kanonizowano
za odmowe oddania si¢ mezczyznom.

Pomyslata wiec o pieszej wedrowce do Cleeve,
okropnej i przerazajacej, przed ktora sie nie cofne-
ta, poniewaz uwazata ja za swoj obowiazek. Odda¢é
si¢ FitzRogerowi to tez jej obowiazek.

FitzRoger tymczasem wszedt do komnaty, nio-
sac tace petna jadta, dzban i dwa puchary. Na ten
widok pierzchty mysli krazace wokdt szlachetnych
i filozoficznych materii. Imogena poczuta, jak bar-
dzo jest gtodna i usiadta z niecierpliwoscia na tozu.
FitzRoger potozyt przed nia tace i z nieodgadnio-;
nym u$miechem patrzyt, jak matzonka chwyta ka-
wat kurczaka przyprawionego szafranem i tapczy-
wie zatapia w nim zeby.

Uporata sie z nim blyskawicznie i rzucita si¢
na ciasto z migdatami i miodem. Na zakonczenie
zlizata okruszki z palcéw. Wtedy dopiero, zaktopo-
tana swymi ztymi manierami, spojrzata na niego
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Przygladat jej si¢ uwaznie, wzrokiem kota obserwu-
jacego mysz, ale bez odrazy. Podat jej puchar wina.
Podzigkowata, zdobywajac si¢ na lekki u§miech.

- Dzickuje, mdj panie.

Przytrzymat lekko puchar, nim pozwolit jej go
wziad.

- Tyronie - poprawit. - A nawet Bastardzie, je-
Sli taka twoja wola.

Z wahaniem pozwolita sobie na zart.

- A zatem dzi¢kuje¢, Bastardzie.

Kaciki ust drgnety mu lekko.

- Jednak masz co$ przeciw temu, prawda? - spy-
tata, obserwujac go znad brzegu pucharu.

- Cate zycie nazywano mnie tak za plecami, ale
tych, ktérzy osmielili sie rzuci¢ mi to w twarz, zabi-
tem.

Spojrzata uwaznie. Starat si¢ by¢ mity, ale maska
tkwita mocno. Zapragneta, by zndw ja zrzucit.

- A co mi zrobisz, jeslija tak bede do ciebie mo-
Wic?

- Wszak datem ci na to moja zgode, czyz nie?
Ajesli potrzeba ci kogo$, kto by pomdgt ci umar-
twiaé ciato, Wulfgan poczyta to sobie za swdj obo-
wiazek.

Przy tym zdaniu okazat lekkie zniecierpliwienie,
lecz dalej ciagnat juz spokojnie, nieomal beztro-
sko. - Jedli jednak nazwiesz mnie tak publicznie,
zono, bedziesz tak samo publicznie musiata do-
wies¢, jakie relacje taczyly moja matk¢ i Rogera
z Cleeve.

Imogena miata wrazenie, ze skrada si¢ W ciem-
no$ciach przez korytarz pelen przyczajonych na-
pastnikow, czekajacych z gotowymi do pchnigcia
sztyletami. Lecz zdecydowane uzycie stowa ,,zona"
dodato jej otuchy. Nie odtracat jej.
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- COz to wiec byty za relacje?

Usiadt na fozu naprzeciwko niej, oparty plecami
o stup baldachimu.

- Moja matka poslubita Rogera z Cleeve i mam
na to dokumenty, chociaz on kazal je zniszczyc¢.
Kiedy matzenstwo stato si¢ dla niego niewygodne,
uniewaznit je twierdzac, ze nie jestem jego synem..
Urodzitem si¢ miesiac za wczesnie, a on mogt udo-
wodnié, ze dziewig¢ miesigcy przed moim naro-
dzeniem byt w Anglii.

~ Byte$ maty?

- Bardzo. Ale to go nie obchodzito, ani tez nie
obchodzito biskupa, do ktdrego ojciec si¢ zwrdcit
o uniewaznienie. Hojne dary na rzecz Ko$ciota in-
teresowaty go bardziej nizli prawda.

- Teraz jednak dowiodte$ swojego pochodzenia.

- Tak, teraz dopiero pieniadze i wtadza przewa-
zyty druga szale.

Imogena chciata zaprotestowaé, zabrzmiato to
bowiem bardzo bezboznie, ale w ostatniej chwili
powstrzymata jezyk.

- Bylo tatwo z uwagi na brak protestu ze strony,
innych spadkobiercéw.

- No tak, twdj brat przyrodni Hugh wiedziat,
kiedy umrzeé... - Pozatowata, ze nie ugryzla sig
w jezyk. Moéwiono, ze Hugh udtawit si¢ przy stole,-
ale krazyty tez plotki...

Szczegbdlny wyraz twarzy FitzRogera znow roz-
proszyt Imogene. Zdata sobie sprawe, ze przez ca-
Yy czas, posilajac si¢ i rozmawiajac, siedzi catkiem:
naga. Z piskiem wsuneta sie pod przescieradia,
lecz on z szybkoscia btyskawicy je zrzucit.

Pamigtajac, ze obiecata sobie mu ulega¢, zamar-
ta ze strachu. Serce zaczeto jej bi¢ jak oszalate..
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i wiedziata, ze musi wyglada¢ jak piwonia, ale nie
uczynita zadnego gestu, by si¢ obronié.

- Jeste$ Sliczna! - rzekt. - Nie ma powodu, bys
sie przede mna, zastaniata.

- A skromno$¢? - odparowata i ugryzta sic w je-
zyk.

Natychmiastowe opuszczenie powiek byto jedy-
na, oznaka, zniecierpliwienia, ktére juz nauczyta sie
rozpoznawac.

- To nie jest nieskromno$¢ by¢ naga przed meg-
zem - o$wiadczyt w ten sam chtodny i wtadczy spo-
sOb, jak poprzednio.

Narzucit na nia przescieradto i wstal z tdzka.
Imogena znéw poczuta smak przegranej. Choc
miata jak najlepsze checi, obawiata sie, ze gdyby
sprébowat teraz skonsumowaé matzenstwo, stata-
by sie zndéw ta sama straszna rzecz.

A bez tego nie byli matzenstwem wobec prawa.

Stal przy waskim oknie, spogladajac na dziedzi-
niec. Uniesiona reke opart o $ciang. Ta czes$¢ kom-
naty ton¢ta w cieniu, lecz Swiatto ksiezyca wydoby-
wato zarysy jego postaci, ktéra w mroku wydawata
sie jeszcze wieksza i bardziej twarda i kanciasta,
niz w istocie byta.

Jednak dzisiejszego wieczoru widziata, ze FitzRo-
ger nie jest taki twardy.

- Bardzo bym chciata, zebys si¢ juz potozyt - wy-
szeptata w strone¢ cienia. - Prosze.

Wiedziata, ze moze to zabrzmie¢ jak zaproszenie
do powtdrzenia aktu, ktdérego w gruncie rzeczy so-
bie nie zyczyta. Ale wiedziata tez, ze jesli FitzRoger
zostanie w oknie do samego rana, to bedzie kleska.

Mysélata, ze odméwi, lecz zrzucit ubranie i dota-
czyt do niej. Potozyt si¢ na boku i bawit si¢ kosmy-
kiem jej wtosow.
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- Ciekawe, co by$ zrobita, gdybysSmy zaczeli
od nowa?

Przetkneta z trudem $line.

- Oddatabym ci si¢ - rzekta meznie.

- Tak wtasnie myslatem. Spij, Rudowtosa. Obo-
je powinniSmy si¢ wyspac.

Kiedy Imogena si¢ zbudzita, do komnaty wlewa-
Yo sig jaskrawe $wiatto dnia. Lezata sama. Wstala,,
aby rozejrzeé si¢ po sypialni, lecz nikogo w niej nie
byto. Przeszyt ja dreszcz niepokoju. Niewazna noc
poslubna. Co sie teraz z nia stanie?

Ustyszata na dziedzincu odgtosy ludzi i koni
i podskoczyta. On wyjezdza!

Zanim jednak cokolwiek uczynita, otwarty sie
drzwi i wszedt FitzRoger. Imogena ztapata prze-
Scieradto, lecz nie zastonita si¢ nim, prébujac po-
wstrzyma¢ wstyd przed swa nagoscia. Ogarng¢lo ja
uczucie ulgi, ze FitzRoger nadal tu jest.

Chyba ze przyszedt powiedzieé, ze wyjezdza.

Podnidst z podtogi jej koszule i rzucit. Poczekat,
az sie ubierze i szeroko otworzyt drzwi. Weszty
dwie stuzace, by nakry¢ do stotu. Roztozyty obrus
i zastawity stét chlebem, migsem i ale.

Kiedy odeszty, matzonek odezwat sig:

- Dzienn dobry. Wygladasz na wypoczeta.

- Bo dobrze spalam. - Zastanowita sig, czy jest
to wlasciwa odpowiedz. Moze powinna spedzié
reszte nocy, nie S$piac i martwiac si¢. A moze on
wtasnie tak ja spedzit. Natychmiast odrzucita te
niedorzeczna mys$l. Wygladat jak zwykle, niewzru-
szenie i surowo.
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Gestem zaprosit ja do stotu. Wzieta do reki ka-
wa), chleba szukajac w mysli czego$ btyskotliwego
i lekkiego, czym mogtaby zaczal konwersacje.
Swiezy, ciepty chleb przypomniat jej smak chleba
wyzebranego w Cleeve. Gdyby tam nie poszta, czy-
ja by dzis byta?

Zapewne Warbricka. W takim wypadku bytaby
juz martwa, bowiem targnetaby si¢ na zycie. Tym-
czasem dzisiejszy wspaniaty stoneczny poranek,
$piew ptakow, zapach rozgrzanej ziemi sprawial, iz
byta bardzo rada, ze wciaz zyje.

Mogta przeciez przedrzed si¢ do krola. Wéwczas
jednak zostataby oddana FitzRogerowi bez szansy
na postawienie warunkow.

Moze jednak mogta si¢ upieraé, ze zostata juz
przyrzeczona Lancasterowi, Pomy$lata o Lanca-
sterze w fozu matzenskim. Miat ttuste, wilgotne
dtonie... Czesto oblizywat wargi, az wydawaty sie
zaslinione, a zepsute zeby sprawiaty, ze mial nie-
swiezy oddech. Byta tez przekonana, ze moglaby
krzycze¢ i opierad sig¢ z catej mocy, a Lancaster nie
zaniechatby petnego skonsumowania zwiazku.

- Co sie dzieje? - z niepokojem spytat FitzRoger.

- Nic takiego.

Zauwazyta, ze jej nie uwierzyt. Skupit na niej ca-
ta swa budzaca groze uwage. Byta zagadka do roz-
wiazania. To ja zmobilizowato.

- Czy weselnicy sa nadal na zamku? - spytata.

Nalat jej troche piwa, a ona wypita do dna.

- Tylko kilkoro stuzacych i nieszczednicy, ktorzy
w nocy petnili straz. Wszyscy poza nimi - doda]
oschle - bawili sie wczoraj $wietnie.

Oprocz nas, pomyslata Imogena i skupita sig
na kawatku chleba.
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- Przypuszczam, ze powinnam zejs¢ i zarza-
dzié. ..

- Raczej nie - przerwat. - Przystuguje nam tro-
che odpoczynku. A przynajmniej tobie. Hal juz
wstat i nagli, by jecha¢ na towy. - Wziat kawatek
migsa i poczat go zué.

Imogena przyjrzata mu si¢ uwaznie, czujac, ze
znowu jest traktowana jak rozpieszczone dziecko.

- Uwielbiam polowania - zaryzykowata.

- Dzisiaj nie powinnas jechacd.

~ Czy to znaczy, ze mam siedzie¢ w sypialni?

- Imogeno, Carrisford jest twoje. Chodz sobie,
gdzie ci si¢ zywnie podoba, Réb, cokolwiek zapra-,
gniesz. Poluj, jezeli taka twoja wota. Jestem pe-
wien, ze moja reputacja wytrzyma wszelkie tego
konsekwencje, a o swoja najwidoczniej nie dbasz.

Zrozumiata i zaczerwienita si¢. Jesli caty dzien
spedzi na koniu, ludzie poznaja, ze malzenstwo nie
zostato skonsumowane lub tez gotowi beda pomy-
Sle¢, ze nie byta dziewica. - Nie bede polowaé - za-
pewnita.

- Jak sobie zyczysz.

Smutno potrzasn¢ta gtowa. Gorace chwile, ktére
poprzedzity kleske, byty krotkie, lecz wywarty
na nia wielki wptyw. Nie mogta o nich zapomnie¢.
Chciata, by powrécity. Chciata porozmawiaé o tym,
co sie stato, wlasnie teraz, czujac sie bezpiecznie
w $wietle dnia. Chciata mu powiedzie¢ o demonach
i przeprosi¢ za gtupote. Nie moglta jednak znalezé
stow, ktore przesztyby jej przez gardto.

- Potrzebujesz kobiet do towarzystwa. Masz mo-
ze jakie$ kuzynki, ktére mogtyby tu zamieszkac?

- Nie. Miatam tylko ciocie. Ojciec ma... miat
krewnych we Flandrii, ale to dla mnie zupetnie ob-
cy ludzie.
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- Postaram si¢ o kogo$ dla ciebie. Na razie po-
prosze o pare zakonnic z Hillsborough. Zapewne
bedzie ci odpowiadato takie towarzystwo.

- Bardzo! - Imogena najbardziej na Swiecie
chciata teraz stopi¢ lodowa skorupe FitzRogera,
nie w glowie jej byto zadne inne towarzystwo.

Pragneta, by wrocit FitzRoger odprezony, zartu-
jacy. Pragnienie to wywolywalo fizyczny bol
w piersi, poglebiony jeszcze przez zwatpienie, ze
zdota do tego doprowadzi¢. Bedzie unikat zblize-
nia, by znowu nie doszto do podobnej kleski.

Jednak bedzie musiat.

Chyba ze zaniecha wszelkiej subtelnoSci i ja
po prostu zgwafci.

- Nie patrz na mnie takim wzrokiem - powie-
dziat ostro. - Nie rzuce¢ si¢ na ciebie. - Wstat zza
stotu, otworzyt skrzyni¢ i wydobyt pare rekawic
do polowania z sokotem oraz bicz i skierowat sie
do drzwi. - Odpoczywaj!

Silac si¢ na pogodny ton, Imogena spytata:

- Czy to rozkaz?

Stat juz w drzwiach. Spojrzat za siebie i pokrecit
glowa.

- Czyn, na co masz ochot¢. Carrisford jest two-
je. Zdobytas je.

Imogena obserwowala z okna wyjazd mysli-
wych. Krél musial mie¢ mocna gtowe, gdyz jedy-
nie on i FitzRoger zdawali si¢ zdolni do spedze-
nia dnia w siodle. Pozostali z wielkim trudem
wspinali sie na swoje wierzchowce, jakby mieli
spetane nogi, a w gtowach ogien. Imogena nie
mogta powstrzymac¢ chichotu, kiedy jeden z ryce-
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rzy wspiat si¢ na siodto z jednej strony, by spas¢
po drugiej.

Jakby ja wyczut, FitzRoger spojrzat w gére. Jego
twarz przybrata stosowny do okolicznosci pro-
mienny wyraz, a reka dwornie przestata jej catusa.
UsSmiech Imogeny nie byt wymuszony, gdy poma-
chata nie$miato.

Krél coé powiedziat. Z jego gestéw domyslita
si¢, ze byta to prawdopodobnie propozycja pozo-
stania z mtoda zona. FitzRoger jednak odmowit
i uczynit uwage, ktéra wywotata wesoto$¢ u znaj-
dujacych si¢ najblizej. Musiato by¢ to co$ sprosne-
go. Tego oczekiwano od pana mtodego.

Zjawili si¢ sokolnicy z sokotami i kilku mez-,
czyzn, wérod nich i jej matzonek, wzigto sokoty
do rak. Pickny sokdét wedrowny przechylat swa
drapiezna glowe, stuchajac gtosu FitzRogera i wy-
ginat szyje pod lekkim dotykiem jego dtoni.

W jakim stanie byty stajnie? Co stalo si¢ z jej
matym sokotem drzemlikiem? Tylu czesci Carris-
ford jeszcze nie obejrzata po napadzie. Obawiata
si¢ najgorszego.

Przywiazane do smyczy psy wyrywaly sie
do przodu, ciagnac uczestnikow fowdéw do bramy,.
na rozciagajaca sie za nia otwarta przestrzen.
Od najazdu ani razu nie ujrzata zadnego znajome-
g0 psa, ktory nalezat do ojca albo do niej. Musiaty
zosta¢ skradzione albo zabite.

Krdl dat sygnat do wyruszenia i orszak opuscit
dziedziniec.

A konie, co stato sie z konmi? Westchneta, ma-
jac stabiutka nadzieje, ze jej piekna $nieznobiata
klacz Izolda umkneta przed siepaczami Warbricka.

Unieruchomiona przez chore stopy i ztapa-
na w putapke goraczkowych rozwazan o FitzRoge-
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rze, nie préobowata jeszcze zmierzyé sic¢ ze swym
obowiazkami. Teraz przyszta na to pora. Byla te;
pora wybraé si¢ do ukrytego skarbca. Zaprowadz
w Carrisford swoje porzadki. Nie z powodu braki
zaufania do FitzRogera, ale aby mu pokazaé, ze
jest odpowiedzialna i do czego$ si¢ nadaje.

Ze jest go warta.

Z drugiej strony musiata przyznaé, ze nie chce
da¢ mu swobodnego dostepu do skarbu.

Czy mozliwe jest, by obdarza¢ kogo$ zaufaniem
a zarazem mu nie ufaé?

Mozliwe. Ufata mu w sprawach osobistych, lec;
nie wierzyta, ze zdolny jest przedtozy¢ jej interes
ponad interes krdla czy swéj. 1 FitzRoger, i krol
byli w gronie najpotezniejszych barondéw ludzmi
nowymi i spragnionymi wiladzy. Jej matzonek
chcial uczyni¢ Cleeve wielkim, a krol pragnat
oparcia dla swej wladzy w tej czesci Anglii. Imoge-
na nie zamierzata sta¢ na przeszkodzie tym celom
lecz dla niej najwazniejsze byto Carrisford.

Przymierzyta pare starych butdw i zakleta szpetnie
za co z pewnoscia zbesztataby ja ciotka, a ojciec Wul-
fgan wymydlit jaka$ pokute. Nie chciata i$¢ do tajem-
nego skarbca boso, a buty ja obcieraty i byta pewna
ze jesli nawet wytrzyma w nich troche, to ich jedno-
razowe wzucie zniweczy kilka dni gojenia sig.

Gdzie jest Marta? Nie byta to moze najlepsza
stuzaca, ale tylko ja Imogena miata. Marta jednak
zapewne odsypiata jeszcze wesele.

Imogena postanowita obejs$¢ si¢ bez niej. Cho-
ciaz nigdy w zyciu tego nie robita, ubrata si¢ sama
Wdzia¢ prosta tunike¢ i suknie nie byto trudno, ale
utozenie fatdow i udrapowanie szaty, gdy nie mo-
gla obejrzed si¢ z tytu, wymagato juz duzo wysitki
i zrecznosci
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Wyszczotkowata wtosy, ale zaplecenie ich prze-
kraczato jej mozliwosci. Byty za dtugie i za geste,
Prébowata, lecz warkocze wygladaly okropnie;
Musiata zostawié je rozpuszczone.

Jako mezatka miata prawo zastania¢ wtosy. Nie
znalazta jednak niczego stosownego, ani welonu,
ani diademu, ktéry by je utrzymat. W szkatulce
od FitzRogera tez nie byto 0zdéb na gtowe. Mogta
wprawdzie uzy¢ opaski z tkaniny, jak czynity to
chtopki, lecz bytoby to znacznie ponizej jej stanu,
bardziej ponizajace niz odkryta gtowa.

Wiele opasek i diademéw bylo w tajemnym
skarbcu. Zacieta usta ze zniecierpliwieniem.
W koncu opuscita sypialni¢ boso, z niczym nie-
ostonietymi, siegajacymi jej do pasa rozpuszczony-
mi wlosami. Gdyby kto$ chciat z tego zrobi¢ skan-
dal, miatby podstawy. Byta jednak pewna, ze co-
kolwiek niestosownego uczynitaby jako zona Ba-
starda FitzRogera, nikt nie o$mieli si¢ tego rozgla-
sza¢. Na t¢ mys$l ogarngtaja duma.

W wielkiej sali natkneta si¢ na nieprzytomnych
weselnikéw, ktérych kondycja niezbicie dowodzita
rozpusty i tegiego pijanstwa. Renald de Lisie lezat
roztozony na wielkim stole z twarza ukryta w dto-
niach.

Imogena zaszta go od tylu.

- Dzien dobry, sir Renaldzie! - Cho¢ wypowie-
dziata te stowa niezbyt gtos$no i petnym stodyczy
tonem, Renald podskoczyt, jakby kto$ ryknat mu
do ucha, z wysitkiem zebrat dworskie maniery
i wstat chwiejnie, by podsunac jej krzesto.

- Witaj, kwiatuszku! - Przyjrzat si¢ jej badawczo
i dodat: - Nie wygladasz najgorzej, jak na kogos,
kto nie spat tej nocy.

Po czym porozumiewawczo mrugnat okiem,
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- Czuje sie niezle, dziekuje! - odparta Imoge-
na i zarumienita si¢. Nie chciata daé¢ powodu
do najmniejszej watpliwosci, ze jej noc poslub-
na nie zostata catkowicie spetniona. Dodata wiec
predko: - To znaczy, ze czuje sie lepiej niz wiek-
szo$¢ weselnikdw. Wolate$ nie jechaé na fowy?

- Zostawiono mnie tu na strazy. Nie jestem
do konca pewien, czy to taska, czy tez przeciw-
nie. Z jednej strony wszystko we mnie opiera si¢
przeciw konnej jezdzie. Z drugiej za$ strony
po calym dniu w lesie reszta bedzie w lepszym
stanie niz ja.

Zataczajac sie, weszta do sali jakas kobieta, mo-
cujaca sie z obluzowana przy piersiach pstrokata
suknia. Podeszta do stotu i nalata sobie puchar ale.
Niby od niechcenia odsun¢ta ramig¢ straznika, kto-
ry wyrost przy jej boku. Niby od niechcenia straz-
nik otoczyt ja ramieniem i przysuna! blizej siebie.

- Kto to taki? - zazadata wyjasnienia Imogena,
- Ta kobieta nie mieszka w Carrisford!

Renald usiadt raptownie, po czym zaklatiztapat
si¢ za gtowe. - To... go$¢. Zaraz ja odeSle.

- Ale kto?... - Imogena zauwazyta w sali jeszcze
kilka innych nieznajomych kobiet i zadna nie byta
zajeta praca. - A to dopiero leniwe dziewki..!
- Wstata, zeby pogoni¢ kobiety, lecz Renald przy-
trzymat ja w miejscu.

- Ciii! Nie czyn hatasu. - Wygladat na lekko za-
ktopotanego. - To sa ptatne dziewki z Hereford.

- Pod moim dachem? Czy to normalne u FitzRo-
gera?!

- Ciszej, na lito$¢ boska! - syknal, krzywiac sit;
z bélu. - Nie znasz, pani, kréla Henryka. To czto-
wiek, ktéry lubi folgowaé swej chuci, a jego $wita
nasladuje go we wszystkim. SprowadziliSmy te
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dziewki, bo inaczej zadna kobieta z Carrisford nie
bytaby w stanie dzi§ chodzi¢ o wtasnych sitach.

Imogena kilka razy otworzyta i zamkneta usta
nie mogac przemowi¢. - Dobrze, ale nie chce ich.
tu wiecej widzie¢, choéby nawet stuzyty samemu;
krolowi.

- OczywiScie. Zaraz si¢ tym zajme, tyle ze dys-
kretnie. Powinien byt zrobi¢ to Tyr, ale... - znéw
omiott ja uwaznym spojrzeniem - nie byt catkiem
soba, dzi$ rano.

Imogena nie data nic po sobie poznaé. A wiec
jego skuteczno$¢ nieco ostabta. Zrobito jej sig?
przyjemnie. Spuscita skromnie oczy i rzekta:

- Musi przywyknaé¢ do zycia zonatego mezczy-
zny.

- Bez watpienia. A jak ty si¢ znajdujesz w roli
zameznej kobiety?

Zerkneta zaskoczona, zastanawiajac sie, co
oznacza ten ton. Nawet mi¢dzy przyjaciétmi tak
bliskimi jak jej maz i Renald musza by¢ jakie$ se-
krety.

- Czyz kiedykolwiek miatam wybdr? - wstata
i otrzepata suknie. - W tej chwili bardziej lezy ml
na sercu, by by¢ dobra pania Carrisford. Usun te
kobiety z mego zamku, sir Renaldzie. I rozpo-
wiedz, ze jesli stuzace w ciagu godziny nie stawia
si¢ do pracy, kaz¢ je wychtostaé.

Blysk podziwu pojawit sie w jego oczach.

- Jak kazesz, pani!

Imogena zblizyta si¢ do schodow wiodacych
na dziedziniec i zatrzymata si¢ w rozterce. Nie po-
winna wychodzi¢ tam boso.

Wsciekta z powodu swojej stabosci podazyta
do drewnianych schodéw, wiodacych do spizarni
i komor. Byto tu czysciej niz na dziedzincu, ale tez
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niezbyt wygodnie dla bosych stép. Na najnizszym
pictrze zamku zastata puste potki, pogruchotane
beczki, potamane kosze i rozsypane zboze. Wokot
unosit si¢ nieznos$ny odor rozlanego wina i piwa.
Cho¢ méwiono jej, jak wyglada stan zapaséw,
przerazita si¢ widzac to na wlasne oczy.

FitzRoger sprowadzil na wesele wszystko z ze-
wnatrz. Czy nie mégt kazaé posprzataé tego bata-
ganu? Szybko odrzucita t¢ mys$l. Przeciez i tak byt
bardzo zajety, brakowato ludzi do pracy, a po-
za tym to byto zadanie dla niej, nie dla niego.

Przywrécié tu porzadek oznaczato mndstwo pra-
cy. Potrzebni byli ludzie i pieniadze.

Pieniedzy byto pod dostatkiem, lecz nie miata
do nich dostepu. Tajemny Kkorytarz wiodacy
do ukrytego skarbca byt zdecydowanie odpychaja-
cy - ciemny, przejmujaco wilgotny, blotnisty,
w niektérych miejscach brodzito sie w katuzach.
Byt tak zrobiony, by zdawato si¢, ze to stara, nie-
uzywana cze¢$¢ podziemi. Bytaby szalona, wybiera-
jac sie tam boso.

Z gkebokim westchnieniem porzucita mysl o do-
staniu si¢ do skarbca, dopoki nie bedzie mogla
wtozy¢ porzadnych skérzanych butéw. Wspicta sie
wiec na wieze¢ do swej sypialni. Kiedy jednak we-
szta do $rodka, zrozumiata, ze nie jest to juz jej
komnata. Niewiele w niej pozostato. Najwidocz-
niej FitzRoger nie zdecydowat si¢ na osobne
mieszkania. Nie wiedziata, co o tym mysle¢. Byto
jasne, ze ich osobiste sprawy nie mogty wydostaé
si¢ na zewnatrz, a tak by si¢ stato, gdyby nie sypia-
li razem. Z drugiej za$ strony wiedziata, ze wspol-
na sypialnia nieodwotalnie doprowadzi do tej
okropnej intymnos$ci, ktérej juz troche doswiad-
czyta.
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Mocno $cisneta rece. To musiato sie staé. Mat-
zenstwo jest niewazne, jesli nie zostanie skonsu-
mowane. To nieuniknione,

Przyszto jej do glowy, ze dziewictwo daje jej
podstawe do ucieczki. Naturalnie dopdki catkowi-
cie pozostaje we wtadzy FitzRogera, a krél bawi
u niej z wizyta, nie moze nic zrobi¢, ale jesli jeszcze
jakis$ czas pozostanie dziewica ijesli w tym czasie,
uktad sil sig¢ zmieni...

Imogena podeszta do pustego otworu, jaki po-
zostat po witrazach i spojrzata na zamek i swa, zie-
mie.

Czy naprawde chciata uciec przed tym matzen-
stwem?

Jej maz byt twardym czlowiekiem i nie mogla,
powiedzieé¢, ze ufa mu catkowicie. Jego wtadza nie,
byta pewna, gdyz miedzy Henrykiem ajego bratem
kwestia korony nie zostata na dobre rozstrzygnie*'
ta. Jesli Henryk przegra, FitzRoger przegra takze,
pociagajac za soba, Carrisford.

Madra kobieta uciektaby od Bastarda FitzRoge-
ra. Mydl o tym zabolata Imogene. W jaki$ prze-
dziwny sposéb FitzRoger stal si¢ czg¢$cia jej zycia.!
Opuszczenie go zostawitoby bolesna pustke.

Zanim Imogena zdotata rozstrzygnaé ten pro-
blem, do komnaty wpadta Marta.

- Ach, tutaj jeste$, moja pani. Szukam ci¢ wsze-
dzie ijuz si¢ martwitam. Kto$ chce si¢ z toba wi-
dzie¢. Zaraz go przyprowadze.

Wybiegta, zanim Imogena zdazyla zapytaé
0 przybysza.

Nie wiedziata wprawdzie kogo sie moze spodzie-
waé, ale widok rzemieslnika w podesztym wieku,
ktéry wszedt ktaniajac sie nisko, zupelinie ja zasko-
czyt.
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- Czy mam zaszczyt rozmawiaé¢ z lady Imogena
z Carrisford?

Imogena potakneta.

- Cedryk z Ross, mistrz szewski! - o$wiadczyt
przybysz z duma. - Twdj matzonek obstalowat
u mnie buty dla ciebie, pani.

Otworzyt przyniesiona skrzynke, z ktdorej wytoni-
Yo sie¢ kilka par obuwia, wygladajacego jak sandaty.

Zdumiona Imogena wzigta do reki but, w kto-
rym zabudowana byta tylko tylko pieta i czubek
palcéw. - W jaki sposéb to miatoby si¢ utrzymacd
na nodze?

- Sa nieukonczone, pani. Twdj matzonek raczy?t
przestaé mi pare twych butéw na miare i opis two-
ich dolegliwosci. Przygotowatem podeszwy i tyle,
ile mogtem. Teraz mozemy je przymierzy¢ i doro-
bi¢ mocujace paski i czeéci tak, by nie obcieraty
twoich stop. By cie nic nie uwierato.

Imogene ogarn¢to uczucie wdzigcznosci do Fitz-
Rogera, ktore zmigkczyto jej serce. Wérdd panuja-
cego chaosu i nawatu zaje¢ pomyslat o butach dla
niej. Nie, nie warto ucieka¢ przed tym matzenstwem.

Mistrz Cedryk mierzyt jej buty o najrézniejszych
fasonach, zaznaczat, wycinat i wyliczal. Wreszcie
podat jej gotowa jedna pare obuwia sktadajacego
sic zaledwie z podeszwy, piety i cienkich paskow.

- To powinno wystarczy¢ na chodzenie po zam-
ku, pani. Sandat chroni podeszwe i picte, a paski
nic przebiegaja w miejscu, gdzie masz rany. Zaraz
je mocniej przymocuje.

Imogena zgodzita sie.

- Bede¢ potrzebowata tez czego$ troche solid-
niejszego do wyjscia na zamkowy dziedziniec.

Mistrz zmarszczyt sie i wyjal pare butow, ktore
miaty piete i palce.
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- Te beda odpowiednie, pani. Dodam troche
migciutkiej skorki po bokach. Nie bedzie ci¢ rani-
tai ostoni stope. Podniesiemy troche piete, to tez
dobrze chroni stope przed wszelkim brudem.

- Ile czasu bede czekad?

- Na sandaty kilka chwil, pani, a na te drugie
do jutra.

Imogena westchne¢ta, lecz si¢ zgodzita,

- Szkoda, mistrzu Cedryku, ze nie przyszedtes$
wczeéniej na miarg. Zadates sobie wicle trudu, ze
by przygotowad tyle wzordw.

- Kazano mi nie przychodzi¢ wcze$niej, pani. Twe
rany nie byly jeszcze wygojone na tyle, by mierzy
buty.

Woeczeéniejsze zadowolenie Imogeny w oka-
mgnieniu ustapito miejsca ztosci. FitzRoger, jak t
on, wszystko dobrze obmyslit. Chciat, zeby mogta
chodzi¢ - niewatpliwie po to, by podjeta naleza
do niej obowiazki - ale nie chciat, by zasmakowa-
ta tej wolnosci, zanim nie potacza ich matzenski
wigzy.

Tobyto doniego podobne. Uprzejmos¢, ale bar-
dzo dobrze wywazona.

Jej wyrachowany matzonek nie mdgt jednakze
przewidzie¢, ze matzenstwo bedzie do dzi§ nie
skonsumowane.

Po raz pierwszy Imogena zaczela si¢ zastana-
wia¢ dlaczego. Byta pewna, ze Lancaster dokon-
czytby dzieta bez wzgledu na to, jak mocno by sie
opierata i jak gtosno krzyczata. Mezczyzni biora
kobiety sita, dlaczego wiec FitzRoger tego nie zro-
bit?

Wiedziata juz, ze FitzRoger dziata zawsze dla
swych ambicji i korzy$ci. Osiagnat swéj gtdwny cel
ija poSlubit. Bez watpienia wiedziat tez, ze ona ni
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bedzie ogtaszaé Swiatu swej porazki. Najpewniej
wigc myslat, ze osiagnie wigcej korzysci, jesli be-
dzie ja traktowat tagodnie, niz gdy uzyje sity. Wie-
dziat, ze nie bedzie skora, by hojnie otworzy¢ sa-
kiewke gwatcicielowi.

Westchneta. Meczyta ja brutalna rzeczywisto$¢.

Kiedy wsungta stopy w ukonczone juz sandaty,
podzigkowata mistrzowi Cedrykowi za doskonate
dzieto i odprawita go, polecajac Marcie, by mu
znalazta miejsce do dalszej pracy. Chodzita wokdt
komnaty nie mogac si¢ nadziwié, ile rado$ci moze
da¢ odczuwanie pod stopa warstwy przyjemnej
skéry, zamiast zimnej podtogi. No i nareszcie be-
dzie mogta chodzi¢ po zamku i po dziedzincu, jesli
bedzie trzymad si¢ blisko murdéw i Scian.

Caty dzien spedzita wigc na ogladaniu wszystkie-
go i planowaniu. Jak na tak duze zniszczenia i brak
stuzby, Carrisford znajdowato si¢ w zadziwiajaco
dobrym stanie. Odtworzono w duzej czesci pogto-
wie zwierzat. Nowe kury siedziaty na jajach, nowe
krowy dawaty mleko, ubijano juz $wieze masto.
Sprawdzita wszystko i wydata kilka polecen, lecz
musiata przyznaé, ze wiele zrobiono.

Stajnie sptongly, pozostat tylko przechylony
dach, ktéry trzymat si¢ do$¢ mocno i méght daé
schronienie koniom, lecz tylko podczas lata.
Zreszta pod dachem byto mato miejsca, choé cze$é
koni zabrano na polowanie. Nie dostrzegtszy
znanych jej koni ws$rdd stojacych pod dachem,
Imogena prézno wypatrywala ich na okalajacych
zamek takach. Rozmowa ze stajennym utwierdzita
ja w przekonaniu, ze zostaty zabite.

- Ja tam nie wiem, czy zyja, czy nie, pani. Usze-
dtem, a jakem wrdcit, to ich juz nie byto.

- A w psiarni?

237



- Tak samo - zapewnit stuga. Jego rozbiega
spojrzenie przekonato ja jednak, ze znalezione
trupy. Ontez, tak jak inni, probowat oszczedzié jej
cierpienia. Nie spierata si¢, ogarnigta smutkiem
po stracie Gerdy i Geldy - ulubionych pséw i pigk-
nego matego sokota. Warbrick byt nienasycony
w swej zadzy zabijania. Miata ochote¢ upiec go zyw-
cem.

Wrécita do sieni. FitzRoger miat swoje konie
i psy, nie trzeba wiec byto kupowaé¢ nowych. Cho¢
skarbiec Carrisford byt peten, kupienie na nowo
wszystkiego, co bylo potrzebne, znacznie by
uszczuplito jego zawarto$cé.

Pomysdlata, ze nalezy zazada¢ od Warbricka re-
kompensaty za zniszczenia, lecz zaraz roze$mia-
ta si¢ ze swej naiwno$ci. Warbrick i Belleme po-
trzebowali pieniedzy, by ponie$¢ koszt rebelii
ktorej pierwszym sygnatem byt atak na Carris-
ford. Co wiccej, jesli krol zwyciczy, Belleme i je-
go bracia wkroétce straca caty majatek i ziemi
w Anglii.

Zatrzymata si¢, myslac w skupieniu. Czy krol
moégltby w ramach odszkodowania nada¢ jej kawa-
tek ziemi Warbricka? Pewnie to trudne, ale przy-
jemnie bytoby otoczy¢ potaczone ziemie Cleeve
i Carrisford jeszcze jednym skrawkiem ziemi.

Ziemie Cleeve i Carrisford.

Westchneta z zachwytu, po raz pierwszy zdaja
sobie sprawe, jaka stanowia razem site i jak dalece
krél ufa FitzRogerowi, ze mu na to pozwata. Jed-
nawyprawa i FitzRoger znalazt si¢ w gronie najpo-
tezniejszych barondéw w Anglii. Moze krél to za-
planowat.

Imogena wiedziata, ze w czerwcu, kiedy Rober
ptynat do Anglii, by pozbawi¢ korony mtodszego
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brata, wielu angielskich i normandzkich baronéw
go poparto. Robert jednakze nie miat szczegécia
przeprowadzi¢ swego planu. Od tamtej pory Hen-
ryk $cigat zdrajcow. Wielu skazat zaledwie na ka-
ry pieniezne, ale kilku najbardziej niebezpiecz-
nych, w tym Roberta Maleta, Iva z Grandmesnil,
Roberta z Pontfract i Roberta z Belleme, miat za-
miar zniszczy¢.

Henryk z pewno$cia wi¢c rad byt mie¢ kogos
wielkiego i moznego, komu mégtby ufaé. Imoge-
na znata juz FitzRogera na tyle, by wiedzieé, ze nie
zawiedzie krélewskiego zaufania. FitzRoger za-
wsze dotrzymuje stowa.

Powiodta wzrokiem wokot i ujrzata siedzibe naj-
wigkszej posiadtosci w Anglii. Pokiwata gtowa. Oj-
ciec bytby zadowolony.

Znbéw zadata sobie pytanie, jak wtasciwie zdoby-
to zamek. FitzRoger podejrzewat mnichéw, ale nic
wiecej nie powiedziat. Gdy ostatnim razem poru-
szyli ten temat, dali si¢ ponie$¢ sprawom zwiaza-
nym ze §lubem ijuz do tego nie wracali. Musi po-
rozmawia¢ o tym z FitzRogerem przy najblizszej
sposobnosci.

Carrisford nigdy wiecej nie moze ulec najezdz-
cy tak fatwo. Gdy weszta do sali, znéw nieprzyjem-
nie uderzy?t ja surowy wyglad $cian i pustka. Jakze
inaczej wygladato to miejsce w czasach $wietnosci.
Musi odzyska¢ dawny blask, by $wiadczyé o pozy-
cji jej meza. Niektore zdobiace sale kotary, ko-
bierce i gobeliny pochodzity z Wioch, a nawet
z odleglejszych ziem. Jak dtugo czekaé trzeba, gdy
sie zamoOwi nowe? Ztota i srebrna zastawe bedzie
mozna obstalowaé¢ u miejscowych rzemie$lnikow,
ale szkto tez trzeba bedzie sprowadzié.

Westchngta smutno. Potrwa to bardzo dtugo.
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O tej porze dnia w sali nikogo nie byto, wszyscy.
pracowali. Ptatne dziewki zniknety, choé¢ watpita,
by rzeczywiscie odprawiono je z zamku.

Zadzwieczaty jej w uszach stowa Renalda o tym,
ze krol lubi zabawiaé sie z dziewkami, a otoczenie
idzie w jego $lady. Czy i FitzRoger zazywal przy-
jemno$ci z takimi kobietami, kiedy przebywat.
przy Henryku?

Na pewno. Czyz mogta si¢ spodziewad, ze nie?

Sprawiato jej to przykroscé.

Czy pdjdzie do rozpustnicy, kiedy zona go nie,
zadowoli? A moze teraz tez to robia tam, w lesie?.

Myél o tym zabolata ja mocno.

Nic nie mogta na to poradzié, ale przysiegta so-
bie, ze jesli zhanbi ja w ten sposéb w jej wtasnym'
domu, zrobi uzytek z noza, ktory jej dat.

Przegonita niemite mysSli i skierowata si¢
do warsztatéw.

Polaczone ze soba pomieszczenia zawsze byly
gwarne. Kobiety przedty, tkaty, farbowaty, kroity
i szyty wszystko, co byto potrzebne do zamku i dla
jego mieszkancéw. Teraz krosna staty nietkniete,
wokét ziato pustka. Ruch panowat tylko przy pra-
niu. Taka bezczynno$¢ byla niewybaczalna. Bez-
sensem bylto, ze na przyktad Marta, bardzo zrecz-
na tkaczka, tracita czas ustugujac Imogenie, pod-
czas gdy powinna by¢ tutaj.

Imogena wezwata Marte i nakazata jej zebrad
kobiety do pracy przy krosnach.

- Ale, pani, kobiety pomagaja wszedzie indziej
- zauwazyta Marta.

- Zatem ,,wszedzie indziej" sie bez nich obej-
dzie. Potrzebne sa tutaj.

- Mamy przeciez kréla...
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- Nawet jesli mamy tutaj krola. Krél musi zro-
zumieé, ze gosci w miejscu, ktore zostato rozgra-
bione. Poza tym Henryk jest w drodze do Belleme
i najpewniej wkrotce wyjedzie. Najpierw trzeba
zobaczy¢, ile mamy welny, Inu i tkanin. Jezeli jest
tak, jak mysle, to bede musiata wszystkiego doku-
pic.

Okazato si¢, ze zostaty tylko nedzne resztki zdat-
ne do uzytku. Wystata wicc ludzi z zamdéwieniem
po wetne do tkania, ale na Iniane wtdkno z tego-
rocznych zbioréw trzeba byto jeszcze poczekaé. Po-
stata wiec do Gloucester po utkane juz ptétno.
Do czasu, kiedy je dowioza, bedzie juz miata czym
za nie zaptacié.

Po naradzie z Marta i innymi kobietami wybrata
dwunastoletnia dziewczynke o imieniu Elswith, by
jej ustugiwata. Byto to ciche i wystraszone dziecko,
ale dos$¢ bystre i szybko si¢ uczace. Zabrata ja
do komnaty na wiezy i objasnita obowiazki,
po czym zostawita przy tataniu sukien.

Nastepnie Imogena poszta do kuchni, zeby
sprawdzi¢ i zmieni¢ jadtospis na najblizsze dni,
majac nadzieje, ze krol ze swa $wita nie zabawi tu
dtugo. Przypuszczalnie powinna czué¢ wdzigcznoscé,
7e wiekszos¢ wojska zostawil na ziemi Warbricka,
by tam napadali i grabili w odwecie za Carrisford
- to byl pierwszy etap kary.

Kiedy tylko Henryk otrzyma odpowiedz War-
bricka na wezwanie na sad, lub przestanie na te
odpowiedz czekaé, zajmie ziemie Warbricka
i wzmocniony ruszy przeciwko Robertowi Belle-
me. Zywila goraca nadzieje, ze uda mu si¢ zmiaz-
dzy¢ okrutnych przeciwnikéw. Réwnie goraco pra-
gneta osobistej zemsty. Chciata, by Warbricka po-
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nizono i zabito, a jeszcze bardziej - zobaczyé
na wlasne oczy, jak umiera.

FitzRoger obiecal, ze zrobi, co bedzie mogt, by
go ujrzata martwego. Musi mu jeszcze powiedziec,
ze chce patrzec najego Smierc.

Imogena byta w komorze sprawdzajac, ile po-
zostato Swiec, kiedy zrozumiata wreszcie, czym
grozi ta wyprawa. Kiedy krél wyruszy na Belleme,
FitzRoger pojedzie z nim. Bedzie walczyt, praw-
dopodobnie takze z Warbrickiem. Bedzie w nie-
bezpieczenstwie.

Ten cztowiek walczyt cale swoje zycie, uspokaja-
ta siebie. Dlaczego miataby si¢ tym teraz martwic¢?

Jednak sie martwita.

Powiedziata sobie, ze to tylko dlatego, ze nie
chce zostawaé bez obrony, ale w giebi serca wie-
dziata, ze za obawa o zycie FitzRogera kryje sie
o wiele wiecej. Uczucie, ktorego doswiadczyt
ostatniej nocy, ze stat si¢ on juz czescia jej zycia
- jak ojciec, brat czy syn. Kim$, kogo nigdy z zycia
nie wymaze, cokolwiek by sie wydarzyto.

- Tutaj jeste$, lady Imogeno! - To byt Siward
- Kupa ludzi stoi na dziedzincu. Wrdcili i szukaja
dla siebie miejsca.

W oczach zamigotaty mu wesote ogniki i Imoge-
na si¢ usmiechneta.

- Dopiero teraz si¢ dowiedzieli, ze Warbrick
uciekt?

- Raczej dowiedzieli si¢ o weselu. Mozemy ich
odestaé na pare dni, jesli kazesz.

- Nie, potrzebujemy rak do pracy. - Imoge-
na przypomniata sobie FitzRogera, jak witat po-
wracajaca stuzbe i uSmiechneta sie¢ znowu. - Przyj-
me¢ ich przy schodach, Siwardzie.
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Potrzebowata pieniedzy. Pobiegta do komnat
i przeszukata rzeczy FitzRogera. Szkatutki z kosz-
towno$ciami byly naturalnie zamknigte, lecz w je-
go rzeczach znalazta maly mieszek srebrnych
¢wierépensowek.

Nastepnie pobiegta do kantoru, gdzie pracowat
brat Cuthbert, zamkowy skryba i wzi¢ta od niego
spis stuzby. Stamtad udata si¢ do schodéw, gdzie
- jak pare dni temu FitzRoger - sprawdzita kazde-
g0 powracajacego ze spisem i wreczyta kazdemu
monete.

Teraz powinno by¢ dla nich jasne, komu stuza,.

Tkaczki zostaty od razu odestane do warsztatéw,
gdzie dotaczyly do kobiet juz tam pracujacych.
Jmogena zauwazyta cien rozczarowania na ich
twarzach, gdy poszta tam z nimi, by dopilnowac,
zeby zasiadty do uzytecznej pracy.

Pomieszczenia zostaty juz uprzatnigte, a najlep-
sze szwaczki juz tataty ptétna, ktére do czegos jesz-
cze si¢ nadawaty. Inne odcinaty zniszczone kawat-
ki i wycinaty czyste fragmenty, z ktorych moz-
na jeszcze byto zrobié reczniki i Scierki.

Nie przerywajac pracy, kobiety zaczely wymie-
nia¢ plotki. Chociaz nic nie zostato powiedziane
wprost, jasne si¢ stalo, ze wczorajszej nocy wigk-
szo$¢ z nich popetnita cudzotdstwo. Jasne byto tak-
ze, ze miaty nadzieje powtdrzy¢ je dzisiejszej nocy.

Imogena pracowata z nimi i nadstawiata ucha.
Nigdy wczesniej nie styszata takich rozméw. Ko-
biety pewnie przestaty sie krgpowac, bo uwazaty ja
teraz za mezatke. A moze przemowity dlatego, ze
nie byto juz jej ojca, ktory bezsensownie uzywal
wszelkich §rodkéw, by w niczym nie urazié jej nie-
Wwinnosci.
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- Nie uwierzysz, jakiego miat wielkiego.., - pot-
gtosem méwita jedna z kobiet, Dora, do drugie;j.
- Nie wiedziatam, co z nim zrobié. Dobrze, ze on
wiedziat...

- A ja lubie, jak mezczyzni maja wszystko du-
ze.

- Co duze? - zartowata Dora.

- No, wszystko!

Chichot.

- Stuchaj mnie, Edie - powiedziata Dora. - Li-
czy si¢ to, co w gtowie, a nie to, co miedzy nogami.
Cztowiek, ktory najlepiej mi w zyciu dogodzit, byt
stary i madry, a ja bytam wtedy prawie dzieckiem.
Pokazat mi, co do czego. Mojego Johny'ego mu-
siatam wszystkiego uczy¢ od poczatku, ale miatam
potem z niego co noc pozytek.

Imogena zatowata, ze jej nie miat kto pokazag,
co do czego. Z drugiej za$ strony obawiata si¢ tej
wiedzy. Kobieta bez skrepowania mdwita o poza-
daniu i grzechu. I wida¢, co z tego wynikto. Dora
byta sprosna i zgubiona, gotowa pdéj$¢ z kazdym,
kto ja zechciat. Pewnie brata takze meski cztonek
do ust. Imogena zastanawiata si¢, czy ojciec Wul-
fgan zdotatby przeméwié tej kobiecie do rozsadku,
ze podaza droga grzechu.

Wtedy jednak Dora westchneta.

- Zawsze pragnegtam tylko mojego Johny'ego
i dotad go pragne. Gdyby nie zabrata go tamta go-
raczka, przysiggam, ze nigdy bym innego nie wpu-
$cita miedzy nogi, choéby to byt i sam krol!

- Nie, nie moze to by¢, Dora! - rozlegly sig
okrzyki.

Dora zrobita mine niewiniatka.

- A jakze!
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-No nie! Jaki on jest?

Dora rozejrzata sic wokdt, zadowolona z uwagi,
jaka na siebie $ciagneta, gdy zauwazyta Imogeng.
Poczerwieniata.

- No nie wiem, czy wypada...

Teraz wszystkie popatrzyty na Imogeng. Zmusi-
ta sie do u$miechu.

- Nie zwracajcie na mnie uwagi. Jestem juz me¢-
zatka,.

- Tak, pani! - odpowiedzialty chérem, ale roz-
mowa umilkta. Po chwili Imogena odtozyta swa
prace¢ i wyszta. Zajej plecami rozlegt si¢ znéw ozy-
wiony gwar.

Kusito ja, by wrécié i postuchaé, ale byta prze-
ciez Imogena z Carrisford, osoba stojaca ponad ta-
kimi sprawami. A te kobiety pochodzity z najniz-
szego stanu i z pewnoscia byty grzeszne.

Przemkneto jej przez mysl, ze FitzRoger praw-
dopodobnie wiedziat, co jest do czego i moze lubit
nawet grzeszne kobiety niskiego stanu.

Imogena tak gi¢boko byta pograzona w myslach,
ze nogi same zaniosty ja do jej komnaty na wiezy.
Zastata tam ojca Wulfgana, czekajacego na nia
1 marszczacego brwi na jej widok.

- Mieli$my si¢ razem pomodli¢, cérko.

- Czyzby? - Imogena nie przypominata sobie,
zeby sie¢ umowili, wczoraj jednak byta w takim sta-
nie, ze mogta czegos$ nie pamigtaé. Rozejrzata sie
za Elswith, ale musiat ja odestaé. Imogena chciata-
by moéc odestaé ojca Wulfgana.

- Musimy si¢ modli¢? - spytata.

- Musimy, cdrko. O odkupienie, o site i o prze-
baczenie. - Zmierzyt ja takim wzrokiem, jakby
chciat ja obedrzeé¢ do gotej duszy.
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Imogena starata si¢ ze wszelkich sit zachowad
kamienna, twarz, lecz pieprzne stowa Dory wciaz
grzesznie krazyly jej po gtowie.

Wulfgan padt na kolana.

Pod jego pltomiennym spojrzeniem Imoge-
na musiata uczynié to samo.

- Teraz, cérko -wyszeptat. - Przeméw przeze mnie
do pana Jezusa, ktéry, cho¢ kuszony dzien i noc, ni-
gdy nie pozwolit sobie na zdrozna mysl ani czyn lu-
biezny z kobietami. Co stato si¢ ostatniej nocy?

Imogena nie wiedziata, co powiedzie¢. Gdyby
nawet wszystko przebieglo, jak nalezato, nie sadzi-
ta, by wypadato rozmawia¢ o tym, choéby nawet
z ksiedzem.

- Czyz to mozliwe? - spytat Wulfgan w ekstazie.
- Jeste$ jeszcze niewinna?

- Nie! - instynktownie sktamata Imogena i za-
marta w oczekiwaniu na gniew bozy.

Nic nie nastapito, a Wulfgan nie wygladat
na zniecheconego.

- Nie poddatas sie zadzy? - pytat dale;j.

Imogena spuscita wzrok, przygladajac sie sple-
cionym do modlitwy rekom.

- Nie poddatam si¢ - potwierdzita ze lekkim
smutkiem.

- Btogostawione dziecko! A pomogtas swemu
mezowi ustrzec sie grzesznej zadzy?

-Tak, mysle, ze tak!

ZYapatjej dtonie w swe brudne, powykrzywiane
rece.

- Dwakro¢, trzykro¢ btogostawiona! Stanetas
na drodze ku $wietoSci i mozesz jego tez zabrad
w droge do zbawienia wiecznego. Teraz madl sie
ze mna o site, by mdéc dalej podazac ta droga. Chri-
ste, audi nos...
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Imogena westchneta ciezko i zawtérowata mu
w litanii. - Chrisie, exaudi nos... - Jesli beda odma-
wia¢ litanie, utkwia tu na wieki. Od kleczenia
na kolanach porobia jej si¢ takie same rany jak
na stopach.

Pater de caelis, Deus...

Misere nobis.

Sancla Virgo Virginem...

Ora pro nobis...

FitzRoger szybkim krokiem wszedt do sypialni,
swiadomy, ze drzy z niecierpliwosci. Zupeinie nie-
stosownej niecierpliwo$ci, zwazywszy na sytuacje
miedzy nim a jego $wiezo poslubiona zona. Serce
zmrozit mu brak najlzejszego $ladu bytnosci Imo-
geny. Ani jednego drobiazgu, grzebienia, ubrania,
czy choéby wlosa na poduszce. Yoze zostato po-
Scielone i wygladato, jakby nie byto nigdy uzywane.

Gdzie on jest? Nie moégt na to pozwolid.

Wyszedt z pustej komnaty, przeszedt wzdtuz ko-
rytarza i wbiegl po kretych schodach do komnaty
na wiezy, gdzie mieszkat dotad Skarb Carrisford,
do miejsca, gdzie rozegrali bitwe na spryt i opano-
wanie. Nawet z ogotoconymi $cianami i bez witra-
zy byto to wyjatkowe miejsce dla wyjatkowego klej-
notu, symbol zycia przed kleska. Pewnie czuje sie
lam lepie;j.

Zacisnat zeby. Gdyby chciata mieszka¢ w szka-
tutce na klejnoty, urzadzitby ja dla niej, ale pod wa-
runkiem, ze zamieszkaliby tam razem. Odgtos mo-
dlacych si¢ gtoséw zatrzymat go przed drzwiami.

- Ut nosmetipsos in tuo sancto sewitio confortare
et conseverare dineris...
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Imogena odparta:

- Te rogamus, audi nos.

Aby$ nas w tasce swojej utwierdzi¢ i zachowacd
raczyt...

Ciebie prosimy wystuchaj nas.

- Ut mentes nostras ad celestia desideria erigas...

Te rogamus, audi nos.

Abys$ mysli nasze ku pozadaniu niebieskich rze-
czy podniesc raczyt...

Ciebie prosimy wystuchaj nas.

FitzZRoger uderzyt piescia w twarda kamienna
Sciane. Po chwili obrécit si¢ na piecie i wrécit
do swojej komnaty.

Wobec Imogeny czut jedynie zniecierpliwienie
i zal, ale podzegacza wyrzutéw sumienia najchet-
niej roznidstby na strzepy.



powrocie do sypialni FitzRoger spojrzat

na swe ubranie i potrzasnat gtowa z niezado-
woleniem. Moze lepiej, ze nie spotkal Imogeny
od razu. Spedzit caty dzien na udanym polowaniu.
Bil od niego zapach krwi, potu i wnegtrzno$ci. Bez

watpienia jeszcze bardziej by do siebie zrazit deli-
katna, oblubienice.

Na dziedzincu Carrisford byta taznia wyposazo-
na w wanny i kadzie z zimna i goraca woda. Tu za-
pewne zatrzymywat si¢ lord Bernard, aby si¢ od-
swiezy¢ po trudach podrézy lub towdw, zanim
w ogole wszedt do czedci mieszkalnej. Teraz byt
tam Henryk ze $wita, szorujac si¢ i zazywajac przy-
jemnosci z dziewkami. FitzRoger nie miat nastroju
do zabawy i znoszenia ich sprosnych dowcipow.
Przyszedt od razu do siebie, nie zastanawiajac sie
w ogodle, czy powinien pokazywaé si¢ Imogenie
w takim stanie.

Zaniepokoito go, ze o tym nie pomyslat.

Zawsze rozkazywat przynies¢ kapiel do komnaty
sypialnej i tym razem tez tak uczynit. Zrzucit zabru-
dzone ubranie i czekajac pograzyt sic w myslach.

Co powinien zrobi¢ z mtoda zona? Byto oczywi-
ste, ze przede wszystkim powinien pozby¢ sie
z Carrisford niewygodnego ksigdza, ale obiecat
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Imogenie wtadze nad Carrisford i musi dotrzymacd
stowa, jedli tylko zdota. Niewygodny spowiednik
to nie byla sprawa, w ktdérej mialtby prawo mieé
decydujace stowo, chyba zeby ksiadz wtracit sie
W sprawy obrony.

Rozwiazania wymagat znacznie bardziej palacy
problem. Czy dzi§ w nocy mimo jej btagan i prote-
stow uda mu si¢ skonsumowaé matzenstwo? Zaci-
skata sie przed nim tak mocno, ze nie byt w stanie
nic zrobi¢. Na pewno mogtby wziaé ja sita, ale ja-
kim kosztem? Na mysl, ze mdglby wdzieraé sig
w $miertelnie przerazona dziewczyne, zadajac jej
niemitosierny bél, czut nieprzyjemny ucisk w gar-
dle. Niemniej sytuacja stawalta si¢ niebezpieczna,
Henryk nie moégt dopuséci¢ do tego, by ktokolwiek
poza FitzRogerem kontrolowat te cze$¢ Anglii.
Miat prawo oczekiwaé od swego przyjaciela i len-
nika, ze osiagnie ten cel wszelkimi $rodkami.

FitzRoger skupit si¢ na tatwiejszej rzeczy -jak.
sktoni¢ matzonke do powrotu do sypialni. Jedli
prawda miata pozosta¢ w ukryciu, musiato mu si¢
udaé¢. Tchorzyt nawet przed tak prostym zada-
niem.

Cos' z nim byto nie w porzadku.

Stuzace przyniosty bali¢ i wode, zerkajac z le-
kiem na jego pokryte bliznami nagie ciato. Kiedy
Imogena ujrzata go takiego po raz pierwszy, nie
bata sie. Ale to byto przedtem. Potem nawet nie
chciata na niego spojrzec.

Odprawit stuzace skinieniem dtoni i z blogim
westchnieniem zanurzyt si¢ w goracej wodzie. My-
jac si¢ rozmyslat.

Przypuszczat, ze moéglby zaryzykowaé sypianie
osobno. Mogto to wyglada¢ dziwnie, ale nie przy-
niostoby mu ujmy. Niewatpliwa zaleta zycia w naj-
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blizszym otoczeniu jurnego Henryka i stawy wo-
jennej bylo to, ze nikomu w gltowie nie postanie
mysl, by poda¢ w watpliwos$¢ jego meskosé.

Czy jednak fakt, ze malzonka pozostaje nie-
tknieta dziewica nie wzbudzi ogdlnego rozbawie-
nia? No, nie jest znéw tak zupelinie nietknigta.

Przechylit gltowe i przymknat oczy na stodkie
i zarazem bolesne wspomnienie Imogeny drzacej
pod jego dotykiem. A potem jej gwattownej reak-
cji, gdy sprobowat przej$¢ do rzeczy.

Na odgtos otwierajacych si¢ drzwi natychmiast
otworzyt oczy.

Imogena zarumienita si¢ na widok nagiego ciata
w wannie. Trzymata narecze ubran.

- Przepraszam, panie - wybakata, nieznacznie
sic cofajac. Zderzyta sic z dziewka, ktéra szia
za nia taszczac niewielka skrzynie.

- Wejdz! - odpart. - Jeste§my mezem i zona, za-
pomniatas? - Ogarncto go zdumiewajace poczucie
ogromnej ulgi. Przenosita swoje rzeczy. Nie miata
zamiaru go opuscic.

Weszta ze spuszczonymi oczami, odtozyta dzwi-
gany ciezar i wskazata stuzacej miejsce pod $ciana
na skrzyni¢. Cudownie zarézowiona, z burza I$nia-
cych ztotych wlosdow, w kazdym calu wygladata
na dziewice, ktéra byta. Jego ciato natychmiast za-
zadato, by to naprawié, lecz FitzRoger nigdy wcze-
$niej nie poddawat si¢ wiadzy ciata. Tym razem
takze nie chciatl okaza¢ stabosci.

Pomimo ze czut ciepta jedwabista skore ijej kra-
gloscipod dtonia...

Jej niezwykta skromno$¢ zdumiata go wczoraj-
szej nocy, gdy naga ktadta si¢ ujego boku. Czy by-
ta to naturalna powsciagliwo$¢ - nigdy wczesniej
nic miat do czynienia z tak wysoko urodzona i do-
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brze wychowana dama - czy tez owoc nauk bez-
czelnego ksiezulka?

Skierowata si¢ ku drzwiom.

- Wréce za chwilg...

- Zostan! - Cho¢ zabrzmiato to ostro niczym
rozkaz, Imogena zatrzymata sie.

- Ty, dziewko, mozesz odejs¢! - zwrécil sie
do stuzacej, ktora z szeroko otwartymi oczami wy-
mkneta sie, zamykajac za soba drzwi. Imoge-
na zmartwiata.

Co teraz bedzie?

- Moze umyjesz mi plecy? - spytat.

Podeszta do niego, napig¢ta i zdenerwowana.
Na zamku, w ktorym byta Yaznia i taziebne, Skarb
Carrisford nigdy jeszcze nie kapat gosdcia.

- A krél1? - spytata z nagta obawa. Wszak wedle
zwyczaju obecnos$¢ krdola wymagata osobistej po-
stugi ze strony pani domu.

- Nie lekaj sie. Nie spodziewa sie, ze mu ustu-
zysz w kapieli. Jest w tazni do$¢ kobiet. <

- Nierzadnic. - Poprawita z porozumiewawczym
spojrzeniem.

- Owszem. Lepsze kobiety rade, ze moga stuzy¢,
nizli te, ktére nie maja do tego serca. - Dostrzegt,
wyraz jej twarzy i pozatowal wypowiedzianych
stéw. Zaraz tez, rozdrazniony, pomys$lat, ze odro-
bina poczucia winy i zazdro$ci wyjdzie jej tylko
na dobre.

Stata niezdecydowana. Pochylit si¢, wystawiajac '
plecy do mycia.

Imogena stan¢ta za mezem ij¢ta si¢ mu przygla-
da¢. Jego plecy byly niczym rzezba, pozostawiaja-
ca na widzu zaiste duze wrazenie. Picknie umie-
$niony, niemal bez zadnych szram, oprdocz $Sladu
nad topatka, ktory wygladat jak blizna po oparze-
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niu. Léniaca jasniejsza powierzchnia blizny wygla-
data jak honorowa odznaka. Skor¢ mial pociem-
niala od stonca, lecz tylko na karku, nizej byt ja-
$niejszy. Nie byta wprawdzie pewna, gdyz widziata
go tylko raz, kiedy gtowe miata zaprzatnigta inny-
mi niz kolor jego skéry zmartwieniami.

Wzieta recznik i zanurzyta w naczyniu z my-
dtem, po czym z wahaniem okreznymi ruchami za-
czeta my¢ mu plecy. Plecy byly w dotyku tak twar-
de, na jakie wygladaty. Dlaczego przeznaczenie
potaczyto ja z tak twardym cztowiekiem? Ponie-
waz takiego wtasnie potrzebowata. Poza tym nie
zawsze byt tak twardy i zimny. Okazat juz jej do-
bro¢ i ciepto, a instynkt méwit jej, ze jest zdolny
da¢ o wiele wiccej, trzeba tylko odnalez¢ droge
do tych skarbdw.

Pamictata uczucie btogosci i szczedcia, kiedy gla-
skat jej plecy. Gtaskania nie odczuwata jako czego$
rozpalajacego zadze, lecz raczej jako co$ bardzo
uspokajajacego, stodkiego. Czy on doswiadczy cze-
go$ podobnego, jesli ona go poglaszcze?

Wyptukata recznik, dodata jeszcze troche mydta
i zaczeta wodzi¢ po catych plecach i szerokich ra-
mionach, wykonujac dtugie posuwiste ruchy. Ob-
serwowata jego zachowanie. Potozyt gtowe na ko-
lanach i wygladat, jakby mu si¢ to podobato. Za-
czeta zataczac wieksze kregi, trac cate plecy i sze-
rokie ramiona. Poczuta dziwna przyjemnos$¢, nie-
mal taka sama, jak wtedy, kiedy on jej masowat
plecy.

Czy dotykanie jej ostatniej nocy sprawiato mu
laka sama przyjemnos$¢? Czy byl w stanie odczu-
waé cokolwiek wigcej procz zadzy?

Imogena zebrata odwage, uklekta i zakasata re-
kawy. Zostawita w wodzie recznik i zanurzyta
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w mydle koniuszki palcéw. Obiema dtonmi pocze-
Ya masowaé mu plecy, kciukami naciskajac okolice
kregostupa, palcami siggajac zeber. W gore, do-
okota i w dot. Po zebrach wzdtuz linii mie$ni.
W gére ku ramionom, zawahawszy si¢ przy bliznie,
gdy poczuta twardos¢ odbudowanej tkanki. Ogar-
neto ja odprezenie, gdy zachwycala sie jedwabisto-
Scia skory pokrywajacej napicte mies$nie, ktdre
rozluzniaty si¢ pod naciskiem jej dtoni.

Nie okazat, ze sprawia mu to bdl, naciskata za-
tem coraz mocniej i mocniej, zeby dotrze¢ giebiej
i glebiej, az do kosci. To, co czuta pod palcami,
przenikato przez dtonie i ramiona do $rodka jej sa-
mej, otwierato jej dusze...

Nagle zdata sobie sprawe, ze nogi pod nia stab-'
na. Masowata wiec delikatniej. Ostatni ruch byt
musnigciem wilgotnego kedziora na karku. Przy-
wotana do rzeczywistosci, oczekiwata z drzeniem
nato, co powie.

~ Dziekuje - powiedziat cicho, niemal sennie.
- Masujesz wySmienicie!

Usmiechneta si¢ z radoscia. Zrobito si¢ jej lzej
na sercu, ze znalazta co$, co moze dla niego zrobi¢
1 co sprawia przyjemno$¢ obojgu.

- Czy mam sptukaé? - spytata.

-Tak.

Polata mu plecy czysta woda i wytarta §lady mydta.

Zdawat sie wraca¢ do zycia. Przeciagnat si¢ po-
woli, az mi¢$nie mu zagraty i wstat wynurzajac si¢
z piany. Imogena na ten widok odruchowo uczynita
krok do tylu i zacisnegta mocno dtonie na dzbanie.

Zauwazyt te reakcje. O ile przez mgnienie oka
jego twarz wyrazata odprezenie, teraz maska tkwi-
ta juz na swoim miejscu.

- Recznik? - rzucit sucho.
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Szybko odstawita dzban i podata mu duzy kapie-
lowy recznik, unikajac wzrokiem nagiego ciata. Ja-
kaz byta niemadra. Spostrzegla, ze skore¢ nizej miat
o wiele bledsza, a nawet bardzo biata w okolicach
bioder i ze wyglad meskiego cztonka nie byt tym
razem niepokojacy.

Odetchneta z ulga.

- Moze poszukataby$ mi jakich§ czystych szat.

Imogene ucieszyto, ze mogta si¢ oddali¢ i scho-
waé twarz w jednej ze skrzyn.

- Maja by¢ skromne czy wykwintne?

- Wybierz sama - powiedziat, jakby go to rozba-
wito.

Imogena przeszukata wszystkie trzy skrzynie
i doszta do wniosku, ze wybor nie jest wcale tatwy.
W skrzyniach znajdowaty si¢ bowiem szaty kazde-
go rodzaju, od skérzanych po wykonane z najcien-
szego ptétna. FitzRoger mogt za¢mié blaskiem wy-
twornego stroju samego kroéla lub tez wyglada¢ jak
prosty wiesniak. Wiedziata jednak, ze dla wygladu
FitzRogera stréj nie ma najmniejszego znaczenia.
Jego prezencja nie zalezata wcale od iloSci 0zdoéb.

W koncu wybrata czarne nogawice, biata koszu-
lg i czarna tunike, haftowana zielenia i zlotem. By-
ty do$¢ bogate, choé nieszczegdlnie rzucajace sie
w oczy. Dorzucita Iniane kalesony i zielone pod-
wiazki.

Zwrocita sie do niego, prezentujac swdj wybor,

Siedziat na tawie z recznikiem niedbale owinie-
tym wokot bioder. Cho¢ powinna juz przywyknaé
do widoku jego nagiego ciata, poczuta, jak znow jej
twarz pokrywa si¢ rumiencem,

- Kiedy mnie kilka razy opatrzysz, na pewno
przestaniesz si¢ leka¢ mego ciala.

- Opatrzysz?
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- Nie pielggnowatas nigdy chorych? A czemuz to?

- Pielegnowatam - wybakata, - Tyle Ze... w za-
sadzie nie opatrywatam otwartych ran. Ale wiem,
jak to si¢ robi... to znaczy... tak sadze.

- Tak sadzisz? - powtdérzyt oschle. - Bez watpie-
nia to jeszcze jeden objaw rozpieszczania cie przez
ojca. Trzymat ci¢ z dala od widoku ran czy od mez-
czyzn?

- Nie powiniene$ drwi¢ z mego ojca!

- Bede mowit to, co mi sie¢ podoba, Imogeno.
By¢ moze twego ojca byto sta¢ na kobiete - ozdo-
be salonu. Mnie nie.

Rzucita mu ubranie.

- Zatem nie powiniene$ zmusza¢ mnie do mat-
zenstwa, czyz nie?

Wstat, a ubranie spadto na ziemie. Naciagnat kale-
sony.

- Nie zmuszatem ci¢ do niczego, Imogeno.
- I dodat z naciskiem: - W zadnym tych stéw zna-,
czeniu.

Imogena zagryzta wargi.

Zaczat wciaga¢ nogawice.

- Kazdy mezczyzna, gdyby zostat ranny, nawet
szlachetny lord z Lancaster, pragnatby nade wszyst-
ko troskliwej opieki zony. Co zaktada, ze lord spe-
cjalnie nadstawitby glowy, by jak najszybciej od-
nie$¢ rany.

Imogena miata ochote czym$ w niego rzucicé.

- Czy szydzisz sobie ze wszystkich? Cudownie
jest mie¢ przewage nad innymi. Czy to wina Lan-
castera, ze nie musiat wydostawac si¢ z kupy tajna?

Dtonie przewiazujace tydke podwiazka nawet
nie drgnety, ale szczeki zacisnety si¢ mocno.

- Imogeno, uwazaj!
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Napiete nerwy po przezyciach ostatnich dni
sprawity, ze w jednej chwili zawrzata.

- Dlaczego? Co teraz ze mna zrobisz? Uderzysz
mnie? Za to, ze mowie prawde?

Zawiazat tasiemki i spojrzat. Oczy miat rozsze-
rzone i zimne.

- Podejdz!

Przeszyt ja dreszcz strachu. Co ja opetato, zeby
drazni¢ takiego potwora?

- Podejdz! - powtdrzyt.

Imogena miata ochote uciec, ale godnos$¢ zatrzy-
mata ja na miejscu. Podeszta do niego na migkkich
ze strachu nogach.

- Usiadz! - wskazat tawe.

Imogena opadta na tawe z wielka ulga. Nie od-
rywata spuszczonego wzroku od drzacych i mocno
splecionych na brzuchu dtoni.

- Imogeno - powiedziat gltosem niewyrazajacym
zadnych uczué i zajat sie druga podwiazka. - Mam
najszczersze checi obchodzié¢ sie z toba tagodnie,
ale zachowujesz si¢ tak, zeby mi to utrudnié... Nie
jestem...

Zawahat si¢, az spojrzata na niego ze zdziwie-
niem. Nigdy nie widziata FitzRogera tak niepew-
nego kolejnego ruchu. Nie patrzyt na nia, zdawat
sie¢ catkowicie pochtoniety tym, co robia jego rece.

- Nie jestem tak dobrze obeznany z tagodnoscia
i delikatno$cia, jak z surowoscia i wydostawaniem
si¢ z kupy tajna, ktore leza glteboko w mojej naturze.

~ Wybacz mi, nie chciatam ci¢ zranié...

- Nie zranita$§ mnie. Ale uderzytas w strung;
na ktérej tkniecie reaguj¢ instynktownie. To bar-
dzo niebezpieczne. Jesli masz odrobine rozsadku,
nigdy, przenigdy nie poruszaj kwestii mojego uro-
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dzenia i wychowania, kiedy przychodzi ci ochota
ze mna, wojowacd.

- Ale ja nie chce z toba wojowaéd! - zaprotesto-
wata.

- To dziwne, bo stale to czynisz.

- Bo stale mnie do tego prowokujesz!

- Nader tatwo ci¢ sprowokowac.

-Tylko tobie!

Wykonat btyskawiczny ruch. Nadgarstki Imoge-
ny znalazty si¢ w uscisku jednej dtoni, a wlosy
w drugiej. Jej nogi zablokowat w kleszczowym
uécisku ud. Znalazta si¢ w potrzasku. Serce zacze-
Yo jej bi¢ mocno i krzykneta ze strachu.

- Zobacz cho¢, z czym masz do czynienia - po-
wiedziatl spokojnie.

Strach ja opuscit, kiedy zrozumiata, ze nie ma
zamiaru zrobié jej krzywdy.

- Nigdy nie watpitam, ze gérujesz nade mna sita
fizyczna, FitzRogerze.

-I pod kazdym innym wzgledem, Rudowtosa.

Sprawito jej to przykro$¢ i szarpneta sie, lecz bez
powodzenia. FitzRoger $cisnat ja mocniej, az zabo-
lato. Trzymana w ten sposdb nie mogta nawet uciec
wzrokiem od ogromnych zielonych oczu. Mogta
tylko opusci¢ powieki. Lecz nie uczynita tego.

- Czymze zatem jestem? - spytala gorzko.
- Twoja zabawka?

- A kim chcesz by¢?

Wigzit ja ciagle w niezwyciezonym uscisku, lecz
spojrzat odrobing cieplej, co dodato jej odwagi.

- Chce by¢ ci rowna - powiedziata i pomyslata
zaraz, ze FitzRoger zacznie si¢ $miac.

Nie uczynit tego.

- Pracuj nad tym. - Puscit ja i siggnat po koszu-
le. Imogena drzata i rozcierata biate §lady na nad-
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garstkach. Okazana jej sita doprowadzata ja nie-
mal do rozpaczy.

- Mam ¢wiczy¢ walke mieczem? - spytata cierp-
ko. - Rozwija¢ miesnie, jak ty?

Wociagnat koszule przez gtowe i odwrdcit sig.

- Obrata$ cel. Daz do niego, jaka chcesz droga.
Bytem zaledwie os$miomiesigcznym stabowitym
wczesniakiem z nieprawego toza. - Zawiazal ta-
siemki przy szyi i wciagnat tunike. - To, o czym mo-
wisz, nie jest wcale potrzebne. Jestem silniejszy
od kréla i w pojedynku na pewno bym go zabit. Czy
z tego powodu mogg si¢ mieni¢ wyzszym czy row-
nym jemu? Nie. Wykonuj¢ jego rozkazy. Bede wal-
czyt w jego imieniu.

Imogena spojrzata na budzace respekt ciato in-
nym wzrokiem.

- Dla mnie tez bedziesz walczyt?

Podnidst brwi.
- Mysélatem, ze tojuz uczynitem.
- No tak... - Imogena byta zbita z tropu.

- A czemu stuzysz krélowi?

- Pomdgt mi wyczotgad si¢ z kupy tajna, winien
wiec mu jestem wdziecznos$é. Licze tez, ze mnie
wynagrodzi.

- A dlaczego stuzysz mnie?

Spojrzat spod spuszczonych rzes.

- Moze z tego samego powodu.

Nagroda. Zndow poczuta zagrozenie.

- Rozumiem, ze pomogtam ci wspiac sic wyzej, ale
jaka jeszcze nagrode masz na mysli, FitzRogerze?

- Nie watpie, ze Skarb Carrisford ma co$ do za-
oferowania urodzonemu w tajnie bekartowi.

Kiedy si¢ odwrécit, wstrzymata oddech. Wygla-
dat dostojnie i onieSmielajaco w czerni i ztocie,
a to, co mowit, zabrzmiato jak dworski dowcip.
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- Gdziekolwiek zaczates, lordzie FitzRoger, nie
masz dzi§ powodu zatowad.

- Zal, to ostatnia rzecz, jaka chciatbym poczué,
Rudowtosa. - Z lekka ironia wskazat jej ubranie.
- Czy nie zechcesz mi doréwna¢ elegancja?

- Nie mam szans. - Mysli Imogeny krazyty catko-
wicie wokot FitzRogera. Co rusz okazywat przez
mgnienie co$, do czego tesknito jej serce, po czym
znow maska tkwita mocno najego twarzy, a ona nie
wiedziata, czy to wyobraznia piata jej figle, czy tez
FitzRoger dobrze strzeze swego skarbu.

Dla odmiany on zaczal przegladaé stos przynie-
sionych przez Imogeng ubran, czyniac przy tym ty-
powo meski nietad. Wybrat fiotkowa suknie i ztota
jedwabna tunike, zostawiona gtéwnie dla wspania-
Yodci materii, z ktorej je uszyto. - Wiéz to.

- Tunika jest na dole postrzepiona w taki spo-
sOb, ze nie da si¢ jej naprawi¢. Same fredzle.

Rzucitjej ubranie.

- Mimo to wtéz. Zastonisz to ozdobami. Chcg,
by ludzie ujrzeli Skarb Carrisford.

Imogena wstata.

- By zobaczyli, co zdobyte$?

- Wtasnie! - Natozyt dwie cigzkie ztote branso-
lety i wyjat ze skrzyni bogato zdobione pudetko,

- Oto poranny podarunek dla mtodej zony.

Oblata sie rumiencem.

-Ale...

- Zadowolita$ mnie, Imogeno!

Zajrzata wjego oczy i dostrzegta w nich prawde.

Otworzyta pudetko i wyciagneta z niego pigkny
gorset naszywany ametystami i ptytkami kosci sto-
niowej. Byta to wyjatkowo kunsztowna robota do-
réwnujaca wszystkiemu, co kiedykolwiek miata.
Wiedziata, ze to tylko zwyczaj - musiat jej podaro-
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wacé prezent, albo uzasadni¢ jego brak - lecz i tak
w jej oczach pojawity sie tzy.

-Dziekuje!

- Ubieraj sie - powiedziat. - Wkroétce krdl zej-
dzie na wieczerze.

Usiadt na tawie i wyprostowat nogi.

Miat zamiar si¢ przyglada¢. Imogena zamarta.

- Twe nagie ciato nie rozpali we mnie zadzy.
Przebierz sie.

Imogena zaczeta zdejmowac tunike, lecz zatrzy-
mata si¢. Natozytaja znowu i odwrdcita sig twarza
do niego. W ustach miata sucho.

-Nie!

Jego twarz nie wyrazata zadnych uczud.

- Dlaczego nie?

- Moze to jest w porzadku wobec prawa, moze
jest w porzadku wobec Boga, ale mnie wydaje sie
jeszcze niestosowne.

Wstat i zblizyt sie¢ do niej. W jego ruchach czaita
si¢ grozba.

Imogena skulita sig. W koncu posuncta sie
za daleko. W poczuciu przegranej nie ruszyta si¢
Z miejsca i meznie wytrzymata jego wzrok.

W oczach zamigotaty mu ciepte blyski.

- Dobra robota! - rzekt krétko i wyszedt z kom-
naty.

Nogi si¢ pod nia ugiety i padta na kolana, trze-
sac sie jak w goraczce. Jak to zrobita? Nigdy wcze-
Sniej nie os$mielitaby sie tak ostro przeciwstawié
nawet ojcu, o FitzRogerze nie wpominajac.

Czuta si¢ tak, jakby jaka$ zewnetrzna sita zmu-
szata ja do spierania sie i walki o swoje prawa, kie-
dy ona sama nawet nie miata pewnosci, czy przy-
stuguja jej jakiekolwiek prawa. Jedyna osoba, ktd-
ra radzita jej mocno staé przy swoim, byl ojciec
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Waulfgan. Kazdy poza nim z pewnoScia radzitby jej
podporzadkowaé si¢ swemu panu we wszystkim.
Szczegdlnie w tozu.
Tyle ze jej pan zdawat si¢ zachecacd ja do buntu.

Gdy Imogena zeszta do gosci, miata na sobie
strdj, ktéry wybrat FitzRoger, a na nim pickny gor-
set. Polecita Elswith zaple$¢ warkocze, stosownie
do matzenskiego stanu. Z powodu braku opaski
nie nakryta wltoséw chusta.

W sali petnej mezczyzn zapadta cisza. Widziata
w zwréconych na siebie oczach, ze wszyscy za-
zdroszcza jej mezowi i sprawiato jej to przyjem-
nos¢. Wyszedt jej naprzeciw, by zaprowadzié
do stotu i posadzi¢ u boku krola.

- Wygladasz ol$niewajaco - rzekt Henryk, lu-
bieznie typiac okiem. - Moze wiec Tyrwie, jak do-
godzi¢ niewiescie.

Imogena spuscita wzrok, czujac ze oblewa si¢
purpura.

- Ach, ten urok niewinnosci. Szkoda, ze prze-
mija tak predko. Pewien jestem, ze chetniej dzi$
bedziesz zmierzaé¢ do toza. Nie bedzie cie trzeba
tam wpychaé. - Imogena najche¢tniej schowataby
si¢ pod stotem ze wstydu. - No i te rzeczy $wiet-
nie poprawiaja apetyt - ciagnat krél. - Gdzie
jest... - Przerwat przemowe, a Imogena gotowa
byta przysiac, ze na skutek nieznacznego ruchu
reki FitzRogera.

Dziewek nie byto w polu widzenia i Imoge-
na zdata sobie sprawe, ze krél czyni tym samym
ukton w strong jej niewinnosci. Byto to zaiste dziw-
ne $wiadectwo stanu wtadzy. Cho¢ krél byt panem
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FitzRogera, sktonny byt nagia¢ swe zachowanie
tak, by zadowoli¢ jego i tym samym ja.

Dlaczego?

Moze byto to $wiadectwo tego, kto komu bar-
dziej jest potrzebny.

Henryk potrzebowat FitzRogera po swojej stro-
nie. Krol musiat mie¢ silnych rycerzy, ktorzy by wy-
petniali w jego imieniu wtadze w kraju, i wolat
tych, ktérym mogt zaufaé. Byt gotdéw zadowalaé
i nagradza¢ tych, ktérzy mu dobrze stuzyli.

I kara¢ tych, ktorzy stuzyli Zle.

Czy to samo mozna byto powiedzie¢ o FitzRo-
gerze? Czego potrzebowat od niej? W przysztosci
na pewno syndéw, a dzi§ dostat wszystko, czego
do tej pory chciat. Zawiodtaby go tylko, gdyby
ogtosita $wiatu, ze matzenstwo nie zostato skonsu-
mowane.

On takze byt gotéw zadowalaé i wynagradzad ja
za postuszne wypetnianie obowiazkéw i karaé
za niepostuszenstwo.

Prébowata wyobrazi¢ sobie odwrotna sytuacje.
Oznaczatoby to jednak, ze i ona powinna go wyna-
gradza¢ za dobra stuzbeg, co prawdopodobnie
oznaczato dopuszczenie do skarbca. Nie umiata
sobie wyobrazi¢ karania FitzRogera brakiem do-
stepu do skarbu. Latwo mu byto stowem odmalo-
wywaé podobienstwa mi¢dzy nig a krélem, prawda
byta inna. Ona nie miata zadnej mocy, by mu si¢
przeciwstawia¢, nawet gdyby chciata.

Musi sig z tym pogodzi¢. Taki jest porzadek
na swiecie.

W trakcie tych rozmys$lan przypomniata sobie,
co spowodowato, ze si¢ pordznili. Brak umiejetno-
Sci pielegnowania chorych. Miat catkowita racje,
Ze ja zbesztal. Musi si¢ poprawic.
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Wiedziata wiele o leczeniu, lecz nigdy nie po-
zwalano jej opatrywaé ciezkich ran odniesionych
w walce, ani tez nie dopuszczano do niebezpiecz-
nych chordéb. Zapewne ojciec byt winien tego za-
niedbania, cho¢ robit to dlajej dobra.

Oczywiscie byta pewna, ze gdyby przyniesiono
z pola bitwy rannego FitzRogera, umiataby si¢ nim
zaja¢ we wilasciwy sposob.

Gdzie byli ci, ktorzy odnie$li rany w walce o Car-
risford? Bez watpienia przewieziono ich do pobli-
skiego klasztoru Grimstead, w ich liczbie takze
Berta, rannego tylko przez jej lekkomys$lnosé. Ju-
tro tam pojedzie i zacznie si¢ uczyc¢.

- Czemu mi si¢ wydaje, ze co$ knujesz? - szep-
nat FitzRoger.

- Dlaczego knuje? Po prostu rozmys$lam. - Imo
gena nie chciata na razie zdradza¢ nowego planu.
Chciata zrobi¢ mezowi niespodzianke.

Jego oczy jednak zdawaty si¢ odgadywac jej sek-
kret.

- O czym rozmys$lasz?

Spojrzata mu prosto w twarz.

- Czy nie wolno mi zachowa¢ dla siebie nawet
mysli?

- Ajakze moze by¢ inaczej, skoro nauczytas si¢
juz skrywacd je pod maska?

- Nauczytam sig?

- Czego?

- Nauczytam si¢ skrywaé przed toba pod maska?

- Tak my$le. - Umyt rece w podsunigtej przez
stuge misie i wytart je.

Imogena uczynita to samo, rozmyslajac o tym,
co naprawde oznaczaja jego stowa.

Podano jedzenie i rozmowa skierowata si¢ bez-
piecznie na udane fowy. Wytropiono i zabito dwa
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jelenie, a takze mnodstwo drobniejszej zwierzyny.
W rytm rozbrzmiewajacej w tle muzyki rozprawia-
no z ozywieniem o zaletach sokotow i pséw.

Byto prawie tak samo, a zarazem zupetnie ina-
czej niz jeszcze kilka dni temu. Imogene ogarneta
melancholia i zaczeta walczy¢ ze Yfzami. Odruchowo
chciata powiedzie¢ co$ do ojca, lecz najego miejscu
siedziat obcy cztowiek. Zdawato jej sie¢ tez, ze usty-
szy zaraz glos cioci Konstancji, lecz jedyne dobie-
gajace do niej kobiece glosy nalezaty do stuzby.

FitzRoger wstal niespodziewanie, a Imoge-
na spojrzata na niego zaskoczona. Jej pierwsza nie-
pokojaca mysla byto, ze wstat, by ja wziaé do sypial-
ni i zakonczy¢ matzenskie sprawy. Zamiast tego
podszedt do grajkéw. Od jednego z nich wzial har-
fe i wraz z podndzkiem przenidst na Srodek sali.

Rozmowy ucichty i uwaga zebranych zwrécita
siec ku gospodarzowi.

Usiadt i wyprébowat instrument. Rozejrzat sie
i rzucit zartobliwie:

- Bez watpienia oczekujecie wszyscy, szubrawcy,
piesni w moim stylu, ale dzi§ bedzie inaczej. Za-
Spiewam dla swojej pani.

Nie miat nadzwyczajnego gtosu, lecz Spiewat
umiejetnie, i co byto zdumiewajace, pie$n zdawata
sie by¢ utozona specjalnie dla nie;j.

Skarb niezrownany, oto moja pani,

spoczywa wsrod kwiecia, igra z ptakami mitosci,
karmiona miodem i stodkimi kotaczami,

Ofto jest moja pani, piekny Kwiat Zachodu.
Niechaj stgpa lekko po miekkich kobiercach,
Niechaj spiewa wdziecznie swe radosne piesni,
Niechaj ociera tzy szczescia i piesci mnie czute,
Stodki jest skarb, ktory przynosi mi do piersi.
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Zebrani zdawali si¢ radzi sentymentalnemu
nastrojowi wprowadzonemu przez pana mtode-
go. Imogena zdumiata sig, ze jej maz jest zdolny
do uktadania i $piewania pies$ni i zastanawiata
sie, czy wynajat pie$niarza, ktéry go w tym wyre-
czyi. Jednakze nie pozostata obojetna na jego
stowa.

Skarb, ciqgle tylko skarb!

Wstat i uktonit sie.

Nagrodzita go usmiechem.

Podeszta do harfy.

- Bedziesz spiewac? - spytat podejrzliwie.

- Zaspiewam co$ lekkiego i tylko o rzeczach ra-
dosnych, méj panie.

Z wahaniem oddat jej instrument, lecz ucatowat
jej dton, burzac porzadek, do ktorego juz przywykla

Usiadta i zebrata wszystkie mysli. Ojciec spro-
wadzat zawodowych muzykow, ktérzy uczyli ja
graé i ¢wiczyli w sztuce improwizacji. Umiata two-
rzy¢ dtugie, snujace si¢ bez konca poematy. Byla
w tym bardzo dobra.

Szarpneta strune. - Zaspiewam dla mego me¢za
- os$wiadczyta zebranym.

Skarb Canisford ocalony przez mestwo,
Bezpiecznie mieszkajqc odtqd na swym zamku,
Troszczyé sie bedzie o swoj lud, prowadzic go
1Zywié, dzielgc sie z nim i chlebem i miodem.
Stawie odwage i mestwo Tyrona FitzRogera

1 stawie jego honor. Przybyt mi 7 odsieczq.
Ptynq tzy szczescia, ma pieszczota jest czuta,
Skarb ocalony jest tam, gdzie jego miejsce.

Gotowa byta przysiac, ze ujrzata btysk najpraw-
dziwszego rozbawienia w jego oczach.
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- Jak pieknie! -- zakrzyknat Henryk. - Bardzo
dzwigczny glos. Prosze, lady Imogeno, zaspiewaj
nam jeszcze jaka$ pie$n, kiedy juz wypetnitas swdj
obowiazek.

- To nie byt obowiazek, mitosciwy panie, tylko
najszczersza przyjemnos$¢, zapewniam cig.

Postusznie poptynety dzwicki piesni o rycer-
zach Karola Wielkiego, piesn z Prowansji bar-
dziej dworska niz wojenna. Kiedy $piewata
o dwunastu paladynach potg¢znego wiadcy i ich
przygodach z pigkna ksiezniczka Angelika, zasta-
nowito ja, dlaczego akurat ta pie$n przyszta jej
do glowy. Zerknegla na wtasnego, zamysSlonego
paladyna.

Dlaczego sie¢ nachmurzyt? Cate towarzystwo wy-
gladato na zadowolone z wyboru pies$ni, a po-
za tym byta pewna, ze przynajmniej w tej materii
niczego jej nie brakuje.

Skonczyta i zajeta miejsce przy jego boku.

- Spiewasz przeslicznie - powiedziat. - Bez wat-
pienia wynik wielu lat kosztownej nauki.

Imogena wysoko uniosta gtowe.

- I wiele 1at pilnej pracy. Ty, mdj panie, zajmo-
wate$ si¢ czym$ innym.

- Wiele lat pracy, z pewnoscia. Czyzbym powie-
dziat to ironicznie? Wybacz mi. Przemoéwita za-
zdro$¢. Moge mieé nadziejg, ze od czasu do czasu
za$piewasz co$ tylko dla mnie?

Przyjrzata mu si¢ i cho¢ byt zimny jak 16d, oceni-
ta, ze mowi powaznie. Powinna pamiectaé, ze ani
jego sita, ani umiejetnosci nie wzigty sie znikad.

- Naturalnie! - zgodzita si¢, cho¢ jego prosba
niosta ze soba intymno$¢ nie do zniesienia.

.Spiewa% teraz jeden z rycerzy, picknym basem,
w ktéry zastuchali sig wszyscy.
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Piesn zostata jednak nieoczekiwanie zaktdco-
na przez dzwigk rogu straznika. Muzyka na chwile
zamilkta. FitzRoger spojrzal na Renalda, ktory
wymknat si¢ z sali. Piesn poptynegta dale;j.

Renald wrécit i wyszeptat co§ do FitzRogera,,
ktéry powiedziat:

- Panie, to lord Lancaster. Czy zgadzasz si¢, by
go przyjac?

- Spdzniony konkurent? - rzeki krol ze ztosli-
wym usmieszkiem. - Alez z catego serca!

Wydano rozkaz, lecz Imogena wyczuta w powie-
trzu nowy rodzaj napigcia, ptynacy od mezczyzn
po obu stronach. Nie byta to obawa, lecz raczej go-
towos¢, jaka mezczyzni okazuja przed walka. Dla-
czego? Spotkanie nie bedzie zapewne przyjemne,
bowiem Lancastera nie ucieszy wies¢ o $lubie, ale
co sie stato, to sie nie odstanie.

Lecz tu jeszcze nic sie nie stalo, przemknegta
Imogenie przez gtowe wstrzasajaca mysl.

Krdl i FitzRoger tymczasem spokojnie rozma-
wiali o Lancasterze. Stato si¢ jasne, ze lord Lanca-
ster to cztowiek, ktorego Henryk nie mogt potrak-
towa¢ zle. Byto wielce prawdopodobne, ze Lanca-
ster sprzymierzy si¢ z wrogami Henryka, jesli zo-
stanie obrazony. Podobno spotkat si¢ juz z Rober-
tem Belleme.

Stato sie takze jasne, ze to brak zaufania krdla
do Lancastera stat za jej matzenstwem z FitzRoge-
rem, jak rowniez za pospiechem, w jakim je zawarto.

Lancaster zapewne wiedziat, ze zgodzita sie po-
Slubi¢ FitzRogera, lecz pomimo to przyjechat. Ze-
brani spodziewali si¢ tej wizyty.

Jakby na potwierdzenie jej mysli, Henryk rzeki:
- Chwata Bogu, zeSmy zdazyli. Gdzie jest przescie-
radto? Trzeba mu je pokazad.
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Imogena zesztywniata, lecz ani drgneta, siedzac
ze spuszczonymi oczami, petna nadziei, ze nikt nie
zauwazyt wrazenia, jakie wywarty na niej te stowa.

- Na prze$cieradle nie ma $ladow! ~ rzekt Fitz-
Roger spokojnie.

- Co takiego?

Imogena spojrzata na niego w obawie, ze zaraz
nastapi co$, co okryje ja wstydem.

- Co w zadnym wypadku nie rzuca watpliwosci
na cnote lady Imogeny. To po prostu rzecz sposo-
bu i delikatno$ci.

Krél poczerwieniat.

- Wieclkie nieba, Tyronie, cdz za gtupota! Noc
poslubna to nie czas na takie zabawy!

Zupetnie zagubiona, Imogena patrzyta to
na jednego, to na drugiego. Jakie zabawy?

FitzRoger obrécit néz lezacy na stole.

- Czy sadzisz, ze Lancaster poda w watpliwos¢
cnote mojej pani? Mam nadzieje, ze to zrobi.

- Do$¢! - przerwat krétko krdl na widok zbliza-
jacego sie lorda Lancastera. - Nie moge sobie po-
zwoli¢ na to, byscie si¢ bili.

Lord Lancaster byt wielkim, zwalistym mezczy-
zna, ktory zazwyczaj prezentowat sie do$¢ dostoj-
nie, przyodziany w wytworne ubrania. Dzi$ jednak
wygladat nie najlepiej - wychudzony i zablocony.
W widoczny sposdb bardzo si¢ $pieszyt.

Rozejrzat sig szybko i sktonit gteboko.

- Panie, po$pieszytem, jak tylko moglem, by
przyjs¢ z pomoca lady Imogenie, mojej narzeczone;j.

FitzRoger wstat i rozkazat uczyni¢ miejsce dla
lorda u boku kréla.

- Obawiam si¢, panie, ze jeste$ w bledzie - od-
part uprzejmie. - Lady Imogena jest moja $wiezo
poslubiona matzonka.
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Lancaster oniemiat.

-Lecz...

- Pobralismy sie¢ wczoraj.

Lord wstrzasnicty spojrzat na Imogeng.

- Lady Imogeno - rzeki, silac si¢ na u$miech.
- Jak to moze by¢, skoro zostata$ mi przyrzeczona?

Imogena odparta z trudem:

- Nie byto zadnej umowy, panie.

- Przeciez zyczenie twego ojca byto bardzo wy-
razne i winno by¢ Swigte dla postusznej corki.

Imogena poczuta, ze robi si¢ jej stabo, lecz
na przekér dumnie uniosta gtowe.

- Nie byto zadnej umowy - powtdrzyta.

- Chodz, Lancaster! - odezwat sie dobrodusz-
nie krél, zeby zapobiec wybuchowi poczerwienia-
tego ze ztosci lorda. - To udana para i maja moje
btogostawienstwo. Nic juz nie mozna zrobic.
W tym kraju jest wiele bogatych dziedziczek
na wydaniu i obiecuje, ze bedziesz mial jeszcze
nicjedna okazje. Jeste§ zmeczony podrédza. Od-
pocznij zatem. Najedz si¢ i napij. Bardzo jeste$my
ci radzi. Wkrétce rzucimy Warbricka i Belleme
na kolana. Przytacz sie, jesli chcesz.

Imogena zauwazyla, ze propozycja krdla nieco
oszotomita Lancastera, ktéry choé zawsze wysta-
wiatl rycerzy dla swego suzerena, nigdy osobiscie
nie brat udziatu w walce.

Zwrocita sie do swego me¢za i spostrzegla, ze on
patrzy na nia znienawidzonym wzrokiem kota $le-
dzacego mysz. Wiedziata, ze wypatruje najmniej-
szego ruchu, ktory mogltby zdradzié, ze jest jeszcze
dziewica, i gotéw jest go wyprzedzi¢. Ciekawe, jak
mial zamiar to zrobi¢ i kusito ja, zeby sprobo-
wac...

Wziat ja za reke i wstat,
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- Czy wybaczysz nam, jesli sie oddalimy, sire?
Lordzie Lancaster?

- Oczywiscie, oczywiscie - zgodzil si¢ jowialnie
Henryk. - Zmykajcie!

Lancaster wygladat, jakby chciat sie sprzeciwié,
lecz wzrok FitzRogera odwiodt go od tego pomy-
stu.

Imogena takze miata ochot¢ zaprotestowac, lecz
nie byto powodu. Nikogo by nie zdziwito, gdyby
pozostata z FitzRogerem w sypialni przez caty ty-
dzien. Niemniej czuta si¢ zawstydzona tym poka-
zem posiadania.

- JesteSmy matzenstwem - wytkneta mu, gdyjuz
znalezli si¢ w sypialni. - Zwyciezytes. Nie musisz
tak sie z tym obnosi¢. - Z gniewem podeszia
do okna, by by¢ od niego jak najdale;j.

- Alez jeste$ podejrzliwa. Lancaster moze si¢
udtawié, lecz cierpliwo$é¢ kréla ma swoje granice.

- Co wtasciwie masz na mysli?

- Przeciez nie moze si¢ juz doczekaé¢ dziewek!

- Co takiego? Przeciez méwitam, ze nie wolno
ich wpuszczaé¢ do gtdéwnej sali. Kiedy zyt ojciec...

- Twdj ojciec uktadat to po swojemu, trudno
jednak, zeby krél watesat sie po wiosce, albo wysli-
zgiwat sie po ciemku do tazni.

Imogena zaczeta krzyczeé:

- Ojciec niczego sobie nie uktadat! Kochat mo-
ja matke!

- Doros$nij, Imogeno. Twoja matka nie zyje
od dwodch lat, a juz dtugo przedtem chorowata.
Masz dwéch braci przyrodnich i przyrodnia, sio-
stre, ktéra wychowuje sie w Gloucester. Kiedy po-
dejmiesz swoje obowiazki i zajrzysz w ksiegi, zo-
baczysz, ze twdj ojciec przyzwoicie ich zabezpie-
czyt.
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- Braci... - Imogena zaniemoéwita, probujac ze-
bra¢ mysli. Nie zdarzyto sig jeszcze, zeby FitzRo-
ger ja oktamat. - Skad to wiesz?

- Carrisford ucierpiato, ale zobowiazania zosta-
ty. Kto$ musiat podpisywaé wyplaty.

Imogena chciata zaprotestowa¢d, ze naduzyt swo-
jej wiadzy, lecz przeciez, jak powiedziat, kto§ mu-
siat to robi¢. To byla jej wina, ze pozwolita na to,
by osobiste sprawy zajety miejsce powinnosci.

- Od jutra przejmuj¢ zarzadzanie w Carrisford.

- Cudownie. Policz od razu, ile masz mi oddac.
- Zanim odpowiedziata, dodat: - To dziwne, ze
lord Bernard nie ozenit si¢ po raz drugi, zwtaszcza
ze nie miat dziedzica.

- Niektérzy, lordzie Bastardzie, traktuja mat-
zenstwo bardziej powaznie, niz inni.

- Zapewniam cie, ze nikt nie traktuje matzen-
stwa powazniej niz bastard. Jesli umrzesz, zanim
dasz mi przynajmniej dwéoch synéw, Imogeno,
przy pierwszej sposobnosci ozenig si¢ po raz drugi.

Imogena usiadta z impetem na tozu.

- Jeste$ naprawde¢ okropny!

- Jestem i to moja zaleta. - Podszed’ i opart sie
o stup podtrzymujacy baldachim. Znéw nad nia
gorowat. ~ Czy to oznacza, ze chciatabys$, bym cie:
optakiwat, zyjac w celibacie przez reszte swoich
dni? To niemozliwe. Od ciebie bym tego nie ocze-
kiwat.

Spojrzata w jego powazne oczy.

- Po jednym doswiadczeniu mdj lordzie, raczej
nie wyjde powtdrnie za maz, nawet jesli spotkato-
by mnie szcz¢écie uwolnienia si¢ od ciebie.

- Na twoja zgube zanosi si¢, ze jeszcze pozyje.

- Rzeczywiscie, wielka szkoda, - Imogena nie
chciata méwicé tak nieprzyjemnych rzeczy, lecz czu-
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ta sie, jakby ja porwat strumien wody w czasie po-
wodzi.

- Pozostaje jeszcze néz. - Podsunat ustuznie
wyjmujac go z jej skrzyni i ktadac obok niej na po-
Scieli.

Obrzucita go niech¢tnym spojrzeniem i wrécita
do rzeczy, od ktérej si¢ zaczeto.

-Te ladacznice...

- Teraz ustuguja krolowi.

- Czy tojedna z tych rzeczy, w ktérych moja wo-
la podlega twemu nadzorowi, panie megzu?

-Tak.

Usémiechneta si¢ z przymusem.

- Zatem dziwi mnie, Ze jeszcze si¢ tam nie uda-
tes, by skorzysta¢ z ich ustug.

- Jatez, gdyz tu na pewno nie znajd¢ odprezenia.
- Odwzajemnit chtodny usmiech. - Po tak przej-
mujacym $piewaniu wstyd bytoby przed wszystkimi
popsu¢ obrazek zakochanych, czyz nie?

- Moze troche. - Imogene wyprowadzito to
z rownowagi. Przypuszczata, ze FitzRoger zdecy-
duje sie skonsumowaé matzenstwo, szczegdlnie te-
raz, gdy przyjechal Lancaster weszac za okazja, ze-
by wkroczy¢. Przemawiajaca przez nia gorycz byta
w istocie rozpaczliwym gestem obrony. - Co wia-
Sciwie bedziemy teraz czynic¢?

Popatrzyt na nia wyzywajacym wzrokiem.

- Czy pragniesz zaspokoi¢ moje mezowskie po-
trzeby, Imogeno?

Znbéw poczuta, ze si¢ rumieni.

- Znam swoje obowiazki - szepne¢la.

-Doprawdy? Znaszje tak, jak wylozyt cije ojciec
Waulfgan. Obawiam si¢, ze jestem zbyt zepsuty, by
mnie to zadowolito. - Odsunat sig, otworzyt skrzy-
ni¢ i wyjat z niej szachownice. Utozyt ja na stoliku
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przy oknie i szybkimi, zrecznymi palcami zaczat
uktadaé pionki. - Przypuszczam, ze umiesz graé?

- Owszem - rzekta Imogena, zupetnie zaskoczo-
na nieprzewidzianym zachowaniem meza,

- Dobrze?

-Tak!

- Swietnie. Lubi¢ wymagajacych przeciwnikéw.
Twoje biate.

Imogena usiadta naprzeciwko. Szachownica zro-
biona byla z jasnego i ciemnego drewna, a figury
z kodci stoniowej i srebra. Szachy byty bardzo
kunsztownie wykonane. Dotkngta swej biatej kro-
lowej. - Ojciec miat podobne.

- Zniszczone, a srebro gdzie§ si¢ rozsypato..
Mozna je jednak odtworzyé. - Glos FitzRogera
nie pozostawiat zadnej mozliwosci zaczepienia.

Imogena zacisnegta zeby i wykonata pierwszy
ruch. Przypuszczata, ze nie ma zadnych szans, ale
postanowita wytezy¢ umyst, by nie daé si¢ poko-
na¢ zbyt tatwo. Z catego serca pragn¢ta w czym-
kolwiek okaza¢ sie lepsza. Wkréotce skupita
na szachownicy cata swa uwage, jakby gra szta
o zycie. FitzRoger grat blyskotliwie, lecz ona trzy-,
mata si¢ mocno.

Teraz.

Kiedy kolejny raz obmys$lata szczegdlnie ztozo-
na seri¢ ruchéw, FitzRoger wstat i nalat wina.
Wypita je bezwiednie, walczac z podnieceniem,
po raz trzeci sprawdzajac, czy jej plan nie ozna-
cza czasem Kkleski.

Nie wierzyta sama sobie, ze ma okazje wygraé tg
partie.

Zmagajac si¢ ze soba, by nie pokazaé po sobie
triumfu, przesuneta gonca o trzy pola. W odpowie-
dzi FitzRoger wykonat ruch wieza. Ruszyta pion-
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kiem pozornie na chybit trafit. Unidst brew i zbit
pionka. Ruszyta teraz krolowa i wyszeptata:

-Mat!

Wyprostowat si¢ gniewnie i przez diugi czas
przygladat si¢ szachownicy.

- To prawda! - potwierdzit z zamysleniem.

Ich oczy sie spotkaty i na twarzy Imogeny zago-
$cit usmiech, ktérego nie mogta powstrzymac. Pro-
mieniata rado$cia i nie mogta tego ukry¢.

Niespodziewanie sie rozesmialt, a twarz rozjasni-
Ya mu si¢ w zdumiewajacy sposoéb.

- Najprawdziwsze zwycigstwo! - potwierdzit
iwznidst za nia toast. - Przypominaj mi jak najcze-
Sciej, bym nie lekcewazyt twej gltowy, zwlaszcza
wtedy, gdy moja maci pozadanie.

To byto jak chlusnigcie zimna woda. Imoge-
na nerwowo spojrzata na toze.

Us$miech na twarzy FitzRogera przybladt.

- Dam ci troche czasu, Imogeno. Wierze, ze
kiedy$ nadejdzie taka chwila, ze poczujesz sie ze
mna dobrze. Chetnie poczekam, jesli bede mieé
nadzieje.

- Jedli bedziesz mie¢ nadzieje? - spytata nie ro-
zumiejac.

Potrzasnat gtowa.

- Poczekam na pewno. Ale i ty musisz postaraé
si¢ przezwyciezy¢ swa nieche¢. Pomogtoby na pew-
no, gdyby$ nie biegata ze wszystkim do ksiedza,
ktéry wciaz na nowo utwierdzat cie bedzie w twych
obawach.

- Ja niczego... ja nie... Dlaczego mam wierzy¢
lobie, nie jemu?

- Bez powodu. Sa jednak tez inne opinie Ko-
Sciota. Kiedy tylko nadarzy si¢ sposobno$¢, wy-
bierz sie¢ do klasztoru Grimstead i porozmawiaj
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z tamtejszym opatem. Znam go i wydaje mi si¢, ze
to cztowiek wielkiej dobroci i madrosci.

Imogena zgodzita si¢, czujac ulge po tak rozsad-
nej odpowiedzi.

- Bardzo chetnie to uczynie.

- Dobrze. Zapewniam cig, ze ostatnia rzecz,
ktérej bym pragnat, to zmuszac cie, bysS robita co$
wbrew swemu sumieniu, ale tak jak jest, nie moze
trwaé¢ w nieskonczonos¢.

- Szczegdblnie, gdy Lancaster jest w poblizu.

- No wtasnie! - obrzucit ja szybkim i ostrym
wzrokiem.

Imogena zacisngta mocno palce na kielichu.

- Co miate$ na mysli, méwiac o pozycji i delikat-
nosci?

Opart si¢ wygodnie i pociagnat tyk wina.

- Wickszo$¢ kobiet, jesli mezczyzna uwaza i jest
delikatny, nie krwawi mocno przy utracie dziewic-
twa, a nawet nie czuje bélu. Przy pozycji innej niz
na plecach, na przescieradle nie ma krwi.

Imogena chciata zapyta¢ o co$ jeszcze, lecz byty
to rzeczy, ktére nie mogty przejsé jej przez gardto.
Spodobato jej sie jednak, ze udzielit rzeczowej i do-
ktadnej odpowiedzi. Zazwyczaj odpowiadano jej
tak, abyjej picknej gtéwki nie zaprzataé ktopotami.

Powinna mu powiedzie¢ o Warbricku i Janine.
Lecz na sama my$l o tamtej scenie sztywniata ze
strachu. Sprobowata wiec inaczej.

- Gotowa jestem speini¢ swdj obowiazek, lor-
dzie FitzRoger. Pewnie gdybys$ po prostu to zrobit,
nic by si¢ nie stato.

Wydawato jej sie, ze gdyby si¢ pospieszyli, byto-
by po wszystkim, zanim zdotatby ogarnaé ja wick-
szy strach.
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- Mozliwe, ze do tego dojdzie, Imogeno, ale ja
tak nie postgpuje. Mam nadziej¢ dostaé wigcej.
- Namyslajac si¢ obracal w dtoni kielich, po czym
spojrzat na nia. - Na pewno nie zdajesz sobie
z tego sprawy, ale skonsumowanie malzenstwa
dzi§ w nocy nie byto tatwym zadaniem. Moze dla-
tego, ze mi si¢ opieratas, a moze z powodu two-
jej budowy, nie mogltem w ciebie wej$¢ bez uzycia
sity.

Nie zdawata sobie sprawy.

- Przykro mi.

- Nie wiem, na ile mozesz nad tym zapanowac,
ale pewien jestem, ze jeSli pozbytaby$ sie swych
obaw, byloby latwiej. Nawet jezeli za pierwszym
razem boli, to taka jest naturalna kolej rzeczy.
- Przygladat si¢ jej w ten swdj charakterystyczny
sposob, wynajdujac stabosci i zalety. - Chodz tutaj.

Cho¢ zadrzata ze strachu, zblizyta sie postusznie.

Gdy stata przy jego kolanach wziat ja za reke
i zaczat bawi¢ sie¢ jej palcami.

- Powiedz mi, czego si¢ tak boisz. Bél przy utra-
cie dziewictwa, jesli to w ogodle jest bdl, szybko mija.

- Nie boje si¢ bolu. - Chciata mu powiedzie¢, ale
nie mogta znalez¢ stéw. Czy on mégt wyttumaczy¢,
dlaczego obawiat si¢ zamknigtych przestrzeni?

- Nie chcesz chyba mnie przekonaé, ze nie lu-
bisz calowania i pieszczot.

Zarumienita si¢.

- Nie, dosy¢ to lubig. Przynajmniej gdy robisz to ty.

- Najprawdziszy komplement! - ucieszyt sie.
- Robimy postepy! A kto jeszcze ci¢ catowat i pie-
Scit?

Ton glosu ja wzburzyt, ale odpowiedziata spo-
kojnie:
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- MJ¢j narzeczony calowat mnie od czasu do cza-
suw usta. Raz pocatowal mnie Lancaster, ale miat
zepsuty oddech.

Caty czas bawit si¢ jej palcami.

- Czemu zatem si¢ boisz, Imogeno? Nie gryze
przeciez, chyba ze - tu unidst jej dton i skubnat de-
likatnie zebami ~ dla pieszczoty.

Wyrwata reke.

- Tego wtasnie si¢ boj¢! Twojego grzesznego
pozadania! - To byt z jej strony niestuszny zarzut
i dobrze o tym wiedziata.

Pokrecit gtowa i przyjrzat si¢ jej badawczo. Prze-
dtuzajaca sie cisza stawata sie nieznosna. Co on
knuje?

- Daje ci stowo, ze dzisiejszej nocy bede robit
tylko to, czego sobie bedziesz zyczyta. Jedli kazesz
mi przestaé, przestane.

Wyciagnat reke. Powoli, z oporem Imogena po-
data mu swoja. Pociagnat ja na kolana.

- Co chcesz zrobic¢?

- Pocatowac¢ ci¢. - Co powiedziat, to uczynit.

Wargi miat wilgotne i delikatne, reka lekko mu-
skat jej szyje. Imogena do$¢ tatwo odpedzita ze
swiadomosci wszystkie stowa ojca Wulfgana i od-
prezyta si¢. Zarzucita mezowi rece na szyje i z ra-
doscia mu sie poddata.

Nawet dotyk reki, ktory poczuta na piersi, nie
obudzit w niej tym razem sprzeciwu. Jesli tylko
skupi uwage na pocatunku, moze uda jej si¢ utrzy-
ma¢ zte mysli na wodzy...

Mysl ta jednak sprawita, ze poczuta, jakby za-
wista nad nia burzowa chmura, jakby strach za-
czat si¢ bra¢ z samego przeczucia strachu. O nie,
nie moze si¢ poddaé¢ temu szalenstwu. Nie ma
czego si¢ ba¢. Warbrick nigdy nie dotykal piersi
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Janine. Migdzy tymi rzeczami nie byto zadnego
zwiazku.

Odwzajemnita pocatunek najzarliwiej jak umia-
ta, jakby odganiajac jak najdalej czajace si¢ gdzies
cienie. Nie byto to trudne, tym bardziej ze moglta-
by przysiac, iz jej ciato zapragneto tego, co miat jej
do zaofiarowania. Pragnienie bylo niczym goraca
przyjemnie rozgrzewajaca struzka przenikajaca
przez ciato i krazaca wewnatrz brzucha.

Powiedziat, ze sie przed nim zacisngta. Teraz
na pewno nie byta zaci$nicta.

Wyszeptatl cos, chwalac ja i odpiat drogocenny
gorset, pozwalajac opas¢ mu na podtoge. Skrzywi-
ta sie¢ na odglos tego niedbatego gestu. Wsunat re-
ke pod tunike, by dostaé sie choé o jedna warstwe
blizej ciata.

Ciatem zawtadneto pozadanie, a umyst uspoka-
jat, ze czyni stusznie.

Jednak siedzacy w niej gleboko Iek krzyczat:
Przestan!

Powstrzymata go jednak i mimo ze serce mocno
jej bito ze strachu, rzekta:

-Tak!

Spojrzat na nia uwaznie, a ona popatrzyta mu
prosto w oczy, szukajac w nich sity. Ujat w obie re-
ce jej dton i przytulit sobie do piersi.

- Na pewno tak? - spytat.

Sking¢ta gtowa, jednoczesnie walczac z demona-
mi kazda czasteczka, sity, ktéra w sobie znajdowata.

Kto wtadat teraz jej ciatem i dusza: ona czy de-
mony?

Moze to zrobi¢. Moze.

- Wygladasz na przerazona - wyszeptat z prze-
rywanym oddechem. - Bedziemy si¢ posuwaé bar-
dzo powoli, aja przestane, kiedy tylko zechcesz.
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- Wole, bySmy sie pospieszyli! - zaprotestowata.
- Wiem, ze mozna to zrobi¢ szybko. Styszatam...

Potozyt palce najej ustach.

- Bedzie ci tatwiej, jesli nie bedziemy si¢ spie-
szy¢. Zaufaj mi, Imogeno...

Powoli przesunat jej reka w dét swego ciata,
tam gdzie, jak wyczuta dotykiem, byt twardszy.
Wzdrygneta sie, lecz przytrzymat jej dton bardzo
delikatnie.

- Nie b¢j si¢ go! - szepnat. - Nie zrobi ci krzyw-
dy, najwyzej tylko ten jeden jedyny raz. Jestes
stworzona do tych rzeczy, Imogeno. Pogddz sie
Z tym.

Tak, rzekta do siebie. Kobiety sa do tego stwo-
rzone. Przypomniata sobie szwaczki i ich oczeki-
wania.

Nie! ~ doszedt do glosu strach. Pamigtaj o bolu.
Gwatcie. Krwi. Krzykach.

Marta, przypominata sobie zarliwie. Dora.
Sprzedajne dziewki na dole w sali oddajace sie
dziesigciu jednej nocy. Jej matka i ojciec.

Janine!

Kobiety znosza to od poczatku swiata. To natu-
ralny bieg rzeczy. Potrafie zdoby¢ si¢ na spokdj
i pozwoli¢ mu wypetnic jego powinnos¢.

Potrafie. Potrafie. Potrafie.

Serce przyspieszyto i obawiata sie, ze to poczut.

W swych wysitkach, by zapanowaé¢ nad soba,
wpita sie mocno reka w jego ciato. Poczuta jak na-
brzmiewa. Popatrzylta mu w oczy i dostrzegta
w nich site jego pozadania.

Nie zapanowata nad soba. Gwaltownie szarpne-
ta sie do tytu. Jego uscisk byt jednak staby, upadta
wiec na podtoge.

Na widok wyrazu jego twarzy cofneta sic.

280



- Przepraszam. Bardzo przepraszam - powta-
rzata, a zjej oczu poptyngty tzy. - Prébowatam...

Ukryt twarz w dtoniach.

- Nie probuj wigcej... - Wstal i skierowat sig
do drzwi.

- Prosze, nie zostawiaj mnie! - zawotata ptaczli-
wie, po czym pokrecita gtowa. - O nie. Przepra-
szam. 1dz, jesli chcesz. 1dZ do ladacznicy. Nie mam
nic przeciwko temu. To wszystko moja wina.

Tkwit w miejscu niczym figura z hebanu, z wyjat-
kiem twarzy, tak bladej, jak ko$¢ stoniowa.

- Nigdy nie sprowadze ladacznic pod twdj dach,
Imogeno. Wychodze tylko na chwile. Jesli chcesz
by¢ mita, idz do toza, ale trzymaj si¢ swojej strony.

Imogena ze smutkiem popatrzyta na zamykaja-
ce si¢ drzwi. Dlaczego co$, czego pragneta tak bar-
dzo, byto tak nieosiagalne?

Postuchata go. Drzac, umyta si¢ w pozostawio-
nej wodzie i wspieta sie na swoja, stron¢ toza.

Dowiedziata sic wtasnie, ze zycie jest zupetnie
niepodobne do partii szachéw. Nie da si¢ zaplano-
wacé wszystkich posunied i trzeba czego$ wigcej niz
rozum, by wygra¢. Pomimo najlepszych chegci nie
panuje nad swoim ciatem i nie moze go zmusi¢, by
zachowywato si¢ tak, jak sobie zyczy.

To byto troche tak jak ze szczurami. Zadna sita
na $wiecie nie zmusitaby jej do dotkniecia szczura,
choc¢by byt martwy.

Jak to rozwiazaé?

FitzRoger opanowat swdj Igk i wszedt do sekret-
nych korytarzy, by ocali¢ przyjaciét.

W niczym jej to nie pomogto. Dzi$ staralta si¢ ze
wszystkich sit, lecz poniosta kleske.

Po wyjsciu z podziemi FitzRoger wymiotowat.
Czy ona tez bedzie wymiotowaé po skonsumowa-
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niu matzenstwa? A jak on na to zareaguje? Moze .
rzeczywiscie powinna péj$¢ do klasztoru?

Jednak nie chciata. Chciata pozostaé tutaj z Fitz-
Rogerem.

Wrécit, w nienaturalny sposob spokojny. Imoge-
na poczuta, ze jej ciato pokrywa gesia skorka, choé
nie czuta zadnego niebezpieczenstwa.

Ojcze, zaczeta btagaé, co mam teraz uczynicé?

Odpowiedzi nie byto.

FitzRoger zdjat ubranie i wspiat si¢ na toze. Nie
dotknat jej, lezat jedynie na boku i si¢ przygladat.
Ich spojrzenia spotkaty si¢. Przynajmniej tyle byta ;
mu winna.

- Imogeno ~ rzekt - sadze, ze bardzo by pomo-
gto odestanie stad ojca Wulfgana. Przyjma go mni-
si z Grimstead i pewnie niektdrzy bardzo beda ra-
dzi jego sposobom na pokute.

Imogena wiedziata juz, ze ojciec Wulfgan to nie ,
najwazniejsza przyczyna jej zachowania, lecz tylko
przykrywka, ktérej uzywala, by ukry¢ mroczna
prawde. Jednak odestanie ksiedza byto w tych oko-
licznos$ciach tatwym ustepstwem, zatem tym razem
si¢ zgodzita.

- Chciatbym takze, by$ mi cos obiecata.

- Céz takiego?

- Ze podczas naszej mitosnej gry nigdy nie be-
dziesz probowata niczego znosi¢ z mojej strony.
Jezeli cokolwiek, co bede robit, nie bedzie ci odpo-
wiada¢, od razu mi o tym powiedz. Ja... bardzo Zle
sie czuje, jesli oszukuje sic mnie w tej materii...

- Ale nie jestem pewna...

- Sprébuj przynajmniej!

Spojrzata mu prosto w oczy, ktére powiedziaty
j€j, ze on zna si¢ na rzeczy.

- Dobrze. Obiecuje.
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- Swietnie. A teraz $pijmy. - Odwrécit sig
na drugi bok, konczac rozmowe z wlasciwa sobie
stanowczo$cia.

Iraogena niechetnie odwrécita sie na druga stro-
ne, zadajac sobie pytanie, jak by to byto, gdyby po-
mogta mu rozwiktaé zagadke.



C Rozdzial XIIT )

astepnego dnia Imogena obudzita sie sama,
lecz bez leku, ze FitzRoger ja zostawit. Bez

wzgledu na to, jak bardzo ztozone byty pobudki,
ktore nim kierowaty, FitzRoger nigdy nie poniecha
takiej krynicy bogactwa i wtadzy. Juz bardziej grozi-
Yo jej to, ze ktdregos dnia przywiaze ja do Ytoza i wez-
mie sita.

Kiedy zeszta do gtdéwnej sali dowiedziata sig, ze
FitzRoger z krélem znéw pojechali na towy. Byli
w tym wzgledzie nienasyceni, a jesli idzie o krola,
takze niezmordowani. Wyglad sali swiadczyt wy-
mownie o szalonej nocy, dzi§ przynajmniej jednak
nie snuty si¢ po niej ladacznice.

Imogena miata zamiar zajal si¢ organizowa-
niem zycia w Carrisford, lecz kiedy jej powiedzia-
no, ze lord Lancaster pod pozorem zmeczenia tru-
dami dtugiej podrézy wymoéwit si¢ od fowdw, obu-
dzita sie w niej nieufno$¢. Wrécita do pokoju, zeby
unikna¢ spotkania. Mogto by¢ nie tylko nieprzy-
jemne, ale i niebezpieczne.

Co by zrobit Lancaster, gdyby powziat podejrze-
nie, ze malzenstwo nie zostato skonsumowane?
Mogt podjaé kroki, by ja zdoby¢, a byto dosé¢ oczy-
wiste, ze krél nie bedzie chciat dziataé¢ otwarcie
przeciwko niemu. Nie miat na tyle mocnej pozycji,
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by mdc sobie pozwoli¢ na obraze takiego wpltywo-
wego cztowieka.

Rozwazywszy inne mozliwodci, Imogena despe-
racko zapragneta pozosta¢é w skonsumowanym
zwiazku matzenskim z FitzRogerem. Wtedy
wszystko statoby si¢ wzglednie proste, tak dla nie;j.
jak i dla krolestwa. Teraz, sama, w ciszy i spokoju
nie mogta zrozumieé, dlaczego cel ten stat si¢ tak
niemozliwy do osiagniecia. Gdyby FitzRoger znaj-
dowat si¢ pod reka, zaciagnetaby go do toza, by
jeszcze raz sproébowad.

Rozesmiata sie na te mysl.

W tej chwili jednak miata i tak do$¢ zajeé. Jesli
nie moze jeszcze staé si¢ catkowicie jego zona, mo-
ze przynajmniej zaja¢ si¢ porzadnie majatkiem.
Dzi§ na przyktad mogtaby zaja¢ si¢ rachunkami
i zaptacié¢ wszystkie dtugi.

Oznaczato to wyprawe do skarbca.

Szewc przystal nowe buty. Musiata przyznadé, ze
cztowiek 6w dobrze znat swoje rzemiosto. Buty nie
obcieraty zadnego wrazliwego miejsca, pasowaly
idealnie, za$ podniesiona pieta chronita dos$é¢ od-
stonieta stope od kurzu i brudu podtoza.

Nie cieszyta si¢ wcale na t¢ wyprawe, gdyz pod-
ziemne korytarze byty ciemne, wilgotne i miejsca-
mi cuchnace. Nigdy tez nie byta tam zupetnie sa-
ma. Niecheé przed ciemnoscia i wilgocia byta jed-
nak tatwa do przezwyciezenia w odrdoznieniu
od innego lgku. Mogta spotka¢ tam szczura.
Wprawdzie nigdy dotad sie to nie zdarzyto, bo
szczury uciekaty od $wiatta, Iek jednak pozostat.

Rozgladajac si¢ wokdét, by nie natknaé sie
na Lancastera, Imogena przemkneta na nizsze pie-
tro schodami prowadzacymi do pomieszczen spi-
zarnianych. Po upewnieniu sie, ze wyktadany bo-
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azeria korytarz jest pusty, wyjeta fragment boaze-
rii i wélizgneta sie do kamiennej niszy, ktéra byta
za nim. Starannie utozyta fragment boazerii
na swoim miejscu. Nisza na pozér wygladata zwy-
czajnie, ale naci$niecie $Sciany w znanym tylko jej
miejscu odsuwato kamien, otwierajac tajemne,
przejscie.

Imogena wélizgneta si¢ do $rodka i pozwolita, by
Sciana zamkneta si¢ za nia, pograzajac ja w wilgot-
nym mroku. Panika $cisne¢ta ja za gardto, poki
wzrok nie przyzwyczait si¢ do ciemnosci. Wpadata
tu waska smuga $wiatta przez szczeling w Scianie,
zrobiona specjalnie w tym celu.

Uszy nastuchiwaly ztowrogiego skrobania, lecz.
ustyszaty jedynie Kkojaca cisze, przerywana kapa-
niem wody, gdzie§ w oddali. Uspokoita si¢ i zebra-
Ya odwage. Skrecita w lewo, gdzie trzymano latar-
nie. A jesli jej tu nie bedzie?

- Péjdziesz dalej - powiedziata sobie. - Poj-
dziesz dalej, do drugiej, blizej skarbca.

Latarnia byta na miejscu, razem z hubka i kize-*
siwem. Skrzesata ogien i drzacymi rekami zapalit"”
Swiece latarki. Mdty ptomien wydat sig jej nadzwy-
czajnie jasny, cho¢ wydobywal z ciemno$ci tylko.
zielone splesniate kamienne $ciany i mndstwo pa-
jeczyn. Swiatto odpedzito jednak wszelki strach.

Podazyta korytarzami, bardzo pewnie mijajac
rozwidlenia i zakrety. W jednym miejscu, niewy-
rézniajacym si¢ niczym szczegdlnym, przystan¢ta
wyjeta kamien ze $ciany i wydostata klucz. Podazy-
ta dalej korytarzem, ktory opadat w dét. Robito sie
coraz bardziej wilgotno i $lisko.

Stangta przed wylotem dwoch korytarzy. Jeden
wygladat beznadziejnie, gdyz przejscie zastaniaty
grube pajeczyny, jakby nikt nie przechodzit tedy,
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od lat. Podtoze opadato jeszcze nizej, a na dole
zbierata sie woda, wygladajaca na do$¢ gleboka.
Imogena schylita si¢ bardzo nisko i przeszta
pod pajeczynami. Kaluza byla gleboka jedynie
do kostek. Pod spodem jednak byto grzaskie btoto,
ktére nieprzyjemnie mlaskato pod gruba pode-
szwa. Wokdt unosit si¢ zgnity zapach.

Gdy spogladato si¢ do przodu, zdawato sie, ze
korytarz jest Slepy i konczy si¢ kamienna S$ciana,
Tuz przed nia jednak znajdowato sie waskie przej-
Scie, rozszerzajace si¢ potem nieco i zablokowane
przez potezne zelazne drzwi. Z westchnieniem ulgi
Imogena przekrecita klucz w dobrze naoliwionym
zamku. Drzwi otworzyty sie, ukazujac skarb Car-
risford.

Staty tam skrzynie, worki, szkatutki, a na po6t-
kach ztote tace i puchary.

Kusito ja, by zabra¢ ich troche do gtéwnej sali
i przywrocic jej blask dawnej $wietnosci. Podczas wi-
zyty kréla nie byltoby to jednak zbyt rozsadne. Po-
trzebowata jedynie monet, by zaptaci¢ dtugi i pare
sztuk bizuterii, to wszystko. Podeszta do skrzyni i wy-
jeta dwa mieszki monet. Wybrata tez pare ulubio-
nych klejnotow, tacznie z dwiema ztotymi obrgczami
na gtowe. Przypomniata sobie, ze FitzRoger nie do-
stat od niej jeszcze nic w prezencie. A chciata mu co$
podarowacd.

Otworzyta skrzynie z klejnotami ojca. Byly tam
wszystkie, gdyz po jego $mierci ona, Siward i sir
Gilbert - jedyni, ktérzy znali sekret skarbca, prze-
zornie je schowali.

Do oczu nabieglty tzy na widok znajomych
ozdob, widzianych ostatnio na osobie lorda Ber-
narda. Podniosta wielki rubin wielko$ci jajka
na ztotym tancuchu przypominajac sobie, jak cze-
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sto bawita sie nim jako dziecko, tapiac wen pro-
mienie stonca. Ciocia Konstancja opowiadata, jak
kiedy$ ztamata sobie na nim mleczny zab.

Zostawita go. Nie nadawat sig¢ dla FitzRogera.

Sprawdzata jeden po drugim woreczki z miek-
kiej skory, wiedzac czego szuka. Nareszcie znala-
zta. Ciezki ztoty tancuch wysadzany wyszlifowany-
mi gtadko szmaragdami. Byt to bodaj najcenniej-
szy z klejnotow i bardzo rzadko noszony przez oj-
ca, gdyz nie pasowat do jego strojow. Na FitzRo-
gerze bedzie prezentowat si¢ jednak wspaniale.

Zawahata si¢. Kiedy go dostanie, dowie sie, ze
byta w skarbcu.

Niechaj si¢ dowie. I tak sic domysli, kiedy zoba-
czy sptacone dtugi.

Ukryta ztoto w woreczku przywiazanym
pod spddnica i starannie zamkneta za soba drzwi.
Wrécita, przechodzac przez blotnista kaluze
i przeciskajac sie pod pajeczynami tak, by uszko-
dzi¢ je jak najmnie;j.

Oddychajac z ulga, po$pieszyta wyzej potozony-
mi korytarzami ku miejscu, gdzie ukryta klucz, po-
tem tam, gdzie trzeba byto zostawi¢ latarni¢. Stam-
tad jednak poszta inna droga, gdyz nie umiataby
wytlumaczyé swojej obecno$ci w pomieszczeniach
spizarnianych, gdyby ja tam kto$ zauwazyt. Skiero-
wala si¢ do tajemnego przejscia w garderobie. Wy-
Slizgneta si¢ stamtad i poszta do komnaty, ktora
dzielita z FitzRogerem. Przy schodach na wieze
ustyszata gtos. Lancaster. Diabli nadali tego czto-
wieka. Udata, ze nie styszy i pobiegta do sypialni.
Schowata ztoto w skrzyni, ktora zamkneta na klucz
i pospiesznie otrzepata suknie z pajeczyn.

Ledwie skonczyta, gdy w drzwiach, bez pukania,
pojawil si¢ ojciec Wulfgan.
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- Cérko, gdzie si¢ podziewatas?

Imogena miata na koncu jezyka, ze to nie jego
sprawa, co ja bardzo zdziwito. Pami¢tata o obietni-
cy danej FitzRogerowi, ze odprawi ksigdza. Kola-
na si¢ pod nia ugicty.

To, co wydawato si¢ tak tatwe w obecnosci Fit-
zRogera, byto zupetnie niemozliwe, gdy stato si¢
twarza w twarz z ojcem Wulfganem.

- Sprawdzatam stan spizarni, ojcze - odparta.

- Szukano cie wszedzie i nie znaleziono. Lord
Lancaster zyczy sobie z toba méwic. Jestes mu to
winna.

- Czyzby? - Dlaczegdz to Wulfgan stoi po stro-
nie Lancastera?

- To bogobojny maz. Nie pozada wojny. Hojnie
wspiera Kosciot. Gdyby zostat twoim panem, ufun-
dowatby tej ziemi nowy klasztor. Taki, w ktorym
mozna si¢ poswigci¢ zywotowi w umartwieniu.

Imogena westchngta. Nawet Wulfgan nie wyrastat
ponad przekupstwo. Czy ma zosta¢ opatem tego
klasztoru? Bytoby to dobre rozwiazanie jej rozterki.

- Moze lord FitzRoger mogtby takze ufundowacd
klasztor.

- Ten cztowiek plugawi wszystko, czego do-
tknie! Czy wiesz, ze twdj matzonek sprowadzit tu-
taj upadte niewiasty?

Ojej!

- Uczynit to dla kréla, ojcze.

- Bezboznik. Jest zonaty, nie ma wiec zadnego
usprawiedliwienia na swe zdeprawowanie.

- FitzRoger nie jest az tak zdeprawowany.

- Ma ciebie, by da¢ upust swej zepsutej chuci.
- Omiott ja badawczym spojrzeniem. - Czy twe
serce pozostato czyste, corko? Widziatem, ze za-
brat cie z uczty zanim jeszcze zaszto stonce.
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- GraliSmy w szachy! - odparta szybko w obronie.

- W szachy?

- Tak! - Imogena nie zniostaby dalszego prze-
stuchania i wspdlnych modtéw. Wolata raczej sta-
naé twarza w twarz z Lancasterem. - Pomoéwie
z lordem Lancasterem w ogrodzie - powiedziata.
- Prosz¢, powtdrz mu, ze na niego czekam.

Oczy Wulfgana si¢ zwezity, lecz udzielil btogo-
stawienstwa i postusznie odszedt.

Panie w niebiosach, jak mogta odprawi¢ Wul-
fgana, skoro tak tatwo przychodzito mu ponizanie
jej do poziomu niepostusznego dziecka. Najlepiej
bytoby zostawi¢ to FitzRogerowi, lecz wiedziata,
ze wypada jej to samej uczyni¢. Najpierw jednak
musi spotkaé sie z Lancasterem.

Interesujacy i niebezpieczny zarazem byt ruch
Lancastera, by przeciagna¢ Wulfgana na swoja
strone. Lord najwyrazniej nie przyjat do wiadomo-;
Sci swej kleski. Czy mozliwe byto, by domyslit sig
prawdy? Czy powiedziata Wulfganowi cokolwiek,
co by mogto wzbudzi¢ w nim przekonanie, ze mat-
zenstwo nie zostato skonsumowane?

Chyba nie.

Teraz jednak musi przekonaé¢ Lancastera.

Imogena wytarta plamy wilgoci z sukni i zawota-
ta Elswith. Dziewczyna przybiegta czym predze;j.
Imogena kazata jej sprawdzi¢, czy nie ma gdzie$
zabrudzen na twarzy lub sladow na spodnicy. Ran-
kiem Elswith zaplotta Imogenie warkocze i prze-
wiazata je jedwabna wstazka, teraz jednak Imoge-
na wlozyta na gtowe szal, ktéory umocowata na gto-
wie cigezka obrecza ze ztota.

Do ogrodu zeszta z wdzigkiem statecznej damy.
Ogréd zatozyta matka Imogeny na kawatku zie-
mi migdzy murem, a cz¢$cia mieszkalna zamku. ;
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Lord Bernard kazat pielegnowaé go starannie
w dowdd pamigci o zonie. Ciotka Konstancja tak-
ze o niego bardzo dbata. Imogena kochata go, lecz
nie wtracata si¢ w ogrodowe prace, poniewaz zu-
pelnie sie na nich nie znata.

Dlatego nie zagladata tu po najezdzie Warbric-
ka. Teraz jednak byta wstrzasnicta. Jakze mogta
cho¢ przez chwilg sadzi¢, ze ogréd opart sie jego
zajadtej wsciektosci?

Cenne krzewy rézane otrzepano z kwiatdow,
a wickszo$¢ gatezi potamano. Domysdlita sig, ze jedy-
nie kolce odstraszyty najezdzcow od catkowitego po-
Yamania réz, tak jak potamano inne krzewy. Mnigj-
sze rodliny - kwiaty i ziota - wdeptano w ziemig.

Pracowato tu dwoch ogrodnikow, usuwajac $la-
dy zniszczen i czyszczac rosliny z btota.

- Bedziemy musieli poczeka¢ do nastepnego
roku, zeby wszystko odrosto - zwrécita sic ze
smutkiem w glosie do jednego z nich. - A i tak
pewnie dopiero za kilka lat stanie si¢ tak piekny,
jak byt.

Ogrodnik uktonit si¢ i uSémiechnat. - Ale tam,
pani! Pare niedziel wystarczy. Kiepsko wyglada,
ale nie ma duzych strat. Posprzata sig¢, rodliny od-
rosna. Bedzie jak przedtem, albo i lepie;j!

Przyjrzawszy si¢ doktadniej, Imogena przyznata
mu racje. Wiotkie bezbronne rodliny po starciu
Z niszczaca sita zyty jeszcze. Wiekszo$¢ z nich byta
pognieciona, ale nie potamana. Ludzie Warbricka
widocznie bardzo sie spieszyli, wykonali swoje
dzieto niedbale i wiekszo$¢ roslin przetrwata.

Tu i éwdzie rozwijaty si¢ nieSmiato nowe kwiaty
réz, moze tylko troche mniejsze od poprzednich.
Nie wszystkie liscie pozrywano, wiele tez byto pa-
kow, ktore zakwitna pozniej. Podeptane rosliny
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gdzieniegdzie same si¢ podnosity i pokrywaty no-
wymi kwiatami.

Imogena pochylita si¢ i urwata przygnieciona ga-
Yazke rozmarynu. Zblizyta ja do nosa i wciagneta
do ptuc bogata won, silniejsza po zgnieceniu kwiatu...

Ogréd byt symbolem przysztosci. Carrisford
przezyje brutalny najazd, ona takze. Czyz nie nazy-
waja jej Kwiatem Zachodu? Kwiaty wcale nie sa
stabe. Bedzie jeszcze silniejsza po zgnieceniu...

- Ach, tutaj jeste$, pani!

Imogena odwrdcita sie, by ujrze¢ Lancastera
zmierzajacego ku niej, wypoczetego i przyodziane-
go z wlasciwa sobie przylizana elegancja, z prze-
rzedzonymi kreconymi wlosami, starannie utrefio-
nymi wokot glowy. Oddalita sie od ogrodnikéw,
wiedzac, ze rozmowa nie bedzie przyjemna.

Lord ja zaskoczyt. Arogancki gniew, ktéry sty-
szata wczedniej w jego glosie, gdzie$ znikt, kiedy
sie odezwat:

- Imogeno, moje drogie dziecko. Jakze wiele
wycierpiatas! - Wyciagnat do niej ttuste upierscie-
nione rece. Z obowiazku podata mu swoje.

Usdciskat je. Dtonie miat delikatne, ciepte i spo-
cone, zupeitnie niepodobne do innych rak...

- Struchlatem, kiedy dowiedziatem sie o Smierci
lorda Bernarda, moja droga. Sadzitem, ze to zale-
dwie niegrozna stabo$¢, z ktérej méj medyk powi-
nien go wyciagnaé w ciagu paru dni... - Otart oczy,
cho¢ nie dostrzegta w nich tez. - Gdy tylko mistrz
Korneliusz przynidst te straszliwa wiesé, pospie-
szytem do ciebie.

- To byt wstrzas dla nas wszystkich - rzekta, pro-
wadzac lorda do pochodzacej jeszcze z czaséow
rzymskich marmurowej taweczki, na ktérej lubit
siada¢ jej ojciec.
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Byto to jej ulubione miejsce w ogrodzie.

Usiadta, a Lancaster usiadt przy niej. Byt tak
gruby, ze noga dotykal jej nogi. Siadywali tak
przedtem, lecz wtedy nie zwracata na takie rzeczy
uwagi. Teraz zyczyta sobie, by si¢ odsunat.

- Wielki wstrzas! - powtdrzyt i poklepat ja
po udzie. - Ajeszcze wickszym wstrzasem byta wies¢,
7ze napadnicto na twdj zamek! Jak zmuszono cie
do matzenstwa z tym cztowiekiem, moje dziecko?

- Napadt na mnie lord Warbrick - odparta ze
ztoscia Imogena. - To on zniszczyt Carrisford.

Oczy Lancastera si¢ zwezity, a ona powtorzyta
sobie w duchu, ze nie jest to glupi cztowiek.

- Carrisford jest nie do zdobycia, Imogeno.
W jaki sposéb sie tutaj dostat?

- Czyzby$ mniemat, ze go wpuscilismy? Nikt nie
jest az tak szalony. To byta oczywista zdrada. - Nie
widziata powoddéw, by nie podzieli¢ si¢ z nim swo-
imi podejrzeniami. - Sadzimy, ze mnisi, ktérzy
znalezli tu schronienie, byli przebrani. To oni
unieszkodliwili straze przy bocznej bramie.

Zmarszczyt brwi.

- Lord Bernard pisat do mnie, ze na czas swej
choroby nakazat zamkna¢ zamek.

- Tak uczynit. Ale mnisi byli juz tutaj, kiedy ojciec
zostat ranny. Od kilku dni. Udawali si¢ pono¢
do Westminsteru, lecz jeden z nich si¢ rozchorowat.
Poniewaz chodzenie zdawato sie sprawia¢ mu wiel-
ki bdl, ojciec zgodzit si¢, by odpoczgli na zamku
i nie odestat ich do Grimstead. Zawsze byt... zawsze
byt dobry.

- Istotnie byt - powtdrzyt Lancaster, jakby nieobec-
ny duchem. - Oznacza to, drogie dziecko, ze ta cala
tragedia, ktdra cig spotkata, zostata zaplanowana.

Imogena spojrzata na niego ostro.
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- Zaplanowana? Jak mozna zaplanowac cos$ ta-
kiego?

Lancaster nachmurzyt si¢ na widok lilii ze zta-
mana, todyga.

- Znaczy to, ze $mieré¢ twojego ojca nie byta
przypadkowa.

- Nieprzypadkowa? Alez byta to tylko malenka
ranka od strzaty. Nawet jesli zadano ja celowo, jak-
ze kto§ moégt oczekiwaé, ze wda si¢ zakazenie i 0j-
ciec umrze?

Odwrdcit si¢ i popatrzyt na nia uwaznie.

- Mistrz Korneliusz byt kompletnie zaskoczony
przebiegiem choroby. Podejrzewalt, ze grot strzaty
mogt by¢ umoczony w truciznie. Wtedy rzeczywiscie
goraczka bylaby nieuchronna. Czyja to byta strzata?

Jej ojciec zamordowany?

- Nigdy sie nie dowiedzieliSmy. Przypuszczano,
7ze ktusownika, lecz nie byto czasu, by przeszukaé
las starannie, a pierwsze poszukiwanie nic nie dato.

- Kto moégt go optacic?

Myéli Imogeny sie uspokoity i zaczeta rozumo-
wacé logicznie.

- Warbrick! - wypalita. - Tylko on byt gotéow
uderzy¢. Niechaj dusza jego zgnije na zawsze
w piekle!

- Albo FitzRoger - rzucit Lancaster. - On naj-
wiecej na tym skorzystat.

- Nie. - OdpowiedzZ byta instynktowna. Szybko
szukata w gtowie argumentéw, ktére zamaskowa-
tyby te pewno$¢. - To zupetnie nie ma sensu, mi-
lordzie. Gdyby lord Cleeve zamordowat ojca, byt-
by tu pierwszy, zeby zdoby¢ to, o co mu chodzito.
Zapewniam cie, ze mdj matzonek jest w tych spra-
wach bardzo skuteczny.
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- Rozumiem - odpart Lancaster kwasno
- Mgt jednak nie zdawaé sobie sprawy, ze po-
trzebny jest wielki pospiech. No i nie zamierzat by¢
az tak brutalny jak Warbrick. Wiesz na pewno, ze
twdj ojciec odrzucit jego konkury.

- Odrzucit? - Imogena miata ochotg zatkac¢ uszy
i uciekaé, lecz teraz juz byta silniejsza. Nie bedzie
uciekac.

- Oczywiscie! Czyz lord Bernard mégt cie polta-
czy¢ z kim$ o tak watpliwym pochodzeniu? Widze
w tym reke Beauclerka. Ksiaze Robert zagraza mu
ustawicznie, a Belleme zbiera sity na zachodzie
Henryk potrzebuje bezpiecznej bazy na tej ziemi
Wystat FitzRogera, zeby zrobit porzadek ze stabo-
witym bratem i przejal Cleeve. Ich nastepne posu-
niecie to zdobycie Carrisford. Zapewne chcieli osia-
gnaé swoj cel w bardziej zwyczajny sposéb, lecz sko-
ro ojciec odrzucit FitzRogera, musiat zgina¢. Inte-
resujace, prawda? Brat Henryka, krél William, tez
zmart od rany, ugodzony strzata na polowaniu, i tu
takze mamy te sama metode... - Spojrzat na nia
smutno. - Obawiam si¢, ze ojciec bylby teraz toba
bardzo rozczarowany, moja droga.

Imogenie zrobito si¢ niedobrze. Stowa te
brzmiaty bardzo rozsadnie, walczyta ze soba, by
nie dawa¢ im wiary. Smieré Hugha z Cleeve byta
az nadto podejrzanie wygodna. Caty kraj miat tak-
7e podejrzenia co do Smierci kréla Williama Rufu-
sa. Nie wolno jej jednak dopusci¢ do siebie podej-
rzen wzgledem meza. Doprowadzi sie¢ tym do sza-
lenstwa. Musi koniecznie ukry¢ swoje uczucia.

Lancaster ujat jej dton.
- Nie wszystko jeszcze stracone, Imogeno. Je-
stem pewien, ze malzenstwo mozna uniewaznic.
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Na przyktad jako zawarte pod przymusem albo
przez porwanie.

Imogena pokrecita gtowa.

- Jest wielu $wiadkéw, ktdrzy przysiegna, ze zgo-
dzitam si¢ dobrowolnie i beda $wiadczy¢ prawde.

Ujrzata na twarzy Lancastera gniewny grymas,
szybko ukryty, i uzmystowita sobie, ze niezaleznie, co
przedstawia soba FitzRoger, lord walczy tylko o swdj
interes. Trzeba starannie wazy¢ kazde stowo...

Spogladat na nia uwaznie.

- Stuzace powiadaja, ze na przescieradtach nie
byto krwi.

Imogenie zaschto w ustach. Powinna gtadko od-
powiedzie¢ to, co FitzRoger, ze to sprawa pozycji
i delikatnosdci. Ale co bedzie, gdy Lancaster zapyta
o szczegoty?

- Imogeno, czy FitzRoger uczynit ci¢ prawdziwa
matzonka czy nie moze...

Imogena napotkata jego wzrok.

- Jak najbardziej moze! - Byta to szczera prawda.

Przygladat sie jej bardzo badawczo. Miata na-
dzieje, ze wyraz jej twarzy jest nieprzenikniony.

- Mowisz prawde?

-Tak.

Widocznie jednak wyraz jej twarzy nie byt wy-
starczajaco nieprzenikniony, gdyz spytat:

- Czy$ gotowa przysiac, ze malzenstwo zostato
skonsumowane?

- A c6zbym innego miata na mysli? - Ratuj Ma-
ryjo Przenaj$wictsza! Nigdy w zyciu nie ztozyta fat-
SzZywej przysiegi.

- Imogeno, nie wolno ci si¢ ba¢ tego cztowieka.
Bez taski krolewskiej jest nikim, a ja zdotam cie
obroni¢ przed kréolem. Nie jest pewne, ze Beauc-
lerk utrzyma si¢ na tronie.

296



- To zdrada! - oSwiadczyta, majac nadzieje zbi¢
g0 Z tropu.

- To tylko roztropnos$¢ doswiadczonego czto-
wieka. Ojciec Wulfgan wydaje si¢ sadzi¢, ze nie zo-
statas$ jeszcze, jak on to zwie, pokalana.

Imogena zdata sobie sprawe, jak bardzo Lanca-
ster zle odczytuje stowa ksiedza i poczuta niezdro-
wa cheé, by wybuchnaé $§miechem. Gdyby FitzRo
ger mogt si¢ teraz pojawi¢ i wziaé ja w obroneg.

Weszac krew, Lancaster wyciagnal bogato zdo-
biony krzyz.

- Zaklnij si¢ przede mna na krzyz swicty, Imoge-
no z Carrisford, ze jeste§ wobec Boga i prawi
prawdziwa zona Bastarda FitzRogera.

Chciata odepchnad krzyz, lecz Lancaster $cisnat
mocno jej nadgarstek. Cho¢ dtonie miat mickkie
i delikatne, byt bardzo silny.

- Nie masz prawa niczego takiego ode mnie za-
daé, milordzie. Powiedziatam juz...

- Przysiegnij - wysyczat - albo zwrodce sie do sa
du kos$cielnego, ktéry kaze cie zamknaé w klaszto
rze, dopdki sprawa si¢ nie rozstrzygnie. Badanie
wkroétce pozwoli ustali¢ prawde.

Imogena zdretwiata. Mogta zawota¢ o pomoc
i otrzymataby ja, lecz grozba by pozostata. Jesli wy
zna prawde, skonczy przy boku Lancastera. Hen
ryk nie bedzie mdgt go bez konca odrzucaé. Naj-
lepsze, co mogto si¢ wydarzy¢, to, zeby ona i Fit
zRoger jak najszybciej znalezli si¢ razem i zeby
matzonek zgwalcit ja bez skruputéow.

Poprosita w duchu Boga o przebaczenie i poto
zyta reke na krzyzu.

- Klng si¢ na krzyz $wicty, ze statam si¢ prawdzi-
wa zona Tyrona FitzRogera, lorda Cleeve.

Szarpneta sie i tym razem Lancaster ja puscit.
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Z nieba nie uderzyl zaden grom, by ja zabié
na miejscu, lecz poczuta, jak umiera w niej dusza.
Stata niepewnie i drzacymi rekami poprawiata .
suknie.

- Nietadnie, milordzie. Zostatam dobrze wycho-
wana i takie rzeczy wprawiaja mnie w zaktopota-
nie. Jest mi przykro, ze nie spetnito si¢ twoje zy-
czenie, by mnie poslubi¢. Jesli bedziesz dobrze stu-
zyt krélowi, jestem pewna, ze dotrzyma stowa
i znajdzie dla ciebie godna narzeczona.

Lancaster spojrzat na nia z zarem.

- Nie ma w catej Anglii partii godniejszej niz ty,
Imogeno z Carrisford. Jak pomysle o swych stara-
niach przez ostatnie miesiace... Traktowatem ci¢
niczym $wigty obrazek, a powinienem byl raczej
rzuci¢ cie na ziemie i wziaé sita.

Az sig cofngta na widok wsciektosci w jego wzroku.

- Ojciec by cig zabit.

- Twéj ojciec zawsze myslat praktycznie! Do-
réownuje mu wszak sila, nie miatby wigc innego
wyjécia, jak tylko da¢ nam blogostawienstwo.
- Wstat i wyprostowat sie dumnie. - W taki, czy in-
ny sposob, bedziesz moja, Imogeno z Carrisford.

Odwrdcit sie i odszedt.

Imogenie zrobito si¢ stabo. Ostatnia grozba by-
Ya wymierzona nie tylko przeciw niej, ale i przeciw
FitzRogerowi. Zadna, choéby najwicksza rycerska
moc, nie byla zdolna broni¢ si¢ bez konca
przed skrytobdjcza $miercia.

Ojciec zostat zamordowany.

Ona popetnita krzywoprzysiestwo.

Zapragneta pobiec do kaplicy, by pomodli¢ si¢
o opieke i przebaczenie, lecz podejrzewata, ze
Lancaster moze ja obserwowaé, czyhajac na naj-
mniejszy dowdd jej wystepku.
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Pragne¢ta sic wyspowiadaé ojcu Wulfganowi, lecz
to oznaczatoby jeszcze wicksza kleske.

A jedli umrze z tak wielkim grzechem w duszy?

Przechadzata si¢ po ogrodzie z rosnacym w ser-
cu lekiem. Co miata mysle¢ o $mierci ojca? Nie
mogta i nie chciata wierzy¢, ze maczat w niej palce
FitzRoger, lecz catkiem mozliwe, ze uczynit to
krol.

Jednak najbardziej prawdopodobne, ze byt to
Warbrick.

Przyjeta t¢ mysl z ulga. Tak, jezeli ktokolwiek
zamordowal ojca, byt to Warbrick. W koncu, gdy-
by to byt krél, wina obciazataby FitzRogera.

Henryk jednak z cata pewno$cia zamieszany byt
w Smier¢ swego brata. Spowodowana postrzele-
niem strzata. Na polowaniu.

Teraz Lancaster jest wrogiem FitzRogera. Czy
jej matzonek bedzie nastepna ofiara wypadku?
Wtasnie jest na polowaniu...

Musi przestaé tak mysleé, jesli nie chce oszaled.
Wczoraj tez polowat.

Lancastera jednak tutaj wczoraj nie byto.

Teraz podejrzewata Lancastera o zdradziecki
mord. Nie modgt by¢ winien, nie przystatby swego
medyka, ani tez nie zwlekatby tak dtugo z przyby-
ciem...

Zauwazyta dopiero teraz, ze ogrodnicy przygla-
daja sie jej z ciekawoscia. Nie wolno jej okazywaé
niepokoju. Nie wolno jej takze uczyni¢ tego, czego
najbardziej teraz pragneta - popedzi¢ konno
na poszukiwanie FitzRogera.

Zmusita si¢ do spokoju i zajeta rachunkami.

Udawato sie jej nie mysle¢ o morderstwie i zdra-
dzie, zdradzie najgorszego gatunku, ale nie zdotata
wymazaé ze $wiadomosci, ze znajduje sie w stanie
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Smiertelnego grzechu. Popeltnita grzech krzywoprzy-
siestwa.

Z poczatku jej zaprzatnigty czym innym umyst
nie mogt rozeznaé si¢ w zapisach i stupkach wyli-
czen, lecz z czasem uspokoita si¢ i wciagneta. Ra-
zem z Siwardem i bratem Cuthbertem brneta
przez ksiegi, szczesliwa, ze ma zajecie.

Nie szto jej jednak zbyt gtadko, poniewaz ciagle
meczyta ja mysl o falszywej przysigdze ztozonej
na krzyz. Nic dobrego nie wyniknie z tego grzechu,
ale czy mogta postapi¢ inaczej?

- Moze to troche za duzo jak na pierwszy raz, la-
dy Imogeno - rzekt grzecznie brat Cuthbert.

Imogena zmusita sig do zebrania mysli. Musi
szuka¢ przebaczenia przed Bogiem, lecz nie za po-
srednictwem Wulfgana. Nieoczekiwanie przestata
mu ufaé, wiedzac, ze jest miedzy nim i Lancaste-
rem jakie$ porozumienie. To porozumienie w po-
Yaczeniu z zapiekta nienawiécia do FitzRogera
oznaczato niebezpieczenstwo.

Nie mogta takze wyznac grzechu, zanim matzen-
stwo zostanie skonsumowane. Oczekiwano by
od niej, ze oczysci sic mdéwiac prawde. A tego zro-
bi¢ nie mogta.

Maryjo przenajswigtsza, pomoz!

- Lady Imogeno - ponaglit Siward. - Czy zga-
dzasz sie na zakup nowych kotar?

- Co takiego? - Imogena zmusita si¢ do mysle-
nia. - A, tak. Podlijciec do Londynu i poszukajcie
takich, jak te, ktére mieliSmy z Wtoch...

- To bedzie bardzo kosztowne, pani.

- Mozemy sobie na to pozwolié... Chce, by Car-
risford wrécito do dawnej Swietnosci.

- Moze powinni$my zapyta¢ o rade¢ lorda FitzRo-
gera?
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- Nie - o$wiadczyta obrazona Imogena. - To
rzadze Carrisford i rozporzadzam swoim zlotem
Zauwazyta, ze obaj mezczyzni wymienili ukrad-
kiem migdzy soba spojrzenia i stwierdzita, ze be-
dzie ciezko. Prawie si¢ poddata, poniewazitak by-
la to fraszka w poréwnaniu z ktopotami, ktore kta-
dly si¢ cieniem na jej zyciu. Jednak nie do konca.

Powrdcili do rachunkow.

Szczesliwie Siward zdotat ukry¢ przed najezdzca
ksiege rachunkowa Carrisford, jak réwniez skrzy-
ni¢ z dokumentami i aktami nadania. Imogeng¢
uczono, by rozumiata te sprawy. Kiedy tylko zdy-
scyplinowata zajety czym innym umyst, z fatwoscia
odczytata, co si¢ dziato w Carrisford od czasu
Smierci ojca.

A nie dziato si¢ nic nieprzewidzianego. Nie byto
Sladu, zeby FitzRoger wziat jakiekolwiek pienia-
dze, wiele byto natomiast zapisoéw, ze ptacit za do-
stawy zapasow. Imogena starannie policzyta sumy.
Sprawdzita takze zapisy Siwarda dotyczace wszyst-
kiego, co byto niezbedne do prowadzenia domu
w Carrisford i zdecydowata, ze musi sprawdzi¢ za-
potrzebowanie takze od innych zarzadcéw. Woda
i miotty, sdl i cynamon. Musieli kupi¢ wtasciwie
wszystko.

Wyliczyta, ile Siward potrzebowat na natychmia
stowe wydatki i dodata do debetu za dostawe
od miejscowych - wetne, nabiat, dréb i temu po-
dobne. Po chwili zastanowienia dodata takze kwo-
te, ktora byta winna FitzRogerowi. Wolata, by Si-
ward uregulowat diug.

Biezace naleznosci pochtonety prawie wszystkie
monety, ktére wzicta ze skarbca,

Po raz pierwszy poczuta, ze panuje nad wszyt-
kim, ze oto naprawde przejeta wtadanie w Carr-
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ford. Obejrzata nawet zapisy sum placonych
na uposazenie przyrodnich braci i siostry, cho¢ Si-
ward prébowat skrzetnie je ukryé. Sprawito jej
ulge, ze rodzenstwo wychowuje si¢ w bardzo do-
brych warunkach w rodzinie kupieckiej. Obiecata
sobie zastanowic¢ sig, czy moze uczyni¢ dla nich co$
wiece;j.

Nadal nie mogta si¢ pogodzi¢ z faktem, ze tak
istotna kwestia z zycia jej ojca byta catkowicie utrzy-
mywana przed nia w tajemnicy. Dotad sadzita, ze
byli z lordem Bernardem szczerzy i uczciwi wobec
siebie.

Co byto zatem pozorem, a co prawda?

Gdy uporata si¢ z rachunkami, spozyta potudnio-
wy positek w sali gtdwnej. Przy nieobecnosci poluja-
cych i wielu ludzi ze strazy, towarzystwo byto moc-
no przerzedzone. Byt tam jednak Lancaster, patrza-
cy na nia jak sep. Nawet ojciec Wulfgan spozywat
positek razem z nimi. W obecno$ci $wictego meza'
wydawato jej sie, ze jej dusza jest obnazona, a jej
grzech widoczny dla wszystkich. Nie zniostaby w tej
chwili zadnego z nim spotkania na osobnos$ci, nie
mogta jeszcze jednak zebraé si¢ na odwage i wyrzu-
ci¢ go do Grimstead.

Z wielka ulga przypomniata sobie, ze juz
od dawna zamierzata odwiedzié¢ opactwo Grimste-
ad, by dojrze¢ rannych i nauczy¢ si¢ czegos wiccej
na temat leczenia. Moze udatoby si¢ jej porozma-
wia¢ takze z opatem - o chuci i krzywoprzysie-
stwie. Moze byt jaki$ sposéb, by otrzymaé rozgrze-
szenie bez wyznawania prawdy.

Potrzebowata eskorty. Renald polowat dzi$ tak-
ze, a dowddztwo warty trzymat zwalisty sir William.

- Eskorta, lady Imogeno? - spytal podejrzliwie.
- Czemu chcesz uda¢ sie do klasztoru?
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Imogena przysiegtaby, ze glupiec podejrzewat ja
o prébe ucieczki. Gdziez miataby uciekad?

- Wybieram si¢ odwiedzi¢ rannych - rzekta. - To
mdj obowiazek sprawdzi¢, czy im czego nie brak.

- Maja dobra opieke, pani. Nie jestem przeko-
nany, ze ta wyprawa jest rozsadna.

- Sir Williamie, to przeciez niecata mila drogi!
Niemal w zasiegu widoku z zamkowych blankéw.
Z odpowiednia, eskorta c6z mi sie moze stacé?

- Nie podoba mi si¢ to.

Jmogenie skonczyta si¢ cierpliwoscé.

- Sir Williamie, jesli nie dasz mi eskorty, pojade
tam sama. Chyba ze zatrzymasz mnie sila.

Wygladat, jakby zatrzymanie Imogeny sila i za-
mknigcie jej sprawito mu najwicksza przyjemnosc.
Nie chcial jednak otwarcie sie przeciwstawiad.
Z widocznym ociaganiem wybrat szeSciu zbroj-
nych, by jej towarzyszyli,

Byto to mate zwycigstwo, lecz dodato jej ducha.
Imogena rozkoszowata si¢ $wiezym powietrzem
i jazda na wiasnym wierzchowcu. Nie byta to
wprawdzie jej stodka Izolda, lecz wielki, gruboko-
Scisty wrony rumak. Sprawowat si¢ jednak $wiet-
nie, tak ze czuta sie coraz lepie;j.

W polowie kroétkiej drogi zaniepokoita sig, czy
szybka konna jazda nie naruszy jej dziewictwa.
Uspokoita si¢ szybko, ze gdyby nawet tak si¢ stato,
to przynajmniej Lancaster nie miatby juz dowodu
na potwierdzenie swych watpliwosci.

W opactwie brat furtian serdecznie powital cor-
ke patrona i obecna patronke w jednej osobie.
Imogenabyta rozczarowana, styszac, ze opat Fran-
cis przebywa w Wells, dokad wezwano go w waz-
nych sprawach Kosciota. Nie bedzie wigc modgt,
niestety, niczego jej doradzié.
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Brat Miles, infirmariusz, lekko zwatpit w rozsa-
dek lady Imogeny, gdy ustyszat, ze przybyta z wizy-
ta do rannych. Miat bowiem w pamigcijeszcze cza-;
sy rzadow jej ojca, kiedy to nie wolno jej byto na-
raza¢ na zadne nieprzyjemnos$ci. Poniewaz jednak
Imogena uprzejmie acz stanowczo nalegata, mimo
oporow ulegt jej namowom.

Poprowadzit ja do dziesieciu t6zek, na ktorych le-
zeli ranni w bitwie o Carristbrd. Jeden cztowiek stra-
cit noge, zmiazdzona przez beczke. Byt blady i wy-
chudzony, ale gtos miat pogodny, gdy zapewniat:

- Ale tam, nie frasuj si¢, pani. Moja to wina, nie,
twoja. Nieostrozny bytem, ot co!

- Niemniej - odparta Imogena - zdarzyto si¢ to
w mojej stuzbie, winna jestem zatem zadba¢, by'
miat z czego zy¢.

- To pieknie, pani, ale lord FitzRoger juz si¢
o mnie zatroszczyt. Tak powiedziat.

- Byt tutaj? - zapytata obu, i mnicha i zotnierza,

- Niejeden raz, pani. Przyjezdza co wieczor. !

- O tak! - potwierdzit ranny ukazujac ztamana
zab. - Dogryza mi, i stusznie, zem wpadt w takie
tarapaty. Ale zajmie si¢ mna.

Ciekawe, kiedy jej maz znajdowal na wszystko
czas. W pordwnaniu z nim poczula si¢ jak bezuzy-
teczna zabawka.

Podeszta do rannego w gorszym stanie. Trawio-
ny goraczka chory rzucatl si¢ na wszystkie strony
a nowicjusz delikatnie go przemywat.

- Przezyje? - spytata cicho, przypominajac sobie
ojca. Do ostatka trzymano ja z dala od niego.

- Tojuz w rekach Boga. Nam pozostaje mie¢ na-
dzieje.

- Czy to wszystko, co dla niego mozna zrobic¢?
Obmywa¢é go?
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- Podajemy tez ziota, zeby poprawi¢ mu nastréj
i odegnaé zte mysli.

- Werbene i biskupie ziele?

Infirmariusz popatrzyt na nia z wiekszym re-
spektem.

- Tak, pani. I jeszcze kurzyslad.

Przeszli dalej mijajac innych, wracajacych
do zdrowia mezczyzn. Jeden oslepi na prawe oko.

- Miatam nadzieje, ze zastane tu czlowieka
o imieniu Bert. - Imogena nie rozpoznawala go
wsérdod lezacych. Czyzby umart od ktutej rany, rany
spowodowane;j tylko przezjej upor i niecierpliwosé?

- Lezy osobno - odpowiedziat brat Miles. - Zy-
czysz sobie go ujrzeé, pani? Boje sie, ze nie bedzie
to widok mity niewie$cim oczom.

Biedak!

-Tak - zapewnita Imogena. - Chce go zobaczy¢.
. Cela, w ktorej lezat Bert, byta malenka i zimna.
Sciany miata pobielone, a nad t6zkiem wisiat kru-
cyfiks. Przy Y6zku rannego czuwat stary mnich i od-
mawiat pacierze. Kiedy$ postawny Bert skurczyt
sie, a jego skora przybrata kolor starej kosci sto-
niowej. Kazdemu wysilonemu oddechowi towarzy-
szyt dziwny bulgoczacy dzwick.

- Rana Kklatki piersiowej - rzekt spokojnie brat
Miles. - Sztylet. Zakazenie wdato sie gieboko. Jest
bardzo mato nadziei, ale pozostaje juz dos¢ dtugo
przy zyciu. Czasem mys$le nawet, ze bytoby mito-
sierniej... Bywa jednak, ze chorzy w beznadziej-
nym stanie tez zdrowieja. A nawet moze zdarzyé
sic cud. Cierpienia na ziemi skroca jego meki
czysécowe. Wszystko jest w rekach Boga.

Wokét roztaczat sie nieprzyjemny zapach, taki
sam, jak ten, ktéry wypetniat komnate, gdzie zmart
ojciec. Zapach ropy i gnijacego ciata.
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- Wyglada jak nieprzytomny.

- Przez wigkszo$¢ czasu. Kiedy zdaje si¢, ze
do nas wraca, watpie, czy wie gdzie jest. Ludzie,
ktérzy dochodza do siebie po przebywaniu w ta-
kim stanie, rzadko kiedy co$ pamietaja. Mam wiec
nadziej¢, ze nie cierpi strasznie.

Wtem Bert rzucit si¢ na tézku i jeknat. Stary
mnich jat si¢ modli¢ gtoéniej, jakby chciat zagtuszy¢
te odgtosy. Imogena instynktownie podeszta i poto-
zyta dton na ramieniu rannego. Ciato ptong¢to go-
raczka.

- Lez spokojnie, Bercie - rzekta uspokajajaco.
- Nie wydobrzejesz, jesli bedziesz sie tak wiercit.
Chce ci sie pié¢?

Nie powiedziat nic, ale na nia popatrzyt, Zgadta,
ze ja poznaje i zgadta tez, ze straszliwie cierpi.
Przez nia. Gdyby nie nalegata na wjazd do Carris-
ford, kiedy walka jeszcze trwata, Bert dzi$, tak jak
i inni, pitby i uzywat dziewek na zamku.

Nie oczekujac odpowiedzi, Imogena nalata wo-
dy z dzbana do drewnianego kubka. Uniosta lekko
gtowe mezczyzny i wsaczyta mu do ust pare kropel
ptynu.

Wiekszo$¢ polata sie zarosnietym podbrédku,
ale troche przetknat.

Imogena spojrzata na brata Milesa.

- Zostang tu troche dtuzej. - Chciata zostaé, pd-
ki Bert nie wyzionie ducha.

- Rownie dobrze moze to zdarzyé sie w nocy,
pani - rzekl mnich niepewnym tonem.

- Niech bedzie i w nocy. Wydlij kogo$ z mojej
eskorty do zamku z wiadomoscia.

Mnisi poszeptali migdzy soba i starszy odszedt,
zostawiajac stotek dla Imogeny. Infirmariusz wy-
prowadzit ja na chwile z salki.
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- Niewiele jest tu do roboty. Trzeba co chwila
przeciera¢ mu czoto. Po nieszporach przyniose
miksture uspokajajaca. - Wciaz unikat jej wzro-
kiem.

- Mam niewiele doswiadczenia w leczeniu ran,
bracie, lecz czuwatam juz przy chorych.

- Tak, pani, ale to moze dtugo potrwaé. Czasem
tez pod koniec chory robi si¢ niespokojny.

- Wtedy zawotam po pomoc. To moja wina, ze
jest w takim stanie i powinnam pomaoc mu tyle, ile
moge.

Mnich wzruszyt ramionami i odszedt. Imoge-
na usiadta przy tozu umierajacego cztowieka. Zio-
ta na podtodze nie bylty w stanie zamaskowa¢ odo-
ru rozktadu i $mierci. Byta z tego rada. Usiadzie
i bedzie czuwaé, czego nie miata okazji zrobié
przy fozu ojca.

Trzymano ja z dala od lorda Bernarda przez ca-
ty czas jego krotkiej choroby, zapewniajac, ze
wszystko bedzie dobrze. Dopiero w godzinie
Smierci pozwolono im si¢ zobaczy¢. Ojca wykapa-
no i ogolono, a komnat¢ obficie wyperfumowano,
tak ze nie sposdb byto rozpoznaé¢ zapachu $mierci
irozktadu.

Ojciec wygladat podobnie jak Bert - silny i potez-
ny maz, ktéry w chorobie skurczy?t sie w stabe, blade
i cierpiace ciato. Po jego poleceniach wydanych le-
dwo styszalnym szeptem zabrano ja po$piesznie
z powrotem. W swym poprzednim zyciu nie miata
dos$¢ smiatodci i sity, zeby si¢ przeciwstawié.

Imogena wzieta recznik i wytarta gltowe i szyje
chorego.

- Gdyby czas sie cofnat, Bercie - rzekta - moze
niewiele bym zmienita, ale na pewno zostatabym
w lesie, poki by nie przyszta wiadomosé, ze jest
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bezpiecznie. - Odtozyta recznik do miski i ujeta se-
kate, stwardniate rece Berta w swoje. Szdsty zmyst
podpowiedziat jej, ze by¢ moze ustyszy jej stowa.
- Wiesz, ze wszystko poszto dobrze? Warbrick wy-
pedzony. Pozostawit zamek w strasznym stanie,
lecz lord FitzRoger bardzo wiele uczynit, by
wszystko byto jak dawniej. Teraz juz sama nim za-
rzadzam. Powinnam to robi¢ od poczatku, lecz nie
nawyktam jeszcze do tego typu rzeczy, tak ze
wprawdzie,..

Snuta dalej opowie$é o swoich strapieniach, lecz
wtedy poczuta napigcie jego reki w jej dtoni, jakby
umierajacy chcial ja uscisnaé. Spojrzata mu
w twarz, ktora nie pokazywata niczego innego po-
za cig¢zarem cierpienia i oczekiwania na $mierc.
Wstuchata sie w ciezki, $wiszczacy oddech.

Podjeta przerwana historie.

- A wiesz, ze pobraliSmy si¢ i ze przyjechal krol?



Rozdziat X1V

znym popotudniem FitzRoger zmierzat

przez klasztorne podwodrze w strone infirme-

rii*, uderzajac si¢ po wierzchu dtoni rekawicami
do polowania. Nie byt to dla niego najlepszy dzien.

Musiat zmierzy¢ sie z gniewem Henryka z powo-
du braku zakrwawionego przescieradta, ktore na-
lezato pokazaé Lancasterowi, wiedzac przy tym, ze
niepoczytalna oblubienica moze zdradzi¢ sie byle
stfowem. Byl niespokojny, ze pozostawit ja caty
dzienr sam na sam z lordem, nie ukrywata bowiem,
iz 6w maz w sile wieku cieszy si¢ jej wzgledami.
Bez watpienia przypominat jej umitowanego ojca.

FitzRoger nie miat zbyt wysokiego mniemania
o ojcach.

Musiat rozwazy¢ raz jeszcze swoje zachowanie.
Dlaczego po prostu nie odebrat dziewce dziewic-
twa sita i nie zakonczyt sprawy? Bez watpienia wy-
chowane w skromno$ci mtode panny opieraty sie
w krytycznej chwili, lecz po przykrym do$wiadcze-

Infirmeria - (Yac. infirmus - staby, chory); sala przeznaczo-
na dla chorych w klasztorach, bursach, koszarach wojskowych.
W okresie Sredniowiecza infirmeria umieszczona przy klaszto-
1ze petnita nie tylko rolg szpitala, ale tez przytutku dla ludzi sta-
rych i ubogich (przyp. ttum.).
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niu szybko wracaly do siebie. Moze tez wiele
z nich zaciskato si¢ tak bardzo, ze trzeba byto
wdziera¢ si¢ w nie na site.

Wiedziat jednak, ze nastepnym razem zachowa
si¢ tak samo i to go martwito.

Dzicki Bogu, ze Henryk nie domyslat si¢ praw-
dy, w przeciwnym razie albo doprowadzitby
do zblizenia matzonkdéw pod ostrzem miecza, albo
zazadalby prawa pierwszej nocy i zrobitby to sam.
Henryk byt zdolny do wszystkiego, by osiagnaé cel.

Zarzucajac FitzRogerowi, ze uczynit Zle, nie
brudzac przeScieradta krwia w jakikolwiek inny
sposéb, miat jednak $wicta racje. To zaniedbanie
gteboko niepokoito FitzRogera. Imogena z Carris-
ford odebrata mu zdrowy rozsadek.

I céz na $wigtego Graala knuta tym razem?

Po powrocie z Henrykiem z nieudanego i wy-
czerpujacego polowania zastat wiadomo$¢, ze jego
zona zatrzyma si¢ na noc w klasztorze. Henryk wy-
razit krotka i zdecydowana opinie na ten temat.
Matzenstwo musi si¢ utrzymacé, a do tego potrzeb-
najest Imogena w Carrisford, grajaca role postusz-
nej zony.

Jej dziatania zdawaly si¢ pozbawione sensu.
Skoro chciata uciec, nie powinna przyjezdzaé
do klasztoru, gdzie reguta nie zezwalata kobiecie
zatrzymac si¢ na noc.

Furtian powiedziat, ze Imogena jest w infirmerii,
uspokajajac jednoczesnie, ze nie jest ranna ani tez
chora. FitzRoger udat si¢ tam, by ja znalez¢ i jesli
zajdzie laka potrzeba zaciagna¢ do domu sila
za pigkne dtugie wtosy. Najchetniej by ja wychtostal.

W potowie drogi zatrzymat sie, styszac Spiew.

Byly to niskie, kojace gtosy mnichéw unoszace
si¢ nad zapachem zidét i kwiatow. Piesn stodko
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splatata si¢ z brzeczeniem owaddéw i radosnym
Spiewem ptakdéw, W swiecie porzadku i wiecznoSci
zapach krwi na wlasnym ubraniu uderzyt go nie-
przyjemnie w nozdrza, przypominajac, ze dzi$ za-
bijat.

Zapewne powinien byt si¢ wykapac.

Bracia $piewali o leku przed ciemnoscia i leku
przed grzeszna $miercia - wiecznie trwajaca noca.
Blagali Boga, by w swym mitosierdziu ocalit ich
przed ciemnos$ciami.

FitzRoger przebywal jaki§ czas w dziecinstwie
w klasztorze w Anglii. Wystata go tam rodzi-
na matki, ale Roger z Cleeve si¢ o tym dowiedziat.
Zmusit mnichdw, by go wyrzucili.

W taki sposéb znalazt sig w Cleeve, gdzie rozpo-
czal swoje obecne zycie - na dobre i na zte.

Roger z Cleeve rozkazat zamkna¢ niechcianego
syna w lochu. Chciat o nim zapomnie¢. W piekiel-
nej dziurze przerazone dziecko odmawiato wszyst-
kie znane modlitwy, by odpedzi¢ ciemnosci i po-
twory, ktére sic wokdt czaity.

Bez skutku.

Ow koszmar pozostal w nim na zawsze w leku
przed zamknietymi ciemnymi pomieszczeniami
- leku, ktéorego FitzRoger nigdy nie pokonat.

Zebami i pazurami wywalczyt dla siebie miejsce
w $Swietle dnia, lecz teraz w jego zyciu pojawila sie
na nowo ciemnos$¢ w postaci dziewki, ktora mogt
z Yatwoscia ztamacd, lecz nie mogt si¢ na to zdobyc¢,
i ktora lepiej od niego grata w szachy.

Przypomniat sobie, po co tu przyszedt. Podazyt
dale;j.

W korytarzu wiodacym do infirmerii natknal si¢
na brata Milesa.

- Dobry wieczér, panie!
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- Dobry wieczér, bracie. Wiem, ze jest tu moja
zona.

Mowili péiglosem, by nie budzi¢ pograzonych
w drzemce chorych.

Na twarzy mnicha pojawilta si¢ czujnos$¢, najpew-
niej pod wptywem tonu gtosu FitzRogera.

- Rzeczywiscie lordzie Cleeve. Siedzi z Bertem
z Twitcham.

- Dlaczego?

- Sadze, ze czuje sie odpowiedzialna.

- Na s$wicty krzyz, gdybym siedziat przy kazdym
cztowieku, ktérego wysiatem na $mieré¢, miatbym
odciski na siedzeniu.

- Przeciez przychodzites tu, panie, codziennie.

Spojrzenia obu me¢zczyzn sie skrzyzowaty. Jed-
nego silnego ciatem i biegtego w rzemiosle wojen-
nym i drugiego - silnego duchem i biegtego w taj-
nikach ludzkiego losu.

FitzRoger przemdwil pierwszy:

- Wyglada, jakby$ bronit przede mna przejscia,
bracie Milesie.

- Watpig, bym ci¢ zdotat powstrzymacd, lecz jesli
zamierzasz wymierzy¢ karg cielesna swej Zonie,
lordzie Cleeve, prosze, bys uczynit to gdzie indziej.

- Czemu miatbym ja bi¢?

- Rzeczywiscie nie ma powodu. Niemniej twoje
zachowanie $wiadczy o czym innym.

FitzRoger swiadomie si¢ rozluznit.

- Miatem zamiar odwiez¢ ja do domu. Nie wol-
no tak zaniedbywa¢ kréla.

Brat Miles odsunat si¢, by zrobi¢ przejscie.

FitzRoger podszedt do drzwi, za ktérymi usty-
szat glos zony. Lagodny i nieco schrypnigty. Coz
ona wyprawia?
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Imogena bardzo rozwlekle opowiadata o ostat-
nich wydarzeniach, lecz ilekro¢ przerywata, reka
Berta wykonywata niespokojne ruchy, jakby pona-
glajac ja do dalszego snucia opowieSci. Wyraznie
mu si¢ pogorszyto. Goraczke zastapit lepki pot.
Brat Miles wszedt i zwilzyt choremu usta. Zauwa-
zyt, ze obecno$¢ Imogeny i jej opowie$¢ moga
ulzy¢ choremu w ostatnich chwilach zycia. Oddech
Berta stat si¢ coraz cigzszy, wysilony, czasem my-
Slata nawet, ze ustaje, po czym przechodzit w coraz
gtosdniejszy, az do ochryptego rzezenia. Odglos nie
dobywat sie z gardta, lecz z otwartej rany na piersi.
Spostrzegta, ze modli si¢ dla niego o $mieré. Dla
niego, nie dla siebie. Nie przestawala opowiadac.

- Kiedy bytam mata, miatam szczeniaka, takie
stodkie stworzenie, cale ztotobrazowe. Wotatam
na niego Pierniczek, co brzmiato $miesznie, kiedy
urost, ale nie przychodzit na zadne inne zawotanie.
Byt to piekny pies i wspaniaty przyjaciel. Ostatnio
miatam po nim suczki, bardzo dobre psy, ale dale-
ko im byto do ojca. Warbrick pewnie je ukradt al-
bo zabit. To samo zrobit z psami ojca. - Glosjej si¢
zatamat, gdy wrécity niemite wspomnienia.

Bezmiar $mierci, cho¢ tylko niewiele z niej uj-
rzata na wtasne oczy. Teraz zndéw miala ja
przed soba.

Cos$ ja zaniepokoito i obejrzata si¢ za siebie, by
ujrze¢ FitzRogera opartego o framuge i przyglada-
jacego si¢ jej. Stonce juz zachodzito, a przez nie-
wielkie okno tuz pod sufitem wpadato mato $wia-
tta, w ktorym nieruchoma twarz FitzRogera bylta
ledwo widoczna. Zapewne wyczuta jego zly na-
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stréj, przeszedt ja bowiem dreszcz niepokoju. Po-
mimo tego potozyta palec na ustach.

Ruchem glowy dat znak, zeby wyszta i porozma-
wiata z nim. Kiedyjednak poruszyta zmeczona re-
ka, Bert zamknat ja w zaskakujaco silnym uécisku,
Spojrzata bezradnie na FitzRogera, lecz w odpo-
wiedzi ujrzata, jak zaciska zeby.

- Bercie - powiedziata - musze na chwile wyjs¢,
ale wkrétce wrdce, obiecuje.

Reka niechetnie rozluznita uscisk i Imoge-
na z bijacym mocno sercem wyszla na korytarz.
Czekata, az pierwszy przeméwi maz.

- Co tutaj robisz? - Gtos brzmiat spokojnie, ale.
trudno byto nie zauwazy¢, ze czai sie¢ w nim wielki,
gniew. Nie przypominata sobie, by juz kiedy$s wy-
wotata podobne odczucia. Nie znata przyczyny,

- Odwiedzitam rannych.

- Nigdy dotad tego nie robitas.

- Bo ojciec by mi na to nie pozwolit. Nie sadzi-
tam...

- Moze ija nie powinienem pozwolic.

- Dlaczego?

Zauwazyta dopiero, ze byt jeszcze w skdérzanym
stroju do polowania, mocno poplamionym krwia
i blotem. Zmarszczyta nos mimo woli.

- Urazitem cie? - spytat oschle. Z10$¢ znacznie
opadfta.

- Lepiej bytoby, gdybys$ wziat kapiel.

- Miatem taki zamiar, tylko mojej zony nie byto
tam, gdzie by¢ powinna, gotowa umy¢ mi plecy.

Imogena okryta si¢ rumieficem na samo wspo-
mnienie.

- Bardzo przepraszam. Gdyby nie Bert, zdazyta-
bym wrdcié.

- Nie masz chyba zamiaru tutaj zostac¢?
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- Watpig, zeby mi pozwolili, ale dlaczego...?
Myslates, ze uciektam?

- Przeszto mi to przez mys$l, bowiem twoja wia-
domo$¢ méwita o pozostaniu, nie byto wzmianki
0 powrocie.

- Tak mi przykro, nie miatam takiego zamiaru.
- To, ze mogt pomysleé, iz od niego uciekta, zasko-
czyto ja zupetnie.

Zapadta cisza przerywana przyptywem i odpty-
wem pie$ni z oddali i rz¢zacym oddechem umiera-
jacego za $ciana.

- Musz¢ wracaé - powiedziata.

Kiedy sie¢ poruszyta, ztapat ja za ramic.

- Nie pozwolg ci odejs¢ do Lancastera, Imogeno.

Myslata o tym i zastanawiata sie, czy rzeczywi-
Scie nie powinna pozwoli¢ Lancasterowi pokrzyzo-
waé mu planéw. To maltzenstwo, skonsumowane,
czy tez nie, byto dla FitzRogera $miertelnym za-
grozeniem.

- Krél obiecat lordowi inna bogata dziedziczke
- rzekta. - Mégt réwnie dobrze obiecad ja tobie.

- Tylko jedna posiada ziemie tak dogodnie po-
Yozone w sasiedztwie.

Imogena usitowata odnalezé w tych stowach co$
wiccej poza bezduszna kalkulacja. Céz, wszak pa-
re¢ dni temu ustalili, jakie sa podwaliny dla tego
zwiazku. On jest silny, a ona bogata.

Znizyta glos do szeptu.

- Moglby ci znalez¢ zong, ktora nie bedzie z to-
ba wojowaé w tozu.

Zwolnit uscisk reki i musnal dlonia pulsujaca
zytke w jej szyi.

- Nie mam nic przeciwko walce. Raczej to, ze
okazujesz paniczny strach, odbiera mi mesko$é.

Imogena przymkneta oczy ze wstydu.
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- Wybacz mi.

- Ty mnie tez. - Ujat reka jej podbrédek. - Po-
patrz mi w oczy.

Imogena postuchata, ciekawa, co kazato mu
przybraé tak zatroskany wyraz twarzy.

- Musze wycofa¢ si¢ ze stowa, Imogeno. Obieca-
Yem, ze dam ci czas, ale jesli bedzie trzeba, raczej
zwiaze ci¢ i zgwalceg, niz pozwole Lancasterowi
na uniewaznienie naszego matzenstwa.

Chociaz wnetrzno$ci skurczyty jej sie ze strachu,
gdyz wiedziata, ze jest do tego zdolny, rzekta:

- Mam nadzieje, ze to uczynisz. Ja... ja... - Na-
deszta chwila, zeby wyznaé swdj grzech, lecz strasz-
ne stowa grzezty w gardle i dusity.

Cata niepewnos$¢ gdzies uleciata i ztapat ja za ra-
miona.

- Co zrobitas?

Pobladta pod spojrzeniem zielonych oczu, Imo-
gena wydusita z siebie wreszcie:

- Przysiggtam na krucyfiks, ze my... ze to si¢ sta-
to!

-Cicho! -zastonitjej usta reka. Oczy btyszczaty
mu w mdtym $wietle i po raz pierwszy si¢ usmiech-
nat. - Naprawde to zrobitas?

- Nie ciesz si¢ tak bardzo, FitzRogerze. Nie wie-
rz¢ w lojalno$¢ Lancastera, a ani mys$le wiaza¢ Car-
risford ze zdrajca. Jedli chcesz, mozesz powiedzieé
krélowi, ze lord sktania sie¢ mocno ku ksieciu Ro-
bertowi.

- Wiemy o tym. - Znéw mocno chwycit ja w ob-
jecia, lecz pozostata w nich nieporuszona, co, jak
wiedziata, byto lepsze od walki.

- Mnisi wyrzuca nas za rozwiazte zachowanie
- rzekta.

-1 tak zaraz ruszamy. - Dotknat ustami jej warg.
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Szarpneta sie, lecz bezskutecznie.

- Nie ma mowy! To znaczy, przynajmniej ja zo-
staje! Datam stowo Bertowi.

- Imogeno, badzze rozsadna. Jest nieprzytomny.
Krél potrzebuje cie w Carrisford i niecierpliwie
czeka na positek i rozrywke.

- 1dz ty i daj mu to, na co czeka. Datam Bertowi
stowo.

Zarzucit ja na ramig i wynidst z budynku.

W pierwszej chwili nie walczyta, gdyz wiedziata,
ze nie wygra. W stajni FitzRoger postawit ja
na ziemi i przyjrzat si¢ jej uwaznie.

- Przyznajesz mi racje, prawda? - spytal ostroz-
nie.

Gniewnie otrzepywata spddnice.

- Na pewno masz stuszno$¢ ze swojego punktu
widzenia. Nie bedeg si¢ z toba bi¢, méj panie mezu,
gdyz wiem, ze ci nie doréwnam sita. Ale mam za-
miar powrdci¢ do Berta przy pierwszej nadarzaja-
cej sie sposobnosci, poczynajac od teraz.

Zaczeta sig oddalaé. Ztapatja za ramie i odwrd-
cit przodem do siebie.

Stali bez ruchu, az ucichty $piewy i mnisi pocze-
li sie¢ ukazywacé przy wejsciu do kaplicy.

- Przypuszczam, ze jesli cie zabiore do Carris-
ford, pojedziesz z powrotem, gdy si¢ tylko od-
wroce?

- Tak! - Serce bito jej mocno, ale byta to bitwa,
z ktérej nie mogta si¢ wycofaé.

- Przywiaze cie do toza - zagrozit.

- Tak, panie.

Zacisnat zeby zniecierpliwiony.

- On umrze w ciagu paru godzin!

- Tym bardziej musze przy nim zostac.

Niespodziewanie rozluznit uscisk.
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- Imogeno. Jedli sie nie ugniesz, moge ci¢ zta-
mad.

- Ostatnio nic innego nie robie, tylko ci ustepu-
je¢, panie mezu. Pora, zeby$ sic dowiedzial, jak
bardzo. - W jego oczach pojawito si¢ co$, co moz-
na byto odczytaé jako gniew, nie byta jednak tego
pewna. Wiedziata, ze o ile byta sktonna ugia¢ sie,
by przezyé, by ocali¢ swdj dom, ochroni¢ ludzi,
w tym wypadku nie moze si¢ ugia¢. W infirmerii
z jej winy umierat cztowiek, a jej obecnosé
i dzwigk gtosu byty dla niego widoczna pociecha.

- Wracam - oswiadczyta. - Jezeli chcesz mnie
zatrzymac¢, musisz uzy¢ przemocy. Ajesli on umrze
zanim wréce, nigdy ci tego nie wybacze.

FitzRoger wykonat reka gwattowny gest znie-
cierpliwienia, az Imogena drgneta.

- W ogodle go nie znatas. To nie $wigty. Pit nad-
miernie i byt leniwy.

Ich oczy sig spotkaty.

- Czy sadzisz, ze to ma jakie§ znaczenie?

Reka ruszyta si¢, zeby ja pochwyci¢, lecz nagle
znieruchomiata. Opuscit ja.

- Dobrze, zatem zostan. Wroce tak predko, jak
tylko zdotam. Nie wyjezdzaj, zanim wrdcg. Nie cheg, >
7eby$ znalazta sie w drodze w ciemnosciach, jedynie
z garstka zbrojnych. Zostawig tu swoja i twoja eskor-
te. To miejsce bardzo tatwo jest zdoby¢.

Nigdy wczesniej nie zdarzyto sig, ze tak blisko
od zamku mogto jej grozi¢ jakie$ niebezpieczenstwo,

-Ale kto...?

- Warbrick! - odpart krétko, po czym odwrdcit
sie¢ na piecie i odszed*t.

Imogena stata przez chwile nieruchomo, patrzac
w $lad za nim, zaskoczona jego zachowaniem. Za-
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ledwie pare dni temu nie uwierzytaby, ze bedzie
zdolna przeciwstawi¢ si¢ FitzRogerowi w takiej
kwestii, a juz zupetnie nie przysztoby jej do gtowy,
ze moze wygrac.

W tej chwili, chociaz wiedziata, ze upieranie sie,
by pozostaé przy Bercie, jest moralnie uzasadnio-
ne, nie byta pewna, czy jest to zachowanie rozsad-
ne. Nigdy nie brata pod uwage, ze jeszcze teraz
moze jej grozi¢ niebezpieczenstwo. FitzRoger od-
budowat jej poczucie bezpieczenstwa z tak dobrym
wynikiem, ze niemal zupetnie wymazata z pamieci
wszystko, co niedawno si¢ wydarzyto. A przeciez
nadal jest zwierzyna do schwytania. Co gorsza, na-
dal jest dziewica.

Byto tyle powoddéw, zeby wreszcie pozby¢ sie te-
go glupiego cigzaru. Gdyby matzenstwo zostato
skonsumowane, bytaby nieodwotalnie zwiaza-
na z FitzRogerem, i nic, Zadne $ledztwo i zadne
przysiegi nie bylyby w stanie tego zmieni¢. Mogta-
by wyznaé swe krzywoprzysiestwo i otrzymaé prze-
baczenie. W tym S$wietle nawet gwatt wygladat za-
checajaco.

Spieszac do Berta, zadrzata na mysl, ze mogtaby
zosta¢ wezwana, by przysiac na relikwie albo
na hostie. Nie, krzywoprzysiestwo na hosti¢ bytoby
ponad jej sity. Zreszta nigdy wiecej nie chciataby
sktadaé falszywej przysicgi. Wprawdzie cze$é jej
obaw po tym grzechu znikneta, lecz pojawity sie
w ich miejsce inne, bodaj znacznie gorsze. Grzech
len przejat jej dusze bélem, ktoéry pamigtaé bedzie
do konca swych dni.

Brat Miles byt przy ¥6zku Berta i zdawat si¢ za-
skoczony jej widokiem. Chory zachowywat sie bar-
dzo niespokojnie.
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- Wydaje mi sie, ze teskni za toba, lady Imoge-
no, lecz bardzo jest juz staby.

Imogena zajeta swoje miejsce i wzicta Berta
za reke, druga osuszyta mu czoto.

- Juz jestem - zaczeta. - By! lord FitzRoger, ale
musiat wraca¢, bo goscimy u siebie kréla. Krél bar-
dzo mnie niepokoi. Czy wiesz, ze przywiddt ze so-
bg do zamku ladacznice? Tego nigdy przedtem
v Carrisford nie byto...

Bert uspokoit si¢ nieco, a Imogena zauwazyta
tylko, ze brat Miles mocno zacisnat zeby zanim wy-
szedt do innych chorych.

Pogorszenie przyszto nagle. Twarz Berta napu-
chta, i kiedy brat Miles zajrzal znowu, powiedziat,
7ze pod skora gromadzi sie ptyn. Nie mozna byto
lic zrobi¢. Ranny stat sie¢ znéw bardzo niespokoj-
nyi zdawat sie nie stysze¢ juz Imogeny, chociaz
mocno $cisnat jej dtonn. Gdyby miat wiecej sity, nie-,
chybnie potamatby jej palce.

Pokryt sie caty zimnym potem, a jego tetno sta-
Yo sie szybkie i coraz stabsze, i

Imogena przerwala paplanine i osuncta sie-
na kolana przy t6zku, by pomodli¢ si¢ za jego
uwolnienie. Dopiero kiedy tzy zaczety kapacé z jego
spuchnietej dtoni, spostrzegta, ze ptacze.

Wszedt brat Miles i takze zaczat sie modli¢, od-
mawiajac modlitwe za umierajacych: - Si ambulem
en medio umbrae mortis...

Chociaz wstepuje w cien Smierci, nie lekam sie
gdyz Ty, Panie, jestes przy mnie.

Panowata ciemno$¢, palita si¢ jedynie malenka
Jampka.

Koniec przyszedt nagle. Bert wydal ostatnie
tchnienie z szeroko otwartych ust i na wieki od-.
szedt do spokojniejszego miejsca.
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- Niech bedzie pochwalony stodki Jezus! - wes-
tchneta Imogena, ztozywszy gtowe na bezwtadnej
spuchnietej dtoni rycerza.

Ktos ja podniodst z kleczek i odprowadzit. Poma-
Yu wracajac do rzeczywisto$ci, rozpoznata FitzRo-
gera.

- Skad...? - spytata jak ogtuszona.

- Cicho... Bytem caty czas w poblizu i czuwatem
na swdj sposob. To tez moja wina. Powinienem byt
przewidzieé, ze w twoich rekach Bert zmieknie jak
wosk.

Imogena zalata si¢ tzami. Szlochata i staniata
na nogach. Byta pewna, ze ida po konie. Nie wie-
dziata wprawdzie, jak sobie poradzi w tym stanie
z jazda konna, ale styszata, ze cztowiek ze swej na-
tury zdolny jest do wielu rzeczy.

Zamiast tego potozona zostata na tdzku.

Rozejrzata sie¢ po skromnym pomieszczeniu
os$wietlonym $wiecami.

- Gdzie jeste$my?

- W izdebce dla gosci. Zazwyczaj kobiety musza
spa¢ w oddzielnym domu za murami klasztoru.
Jednakze przekonatem dobrych braci, ze twoje
bezpieczenstwo wymaga, by$ zostata tu w srodku.
Jedynie to, ze ptacisz tu za wszystko, ttumaczy,
dlaczego zrobiono wyjatek. Jednakze sa dwa wa-
runki. Jeden, ze zostane z toba, by poskromi¢ ata-
ki wtasciwej corkom Ewy niepoczytalnej chuci.
Drugi warunek, to ze nie pokalamy $wictej ziemi
cielesnym zespoleniem. Nie sadzg, by byto nam
trudno spetnié¢ oba warunki.

Powiedziat to bardzo drwiacym tonem. Nie wie-
dzie¢ czemu pomyslata, ze uzyt go jako tarczy, i to
do$¢ nieprzeniknionej.

Imogena usiadta, czujac si¢ kompletnie wyczerpana.
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- Nie, przypuszczam, ze nie bedzie nam trudno.

Wziat ze stotu drewniany talerz i puchar i podat
Imogenie.

- Prosty positek: chleb, seri migso - powiedziat.

- Brzmi cudownie - odpartai zacz¢la sie posilaé.
- A co z krélem? Bardzo si¢ rozgniewal?

- Gdy si¢ uspokoil, ze nie uciektas, dostrzegt
w tobie ucieles$nienie najszlachetniejszej niewiesciej
czutosci. W tej chwili w niczym, co czynimy, nie do-
patrzy si¢ obrazy dla siebie, chyba ze bytoby to cos,
co podatoby w watpliwo$¢ nasza lojalno$¢ albo waz-
no$¢ naszego matzenstwa. Gloweg ma zaprzatnieta
sprawami wojennymi. Nadeszta odpowiedz od War-
bricka. Nie chce si¢ podporzadkowac.

- Krdl wyruszy przeciwko niemu?

- Juz rozkazat ruszy¢ na zamek Warbrick. Kiedy
go zdobedziemy, ruszymy na Belleme.

- Tytezjedziesz?

- OczywiScie. Pomyslatem nawet, ze przyjmiesz,
to z ulga.

Imogena udata, ze nie styszy.

- A co z Lancasterem? Nie chce z nim zostaé.

- Nie martw sie, nie wyjade, poki nie bede pe-
wien, ze Lancaster i jego ludzie pojada ze mna.

- Wydaje mi sie, ze teraz, kiedy sktamatam,
przestat by¢ niebezpieczny.

- Nie bytbym pewien. Zostat ponizony, lecz nie
zwyciezony. Wydaje mi si¢, ze spedzit troche czasu
z ojcem Wulfganem i dodato mu to otuchy.

W stwierdzeniu tym czaito si¢ pytanie, wiec
Imogena zapewnita:

- Nie méwitam ojcu Wulfganowi, ze jestem
dziewica.

- Mam nadzieje. Moze jednak sam to odgadt?
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Imogena wiedziata, ze powinna przytaknaé, lecz
w przekonaniu, ze coraz lepiej umie sie¢ maskowacd,
odparta: - Nie wiem.

Czy musze ci przypomnieé, ze miata$ odprawié
tego klechg? - spytat zimno.

Whbita wzrok w ziemicg.

- Chciatam. Ale przyjechatam tutaj.

Wiedziata jednak, ze przyjazd tu byl miedzy in-
nymi ucieczka przed tym wtasnie zadaniem. Chwi-
lami bezmiar potrzebnej jej odwagi doprowadzat
ja na skraj rozpaczy. FitzRoger opadt na fawe i wy-
ciagnat si¢ wygodnie, popijajac z kubka i nie spusz-
czajac z niej wzroku.

- Myslg teraz o tym, co moéwitem wczesniej
- rzekt.

- Wiem. Ja tez o tym mysSle. Jesli nie bedzie in-
nego wyjscia, wez mnie sita. Nie chce skonczyé
przy boku Lancastera. By¢ moze jest w Anglii ktos$,
kogo poslubitabym chetniej niz ciebie, ale nadzie-
je na jego znalezienie mam raczej mizerne.

Gdy podnidst brwi ze zdziwienia, zrozumiata, ze
musiato to zabrzmieé zbyt szczerze i nieuprzejmie.
Nie bylo wszak bardziej niegrzeczne niz rzeczy,
ktére on jej mowit.

- Ale dopodty, dopdki go nie znajdziesz i nie za-
czniesz dziata¢...

Imogena popatrzyta mu prosto w twarz.

- Dotrzymam $lubéw, moéj panie. Klamstwo
przed Lancasterem i falszywa przysiega to bylo
pierwszy i ostatni raz!

- Podczas gdy ja moge tylko prébowaé dotrzy-
mac¢ stowa. Mimo wszystko caty czas prébuje.

~ Wiem - powiedziata cicho Imogena. - Dlate-
go ci ufam.

323



Wzrok FitzRogera stat sie nieprzenikniony.

- Naprawde? Powinnas by¢ juz w Y6zku. Wygdd-
ka jest zaraz za drzwiami, ale z innymi udogodnie-
niami jest tu raczej krucho.

Imogena skorzystata z wygddki i po powrocie
ocenita rozmiar Y6zka.

- Nie bedzie tatwo spaé tu we dwoje.

- Bede spat na podtodze. Takie niewygody nie
sa mi obce, a poza tym nie chcemy, by kusito nas
cielesne zblizenie, czyz nie? - W tym, co powie-
dziat, Imogena ustyszata wyraznie sarkastyczny
ton zaprawiony gorycza. Domyslita si¢, ze z jakie-
gos$ powodu jej matzonek jest w zktym nastroju.

Niespetnione pozadanie?

Zmierzyta spojrzeniem waskie 16zko, rozpaczli-
wie pragnac miec¢ to juz za soba. Moze tutaj, z da-
la od Carrisford i okropnych wspomnien, mogtoby
pojs¢ lepiej. Nie byla tego jednak pewna.

Zrzucita tunike, zdjeta ozdoby i w samej koszuli
wsung¢lta si¢ pod posciel. Przygladata sig, jak Fitz-
Roger pieczotowicie uktada miecz, by byt pod reka.
Po raz pierwszy zauwazyta tez kolczuge, hetm i tar-
cze ztozone starannie w kacie. Za drugim razem
przyjechat w zbroi.

- Czy naprawde myslisz, ze grozi nam tu niebez-
pieczenstwo? - spytata.

- Dzisiaj wszedzie jest niebezpiecznie. To jeden
z wielu powoddéw, dla ktorych stuze Henrykowi.
Anglia potrzebuje silnej reki, by ludzie mogli spo-
kojnie spa¢ w swych tdzkach.

- Wierzysz, ze on moze by¢ ta reka?

- O tak. Henryk to przede wszystkim sita.

- Czasami zdaje mi si¢, ze nie lubisz go za bardzo.

- Czasami samego siebie nie lubi¢ za bardzo.
Henryk, tak jakja, posiada zdolno$¢ robienia tego,
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co nalezy. Kiedy stoi przed wyborem, wybiera to,
co stuszne. Skuteczno$¢ to cenna zaleta.

- Bytoby milo zaprowadzi¢ pokdj na tej ziemi.

- Zaprowadzimy.

- A co z Warbrickiem i jego oporem?

- Wkrétce go ztamiemy.

- A wtedy wprowadzisz w tej czesci kraju lad
i porzadek?

-Tak.

- Ajajestem S$rodkiem do tego celu.

Poczuta, ze sie zawahat.

-Tak.

Imogena wiedziata, ze to bezowocna rozmowa,
nie mogta jednak si¢ powstrzymaé, by nie dopro-
wadzi¢ jej do konca.

- Gdybym byta szczerbata brzydula tez by§ mnie
poslubit, prawda?

-Tak.

-1 dzielitby$ ze mna toze?

-Tak.

Imogena znata wszystkie odpowiedzi, i nie mo-
gta odmowi¢ im rozsadku. Nie rozumiata, dlacze-
go pograzaja ja w takim smutku. Powrdcita
do pierwszego tematu.

- Uwazasz zatem, ze tu nie grozi mi niebezpie-
czenstwo?

Westchnat.

- Wolatbym, by$ byta wewnatrz zamkowych
murow, Imogeno. Mam tu dwudziestu ludzi, miej-
sce to jest wiec dobrze strzezone. Warbrick po-
trzebowalby catej armii, by nas tu zwyciczyé,
a gdyby miat tu armig, moi zwiadowcy byliby juz
wypatroszeni.

Powinna byta wiedzieé, ze jak zwykle zatroszczy?t
si¢, by mie¢ wszystko pod kontrola.
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- Czemu Warbrick chciatby mnie teraz porwacd?
Nie moze wiedziec...

- CzeSciowo przez ztosliwo$¢. Nie znosi, gdy
kto$ okazuje sie¢ lepszy. Bardziej jednak niz twego
wspaniatego ciata, on i Belleme pozadaja skarbu
Carrisford, by optaci¢ bunt albo przynajmniej
wzmocni¢ swoje wptywy za granica. PoSlubiltby cig
dla pomnozenia swego bogactwa.

- Oto jaki jest los zywej skrzyni ze ztotem.
A ty... oddatby$ mnie w charakterze zaptaty?

Zdradzit si¢ gwattownym ruchem reki.

- Nikogo z rodziny nie zostawitbym na jego tasce.

Nikogo. Nie tylko jej. Jest tylko Srodkiem dla
wykonczenia przeciwnikéw. Chrzakneta.

- Nie miatabym nic przeciwko temu.

- Zeby cie porwat Warbrick? - spytat zdumiony.

- Nie, przeciwko zespoleniu cielesnemu.

- Alez miataby$ - odpart obojetnie.

- Chciatabym sprébowac.

- Obiecatem, ze tego nie uczynimy, a ja nigdy
nie famie danego stowa bez istotnej przyczyny. 1dz
spad!

Poczuta, ze zbiera si¢ jej na ptacz.

- Wiem, ze musisz mnie mieé¢ juz do$¢, lecz
chciatabym...

Zaklat pod nosem, lecz podszedt i stanat
przy toézku. Z jej perspektywy wygladat teraz
na ogromnego i budzacego groze. Wiedziata jed-
nak, ze uczucie, ktére w niej wzbiera, to nie strach,
lecz pozadanie. Na pewno teraz by im si¢ udato.

- Skad to nagte zdecydowanie? - spytat. - Mo-
zesz by¢ pewna, ze nie zamierzam si¢ ciebie pozby¢.

- Oczywidcie, ze nie - odparta kwasno. - Jestem
wszak Skarbem Carrisford.

- Witasnie, zatem?
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Spojrzata na posciel i spostrzegta, ze wyglada
bardzo nieporzadnie, mocno wygnieciona pod pal-
cami. Nic dziwnego, ze jej ulegtos$¢ nie uczynita
na nim zadnego wrazenia.

- Krzywoprzysigstwo - wyszeptata. - Nie moge
sic wyspowiada¢, bo musiatabym wyznaé prawde.
Nie moge... Miatam nadzieje, ze opat znajdzie ja-
kas$ rade, ale go tu nie ma.

Pochylit sie, by wygtadzi¢ posciel. Imogena spoj-
rzata na kryjaca si¢ w cieniu twarz, pragnac odczy-
ta¢ z niej jego prawdziwe mysli, ciekawa co zrobi,
wczuwajac sie w swoje niepokorne ciato, probujac
odgadnag, jak sic zachowa, kiedy on przyjmie jej
zaproszenie.

Ujat jej dtonie. Spletli si¢ palcami. Po chwili roz-
krzyzowat jej rece. Lezata przed nim, catkowicie
zdana na jego laske. Cate jej ciato przeniknat
dreszcz i tym razem nie byt to dreszcz trwogi. Mia-
ta nadzieje, ze on to wie.

Potozyt sie ostroznie na niej, trzymajac jej rece
na poduszce po obu stronach glowy. Dzielity ich
szorstki koc i przescieradto. Obserwowat ja z cata
Swa, uwaga.

Imogena rozluznita si¢. Ich oczy si¢ spotkaty.
Wtedy puscit jej rece i zanurzyt dtonie w jej who-
sach. Czuta na sobie ciepty cigzar jego ciata i czu-
ta sie z tym bezpiecznie i wygodnie.

- Moze odrobina gry mitosnej bez strachu po-
moze - rzekt.

- O czym ty méwisz? - wargi Imogeny drgnety
od bliskosci jego ust.

- Ztozytem obietnice, ze nie dojdzie migdzy
nami do cielesnego zespolenia i nie ztamie jej.
'Ale oprocz samego stosunku pozostaje nam wie-
le innych rzeczy.
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- Doprawdy? - przeszy?t ja dreszcz podniecenia.
Bedzie ja catowat, a w tym nie czai si¢ zadne zto.

Delikatnie dotknat wargami jej ust. Igrat z nimi,
lecz nie zagtebiat sie, dopdki nie obj¢ta jego gtowy
i nie przyciagneta do siebie, catujac go z zarem.
Zdawato jej sie, ze cale swoje zycie znata stodki
smak jego ust, nawet ich ksztatt idealnie pasowat
do jej warg. Czuta si¢ tak cudownie, tak dobrze, ze
tym razem nie mogta sobie wyobrazi¢, ze mu od-
mowi. Moze nawet dojdzie do tego, ze on ztamie
stowo...

Odsunat sie.

- Pamicg¢taj - rzekt cicho - nie wolno nam abso-
Iutnie konsumowaé¢ matzenstwa w tym miejscu.

~ Ale mysle, ze moglabym,..

- Nawet jesli mogtaby$, nie zrobimy tego. Pa-
mietaj.

Byt juz pod kocem blisko przy niej, na boku
na waskim tézku. Przytulit ja i znowu pocatowat.
Pogtadzit dtonia jej plecy. Zrobita to samo. Jego
reka zabtakata sie na jej karku, by odkry¢ jego cu-
downa wrazliwo$¢. Nasladujac go, swoja reka do-
tkneta go w to samo miejsce. Miatl wlosy miekkie
jak jedwab, cho¢ krecity mu sig, jakby byty tward-
sze. Ich dotyk pomiedzy palcami wydawat sie cu-
downy.

Wykapat si¢ i zamiast zapachu krwi bit od niego
zapach ziét uzytych do ptukania. Pod wonia zi6t
wyczuwata ostrzejszy zapach, jego zapach, ktéry
juz dobrze poznata i ktory rozpalat jej zmysty.

Przesunat usta od warg ku szyi. Instynktownie
odchylita gtowe do tytu, by miat tatwiejszy dostep
i utkwita spojrzenie w belkach sufitu. Rozptyneta
sic w rozgrzewajacej zmystowosci. Jego usta zawe-
drowaty do jej dekoltu, przesuwajac si¢ delikatnie
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wzdtuz brzegéw koszuli. Poczuta delikatny niepo-
kdj, lecz natychmiast go odegnata.

Nic sie nie stanie. Dat stowo.

Jakby wyczut to przelotne napiecie, pogtadzit ja
uspokajajaco dtonia i powtérzyt:

- Pamigtaj, cho¢bys prosita i btagata, nie odbio-
re ci tutaj dziewictwa.

Zasmiata si¢ lekko, a on w odpowiedzi dmuch-
nat lekko w jej twarz i usmiechnat sie. Reka po-
widd?t po jej boku, a potem przesunat na piers, co
sprawito, ze zadrzata. Rozwazyta to w mysli i zro-
zumiata, ze to nie ze strachu. Nawet po giebszym
zastanowieniu, kiedy ostroznie przeszukata naj-
czarniejsze i najokropniejsze wspomnienia, nie
znalazta podobnego uczucia do tego, ktore w nigj
teraz wzbierato. Czarne wspomnienia byly dalej
niz ciemne chmury na horyzoncie.

Czy to mozliwe, ze powstrzymywata je jego
obietnica, ze dzisiaj tego nie zrobi? A moze jej
wiara w niego? Przeciez mogl obiecaé¢, a mimo
to...

Dotknat wargami sutka.

- Dlaczego jest mi tak stodko? - wyszeptata.

- Swiety plan Bozy?

- Nie méw takich rzeczy! - Nie chciata jednak,
zeby przestawal, o nie.

- Czas porozmawia¢ o ostrzezeniach, danych ci
przez ojca Wulfgana, Imogeno - powiedziat znad
jej drzacego ciata. - Poznajmy je. Céz takiego by-
Yo, jego zdaniem, grzeszne?

-Nie chce...

- Powiedz, Imogeno. - Dotykat jej ciata jezykiem.

- To, co robisz teraz - wyszeptata - jest grzesz-
ne. I catowanie z jezyczkiem. - Wypowiedziawszy
to raz, pozwolita stowom plynaé jak wyzwolo-
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na rzeka. -1 rece na catym ciele. Wszystko poza...
No wiesz. Wtozenia tego we mnie. Tylko to jest
dozwolone, poniewaz tylko w ten sposdb stuzymy
Bogu, dostarczajac mu nowych dusz.

Westchnat ciezko.

- Wiesz, ze ten cztowiek jest niespetna rozumu.

Imogena zastanowita si¢ przez chwile.

- Mysle, ze troche tak - przyznata, acz z waha-
niem. Dla niej brzmiato to jak herezja. - Wczoraj
W czasie naszej rozmowy wygladato na to, ze pro-
buje mnie sktoni¢, bym opowiedziata mu wszystko
ze szczegdtami, co dziato si¢ miedzy nami. Wygla-
dat... to brzmi moze niemadrze, ale mysle, ze si¢
podniecat. Wiesz, co chce powiedzie¢?

Podnidst gtowe znad jej piersi i popatrzyt na nia.

- Tak. Podejrzewatem, ze z nim moze tak wita-
$nie by¢. Zatem, moja zono, czy zyczysz sobie, bym
cie catowat z jezyczkiem, dotykat cie wszedzie
dtonmi i ustami i dawat ci rozkosz?

Lata skromnos$ci nietatwo jest wymazaé w jednej
chwili, a mimo to Imogena si¢ zgodzita.

- Pamietaj, nie bedziemy sie zespalaé cieles$nie,
ale jesli mi pozwolisz, dam ci rozkosz. To nie obo-
wiazek ani pokuta. Jesli co$ ci sie nie spodoba, al-
bo co$ ci¢ przestraszy, mow od razu. Zgoda?

- Zgoda - odparta Imogena, zdecydowana tym
razem mu nie przerywaé. - Ale co zrobisz, jezeli
nie zamierzasz...

- A to - rzekt FitzRoger, przerzucajac cata swa
uwage na jej prawa pier$, palcami za$ bawil sig
lewa.

Imogena zadrzata z rozkoszy.

- A coja mam robi¢? - spytata.

- Nic. Masz mi tylko powiedzie¢, jesli cie co$ za-
boli albo jak cos$ bedzie dla ciebie niemite. - Deli-
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katnie chwycit zebami jej sutek, a ciato Imogeny
ku jej zaskoczeniu wygieto sie w luk.

- Dobrze - wyszeptat, dodajac jej otuchy. - Lu-
bie, jak si¢ dla mnie prezysz i wyginasz. Pamigtaj
jednak, ze nie wejde w ciebie, nawet palcami.

- Palcami? - zdziwita sie.

- Nie pamic¢tasz? By uwolni¢ ci¢ od demondw.

Imogena zamknegta oczy, ale wyczuta, ze on nie
spuszcza z niej wzroku, wiec je otworzyta. Umysl-
nie przywotywal wspomnienie nocy poslub-
nej. I sprawdzatl, jak si¢ zachowa.

- Mydle, ze nic w tym ztego. - Miata ochote bta-
gaé go, by nie przerywat tego, co teraz robi.

Pocatowatl ja w usta, a ona z wlasnej woli rozchy-
lita dla niego wargi. Koszula ocierat si¢ o jej wrazli-
we sutki. Poruszyta si¢ tak, by zazna¢ mocniej tego
przyjemnego wrazenia. Znow dreszcz przeniknat ca-
le jej ciato.

Zasmiat si¢ cicho i odsunat.

- Moje ty stodkie pie$cidetko, doprowadzisz
mnie do §mierci.

Odezwato sie poczucie winy.

- Wybacz mi!

Uciszyt ja, zamykajac usta pocatunkiem.

- Nie mam czego wybaczaé. Pragne to zrobid.
Chce, zebys zaczeta szale¢ z rozkoszy i chee cie ta-
ka ogladac.

- Ale czy w ten sposdb nie ztamiesz stowa?

- Obiecatem tylko, ze nie dopuscimy do zespo-
lenia naszych ciat.

Imogena nie czuta, ze rozchylita przed nim nogi,
dopdki nie wilizgneto sie miedzy nie jego mocne
udo i nie przywarto mocno do miejsca, ktére pul-
sowato stodkim bdlem. Scisneta je swoimi udami
i pytajaco spojrzata na niego, troche¢ speszona.
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Czytat w niej jak w ksiedze.

- Nic, co tutaj robimy, nie jest zte, Imogeno.
Nic, co robisz, nie bedzie gtupie czy nie na miejscu.
Pokaz mi tylko, co czujesz.

Jeszcze mocniej $cisngta go udami i przyciagneta
do siebie jego gtowe, by go pocatowaé. Wydato jej
sie, ze westchnal z rozkoszy. Dtornmi wodzit po ca-
tym jej ciele. Znéw zadrzata, gdy jedna z nich powe-
drowata po tylnej czedci jej uniesionego uda i mu-
sneta linie, gdzie zaczynaja sie posladki. Dton prze-
sungta sie nastgpnie do przodu, by zastapi¢ udo
miedzy jej nogami.

Na krotka chwile zesztywniala, jeszcze mocniej
zaciskajac uda, bardziej w obronie niz z pozadania.
Znieruchomiat i czekat. Imogena poczuta, jak jej
ciato w tym miejscu pulsuje pragnieniem pieszczo-
ty, lecz zdawato jej sie, ze jest zbyt wrazliwe i nie
zniesie juz wiecej zadnego dotyku.

- Nie jestem pewna - rzekta.

- Chce cie tylko pogtaskaé¢, bardzo delikatnie,
Jedli nie bedziesz chciata, przestane.

Poddata sie niepewnie.

- To troche¢ dziwaczne miejsce do gtaskania.
- Jego dton gtaskata, potem zataczata kregi, draz-
niac lekko miejsce o niezwyklej wprost wrazliwo-
Sci. - Ale moze nie? - dodata, nie opierajac si¢
dtuze;.

Zamkneta oczy, by zanurzyé si¢ bez pamigci,
w goracej kapieli zmystow, ktéra dla niej przygoto-
wat. Kiedy znéw ustami przywart do jej piersi, jek-
neta: - O anieli w niebie, pomézcie. To nie do znie-
sienia. - Po chwili dodata: - Nie przestawaj.

- Nie przestang.

Nie trzymata go juz w ramionach. Roztozyta je
i zacisne¢ta palce na krawedziach t6zka tak mocno
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jakby od tego chwytu zalezato jej zycie. ~ Powin-
nam ci¢ obja¢? - spytata.

- Jest dobrze, bardzo dobrze.

Reka miedzy nogami piescita ja teraz mocnicj
a ona wyprezyta sie jeszcze. Jak przez mgle usty-
szata zachecajace mrukniecie, ktére dodato jej od
wagi, by si¢ prezy¢ i wic.

Zeby. Kiedy$ co$ powiedziat o kasaniu. Poczute
dotyk jego zebow na sutku.

- Gryziesz mnie - szepneta.

Cofnat sie.

- To... nie mam nic przeciwko temu.

Zasmiat sie znowu i poczuta jak chwyta zebami
jej piersi.

- Nigdy bym w to nie uwierzyta... - mruczata,
- Nie wiem, co robi¢! - Serce bito jej tak mocno,
Ze poza nim niczego juz nie styszata. Jego cichy
gtos dobiegt do niej z oddali.

- To jest to, Rudowtosa. Niech si¢ stanie. Tak
wtasnie ma by¢.

- Co? Powiedz, co mam zrobié¢! - Jej jeki prze-
szty w szlochanie, ktdre sttumit pocatunkiem. Od-
wzajemnita pocatunek z goraczkowa rozpacza,
czujac, ze tego nie przezyje, wciskajac mu w usta
btaganie o ratunek.

Wtedy to nadeszto.

Kiedy zastaniat jej usta swoimi, zaczeta glosno
krzycze¢, pre¢zac si¢ i wyginajac w konwulsjach.
Przycisnat ja ciatem do dotu, podczas gdy reka nie
przestawal zatacza¢ kregow we wrazliwym miej-
scu. Jej ciato zmagato sig¢ z nim. To starcie przynio-
sto wybuch ekstazy.

Dotykat jej jeszcze, ale juz delikatniej. Lezat
na niej catym cig¢zarem ciata. Uwolnit jej usta
i Imogena zaczerpneta gieboko powietrza.
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- Stodkie niebiosa! - jekneta cicho i wlepita
W niego wzrok.

- Prawda? - Wyraz jego twarzy byt nieodgadnio-
ny, ale miata nadzieje, ze na dnie pociemniatych
oczu czai sie ciepto.

Czes¢ jego ciata poruszyta sie przy jej biodrze.
Wtedy zrozumiata, ze jest twardy i gotowy by¢é
z kobieta. Poczucie winy zmacito cudowny na-
stréj.

- Ale czy ty nie powiniene$ poczu¢ si¢ tak samo?

- Wystarczy od czasu do czasu. Nie za kazdym
razem. Nie czuje si¢ odtracony. Nie za bardzo.
- Leniwym ruchem przyciagnat ja do siebie. Poto-
zyta gtowe na jego piersi.

- Czy nie moge ci zrobi¢ tego samego?

- Nie!

- Czy to niemozliwe?

- Nie, to niestosowne!

Byt rozluzniony, ale jego ton zabrzmial znéw
stanowczo. Przesungta palcem po jego szyi wzdtuz
rabka koszuli.

- To niesprawiedliwe.

- To sprawiedliwe. Da¢ ci rozkosz to byta roz-
kosz dla mnie.

- Czy zatem mnie nie bytoby przyjemnie, gdy-
bym zrobita to tobie?

Podniédst jej gtowe i zajrzat w oczy.

-Nie, Imogeno!

- Nie bytoby mi przyjemnie?

- Po prostu nie!

Podtozyta sobie dtonie pod policzek i przytulita
do jego piersi.

- A gdybym zaczeta sie dasac?

- Dasa¢? Sadzisz, ze moga mnie wzruszy¢ twoje
dasy? - W jego oczach pojawit si¢ wyrazny blysk
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rozbawienia, ktory wydat si¢ Imogenie sztandarem
zwyciestwa.

- A gdybym zaczeta ptakaé? Nie pozwolisz mi,
gdy zaczne¢ ptakac?

- Jezeli kiedykolwiek sprobujesz rozmickczyé
mnie tzami, rozgniewam si¢.

Na przekor stowom wyraz jego twarzy nie zawie-
rat grozby.

Imogena dostrzegta w niej promieniejaca ra-
do$¢, niemal tak samo pickna, jak mitosna namiet-
nos¢, ktora wywotat. Widziata zndw te jego cieplej-
sza, wrazliwa, i spokojna twarz, ktdora poznato bar-
dzo niewielu ludzi.

Jak by to byto, gdyby przekroczyt zakaz i pota-
czyt sie z nia w spetnieniu? Pragneta tego bardziej
niz wtasnej rozkoszy. Wiedziata, co miat na mysli
moéwiac, ze obserwowanie jej rozkoszy byto rozko-
sza dla niego. Czutaby zapewne to samo, dajac mu
rozkosz, nie wiedziata jednak, jak go do niej do-
prowadzic.

Zrozumiata z poczuciem zawodu, ze ostrzezenia
ojca Wulfgana nie zawieraly dostatecznie duzo
wiedzy na temat rzeczy, ktére kobieta moze robié
mezczyznie.

Chyba ze chodzito o to z ustami... Nie, z pewno-
Scia nie.

Jeszcze wyrazniej poczuta twardos¢ wzbierajaca
w bliskosci jej bioder i poruszyta si¢ delikatnie.
Tak twarde i nabrzmiate ciato musi by¢ bardzo
wrazliwe, a nie chciata sprawi¢ mu bolu. Wstrzy-
mat oddech i przytrzymat jej biodra.

- Nie, Imogeno.

Przyjrzata si¢ z uwaga jego twarzy i nie dostrze-
gla na niej Sladu bélu. Pomimo ze ja przytrzymy-
wal, mogla wykonywa¢ lekkie kotyszace ruchy.
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Szarpnat ja do tylu do$¢ ostro, obrécit na druga
strong i uciekt z ¥ézka.

Imogena usiadta uSmiechajac si¢, dobrze wie-
dzac, ze nagie piersi wychylaja sie jej z koszuli.

- Nie masz zamiaru dzieli¢ ze mna toza?

- Powiedziatem juz, ze bede spa¢ na podtodze.
Mam obroni¢ mnichéw przed twoimi szalonymi
wybuchami pozadania, a wyglada na to, ze bedzie
to ciezka bitwa.

Na jego twarzy nie byto $ladu u$miechu, kiedy
zdmuchiwat $wiece, lecz Imogena roze$miata sig,
wislizgujac pod koc. Zasmakowata sity swojej ko-
biecosci, uwolnita si¢ od poczucia winy i lgku i by-
Yo to cudowne uczucie.

Zapadta cisza. Ostroznie sprawdzita pod przy-
kryciem swe ciato. Wydawato si¢ takie samo i przy-
puszczata, ze takie byto. W koncu nie przestata by¢
dziewica. Lecz nie wszystko w jej ciele byto jak
przedtem. Byto rozbudzone. I pozadato. Ze skon-
sumowaniem matzenstwa nie bedzie juz ktopotu.

Stodka ekstaza nie miata nic wspdlnego z gwat-
tem, ktérego byta swiadkiem.

- Szkoda, ze nie zrobites$ tego wczesniej - rzuci-
Ya w ciemnos¢.

- Prébowatem, o ile dobrze pamigtam.

- Pomogtoby, gdyby$ niec mowit wtedy o demo-
nach.

- Zdawato mi sie wtedy, ze to zabawna gra.
Zlekcewazytem site wptywu ojca Wulfgana na twdj
umyst.

- Wychowano mnie tak, ze uwazatam go za $wig-
tego. Nigdy nie pocieszat, zawsze wzbudzat poczu-
cie winy, ale miat racje. - Watpita teraz w to, co
moéwi i wiedziata, ze stychaé to w tonie jej glosu.
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- W dodatku twdj ojciec sptodzit troje dzieci
z nieprawego toza, Pewien jestem, ze Wulfgan te-
g0 nie pochwalat.

Imogena westchnegta i ciekawymi dtonmi do-
tkng¢ta znéw nowo narodzonego ciata.

- Z pewnoscia nie.

- Imogeno - powiedziat do ciemnos$ci FitzRo-
ger. - Zapewne twdj ojciec, jak wielu kochajacych
ojcdw, nie modglt sie pogodzi¢ z mysla, ze jego cOr-
ka moze by¢ w tozu z mezczyzna. Ojciec Wulfgan
stanowit cze$¢ obrony przed nieuniknionym, tak
samo jak mezczyzni, ktorymi cie otaczat. Wszyscy
byli starsi. Wiedziat, ze poczekaja.

- Ty tez czekate$ - rzekta cicho.

-Nie za dtugo. Pragniesz mnie teraz, prawda?

Dotarta reka wilgotnego goracego miejsca, kto-
re dotykat i poruszyta si¢ zmystowo.

-Tak.

- Zatem jutro w nocy dokonczymy, co zaczeli-
sSmy.

Imogena chciata go blagaé, by uczynili to zaraz,
kiedy jej ciato wciaz pulsowato pragnieniem, ale
rozumiata, ze FitzRoger jest cztowiekiem honoru
i dotrzymuje danego stowa.

Lecz jutro bedzie juz naprawde nalezata do nie-
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Rozdvial ij

raz pierwszy w zyciu Imogene zbudzit poca-
tunek, lecz FitzRoger w zbroi byt juz dowdd-
ca, nie kochankiem.

Ubierajac sig, Imogena zerkata na niego. Noc
zdawata sie snem. Lecz wspomnienie nigdy jej juz
nie opusci, albowiem zmienito sie wszystko. Obraz
okropnej sceny gwattu Warbricka na Janine usu-
nat si¢ gdzie§ w gtab; nie zatart si¢, lecz znalazt
swoje miejsce w odlegtych zakamarkach pamieci
wsérdd innych scen $mierci, cierpienia i wojny.

Ciato mezczyzny tak blisko niej, ciato FitzRoge-
ra tak blisko niej, jego dotyk, jej potrzeby - to by-
Yo co$ zupetnie nowego, co pozostato w myslach
niczym smak stodkiego miodu na ustach. Nie mo-
gta juz dtuzej rozpatrywaé tych spraw w katego-
riach zta czy grzechu. Mdwienie o nich wprost mo-
gto wydawac si¢ obrzydliwe, lecz dzielenie si¢ nimi
z ufnoscia i czutoscia to byta domena anielska, nie
szatanska,

Stan, w ktorym si¢ znajdowata, nie byt stanem
grzesznej duszy.

FitzRoger ofiarowat jej - szlachetnie i delikatnie
- uwolnienie zmystow. Jej ciato i umyst staty sig
bardziej wrazliwe nawet na zimna wode, w ktorej
sie¢ myta, nawet na dotyk ubrania.
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I bardziej wrazliwe na niego.

Nawet teraz, po zasnigciu i kilku minionych go-
dzinach, najlzejsze musnigcie jego reki przywraca-
Yo wspomnienie niedawnej ekstazy. Jego zapach
pozostal w podcieliisprawiat, ze wilgotniata. Teraz
wiedziatajuz, dlaczego Swiezo poslubione pary za-
chowuja si¢ tak dziwnie i dlaczego przyznaje im sie
prawo do spe¢dzenia jakiego$ czasu na osobnosci,
Porywata ich fala wszechmocnej zmystowosci i nie
byli zdolni zy¢ codziennymi sprawami.

Czy on tez nie byt do tego zdolny?

Zerkneta na niego ukradkiem, gdy wciagata
ponczochy.

Westchneta. Naturalnie, jego to nie dotyczyto.
Wygladat na zupetnie obojgtnego, a mysli miat bez
watpienia zaprzatniete samymi praktycznymi spra-
wami. Zerkat na nia niecierpliwie, co niezbicie do-
wodzito, ze tak byto. Wtem jego wzrok przywart
do jej obnazonych nég i zatrzymat si¢ przez jedna
krétka goraca chwilg.

Imogena wstrzymata oddech i spuscita glowe,
aby ukry¢ usmiech. Na wkladanie ponczoch po-
Swiecita nieco wiecej czasu niz zwykle.

Pamietata, ze w nocy nie byto mu wcale tatwo
da¢ rozkosz tylko jej, nie biorac nic dla siebie. Mo-
ze, skryta pod maska, w nim lez szalata burza zmy-
stéw. Wstata i dotaczyta do niego przy drzwiach,
idac na miekkich i niepewnych nogach.

Stanat z boku, zeby mogta przejsé.

Wtedy wykonat niespodziewany ruch.

Reka okryta zbroja przycisne¢ta jej szyje do drzwi
z mistrzowskim wyczuciem sity - nie brutalnie, ale
lez niezbyt delikatnie.

Pocatowat ja, ale w pocatunku stracit panowanie
nad sita i zarem, ktéry go wypetniat.
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Imogena wstrzasnat dreszcz pragnienia. Pocho-
dzit od niego. Odchylit gtowe z zamknigtymi ocza-
mi, jakby przestraszony tym, co uczynit. Jego znie-
ruchomienie zdradzato pozadanie o wiele giebsze,
niz mogta pojac,

Czy pragnat wtasnie jej, czy po prostu kobiety?
Z tego, co wiedziata, przezjaki$ czas nie miat zad-
nej.

Podnidst ociezate powieki, pokazujac pociem-
niate oczy. Opuscit reke, jakby byta to zupelnie ob-
ca mu cze$¢ ciata i przyjrzat si¢ jej szyi, marszczac
brwi w zatroskaniu. Imogena uniosta dton, by za-
stoni¢ szyje, cho¢ wiedziata, ze nie ma na niej zad-
nego S$ladu.

Piekty ja usta.

Czekata, az co$ do niej powie, lecz on tylko do-
tknat ja przelotnie i wyprowadzit na dwoér, gdzie
juz wstat Swiezy dzien.

Czy musza czeka¢ do nocy, aby dokonczy¢ dzie-
ta? Co6z mogto ich powstrzymacé, by po powrocie
do Carrisford nie poszli prosto do swej sypialni?
Nie byto potrzeby czeka¢ do nocy.

Imogena az zadrzata z niecierpliwej tesknoty.
Wzbierato w niej pozadanie, lecz gwattownos¢ ostat-
niego pocatunku wystraszyta ja. Miata do czynienia
z oswojonym smokiem. Médgt ogrzewac ja swym od-
dechem, unosi¢ wysoko na swych skrzydtach, lecz
mogt takze ja pozreé¢, zupeltnie niechcacy.

Po wyjsciu z klasztoru dostrzegta dwudziestu lu-
dzi na strazy, o ktorych méwit jej FitzRoger. Byla
mu wdzieczna za troske, cho¢ uwazata ja za prze-
sadna. Droga z klasztoru do Carrisford byta dobrze
utrzymana i prosta, rozciagata si¢ przed nia zapra-
szajaco. Stonce przepalito ostatnia smuge porannecj
mgly, jego blask wydobywat dla oczu utkane w tra-
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wie pajeczyny, w lesie dookota stychaé¢ byto pogod-
ne trele ptakéw.

Jasne byto, ze nie czaito si¢ tutaj zadne niebez-
pieczenstwo, a do domu dotra w okamgnieniu.

Wtem ustyszata gto$ny jek i odwrécita sig.

W pierwszej chwili trudno byto zgadnaé, skad
pochodzit i co ztego sie dzieje. Dostrzegta jednak,
ze jeden ze zbrojnych byt bardzo blady, chociaz
pracowicie siodtal swego wierzchowca. Zachwiat
si¢ lekko i uchwycit si¢ t¢ku, by nie upasé. FitzRo-
ger takze to dostrzegt. - Stabo ci? - podszedt blize;j.

- Nic wielkiego, mdj panie, zlapata mnie kol-
ka... - Ruszyl, by wsia§¢ na konia, lecz zgiat si¢
wpoét i chwycity go torsje.

Po chwili wigkszo$¢ zbrojnych jeczata i wymioto-
wata. Tylko pieciu nie zdradzato takich objawow
i Imogena zauwazyta, ze wszyscy oni nosza barwy
FitzRogera, podczas gdy pozostali - barwy Lanca-
stera.

A wiec jednak niebezpieczenstwo.

FitzRoger przywotatl jednego ze zdrowych zoft-
nierzy.

- Gareth, co oni zjedli takiego, czego wyscie nie
jedli?

Mgezczyzna wygladat na zaktopotanego.

- Niejedli, panie. Pili. Ludzie Lancastera pili wi-
no.

- Wy nie piliscie?

- Nie, mdj panie.

FitzRoger zwrdcit sic do Imogeny.

- Widzisz teraz, dlaczego chtoszcze swoich ludzi
za picie na stuzbie?

- Dlaczego wziate$ ludzi Lancastera? - Prze-
strach ustapit miejsca panice. To byt spisek, a jedy-
nym jego celem mogta by¢ ona, Ponownie spojrza-
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ta na droge, ktéra wygladata teraz rownie zapra-
szajaco jak matecznik dzikiego zwierza.

- Nie mogtem wyprowadzi¢ wszystkich swoich
z Carrisford - odpart w roztargnieniu. - Potrzebo-
watem dla ciebie silniejszej eskorty, wziatem wiec
Iudzi lorda. Btad, jak wida¢ po fakcie.

Cofata sie w strone klasztoru.

- Musimy tu zostaé.

Zatrzymat ja, ktadac reke na jej ramieniu. Bla-
dzit wzrokiem po zotnierzach - zdrowych i cho-
rych, po wysokich na blisko cztery metry klasztor-
nych murach i po drodze do Carrisford.

Napiecie Imogeny troche opadto. Niewazne, co
si¢ dzieje, FitzRoger ja obroni. Jest jej rycerzem,
bieglym w swoim rzemios$le.

Odezwat si¢ spokojnym gtosem:

- Klasztor nie zabezpieczy nas przed wrogiem
obojetnym na gniew Bozy. I co$ si¢ Swieci. Jedli be-
dziemy szybcy, mozemy ich wyprzedzi¢. Umiesz
jezdzi¢ konno?

- Oczywiscie!

- Czy umiesz jezdzi¢ szybko?

Serce zabito jej mocniej, bardziej z gotowosci
do przygody, anizeli ze strachu.

-Tak. Lubie polowaé, zapomniates?

Byla to mizerna proba dowcipu, nagrodzo-
na jednak usmiechem.

- Swietnie! - Ztapat jednego z cierpiacych tudzi
Lancastera skromniejszej postury i brutalnie zdart
z niego skérzany kubrak i stozkowy hetm. - Zatéz
to!

Imogena przetkneta stowa protestu i postuchata,
Kaftan wisial na niej, ale gruba skéra chronita
przed strzatami. Stabo si¢ jej robito na mysl, ze
moze okazac¢ si¢ naprawde przydatna. Do $mierci
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ojca nikt nigdy nie zwrdcit si¢ przeciw niej z bronia
w reku. Zdecydowana byta przejs$¢ przez te probe.
Odrzucita ztota opaske i nacisneta hetm na welon.

FitzRoger podnidst ztota obrecz.

- Nie mozemy sobie pozwoli¢ na taka rozrzut-
nos¢, zono - zganit ja, lecz blysk rozbawienia w je-
go oczach uspokoil jej napiecie.

To niemozliwe, zeby nie zwyciezyt.

Przytroczyta obrecz do pasa. Spostrzegta, ze je-
den z chorych ludzi ma tuk i strzaty. Wzigta tuk
i napieta na prébe. Byt twardszy od tego, do ktére-
go byta przyzwyczajona, ale na tyle migkki, by uda-
Yo jej sie wypusci¢ z niego strzatg. Powiesita sobie
kotczan na ramieniu.

FitzRoger skonczyt wydawanie rozkazéw lu-
dziom.

- Wiesz jak sie¢ tego uzywa?

- Tak.

Nie powiedziat juz nic wigcej, tylko pomogt jej
wsia$¢ na konia.

Byli gotowi, siedmioro przeciwko nie wiedziec¢ ja-
kiej sile. FitzRoger jednak powiedziat w nocy, ze
na pewno nie ma w poblizu armii. Mozliwe takze, ze
wrog nie znajac surowych zwyczajow FitzRogera
wierzy, ze cata eskorta choruje od zatrutego wina.

Maz podat jej takze tarcze.

- Przet6z rzemien przez ramie, a reke przez pa-
ski.

Zrobita postusznie, co kazat. Byta to okragla
tarcza, mniejsza niz jego tarcza w ksztalcie lataw-
ca. Niemniej dla niej za cigzka

Czuta sie troche nieswojo. Reka rozboli ja od sa-
mego ci¢zaru, nim dojada do Carrisford. Poza tym
watpita, ze uda jej si¢ zrobi¢ z tarczy wtasciwy uzy-
tek, a przeszkodzi w uzyciu tuku.
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- Nie beda chcieli zrobi¢ mi krzywdy - zaprote-
stowata.

- Kto to wie, czego chca. - Powiddt wzrokiem
po niebie. - Moim zadaniem jest ci¢ ochraniaé,
Imogeno, i to bede robit. Jedz tuz przy mnie. I stu-
chaj kazdego rozkazu.

- Bo inaczej? - spytata, prébujac obrécié wszyst-
ko w zart.

- Spiorg cie, jesli przezyjemy.

Wiedziata, ze tym razem nie zartuje.

Wyciagnal miecz, zlustrowat swdj malenki od-
dziat i cichym glosem zarzadzit wymarsz. Ruszyli
galopem, dwoch ludzi na czele, a trzech z tytu.

Imogena moéwita prawde, twierdzac, ze umie
jezdzi¢ szybko, ale zbyt duzy hetm w galopie zsu-
wal jej sie na oczy, a ciezka tarcza opadata, ociera-
jacjej udo i powodujac, ze kon gubit krok. FitzRo-
ger zwolnit i pochylit sig, by przeja¢ wodze. Imoge-
na nie protestowata, tylko ztapata si¢ mocno i sku-
pita na utrzymaniu na miejscu siebie i tarczy.

Wotataby, szczerze moéwiac, poradzi¢ sobie sa-
ma.

Pedzili miedzy drzewami, i nigdzie nie byto §la-
du wroga. Wtem zaswistaty w powietrzu strzaty.
Jeden ze zbrojnych przed nimi runat wraz z ko-
niem na ziemi¢. Rozleglt sie krzyk i droga zostata
zablokowana.

FitzRoger przystanat. On i pozostali zbrojni oto-
czyli Imogene¢ ochronnym pierScieniem. Imoge-
na z przestrachem patrzyta na swa tarcze, w ktorej
tkwita gleboko wbita strzata. Gdyby nie tarcza,
whbitaby sie w jej ciato.

Dostrzegta, ze FitzRoger wyszarpuje sobie strza-
te z piersi. Pobladta mocno, nim zdata sobie spra-
we, ze grot nie mogt wbi¢ si¢ gigboko. Jesli nawet
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przebit kolczuge, musiat utknaé w watowanym ka-
ftanie pod spodem. Mégt jednak ugodzi¢ go prosto
W serce.

W powietrzu zaswistato jeszcze wigcej strzat.
Leciaty nisko i byly wymierzone w konie.

Na szczescie wiekszo$¢ przeleciata im miedzy no-
gami. Jeden z koni zarzat rozpaczliwie, lecz jez-
dziec zdotat go uspokoi¢. Imogena ujrzata szkartat-
na rane¢ na brzuchu zwierzecia. Nie byta gieboka.

Stodki Zbawicielu, czyzby mieli tu wszyscy
umrzec?

Mgegzczyzna, ktory pierwszy spadt z konia, powo-
li sic podnosit. To byt Gareth, ten, ktéry powie-
dziat FitzRogerowi o winie.

Przeciez martwa bede bezuzyteczna dla War-
bricka, pomys$lata gniewnie.

Bedzie tez bezuzyteczna dla innych.

Moze procz krola. Jedli zginie, Henryk obejmie
wtadze nad Carrisford.

Na pewno nie...

Strzaty znikly. Nastapita chwila upiornej ciszy,
ktora zdawata sie ciagnaé w nieskonczonosé.

Wtem dziesig¢ciu uzbrojonych mezczyzn wypadto
z le$nej gestwiny i z krzykiem rzucito si¢ na jej
obroncow. Ponad hatasem z wyjacych gardet géro-
wat, niczym bicie peknigtego dzwonu, odgtos meta-
Iu bijacego o metal w morderczej probie dobrania
sie do ciata. Wierzchowiec Imogeny przysiadt i kre-
cit si¢ niespokojnie, strwozony rozlegajacym sie
wokot hatasem. Zapanowata nad nim niezdarnie
i wypatrywata okazji, zeby si¢ na co$ przydaé¢. Luk
spad? jej z ramienia, lecz sie tym nie przejeta, gdyz
i tak nie na wiele by si¢ przydat w walce wrecz.

Zdumiewato ja, jak wolno si¢ wszystko dziato.
Gareth dopiero przed chwila sie podnidst, a zda-
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wato sie, ze byto to wieki temu. Wszyscy, przyjacie-
le i wrogowie, poruszali si¢ w zwolnionym tempie,
jak we $nie.

Ujrzata, jak jeden z przeciwnikow odkryt sie
w chwili ataku, a cztowiek walczacy po prawicy
FitzRogera nie skorzystat ze sposobnosci. Gdyby
miata pod r¢ka ostra bron, ugodzitaby go $mier-
telnie. Krecacy sie kon ukazat jej FitzRogera ru-
szajacego si¢ réwnie wolno, ale sprawiajacego si¢
znacznie lepie;j.

Jego miecz ugodzit z wielka sita odstoniety tors,
az do uszu Imogeny dobiegi trzask tamanych ze-
ber, nim przeciwnik z krzykiem zwalit sie z konia.
Wydata triumfalny okrzyk zwyci¢stwa, jakby zada-
ta ten cios wtasnorecznie.

Jeden z ich tudzi krzyknat bolesnie i upad?
na ziemi¢. Obronny krag zostat przerwany.

Uleciata rado$¢. Mieli przeciw sobie zbyt wielka,
site.

Skupita si¢, gotowa walczyé, by nie daé sie poj-
maé. Zatowata, ze FitzRoger nie dat jej miecza,
cho¢ pewnie nie miataby sity, by go unie$¢. Wtedy
przypomniata sobie o strzatach. Wyciagneta ich
gars$¢ z kotczanu, gotowa ugodzi¢ kazdego, kto by
sie do niej zblizyt.

Napastnicy byli jednak wciaz zbyt zajeci. Wszyst-
kie sity skierowali na FitzRogera wiedzac, ze zdo-
beda ja dopiero, kiedy go pokonaja. Walczyt
z trzema jednocze$nie, opanowany, skutecznie od-
parowujac wszystkie ciosy.

Serce podskoczyto jej do gardta, gdy ujrzata, ze
wrég zamierzyt sie¢ na niego od tytu, podczas gdy
FitzRoger zdawat si¢ catkowicie pochtoniety wal-
ka z innym przeciwnikiem z przodu. Krzykneta, by
go ostrzec, lecz on juz uczynit ruch, by si¢ ostonic,
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jakby widzial wszystko ze wszystkich stron.
W utamku sekundy miedzy ciosami usmiechnat si¢
do niej, jakby to byta zabawa, a nie walka na $§mieré
1 zycie.

Ze zdumieniem pojeta, ze odwzajemnita
usmiech. Nie bylo jej wesoto, ale z drugiej strony
nigdy nie czulta, ze zyje taka petnia zycia jak w tej
chwili. Gdyby tu umarta, bylaby to $mier¢ lepsza
od innych.

Nie mogta jednak za nic w $wiecie da¢ si¢ wziaé
Zywcem.

Miecz skierowany na gtowe FitzRogera swisnalt
w powietrzu. Rycerz zablokowat go btyskawicznym
ruchem i nogami zmusit konia do obrotu, by sta-
naé twarza w twarz z nastepnym napastnikiem.

Polegt kolejny cztowiek FitzRogera, lecz wrdg
ponidst wigksze straty. FitzRoger liczyt sig
za trzech. Imogena zapragneta, by ktérys$ z napast-
nikdw znalazt si¢ w jej zasiegu, zeby mogta wbié
w niego grot strzaty. Krzykiem zagrzewata do boju
i wydawata okrzyki zwyciestwa za kazdym razem,
gdy padat wrog.

Jednak kolejny ich cztowiek zwalit si¢ z konia.

Jeden z przeciwnikéd4w pogalopowal prosto
na nia. Spieta wierzchowca, by udaremnié atak
i krzykneta ostrzegawczo. FitzRoger walczyt
z dwoma przeciwnikami naraz, lecz rzucit sie ku
niej, by zazegna¢ nowe niebezpieczenstwo.

Walczyt o wtasne zycie i bronit jej rownocze$nie.
Radzit sobie z rzecza niemozliwa.

Wtedy zad konia walczacego z nim cztowieka
uderzyt w Imogeng, obcierajac jej noge. Z radoscia
wbita w niego strzaty.

Kon szarpnat dziko. Jezdziec nie spadt z konia,
ale przez chwile nie mégt si¢ broni¢. To wystarczy-
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Yo. Znéw wszystko spowolniato upiornie jak we
$nie.

Odstoniety fragment szyi pomiedzy ptatami na-
bijanego tuskami hetmu byt tak widoczny jak $ro-
dek tarczy. Ostrze miecza FitzRogera trafito wen
ze $mierciono$na precyzja. Zanim nieszcze$nik
spostrzegt, ze umiera, FitzRoger zaatakowat dru-
giego przeciwnika i odrabat mu rami¢. Ranny za-
chwiat sie i padt.

FitzRoger btysnat usémiechem.

- Dobra robota!

Serce w niej zaspiewato.

Nastepni trzej napastnicy zblizali sie¢ do FitzRo-
gera, lecz na chwilg $ciagneli wodze. Dlaczego?

Czyzby si¢ bali z nim zmierzy¢?

Znéw gwizdnety strzaty. Jedna przeslizgneta sie
po hetmie Imogeny, az wyrwat si¢ jej okrzyk stra-
chu. Wigkszo$¢ jednak ugodzita FitzRogera w nie-
ostonicty tarcza bok.

Przynajmniej siedem. Wygladat jak jez.

Zaklat siarczysScie, a Imogena zrozumiata, ze nie
uczynity mu wielkiej krzywdy. Ale tkwity w miej-
scu, ktuty bez watpienia w ciato przy kazdym poru-
szeniu i krepowaty ruchy prawej reki. Przetozyt
miecz do lewe;j.

Polegt ostatni z ich eskorty, a dwoch napastnikow
obrocito sie, by dotaczy¢ do trzech czekajacych. Zo-
baczyta jak jeden u$miechnat si¢ wyczekujaco.

Wtem wszystko sie¢ zatrzymato.

Zobaczyta trzech ludzi z przodu tarasujacych
droge do Carrisford.

Zobaczyta dwoch ludzi z tytu z wolna zblizaja-
cych sie ku nim.

Zobaczyta krew saczaca si¢ z licznych cigé
na ciele FitzRogera.
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Skierowat konia ku drzewom i spokojnie zako-
menderowat:

-W las!

Imogena wczeéniej odrzucita ciazaca jej tarcze
i kotczan ze strzatami ijuz si¢ szykowata do jedy-
nego mozliwego w ich potozeniu ruchu.

Popedzili konie w las, spinajac je, by przeskaki-
waty przez zwalone drzewa, $ciagajac wodze, by
omijaty co bardziej niebezpieczne. Nie mogli
zwolni¢ - to oznaczatoby $mier¢ dla niego, a dla
niej straszny los.

Byt z nia, lecz wiedziata, ze w tym szalonym ga-
lopie musi poradzi¢ sobie sama, bo jesli bedzie
musiat jej pomodc - przegraja.

Styszata tetent pogoni za nimi, coraz jednak
cichszy.

Stracita hetm kiedy zaczepit si¢ o konar, ktory
omal nie zrzucit z konia jej samej. Dalej jechata
pochylona bardzo nisko.

Suknie miata porwana i powiewajaca w strze-
pach, ale dzieki Bogu nie zaczepita nigdzie o wy-
stajace gatezie, ktorych byto tu petno i ktére mogty
zmies$¢ ja z konia.

FitzRoger odnalazt $ciezynke wydeptana przez
sarny i podazyt nia, co utatwito im nieco droge.

Krazac, pnac si¢, to zndéw zjezdzajac ze stromego
stoku, na co nigdy by si¢ nie odwazyla bedac
przy zdrowych zmystach, pedzili na ztamanie karku.

Strumien.

Sciagnat okrytego piana rumaka.

- Dasz rade przeskoczy¢?

- Tak! Jak sie czujesz? - Wiekszos¢ strzat pota-
mato sie lub zupetnie odpadto, ale byto na nim
petno krwi!

- Jazda! - tylko tyle powiedziat.
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Spieta konia do skoku, kon wykonat go picknie
i czysto. Odwrdcita sig, czekajac na niego.

Chwila przerwy data jej czas do namystu.

- Jedzmy prosto w gore! - zawotata. - Tam sa ja-
skinie. Mozemy si¢ ukryé. - Zaraz jednak pomy-
Slata, ze mogto to zabrzmieé¢ nazbyt tchérzliwie.
- Stad znam tez drogg do Carrisford.

- Do jaskin! - zdecydowat.

Poprowadzita droga w gére umiarkowanie stro-
mego zbocza na teren, gdzie spomigdzy zieleni ge-
sto wylaniaty sie skaty. Zaczeta sie obawiaé, ze nie
znajdzie wejscia do jaskin, gdyz mingto juz wicle
lat, od kiedy w nich byta. Zobaczyta jednak cha-
rakterystyczna grupe skal i przypomniata sobie
droge. Popedzata zmordowanego konia pod gore.

Zeskoczyta, by przeprowadzi¢ zwierzg przez wa-
skie wejécie do chtodnego mroku. FitzRoger uczy-
nit po niej to samo.

- Czy to roztropnie? - spytata i zadrzata, gdy
przeszyta ja nicoczekiwana wilgo¢. - Pomyst wyda-
wat mi si¢ na poczatku dobry, ale w istocie zacho-
waliSmy si¢ jak dzieci kryjace sie¢ pod kotdra. Jesli
nas znajda, bedziemy w potrzasku. - Jej glos odbi-
jat sie echem, chociaz jaskinia nie byta zbyt duza.
Wybrana przez nia grota nie miata zadnego pota-
czenia z ciagiem jaskin, ktore okrazaty te goére.

- ZgubiliSmy ich - odpart. - Poza tym utrzymam
to miejsce przez jaki$ czas.

Tajemnicze spowolnienie tego, co dziato sie wo-
ko1, nadal trwato. Niezwykty spokdj zawladnat jej
umystem. Powinna raczej trzasé si¢ ze strachu.

- Pozwdl mi obejrze¢ rany - powiedziata.

- Zostaw - odpart, rozgladajac sic po kryjowce
i réwnoczesnie wyciagajac z siebie groty, jakby
stracat uprzykrzone muchy.
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Jednej strzaty nie tknat.

Zauwazyta, ze ta jedna tkwita duzo gtebiej.
Udato jej si¢ przebié¢ kolczuge i weszta w migsien
ramienia

Rana krwawita mocniej przy kazdym poruszeniu.

- Nie mozemy jej zostawi¢ - powiedziata.

- Nie ma wyboru. Nie dam rady zdja¢ kolczugi,
a nie moge jej dobrze ztapaé, by ja wyciagnad.

- Wigc ja to muszeg uczyni¢. - Pomodlita sie
w duchu o site.

Obrzucit ja powatpiewajacym spojrzeniem i po-
kazal ramie¢. Wystawat tylko jeden maty kawalek
dtugosci matego palca. Byt lepki i $liski od krwi.
Imogena uchwycita go najlepiej jak sie dato i za-
czeta ciagnaé. Oprodcz syku z bélu i nowego krwa-
wienia nic si¢ jednak nie stato.

- Przepraszam - powiedziata z zalem.

- Grot jest poszarpany i zaczepia o kolczuge.
- Mowit spokojnym glosem. - Musisz ciagnaé ze
wszystkich sil.

Imogena zaczerpneta duzo powietrza. Musiata
to zrobi¢ i byta w stanie. Najpierw obmacata
wszystko wokét najostrozniej jak mogta i sprawdzi-
Ya, czy da si¢ cos$ robi¢ z kolczuga wokdt ostrza.

- Moze datoby si¢ wyciaé grot.

- Obawiam sie, ze to bedzie bardziej bolesne
i zajmie wigcej czasu.

Imogena jeszcze raz obejrzata grot, po cichu my-
Slac, ze moze jednak powinna to zostawié, ze nic
ztego si¢ nie stanie, gdy kto$ inny si¢ tym zajmie.
Cosjej jednak méwito, ze aby FitzRoger mogt wal-
czy¢ dalej i nie straci¢ za duzo krwi, musi to uczy-
ni¢ sama.

- Potéz sig¢! - powiedziata wreszcie, zaskoczo-
na rozkazujacym tonem swego gtosu.
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Spojrzat na nia.

- Po co?

Dziwnie si¢ czuta, wydajac FitzZRogerowi pole-
cenia, ale mimo to powiedziata:

- Jedyny sposdb, zeby mi sie¢ udato, to potozyé
cie na ziemi. Ktadz si¢ na brzuchu.

Potozyt sie bez oporu. Teraz strzata sterczata
pionowo. Imogena postawita lewa stope na jego
przedramieniu, a prawa stan¢ta na barku.

- Czy to boli?

- Nieszczegdlnie. Sa miejsca, gdzie kobieta cho-
dzaca po plecach mezczyzny to oznaka $wietnej
zabawy - zazartowat.

- Jakie to miejsca? Czy raczej nie powinnam
pytac?

- Lepiej nie pytaj.

Imogena pochylita si¢ i jak najdelikatniej wy-
tarta mozliwie jak najwiecej krwi, pragnac by jej
rece nie drzaty i aby starczyto jej sit.

- Jak zapewne juz wiesz, skfonny jestem po-
zwoli¢ ci chodzi¢ po mnie catym... - powiedziat
rozbawionym tonem.

Nie zwracata uwagi na te niedorzecznosci. Owi-
ne¢ta oderwany od spddnicy kawatek sukna wokdt
strzaty, by lepiej byto ja chwycic.

- Radze rozluznié napiety migsien... O Boze!

Strzata byta na zewnatrz. Imogena czuta, jak
otarta si¢ o skére i mieso i zazgrzytata trac o me-
tal. Uzyta sita sprawita, ze zachwiata si¢ do tytu
i przysiadta. Walczyta z mdtosciami.

Przewrdcit si¢ na bok i chwycit za ramie, cigzko
dyszac. - Nie czuje si¢ jednak w tej chwili za bar-
dzo rozluzniony.

- Potrzeba mi wiecej wprawy... - Chlipneta i pod-
czolgata sie do jego boku. - Wybacz mi, prosze.
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Jego oczy zdradzaty bdl, ale byto w nich duzo
ciepta. - Znositem juz gorsze kuracje. Inne moze-
my zostawi¢ na potem.

Rozejrzata sie po kryjéwce.

- Zdejmijmy ci zbroje.

Byto to bolesne, ale zdjeli zaréwno kolczuge, jak
i watowany kaftan. Caty tors miat zalany krwia, sa-
czaca si¢ z matych zadrasni¢é od strzat. Niektore
juz nie krwawily, ale wszystkie musiaty sprawiaé
bél.

Gleboka rana wygladata niedobrze, krwawila,
a ciato wokét niej byto spuchniete. Najwicksze
spustoszenie powstato rzecz jasna przy usuwaniu
grotu.

- Wielki Boze - szepneta - taka rana na pewno
ostabita ci ramie.

Napiat miegsienn, wywolujac silniejsze krwawie-
nie.

Ztapata go.

- Nie rob tego!

Nie wyglada tak Zle, poza tym mogeg walczy¢ le-
wa, reka.

- Mam nadzieje, ze nie bedziesz musiat wiecej
walczy¢. W koncu z zamku wysla kogos$ na poszuki-
wanie. - Imogena darta spdédnice, by zrobi¢ z niej
opatrunek i przewiaza¢ rane, klnac pod nosem, ze
nie maja kropli wody, by przemy¢ raneg, nie wspo-
minajacjuz o ziotach. Przemkneta jej mysl, by wyjsé
i poszuka¢, lecz natychmiast ja odpedzita, jako nie-
zbyt madra.

- Cébz ja poczng, je$li umrzesz? - wyszeptala,
owijajac mocno rang.

- Nie umre od tego, Imogeno.

- Ojciec takze nie spodziewat sie, ze umrze
od swojej rany. - Powiedziata to z moca i dodata:
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- Lancaster powiedziat nawet, ze do rany musiata
sic dostac trucizna.

Odwrdcit sie i popatrzyt na nia.

- A zatem to byto morderstwo, prawda?

- Przyszta ci do glowy taka mysl? To dlaczego
nic nie méwites?

- A w jakim celu? Nie potrzeba ci byto innych
powodow, by bardziej znienawidzi¢ Warbricka.

- Bo miatam prawo wiedzieé! Ile jeszcze rzeczy
przede mna ukrywasz? - rzucita gniewnie.

Odsunat si¢ od niej i opart o Sciane.

- Wszyscy maja cos, co skrywaja tylko dla siebie.

Imogena zasyczala ze ztoscia.

- I znowu, znowu méwisz o skarbie. Teraz be-
dziemy sie spiera¢ o skarb, FitzRogerze?

- Nie sadze, zeby byto rozsadne o cokolwiek
w tej chwili si¢ spiera¢ - rzekt spokojnie. - Naka-
zatem $ledztwo w sprawie rany twego ojca, Imoge-
no. Nie byto zadnego powodu, zeby wdato si¢ tam
zakazenie. Musiata by¢ trucizna. Winowajca jest
niechybnie Warbrick, bo byt gotéw do najazdu.

Imogena opanowata rozdraznienie. Miat stusz-
nos$¢. Nie byt to czas odpowiedni na sprzeczki.
- Lancaster oskarza ciebie albo krdla.

- Doprawdy? A co ty sadzisz?

Spojrzata na niego i rzekta:

- To nie mogtes$ by¢ ty.

- A dlaczego?

Bo tak mowi moje serce. Nie moglta jednak tego
powiedzied.

- Przyjechatbys wczesniej. Wszystko, co robisz,
robisz skutecznie.

- Cieszy mnie, ze jest cos, co we mnie doceniasz.
- Opart gtowe o skalna $ciane i $cisnat ramic
W sposob, ktéry swiadczyt o tym, ze odczuwa bél.
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ZYo$¢ gdzies uleciata.

- Bardzo boli?

- Tak, jak mozna byto si¢ spodziewaé¢. Krwawie-
nie powinno usta¢. Pozostanie sztywnos$¢. A to juz
ktopot. Trzeba tylko mieé nadzieje, ze nie bede
musiat dzi$ juz walczy¢.

Na mysél o tym zadrzata, a moze to byt tylko
chtdéd jaskini. Na zewnatrz byt ciepty letni dzien,
a ona miata na sobie tylko to, co pozostato z lek-
kiego Inu i jedwabiu.

- Dlaczego nie skierowali$my si¢ prosto ku Car-
risford? To niedaleko. Tam uzyskatby$ lepsza po-
moc.

- Instynkt. - Zauwazyta, ze jat sie jej bacznie
przygladaé. - Jedli napas$é¢ to robota Warbricka,
skad wiedziat, ze jestesmy w klasztorze?

- Moze nas $ledzit...

- To moze by¢, cho¢ moi zwiadowcy przeczesali
las w ciagu dnia, by przynajmniej zapobiec jakiej$
wiekszej akcji. Ale jak w takim razie zatrut wino?

- Kto$je podat... Gareth rzekt przeciez, ze lu-
dzie Lancastera mieli je ze soba!

- To drobiazg, ktéry wtedy umknat mojej uwa-
dze. Powinienem si¢ pokajac.

- Nie oczekuje, ze bedziesz nieomylny.

- To dobrze, bo zdaje si¢, ze robisz z mojego
mozgu sieczke.

Zostato to powiedziane tak beznami¢tnie, ze
w pierwszej chwili nie zrozumiata. Potem za$ za-
chichotata.

- Naprawde?

- Tak, szczegdlnie teraz. - Patrzyt na nia, cho¢ nie
mogta nic odczytaé w jego ukrytej w cieniu twarzy.

- Teraz?

- Teraz, kiedy zobaczytem w tobie ogien.
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- Myslisz o ostatniej nocy?

- Trocheg tez, ale mysle o dzisiejszym dniu.
Chodz, usiadz przy mnie.

Zaciekawiona, przysiadta tuz przy nim, a on
zdrowa, reka posadzit ja sobie na kolanach.

- Czy wiesz, ze rzucata$ najokropniejsze obelgi
i wydawata$ okrzyki zwycigstwa przy kazdym zabi-
tym wrogu?

Zamkneta oczy ze wstydu.

-Tak.

Silne, lewe ramie przytulito ja mocnie;j.

- Jeste$ moja bohaterka, moja zona, wojownicz-
ka. Gdyby nie rana na ramieniu i niebezpieczen-
stwo, wziatbym ci¢ tutaj zaraz sila, tak jak na to za-
stugujesz. Taki hotd nalezy si¢ wojowniczce wraca-
jacej z bitwy i naznaczonej krwia.

Imogena dostrzegta dopiero, ze cata jest zbry-
zgana Krwia i zrobito jej si¢ stabo. Wczesniej jej to
nie przeszkadzato.

- Czuje sie okropnie - wyszeptata. - Jak mo-
glam...

Pocatowal ja szybko i mocno.

- Przestan jeczeé. To mnie tak podnieca, jak
jeszcze nic dotad. - Wziat jej reke i potozyt sobie
na szyi. Poczuta przy$pieszone i mocne tetno, go-
raca krew tuz pod skoéra.

- To goraczka od ran - rzekta.

-Nie.

Mocno tetniaca krew tuz pod jej dtonia zdawata
sic wlewa¢ do jej ciata.

- Ja tez dziwnie sie czuje - wyznata. - Roztrze-
siona, podniecona, pragne wiccej. Ale nie walki,
- Na wspomnienie ostatniej nocy przyciagnelta je-
go gtowe do swojej.
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- Nie mozemy, Imogeno. To bytoby nierozwaz-
ne. - Pozwolit jednak, by pociagneta jego glowe
jeszcze nizej i pocatowata tak, ze Swiat niebez-
piecznie zaczal wirowaé¢. Usta miat jeszcze goret-
sze niz krew.

Odsunat ja tagodnie, ale stanowczo.

- Nie! Odsun sie, Rudowtosa. Trzeba nam sie
naradzi¢, a do tego musimy miec jasny umyst.

Cho¢ bardzo niechetnie, musiata przyzna¢ mu
stusznosé¢. Odsunglta sie, ale tetniacy, ciepty bol
w Srodku mowit jej wyraznie, czego pragnie jej cia-
to. Gdyby nie byt ranny, zazadataby tego od niego.

Siadta pod przeciwlegta Sciana, klasngta w dto-
nie i rzekta:

- Zatem radzmy!

- Zdaje mi sie, ze za dzisiejsza, zasadzka stoi
Lancaster. Jej celem byto zabi¢ mnie, a nie pojmaé
ciebie. Gdyby mieli rozkaz ci¢ pojmac, mieli ku te-
mu sporo okazji, ale z zadnej nie skorzystali. Ude-
rzyli na mnie cala sita. Wezmy ostatni ostrzat z tu-
kéw. Celowali we mnie. Chcieli mnie zabi¢ albo
tak ostabié, by fatwo mnie byto wykonczyé. Zoba-
czytem strzaty zbyt pdzno.

- Zobaczytes$? Czyzby i dla ciebie wszystko dzia-
Yo si¢ wolno?

- To byto wolno dla ciebie? - W oczach zabtysta
uwaga.

- Tak! Bardzo, bardzo dziwnie wolno. Nie moge
tego pojaé, ale kazdy ruch zdawat si¢ taki oczywi-
sty, a ludzie zdawali si¢ zachowywa¢ tak gtupio.

- Ja tez?

- Nie, ty nie - odparta, przypominajac sobie-
- Ruszate$ sie wolno, ale twoje ruchy byly celowe,
zawsze skuteczne.
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Z radoscia odchylit gtowe. - Ha! Mato, ze wo-
jowniczka, to jeszcze z darem bozym. Ciekaw tez
jestem, jakim cudem ci sie udata konna ucieczka.
Mobdlmy sie, by nasi synowie odziedziczyli ten dar.

- To dar?

- Najcenniegjszy, jaki moze mie¢ rycerz. Im bar-
dziej goraczkowa walka, tym wolniej wszystko sie
dzieje. Kazdy ruch mozna zauwazyé, przewidzieé
i w pore uniknaé niebezpieczenstwa.

- Nie kazdy ma co$ takiego?

- Nawet jeden na tysiac nie ma. Anijeden na sto
tysiecy.

- To nie w porzadku - powiedziata kwasno.

- A zasadzka? A zatrute strzaly? To jest w po-
rzadku?

Zndw bez ogrodek poruszat drazliwa sprawe.

- Sadzisz wiec, ze Lancaster usitowal cie zgla-
dzi¢ i ze jesli wrocimy do Carrisford bedziemy za-
grozeni?

- To mozliwe, my$le wigc, ze musimy wszystko
dobrze rozwazy¢. Przez ostatnie kilka dni ostabta
moja zwykta warto$¢ bojowa. Henryk i jego ludzie
mieli dzi§ o brzasku wyruszy¢ na zamek Warbric-
ka. Lancaster miat zosta¢, zaczeka¢ na powrot swej
zatogi i dotaczy¢ do krola. Jesli miat gdzies w oko-
licy jeszcze innych ludzi, z tatwoscia mogt urzadzié
te zasadzke. Bytby pod reka, zeby cie pocieszyé
i zdoby¢.

- Czy wierzyt, ze w ciagu jednego dnia tak
po prostu przejde z jednych ramion w drugie?

- Nie sadze, by twoje uczucia byty tu w ogdle
brane pod uwagg. - Powiedziat to, jak umiat najta-
godniej.

- A krél? Wszak krél by na to nigdy nie przy-
stat?
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- Nie miatby wyboru, chyba ze bylyby niezbite
dowody, iz to sprawka Lancastera. Nie moze so-
bie jeszcze pozwoli¢ na otwarte wystapienie prze-
ciw niemu. Henryk najpewniej by mnie serdecz-
nie optakiwat. Lubi mnie, a nadto znajduje mnie
uzytecznym, lecz gdyby mnie juz nie byto, wyko-
natby kolejny praktyczny krok. Przypuszczalnie
poktadatby nadzieje w tym, ze przekupienie Lan-
castera za pomoca twojej osoby zapewni mu jego
szczera, lojalnosé.

Imogena obje¢ta sig ramionami.

- Wiesz, jak bardzo tego nienawidze? By¢ tro-
feum przekazywanym z rak do rak.

- Mogg sobie wyobrazié. Jedli co$ mi si¢ stanie,
probuj dostaé sie do Rolleston we wschodniej An-
glii albo do Normandii, do zamku Gaillard.

- Dlaczego? Ach, ale one naleza...

Do braci Rogera z Cleeve, tak. Moich stryjéw.

Z lekkim wahaniem spytata:

- Czy oni... uznaja twoje prawa?

Ujrzata przelotny usmieszek wyginajacy usta
FitzRogera.

- Tak. Stary ksiaze Guy uznawatl mnie od po-
czatku, lecz nie chcial otwarcie wystepowaé prze-
ciw postanowieniu Ko$ciota. Wiedziat dobrze, jak
bardzo jest niestuszne. W mtodzienczej zapalczy-
wosci nie chciatem tego docenié, zerwatem kon-
takty, Rodzina jednak ci pomoze ze wzgledu
na pokrewienstwo i sprawiedliwo$¢. Sa dos$¢ silni,
by przeciwstawié¢ sie Lancasterowi, jesli beda mieli
powdd.

- Nie bedzie takiej potrzeby - rzekta Imogena,
nie bedac w stanie znie$¢ mysli o $mierci FitzRo-
gera. - Poméwmy lepiej o tym, co teraz powinni-
smy uczyni¢. Bez watpienia, je$li przedrzemy si¢
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do Carrisford, bedziemy bezpieczni. Masz tam
swoich ludzi: sir Wiliama i Renalda.

- Will wyjechat z Henrykiem, Renald za$ zostat
na posterunku. Sam musi radzi¢ sobie ze wszyst-
kim. Trzeba poczekaé i zda¢ si¢ na niego. Mozli-
we, ze Lancaster rozstawit tu w poblizu swoich lu-
dzi. Jesli pojedziemy prosto na zamek, stane si¢
zbyt Yatwym celem. Zostatem sam, a cudow nie ma
- sam nie poradze przeciw wielu.

Imogena spojrzata na opatrunek na ramieniu.

- A co sie stanie, jesli strzata byta zatruta?

- Jedli byta, niechybnie umrg.

Skoczyta na rowne nogi.

- Nie ma mowy! Musimy szybko si¢ dostaé
do Carrisford! Znam ziota i mikstury, ktére wycia-
gaja z ciata trucizne.

Popatrzyt na nia ze zdziwieniem.

- Czyzbym wart byt tak ognistej przemowy? Cie-
kaw jestem czemu. Lancaster bedzie tolerancyj-
nym mezem, jesli nie bedziesz zbyt narowista.

- Dziwi cig, ze nie chce, byS umart?

-Tak.

- To chyba oczywiste.

Wzruszyt ramionami i nic wigcej nie rzekt.
Uklakt i ostroznie poruszyt ramieniem.

- Moze nie zaszkodzi mi przywdzianie zbroi.
Z twoja pomoca jako$ sie uda. Jesli bedziemy
ostrozni, moze uda nam sie wréci¢ do Carrisford.

Imogena podniosta przesiaknigty krwia kaftan
czujac, ze co$ bardzo waznego pozostato niedopo-
wiedziane. Bez watpienia jednak ich gtéwnym ce-
lem byt bezpieczny powrdt do zamku. Inne rzeczy
mogli rozstrzygnaé pozniej. Pomogta mu przy-
wdzia¢ wszystkie czesci stroju i zbroi, probujac
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na ile sie dato oszczedza¢é mu ramie. Wiedziata
jednak, ze strgj musiat go bolesnie draznié.

Wociagajac mu ciezka kolczuge przez gtowe, po-
myslata ze wspotczuciem, jakze musza go teraz bo-
le¢ wszystkie rany.

Wstat i ostroznie napiat miesnie.

-1 jak?

- Stosownie do stanu rzeczy. Nie obawiaj sig,
mogg jeszcze ci stuzy¢.

- To nie jest sprawa stuzenia mi! - przerwata ze
ztoscia. - To sprawa zycia i $mierci. Dla ciebie i dla
mnie.

- Tobie nic nie grozi. Najwyzej skaleczenie za-
blakana strzata.

- Grozi mi, ze ci¢ strace! - Wreszcie to powie-
dziata.

Ztozyta rece i patrzyta na niego z nadzieja.

Maska tkwita jednak na miejscu.

- Nie przejmuj si¢ tym tak bardzo, Imogeno.
Mezczyzni sa do siebie bardzo podobni pod wielo-
ma wzgledami. JeSli zgine, niechybnie znajdziesz
innego, ktéry bedzie c¢i tak samo odpowiadat,
a z czasem przywykniesz do niego.

- Och, zamilcz lepiej! - zachneta si¢ i podata mu
pas.

Dokonczyt uzbraja¢ sie w milczeniu. Imoge-
na przetykata tzy. Po tym wszystkim, co razem
przeszli, zaskakujace bylo, ze tak mocno ja do-
tkngto jego beznamig¢tne praktyczne podejscie
do zycia. Chwile wczesdniej byta prawie pewna, ze
wyzna jej swe gorace uczucia. Zapewne przema-
wiato teraz przez niego cierpienie z powodu rany.

Swdj smutek skierowata teraz na stan swego
ubrania. Spddnica zwisata w Zzatosnych strz¢pach,
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aw koszuli brakowato wielkiego kawatka oddarte-
g0 na opatrunek.

- Juz zapomniatam, jak to jest mie¢ porzadne
ubranie - wyszeptata ponuro.

- Jedli Bég pozwoli, juz wkrétce bedziesz zylta,
jak dawnie;j.

Szczerze méwiac, Imogena nie miata juz serca
do dawnego zycia rozpieszczonej dziedziczki.
W istocie nie pragne¢tajuz, by wrécito.

Pragne¢ta FitzRogera. Pragneta walki i wyzwan,
pocatunkdw i mitosnej zadzy. Pragneta nawet nie-
bezpieczenstw, napiecia, ktére sprawiato, ze krew
w niej grafa. Nie obchodzity jej juz stroje, drogie
materie ani ogrody.

Odparta jednak:

- To dobrze. A co uczynimy z Lancasterem?

- Mam nadzieje, ze tym razem uda nam si¢ go
wystaé, by dotaczyt do Henryka. W przysztosci zas
trzeba si¢ bedzie przed nim zabezpieczyé. Osty-
gnie w swych zapatach, jesli zobaczy, ze spodzie-
wasz sie dziecka.

To byt zapewne jedyny powdd, dla ktorego
chciat ktas¢ sie z nia do toza: sptodzié syna i w ten
sposOb naznaczy¢ ja jako swoja wtasnos¢.

- Czemu nie powiesz krdlowi, co chciat uczyni¢?

- Zrobig to, lecz krél niczego nie uczyni bez nie-
zbitych dowoddéw. A o dowody bedzie cigzko.
Pierwszym podejrzanym bedzie Warbrick, mimo
wszelkich watpliwosci. Henrykowi bedzie nawet
na reke jeszcze jeden powdd, zeby rozprawic sig
z Warbrickiem i Belleme'em. Znasz stad drogg
do Carrisford?

- Znam.
-Jak to daleko?
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- Niedaleko. Ze dwie mile, co jednak zajmie
nam sporo czasu, je$li mamy i$¢ lasem. fatwiej by-
toby konno droga, ale...

- Ale nie. Musimy posuwa¢ si¢ lasem i to bardzo
ostroznie.

Kiedy wytonili si¢ z pieczary, byto juz prawie po
ludnie i uderzyto w nich upalne letnie powietrze
Wokét panowaty spokdj i cisza, lecz nie dowierza-
jac temu, oboje rozgladali si¢ bardzo uwaznie.

- Co teraz robia, kiedy nas zgubili? - spytat;
Imogena.

- Dobre pytanie. Mysle, ze rozproszyli si¢ po le-
sie i maja, nadzieje nas zastrzelié.

- Ciebie zastrzeli¢ - uscislita.

- Prawda. - Stanat przed nia. - Imogeno, nie
chce umieraé, szczegollnie teraz. Nauczytem si¢
jednak przed wielu laty, ze martwienie sie $miercia,
niczemu nie stuzy.

- Bytoby mito - odparowata oschle ~ zobaczy¢.
7e jeste$ zdolny martwié sie o cokolwiek.

Usmiechnat sie lekko.

- Martwi mnie, ze mogg umrzeé, zanim uczynie
cie pod kazdym wzgledem swoja prawdziwa zona.

- Mozemy wréci¢ do jaskini...

Rozesmiat sie. Naprawde szczerze sie roze-
Smiat.

- Przepadto, kobieto! Musialbym zdejmowacd
zbroj¢. - Poprowadzit konia w dot stoku. Imoge-
na podazyta za nim, zalujac, ze nie wie, jak go
sprowokowa¢ do mitosnego zapatu. Nigdy jeszcze
nie styszata, by tak radosnie si¢ Smiat.

Ten cztowiek wyprowadzat ja z rownowagi, ale
byt dos¢ fascynujacy, by ja pociagaé przez cate zy-
cie.
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Dtugie zycie, poprawita pospiesznie i poczeta sig
modlié.

Uwazata, ze potrzeba im wsparcia catych nie-
bios i byta w potowie litanii do swych ulubionych
swietych, kiedy si¢ zatrzymat.

- Co sie stato? - wyszeptata, przerywajac modli-
twe do Swietej Adelajdy.

- Wyjdziemy na otwarta przestrzen. Musz¢ si¢
rozejrzed.

Imogenie przypomniato si¢, jak obserwowat
Carrisford przed atakiem. Powiedziata mu o tym.

- Pomysdlatam wtedy, ze jeste$ jak ten zamek:
zimny i twardy.

- Jestem po prostu dobry.

~ Czy tylko to si¢ dla ciebie liczy?

Niestrudzony wzrok uwaznie penetrowat oto-
czenie.

- Ajaki jest inny cel w zyciu, jesli nie to, by by¢
biegtym w tym, co si¢ robi?

- Moglbys$ by¢ biegty w innych rzeczach, nie tyl-
ko w zabijaniu.

- Mam nadzieje, ze jestem dobry takie w sztuce
przetrwania. Chodzmy!

Ruszyt dalej, a Imogena za nim, myS$lac, ze nie
powinna doprowadza¢ do zadnych zadraznien.
Chciata jednak bardzo, by byt dla niej kims wiecej,
niz tylko obronca i rycerzem.

Dosiedli koni pod ostona le$nej gestwiny. Nie
pozwolita sobie pomdc wspiaé si¢ na konia, uzyta
jako podnézka zwalonego pnia. Trzymal w prawej
rece miecz, tarcze miat przytroczona rzemieniem,
drzata jednak o jego rang ijego site.

- Je$li nie mozesz walczy¢, powiedz mi - popro-
sita.

- Dlaczego?
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- Powinnam wiedzie¢.

- Imogeno, zaprowadz nas do Carrisford i nie
wtracaj si¢ do mojego zadania. Nie zawiodg cig.

Imogena bez stowa ostro szarpneta wodze i ru-
szyta miedzy drzewa.

To miejsce pod panowaniem jej ojca zawsze by-
Yo bezpieczne. Spedzata tu dtugie godziny na zaba-
wach. Towarzyszyty jej liczne wychowanki ojca
idzieci z zamku. Lord Bernard nie widziat nic zte-
go w tym, zeby bawila si¢ z dzie¢mi nizszego stanu.

Z czasem jednakze przestala tu przychodzié. Jej
towarzysze zabaw dorastali i mieli coraz wigcej
pracy. Dziewczeta powychodzity za maz. Imoge-
na spedzata czas z ksiggami i muzyka, a do lasu
jezdzita juz tylko polowaé, nie bawié sie.

Znata jednak tutejszy las bardzo dobrze. Pamig-
tata dab, na ktéry wspinali si¢ z synem kowala i za-
rosla, z wolnym miejscem w $rodku, ktére stuzyto
dziewczetom do zabawy w dom. Byt tez §wiety krag,
bez drzew, gdzie tanczyli i wypowiadali zaklecia.

Popatrzyta na FitzRogera. Rozluznit sig, lecz za-
chowywat czujno$¢, kierujac wszystkie zmysty ku
otaczajacej ich gestwinie.

Musiata nieustannie wybiera¢ miedzy $ciezkami
wydeptanymi przez ludzi i le$na zwierzyna a droga
na przetaj o zdradliwym podtozu przez gestwine.
Niektére Sciezki oddalaty ich od celu. Raz musieli
nadtozy¢ drogi, gdyz stangli przed trzgsawiskiem,
ktorego nie pamigtata.

Popatrzyta wtedy na niego, ciekawa co powie,
lecz on milczat. Zaczeta si¢ obawiaé, ze jego spo-
kéj jest sygnatem, ze nadchodzi nieszczeScie: ze
cierpi z bélu albo stabnie z utraty krwi badz tez
nadchodza pierwsze objawy dziatania trucizny. Je-
zeli go zapyta, on bez watpienia zaprzeczy.
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- Mg¢zczyzni - mrukneta pod nosem.

Carrisford musiato by¢ catkiem blisko. Migngty
jej przed oczami zamkowe wieze. Drzac o zdrowie
FitzRogera, zaryzykowata i skierowata konia pro-
sto w tym kierunku.

Szczelina w ziemi byta §wieza i gteboka, Ugrze-
zta w niej noga konia. Zeskakujac ustyszata trzask
Yamanej ko$ci. Kon zakwiczat zatosnie. Uderzenie
o ziemi¢ ogtuszylto ja.

Nastata cisza.

Spojrzata w goére i ujrzata FitzRogera, ktéry juz
podrzynat zwierzeciu gardto. Za p6zno, echo po-
niosto juz kwik konski daleko w las.

- Jezu, tak mi przykro - wyszeptata.

Wyciagnat reke.

- Nic nie poradzisz. Chodz, musimy trzymac si¢
blisko siebie.

Zanim jednak zdazyli dosia$¢ rumaka FitzRoge-
ra, zostali otoczeni przez co najmniej trzydziestu
zbrojnych ludzi. Byt wsréd nich Warbrick.



(R ozdzial X VJ

ielonooki pies Beauclerka! - zawolat War-
rick i splunat. - Skarb Carrisford!

Imogena poczuta, jak Slepy strach przejmuje
nad nia wladanie i prébowata go odpedzié.

- Czego szukasz na mojej ziemi, lordzie War-
brick?

- Zado$¢uczynienia. Dla siebie i innych. Wygla-
datem ci¢ z niecierpliwodcia, lady Imogeno. Nie
sprawia ci to przyjemnos$ci? Nie badz nie$miaty,
moj lordzie. Podejdz blize;j.

Imogena nie zrozumiata, o co mu chodzi, dopé-
ki z gestwiny nie wynurzyl sie Lancaster. Byt
w zbroi przykrytej bogato zdobiona jedwabna pe-
leryna i wygladatby w kazdym calu jak dzielny ry-
cerz, gdyby nie niepewno$¢ i obawa malujace sig
na jego obliczu.

Céz tu sie naprawde dzieje?

Zerknegta na FitzRogera, ktorego twarz nie
przekazata zadnej wiadomosci.

Zauwazyta tez, ze - o dziwo - Warbrick nie ma
na sobie zbroi, a jedynie ubtocone i poplamione
skorzane ubranie. Nie wygladat jak rycerz, ktory
wybrat si¢ na wojenna wyprawe.

Zwrécita sie do lorda Lancastera.

- Co ty tutaj robisz, mdj panie?
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Lancaster zwrdcit oczy ku gorze, lecz nie udzie-
lit odpowiedzi.

- Oczekiwat cig¢, pani - odpart za niego Warbrick
ze ztodliwym usmieszkiem. - Po tym, jak uraczyt
twoja eskorte zatrutym winem, miatas byé tatwa,
zdobycza.

- Miates si¢ zaja¢ FitzRogerem! - rzucit gniew-
nie Lancaster. - Miates do tego dziesigciu lu-
dzi. I co? Stoi tu przed nami zdréw i caty.

- Rzektes, ze nie bedzie miat eskorty!

Imogena obrzucita Lancastera oskarzycielskim
spojrzeniem.

- Ty zdrajco! Wigc to byta twoja sprawka! Pro-
bowates$ zabi¢ FitzRogera. Czy myslisz, ze wyszta-
bym za ciebie, nawet gdybym byta wolna?

Warbrick ryknat $miechem i zatknat rece za sze-
roki pas na spasionym brzuchu.

- Ty, lady Imogeno uczynisz, co ci si¢ kaze. Po-
stuchaj, jaki czeka cie los. Po$lubisz lorda, a ja we-
zme twoj skarb. Gdy bedziemy mieé¢ w rekach two-
je ztoto, Beauclerk stanie si¢ rychto pozbawionym
ziemi wldczega. - Wodzit po niej spro$nym spoj-,
rzeniem, przywierajac do kazdego otworu w jej po-
szarpanej odziezy. - Lecz zanim dostane skarb
Carrisford, mam zamiar zabawi¢ sie ze Skarbem
Carrisford.

Imogena cofneta sig, przytulajac mocniej do mar-
twego posagu, ktérym w tej chwili byt FitzRoger.:
Co6z jednak mogt poradzié¢ przeciw tak wielu?

- Na ciernie korony Chrystusowej, nie uczynisz
tego! - wybuchnat Lancaster. - Nasza umowa byta
jasna, Warbrick. Ona jest moja. I tak Zle, ze juz ze-
psut ja jeden mezczyzna.

Imogena dostrzegta sposobno$¢ pogiebienia
niezgody miedzy sprzymierzencami.
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- Lordzie Lancaster, czyzby$ nie wiedziat, ze
kiedy Warbrick wtargnal na mdéj zamek chciat
mnie sita poslubié?

- Co takiego? - Lancaster rzucit sic do Warbricka.

Warbrick roze$Smiat sie, az mu sie brzuch za-
trzast.

- Poslubi¢ cie? Czy po dniach spedzonych z Ba-
stardem nadal jeste$ tak naiwna? Jaki sens bylby
zeni¢ sie z toba, majac Beauclerka przeciw sobie?
Ale istotnie chciatem ci¢ mie¢. Zabawié sie. To
wielka uciecha stysze¢ krzyk strwozonej dziewicy,
kiedy sie cztowiek do niej dobiera. Taka delikatna,
wypieszczona panienka bytaby rozkosznie przera-
zona...

Przerwat tyrade w tonie fatszywie brzmiacej do-
brodusznos$ci, a jego $winskie oczka zwezity sie
ztowieszczo.

- Uciekta$ mi, wredna suko! Zaptacisz mi za to.
Uciektas i poniostas swoj sekret prosto do Cleeve.
Wiecej juz tego nie zrobisz. - Zblizyt sie do Imo-
geny. - Beauclerk ruszyt dzi§ na zamek Warbnck
i nie miatem duzo czasu na ucieczke. Potrzeba mi
tyle ztota, ile zdotam unies¢é.

Imogena cofneta si¢c. FitzRoger objat ja mocnie;j.

- Mozesz je mie¢. Cate. Tylko daj nam odejsé¢
w spokoju - rzekla.

- Nam? - spytal Warbrick ze zlowrogim zdzi-
wieniem.

- Mnie i FitzRogerowi.

- Wolisz Bastarda niz Lancastera? - Warbrick
tracit wsciektego lorda tokciem w zebra. - Oto
twdj przeciwnik, moj lordzie.

- Omamit ja! - prychnat pogardliwie lord.

Okaze sic.

- Musi si¢ jeszcze duzo nauczy¢.
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Wtedy przemoéwit FitzRoger.

- Jedli spieramy si¢ o posiadanie lady Imogeny,
godzi sie rozstrzygnaé to tylko w pojedynku.

- Nie! - Imogena i Lancaster zaprotestowali
jednoczeénie.

Warbrick znéw zatrzast si¢ ze $miechu.

- Bastardzie, roz§mieszasz mnie! Czy wygrasz,
czy przegrasz, i tak wezme swoja cze$¢ skarbu!

Imogena zamkneta oczy z przerazeniem. Czuta,
ze nie chodzi mu tylko o ztoto.

Czy to przezyje? Rozumujac logicznie, wiedzia-
ta, ze jesli ujdzie z zyciem po wyczynach Warbric-
ka, moze zdota jako$ o tyra zapomnieé. Ale czy
uda jej sie przezy¢ sam akt? Wiedziata tez, ze poki
FitzRoger zyje, nie pozwoli na to. Czuta, jak bar-
dzo byt napiety podczas wymiany zdan.

Nie mégt sic wtraci¢, bo niczego by nie osiagnat,
ale musiato by¢ to dla niego nietatwe.

To wielka uciecha styszeé krzyk strwoZonej dzie-
wicy, kiedy sie do niej cztowiek dobiera...

Byta teraz strwozona dziewica.

Nie wiedziata nawet, jak mocno przywarta
do FitzRogera, dopdki jej nie odsunat. Otworzyta
oczy, by zobaczy¢, jak ujmuje tarcze w reke.

Lancaster byt wprawdzie w zbroi, gotéw ruszyé
za krolem, ale nie wygladat na gotowego do wojny..
Imogena poczuta przelotne wspdtczucie dla niego,
ale tylko przelotne. Nie rozumiata wszystkich jego
pobudek. Zdradzit jej zamek i probowat zabié
FitzRogera.

Mozliwe tez, ze zabil jej ojca.

Czyzby ojciec odrzucit oswiadczyny Lancastera?

Jedli tak byto, to znaczytoby, ze ojciec rozwazat
juz przymierze z FitzZRogerem. PomysSlata tez, ze
gdyby sie spotkali, przypadliby sobie do serca.
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A kto powiedziat, ze sie nie spotkali?

Po raz pierwszy ogarnely ja watpliwosci co
do $mierci Geralda z Huntwich. Czy i w niej ma-
czat Lancaster swe palce? Celem musiata by¢ ona,
nie skarb, sadzac z tego, jaki uktad zawart z War-
brickiem.

Potem jednak ogarneta ja gorzka pewnos$¢, ze
Lancaster miat zamiar oszuka¢ Warbricka, podob-
nie jak Warbrick jego.

Lancaster ciagle si¢ opierat. Zobaczyta, ze w gru-
pie zbrojnych sa jego ludzie, lecz stanowili mniej-
szo$¢ i byli zbyt przerazeni, by si¢ przeciwstawic.

Lord byt o krok od $mierci, dla wszystkich byto
tojasne, lecz wjaki sposéb ta $mier¢ mogta pomoc
jej i FitzRogerowi?

Warbrick wyciagnat miecz i szturchnat nim Lan-
castera w plecy.

- Walcz, lordzie, albo rozptatam cig¢ od razu.

- Nie mozesz tego uczyni¢! - zawrzat gniewem
Lancaster. - Zabij tego cztowieka i skoncz z tym!
Co ci z tego przyjdzie, ze mu pozwolisz walczy¢?

- A co mi z tego przyjdzie, ze go zabij¢ od razu?
Byte$ dla mnie uzyteczny, Lancaster, bo twdj me-
dyk wiedziat, jak otru¢ cala zatoge Carrisford
i otworzy¢ zamek po $mierci lorda Bernarda. I to
wszystko, co miate§ mi do zaoferowania. Twdj
cztowiek nie przygotowal dla mnie dziedziczki.
Miata otumaniona ziotami czekaé¢ na mnie w swym
tozu.

Imogena az otworzyta usta, odkrywajac, jak ge-
sta sie¢ spisku ja oplatata.

- Tego nigdy nie przyrzekatem - wybuchnat
lord. - To ty wypuscite$ ja z rak! Dzisiaj tez wyko-
natem swoje zadanie. Nie moja wina, ze jego lu-
dzie nie tkneli wina...
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- Co byto, to byto. Teraz jest w moich rekach
i zaraz zaprowadzi mnie do skarbu. - Warbrick
usmiechnat sic do Imogeny. - I mysle, ze bedzie
do tego najbardziej sktonna, jesli bedzie wie-
dzieé, ze czyni to, by ratowaé FitzRogera, niz gdy-
by miata to uczyni¢ dla ciebie. Czy mylg si¢, ma-
lenka?

Wszystko zrobi, zeby ocali¢ FitzRogera.

-Nie!

- I dobrowolnie potozysz si¢ przy mnie, by oca-
li¢ mu zycie?

Ustyszata jek, ktéry wyrwat si¢ jej z ust, ale od-
parta meznie:

-Tak!

FitzRoger obrécit si¢ i spojrzal na nia. Jego
twarz nie wyrazata zadnego uczucia, ale co$ mi¢-
dzy nimi zaiskrzyto.

Odwrécit sie i spojrzat na Lancastera, a potem
na Warbricka.

- Bierz skarb, Warbrick, i wynos si¢ z Anglii. Nie
bede cie S$cigat. Ale je$li uczynisz co$ jeszcze,
umrzesz w meczarniach.

Warbrick prychnat.

- Piej sobie koguciku! Nie masz juz ostrég!
- ZYosliwie dzgnat Lancastera w plecy. - Walcz!

Lord wyciagnat swdj miecz. Przybrat postawe
do walki z oczami szeroko otwartymi ze strachu.

Zajeto to wiecej czasu, niz powinno. Imoge-
na zaczelta sie baé, ze FitzRoger jest bardzo osta-
biony, zanim nie domyslita si¢, ze chce zada¢ Lan-
casterowi jak najwiecej bdélu. Byl duzo bardziej
rozztoszczony, niz poczatkowo sadzita, lecz nie
bardziej niz moglta si¢ spodziewac.

Gardzit zdrada i nie mdégt pozwoli¢ na ponizanie
nikogo, kto byt pod jego opieka.
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Céz jednak moze uczyni¢ Warbrickowi, jeden
przeciwko tak wielu?

Moze nadejdzie pomoc?

Byli bardzo blisko Carrisford, a Renald na pew-
no juz wysiat ludzi na poszukiwanie.

Modlita si¢ nie o wynik toczonego wtasnie poje-
dynku, ale o wynik walki, ktéra miata nastapié¢ po-
tem. Byla gotowa dobrowolnie odda¢é skarb - ten
skarb, ktorego tak dotad strzegta - byle tylko oca-
li¢ FitzRogera.

Ale czy zdota odda¢ Warbrickowi swe ciato
i ujs¢ z tego z zyciem?

Lancaster ci¢zko dyszat i walczyt rozpaczliwie, ale
stabt wyraznie. Nie porzucat jednak nadziei. Jego
btyszczace oczy czekaly na chwile nieuwagi przeciw-
nika, ktdora przyniostaby mu zwycigstwo zamiast
Smierci.

Imogena wiedziata, ze chwila ta nie nadejdzie.

FitzRoger miat wiele okazji, by zgtadzi¢ prze-
ciwnika, kiedy wreszcie jego miecz poteznym za-
machem uderzyt w szyje Lancastera, na wpot odci-
najac ja od ciata. Nieszczesnik runat na ziemie ni-
czym szmaciana lalka.

FitzRoger nie wygladal na specjalnie wyczerpa-
nego pojedynkiem, lecz Imogena dostrzegta lekka
sztywno$¢ prawego ramienia, ktore musiato boleé
i stabnaé. Na pewno rana zaczeta znowu krwawié.

- Calkiem niezle! - pochwalit Warbrick. - Sty-
szatem, ze$ dobry, i widze, ze plotka nie ktamata.
Chciatbym sam si¢ z toba zmierzy¢.

- Bardzo chetnie - odpart FitzRoger ze szcze-
gélnym naciskiem.

Imogena ujrzata blysk w oku Warbricka. Byt
nieustraszonym wojownikiem i na pewno myslat,
ze moze pokona¢ FitzRogera cho¢by sama swa si-
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ta. Poczeta sic modlié, zeby skusito go to wyzwa-
nie. Gdyby Warbrick zginal, mieliby szanse¢ ujsc,
z tego cato.

Warbrick rzekt jednak:

- Najpierw skarb. Potrzebuje ci¢ zywego, zeby
mata dziedziczka wywiazata si¢ z umowy. Oddaj -
miecz, Bastardzie.

FilzRoger nie drgnat.

- Nie ku$ mnie, bym z toba walczyt. Moi ludzie cie
wnet rozbroja. Moze i zabijesz paru, ale i tak to
uczynia, no i z przyjemnoscia zadadza ci parg ran.
Bedziesz miat mniejsza szanse na zwycigstwo w wal-
ce, ktéra stoczymy potem. A moze to by¢ walka
0 cnote twej zony.

To byt bezduszny i okrutny uktad. Nie byto wy-
boru. FitzRoger odrzucit miecz.

- Dobrze! - pochwalit Warbrick. - A teraz
do rzeczy. Mamy tu twojego cztowieka pochwyco-
nego przez zotnierzy Lancastera. Wie on co nieco
o tajemnych korytarzach. Nie potrzebujemy go
juz. Jak inaczej wélizgnatby$ si¢ do zamku, gdyby
lady Imogena nie wskazata ci drogi? - Warbrick
potoczyt wzrokiem dookota. - No i mamy ludzi
Lancastera.

Imogena ujrzata, jak sze$ciu zoinierzy pobladto
niczym $ciana. Mieli powdd.

- Zabi¢ ich! - rozkazat Warbrick.

Imogena wydata z siebie okrzyk protestu. Kiedy
zaczeto sie mordowanie, zakryla rekami twarz
iwcisneta sie w ramiona FitzRogera. Jednak wciaz
styszata. Doszty do jej uszu krzyki trwogi, btagania
o litod¢ i gorujacy nad tym wszystkim szyderczy
Smiech Warbricka. Poczuta sie jak wtedy, gdy bez-
radnie tkwila w sekretnych korytarzach, a War-
brick siat §mieré¢ w jej domu. Teraz byto jeszcze go-
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rzej, gdyz Smier¢ byta blizej, a jej zapach unosit si¢
W powietrzu.

Zapragngta sic schowaé. Chciata umrzeé, byle
od razu.

Ustyszata, ze Warbrick méwi:

- Teraz zaczekamy, az si¢ $ciemni. Fulk! Mowi-
te$, ze niedaleko sa jaskinie?

- Tak, panie, o godzine drogi stad.

- Zatem chodzmy tam.

Mimo ze stawiata opdr, FitzRoger mocno od-
wrocit Imogeng. Zrozumiata, ze musi spojrzeé
Warbrickowi w twarz. W glowie jej szumiato, ciato
ostabto. Wlepita w niego bezradny wzrok.

Warbrick przyjrzat sie jej.

- Jeszcze nie przywykta$ do $§mierci, lady Imoge-
no? A powinnas, skoro jestes jej przyczyna. Piek-
na kobieta to nic innego jak same klopoty. Twdj
matzonekjuz sie o tym przekonat. Powinna$ mnie
nagrodzi¢ uSmiechem, malenka! Wszak uwolnitem
ci¢ od jednego niemitego ci konkurenta! - Caty
czas gdy to mowit, jego oczy lubieznie przesuwaty
si¢ po jej ciele, jakby juz lezata rozpieta przed nim,
gotowa na jego natarcie.

Cofneta sie, by poczué bezpieczna site FitzRo-
gera, ktory potozyt jej rece na ramionach.

Warbrick wykrzywit twarz w fatszywym usmiechu.

- To czysta rozkosz takie przerazenie, a jeszcze
na dobre nie zaczgliSmy zabawy. - Wyciagnat
do niej ttuste tapsko, lecz sie powstrzymat. - Nie,
jeszcze nie czas. Widzisz - rzekt, dotykajac jej po-
liczka we wstretnej pieszczocie - kiedy trzeba,
umiem si¢ powstrzymac.

Przeniést wzrok ponad jej gtowa na FitzRogera.
- A co z toba mdj lordzie Bastardzie? Bez Beau-
clerka, marnego syna bez ziemi, jeste§ niczym,
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a Beauclerk juz wkrotce przegra. Krélem zostanie
Robert z Normandii, a on przyobiecat mojemu bra-
tu wtosci w zachodniej Anglii. Anglia stanie sig¢ na-
szym terenem Yowieckim i nikt nie o$mieli si¢ po-
wstaé przeciw nam. Wojna jednak kosztuje i potrze-
ba nam ztota.

Rozedmiat sie, kotyszac si¢ na pigtach.

- Zrabuje ci oba skarby, Bastardzie i bede¢ pa-
trzyt na twoja klgske. A moze ja wpierw zabijesz?
Powinienes$, czyz nie? Kiedy ja zabijesz? Moze
za wczesnie i niepotrzebnie? Moze przyjdzie jesz-
cze ratunek. Zal, gdy do catowania pozostanie tyl-
ko trup. A moze bedziesz zwlekat za dtugo i usty-
szysz jej bragania o Smierc¢?

Imogena czuta, jak rece FitzRogera zaciskaja sie
sprawiajac jej bdl, lecz w mgnieniu oka odzyskat
panowanie nad soba.

Czy ja zabije?

Jedli nie, czy bedzie chciata, by to uczynit?

Warbrick wyciagnat reke, ztapat Imogene za tu-
nike i przyciagnat ja do siebie. Poczuta, jak chwyt
FitzRogera przez chwile utrzymuje ja na miejscu,
lecz po chwili zwolnit uscisk. Gtos$no krzykneta, gdy
Warbrick przycisnat ja do siebie. Cuchnat krwia
i brudem. Popchnat ja do rak swojego zotnierza.

- Lig, wez ja na siodto przed soba i przytéz néz
do twarzy. Jesli on bedzie sprawiat jakiekolwiek
ktopoty, tnij, Ale ma zosta¢ przy zyciu, albo upie-
ke cie zywcem.

Imogena struchlata ze strachu, wiedzac, ze zad-
na z grozb nie jest rzucana na wiatr. Jej spojrzenie
spotkato si¢ ze wzrokiem FitzRogera, szukajac
w nim sity. Musi by¢ jakie$ wyjscie z tej opresji!

Nie byto.
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Spokojnie wytrzymat jej wzrok. Nie obiecywat
niczego, ale przynosit jej ukojenie. Byt tylko ludz-
ka istota, tak jak ona. Oboje mogli zrobi¢ tylko to,
co w ludzkiej mocy. Gdybyz tylko w jego mocy by-
Yo w ostatniej chwili wybawi¢ ja szybka <$miercia
od okropnego losu.

Zawrécili w strone jaskin. Obrali inna drogg,
na co Imogena zwrdcita uwage, jako na rzecz by¢
moze umyslna.

Pilnujacy jej Ligotaczatja zelaznym ramieniem,
a katem oka dostrzegata l$nienie obnazonego
ostrza. Zdawato si¢, ze w ogdle nie zwraca na nia
uwagi. Pewna jednak byta, ze bez wahania potnie
ja, nawet gdy alarm bedzie falszywy.

Gory ijaskinie staty sie upragnionym celem we-
drowki, cho¢ Imogena nie miata podstaw, by przy-
puszczaé, ze akurat tam co$ sie zmieni na lepsze.
Przynajmniej jednak nie obawiata sie, ze Warbrick
ja tam zgwalci. Musiat wiedzie¢, ze po tym akcie
stanie si¢ dla niego bezuzyteczna. Tylko nadzieja,
choéby najlzejsza, mogta sprawié, by tanczyta, tak
jak zagrat.

Niepokoity ja takze inne mysli. Mdgt na przy-
ktad kaza¢ torturowaé FitzRogera i utrzymywac¢ go
przy zyciu jako zaktadnika.

Zatrzymali si¢, by napoi¢ konie w strumieniu,
nim podjeli wspinaczke w gore do jaskin. Pasze
mieli ze soba. Umie$cili konie ze straza w jednej
z wickszych jaskin, jednej z tych, ktére przylegaty
do innych jak komorki w plastrze miodu.

Gdyby ich tam umieszczono, Imogena umiataby
znalez¢ wyjscie ku wolnodci. Znata je dobrze.

Warbrick sprawdzit je jednak doktadnie i wybrat
te, w ktorej byli poprzednio.
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- Tutaj! - rzekt. - Nie ma potaczenia z zadna in-
na. Zwazcie na moja dobro¢. Zostawiam was na pa-
r¢ godzin sam na sam. Zabawicie si¢ ten jedyny
ostatni raz, chyba ze strach juz odjat ci meskosé, Ba-
stardzie. Nie dbam o to. Nic dla mnie nie znaczy,
czy kto$ uzyje jej przede mna, skoro i takjuz zosta-
Ya rozdziewiczona.

Wepchnigto ich glebiej w mrok.

- Przy wyjsciu zostawiam czterech wartownikéw.
A kazdy dobrze wie, ze piekto to igraszka w po-
réwnaniu z moim gniewem, je$li pozwola wam si¢
wymknaé. Przyjde, gdy si¢ Sciemni. A tymczasem.
- zadrwit - bawcie si¢ dobrze.

Kiedy zostali sami, Imogena padta FitzRogero-
wi w objecia, a on ja przytulit.

- Wybacz, zawiodtem cig.

- Jeden przeciwko trzydziestu? Coz mogtes po-
radzi¢?

Usta mu drgnety.

- Moze powinienem dokonaé cudu?

- (07 - przybrata jego ton - jesli potrafisz..,

Dotknat jej twarzy delikatnie, z namystem.

- Myéle teraz o jednej, niezupeinie cudownej
przemianie - rzeki cicho.

- Jakiej? - wiedziata dobrze, o czym mysli.

- Dziewicy w zong.

- Tutaj? - Oczy przywykly juz do ciemnosci i ro-
zejrzata sie po kamiennych S$cianach i skalistym
podtozu. Dostrzegata ciemna sylwetke wartownika
przy wyjsciu z jaskini.

- Nie jest to najlepsze miejsce, przyznajeg, lecz...
- Zamknat jej twarz w szorstkich dtoniach. Wyczuta
ich niepewnos¢. - Nie jestem pewien, czy znajde sile,
by odebraé¢ ci zycie, Imogeno. Mam nadzieje, ze
przezyjesz. Sam jednak zgine, broniac cie do konca...
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- Nie chcg tego!

- A czyz moge uj$¢ z zyciem?

-A ja?

Tulit ja do siebie.

- Jedli uda ci sie uj$¢ z zyciem, chce, zeby$ zyta.
Warbrick w jednym ma stuszno$¢: jedli idzie o cie-
bie, jestem tchérzem. Gdybym miat ci¢ zabi¢, mu-
siatbym uczyni¢ to teraz, lecz nie moge. W miarg
jednak jak czas mija, coraz mniej nadziei zostaje
i moze by¢ juz za pdzno.

Potozyta mu palec na ustach.

- Nie moéw o tym. Wiem, ze masz stusznos¢. Je-
§li mam umrzeé, chce umrzed jako twoja zona.

Nie dodata juz, ze jesli Warbrick ma ja zgwalcié,
wolataby nie by¢ juz dziewica. Miata nadal nadzie-
je, ze Warbrick bedzie chciat ubi¢ targu i bedzie
chciat, by go zaprowadzita do skarbu w zamian
za zycie FitzRogera, a ona, rzecz jasna, zaptaci te
ceng. Nie mogltajednak wyobrazi¢ sobie, co stanie
sie¢ potem.

Twarz mu si¢ rozjasnita rado$cia, jakby nie byly
to ostatnie chwile ich zycia.

- Zdejme wiec zbroje, cho¢ to moze nie jest roz-
sadne.

- Jak duzo czasu nam pozostato? - zapytata nie-
cierpliwie. Bardzo tego chciata, ale to byto szalen-
stwo.

- Wystarczy. Do zmierzchu jeszcze dobrych kil-
ka godzin. - Spojrzat na nia i si¢ uSmiechnat.
- Miejmy nadziej¢, ze nie przyjdzie im do glowy
nas nakarmic.

Ze zdumieniem ustyszata swdj $miech i poczuta,
ze zrobito jej sig 1zej.

- Powinnam si¢ rozebra¢? - spytata, rozpinajac
pas-
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- Nie! Je$li nam przeszkodza, ostatnia rzecza,
jakiej bym chciat, to zeby ogladali ci¢ naga. - Do-
dat po chwili: - Zdejmij tylko tunike.

Szybko si¢ z niej uwolnita, pozostajac jeszcze
w koszuli i spédnicy.

-Ale...

- Damy sobie rade, Rudowtosa. Nie tego bym
dla ciebie pragnat, ale na razie tym si¢ musimy za-
dowoli¢. Moze ktorego$ dnia dam ci mitosé tak,
jak bym tego chciat.

Czula, ze nie wierzy w to, co mowi.

Zauwazyta stowo ,,mitos¢", ale dla niego byto to
stowo okreslajace sam akt, a nie uczucie. Moze
w ich potozeniu nalezato na tym poprzestac.

Mitos¢ mogta odja¢ mu sity.

Pomogta mu zdja¢ zbroje i zobaczyla, ze ra-
na krwawi tylko troche. Pozostate skaleczenia nie
wygladaty groznie. Byt taki zdrowy, ze zdawato si¢
niemozliwe, by umart jeszcze tego samego dnia.

Potozyta mu dton na piersi, chtonac jego zycio-
dajna site, czujac bicie jego serca. W tej chwili zy-
li, byli razem i powinni si¢ tym nacieszy¢.

- Co teraz mam zrobic¢?

Pociagnat ja na sam koniec jaskini.

~ Zrobimy to tak, jak planowatem, z toba na goé-
rze. - Powiedziawszy to, opadt na ziemie i wcia-
gnat ja na siebie.

Imogena byta zaskoczona.

- Jak? Dlaczego?

- A dlaczego nie? - mruknat i pocatowat ja.

Wszystko znikneto - wilgo¢, mrok, wartownicy,
zagrozenie. Zostat tylko FitzRoger i jego twarde
ciato pod nia, jego ramiona wokdt niej i jego deli-
katne i pociagajace usta przed nia. Penetrowataje,
smakujac wrazenie. Kiedy jego usta umknety, by
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catowac jej szyje, wygiela si¢ i poczuta, ze tward-
nieje pod jej biodrami.

- Teraz? - szepneta.

- Jeszcze nie, moja spragniona wojowniczko.

Rozchylit jej koszule i odstonit nagie piersi ze
sterczacymi sutkami nabrzmiatymi podnieceniem.

Oddychata ciezko.

- Cenniejsze niz ztoto - rzekt miekko i pocia-
gnatjej ciato w dét. Usta miat gorace i przez chwi-
le delikatne. Po chwili ssat juz mocniej. Imoge-
na wydata okrzyk i wbita si¢ w niego palcami.

- Ciii.. - rzekt, powstrzymujac si¢ od $miechu.
- Jeste$ hatasliwa partnerka w tozu, lecz je$li naro-
bisz tu hatasu, beda chcieli przyj$¢ zobaczy¢.

Wiedziata, ze to nie zart.

- Co sie tam dzieje? - odezwat sie jak na zawo-
tanie gtos wartownika. Jego ciemny ksztatt zastonit
jedyna dochodzaca w gtab smuge $wiatta.

- Rozmawiamy! - odkrzyknat FitzRoger. - Czy
to zbrodnia?

- Ty, kobieto! Jeste$ tam jeszcze? - ryknal war-
townik.

- Tak! - zawotata Imogena, powstrzymujac chi-
chot.

- To gadaj! Nie chce, zeby poderznat ci gardto,
kiedy ja jestem na warcie.

- Co takiego? - wykrzykneta Imogena, gdy war-
townik sie wycofat.

- Styszata$, co rzekt ten cztowiek - rzekt FitzRo-
ger i przysiegtaby, ze jest rozbawiony. - Nie prze-
stawaj mowi¢, bo zaraz przyjdzie sprawdzi¢, czy zy-
jesz.

- Boze ratuj mnie! - westchneta. Jej umyst byt
w tej chwili zupelnie pusty. Myslata tylko o jego
ciele i o torturujacych ja ustach. - Nie dam rady!
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- Poktadam w tobie wielka nadzieje. Mozesz
wszystko, jesli zechcesz. - Jego jezyk draznit ko-
niuszek jej piersi w taki sposdb, ze przeszyt ja
dreszcz.

- Mys$latam - zaczeta rozpaczliwie - ze powinni-
Smy pomalowaé $ciany w sali.

FitzRoger zasmiat si¢ cicho i przyssat znéw
do jej piersi.

- Moze na ré6zowo, albo na z6tto. Na jaki$ jasny
kolor... Och, stodkie niebiosa!... Moze w kwiaty.
W Cleeve takze.

- Po moim trupie! - mruknat i zajat si¢ druga pier-
sia.

- Kotary! - rzucita rozpaczliwie Imogena. - Ma-
my... Och!... Mamy jedwabne z Florencji, wiesz
o tym?

Umiejetne draznienie piersi przerywato jej my-
8li.

-Byty... FitzRoger! Byty... Byty...

Fala mocnej rozkoszy sprawita, ze zaniemowita.

Jedwabne skarby. - Ponaglit, na chwile dajac jej
odetchnaé. - Przepickne, tak jak ty.

- Bardzo pickne - powtdrzyta stabo i poszukata
jego twarzy w mroku. - Tak jak ty.

W jego oczach pojawit si¢ brysk wesotosci.

- Je$li twoje florenckie kotary sa tak pigkne jak
ja, to znaczy, ze datas sie oszukaé. - Przesunat ja
delikatnie, by siadta okrakiem na jego udach i pod-
niést wyzej spddnice, glaszczac ja silnymi, szorstki-
mi dfonmi.

- Jeste$ pickny.

Jego palce odnalazty juz jej najczulsze miejsce
i rozptyneta si¢ w zawrotach glowy i towarzyszacej
im ciszy.

- Méw, Rudowtosa.
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Sykneta.

-Bawi cie to!

-Tak. A ciebie nie?

Spazm targnat jej ciatem.

- Jeste$ szalony... Wina! - zawotata glosno.
- Potrzeba nam wina! Mndstwo wina!

- Mnoéstwo wina. I miodu. Oprzyj si¢ na rekach
i kolanach, stodki skarbie.

Utozyta sie tak, ze ustami siegal do jej piersi,
a reka gtadzit miedzy udami.

- Czego jeszcze nam trzeba? - méwit w prze-
rwach mig¢dzy liznieciami. - Zidt, przypraw? Ty je-
ste$ bardzo ostra. Owocéw? Przychodza mi do gho-
wy tylko melony. I pomarancze. Pomarancze
z Hiszpanii. Smakujesz stodziej niz najstodsza po-
marancza...

- Uwielbiam pomarancze - wydyszata. - Sa ta-
kie soczyste... FitzRoger, musze ci¢ pocatowac.

- Jeszcze nie - odpart i ztapat ja zebami.

Imogenie udato si¢ sttumié okrzyk rozkoszy.

- Nie moge nie krzyczeé, kiedy robisz takie rze-
czy! - zaprotestowata. - To nie w porzadku. - Zata-
czata kregi biodrami. W gtebi pulsowat goracy bél.

- Pomarancze! - ponaglit wslizgujac si¢ palcami
tam, skad pochodzit ten bdl.

- Sa takie... Och! -wydyszata. - Nie, nie prze-
stawaj! Sa takie pomaranczowe!

- Sa pomaranczowe - zgodzit si¢ bez tchu, jak
i ona. -A tyjestes soczysta. Juz czas, Rudowtosa.

Panu niech beda dzieki.

I ty to zrobisz.

Co?

- Na wypadek, gdyby ci jeszcze byto trudno
- Odwiazal Iniane kalesony, odstaniajac swoj
wzwdd. - W16z mnie do siebie.
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Imogena patrzyta szeroko otwartymi oczami.
Wydawat sie wigkszy, niz pamig¢tata i zdecydowa-
nie za duzy, by zmie$ci¢ go w sobie.

B4l w srodku powiedziat jej jednak co innego.

Objeta go dtonmi i zdziwita sie, ze jest taki gora-
cy. Zdziwit ja takze ruch, ktéry spowodowata swo-
im dotykiem i to, ze az wstrzymat oddech.

Zawahata sie. Byt jeszcze jeden kiopot.

Wstyd jej byto si¢ przyznaé, lecz wyszeptata:

- Nie wiem nawet gdzie to wtozyc¢.

Zamknat szybko oczy.

- Nie znasz swego wlasnego ciata? - Ujat jej pra-
wa reke i utozyt miedzy udami. - Namacaj palcem.
Znajdziesz to miejsce.

Widlizgneta palec w co$, co miato konsystencje
Smietany i zatrzymata si¢. - Och, to jest prawie tak
samo stodkie, jak wtedy, kiedy ty mnie tam doty-
kasz!

Pamictaj o tym, kiedy bede daleko.

Jedno z bardziej tajemniczych ostrzezen ojca
Waulfgana wreszcie nabrato znaczenia.

- Ale to jest okropny grzech!

- Ale taki, na ktérym nikt ci¢ nie przytapie.
Chodz, Rudowtosa.

Ponaglit ja niecierpliwym tonem i czuta napiecie
jego ciata miedzy nogami. Odpowiadato mu pra-
gnienie tetniace w jej ciele. Przesuneta palce dalej
i ciato powiedziato jej, ze to jest to miejsce, ktore
uciszy wzbierajace w niej napiecie.

- Znalaztas? - spytal oddychajac cig¢zko.

-Tak!

- To teraz przytrzymaj i wsun do Srodka!

Imogena objgta go dtonia, by go poprowadzié.
Reke miata §liska i jej chwyt byt niepewny, zaczela
wigc wykonywac¢ okrezne ruchy biodrami. Poczuta
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drzenie wywotane tym ruchem i popatrzyta na nie-
go zaciekawiona. Nawet w mroku widziata jego
gorace pozadanie.

Mogta je zaspokoi¢ i to ja zachwycato. Namaca-
ta go reka, delikatnie i nagle przypominajac sobie,
co mowit ojciec Wulfgan, impulsywnie pochylita
si¢ i polizata go na catej jego dtugosci.

Podnidst sie¢ gwaltownie, prawie zrzucajac ja
Z siebie.

- Imogeno! - wydyszal. - Innym razem, dobrze?

- Ale lubisz to? - spytata, usmiechajac sic.

- Tak, lubig. - Zabrzmiato to jak zgrzytnigcie
zebami. - Ale wtéz mnie w siebie. Uczyn, mnie
swoim me¢zem, Rudowtosa!

Zasmiata si¢ drzaco i podniosta si¢, by go po-
prowadzi¢ do miejsca, ktoére pulsowato gotowo-
Scia. Kiedy jednak zaczal wypelniaé ja, poczuta jak
bardzo nadal jest ciasna.

- Lepiej co$ powiedz - przypomniat.

- Chce tego! - rzekta gtosno, pragnac to oglosic¢
swiatu. - Nie domyslasz si¢ nawet, jak bardzo tego
chce.

- Wiem! - mruknat. Zasmiala sig.

- Jednakze jeste$ dos¢ pokazny - rzekta obsuwa-
jac sic w dot. - Czy wszyscy mezczyzni sa tacy?
- Och! - znieruchomiata.

- Mozesz to zrobi¢, Imogeno.

Poczuta bél. Prawdziwy bél. Poczuta przeszkode
ipoczuta, ze bedzie bardziej bolato, jesli wsunie go
gtebie;j.

Delikatnie naciskata w dot. Bl wzmogt sie jed-
nak, wiec si¢ zatrzymata.

- Nie wiem... - powiedziata z wahaniem. - Mia-
Yam nadziejeg, ze tym razem tak nie bedzie, ale.,.

Pocatowat ja.

385



- Moze raczej ja to zrobig?

To byta proba.

- Nie, zrobig to, tylko zastonn mi usta. Boje sig,
ze bede krzyczed.

- Gryz! - whozyt jej dton miedzy zgby.

Imogena zacisng¢ta zeby i zmusita sie, by si¢ ob-
sunaé¢ nizej. Mimo ze bdl sie¢ nasilat, nacierata
mocniej. Bél stat si¢ nie do zniesienia i tzy poto-
czyty sie jej po policzkach, ale to jej nie powstrzy-
mato. Napierata, cho¢ wydawato jej sie, ze dtuzej
juz nie wytrzyma. Nagle w ostatniej fali bolu opor
zostat przerwany i poczuta ulge i pieczenie.

Poczuta tez smak krwi w ustach i zrozumiata, ze
go ugryzta. PoSpiesznie uwolnita jego reke. Possa-
ta ja-

- Bolato mnie niemal tak samo jak ciebie - rzekt
zupetnie trzezwo. - Byta to bodaj czy nie najtward-
sza btona dziewicza w chrze$cijanskim $wiecie. Nic
dziwnego, ze robitas koto tego tyle zamieszania.

Imogena siedziata na nim, wypelniona nim
i obolata. Jednak czuta rodzaj triumfu, ze ma to
juz za soba i wiedziata, ze gdyby lezata na plecach,
bytoby jeszcze gorzej. Krzyczataby i sktadata
na niego cata wine¢ za cierpienie.

- Nie z kazda jest tak ciezko?

- Na pewno nie. Bardzo boli? - méwit opanowa-
nym, spokojnym gtosem, ale Imogena zrozumiata
z do$wiadczen ubiegtej nocy, ze nietatwo mu byto
tak spokojnie lezeé.

- Nie, czuje si¢ $wietnie - sktamata, dzielnie
poruszajac si¢ i probujac przyzwyczai¢ do ucisku
w $rodku i uczucia pieczenia, ktére pozostato.
- Co teraz?

Podniédst si¢ i opart o Sciane. Przetozyt jej nogi
za siebie. Ucisk lekko zelzat.
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Zaczat znow ja dotykaé, catowaé, ssaé i piescic.
Kotysat przy tym lekko biodrami. Dato si¢ wyczué
jego budzace respekt opanowanie i ogromne na-
piecie. Chciata go prosi¢, btagaé, zeby uwolnit ja
od wyczuwanego w $rodku napigcia, zanim wy-
buchnie.

Réwnoczesnie jednak bata sie. Bata sie bolu.

Po policzkach znéw pociekty 1zy.

- Co sie dzieje? - spytat, dotykajac jej policzka.
- Lepiej zacznijmy rozmawiac.

- Nie robie tego dobrze, prawda?

- Robisz to cudownie, ale musimy juz konczy¢.
Staraj sie podazaé¢ za mna, moje serce.

Nie wiedziata, co miat na mysli, ale zaczeta lek-
ko krazy¢ biodrami. Z poczatku byta bardzo napie-
ta z bélu, potem jednak bdl zelzat, a ona wreszcie
poczuta, co dla niego robi.

Zaczeta poruszaé sie sama, pomimo lekkiej nie-
wygody, nie spuszczajac z niego oczu, kochajac sie
z nim, pragnac da¢ mu rozkosz na wypadek, gdyby
nie byto juz jutra.

Zaniknat oczy i odchylit sie do tytu, lecz reka po-
szukal jej ciata i poczat jej znow dotykaé, tak ze za-
drzata.

- Na rany Chrystusa - wymruczat i pchnat moc-
niej.

Mieli rozmawiaé, ale nie mogta wydusi¢ z siebie
stowa. Mogtaby tylko krzycze¢. Bata sig jednak, ze
krzykiem natychmiast $ciagnie wartownika. We-
pchneta piesci do ust i poczeta sie poruszaé szyb-
ciej, patrzac pilnie na kazda jego reakcje. Dyszat
szybko, krecac gtowa w lewo i prawo.

Czy to byto zZle cieszy¢ sie w tej chwili, ze po raz
pierwszy FitzRoger nie panuje przy niej nad soba?

Wpit sie w nia palcami i pchnat gteboko.
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Otworzyt oczy, a ona w nich utong¢ta, zatracita
sie zupetnie. Poczuta jego gorace nasienie tryska-
jace gteboko w jej wnetrzu i zaszlochata bezgto$nie
z piedcia wcisni¢ta do ust.

Rozluznit sig i lezat nieruchomo, a ona przytuli-
ta sie do niego. Wiedziata juz, jak si¢ czut wczoraj-
szej nocy. Nie zaznata spetnienia, ale ogromnie sie
cieszyta, ze data rozkosz jemu.

Wtedy przewrdcit ja na plecy, na brudna ziemig.
Ustami zablokowat jej krzyczace z rozkoszy usta,
a reka, doprowadzit ja do szalenstwa. Jej ciatem tar-
gaty wstrzasy silniejsze niz wczorajszej nocy. Doszta
do granicy cierpienia i zatracenia, poza punkt,
do ktérego dojs¢ by chciat zdrowy na umysle czto-
wiek. Ostabta, drzata cata i omdlewata w jego ra-
mionach.

- Hej, wy tam! Kazatem wam gadac!

- Zamknij sie wreszcie! - odkrzykneta Imogena.
- Zawotam, jesli bedzie prébowat mnie zabié¢, do-
brze?

- Prosisz sig, zeby cie strzaska¢ po gebie! - od-
warknal wartownik, lecz zostawit ich w spokoju.

FitzRoger $mial si¢, bezgto$nie rechotat ze
Smiechu. Szturchneta go w piers.

- Co w tym $Smiesznego?

- W tej chwili wszystko. - Utulit ja w uscisku ra-
mion, z czutoscia wicksza, niz mogta sobie wyobra-
zi¢. - Moge nareszcie umrzeé szczesliwy.

Te stowa przywrécity ja do rzeczywistosci. - Ja
wolg nie umiera¢ - rzekta wyzwalajac si¢ z jego ra-
mion. - Wydaje mi si¢, FitzRoger, ze tchoérzysz.

- Czyzby? - spytat i usiadt, objawszy kolana ra-
mionami. Byt rozczochrany i bardzo szczeSliwy.
Nie mogta go poznad.

- Czy zawsze tak bedzie? - spytata.
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- Mam nadzieje, ze nie. Chce kochacd sie z toba,
powoli i delikatnie, czujac si¢ bezpiecznie. Jesli
z tego powodu ubedzie troche tej dzikiej rozkoszy,
bede tylko rad.

Imogena spojrzata na porwana spddnice. Po raz
pierwszy poswigcita uwage temu jak wyglada, ale
to wydawato sie w tej chwili niewazne.

- Naprawde?

- Nie sadzisz chyba, ze marzeg, by cie kocha¢ za-
wsze w wilgotnej jaskini, w ostatnich chwilach
przed S$miercia.

Spojrzata na niego.

- Naprawde mnie kochasz?

Westchnat ciezko.

- Imogeno, jesli taka rzecz w ogdle istnieje, to
nie jest mi znana. Jeste$ mi bardzo droga. By cig
ustrzec, oddam zycie.

- Ozeniltby$ sie ze mna nawet, gdybym byla
wiedzma - zaczgta oskarzycielskim tonem.

-Tak.

- Oddatby$ za mnie zycie.

-Tak.

- Skonsumowatby$ matzenstwo.

- Tak, i to prawdopodobnie jeszcze szybciej.

Imogena spojrzata na niego i wczotgata sie w je-
g0 ramiona.

- Zaczynam zndw si¢ lekac.

Objat ja.

- Nie bgj si¢. To nic ci dobrego nie przyniesie.

Potrzasneta gtowa.

- Musimy utozy¢ plan.

- Masz plan?

- Tak. - Odsuneta si¢ celowo - Musimy przejsé
przez tajemne korytarze. - Dopiero sobie przypo-
mniata, co to dla niego znaczy. - Ach!
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- Ach! - zawtérowat. - Wolg o tym nie mysle¢.

- Nie bgj sie, to ci nie przyniesie niczego dobre-
go - przedrzezniata go.

- Zapewne pomogtoby, gdybym przetrzepat ci
skore. - Nie zaprzeczat jednak swej stabosci.

- Wartownik mégiby pomysleé¢, ze mnie mordu-
jesz.

- Ale gdyby zobaczy?t, ze tylko garbuj¢ ci skore,
jeszcze by przyklasnat. Styszatas, nie lubi pyska-
tych kobiet.

Zndéw wyrwat si¢ z jej ust chichot.

- Och, przestan! Nie chce si¢ teraz $miac.

- A ja chciatbym cie rozémieszaé. - Westchnat
ciezko, powiedziawszy te stowa. - Mow wigc. Z ja-
kim planem wystapisz, moja wojowniczko?

- Warbrick tego jeszcze nie wie, ale on si¢ nie
zmie$ci w podziemiach.

- Racja! - zaczat stucha¢ z zacickawieniem.
- A czy zaufa komukolwiek ze swoich ludzi, zeby
tam poszli bez niego? Tak, bowiem jest tylko jedno
wyjscie.

- Mamy szansg.

Potrzasnat gtowa.

- Bedzie trzymat mnie przy sobie jako zabezpie-
czenie, ze zachowasz si¢ zgodnie z uktadem. Bio-
rac ogolnie, jestem wdzieczny.

- Nie powinienes!

- Ten strach, Imogeno jest wszechogarniajacy.
Smier¢ przy nim zdaje sie fraszka.

- Przeciez poszedte$ za Renaldem?

- Tak, i to byl prawdopodobnie najwickszy akt
odwagi w catlym moim zyciu. Szedtem chwilg
na nogach, potem si¢ czotgatem, a potem krzycza-
tem tak dtugo, az do mnie przyszli.
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Imogena patrzyta na niego ze zdumieniem. Ni-
gdy nie spodziewata si¢, ze mdglby sie przed nia
tak otworzy¢. Nie wiedziata zupetnie co powie-
dzie¢, po prostu wzigta go za reke.

- Jedno, czego rozpaczliwie pragnatem, to wy-
czotgad sic stamtad. Pewnie pomysleli, ze spadtem
ze skaty. Renald w swojej dobroci po prostu mnie
ogtuszyt. Dalej mnie juz niesli, dotad mam siniaki
i otarcia na dowdd, ze tak byto. Odzyskatem przy-
tomnos$¢, zanim wyszliSmy z podziemi, a nie zwa-
riowatem tylko dlatego, ze trzymatem oczy za-
mkniete i thtumaczytem sobie, ze znajduje sie w do-
brze o$wietlonej, wielkiej sali. Po wyjsciu zwymio-
towatem.

- Wiem - odparta tagodnie. - Jedna ze stuza-
cych cie widziata.

Zalat si¢ rumienncem wstydu.

- Dziwie si¢ zatem, ze jeszcze kto$ we mnie wie-
1Zy.

- Pomysleli, ze zjadte$ cos$ nieswiezego.

- A'ty, co ty myslisz? - spytat.

- Spodziewasz si¢, ze moge o tobie mysle¢ zle?

Przytulit ja i pocatowat.

- Jestem bardzo szczedliwy, ze mam taka zong.
A teraz postuchaj mojego planu.

-Tak?

- Warbrick bedzie musial podzieli¢ sity. Ty
przypuszczalnie poprowadzisz grupe ludzi pod-
ziemnymi korytarzami do skarbu i z toba wysle
najbardziej doswiadczonych i zaufanych. Jesli
zdotasz ich przekonaé, zeby szli bez $wiatta, albo
jesli zdotasz zgasi¢ $wiatto, bedziesz w stanie im
si¢ wymknaé. Przypuszczam, ze znajdziesz droge
po omacku?
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- Ale... - Imogena postanowita nie wspominad
o szczurach. W tajemnych korytarzach byly szczu-
ry. - Tak, znajde. Tylko ze ty nadal bedziesz
w szponach Warbricka.

- Przynajmniej jedno z nas bedzie bezpieczne.
Zawiadomisz Renalda. Zastanowicie sie wspolnie,
jak mnie ocali¢ - powiedziat lekko. - Poktadam
ogromna nadzieje w swojej wojowniczce. Mam
jednakze pare pomystow...



Rozdziat XVII

W miare jak S$wiatto dnia stablo, Imoge-
na przytulata si¢ do swego rycerza. Ponie-
waz nie mogli zachowaé ciszy, snut niestrudzona
1 szczera, opowiesé o swoim dziecinstwie i mrodosci.
W zamian opowiadata o swoim nieskomplikowa-
nym zyciu. W zadnym punkcie nie byto ono podob-
ne do jego zycia, ale odwzajemniatajego szczeros$¢,
wiedziata bowiem, ze jego opowies¢ to swoiste po-
zegnanie.

Modlita sig, aby tak nie byto, ale wytozyt fakty
z kamienna precyzja. Warbrick dopdty utrzyma go
przy zyciu i w catosci, dopoki bedzie on narze-
dziem do wymuszenia jej postuszenstwa. Moégt jed-
nakze w kazdej chwili pozbawi¢ go choc¢by czesci
sity. Taka rzecz osiaga si¢ dos¢ tatwo.

Jesli cokolwiek mozna byto w ogdle zrobi¢, mu-
siata to zrobi¢ ona i dlatego oméwili wiele mozli-
wosci przysztych zdarzen, niemniej przysztos¢ byta
zbyt wielka niewiadoma, by czyni¢ szczegdétowe
plany.

Ona musiata dziataé, zupetnie sama, a on musiat
czekac.

Wiara, jaka w niej poktadat, trwozyta ja. Chcia-
ta zawotaé, ze dotad najwazniejsza dla niej decyzja
byto, czy ubraé si¢ w czerwone, czy niebieskie je-
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dwabie, a najblizszym zetknieciem z przemoca
- $mier¢ jej sokola.

Milczata jednak, wiedzac ze jest jego ostatnia
nadzieja, jedyna droga do tego, by zwyciczy¢ War-
bricka i przezy¢.

- Jako chtopiec zawsze lubitem meskie twarde
gry, ale czutem niesmak do okrucienstwa. Dziwi
cie to?

- Nie, nie wydaje mi si¢, by$ byt teraz okrutny.
- Powiodta palcami po zyle widocznej na jego sil-
nej rece. Nie mogta sie powstrzymaé, zeby go nie
dotykac.

- To prawda. Kiedy zabijam, zabijam szybko.

Byta to raczej mizerna deklaracja dobroci, ale
pojeta ja.

- Dlaczego w takim razie zostate$ rycerzem?

- Spotkatem ojca. Nigdy wigcej nie chciatbym
si¢ znalez¢ we wladzy tego cztowieka anijemu po-
dobnych, ani tez nikogo ze swego otoczenia nie zo-
stawitbym na jego tasce. Dlatego wtasnie mowie,
7e ci¢ zawiodtem.

- Nie wszystkiemu mozemy zapobiec. Jest to tyl-
ko w Bozej mocy.

- W tym nie ma zadnej Bozej mocy - powiedziat
obojetnie. - Zdziwisz si¢, jak ci powiem, ze prze-
znaczono mnie do zycia w klasztorze?

Zerkneta na niego w mroku.

- Miates$ zosta¢ mnichem? Musiate$ by¢ bardzo
nieszczesliwy. - Imogena nie mogla wyobrazi¢ so-
bie FitzRogera we wtadzy klasztornej reguty. Ubo-
stwo, wstrzemiezliwos$¢ i pokora?

- Uwielbiatem to zycie - rzekt miekko. - Bytem
tak szczedliwy, jak nigdy. Panowat tam porzadek
i dyscyplina, no i miatem sposobnos$¢ si¢ uczy¢.
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Szczesliwy jak nigdy. To zabolato. Dlaczego sqdzi-
ta, Ze mogtby znaleic szczescie w tych kilku zwario-
wanych dniach, od kiedy sie poznali.

- Dlaczego tam nie zostates$? - spytata.

- Klasztor znajdowat sie w Anglii. Rodzina mat-
ki, co byto zupeitnie zrozumiate, wystata mnie tak
daleko od domu, jak siec dato. Niestety znalaztem
sic¢ w zasiegu wplywow ojca. Nie chciat, zebym byt
niedaleko i kazat opatowi odesta¢ mnie do Francji.
Opat musiat ustuchad.

- Ile miate$ wtedy lat?

- Trzynascie. Trudny wiek. Byltem wsciekty na ta-
ka niesprawiedliwo$¢. Zamiast wracaé¢ do Francji,
wyruszytem do Cleeve, aby stanaé oko w oko
z przeznaczeniem, peten stusznego oburzenia.

Imogena zmarszczyta brwi.

- Co byto dalej?

Us$miechnat si¢ lekko.

- Doktadnie to, czego kazat oczekiwacé rozsadek.
Roger nie byt az tak zlym cztowiekiem jak War-
brick, ale oschtym i bez krztyny wspdtczucia. Kiedy
si¢ z nim startem, kazat mnie wychtosta¢. Gdy nie
chciatem zamilknaé¢, zamknat mnie w lochu.

Zostato to powiedziane bardzo spokojnie, ale
Imogena poczuta cate napiecie, ktére pojawito si¢
W nim na samo wspomnienie.

- Co miat nadzieje zyskac?

- Mysle, ze chciat, bym tam dostownie zgnit w za-
pomnieniu. Zastanawiam si¢ teraz, czy on sam nie
préobowat zapomnieé, co soba reprezentuje. Miat
jednego tylko uznanego syna - stabego, ztosliwego
Hugha. Roger bywal zlosliwy, lecz nigdy staby. Je-
go druga zona bylta zimna i bezptodna, a nie miat
nadziei, ze szybko umrze. Nie wiodto mu sig.
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- Jest ci go zal?

- Skadze znowu! - Powiedziat to obojetnym to-
nem, po ktérym nastapita wiele mowiaca cisza.

Imogena ciekawa byta, czy opowie t¢ historie
do konca, do samego mrocznego sedna. Miata na-
dzieje, ze nie. Zbierata skrawki jego zycia i chowa-
ta je gteboko w sercu.

Usadowit si¢ wygodniej i mowit dalej. - Moje
dziecinstwo nie byto tatwe, ale zarowno w domu,
jak i w klasztorze karmiono mnie i opiekowano si¢
mna, dobrze. Loch... Loch byt niespodziewanym
zstapieniem do piekiet. Wrzucili mnie tam, dzie-
sie¢ stop w dot, tak ze si¢ pottuktem. Byt tak wa-
ski, ze nie moglem rozciagna¢ ramion. Podtoga
byta zimna, mokra i petna nieczysto$ci. Wkrdotce
moje ekskrementy zanieczyScity ja jeszcze bar-
dziej. Bytem pewien, ze sie udusze sie¢ od samego
smrodu, ale nie. Byto tam bardzo ciemno i cho¢
wiedziatem, ze wlaz jest wysoko nade mna, mia-
tem wrazenie, ze spadnie mi na gltowe i mnie
zmiazdzy...

Zadrzat. Imogena dotkneta go, nie wiedzac co
powiedzied.

- Plakatem. Krzyczatem. Blagatem o lito$¢, Nie
bytem wcale dzielny.

- Miate$ trzynascie lat - przypomniata. - W tym
wieku mazatam si¢, gdy skaleczytam palec.

- Ale kiedy miata$ czternascie lat i ztamatas reke,
wytrzymatas bez jednej skargi, gdy ci ja nastawiali.

Wilepita w niego zdziwione oczy.

- Skad ty o tym wiesz?

Powiddt palcem po linii jej szczeki.

- Rozpytywatem o ciebie. Jaka jeste$, co o tobie
mowia na zamku.
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Nie wiedziata, co na ten temat sadzi¢. Jaki miat
w tym cel?

- Ramie bolato zabardzo, zeby ptakaé - rzekta
- Czy to w ogdle ma sens?

- Inaczej boli, jesli wiesz, iz ludzie chca, ci po
moc. Aja wiedziatem, ze Roger chce mnie zabié.

Jakim cudem udato ci sie przezy¢?

Wzruszyt lekko ramionami.

- Tamtejsi ludzie dokarmiali mnie po kryjomu
Wszyscy nienawidzili Rogera i Hugha, a jeden
z ludzi, ktérego od tamtej pory spotkatem, powie-
dziat mi, ze rozpoznali podobienstwo rodzinne
i wierzyli, ze jestem jego prawdziwym synem, Ja-
kiekolwiek mieli pobudki, nie o$mielili sie puscié¢
mnie wolno, ale nie dali mi umrze¢ z gtodu.

- Stodki Jezu! Jak dtugo tam bytes?

- Cata wieczno$¢. Stracitem poczucie czasu, te-
razjednak wiem, ze to byt niecaty miesiac. Pewne-
go razu Roger wyjechat z zamku do Londynu.
Wtedy mnie uwolnili, a do §rodka wrzucili $winski
szkielet, majac nadziej¢, ze Roger da si¢ oszukad
jesli w ogole kiedykolwiek tam zajrzy. Widocznie
nie zajrzat. - Wzdrygnat sig. - Kosci lezaty tam
jeszcze pare miesiecy temu.

Szorstko$¢ tego stwierdzenia wstrzasneta nia.

- Nigdy nie pomyslal o synu, ktérego ukarat
przeklenstwem powolnej S$mierci? Nigdy nie
sprawdzit, co si¢ z nim stato? W gtebi duszy musiat
wiedzie¢, ze jeste$ jego synem!

- Kto wie, co myslat? Marzytem pdzniej nie raz,
ze sita zmuszam go do mowienia... - Zaczerpnal
powietrza.

- A co zrobites, kiedy cie uwolnili? Pojechates
do domu?
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- Nie. Nic tam byto po mnie. Postanowitem, ze
zostang rycerzem.

Imogena préobowata przebié¢ wzrokiem, mrok, by
zobaczy¢ wyraz jego twarzy. - To musiato by¢ nieta-
twe.

- Nie byto tatwo, ale miatem cel. Nie byt on mo-
Ze zbyt jasny, ale pojmowatem, ze musze staé sig
silny i mie¢ na tyle wtadzy, by wzia¢ odwet na Ro-
gerze z Cleeve. Zeby nigdy nie znaleZé sie w re-
kach nikogo takiego jak on.

Powrécita swiadomos¢ ich obecnego potozenia
i zawista w powietrzu niczym ciemna chmura.

- Ludzie mysleli przewaznie, ze jestem niespet-
na rozumu i $miali si¢ z moich marzen. Westchnat.

- Ty nigdy nie $§miates si¢ z moich - rzekta cicho.

Bawit si¢ jej warkoczami.

- Bowiem wierz¢ w sit¢ marzen.

- Jak to osiagnate$ bez ztota i protektorow?

- Dopisato mi szczesécie. Znalaztem si¢ w od-
dziale najemnikéw, ktorzy potrzebowali chtopcow
do postugi. Przygladatem sig i pilnie $ledzitem jak
¢wiczyli, a potem zaczatem ich nasladowaé. Wie-
dziatem, ze musze si¢ staé silny, jako ze z natury
bytem do$¢ drobnej budowy. Z zimna krwia upar-
tem si¢, ze wyrobi¢ sobie mig¢$nie. Arno, kapitan
najemnikow, zobaczyt, co robie i kiedy byt w do-
brym humorze, zach¢cat mnie. Pozwolit mi nawet
¢wiczy¢ z oddziatem, dopodki nie pobitem jednego
Z jego najlepszych i najroslejszych ludzi.

Imogena usmiechneta sig.

- Wtedy sie dowiedzial, ze ma jednego z naj-
przedniejszych rycerzy naszych czaséw.

- Wtedy sie dowiedziat, ze zranitem jednego
z jego najlepszych zotnierzy. Wychtostat mnie.

- Co takiego? To haniebne.
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- Moze cig to dziwi¢, Imogeno, ale takie jest zy-
cie.

- Takie jak teraz - powiedziata.

- Za to nie mozemy sktada¢ winy na zty los - za-
oponowat oschle. - To zta wola jednych potaczo-
na z gtupota drugich, gtéwnie moja.

Imogena zaprzeczyta, na co odpowiedziat poca-
tunkiem, a to dato poczatek wymianie pocatunkéw
trwajacej do$¢ diugi czas. Wreszcie jednak odpart
atakjej czutosci i podjat swa opowies¢.

- Arno sie mna zajat, bo poznat, ze mam talent.
Uczyt mnie, ale wyraznie dat mi do zrozumienia,
7e obedrze mnie ze skory, jezeli powaznie ranie
ktéregokolwiek z jego ludzi. Nauczytem si¢ wigc
walczy¢ z wielka uwaga i powsciagliwos$cia.

Rozesmiata sie.

- Wierze, ze tak! A w jaki sposéb zostate$ ryce-
rzem?

- Arno zabrat nas do Flandrii, gdzie spisatem si¢
niezle. Przekonal tamtejszego ksiccia, zeby mnie
pasowat na rycerza. Arno zaptacit za konia, pan-
cerz i bron i wyprawit mnie, bym walczyt na turnie-
jach. Taki miat wzgledem mnie plan.

- Turnieje? Takie walki na niby?

- Niezupetnie na niby. Ludzie w nich gina. Dla-
tego zabronione sa w Anglii. Ale mozna si¢ tez
na nich niezle wzbogacic

- A ty bytes w tym dobry?

- A ja bylem w tym dobry. Arno tylko siedziat,
negocjowat z moimi jeicami i dzielit zdobycze.

- To nie byto uczciwe.

- Alez byto. Zaptacitem mu w ten sposéb za na-
uke i poczatkowe wyposazenie. Z czasem zdecydo-
watem, ze sptacitem juz dtug i nadeszta pora, by sie
rozsta¢. Arno musiat si¢ z tym pogodzié.
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-I co wtedy sig stato?

- Poznatem Henryka.

- Kréla?

- Wtedy jeszcze nie krdla, a najmtodszego sy-
na Wilhelma Zdobywcy, nieposiadajacego ziemi..
Henryk pragnat Anglii. Zawsze uwazat, ze jako je-
dyny syn urodzony na tej ziemi ma do niej peine
prawo.

Wystarczajace, by w jego imi¢ zabija¢? Imoge-
na miata watpliwosci, lecz zachowata je dla siebie,

- Henryk uwielbia turnieje - ciagnat FitzRoger.
- Mato kto go pokonat. Zostat moim jencem, za-
nim si¢ dowiedziatem, kto to jest. Nie spodobato
mu si¢ to i domagat sie pojedynku dla ostateczne-
go rozstrzygniccia. Wolnosci, jes$li zwycigzy, i stu
marek dla mnie, jes$li przegra.

Pozwolitem mu wygra¢ i zrobitem to tak spryt-
nie, zeby si¢ niczego nie domyslit. Gdyby wiedziat,
nie uznaltby swego zwycigstwa. Do dzi$ si¢ chetlpi,
ze jest jedynym cztowiekiem, ktory pokonat Tyro-
na FitzRogera.

- Trudno mi go polubi¢ - wtracita Imogena.
- Jest bezlitosny i bezwzgledny.

- Slaby krél nikomu nie przynosi korzysci. Mu-
sz¢ komus stuzy¢, a Henryk ma zalety, ktdre cenig:
catkiem bystry umyst i skuteczno$¢. Chciatbym tyl-
ko, zeby miat wigcej skruputow.

- Kiedy cie poznatam, my$latam, ze ty tez ich nie
masz.

- Bardzo dobrze. Lepiej, zeby tak myslano.

W jego glosie pojawito sie napigcie. Imogena po-
patrzyta w strone wyjscia i zobaczyta, ze $wiatto stab-
nie i zgadta, ze wzbieraja w nim najczarniejsze mysli.
Przypuszczalnie ich rozmowa go tak nastrajata.

- Dotaczytes wigc do dworu Henryka?
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- Tak. I dlatego przyjechatem do Anglii i do Cle-
eve. - Dotknat czubka jej nosa. -1 do ciebie.

- Poprzez $mieré Williama Rufusa. - Imoge-
na ugryzta sie wjezyk. Nie byt to czas na takie dys-
puty.

- Poprzez $Smieré¢ Williama Rufusa - zgodzit sie
spokojnie. - Chcesz teraz mnie besztac?

- Skoro Henryk musiat zabi¢ brata, stusznosé
nie stoi po jego stronie.

- Ktéz moze rozstrzygnaé, po czyjej stronie jest
stuszno$¢? Rufus doprowadzit kraj do ruiny. Hen-
ryk na swdj sposéb kocha Angli¢ i jest skuteczny.
Zaprowadzi tu rzady prawa i bedzie bezwzglednie
pilnowat jego przestrzegania.

Imogena przypomniata sobie, zjakim zachwytem
wspominat o porzadku i dyscyplinie w klasztorze.

- Aty bedziesz brat w tym udziat?

- Aja bede brat w tym udziat.

Spostrzeglta, ze z wolna dociera do niego, iz
prawdopodobnie juz nie wezmie. Ze jego marzenia
umra juz dzisiaj. I ze jesli Warbrick dostanie skarb,
moze to by¢ punkt zwrotny w walce o Anglig.

- Jakim krélem byltby ksiaze Robert? - spytata.
Nie styszata zbyt wiele o bracie Henryka.

- Okropnym! - Wstal i pociagnat ja za reke.
- Pora przyszykowa¢ si¢ do bitwy. Sciemnia si¢.

Imogena pomogta mu, ale drzata na catym ciele.
Czuta si¢ tak, jakby go wysytata na pewna
$mier¢. I chociaz on wdziewat zbroje, od niej zale-
zato to, czy przezyja.

Po chwili rozlegt sie¢ gtos straznika wzywajacy ich
na zewnatrz.

- Bogu niech beda dzigki - mruknat. Przed wyj-
Sciem zatrzymat si¢ jednak. - Mam do ciebie jed-
na, prosbe.
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- Jaka? - spytata, styszac wyraznie ,ostatnia
prosbe".

- Chciatbym ustysze¢, jak mowisz mi po imieniu.

Zarumienita sie z poczucia winy.

- Ciezko mi mysle¢ o tobie inaczej, niz FitzRo-
ger - wyznata. Po czym wspigta sie na palce, poca-
Yowata go i rzekta: - Niechaj Bég ma cie w swojej
opiece, Tyranie.

Przyciagnat ja do siebie na dtugi, mocny pocatunek.

- Niechaj Bog bedzie z nami obojgiem.

Wyszli w mrok, gdzie czekat juz Warbrick i jego
kompani, wszyscy konno. Imogeng¢ odciagnieto
i przekazano Ligowi. FitzRogera - Imogena pro-
bowata mysle¢ o nim jak o Tyronie, ale bez powo-
dzenia - poprowadzono do jego wlasnego wierz-
chowca. Byt to $wietnie utozony kon, zdolny wy-
rwaé sie i uj$¢ poscigowi. Na przeszkodzie stata
jednak grozba, ze Imogena mogtaby ucierpied.

Byli dla siebie nawzajem zaktadnikami.

Imogena wiedziata juz, ze wiaze ja mitosé. A co
wiazato jej meza?

Po trosze dobro¢ i silne pozadanie. Nade wszystko
za$ poczucie obowiazku. Dwa razy przyznat, ze to, co
zrobit, zrobitby dla kazdej poSlubionej przez siebie
kobiety. A poSlubit ja jedynie dla bogactwa i wtadzy.

Imogene wychowano, by patrzyta na te sprawy
trzezwo i praktycznie, ale czuta teraz w sercu bole-
sna pustke, ktéra wypetni¢ mogt tylko bezcenny
skarb mitosci FitzRogera.

Imogena zebrata w sobie cala odwage i zaczeta
zarliwie odmawia¢ dtuga litani¢. Nie ulegato wat-
pliwosci, ze je$li Bog w ogodle troszczyt sie o ludz-
kie losy, w tej walce musiat stanaé po ich stronie.
Warbrick byt na pewno narzedziem szatana.

402



Godzine pdzniej przystangli w ciemnym lesie,
w miejscu, skad wida¢ juz byto zamek. Imogeneg za-
stanawiato, co jego mieszkancy mysla o nagltym
zniknieciu pani i pana i o wyrznieciu ich eskorty,
Czy znaleziono Lancastera i jego ludzi? Straz
na zamku musiata zosta¢ wzmocniona. Zapewne,
jak przypuszczat FitzRoger, Renald trzymat tez
straz przy wyjsciu z sekretnych korytarzy.

FitzRoger opart swdj plan na przekonaniu, ze
Renald nie kazat zablokowaé wejécia do podziemi,
ale go pilnowa¢. Gdyby przedostali si¢ tamtedy na-
jezdzcy, prawdopodobnie zostaliby zaatakowani
Z pierwszego korytarza taczacego si¢ z podziemia-
mi. Imogena musiata by¢ przygotowana do uciecz-
ki. Gdyby atak nie nastapit, takze musiata uciec
przy pierwszej nadarzajacej si¢ sposobnosci. Fit-
zRoger powiedzial tez, ze sama musi taka sposob-
nos¢ stworzy¢, bowiem nie mozna w tym wzgledzie
liczy¢ na szczescie.

Miata przy sobie maty nozyk do jedzenia,
i na wszelki wypadek, gdyby chciano ja przeszukac,
ukryta go przywiazujac sobie do uda. Mogta sie
w kazdej chwili skaleczy¢, bo FitzRoger naostrzyt
go na kamieniu. Owingla go jeszcze strzepami
ubrania. Trudno byto sobie wyobrazi¢, ze tak mi-
zerna bron mogta si¢ na co$ przydaé. Lepsza jed-
nak taka niz zadna,

Kiedy ukryli konie miedzy drzewami, Imoge-
na powiedziata Warbrickowi to, co kiedy$ FitzRo-
gerowi.

- Wejscie do podziemnych korytarzy jest bardzo
waskie. Moze tam wejs¢ tylko cztowiek skromnej
postury, a i to bez broni.

Warbrick prawie ryknat z wsciektosci:
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- Co$ ty powiedziata!? Ja mam si¢ tam nie zmie-
$ci¢? - Uderzytja mocno w twarz. - Ktamiesz!

Ogtuszona, ustyszata za soba zamieszanie i od-
gadta, ze FitzRoger musiat zareagowaé. Wkrétce
sie uspokoito, z czego wywnioskowata, ze si¢ opa-
nowat. Modlita si¢, zeby wytrzymat. Musiato mu
by¢ bardzo cigzko siedzie¢ i czeka¢. Nie mogt juz
teraz naraza¢ sie na powazniejszy uszczerbek
na zdrowiu, gdyz byt jeszcze potrzebny.

- Nie ktamie¢ - odparta, przetykajac krew z roz-
cictego od $rodka policzka. - Jesli chcesz, chodz
i zobacz!

- Péjde! - warknal Warbrick. - Pozatujesz, jesli
mnie nabierasz!

Poczat ustala¢ z ludzmi, kto pdjdzie, a kto pozo-
stanie w odwodzie.

Imogena zaryzykowala spojrzenie w kierunku
FitzRogera. Stat przyparty do drzewa w potrzasku
szedciu wyciagni¢tych mieczy. Miat guza na skroni,
a lewa reka krwawita, lecz nie byto to zapewne nic
powaznego. Wygladat na spokojnego, lecz czujne-
go. Ona jedna wiedziata, ile wysitku Kkryje sie
za tym pozornym spokojem. Ich oczy spotkaty sie
na chwile i u§miechneta si¢ do niego. On jeden tyl-
ko wiedziat, ile wysitku i cierpienia kosztowat ja
ten uSmiech.

Warbrick brutalnie chwycit ja za ramie.

- Mito widzie¢, ze cieszy si¢ twoimi wzgledami,
lady Imogeno. Nie narazisz go na niebezpieczen-
stwo utraty zdrowia, prawda? - Zwrdcit sie do ludzi
trzymajacych FitzRogera na ostrzach mieczy. - Pu-
sci¢ go!

Miecze si¢ poruszyty, lecz FitzRoger ani drgnat.

- Skamieniat ze strachu? - zaszydzit Warbrick.
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FitzRoger wygladat jak posag. Imogena wiedzia-
ta, ze jest wtedy najbardziej niebezpieczny, lecz
w tej chwili nie mogt uczynié¢ nic, zupetnie nic, co
byjej nie zaszkodzito.

Warbrick wyszczerzyt zeby w u$miechu.

- Przywiaza¢ go do drzewa! - nakazat. - Byle
mocno.

Rozkrzyzowali mu rece do tylu, a Imogena za-
uwazyta, ze az wstrzymalt oddech, tak bardzo do-
kuczata mu rana. Poczuta wzbierajace tzy. Nawet
gdyby nie byt ranny, taka pozycja przyniostaby mu
cierpienie.

Warbrick sprawdzit wezty i skinat na ludzi.

- Przygotowa¢ maczugi. Jedli bedzie sprawiat
ktopoty, zmiazdzy¢ mu zebra. Zbroja przed tym
nie chroni, a umiera si¢ po tym dtugo.

FitzRoger nawet nie mrugnat, ale Imogena po-
czuta, jak wzbiera w niej panika.

Warbrick odgadt uczucie malujace si¢ na jej
twarzy.

- Nie obawiaj sie, lady Imogeno. Tak dtugo, jak
bedziesz zachowywaé si¢ przyzwoicie, nie mam
najmniejszego powodu, zeby was zabija¢. Kiedy
juz wrécimy tutaj ze skarbem, pozwole ci wykupié
zycie meza za to, ze na jego oczach dasz mi roz-
kosz. Jeste§ mezatka od paru dni i na pewno cze-
gos$ cie juz nauczyt.

Pomimo mdtosci, jakie odczuwata na te mysl,
Imogena pewna byta, ze chce zaptaci¢ te¢ ceneg.
Jednakze sprobowata wbié szpilke,

- Jestem bardzo religijna - rzeklta skromnie.
- Przyjemno$¢ cielesna to bardzo cigzki grzech.

Warbrick zaryczal ze $miechu, pozbawiajac jej
nadziei, ze si¢ tym troche przejmie.
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- Plwam na to, czy ty bedziesz miata przyjem-
nos¢. Jedli nie, to przynajmniej nie naraz¢ na pote-
pienie twojej niewinnej duszy. Nie bedziesz wie-
dziata, co robi¢, to cig¢ naucze, a tym wigksza bede
miat przyjemno$¢, im bardziej tobie si¢ to nie
spodoba. - Mrugnat do FitzRogera. - Bedziesz mi
wdzieczny za to, czego ja naucze, Bastardzie, o ile
nie bedziesz si¢ brzydzit jej potem dotknag.

FitzRoger nadal nie drgnat. Warbrick podszed*
i uderzyt go mocno w twarz, az z rozcigtej wargi
pociekta krew.

- Zyjesz jeszcze? - szydzit. - Czy sparalizowato
cie ze strachu?

W zielonych oczach zapalito si¢ ztowrogie $wia-
tto, lecz FitzRoger nie zrobit nic wigcej. Warbrick
za$miat si¢, ale troche¢ tym razem sztucznie.

- Oj, jeszcze przemdwisz, Bastardzie. Bede uzy-
wal twej zony na twoich oczach tak, ze zaczniesz
btagac o litos¢ dla nie;j.

Schwycit Imogene i pociagnat na skraj lasu. Za-
trzymat si¢ na chwile i popatrzyt na nia ztowrogo.

- Spodziewam sie, ze umiesz zachowaé si¢ ma-
drze.

- Tak - wyszeptata Imogena. - Umiem. - Wi-
dziata, ze nie maja innego wyijscia, jak tylko spré-
bowaé zrealizowad plan.

Pokiwat gtowa zadowolony i popchnat ja przodem.

Imogena pomyslata, ze wie juz, jak czuje si¢ Fitz-
Roger. Nienawi$¢ i zadza zniszczenia byty wszech-
wladne, lecz ukryte gieboko i ostudzone. Beda
trwaty na wieki, chyba ze zostana zaspokojone.

Myslata wczeéniej, ze nienawidzi Warbricka,
lecz uczucie prawdziwej nienawisci poznata dopie-
ro dzis.



Rozdziat XVIII

K Ksigzyc byt zamglony i przez niebo przetacza-
ty sie chmury. Imogena i Warbrick z dwuna-

stoma ludzmi bez przeszkdd przeslizgneli sie przez
otwarta przestrzen do podndza skalistej $ciany
od wschodniej strony zamku. Nawet zwalista syl-
wetka Warbricka z zamkowych muréw musiata
wygladaé¢ jak cien. Od tej strony nie trzymano
mocnej strazy z uwagi na naturalna niedostgpnos¢.
Dosta¢ si¢ stad na zamek mégt tylko ten, kto znat
tajemne przejscie. Wspiecie si¢ na skaty, a potem
na gtadki wysoki mur byto niemozliwe. Mimo to
Imogena zastanawiata si¢, czy Renald dzisiejszej
nocy nie wzmocnit strazy i z tej strony.

FitzRoger prébowat wprawdzie odgadnaé tok
myS$lenia Renalda, ale nie mogl przewidzieé
wszystkiego, dlatego tak wiele zalezato od niej. Nie
spuszczata oczu z murdéw. Dostrzegta tylko sylwet-
ke jednego wartownika, ktéry zdawat si¢ ich nie
widzie¢. Modlita sig, zeby tak byto, bowiem alarm
nie przyniostby im niczego dobrego. Pod sama ska-
ta zatrzymali sie dla ztapania oddechu.

- Ktéredy? - naciskal Warbrick.

Imogena spojrzata w gore.

- Nie wida¢ stad tego miejsca, musimy si¢
wspia¢ - rzekta. Popatrzyla na swoja poszarpana
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spddnice. Strzgpy plataty sie u jej stop i mogty
przeszkadzaé¢ we wspinaczce. - Potrzebuje noza,
by obciaé spddnice.

Podat jej n6z mysliwski nie wahajac si¢ ani przez
chwile. Poczuta si¢ urazona. Nie przyszto mu na-
wet do glowy, ze mogtaby zatopi¢ ostrze w jego
ciele. Po pierwsze jednak niemozliwe, by tak nie-
wielkie ostrze dotarto do jakiegokolwiek waznego
dla zycia organu przez grube warstwy tluszczu.

Ucieta spddnice ponizej kolan i oddata mu néz.

- Czy mam prowadzié¢?

- Ty znasz droge. - Przygotowal do$¢ dtuga line
i przewiazat Imogene w pasie. Podat koniec wier-
nemu Ligowi. - Trzymaj dobrze. Nie chcieliby$my
straci¢ Skarbu Carrisford, prawda?

Imogena poczeta si¢ wspinaé, dziekujac w duchu
za n6z przywiazany do uda. Nic nie bylo pewne,
ale przynajmniej bedzie mogta odciaé ling, kiedy
nadarzy si¢ sposobnos¢.

Klif wygladat groznie, lecz wspinaczka nie byta
taka trudna. Pomagaty wystepy skalne, po ktérych
stapato si¢ jak po schodach. Pokonata te droge tyl-
ko jeden jedyny raz, bo chciat tego ojciec. Pamig-
tata jeszcze bol wszystkich mie$ni, ale nie miata ja-
kich$ szczegdlnych trudnosci.

Teraz czuta, ze ciagnie za soba Liga. Ranita pal-
ce o ostre skaty, ktérych musiata si¢ chwytaé.
Wszystkie paznokcie miata juz z pewnoscia pota-
mane. Obolate miejsce miedzy nogami przypomi-
natojej, ze jest juz pod kazdym wzgledem zona Ty-
rona FitzRogera.

Na to wspomnienie si¢ uSmiechneta. Uczynita
g0 wreszcie swoim mezem.

Po chwili zaczeta sie jednak niepokoié, ze zgubi-
ta droge i ze nie znajdzie wejScia. Wtedy dostrze-
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ghta skate w ksztalcie strzaty i odetchneta z ulga.
Po chwili stata przed ciemna waska szczelina, kto-
ra prowadzita do sekretnych korytarzy na zamku.
Przed wejsciem byto miejsce dla najwyzej trzech
ludzi, a Warbrick przyprowadzit tu dwunastu. Mu-
sieli si¢ rozproszy¢ i znalez¢ sobie miegjsca na in-
nych pobliskich skatach. Wygladali jak sepy. War-
brick probowal wepchnaé sie w szczeling. Zaklat
szpetnie.

- To jedyne wejscie?

-Tak.

Wiedziata, ze najchetniej by ja uderzyt, albo na-
wet zrzucit ze skat, ale tak jak powiedziat, potrafit
si¢ opanowacd, kiedy widzial w tym korzys¢.

- Zatem zaczekam tutaj, lady Imogeno. Jesli nie
zjawisz sie tu ze skarbem o pierwszym brzasku, zej-
de na dét i zabawie sie z twoim matzonkiem, zro-
zumiatas$?

Zadygotata, ale odpowiedziata mocnym glosem:

- Nie jestem gtupia, lordzie Warbrick.

- Wszystkie kobiety sa gtupie i nadaja sie tylko
do jednego. ~ Ztapat ja za szyje i pocatowat. Ze-
psuty oddech wywotat u niej odruch wymiotny, je-
zyk omal nie udusit, ale najgorszy ze wszystkiego
byt dotyk ttustego ciata i oddr potu. Kiedy ja pu-
Scit, upadta na kolana. Postawit ja ciagnac za war-
kocze.

- Ruszaj w droge! - popchnat ja do wejscia.
Z ulga wbiegta do srodka. Byte dalej od Warbric-
ka. Poczuta opér liny i zatrzymata si¢, by poczekaé
na Liga. Ustyszata za sobg trzask rozniecanego
ognia. Za Ligiem weszto jeszcze trzech mezczyzn.

- Najlepiej iS¢ tedy bez $wiatta - rzekta, a jej
glos odbit sie echem od kamiennych Scian.

Lig przyciagnat ja blizej siebie.
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- Chciatabys, co? Nie, muszg widzie¢, co knujesz

Imogena nie mogta powstrzymac si¢ od mysli, ze
Swiatto odstraszy szczury, a Lig i tak nie bedzie jej
dobrze widziat.

Poprowadzita ich, co nie wymagato zadnego wy-
sitku, poniewaz prosty korytarz nie rozgateziat sie
nigdzie. Byte dotrze¢ do putapki. Mogtaby nie
ostrzega¢ Liga i wtedy, jesli udatoby si¢ jej uwolnié
od liny, spadtby do lochu nie pociagajac jej za so-
ba. Tych trzech z tylu jednak mogloby wrdcié
do Warbricka i pomimo alarmu na zamku War-
brick moglby zdazy¢ uciec do lasu i zada¢ FitzRo-
gerowi powolna $mieré, zanim ktokolwiek by mu
przeszkodzit. Kiedy zatem dotarli do putapki, ob-
jasnita doktadnie jej dziatanie. Miato to dobra
strone - Lig si¢ odprezyt i zaczat jej ufa¢, myslac,
Ze jest zbyt przerazona, by prébowal jakichkol-
wiek sztuczek.

Prowadzita dalej, nie wiedzac, czy mysli dosta-
tecznie jasno. Serce jej bito jak oszalate, czuta si¢
stabo, lecz czuta tez, ze jest gotowa do dziatania.
Chciata, zeby nadeszto juz spowolnienie zdarzen,
lecz nic na nie jeszcze nie wskazywato. Szli pomig¢-
dzy skatami, lecz wkrétce zaczynat si¢ zamek i $cia-
ny z kamienia. Na to nie zwracata im uwagi. Zaraz
tez byt pierwszy boczny korytarz, bardzo waski,
zrobiony po to, by z zasadzki atakowa¢ intruzow.

Byt na rysunku, ktéry z takim wahaniem data Fitz-
Rogerowi, lecz nie zaznaczyta jego przeznaczenia.
Szansa, ze zostanie teraz wykorzystany byla wiec
bardzo nikta.

Jedli Renald znalazt plan, czy domyslit sig
do czego stuzy ten korytarz? I czy go wykorzystat?

Wydostata néz spod spddnicy, modlac si¢, by
pétmrok zamaskowat, co czyni. Poczuta skalecze-
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nie, lecz nie zwrécita na nie uwagi. Wazne, ze noz
miata w reku. Scisneta line i zaczeta przecinad ja,
przy pasie, doktadajac staran, by jej ruchéw nie po-
czut Lig, ktory szedt za nia bardzo blisko.

Przecicta potowe grubosci liny, kiedy dotarli
do bocznego korytarza.

Byt pusty.

Imogeng ogarn¢to rozczarowanie i jednoczesnie
ulga. Nie byta jeszcze gotowa, ale niepokoit ja
uptyw czasu, oznaczajacy nieuchronna kleske. Ile
godzin juz min¢to? Ile pozostato do switu?

Zmusita sie do myslenia. Przed nia Kkorytarz sie
rozgateziat. Jedno przejscie wiodto do skarbca,
imiato kilka odgatezien, na koncu kazdego byto wyj-
Scie. Drugie biegto w gére do korytarza przy Scianie
gtéwnej sali, gdzie Renald mogt mieé wartownikow.

Jedli pojdzie w gére, zabranie skarbu i wyniesie-
nie Warbrickowi zajmie jej zbyt wiele czasu. Odda
mu cate ztoto, do ostatniej monety, byle wykupié
zycie FitzRogera. Zatrzymata si¢ na chwile i skie-
rowata w gore. FitzRoger czekat, ze przyprowadzi
pomoc, musi wigc sprobowac. Jeszcze jedna zaleta
gornego korytarza byto to, ze miat wigcej odgalte-
zien. Mineta dwa, tez puste i wiedziata juz, ze jest
zdana tylko na siebie.

- Jak daleko jeszcze? - spytat szeptem Lig i wy-
czuta strach w jego gtosie. Dziwne, tak bardzo za-
jeta byta obmys$laniem planu, Ze ja strach opuscit
zupeinie.

- Juz niedaleko! - odparta i ze zdwojona ener-
gia jeta przecinad ling.

- Co robisz?

- Uwiera mnie lina - poskarzyta sie.

- Za chwilg co innego zacznie ci¢ uwieraé¢. Po-
spiesz sig¢!
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- Potrzebny mi klucz - powiedziata, pewna, ze
wszyscy stysza walenie jej serca. - Jest gdzie$ tutaj.

Drzacy, niepewny glos powinien ja zdradzié.
Sadzili jednak, ze sie boi i ze to lek stychaé w jej
glosie.

Podawana z rak do rak latarnia przygasata i mi-
gotata. Imogena przecieta juz ling do konca
1 przytrzymywata ja dtonimi, by Lig sie niczego nie
domyslit.

Z radosScia zauwazyta, ze wszystko spowolnito
tempo. Mg¢zczyzni poruszali si¢, jakby byli w wo-
dzie i musieli przezwyciezaé opor. Umyst jej pra-
cowal jasno i szybko, zdolny byt do dokonywania
btyskawicznego wyboru réznych mozliwosci. Kiedy
Lig powolipodatjej latarni¢, miata mndstwo cza-
su, zeby cisnaé nia o $ciang, pograzajac wszystko
w ciemnosci i zerwac si¢ do ucieczki. Lig wyciagnat
reke i ztapat ja za warkocz przyciagajac do siebie.
Znoéw miata czas, zeby pomyslec.

ZYapata uwieziony warkocz przy gtowie i odcig-
ta. Pobiegta, reka lekko dotykajac $cian, by znalez¢
droge, styszac za soba hatas i odgtosy paniki.

Roze$miata si¢ czujac rado$é ze swego pierwsze-
go zwycigstwa. Potrzebowata jednak nastepnych.

Skrecita w lewo, pamietajac mape, i wspieta sie
kilka waskich stopni do gory. Popchneta $ciane, kté-
ra sie odsuneta, wpuszczajac ja pod schody w gtow-
nej sali.

Gtosy.

Zamarta i wstuchata sie w nie z uwaga. Zamiast
wpas¢ od razu do sali, pozostata na miejscu, czuj-
na, sprawdzajac, czy nie nadchodzi kolejne niebez-
pieczenstwo.

W sali siedziat Renald z grupa ludzi, spieraja-
cych si¢ i zmartwionych.

412



Whbiegta na $rodek.

- Renaldzie! W podziemiach sa wrogowie i mu-
simy odcia¢ im odwrét. Wiem jak! Chodzcie!

Otworzyli ze zdumienia usta, lecz postuchali.
Poprowadzita ich na dziedziniec do budki strazni-
ka przy bramie. Tutaj rozkazata czterem ostupia-
tym zbrojnym i$¢ za soba. Otworzyta wejscie
do podziemi i rzekta ochryple:

- Zejdzcie! Idzcie prosto. Nie ma zadnych za-
kretow. Korytarz skrzyzuje si¢ z innym. Zaczekaj-
cie tam. Nadejdzie czterech ludzi Warbricka. Za-
trzymajcie ich, a jedli bedzie trzeba - zabijcie.
Zrdbcie to jak najcisze;j.

Oszotomieni mezczyzni spojrzeli  pytajaco
na Renalda.

- Zrébcie to! - potwierdzit. - Stephen, idZ z nimi!

Jeden z mitodszych rycerzy natychmiast ustu-
chat.

Gdy wszyscy wyszli, Imogena skurczyta sie
pod $ciana, drzac cala, jakby uszla z niej sita.
Uswiadomita sobie, ze ma na twarzy skaleczenie
i powiodta reka po policzku. Odtworzyta w mysli
ostatnie chwile i przypomniata sobie, ze kiedy Lig
ja pochwycit, uderzyta twarza w rog potrzaskanej
latarni.

Renald podnidst ja i poprowadzit do drewnia-
nego stotu. Usadzit ja na tawie i nalat troche
miodu.

- Co sie dzieje? - spytat. - Wygladasz, jakby$
uszta ogniom piekielnym. Kto obciat ci wiosy?

- Ja sama. - Imogena chciataby mie¢ czas, zeby
je optakaé, ale go nie miata. Wypita midd i pozwo-
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lila, aby przyjemne ciepto przywrécito jej sity.
Woéwczas potoczyta wzrokiem po zebranych.

- Warbrick ma FitzRogera.

- Warbrick!

- Kazat go przywiaza¢ do drzewa w lesie nieda-
leko, a sam czeka u wyjscia z podziemnych koryta-
rzy. Dlatego trzeba zatrzyma¢ ludzi, zeby do niego
nie dotarli. Wrécitby natychmiast i zabit FitzRoge-
ra. A tak bedzie czekat do brzasku, zanim zacznie
sic domysla¢ ktopotow.

Renald spojrzat przez waskie okienko.

- Zostaty moze ze trzy godziny.

Imogena odetchneta gieboko, by si¢ uspokoié.

- Musimy przed $witem uwolni¢ FitzRogera.
Bég raczy wiedzie¢, co oni teraz z nim robia...
- Wzicta sie w gar§¢. Rozpacz prowadzita donikad.

- Je$li podejdziemy niepostrzezenie... - zaczal
Renald.

- To za mato. Ludzie Warbricka maja maczugi
i dostali rozkaz, by w razie najmniejszego ktopotu
zmiazdzy¢ mu zebra. Boja si¢ Warbricka panicz-
nie, bardziej nizli $mierci, i maja po temu powod.
W obozie zostato okoto pigtnastu, z czego czte-
rech pilnuje FitzRogera. Warbrick i tak ma zamiar
go zamordowad, tego jestem pewna, ale na razie
trzyma go jak miecz nad moja gtowa. - Niespo-
dziewanie ukryta twarz w dtoniach. - O Matko
Przenajswietsza, tak sie boje!

Renald mocno objat ja ramieniem.

- Ze mna przy boku? Kwiatuszku, spisatas si¢
znakomicie. Znajdziemy jaki$ sposéb.

Imogena uspokoita sie.

- FitzRoger wymyslit podstep.

- Zatem, jakze ma si¢ nam nie powie$¢? - rzeki
Renald z szerokim usmiechem, ktéry wywotat cien
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Yzawego usmiechu w odpowiedzi. - Powiedz, co
mamy uczynic.

- Musimy wzia¢ troche ztota ze skarbca i wy-
mknaé sie¢ niepostrzezenie boczna furta. Nastep-
nie trzeba je zanie$¢ do obozu i powiedzieé, ze to
pierwszy tadunek. Sadzimy, ze widok takiego bo-
gactwa uderzy do gtowy nawet ludziom Warbricka.
Powinni cho¢ przez chwile zajaé si¢ podziatem. Ta
chwila musi wystarczy¢, by uwolni¢ FitzRogera.

- Czy to wszystko? - spytat nieco rozczarowany
Renald.

- To wszystko, co przyszto nam do gltowy w tak
krétkim czasie - sapng¢ta gniewnie. - Chociaz War-
brick czeka przed wejsciem i ma przy sobie tylko
czterech ludzi. Moze udatoby si¢ wzial go za za-
ktadnika?

- Zdja¢ ich ze stromej skaty? Niemozliwe. Praw-
dopodobnie zdotalibySémy go zabi¢, ale kto nam za-
reczy, jak zachowaja sie jego ludzie?

- Mozemy zaczekaé na Warbricka. Zejdzie
o wschodzie stonca.

-1 narazié sie na to, ze atak zauwaza ludzie, kto-
ry pilnuja Tyrana. Nie. Musimy skorzysta¢ z twoje-
go fortelu, chociaz styszatem juz o lepszych. Czy to
na pewno pomyst Tyrona?

- Nietatwo jest czyni¢ plany, kiedy nie wiadomo,
na jakie mozna liczy¢ sity i kiedy czyje$ zycie jest
zagrozone. MysleliSmy - rzekta zgryZliwie - ze mo-
ze ustawites$ sity w podziemnych korytarzach, spo-
dziewajac si¢ uderzenia z tej strony.

- Na rany Chrystusa! - wykrzyknal w podziwie
Renald. - Zaczeta$ juz nawet przemawiac jak Tyr.
Pewnie bedzie miat nam co$ do powiedzenia... Ty-
le ze az do péinocy w ogdle nie wiedzieliSmy, Ze je-
steScie w potrzebie. W ogdle nie spodziewaliSmy
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sic zadnej proby wejScia do zamku. Wtasciwie...
- zaklopotany, potart nos - ...nie zdziwito nas
w ogole, ze gdzie$ z Tyronem przepadliscie.

Imogena si¢ zarumienita i zmienita temat

- Czy ludzie wystani do podziemi juz skonczyli?

Wstat i mrugnat porozumiewawczo.

- Pdéjde sprawdzié.

Po chwili pojawit sig sir Stephen, troche potur-
bowany, lecz bez zadnej otwartej rany.

- Ci ludzie walczyli jak dzikie bestie. WzigliSmy
trzech jencéw. Ten czwarty chyba nie zyje, lub jest
na dobrej drodze. My straciliSmy jednego, Kevina.

Renald przyjat raport skinieniem glowy, lecz
Imogena poczuta wyrzuty sumienia. Bez chwili za-
stanowienia, jednym rozkazem wysiata cztowieka
na $mieré, cztowieka, ktory siedziat tutaj spokoj-
nie, popijat piwo i iskat si¢ z wszy... Pomy$latajed-
nak o FitzRogerze, czekajacym i zaleznym tylko
od tego, co ona zrobi.

Lig byt jednym z tych, ktérzy przezyli. Wysyczat
z nienawiscia:

- Jeszcze cie dopadne! A twdj maz umrze btaga-
jac o lito$¢, kiedy lord Warbrick sie o tym dowie.
- W stowach tych czait sie jednak paniczny strach,

- Nie lekaj sie¢ - odparta uspokajajaco Imogena.
- Wabrick nie pozyje juz dtugo i nie zdazy da¢ ci
nauczki. Rozebra¢ ich i zamkna¢! - kazata. - Po-
trzebne nam ich zbroje i nasi ludzie, ktorzy sa
do nich cho¢ troch¢ podobni. Trzech wystarczy.

Mezczyzni poczeli klaé szpetnie, kiedy zmuszo-
no ich, by si¢ pozbyli odziezy. Rozkazata, by ich
zakneblowano. Nie bylo czasu na okazywanie
wspdtczucia. Ich obnazone biate ciata przypomi-
naty wielkie czerwie. Pomachata im na pozegna-
nie, gdy prowadzono ich do lochu. Trzech zbroj-
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nych o posturze i wygladzie podobnym do wro-
géw przywdziato skérzana odziez i stozkowe het-
my. Ocenita ich uwaznie.

- Wystarczy na tych kilka chwil, ktérych nam
trzeba. Bedzie jeszcze ciemno. Helmy z ostona
na nos dobrze zastaniaja twarze. Pamigtajcie tylko
ze zaraz po dotarciu do obozu ostentacyjnie wysy-
pujemy ztoto. Chcemy, zeby ich uwaga byta za-
przatnigta przez chwile tylko tym.

Zwrécita sie do Renalda.

- Pozostali musza skorzysta¢ z zamieszania.

- Oczywiscie! - Dostrzegta jednak ostupiate
spojrzenie jego oczu. Oczu ich wszystkich.

Styszata, jak szorstko brzmi jej gtos wydajacy roz-
kazy i czuta, ze powinna przeprosi¢. Powstrzymata
sie jednak. Liczyta si¢ walka o zycie FitzRogera.

Biegiem poprowadzita ich do najwygodniejsze-
go przej$cia do skarbca, nie troszczac si¢ juz o to,
7e sie o nim dowiedza. Zanurzyta sie w ciemnos$é
zapominajac o szczurach, pewna reka zapalita la-
tarnie¢ i poszta po klucz.

Potem szybko poprowadzita juz do samego
skarbca, a w $lad za nia, zderzajac sie z brzekiem,
niezdarnie podazyli zbrojni, Lawirowata miedzy
obnazonymi ostrzami, nie kaleczac si¢ ani razu.
Przypomniata sobie wtedy scene, kiedy FitzRoger
stat przed sze$cioma obnazonymi mieczami i za-
trzymata si¢ na mgnienie oka, by wysta¢ niebu mo-
dlitwe. Zebrata si¢ w gard¢ i pospieszyta. Przedar-
ta si¢ przez grube pajeczyny, przeszta przez ptytka
katuze, skrecita w korytarzyk i zabrata sie za otwie-
ranie zamka.

Gdy weszta do skarbca cofneta sie¢ pod Sciang.
- Bierzcie wszystko, co wydaje si¢ wam najbar-
dziej kuszace.
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Wszyscy, nawet Renald, staneli jak wryci na wi-
dok gory 1$niacego ztota.

- Ruszajcie si¢! - parskneta, rozztoszczona ich
maruderstwem. - Wezcie, co sami chcielibyscie
miec. Jesli FitzRoger wyjdzie z tego cato, na pew-
no wam to ofiaruje.

- Imogeno... - zaczat Renald z wahaniem.

- Ja nie mam nic przeciwko temu! - dokonczyta
za niego. Otworzyta jedna skrzyni¢ peina srebr-
nych monet i druga, ktéra zawierata samo ztoto.
Otworzyta skrzyni¢ z klejnotami ojca i wyciagneta
z niej bransolety, tancuchy, rubiny i perty.

Przypomniata sobie tancuch, ktory wybrata dla
FitzRogera. Wielki Boze, jeszcze mu go nie data!

Mezczyzni nagle rzucili sie¢ do pracy. Jeden zgar-
nat caty stos ztotych tac, inny - cala skrzynke klej-
notéw. Trzeci wziat skrzynke ze ztotymi monetami.

- Imogeno... - ponownie zaczal Renald, ale ona
znow przerwala.

- Gotowi?

Mgezczyzni skingli gfowami.

Poprowadzita ich z powrotem na zamek. Mydl,
ze musi podarowaé¢ FitzRogerowi tancuch ze
szmaragdami, ze musi wtozy¢ go na jego zdrowe,
mtode ciato, zaczeta ja przesladowad.

Nie starali si¢ niczego skrywaé¢ w tajemnicy.
Wieéé o tym, co sig stato, szybko obiegla caty za-
mek. Renald pospiesznie zebrat caty swdj oddziat,
uzbrojony stosownie do szybkiej akcji w ciemnosci.
Musiat jednak kto$ zostaé, by obserwowaé War-
bricka schodzacego ze skat, a na zamku nie bylto
zbyt wielu ludzi.

Dla Imogeny przygotowania trwaty za diugo.
Musiata jednak uzbroié sie w cierpliwo$é. W pew-
nej chwili jeszcze o czym$ pomy$lata.

418



- Renaldzie, potrzebuje dobrego ostrego noza.

Bez pytania podat jej néz z dlugim ostrzem,
w pochwie. Ukryta go pod pasem. Z zewnatrz nie
byto nic wida¢.

N6z skojarzy? sie jej od razu ze zniszczonymi wto-
sami i w §rodku tego catego zamieszania zebrato jej
sic na ptacz. Namacata krétki wystrzepiony koniec
warkocza. Pomyslata jednak, ze kto§ moze zauwa-
zy¢ chwilg jej stabosci. Krotszy koniec si¢gat zaled-
wie do ramienia. Przerzucita go za kotnierz tuniki.

Nareszcie byli gotowi. Wymkneli si¢ po cichu
boczna furta. Musieli lasem okrazy¢ zamek i podejsé
do obozu, ktory znajdowat si¢ po wschodniej stronie
zamku. Potrzeba byto czasu. Imogena patrzyta z nie-
pokojem na niebo, lecz nie znalazta na nim jeszcze
nawet zapowiedzi porannej szarowki.

Las tetnit nocnym zyciem. Posuwali si¢ czujnie,
starajac sie¢ nie wzbudzi¢ poptochu wérdéd zwierzat,
co mogtoby wzmédc czujno$¢ wrogdw.

Imogena zobaczyta, ze robi si¢ jasniej i podzieli-
ta sie swoja obawa z Renaldem.

- Imogeno, do $witu mamy jeszcze dobra godzi-
ne. Wydaje ci sig, ze jest jasniej, bo twoje oczy
przywykty do mroku.

Oczy moze i przywykty, ale cialo nie przywykto
do tylu niewygdd i takiego napigcia. W miare jak
opuszczaty ja sity, wzmagat si¢ strach. Dobry Boze,
co zastana, jes$li dotra na miejsce?

Opadty ja wizje FitzRogera krwawiacego, pottu-
czonego, ze zmiazdzonymi ko$é¢mi, moze nawet
umierajacego.

Nadeszta chwila, kiedy Imogena w towarzystwie
trzech zbrojnych musiata sie oddzieli¢ od pozosta-
tych, tak by wygladato, ze ida prosto z zamku. Re-
nald ja objat i pocatowat.
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- To na szczesdcie, kwiatuszku. Nie martw sie,
poradzimy sobie!

Przywarta do niego na jedna krétka chwilg,
po czym wyszli z lasu, by przej$¢ przez otwarty stok.
Grozito im, ze zostana dostrzezeni, ale nadchodza-
cy $wit przyniést im zastone w postaci podnoszacej
sie¢ mgty.

Na wysokosci miejsca, w ktérym powinien znaj-
dowaé sie obdz, zaczeli wspinaé sie do linii lasu.
Teraz mgta stata si¢ dla nich niebezpieczna - mo-
gli si¢ zupetnie zgubié.

Wtem z lewej strony rozlegl sie ostry gwizd.
Skierowali si¢ tam i zobaczyli jednego z ludzi War-
bricka, probujacego przebi¢ wzrokiem mgie.

- Kto idzie?

To byta najwazniejsza cze$¢ podstepu. Logiczne
bytoby, gdyby przeméwit ktory$ z mezczyzn, lecz
wtedy zdradzitby go glos.

- Macie swdj skarb! -zawotata Imogena ze zto-
Scia. - Oto on. Tyle tego, ze lord Warbrick chce
wigcej ludzi, zeby pomogli znosi¢ ztoto ze skaty.

- Prawda to? - zapytat wartownik jej ,,eskorte”.

Mezczyzni mrukneli co$ na potwierdzenie.

- Nie oczekuj po nich za wiele. Zaniemowili,
taszczac tyle ztota.

Mgezczyzna zblizyt sie z ciekawosci, a oczy mu
zabtysty.

- Zobaczmy te blyskotki...

- Najpierw chce zobaczyé, czy mdj maz jest caty
- warkneta. - Z drogi!

Wartownik pogrozit Imogenie pigécia. - Dosta-
niesz swoje od Warbricka, ty suko. Aja i tak nacie-
SZE& 0CZy.

Od razu rozpoznata po glosie, ze to ten sam
cztowiek, ktory pilnowat ich w jaskini i ledwo po-
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wstrzymata si¢ od wybuchu smiechu. Zamiast tego
popedzita w stron¢ obozu, a jej ludzie podazyli
za nia. Wartownik pobiegt za nimi. Zauwazyta go
katem oka. Najwidoczniej blask ztota byt pokusa
nie do odparcia nawet dla ludzi Warbricka.

Po cichu btogostawita cztowieka, ktéry zabrat
tace. Wielkie I$niace ztote kregi wygladaty bardzo
pociagajaco.

Tak wkroczyli do obozu. Na srodku ptonegto ma-
lenkie, starannie ostonicte ognisko, ktére dawato
tylko tyle swiatta, ze widaé byto sylwetki skupio-
nych przy nim ludzi, a takze FitzRogera, przywia-
zanego do drzewa i pilnowanego przez czterech
czujnych, dzierzacych maczugi straznikow.

Wisial bezwtadnie z opuszczona glowa. Swieta
nasza Rodzicielko, spraw, by oprzytomniat.

Czlowiek niosacy tace niby nieumyslnie upuscit
jedna. Spadta z brzekiem i potoczyta sie po ziemi
w strone¢ ogniska. Drugi potknat si¢, niby przypad-
kiem, i z drugiej skrzyni wysypaly sie¢ monety.
Trzeci za$ z rozpacza chwycit mocniej skrzynke
z klejnotami, jakby naprawde nie chciat sie z nia
rozstac.

Przez chwile nikt sie nie poruszyt, po czymjeden
z ludzi Warbricka siggnat, by podnies$¢ z ziemi zto-
ty przedmiot. Za nim ruszyt drugi, potem nastep-
ny. Po chwili wszystkich ogarneta goraczka.

Jednak czterech straznikédw FitzRogera ani
drgneto, cho¢ skrecali sie w srodku od z trudem
opanowywanej checi, by p6js¢ w Slady innych. Od-
gadywata to.

Imogena podskoczyta do ostatniego ze zbroj-
nych.

- Daj mi to, ty niezdaro! To skrzynka z klejnota-
mi ojca. Nie dostaniecie ich!
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Wyszarpneta ja z jego niespodziewanie rozluz-
nionego uscisku i zawartos$¢ rozsypata si¢ po ziemi,
dzieki jej przemys$lnosci, bardzo blisko wartowni-
kow.

W skarbcu specjalnie oproznita wszystkie miesz-
ki i szkatutki, wiedzac, ze ci ludzie i tak nie beda
wiedzie¢, iz nikt nie przechowuje drogocennych
0zd6éb niczym niezabezpieczonych i wrzuconych
luzem miedzy inne. Drogie kamienie zal$nity w po-
wietrzu, spadajac w ich strone.

Rzucita sig, by je podnies¢. Oni za$ chcieli ja
ubiec.

Renald i jego ludzie zaatakowali.

Jeden ze zbrojnych juz przecinat FitzRogerowi
wiezy, zanim zdazyta to zrobi¢ Imogena. Jej mat-
zonek byt nieprzytomny, dopdki jeden z wartowni-
kéw nie uderzyt go mséciwie, widzac, co sig $wieci.
FitzRoger skrecit sic z bélu.

Po godzinach skr¢powania brakowato mu wtasci-
wej ptynnosci ruchdw, ponadto Imogena obawiata
si¢, ze uderzenie narobito dodatkowych szkdd.

Podbiegta, zeby go obronié, wyciagajac zza pasa
swoj noz. Wartownik zamachnat si¢ znowu, mie-
rzac w zebra. Ludzie FitzRogera byli wokét, ale
wydawali sie walczy¢ tak wolno, ze Imogena miata
mnoéstwo czasu, by wybra¢ swdj cel. Pamigtata, ze
FitzRoger mowit kiedys: - Mierz w szyje. - Wbita
dtugi néz w nieostonigta czesé szyi straznika.
Krzyknat, a jego ciato sie wyprezyto. Z szyi trysnat
strumien krwi, ochlapujac ja cata.

FitzRoger chwiejnie stanal na nogi i ztapat ja
w ramiona, zanim wartownik zwalit si¢ na ziemie.

- Prawdziwy chrzest bojowy, moja wojowniczko!
- pochwalit i zasmiat si¢ drzacym glosem.
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Imogena uzyta poszarpanej tuniki, zeby wytrzeé
z twarzy krew i tzy, powtarzajac sobie, ze to nic
gorszego od swiniobicia, i trzgsac sie od stop
do gtéw, Pozostata na chwile w objeciach FitzRo-
gera w samym $rodku bitewnego zame¢tu. Potrze-
bowata jego wsparcia i pocieszenia, lecz réwnocze-
$nie sama tez go wspierata.

Byla gotowa go broni¢, niczym niedzwiedzica
swoje mtode.

Przebiegajacy Renald roze$miat si¢ i rzucit Fitz-
Rogerowi miecz. Ten zlapat go lewa reka, ale
z niejakim trudem. Jak dalece uszkodzone byto je-
go ramie¢? Nie uczynit zadnego ruchu, zeby wia-
czy¢ sie do walki, lecz stat pilnujac Imogeny, napi-
nat si¢ i rozciagat, zeby przezwyciezy¢ odretwienie.
W miare jak walka ostabta, puscit ja i jat sie rozcia-
gaé staranniej, probujac przywroéci¢ sobie spraw-
nos$¢ najlepiej, jak umiat. Zadat tylko jedno, krét-
kie pytanie:

- Warbrick?

- Jest jeszcze na skale, albo wtasnie schodzi. -
Niebo rozjasnita zorza jutrzenki. - ZostawiliSmy
kilku ludzi, by pilnowali drogi.

Ci z ludzi Warbricka, ktorzy zorientowali sig, ze
nie maja zadnych szans, zaczeli si¢ poddawaé. Lu-
dzie FitzRogera rozbrajali ich i wiazali. Mieli ze
soba pochodnie i teraz zapalili je od ogniska, by
doktadnie przyjrzeé sie scenie rzezi.

FitzRoger podszedt blizej, otaczajac Imogene
ramieniem, jakby nie mégt si¢ od niej oddzielié.

Pierwszy przeméwit Renald.

- Twdj plan si¢ udat, mimo wszystko. - W tych
prostych stowach zadzwieczata rados¢, ze przyja-
ciel jest bezpieczny.
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- Chciwo$¢ zawsze zwycigza! - Wyczerpanie
brzmiace w gltosie FitzRogera sprawito, ze oboje
jednoczesnie na niego spojrzeli.

- Warbrick? - spytal Renald ze smutnym wes-
tchnieniem.

- Gdzie on jest?

- Mam nadzieje, ze zatrzymali go nasi ludzie, bo
tej rzezi nie mégt nie styszed.

- Tez mam taka nadzieje.

- Tyr, musimy zaprowadzi¢ go do krdla, by wy-
mierzy! mu sprawiedliwo$¢ - rzekt Renald. - Hen-
ryk juz o to zadba.

- Henryk skaze go zaledwie na wygnanie.

- Pozbedziemy sig go.

FitzRoger nic nie odpowiedziat. Puscit Imoge-
ne i podszedt do skraju lasu. Imogena po raz
pierwszy przyjrzata si¢ FitzRogerowi za dnia i uj-
rzata to, co widziat Renald. Twarz FitzRogera by-
Ya zmasakrowana. Musial dostaé kilka jeszcze
uderzen, od kiedy sie rozstali. Nie to jednak byto
najgorsze. Miat powaznie ograniczone ruchy. Ra-
na po strzale w prawym ramieniu musiata spra-
wia¢ wielki bél, ponadto bytby to cud, gdyby ma-
czuga, ktéra tak mocno zdzielita go w to miejsce,
niczego nie ztamata. Idac, oszczedzat takze prawa
noge.

Nie byt w stanie z nikim walczy¢, a juz na pewno
nie z Warbrickiem.

Wiedziata jednak, ze spieranie si¢ z nim jest
bezcelowe. Modlita si¢, zeby kto$ wykazat si¢ roz-
sadkiem i zabit Warbricka, zamiast bra¢ go do nie-
woli. Gdyby wiedziata, w jakim FitzRoger jest sta-
nie, sama wydataby stosowne rozkazy.

Usitowat przenikna¢ wzrokiem gesta smuge
mgty u podndza skaty, lecz bezskutecznie. Niczego
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nie bylo tez stycha¢. Ruch w obozie sprawiat, ze
nie dochodzity zadne odglosy z oddali.

Zaczeli schodzi¢ w dét stoku. Imogena szta bli-
sko boku FitzRogera, Renald za§ krok za nimi.
Ludzie odrzucili pochodnie, poniewaz do$¢ dobrze
sie juz rozwidnito.

- Niezle dostate$ w ramie - zaczal Renald.

FitzRoger nic nie odpowiedziat.

- Czy co$ cijest w noge?

- Po prostu Scierpta.

- To $cierpta ci tez chyba prawa reka.

FitzRoger znéw nic nie powiedziat.

- Dostat gtgboko strzata -wyjasnita Imogena.

- Tyr! - zaczal prostestowa¢ Renald.

-Nie!

To byt caty FitzRoger. Ton komendy, ktérej nie
dato si¢ nie postucha¢. Imogena zapragneta, zeby
Renald zdoby?t sie na to, by ogluszyé przyjacicla
i pozbawi¢ go przytomnos$ci. Zrobit to juz kiedy$
w podziemnych korytarzach. Teraz jednak nie
przychodzito mu to do gtowy.

Odnalezli Warbricka przypartego do skaty. Wy-
gladat jak oszalaly niedzwiedz, ktérego dopadty
psy. I jak przyneta broczyt krwia. Nieopodal lezaty
zwitoki, a wielki miecz Warbricka btyskat purpura.
FitzRoger zblizyt sie do niego. Imogena nie odste-
powata go ani na krok. Na widok FitzRogera War-
brick zaklat ztowrogo.

- Kaze ich powiesié!

- Starali si¢! - odpart FitzRoger.

Warbrick wyprostowat sie.

- No i co Bastardzie. Co teraz?

- Teraz ci¢ zabij¢. Zastugujesz na Smieré¢ z po-
wodu wielu grzesznych czynéw. Zabije ci¢ jednak
za to, ze dotknate$ mojej zony.
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Warbrick roze$miat si¢ szyderczo.

- Nie tylkojej dotknatem! Nie powiedziata ci, co
sie¢ tu stato? Pewnie, ze nie, zachowa prawde dla
siebie!

Imogena chciata zaprotestowad, lecz reka FitzRo-
gera osadzita ja na miejscu i nakazata milczenie.

- Ona nie ktamie. Nie ma jednak znaczenia, co
si¢ tu wydarzyto. Tylko ty jeden za to zapftacisz.
Tarcze! - Jedno stowo rozkazu i tarcze miat juz
w rekach. - Jemu tez! - Z wahaniem oddano tar-
cze Warbrickowi. Imogena znalazta nieco pocie-
szenia w tym, ze tarcza nie zastaniata dobrze opa-
stego brzucha.

Imogena odsung¢ta FitzRogera na chwile do tytu
iszepneta:

- To szalenstwo. Kaz go powiesi¢. Zastuzy?t
na to.

- Datem ci stowo, ze go zabije - rzekt cicho,
uwalniajac ramice.

- Uzyj do tego liny!

-Nie.

- Zwalniam cie ze stowa. Pozwdl, niech krdl sie
tym zajmie.

- Nie. Musi zgina¢ z mojej reki.

Chciata go uderzy¢.

- Nie jeste$ w stanie! - zaprotestowata. - Jeste$
ranny! Istny cud, ze maczuga nie ztamata ci dru-
giego ramienia.

Zastonit jej usta reka. Oczy miat zimne i wyzie-
rata z nich zadza zabijania, ktora catkowicie prze-
jeta nad nim wtadze.

- Zamilcz - rzekt. - Staniesz, tutaj, gdzie jest
bezpiecznie i bedziesz patrze¢ w milczeniu, jak
przystato na postuszna zone.

Kiedy ja puscit, wypalita:
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- A co mam zrobi¢, jesli przegrasz?

Pokrecit gtowa.

- Musze sie bi¢ za ciebie. Je$li przegram, nie od-
dawaj si¢ zwyciczcy, dobrze?

Patrzyta bezradnie, jak oddala sig, rozdraznio-
ny. Scierpnigta noga? Miata watpliwosci. Gdyby to
byto wykonalne, nakazataby ludziom przywiazaé
go do drzewa, a Warbricka powiesitaby juz wila-
snorecznie.

Nie postuchaja jej.

Przyszed? jej do gtowy pomyst.

Przerazit ja.

W ciagu paru ostatnich dni uczynita jednak tyle
napetniajacych ja przerazeniem rzeczy, ze jed-
na wiecej zdawata sie nie mie¢ znaczenia. Zanim
opuscita ja odwaga, wzicta z ziemi kamien wielko-
§ci pigSci i mocno rzucita w nicostonigta glowe
matzonka.

Nie miata zamiaru go zabija¢, przez chwilg my-
Slata jednak, ze nie uderzyta go wystarczajaco
mocno. Zachwial sie i odwrdcit ze wsciektoscia
w oczach.

Wtedy runat jej pod nogi.



Rozdziat XIX

a rany Chrystusa! - Renald wyrazit przeraze-

nie malujace sie na twarzach wszystkich lu-
dzi. Wszystkich, z wyjatkiem Warbricka. - Ryknat
Smiechem. - Wiedziata$, ze mnie nie pokona, co?

Imogena odwrdcita sig, by na niego spojrzed.

- Zabi¢ go! - rozkazata zimno. - Nie dbam o to,
jak to zrobicie. Zabijcie go!

Nastapita przelotna chwila bezruchu, po czym
jeden z ludzi napiat z zimna krwia tuk i wypuscit
strzate. Klnac, Warbrick ostonit sie tarcza, lecz
inny cztowiek wypuscit strzateg, ktéra utkwita mu
w ramieniu. Imogena niewzruszona patrzyta na te
egzekucje. Po chwili Warbrick byt caty najezony
od strzat, jak wczoraj FitzRoger, tyle ze nie miat
na sobie zbroi.

Warbrick nie byt tchérzem. Chciat si¢ bi¢ z ata-
kujacymi, lecz z zimna krwia wypuszczono w jego
strong jeszcze wigcej strzaf.

Ryczat i chwiat sig, Rzucit si¢ na swoich zama-
chowcédw niczym oszalate zwierze. Nareszcie jakas
strzata utkwita gteboko w jego piersi i zwalit sie
na ziemig, wydajac z siebie ostatni okrzyk meki
i kleski.

Zapadta cisza. Imogena odwrdcita sig, by nie pa-
trze¢ na po$miertne konwulsje, targajace ciatem
Warbricka. Zrobito jej sie niedobrze i powrdcita
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zdolno$¢ jasnego myslenia. Zadawala sobie pyta-
nie, jak teraz postapi FitzRoger, jak ja ukarze.
Uniemozliwita mu stoczenie honorowego poje-
dynku. Poczeta dygotaé na catym ciele.

Miata nadzieje, ze stanie przed nia twarz w twarz,
z wsciektoscia bijaca ze spojrzenia, lecz nadal lezat
na ziemi nieruchomo. Byt nieprzytomny.

- Musiatem dotozy¢ mu trochg - wyznat Renald,
krecac gtowa. - Na ciernie korony Chrystusowe;j,
Imogeno, nie wiem...

- J..ja tez...z n...nie wiem - wykrztusita ze
szczekajacymi zebami, obejmujac si¢ ramionami.
- N...nie zwiazzateS go za mocno, prawda?
Wszystko go bardzo boli...

- Zwiazatem na tyle mocno, by go powstrzymacd
- odpart Renald. - Dodat ponuro; - Mam nadzie-
je. Dziatam w przekonaniu, ze bedzie zatowat, je-
§li rozszarpie ci¢ na strzgpy gotymi rekami.

Imogena zastonita usta reka.

- Bedzie az tak bardzo zty?

- Nie mam pojecia, jak bardzo bedzie zty, bo ni-
gdy dotad nic podobnego si¢ nie wydarzyto. Mysle,
zeby cig odstawié z eskorta do Cleeve, podczas gdy
jego potoza w Carrisford do tézka i dadza mu zio-
ta na sen. Miejmy nadzieje, ze jest zbyt chory, ze-
by pojecha¢ za toba, zanim si¢ uspokoi.

Imogena jak niczego na Swiecie pragne¢ta piele-
gnowa¢ meza wrasnymi rekami, ale data si¢ opano-
waé strachowi.

- Dobrze, uczyn tak - rzekta stabym gltosem.

Renald wydat stosowne rozkazy - takze ten, zeby
usunaé ciato Warbricka - i towarzyszyt Imogenie
w drodze na zamek po konie. Miata migkkie kola-
na, a w gtowie mgle tak gesta, jak ta poranna do-
okota. Caty czas drzata, bynajmniej nie z zimna.
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Co si¢ z nia teraz stanie? Jezeli bedzie miata
szczescie, kaze ja tylko obi¢ do nieprzytomnosci.
Najbardziej obawiata sie jednak, ze ja odtraci.

Renald znalazt dla niej troche wina i ciepty
ptaszcz, a potem z sze$cioma zbrojnymi pogalopo-
wali do Cleeve.

Imogenie udato si¢ nie spa$¢ z konia, lecz gdy
tylko z niego zsiadta, stracita przytomno$¢. Gdy sie
ockneta, lezata w tozu, w Cleeve, cata obolata
i nieszczgsliwa jak wszyscy diabli.

W obecnej sytuacji wolataby zamknaé oczy
na zawsze, lecz otworzyta je, najpierw troche, po-
tem nieco szerzej, by rozejrze¢ si¢ po sypialni. Spo-
dziewata si¢, ze bedzie tutaj FitzRoger, by wytado-
wacé na niej swa ztoé¢. Kiedy sie przekonata, ze go
nie ma, serce ja zabolato, a rozsadek dopatrywacd
si¢ zaczal w tym najgorszego.

Jest cigzko ranny i nie moze si¢ ruszac.

Nie zyje.

Nie chce jej juz ogladac.

Imogena odwrdcita si¢ i otarta tzy, obficie spty-
wajace jej po policzkach. Ustyszata wyraznie jego
gtos méwiacy to, co kiedy$ powiedziat: - Chciat-
bym mie¢ nadziej¢, ze nie zaptaczesz przeze mnie.
Cho¢ boje si¢, ze moze by¢ inaczej.

Nie pomyslata, ze zadne z nich nie spodziewato
si¢ wtedy, iz moga to by¢ tzy z powodu jego $mierci.

Imogena znowu zasne¢ta, wyczerpana, Obudzita
sie wieczorem w nie lepszym stanie ducha i ciata.
Jednakze tym razem nie ptakata, lecz zaczeta ukta-
da¢ sobie zycie na nowo.

Usiadta, choé bdél dokuczatl catemu jej ciatu.
Znalazta przy t6zku chleb i piwo ale. Chleb zaczy-
nat juz czerstwie¢, a w ale ptywaty utopione muchy.
Byta tak gtodna, ze i tak si¢ napita i zjadta.
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Obejrzata ciato. Stopy znéw byty obtarte w tych
samych miejscach. Nie miato to jednak znaczenia,
bowiem i tak nigdzie si¢ nie wybierata.

Cafe ciato miata pokryte sificami i zadrapania-
mi, ktdrych pochodzenia nie mogta sobie przypo-
mnieé. Najbardziej dokuczata jej jednak twarz.
Ostroznie pomacata szczeke, w ktora Warbrick
wymierzyl do$¢ potezny cios. Nie miata watpliwo-
Sci, ze jest fioletowa. Poranione miata takze palce,
no i ran¢ cieta na twarzy - od kawatka latarni.

Krucha réwnowaga opuscita ja zupeinie, kiedy
zdata sobie sprawe, ze pewnie pozostanie blizna.
Zacisngta mocno zgby, ale nie mogta powstrzymac
nowej fali tez.

Jaka$ kobieta zajrzata do wng¢trza i wbiegta wi-
dzac, co sie dzieje.

- A cotosie stato? Oj, nie trzebajuz ptakaé. Juz
po strachu, pani. Juz dobrze, juz dobrze.

Imogenie wydato si¢ to nagle bardzo zabawne
z uwagi na okolicznodci i miata ochote zachichotad.

- Moja twarz! - szepneta jednak smutno.

Kobieta w Srednim wieku zrobita niepewna mine.

- No, szrama zostanie. Nie bedzie juz nigdy tak
jak byto, alejak si¢ zagoi, bedzie o niebo lepiej, zo-
baczysz, pani. - Podeszta i zabrata tace¢. -1 co, go-
towa na kapiel?

Teraz dopiero zauwazyta, ze jest wprawdzie ro-
zebrana do koszuli, ale umorusana, a koszule po-
krywaja plamy krwi i btota. Cuchneta krwia.

- O, tak! - odparta.

Kiedy kobieta pospieszyla ku wyjsciu, Imoge-
na wstata z toza i obejrzata si¢c. Z obrzydzeniem
zrzucita poszarpana koszule i owineta si¢ przescie-
radtem. Koszula nadawata si¢ tylko na szmaty, po-
myslata, gdy nagle ujrzata kilka krwawych plamek,
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Nikt inny nie zwrécitby na nie uwagi, tyle byto
na koszuli innych. Imogena wiedziata jednak, ze sa
one dowodem na skonsumowanie maltzenstwa.
Smutno wélizgneta sie¢ tdzka tulac koszule w ra-
mionach. Przez krétka chwile w najczarniejszej go-
dzinie swego zycia byla naprawdeg szczeSliwa. 1 on
tez. Otworzyt si¢ przed nia tak, jak pewnie nie
otworzy?t sie przed nikim innym. Zaufat jej.

A ona go zdradzita.

To byta zdrada.

Honor nakazywat da¢ mu pdjS¢ na pewnag
Smier¢.

Nie mogta jednak na to pozwoli¢. Ze smutkiem
raz jeszcze przemyslata to, co si¢ wydarzyto i do-
szta do wniosku, ze uczynitaby to samo jeszcze raz.
Gdyby miata do$¢ odwagi. Teraz odwagi jej brako-
wato. Takie byto nastepstwo dwudziestoczterogo-
dzinnego przebywania oko w oko ze $miertelnym
niebezpieczenstwem.

Stuzace wniosty wanng - t¢ sama, w ktérej kapa-
ta sie, gdy po raz pierwszy przybyta do Cleeve. Wy-
gladatam wtedy tak samo odrazajaco, pomyslata
kwasno. Stuzace wymos$city wanne przescieradta-
mi i napetnity goraca, pachnaca ziotami woda. Po-
mogty jej wejs¢ do Srodka, rozpaczajac i lamentu-
jac na widok jej siniakow i zadrapan. Wtem jed-
nazawoftata:

- Och, pani! Twoje wtosy! Twoje pickne stynne
witosy!

Reka Imogeny namacata obcigty warkocz tasko-
czacy ja w obojczyk. Druga powiodta wzdtuz war-
kocza, sptywajacego az do bioder. Zapadta grobo-
wa cisza. Stuzaca zaczeta rozplata¢ dtugi warkocz.
Obcicty wystarczyto przeczesaé¢ jednym ruchem
palcéw. Wlosy stanowity dume kazdej damy, a ich

432



dtugos$¢ byta najbardziej cenionym atrybutem.
Wiele dam musiato zadowoli¢ sie warkoczami
do pasa, a nawet do piersi. Wiele z nich przedtuza-
Yo sobie wtosy sztucznymi warkoczami.

Zadna kobieta nie nosita wtoséw tak krotkich,
by nie mozna ich byto sple$¢ w warkocze.

- Obetnijcie tez z drugiej strony - rzekta spokoj-
nie Imogena.

- Och, pani!...

- Nie moge wszak nosi¢ wtosow z jednej strony
dtugich, a z drugiej krétkich. Tnijcie.

Stuzaca wyjeta ostry ndz i drzaca reka kosmyk
po kosmyku przyci¢ta wlosy do jednakowej dtugo-
sci. Wymkneta jej si¢ niezr¢czna uwaga:

- Wygladasz, pani, teraz niczym chtopiec.

- No céz, tatwiej je bedzie myé - obstawata
przy swoim Imogena. - Czy w tym zamku jest ja-
kie$ lustro?

- Moze lepiej nie... - zaprotestowata jed-
na z kobiet i przerwata, przygwozdzona lodowa-
tym spojrzeniem.

- Przynie$¢ zaraz!

Kobieta przewrdcita oczami i pobiegta co tchu.

Imogena zmusita si¢ do spokoju i pozwolita stu-
zacym si¢ umy¢. Czego nie da si¢ zmienié, trzeba
przecierpie¢. Wtosy kiedy$ odrosna. Ile czasu jed-
nak minie, zanim beda tak diugie jak przedtem,
nie wiedziata, bowiem od dziecinstwa nigdy nie
obcinano jej wtosow. Podejrzewata, ze zajmie to
wiele lat.

Wirdd tylu jej ktopotdw ten byt niczym, lecz cia-
7yt jej na duszy niczym pos¢pna chmura.

Przynajmniej, jak powiedziata, tatwiej byto zmy¢
z gtowy brud i krew. Stuzace jednak radzity, co zro-
bi¢ z wtosami po umyciu.
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- Zaplote moze w warkocze - zwrdcita sie z py-
taniem w glosie jedna z nich.

Mate warkoczyki niczym kikuty?

- O nie, zostaw. Gdzie lustro?

Byto juz tutaj, wypolerowany kawatek srebra.
Imogena przywdziata pozyczona koszule i ujeta lu-
stro przytrzymujac je w wyciagnietych rekach. Mi-
mo ze spodziewata si¢ najgorszego, nie mogta po-
wstrzymaé westchnienia.

Jedna stron¢ twarzy pokrywaly czarne, zotte
i fioletowe since i opuchlizna. Druga stron¢ prze-
cinata czerwona prega. Oczy byly spuchniete
i czerwone. Wtosy, ktore lekko falowaty, gdy bytly
dtugie, teraz skrecity sie¢ w niesfornego baranka.

Co gorsza, w promieniach stonca byty rude!

Imogena wepchneta lustro w rece stuzacej i z drza-
cymi wargami podazyta z powrotem do tézka.

- Odejdzcie! - rozkazata.

Niedtugo potem ozwato sie pukanie do drzwi.
Imogenaudata, ze nic nie styszy. Pewne byto, ze to
nie FitzRoger, bowiem on na pewno by nie pukat.
To byt Renald.

Zobaczyta, ze na jej widok az syknat i odwrdcit sig.

- Co tu robisz? - spytata.

- Pewnie wolatabys, bym byt w Carrisford?
- spytal kwasno. - Nie gniewaj si¢, ale w stanie,
w ktérym sie znajdujesz, moze powinienem byt cie
tam zostawi¢. Tyr musiatby by¢ potworem, zeby
widzac cie taka, chciat jeszcze braé odwet.

Imogena zagryzta wargi.

- Renaldzie, btadzisz, jesli uwazasz, ze mnie to
pocieszy. Wygladam jak wybryk natury.

Podszed?t blize;j.

- Rany sie goja, Imogeno. Widziatem ich juz tak
wiele. Twoje nie pozostawia powaznych Sladéw.
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- A wiosy?

- Wsrdd tylu nieszczesé ty martwisz sie o wlosy?
- spytat z niedowierzaniem.

Ze smutkiem w glosie wymoéwila to wreszcie:

- Jak on sie czuje?

- Nie wiem, nie byto zadnej wiadomosci.

- Ach, tak. - Po chwili ciszy powiedziata: - Mo-
7e trzeba pchnaé postanca.

- W ten sposob dowie sig, gdzie jestes.

Usiadta gwattownie.

- To on nie wie? Wydlij natychmiast!

Renald zmarszczyt brwi.

- To nierozsadne, Imogeno. Daj mu wigcej czasu.

Imogena nie wierzyta wltasnym uszom.

- Jedli jest przytomny, martwi si¢. Nie wolno go
tak martwic!

- Martwi¢?! - wykrzyknat Renald z szeroko
otwartymi ze zdziwienia oczami. Wzruszyt ramiona-
mi. - Nie mogtem was dwojga zrozumie¢ od samego
poczatku. Jedli zatem zyczysz sobie postanca, to go
wysle.

- Chce!

- Na pewno?

- Tak! - wrzasneta zniecierpliwiona i sykneta
z bolu, gdyz dala o sobie znaé obolata szczeka. Jej
starganym nerwom zaczal udziecla¢ sie niepokdj
Renalda. Czy on naprawdg myslat, ze FitzRoger tu
wtargnie i rozniesie ja na strzepy?

Zapewne tak.

Renald skierowat sie do drzwi, co$ sobie jednak
przypomniat i odwrdcit sig.

- Jeszcze jedna rzecz, Imogeno, nawet nie pro-
buj wykorzysta¢ Cleeve przeciwko Tyronowi. Wta-
snorecznie zrzuce cie wtedy z murow.

- Nie mam zamiaru tego robic.
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- Chciatem tylko, by to byto jasne. Nie wiem juz,
czego mozna si¢ po tobie spodziewad.

Imogena opadta na poduszki. Wiedziata, ze be-
dzie sie bardzo bata, gdy FitzRoger dowie sie,
gdzie jej szuka¢, nade wszystko pragneta sic jed-
nak wiedzieé, ze nic mu nie grozi.

Tej nocy nie nadeszta zadna wiadomo$¢ i Imoge-
na utozylta sie¢ do snu, zdajac sobie nagle sprawe, ze
$pi w tozu FitzRogera. Bo gdziez miataby spac, jak
nie w sypialni pana? Nie byto tu jednak juz niczego,
co nalezato do niego. Wszystkie ubrania i rzeczy
osobiste zostaty przewiezione do Carrisford, a to, co
pozostato na miejscu, spoczywalo spakowane
w skrzyniach. Mogtaby jednak przysiac, ze co$ z nie-
g0 unosi si¢ w powietrzu. Przytulita mocno podusz-
ke, na ktorej przypuszczalnie trzymat gtowe, i po-
grazyta si¢c we $nie.

Kiedy $wiatto dnia wyrwato ja z niespokojnych
sennych koszmardow, sprawy nie wygladaty ani tro-
che lepiej.

Musiata pogodzi¢ si¢ z faktem, ze kobieta ktora
podnosi reke na swego meza i pozbawia go przy-
tomnosci, popetniabardzo powazne przestepstwo.
Nie byta nawet pewna, czy nie przyptaci tego zy-
ciem.

Nie mogta uwierzy¢, ze FitzRoger moglby zaza-
da¢ az takiej kary, lecz nie mégt jej nie ukaraé. Za-
mknie ja o chlebie i wodzie? Publicznie wychtosz-
cze? Najbardziej bata sie jednak, ze ja odtraci.

Coz pocznie, jesli wysle ja do klasztoru? Zasta-
nawiata si¢ takze, czy to, co zrobita, nie moze by¢
przypadkiem podstawa do rozwodu.
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Potozyta dton na plaskim brzuchu. Miata sta-
biutka nadziej¢, ze uczynit ja brzemienna. Modlita
si¢ o to bardzo zarliwie, gdyz znajac jego historie,
wiedziata, ze FitzRoger nigdy nie zostawi kobiety,
ktdra nosi pod sercem jego dziecko.

Jezeli nawet wezmie ja z powrotem, to czy kie-
dykolwiek jeszcze jej zaufa?

Nadal wierzyta, ze postawiona drugi raz w tej sy-
tuacji zrobitaby to samo. Sptonetaby na stosie, by
ocali¢ mu zycie. Jej mysli krazyty niestrudzenie wo-
kot tych samych spraw, coraz bardziej nimi znuzone.

Rozlegto sie pukanie do drzwi i weszty stuzace,
niosac znajomo wygladajace skrzynie, a nawet har-
fe. Wérod stuzacych byta Elswith, bardzo poruszo-
na, ale uSmiechnieta.

Imogena usiadta, a serce podeszto jej do gardta.
Jej skrzynie? Jej stuzaca? Co to oznacza? Pojawit
si¢ Renald.

- Tyron lezy w goraczce, ale widocznie jest na ty-
le $wiadomy, ze $le ci ubrania i stuzaca.

Imogena przetkneta z trudem.

- Czy jest bardzo chory?

- Nie az tak bardzo, jak kaze innym wierzy¢.

- A... méwit co$ o mnie?

- Kazat przystaé ci twoje rzeczy.

Imogena nie wiedziata, czy to dobrze, czy Zle.

-1 to wszystko? - spytata zawiedziona.

- Wystat mi wiadomos$¢. Nie wolno ci opuszczaé
zamku Cleeve pod zadnym pozorem.

Us$miechnat si¢ i troch¢ odprezyt.

- Oznacza to, ze nie ma zamiaru ci¢ zabic.

- Dziekuje - odparta stabo Imogena.

- I watpie, zeby ci¢ mocno wychtostat. Tyr robi
takie rzeczy z zimna krwia tylko wtedy, jes$li chce
ukara¢ dla przyktadu.
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- Mogtby trochg lepiej sie po tym poczué. - Nie
umkneto jej uwadze, ze Renald przyjat jako pew-
nik, iz FitzRoger ja wychtoszcze.

Roze$miat sie.

- Daj mu jeszcze czas, Imogeno, a przebaczy ci
zupeinie.

Imogena wzigta sobie to proroctwo do serca, po-
niewaz wiedziata, ze Renald zna FitzRogera bar-
dzo dobrze, a lekka kare cielesna przyjetaby nawet
z checia, - jako cene przebaczenia.

Przypomniata sobie, ze nie wyspowiadata sie
jeszcze z krzywoprzysigstwa. Teraz nie musiata juz
go odwotywaé. To, co fatszywie przysicgata, bylo
juz prawda, a Lancaster zginat. Potrzebowata tylko
ksiedza.

Wzmocniona na duchu, Imogena wstata z foza
i postata po ksiedza.

Po godzinie przyszedt ksiadz z pobliskiej wsi.
Byt to prosty cztowiek, nie chciata wigc wprowa-
dza¢ go we wszystkie szczegdty. Wyznata jedynie,
ze klnac si¢ na krzyz $wiadczyta nieprawde. Okazat
przestrach, stosowny do powagi tak ciezkiego
grzechu, lecz kiedy zarliwie przekonata go o swo-
jej szczerej skrusze i o tym, ze nie ma juz powodu
do zados$éuczynienia, udzielit jej rozgrzeszenia.
Natozyt tez niezbyt ciezka pokutg. Miata na kola-
nach modli¢ si¢ kazdego wieczoru przez siedem
dni, poczawszy od dnia Blogostawionej Matki
Chrystusa, o site, by oprzeé¢ sic podobnemu grze-
chowi w przysztosci.

Imogena bardzo dobrze przyjeta t¢ pokute. Mia-
ta bowiem jeszcze wiecej powodow, by siec modlié.

Odestata spowiednika, obiecujac mu dar

na rzecz kosciota. Zastanawiata sie, czy bedzie to
lezato w granicach jej wiadzy. Nie wiedzac, jak
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wtadza ta bedzie w ogdle wygladata, jednej rze-
czy byta pewna - FitzRoger nie pozwoli, by zta-
mata dane stowo.

Zrobito jej sie lekko na duszy, gdyz pozbyta sie
jedynego zmartwienia, ktore gnebito ja swym cig-
zarem. Zanucita w jasnym $wietle poranka.

Elswith ubrata Imogene w przystane przez meza
suknie. Dziewcze wystraszyto si¢ na widok okale-
czen Imogeny, lecz ogdlnie wygladato na zadowo-
lone. Niewiele mogto doda¢ do raportu Renalda.

Lord FitzRoger przebywa w tozu, leczac otrzy-
mane rany, tyle Elswith byta w stanie powiedzie¢.
Spozywa normalne positki i rychto powinien wy-
zdrowie¢. Po zamku kraza plotki na temat $Smierci
Warbricka i tego, ze Imogena powalita matzonka
na ziemig. Nikt nie daje im jednak wiary. Zaden ze
swiadkow nie moze sobie doktadnie przypomnieé
tej sceny.

Imogena uswiadomita sobie, ze wszystkich na-
ocznych $wiadkéw, ktorzy stali najblizej, Renald
zabrat do Cleeve w charakterze jej eskorty. Mgla
sprawita, ze reszta uczestnikéw nie mogta by¢ pew-
na tego, co ujrzata. Dawato to jej nadziejg. Jesli
bytaby to sprawa wytacznie miedzy nia a FitzRoge-
rem, to znacznie dla niej lepiej, anizeli publiczny
skandal.

Wedtug stéow Elswith, nikt nie wiedziat doktad-
nie, dlaczego Imogena przebywa w Cleeve, lecz
wickszo$¢ wierzyta, ze na czas stabosdci me¢za urza-
dza wszystko w Cleeve, na wypadek gdyby zechciat
tam przyby¢ kroél.

Sprytna plotka. Puszczona w obieg przez FitzRo-
gera? Imogena miata taka nadzieje.

Czekanie zdawalo si¢ najciezsza proba stojaca
przed Imogena. Czekanie na odpowiedz, jaki be-
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dzie jej los. Niemniej, kiedy wie$¢ nadejdzie,
chciata wygladaé¢ najlepiej, jak bylo mozna.
W koncu nadal jest Imogena z Carrisford i Zona
FitzRogera z Cleeve.

Zastanowita sie¢ nad wltosami i uznata, ze bedzie
nosi¢ welon. Przeczeka w ten sposéb najgorsze.
Udrapowata kawatek cienkiego ptdtna na gtowie
i zwrécita sie do Elswith.

- Podaj mi opaske, t¢ ze ztota, ze splotem jak
ztota lina.

Zapanowala cisza, wi¢gc Imogena odwrdcita sie.
Biedna stuzaca stata czerwona jak piwonia.

- Nie zezwolono mi na przywiezienie klejnotdow,
pani. Rozkaz pana.

~ Zupetnie niczego? - spytata, zmrozona ta wie-
Scia.

Dziewczyna pokrecita gtowa.

- Nawet mojego porannego podarunku?

- Nawet tego, pani.

Imogena odwrdcita sig, by ukry¢, jak bardzo ja
to zabolato, zwtaszcza brak porannego podarunku.
Zdawato sie, ze to oczywiste o$wiadczenie. Czyzby
FitzRoger jednak ja odtracat?

Oznaczato to takze, ze to on ma teraz w wytacz-
nym posiadaniu cate ztoto - bizuterig i caly skar-
biec Carrisford. Ku swemu zaskoczeniu Imoge-
na nie poczuta z tego powodu Igku. Po czesci dla-
tego, ze byta zwyczajnie zbyt zmeczona, ale takze
z tego powodu, iz nie wierzyta, by mogt narazié
na szwank ich majatek. W taki czy inny sposob, je-
8li zrobi ze ztota uzytek, to tylko po to, aby popra-
wi¢ ich pozycje i wtadze.

O ile nadal uwaza, ze sa matzenstwem.
Imogena zacisngta mocno z¢by, zeby nie ptakacé
irzekta:
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- Zatem lepiej bedzie zobaczyé, czy uda mi sie
przymocowac welon jakas dtuga wstazka, Elswith.
Znajdz mi dtugi kawatek ptdtna.

Imogena nie miata najmniejszej ochoty wygla-
da¢ tak, jak wygladata, dlatego tez obie z Elswith
spedzity caty poranek na obrebianiu biatego baty-
stu 1 wymyslajac sposoby owinigcia nim gltowy Imo-
geny, tak aby wygladato to dobrze i rownoczes$nie
skrywato wiekszo$¢ wloséw.

Wprawdzie osiagnety swdj cel, lecz Imogena na-
dal czuta, ze wyglada jak potwodr. Reszte dnia spe-
dzita w sali, ¢wiczac gre na harfie. FitzRogerowi
podobat si¢ jej Spiew, moze wiec zdobedzie go
na nowo swym gtosem.

Po jednym tak spedzonym dniu Imogena prze-
konata sie jednak, ze ma za duzo czasu na rozmy-
Slania, ktére doprowadzaja ja do szalenstwa. Na-
zajutrz doszta do przekonania, ze moze juz wtozy¢
sandaty, zabrata sie wiec za zaprowadzenie swoich
porzadkéw w Cleeve. Poczatkowo spodziewatla sie
nawet oporu - w koncu byta tutaj na prawach
wieznia - lecz stuzace z radoScia przyjety zarzadze-
nia kobiety.

Imogena odkryta, ze cho¢ gospodarstwo
w twardych rekach FitzRogera byto prowadzone
przyzwoicie, to zaniedbano wielu typowo kobie-
cych zajeé. Niewiele wagi przywiazywano do szy-
cia czy tkania, a pod nieobecno$¢ brata Patryka
takze opieka medyczna pozostawiata wiele do zy-
czenia.

Myél o bracie Patryku wywotata nagta troske
o zdrowie FitzRogera.

Po chwili Imogena odnalazta przybory do pisa-
nia i napisata:
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Do brata Patryka
W swej dobroci, bracie, zechciej wystac wiesci
do Cleeve, jesli moj Pan Mationek bytby bliski
Smierci, abym mogta do Niego przybyc.
Imogena z Camsford i Cleeve

Wystany list pozostat bez odpowiedzi, co Imoge-
na potraktowata jako potwierdzenie dobrego sta-
nu zdrowia FitzRogera.

Renald codziennie stat postanca do Carrisford.
Postaniec wracat codziennie z wiesciami, lecz ani ra-
zu nie przywidzt jednego stowa od FitzRogera, skre-
Slonego bezposrednio do ktéregokolwiek z nich.

Dowiedzieli sie, ze opuscita go goraczka.

Goraczka, pomys$lata Imogena z Iekiem. Miat
wiec goraczke?

Potem ustyszeli, ze FitzZRoger wstat z toza i cho-
dzi, ale wspiera si¢ na kiju. Kolano zapewne byto
tylko mocno sttuczone.

Po kilku dniach nadeszta wiadomo$¢, ze FitzRo-
ger rozpoczat znow ¢éwiczenia rycerskie.

Wtedy dopiero Imogene opuscit Iek o jego bez-
pieczenstwo. Musiata juz tylko obawiaé si¢ o swo-
ja przysztosé. Wierzyta, ze ktorego$ dniajej matzo-
nek bedzie musiat zdecydowaé, co z nig zrobic i za-
konczy te niepewno$é. Ktéregos dnia zapewne
przyjedzie do Cleeve.

Powinien przynajmniej zasta¢ zamek w dobrym
stanie.

Rzucita sie wiec zaciekle w wir pracy, pragnac,
by dni mijaty szybciej niz chce tego natura i majac
nadzieje, ze matzonkowi zmieknie serce na widok
jej staran i umiejetnosci.

Nakazata tkaczkom wziaé sie za krosna, a w kuch-
ni i spizarniach zaprowadzita nowe porzadki. Spraw-
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dzita tez zapasy na zime i polecita pobicli¢ wielka sa-
le, aby zrobito si¢ w niej wreszcie wesele;j.

Za kazdym jednak razem, gdy przechodzita przez
pusta surowa sale, przypominata sobie swdj pomyst,
by pomalowacd ja w kwiaty i usmiechata sie smutno.

Ktérego§ dnia, po dwdch tygodniach pobytu
w Cleeve, zakietkowata w gtowie Imogeny buntow-
nicza my$l. Wprowadzita w czyn szalony pomyst.

Zamkowy skryba miat jako takie pojecie o trud-
nej sztuce ilustracji, rozkazata wiec, by wykonat
prosta roslinna forme¢. Paru ludzi pod jej kierun-
kiem wymieszato farbe. Wkrétce potem kopiowali
juz wzér na pustych biatych $cianach.

Kiedy kierowata praca, nadszedt Renald. Otwo-
rzyt szeroko usta ze zdziwienia.

Imogeno... - Pokrecit z niedowierzaniem gto-
wa. - Kwiaty! Rozowe kwiaty!

- Rozjasnia znacznie to miejsce - rzekta. - Sa-
dze, ze postaniec powinien przed wyjazdem ko-
niecznie to zobaczy¢.

Renald znéw otworzyt! usta, ale w jego oczach
pojawit sie btysk podziwu.

- Ej, kwiatuszku, jeste$ albo szalona, albo wspa-
niata. Najpewniej i jedno, i drugie!

Imogena spedzita ten dzien, z niepokojem ocze-
kujac odpowiedzi matzonka.

Tego wieczoru postaniec wrécit z ojcem Wulfga-
nem.

Odpowiedz, odwet, czy jedynie zbieg okoliczno-
$ci?

Ksiadz wszedt do sali i obrzucit $ciany spojrze-
niem, od ktérego prawdziwe kwiaty zwiedtyby na-
tychmiast.

- Corko w Chrystusie! - zaczat. - Uczynita$
rzecz straszna!
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Imogena ustyszata swéj gtos:

- Nie sadzg, by kwiaty byly az tak brzydkie,
- Zdobyta sig tez na lekki $miech.

- Na kolana! - zagrzmial w odpowiedzi roz-
ztoszczony ksiadz. - Buntownicze, niepostuszne
narzedzie szatana!

Imogena niemal ustuchata, lecz w ostatniej
chwili oparta sie.

- Moze powinniSmy porozmawiaé¢ na osobnosci,
ojcze. - Poszta przodem, nie ogtadajac si¢ za siebie.

Ku jej zdziwieniu ojciec Wulfgan podazyt za nia,
lecz gdy tylko zamkneta drzwi, zaczal znowu.
~ Zgrzeszytas bardzo powaznie, corko.

Imogena ztozyta skromnie rece. - W jaki spo-
sOb, ojcze? - Byto to szczere, poniewaz naprawde
nie domys$lata sie, ktora z jej wielu zbrodni
w oczach Wulfgana jest najokropniejsza.

- Cisnetas kamieniem w swego matzonka, twego
pana, na oczach Bogal!

- Przeciez nigdy nie pochwalate§ mego wyboru
-wytkneta.

- Ale to twdj pan! Dla ciebie to namiestnik Bo-
ga na ziemi. Twoim $wictym obowiazkiem jest by¢
mu postuszna i troszczy¢ sie¢ o niego.

- Alez to byl wyraz troski! - spierata si¢ Imoge-
na. - Gdybym go nie uderzyta, zginatby niechybnie!

Pomyslata, ze jedli celem tego zestania byto
skruszenie jej i uczynienie z niej grzecznej, po-
stusznej zony, to cel nie zostal osiagnigty. Czy
Waulfgan doniesie o tej rozmowie FitzRogerowi?

- Nie S$mierci nalezy si¢ leka¢ - odparowat
- a utraty honoru, moje dziecko.

Imogena spuscita skromnie oczy, by zastanowic
sie¢ nad tym, co ustyszata. Czy to mozliwe, ze Fit-
zRoger uzywa Wulfgana za postanca?
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- Jestem skltonna odpokutowaé za swdj grzech
- rzekta wreszcie. - Obawiam sie jednak, ze nie
zdobede sie na skruche.

- Niedobre dziecko - wyszeptat. - Jakze mogta$
tak zbtadzi¢ w swych powinnosciach wobec swego
pana i Boga! Powiedzialem mu to. Powtarzam mu
state, ze musi cie publicznie i surowo wychtostaé,
aby odzyska¢ honor i zbawi¢ twoja grzeszna dusze.

- Honor mojego matzonka nie jest w niczym za-
grozony - wykrztusita przez Scisnigte gardto.

- Je$li ci¢ nie ukarze, wystawi si¢ na po$mie-
wisko!

- Zatem wszyscy juz wiedza?

- A czyz moze by¢ inaczej?

Imogena musiata przyznaé, ze nie. Lecz mimo to
uniosta dumnie do gory gtowe.

- Niewazne, co FitzRoger robi, i tak nigdy nie
stanie sie po$miewiskiem.

Waulfgan utkwit w niej zimne spojrzenie.

- Pograzasz si¢ w grzechu!

- Czyzby? A ty nie, stojac po stronie Lancastera?

- Lancastera? - powtdrzyt pytajaco Wulfgan.
- Sprzyjatem mu od samego poczatku. C6z to ma
do rzeczy? - Po raz pierwszy jednak wygladat nie-
CO niepewnie.

Imogena zrozumiata, ze FitzRoger zdotat utrzy-
maé w tajemnicy zdrade lorda. Wiedzieli o niej
jeszcze tylko ludzie Warbricka, lecz FitzRoger za-
pewne o nich odpowiednio zadbat.

Jak?

Zabit ich?

Nie byto teraz powodu, by sie tym martwic.

Zatuszowata szybko swoja niezrecznos¢.

- SprzyjateS mu zawsze bardziej, niz mojemu,
danemu przez Boga, matzonkowi.
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- Zyt w wiekszej zgodzie z Bogiem.

- Ja za$ miatam obowiazki wobec matzonka!

Nie byto to madre posuniccie, gdyz Wulfgan
znowu znalazt si¢ na pewnym gruncie.

- No wtasnie! Tymczasem podstgpnie podnio-
stad na niego r¢ke! Do czego dojdzie ten $wiat, je-
§li kobiety beda napadac¢ na swych panéw? Podno-
si¢ reke na lepsza potowe ludzkos$ci?

- Juz powiedziatam, ze chce odpokutowac.
- Rzecz jasna nie pragneta bicia ani chtosty, lecz
musiata si¢ zgodzi¢, ze byloby to sprawiedliwe,
a gdyby jeszcze mogto wymaza¢é jej grzech, przyje-
Yaby te okrutna kare z radoscia,.

- Czy przybyte$, zeby mi towarzyszy¢ do Carris-
ford, ojcze? - spytata z nadzieja w glosie.

Waulfgan ostupiat.

- Ja? Skadze znowu! Przedstawiatem swoje ra-
cje lordowi FitzRogerowi, a on rzeklt, ze bardziej
celowe bedzie, je$li porozmawiam z grzesznica
i nakazat mi tu przyjechaé,

Usta Imogeny drgnety. Mogta sobie wyobrazié¢
te scene. Zatem nie postaniec, pomys$lata ze smut-
kiem, a raczej pokuta. W gescie tym nie mogta jed-
nak nie dopatrzy¢ si¢ poczucia humoru, co dawato
troche nadziei.

- Co FitzRoger robi?

- To, co kazdy cztowiek jego stanu. Ma sporo
zaje¢ przy zarzadzaniu zamkiem, duzo tez ¢éwiczy
ze swoimi ludzmi. Jak sie¢ zdaje - dodat kwasno
- obowiazkiem rycerza jest hartowac ciato, a moim
hartowaé¢ dusze.

- Rycerz... - zaczeta cicho Imogena, lecz do-
konczyta innym tonem. - Ojcze, jestes tu mile wi-
dziany, lecz sadze, ze najmilej ci bedzie hartowaé
swa, dusze w klasztorze Grimstead.
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Ku jej zaskoczeniu Wulfgan przytaknat:

- Masz stusznos$é. Obawiam sie, corko, ze juz
wymkneta$ sie z mojej mocy. Lekam sie o ciebie,
lecz nie moge pozwoli¢, by moja dusza ucierpiata
przez twoja. Przyznaje takze, ze nadstawiajac chet-
nie ucha obietnicom lorda Lancastera, nadmiernie
dawatem si¢ kusi¢ rzeczom doczesnym. Wybudujg
pustelnicza cele przy klasztornym murze i przezyje
w pokucie reszte moich dni.

- Znakomicie - rzekta Imogena, ukrywajac ulge,
jaka sprawity jej te stowa. - ChciatbyS moze wyru-
szy¢ tam od razu? - spytata z ukryta nadzieja.

Przytaknat i nakre$lit w powietrzu znak krzyza.

- Niechaj Bog cie prowadzi, cérko, choé¢ boje
sig, ze$ juz zgubiona.

Imogena patrzyta za nim, jak idzie droga
do Grimstead, i zadata sobie pytanie, na ile to ta-
twe zwyciestwo przygotowane zostato wcze$niej
przez FitzRogera.

Wyszta poszuka¢ Renalda.

- Przez najblizszego postanca kaz przekazaé
wie$¢ do Carrisford, ze ojciec Wulfgan wybratl si¢
do Grimstead, by wie$¢ tam zywot pustelnika.

Nie mogta sic powstrzymaé¢ od ztosliwego
usmieszku.

Renald pokrecit gltowa.

- Jakiego cudu jeszcze dokonasz?

Us$miech znikt z twarzy Imogeny. Westchnegta
ciezko.

- Chciatabym zamieni¢ si¢ w prawdziwa dobra
zone, lecz nie wiem jak to zrobic.

Wspiegta sie na blanki i patrzyta tesknym spoj-
rzeniem w stron¢ Carrisford, ktérego jednak nie
byto stad widaé. Instynkt podpowiadat jej, ze FitzRo-
ger nie jest juz na nia zty. Nie byta jednak pewna,
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czy kiedykolwiek po nia posle. Jak co miesiac po-
jawito si¢ krwawienie, nie byto wiec jeszcze dziec-
ka, ktére by ich zwiazato.

Kusito ja bardzo, by z wlasnej inicjatywy wybraé
sic do Carrisford. Wiedziata bowiem dobrze, ze
stojac z nim twarza w twarz osiagnie wigcej niz
na odlegto$¢. Nie strzezono jej zbyt pilnie. Z dru-
giej jednak strony chciata przekona¢ FitzRogera,
ze potrafi by¢ postuszna i obowiazkowa.

Nastepnego dnia postaniec pojawil sie z wiescia,
ze w Carrisford jest krol. Zamek Warbrick zostat
zdobyty i zburzony. Tych ludzi, ktérych nie powie-
szono za zbrodnie, rozpedzono na cztery wiatry. Po-
wtarzat tez okropne historie o znalezionych na zam-
ku $wiadectwach meki i tortur. Imogena wierzyta,
7ze wiekszo$¢ z nich jest prawdziwa.

- Co moéwi si¢ o $mierci lorda Warbricka? - spy-
tata.

W oczach postanca pojawita si¢ rozterka.

- Powiadaja, pani, ze krdl jest niezadowolony.
Powtérzono mi, iz mowil, ze nie zyczy sobie
w swoim krélestwie takiego wymierzania sprawie-
dliwosci.

Imogena wrocita do swej komnaty z zupelnie
nowym zmartwieniem. Wiedziata, ze FitzRoger
nie bedzie wobec niej surowy. Ale krél? FitzRoger
mowit przeciez, ze przede wszystkim dba o swoje
krélestwo. Moze podjaé wszelkie stosowne kroki
- bez znaczenia jak brutalne - aby wprowadzi¢ po-
rzadek, jaki chciat.

Wigzienne zycie w klasztorze wygladato na cat-
kiem prawdopodobne. Imogena uronita kilka tez.
Jak zdota zy¢, nie zobaczywszy wiccej FitzRogera?

Kolejnego dnia postaniec nie miat o wiele wigcej
do powiedzenia poza tym, ze FitzRoger i krol spe-

448



dzili dtugie godziny na rozmowie i ze FitzRoger
walczyt na miecze z sir Williamem. Walka byta po-
dobno tak zaciegta, ze zebrali si¢ wszyscy, by ja
oglada¢, bojac sig, ze ktéry$ z walczacych napraw-
de zginie.

Imogena nie mogta patrzeé na Sciagnicta twarz
Renalda, ktéra wyraznie méwita, ze nie wrdzyto to
nic dobrego.

Nazajutrz wczesnym rankiem przybyt oddziat
pod kroélewskim sztandarem, by towarzyszy¢ Imo-
genie w drodze do Carrisford. Dowodzit nim star-
szy rycerz o kamiennej twarzy - sir Tomasz z Gil-
lerton. Nie zdradzit ani stowem, jakie dostali roz-
kazy. Nie udato si¢ tez podpytywanie. Imoge-
na wiedziata jednak i tak, ze maja za zadanie do-
prowadzi¢ ja przed krdlewskie oblicze, gdzie zosta-
nie jej wymierzona sprawiedliwos¢.

A FitzRoger omal nie zabit sir Williama.

Imogena z przestrachem zwrdcita si¢ do Renal-
da. Zamknat jej dtonie w krzepiacym us$cisku.

- Tyr nigdy nie pozwoli, zeby spotkato ci¢ cos
ztego, Imogeno.

- Tego wtasnie si¢ boje! - wyszeptata. - Czy
W mojej obronie nie stanie przeciw krolowi? Czy
g0 nie zrujnuje¢?

Cien troski przemknat przez twarz Renalda, za-
nim zdazyt nad nim zapanowac.

- Nie wierzg, by Henryk mogt zniszczy¢ FitzRo-
gera w odwecie za Warbricka.

-Moge uciec...

Renald $cisnat mocniej.

- Nie, Imogeno! - Zabrzmiato to tak samo sta-
nowczo, jak wszystko, co mowit FitzRoger.

Imogena musiata si¢ z nim zgodzi¢. Przyszta po-
ra, by stana¢ twarza w twarz z nastgpstwami tego,
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co uczynita. Jednakze stowa ,nie wierze, by Hen-
ryk" dzwigczaty w glowie, kiedy przygotowywala
si¢ do drogi.

Musi znalez¢ jaki§ sposdb, zeby zapobiec nowe-
mu nieszczesciu, zeby FitzRoger nie narazit si¢ dla
niej.

No i nareszcie zndw go zobaczy!



Rozdziat XX

Mimo wszystko Imogena nie mogta po-

wstrzymaé¢ u$miechu radosci na widok
zamku Carrisford, tak pigkny byt z proporcami
dumnie fopocacymi na wietrze.

Otoczona eskorta przejechata wewnetrzny dzie-
dziniec, wzrokiem niespokojnie szukajac malzon-
ka. Na pewno, niezaleznie czy sprawy miaty si¢ do-
brze, czy Zle, bedzie tu, by ja powita¢. Cho¢ wygla-
data tego spotkania z utesknieniem, bala si¢, co
tez powie na jej widok. Since zbladty, ciccie
na twarzy nie wygladato juz tak okropnie, kiedy
odpad! strup, wtosy jednak nadal straszyty jak nie-
porzadna strzecha, ktorej zaden szal nie byl w sta-
nie zamaskowac.

Atmosfera panujaca wokoét wkrétce przestonita
te btahe troski. Zauwazyta, ze wszyscy - stuzba
i zbrojni - patrza na nia w martwej ciszy. Nie wie-
dziata, czy czuja gniew, strach, czy si¢ o nia boja,
nikt sie jednak nie u$miechnat.

Wtem jeden z mezczyzn splunat na ziemie. Ser-
ce jej przeszyt chtéd. Stato sie jasne, co czut ttum.

Serce zaczeto jej bi¢ mocniej i rozejrzata sie do-
okota za FitzZRogerem. Oddataby wszystko, by byt
tutaj, by wyszed?t jej na spotkanie i poprowadzit ja
ku jej przeznaczeniu, nawet jesli miatby ja wychto-
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sta¢. Nie byto go jednak, nie widziata tez zadnego
jego ani krolewskiego rycerza, poza sir Tomasem.

To on podszedt, by poméc jej zsias¢ z konia i po-
prowadzit ja do schoddéw wiodacych ku gtdwnej sa-
li. Podniosta dumnie gtowe i réwnym krokiem po-
dazyta na spotkanie swego przeznaczenia.

Na gorze znajdowat si¢ krotki korytarzyk, z ktd-
rego wielkie drzwi prowadzity do gtdéwnej sali.
Drzwi byly teraz zamknigte i strzezone. Stojacy
przy nich straznicy otworzyli je jednak szeroko,
kiedy sie zblizyta, odstaniajac sale, w ktorej ttum-
nie zebrali sie panowie Anglii. Twarze wszystkich
byty nachmurzone i powazne.

Imogenie catkiem wyschto w gardle. Zebrata ca-
ta swa odwagg i weszta do Srodka.

Krdl siedziat w centralnej czesci sali, za wielkim
stotem, Imogena szukata jednak wzrokiem FitzRo-
gera. Siedziat dalej po tej samej stronie stotu.

Chtongta wzrokiem kazdy szczeg6t. Byt ubrany
na czarno - czyzby zatoba? Nie miat na sobie zad-
nych klejnotéw, précz pierécienia. Nie nosit zad-
nych widocznych $ladéw ich niedawnej przygody.
Odwzajemnit jej spojrzenie z niecodgadnionym wy-
razem twarzy, cho¢ moze leciutko drgnat.

- Lady Imogeno! - ostry ton gtosu krdla odwro-
cit jej uwage. - Zbliz sie do nas,

Imogena wzieta gteboki oddech i podeszta blizej
stotu. Poktonita si¢ nisko krélowi.

- Ha! Posiadasz wiec znajomo$¢ niektorych za-
sad dobrego zachowania - rzekt krél. - Imogeno
z Carrisford, przyznano ci prawo przestuchania
przed tym zgromadzeniem tylko dlatego, ze cie-
szysz si¢ jeszcze szczegdlna pozycja pani na Carris-
ford, pozycja, ktéra jednakze w kazdej chwili mo-
ze zosta¢ zmieniona.
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Nie bytoby wielkiego sensu pozostawaé pania
na Carrisford, jesli miataby zy¢ w klasztorze. Imo-
gena musiata to przyznad.

- Znalaztas$ si¢ tutaj - ciagnat krél - by wystu-
cha¢ oskarzenia o dwukrotna napas¢ na wasali
krélewskich. Jeden jest twoim panem i mezem. Je-
go kazata$ takze uwigzi¢. Drugi to lord Warbrick,
ktorego kazatas zabi¢ na miejscu. Co masz do po-
wiedzenia?

Imogene ogarneta panika. Nigdy by jej nie przy-
szto na mysl, ze jej czyny moga by¢ widziane jako
napa$¢ na krélewskich wasali, a zatem jako napasé
na osobg samego kroéla.

Nogi sie¢ pod nia ugiety, lecz zebrata cata swa od-
wage.

- Przyznaje sie do obu czynéw, miltosSciwy panie,
zaden z nich jednak nie byt wymierzony przeciwko
Waszej Wysokosci.

Po sali przeszedt pomruk po tym prostym wy-
znaniu. Imogena zdata sobie spraweg, ze bytoby
rozsadniej, gdyby padta teraz na kolana, najlepiej
we tzach i poczeta bragad o litoé¢. Powinna powo-
ta¢ si¢ na zamroczenie umystu wywotane wszystki-
mi cierpieniami, ktore na nig spadty...

Zerkneta na FitzRogera, lecz nie mogta przebic sig
przez jego maske. Chociaz obracat na palcu pier-
Scien...

- Czy masz jakiekolwiek usprawiedliwienie
na swoje czyny, kobieto? - zazadal wyjasnien roz-
drazniony krél. Zastanawiata si¢, czy on takze wo-
latby zobaczy¢ tzawa skruche. Jedli tak byto, mogli
ja uprzedzié.

Zastanawiata sie starannie, obawiata si¢ bo-
wiem, ze walczy o zycie FitzRogera w réwnym
stopniu, co o wtasne. Pomimo jego niewzruszono-
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Sci wiedziata w gtebi serca, w gitebi duszy, ze jej
maz nigdy nie przystanie na zadna okrutna kare.

- Mitosciwy panie - rzekta wreszcie - jako wtad-
czyni Carrisford miatam prawo i obowiazek doko-
na¢ odwetu na lordzie Warbricku. Napadl na mdj
zamek, zamordowat moich krewnych i stugi, zra-
bowal moje mienie i ziemie, wreszcie prébowat
mnie pohanbi¢ i zabi¢. Bedac staba kobieta, nie
mogtam stawi¢ mu czota w pojedynku, uzytam
do tego swoich zotnierzy, tak jak jest dozwolone.

- Nie swoich zotnierzy, lady Imogeno. Twojego
meza!

Imogena uktadata odpowiedz, kiedy przemodwit
FitzRoger.

- Za pozwoleniem Waszej Krélewskiej Mosci,
niezupetnie tak bylo. Kontraktem maltzenskim,
ktéry zawarliSmy przy $wiadkach w tej oto sali, mo-
ja matzonka zachowata zwierzchnos$¢ nad Carris-
ford, a ludzie ci byli z zatogi Carrisford.

Rozlegt si¢ szmer, lecz nie byto w nim gniewu.
Czy to mozliwe, zastanawiata si¢ Imogena, ze FitzRo-
ger jest po jej stronie? Nie miata odwagi na niego
spojrzed.

- A zatem - rzekl Henryk - pytanie brzmi, czy
Imogena z Carrisford, jako pani tego zamku, mia-
ta prawo wymierzy¢ sprawiedliwo$¢ lordowi War-
brickowi w trybie doraznym, czy tez powinna go
byta pojma¢ i doprowadzi¢ pod sad.

Imogena miata nadzieje, ze nad ta kwestia za-
stanowia, sie obaj bez niej, ale okazato si¢ inaczej.
Henryk przynaglit:

-Mdéwze, kobieto!

- Lord FitzRoger uwazat, ze wymierzenie spra-
wiedliwosci jest jego prawem, mniematam wiec, ze
moim tez.

454



Na sali zapanowalo gniewne poruszenie i po-
mruk. Imogena zaczeta wierzyé, ze ojciec Wulfgan
miat racje. FitzRoger musi ja publicznie ukarad,
7zeby uchronié¢ swoje dobre imicg.

- Matzonek twdj spotkatby sie z lordem War-
brickiem w uczciwej walce - zauwazyt kréol. - Ty
nie datas wrogowi zadnych szans.

Imogena odrzekta dumnie:

- Gdyby matzonek mdj nie byt ranny, sire, jego
kunszt rycerski takze nie datby lordowi Warbric-
kowi zadnych szans. - Zbyt pdzno spostrzegla, ze
tak harda odpowiedz byta nie na miejscu.

Henryk obrzucit ja gniewnym spojrzeniem.

- Czyz nie masz pojecia, kobieto, ze to reka Bo-
ga rozstrzyga sad w walce? Najstabszy na ziemi po-
kona¢ moze najmocniejszego, jesli tylko Bog jest
po jego stronie.

Jakby brama otwarta sie na zalana stoncem dro-
ge. Imogena az zawahata sie¢ przez chwile, czy nia
podazy¢, bowiem zbyt byta kuszaca. Wzieta gtebo-
ki oddech.

- Zatem, sire, bez watpienia Bdg byt po mojej stro-
nie.

Na sali znéw zapanowato poruszenie, lecz juzjak-
by mniej gniewne. Imogenie wydawato si¢, ze styszy
czyjes kastanie, ale stuch mdgt ja myli¢. Wydato jej
si¢ jasne, ze zaden z baronéw nie mogt podwazy¢ jej
prawa do wymierzenia kary wrogowi, bez ostabienia
swego wlasnego prawa w tym zakresie. W tej mate-
rii zebrani powinni sktaniaé sie¢ bardziej ku niej, niz
ku krélowi.

Imogena ujrzata przelotny btysk na twarzy FitzRo-
gera - czy byt to gniew, czy podziw? Krecito sie jej
w glowie od powagi stawianych jej zarzutéw. Mo-
7ze powinna zemdleé tu przed nimi wszystkimi.
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Palce Henryka dalej z rozdraznieniem bebnity
o blat stotu.

- Masz zbyt ciety jezyk Imogeno z Carrisford
i nalezataby ci sie nauczka. Teraz powiedz, czy po-
trafisz tak tatwo wyttumaczy¢ sie z napasci na swe-
go matzonka?

Czy to oznacza, ze wybronitam si¢ z pierwszego
oskarzenia? - spytata si¢ w duchu Imogena.

- Zatem? - ponaglit krol.

Imogena prébowata, ale zabrakto jej rozsadnych
stow.

- Mys$latam, ze zginie! - rzekta zwyczajnie.

Na sali zapadta cisza.

Henryk odchylit sie¢ do tytu.

- Myslatas, ze lord FitzRoger nie byt zdolny po-
kona¢ lorda Warbricka. Wtasnie rzekta$ co$ zgota
przeciwnego.

Krétkie spojrzenie na FitzRogera nic Imogenie
nie pomogto. Maska tkwita niewzruszenie na swo-
im miejscu. Spuscita gtowe.

- Myslatam, ze w tamtej chwili nie zdawat sobie
sprawy, jak rozlegte odnidst obrazenia, sire. - Wie-
dziata, ze nie ma nic na swoja obrone i bezradnie
oczekiwata wyroku.

Krdl zaskoczyt ja jednak. Zwrdcit sie do jej meza:

- Lordzie FitzRoger, czy twoja matzonka ma
racje? Czy sadzisz, ze Warbrick zabilby cie w tej
walce?

- Zawsze, sire, poktadam ufnos¢ w Bogu - od-
part FitzRoger.

Imogena =zaryzykowala przelotne spojrzenie.
Nieprzenikniony i twardy jak zelazo.

- Jednak majac wiedze o swych ranach juz
po fakcie - drazyt sprawe zirytowany krél - czy sa-

456



dzisz, ze mogly uczynié zwyciestwo, bez boskiej po-
mocy, niemozliwym?

- Zupelnie niemozliwym - odpart wprost FitzRo-
ger. - Nie moglem rusza¢ obiema rekami i noga.

Imogena miata ochote zebra¢ w sobie odwage
i przyjrze¢ sie, jakie wrazenie wywarto na zebra-
nych oswiadczenie FitzRogera. A zebrali si¢ tu
wszyscy, ktorzy co$ znaczyli. Wiedziata jednak, ze
nigdy nie pogodza si¢ z mysla, ze kobieta moglaby
wziaé sprawy w swoje r¢ce, nawet po to, by ocalié
swego meza.

Krdl zwrécit sic do zgromadzonych.

- Tedy na pierwsze oskarzenie lady Imogena po-
wiada, ze jako wtadczyni Carrisford miata prawo
do zemsty na lordzie Warbricku za zbrodnie, ktd-
rych si¢ dopus$cit wobec nigj ijej ludzi. Czy ktokol-
wiek przemoéwi przeciwko?

Imogena pozwolita sobie na odrobin¢ nadziei.
Formutujac to w taki sposdb, Henryk nie mogt
oczekiwaé, ze ktokolwiek si¢ sprzeciwi. Rycerze
i baronowie beda staé¢ za prawem pana, by wymie-
rza¢ sprawiedliwo$¢, nawet jesli panem tym jest
kobieta.

Henryk odczekat chwile w ciszy i rzeki.

- Niechaj tak bedzie. Lecz niechaj takze wiado-
mym si¢ stanie, ze naszym zamiarem jest, by spra-
wiedliwo$¢ na tej ziemi byta dla wszystkich jedna-
kowa i dobra. Gdyby sir Warbrick byt inny, lub
gdyby istniata jakakolwiek watpliwo$¢ co do jego
winy, ostatnie stowo na tej sali nalezatoby
do mnie.

Imogena poczuta przenikajaca ja ulge, co byto
niebezpieczne, poniewaz ja to ostabiato. Najpo-
wazniejsze oskarzenie zostato jednak wycofane.
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- Teraz zajmijmy sie¢ drugim przestepstwem. La-
dy Imogena nie zaprzecza, ze napadta na swego
matzonka, mego wasala, i uczynita go wiezniem.
Usprawiedliwia swdj czyn, mowiac, ze dziatata
w imie¢ jego wyzszego dobra. Sadzita bowiem, ze
matzonek bez jej pomocy nie zdotatby poprowa-
dzi¢ swych spraw. Pomimo to lord FitzRoger skta-
nia sie, by okazad jej taske i wymierzy¢ tagodna ka-
re. Z szacunku dla jego wielkich zastug sktonni je-
steSmy przymknaé oczy na obraze naszego maje-
statu.

Imogena oddychata z trudem.

- Lecz - ciagnat dalej krél - moze sprawa wykra-
cza poza jego i nasza pobtazliwos$¢. Czy ktos$ chce
przemowié w tej sprawie?

Rozlegt sie pochwalny pomruk i Imogena az
sykneta z niepokoju.

Henryk poprowadzit debatg. MezczyZzni wyste-
powali i przemawiali po kolei. Cho¢ uzywali réz-
nych stéw, przesianie ich byto jedno: kobietom nie
wolno pozwolié, by rzadzity mezczyznami, czy bra-
ty na siebie odpowiedzialno$¢ za ich zycie, nawet
gdyby stuzyto to obronie mezczyzny. Czy mezczyz-
ni to dzieci, by trzymac ich z dala od ostrych mie-
czy i ognia?

A czy kobiety to dzieci? A wy chronicie nas nawet
przed popetnianiem btedow.

Imogena zachowata jednak na tyle rozsadku, ze-
by zasznurowacd usta.

Kiedy juz wszyscy zebrani zabrali gtos, Henryk
zapytat:

- Czy ktokolwiek chce wystapi¢ w obronie Imo-
geny z Carrisford w tym wzgledzie?

Imogena nie mogta si¢ powstrzymaé, by nie
spojrze¢ na FitzRogera. Cho¢ odpowiedzial jej
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wzrokiem i nie zabral gtosu przeciwko niej, nie
przemowit tez za nia. Smutno spuscita gtowe.

- Imogeno z Carrisford - rzekt krél - jeste$ bar-
dzo mtoda i przeszta§ w ostatnim czasie bardzo
wiele prob. Najpierw stracitas ukochanego ojca,
potem najechano na twdj zamek. Swiadkowie po-
wiedzieli nam, jaka odwaga i roztropnos$cia si¢ wy-
kazatas, by ocali¢ swdj dom. Tuz przed dopuszcze-
niem si¢ przestepstwa bylas w wielkim niebezpie-
czenstwie, zmuszona dziataé wbrew naturze ko-
biecej, ktora kaze ratowaé sie ucieczka. Wiedzac,
jaka wiare poktada w tobie twdj matzonek, przyj-
mujemy, ze cigzkie przej$cia zmuszajace ci¢ do za-
chowania wbrew Kkobiecej naturze, przejSciowo
za¢mity ci umyst. Naktadamy na ciebie karg i jest
to jedynie co nastepuje: uklekniesz oto przed na-
mi i klnac si¢ krzyzem Swigtym, przyznasz, ze co
uczynita$, uczynitas$ zle, nigdy swego btedu nie po-
wtorzysz i blagasz swego malzonka o przebacze-
nie.

Mnich o powaznej, Sciagnietej twarzy podszed?t
do Imogeny i podat jej bogato inkrustowany krzyz
z relikwiami.

Imogena chwycita krzyz i powiodta wokdt bred-
nym spojrzeniem. Zatrzymata wzrok na FitzRoge-
rze i ujrzata dziwny wyraz malujacy si¢ na niewzru-
szonej dotad twarzy. Czyzby wiedzial, ze ona nie
moze ztozy¢ takiej przysiggi?

Padta na kolana, przyciskajac krzyz mocno
do piersi.

- Klng sie¢ na krzyz §wicty - zaczeta - iz szczerze
zatuje, ze spowodowatam te cierpienia i pokornie
blagam o przebaczenie mojego matzonka, mojego
kroéla i wszystkich tu obecnych.

Nie moglto jednak péjs¢ tak tatwo.
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- Lady Imogeno - upomniat krél. - JesteSmy
pewni, ze szczerze zatujesz, ze znalaztas sie tu dzi-
siaj. Musisz méwi¢ doktadniej.

Imogena spréobowata ponownie bez wielkiej na-
dziei na powodzenie.

- Klng si¢ na krzyz §wicty, ze szczerze zatuje, ze
musiatam podjaé az takie kroki przeciwko mezowi
i blagam go o przebaczenie.

Rozlegty sie szepty, gdzieniegdzie przechodzace
w pomruk. Krél potrzasnat gtowa.

- Nie zamierzasz przysi¢ga¢, prawda, lady Imo-
geno?

Zwrocita twarz ku niemu, a lzy zmacity jej wi-
dok.

- ZYozyram na krzyz jedna fatszywa przysicge, si-
re, i sprawito to taki bol mojej duszy, ze nie znio-
stabym tego po raz drugi. Kocham swego megza,
Wasza Wysoko$¢, i nigdy nie uwierze, ze ocali¢ mu
zycie to co$ ztego, cho¢ dotkliwie za to cierpig.
Niemniej najpokorniej btagam go o przebaczenie,
jak i o Twoje i wszystkich tutaj obecnych, ze moje
czyny Sciagnety tyle nieszczedcia i ze moja odmowa
Z pewnoscia jeszcze bardziej wszystko pogorszy.

W Henryku wyraznie zakipiata wsciekto$¢.
Gwattownie zabebnit palcami o stét.

W kompletnej ciszy podniodst sie FitzRoger. Wy-
ciagnat reke.

- Poda¢ bicz!

Imogene uderzyto, ze bicz caty czas tutaj byit,
jakby czekat na swoja kolej. Patrzyta na idacego
w jej strone matzonka. Zauwazyta, ze nadal lekko
utykat.

- Zdejmij ptaszcz! - polecit.

Z suchymi ustami, Imogena odpigeta zapinke
i pozwolita, by ptaszcz opadt na posadzke.
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Spojrzata na niego, wysokiego i czarnego. Gdy
zobaczyta go po raz pierwszy, chtostatl ztoczynce.

- Czy zgadzasz si¢ ze mna, ze mam prawo cie
ukarac¢? - spytat.

Skineta bezgtos$nie i niespodziewanie ustyszata
swoj gtos:

- Tak, mdj panie.

~ Czy dobrze mysle, ze kiedy miatas ogluszyé
mnie kamieniem, wiedziata$ dobrze, ze bedziesz
za to ukarana?

- Tak, méj panie.

- Zatem nie zawiode cie! - Bicz zaswistal w po-
wietrzu i Imogena zacisneta zeby, czujac na ple-
cach zywy ogienn. Wbita wzrok przed siebie, $ciska-
jac mocno krzyz i modlac sie o odwage.

FitzRoger odszedt i rzucit bicz na st6t. Zwrocit
si¢ do sali i do niej:

- Dalsza rozmowe na ten temat odbedziemy
z zona na osobnos$ci. Je$li jednak wieSci z tego
miejsca dotra do waszych domoéw, wy, mezowie,
bedziecie mogli przynajmniej powiedzie¢, ze lady
Imogena zostata publicznie wychtostana za swe
grzechy.

Rozlegt si¢ pomruk niezadowolenia, a jeden
z obecnych wstal gniewnie.

-- Powiadam, ze si¢ tak nie godzi! Ostaniacie jej
niecne czyny! Jesli lord FitzRoger jest zbyt migkki,
by wychtosta¢ wtasna zong, ja to zrobig!

- Kazdy, kto zrani w jakikolwiek sposéb moja
matzonke, odpowie mi za to!

Zapadta cisza, a stojacy mezczyzna schowat sie
szybko na swoim miejscu.

FitzRoger rozejrzat si¢ po sali.

- Jesli kto$ jeszcze sprzeciwia sie mojej decyzji,
rad bede odda¢é rozstrzygniccie prébie miecza!
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Nikt nie przemowit. Nie zaskoczyto to Imogeny,
ktora wyraznie wyczuta zabdjcza wsciekto$¢ w jego
glosie. Byta bliska omdlenia, gdyz wiedziata, ze
skierowana byta gtéwnie przeciwko niej.

FitzRoger podniést Imogene z kleczek brutal-
nym szarpnieciem.

- Moja matzonka odzyskuje zatem honor
w oczach $wiata i niechaj tak bedzie traktowana.
- Poktonit sie krolowi. - Z Twojej woli, mdj suze-
renie.

Henryk zmarszczyt brwi, lecz rzekt:

- Niech si¢ stanie. Jako matzonek myslg jednak,
ze najlepiej bedzie, jesli zadne stowo z tego, co sig
tu dzi$§ dziato, nie przedostanie si¢ za te mury, by
zty przyktad jak zaraza nie rozprzestrzenit sic
wsrdéd angielskich niewiast.

Imogena nie mogta powstrzymaé mysli, ze odro-
bina tej zarazy mogtaby przynies¢ jedynie dobro,
lecz roztropnie jak najszybciej spuscita wzrok i za-
sznurowata usta.

Jednak nie tak szybko, jak nalezato, gdyz krél
zwrécit si¢ do Tyrona:

- Zabierz stad swoja zon¢ i naucz wlasciwego
zachowania. Wez ze soba bicz, na pewno bedzie ci
potrzebny.

FitzRoger prowadzit. Imogena w pokornym mil-
czeniu szta za nim nie spuszczajac z oczu bicza,
ktéry miarowo obijat sie o noge, lekko sztywna.
Przygladata si¢ z troska - czy tak juz zostanie?

Kiedy weszli do gtdéwnej sypialni, Imogena ro-
zejrzata si¢ wokdét, przypominajac sobie stare
zmartwienia i stoczone tu boje. Jakze bardzo

462



wszystko sie¢ zmienito od czasu, kiedy byta tu ostat-
ni raz.

Potem dopiero popatrzyta na meza, czarnego
od stép do gtdéw, z oczami, w ktérych ptonat po-
wstrzymywany gniew.

- Uczynita$ zle. Powiedz to!

Przetkneta z trudem.

- W oczach $wiata uczynitam zle. Wiem o tym.

- Ostrzegam ci¢, Imogeno. Stluke ci¢ z wielka
rozkosza! - Jakby dopiero zobaczyt bicz w swej re-
ce, odrzucit go daleko na podtoge. Imogene zalata
fala ulgi.

- Czy ty w ogdle masz pojecie, jakie klopoty
na nas Sciagn¢tas? Podraznita$ czuty punkt Henry-
ka: sprawiedliwo$¢, a ja musiatem uzy¢ catego mo-
jego sprytu i ryzykownego nacisku, zeby rozwiazaé
sprawe tak, by nic ci sie nie stato. Czy ty to rozu-
miesz?

Imogena kiwneta gltowa i z trudem powstrzyma-
ta drzenie warg, ktére wywotalta ta stowna chtosta.

- Bardzo zatuje.

- Czego zatujesz? Oto pytanie!

Spojrzata na niego.

- Zaluje, ze jeste$ na mnie zty - wyznata.

Zasmiat sie.

- Jak zawsze uczciwa! Przedladujacy cie grzech!

- Wolatby$, bym nie byta uczciwa?

- Uczynitaby$ zycie latwiejszym dla nas wszyst-
kich.

Z oczu wymknety sie¢ dwie 1zy. Imogena otarta je
i chlipneta.

- Na swigtego Graala, Imogeno - zto$¢ FitzRo-
gera stopniata. - Nie gniewam si¢ na ciebie za to,
ze jeste§ prawdomoéwna. Choé gdyby$ przysiggla
na krzyz, bytoby o wiele tatwiej.
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Podniosta z duma gtowe.

- Za nic nie ztoze drugi raz falszywej przysiggi,
FitzRogerze - powiedziata stabo. - To za bardzo
boli.

- Moja ty przesadnie honorowa wojowniczko!
- Westchnat cigzko. - Czyz sie jeszcze nie nauczy-
Yas, ze zycie to watka na szpony i pazury, a nie
piekna basn o rycerzach i ksiezniczkach?

Potrzasneta glowa.

Zaczal przechadzaé sie po pokoju.

- Przerazasz mnie! Jeste$ jak ja, gdy miatem
trzyna$cie tat i statem przed Rogerem z Cleeve wy-
liczajac mu jego grzechy. Bytem szlachetny i spra-
wiedliwy, lecz doprowadzito mnie to tylko na dro-
ge megczenstwa.

- Ale byte$ sprawiedliwy.

Tracit ja palcem.

- Nie zapominaj o m¢czenstwie.

- Nie zapominam. Ocalite§ mnie. Jeste§ moim
paladynem.

Pokrecit gtowa.

- Imogeno, nie jestem zadnym paladynem.

- Dla mnie jeste$. Caty czas pracowate$ nad tym,
zeby mnie ocali¢ przed moja gtupota. Od kiedy
uderzytam ci¢ w gtowe, prawda?

- Statem si¢ dla ciebie tak bardzo tatwy
do przejrzenia?

Odpowiedziata tylko wzrokiem.

- Zeby$ wiedziata - odpart rozdrazniony. - Gdy
tylko odzyskatem przytomno$¢, wiedziatem, zeSmy
w tarapatach. Teraz juz wiem, ze byloby lepiej,
gdyby Renald nie zabierat cie¢ do Cleeve. Lepiej
z politycznego punktu widzenia, nie dla twojej skd-
ry. - Spojrzat przelotnie, ale tesknie na bicz,
po czym dopiero na nia. - Kiedy juz tam jednak
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bytas, sadzitem, ze lepiej cie tam trzymacé, dopdki
tutaj wszystko si¢ nie wyjasni. Poktadatem nadzie-
je¢ w tyra, ze znalaziszy $lady licznych zbrodni
na zamku Warbricka, po przejeciu go Henryk be-
dzie nam sprzyjat. Nie miatem jednak catkowitej
pewnosci. Jego nadrzednym celem jest zaprowa-
dzenie sprawiedliwosci na tej ziemi.

- Wyznaje, ze nie mySlatam wiele o egzekucji
Warbricka. O wiele bardziej martwitam sie, ze
mnie odtracisz za to, ze podniostam na ciebie reke.

Bardzo spowazniat.

- Nigdy bym tego nie uczynit, Imogeno.

W wypowiedzianych suchym Eonem stowach nie
byto ciepta, lecz i tak btogie ciepto przenikneto du-
sz¢ Imogeny. Cho¢ jeszcze martwita si¢ o reszte,
ktora powinna teraz nastapi¢. Ale pewnie jej juz wy-
baczyt...

Odwazyta si¢ usiasé¢ na brzezku toza i odtozyta
krzyz, ktory S$ciskata dla obrony przed wszelkim
ztem.

- Jestem ci bardzo wdzigczna za rozwiazanie
wszystkich ktopotéw, do ktorych tak nierozwaznie
si¢ przyczynitam.

- A c6z innego moégtbym uczyni¢? Wszak jeste$
moja zona. - Nadal byt nieprzenikniony.

Imogenie zbierato si¢ na ptacz. Czy to wszystko,
na co go sta¢ - taka beznamigtna troska? Czy kie-
dykolwiek jeszcze odzyskaja dla siebie te niezapo-
mniane chwile szcze$cia z jaskini - najmroczniej-
sze, a zarazem najszczeSliwsze w jej zyciu? Spoj-
rzata na bicz. Jesli tylko pomoze mu to przezwycig-
zy¢ wypelniajacy go gniew, przyniesie mu go
na kleczkach.

- Tak czy inaczej, od najpowazniejszego oskar-
zenia wybronita$ si¢ sama dzigki swojej szybkiej
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zrecznej odpowiedzi. - Jeknat - Chryste, dusze
miatem na ramieniu, kiedy wcisngtas Henrykowi
z powrotem do gardta jego wtasne stowa.

- To byto takie niebezpieczne? Nie wiedziatam.
Nic innego nie przyszto mi do gtowy. Bardzo si¢ ba-
tam.

- Imogeno, czy nie wiesz jeszcze, ze nigdy nie
pozwolitbym na to, zeby$ ucierpiata? - Zdato jej
sig, ze poczut si¢ dotknigety.

- Oczywiscie, ze tak - zapewnita. - Tego wlasnie
si¢ caty czas batam.

- Na Hostie Przenajswictsza, Rudowlosa! To
nie ty masz mnie broni¢. To ja mam broni¢ ciebie!
- wybuchnat z calta moca.

Dzwick imienia, ktérego tylko on uzywat, napet-
nit jej serce radoscia.

- Nic na to nie poradze, FitzRoger. Kocham cig.

Stanal bez ruchu, jakby znowu dostat kamie-
niem w glowe.

- Powiedz mi ~ powiedziata cicho, az na nia spoj-
rzat, wzrokiem zamglonym i nieodgadnionym. - Na-
prawde¢ wotatbys, zebym dopuscita do walki z War-
brickiem?

- Nie czyn wiecej takich btedéw, Imogeno. Gdy-
by$ znalazta si¢ w zasi¢ggu w czasie mojego pierw-
szego gniewu, drogo zaptacitaby$ za swdj czyn.

- Wszak juz mnie ostrzegte$, bym si¢ trzymata
z dala od twego pierwszego gniewu.

Pokrecit gtowa z wéciektoscia.

- Czy ty w ogdle zdajesz sobie spraweg, ze wick-
szo$¢ baronéw ma nadzieje, ze ci¢ teraz ttuke
na kwasne jabltko?

- Tak, ale zdaje sobie sprawe z tego, ze unikasz
odpowiedzi na moje pytanie.

Pokrecit gtowa, ale odpowiedziat:
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- Nie. W tej chwili nie chciatbym, by$ mi pozwo-
lita walczy¢ z Warbrickiem. - Zanim zdotata co$
powiedzie¢, ubiegt ja: - Nigdy jednak nie probuj
zrobi¢ czego$ podobnego.

- To przeciez nie ma sensu.

- Moze i nie ma, ale od dzi§ zachowywac si¢ be-
dziesz stosownie do swego stanu i pici.

Imogena westchneta z zalem nad utracona moz-
liwoscia, szcze$cia.

- Lepiej wyslij mnie od razu do klasztoru. To
ponad moje sity by¢ tagodna, postuszna matzonka.
To tak, jakby co$ pekto, zepsuto si¢ i bylo nie
do naprawienia.

Zasmiat si¢ gwattownie, az spojrzata zdziwiona.

- Nie przypominam sobie, zeby$ kiedykolwiek
byta tagodna i postuszna kobieta, Imogeno.

- Bytam, zanim zaczeto sie to cale nieszcze$cie
- zapewnita go zarliwie.

- Czyzby? Twdj ojciec lepiej dawat sobie z tobg
rad¢ niz ja. - Przeszedt si¢ zndw po pokoju i kop-
nat bicz lezacy na jego drodze. - A czy uwazasz
- rzeki wreszcie - ze przynajmniej mogtaby$ za-
graé taka role? Oczywiscie poza zagrazajacymi Zy-
ciu sytuacjami, kiedy bedziesz uwazata, ze trzeba
ratowaé mi zycie.

Podskoczyta, styszac ton jego glosu, lecz przy-
takneta:

- Obiecuje!

- Przy ludziach! - dodat.

- Oczywiscie! - dodata zbita nieco z tropu.

Us$miechnat si¢, po raz pierwszy szczerze:

- Bo gdy jesteSmy sam na sam, uwielbiam moja
przesadnie honorowa wojowniczke.

Imogena poczuta 1lzy szczedcia cisnace sig
do oczu. Nie ukrywata ich. Z wahaniem i nadzieja
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wyciagneta reke. Podszedt i podnidst ja do ust.
Stojac tuz przy niej, zsunat jej z gtowy szal, co przy-
pomniato Imogenie jak wyglada.

- Przepraszam! - szepneta uciekajac w bok
wzrokiem.

- Na lito$¢ boska, Imogeno! Czemu miatbym sie¢
przejmowaé twoimi wtosami!

Wziat ja w ramiona i pocatowat. Spodziewata sie
namigtnego goracego pocatunku, tymczasem byt
peten delikatnej czutosci.

- Jednym si¢ tylko przejmuje, ze nie umiatem
cie przed tym wszystkim uchronié¢. - Ustami do-
tknat lekko jednej powieki, a potem drugiej. - Je-
§li jestem twoim rycerzem, Imogeno, to jestem
skonczona pomytka.

- Nieprawda... - Imogena topniata pod tym na-
jazdem zmystéw.-Ale... och... kocham cig tak bar-
dzo...

Pociagnat ja w gtab loza.

- Bojg¢ si¢, ze to prawda.

Spojrzata i zobaczyta, ze nie miat juz maski.
Znéw sie dla niej otworzyt. Usmiechneta sig¢ btogo.

Bawit sie kosmykiem jej wloséw.

- Nie umiem sobie wyobrazi¢ wickszego dowo-
du prawdziwej mitosci, Rudowlosa, niz kamien
rzucony mi w tyl gtowy. Bo wiedziata$, co cig za to
moze spotkaé, prawda?

-Tak!

Zaczal rozwiazywad jej gorset. Przytrzymata je-
go rece, niepewna, czy dobrze ja zrozumiat.

- FitzRogerze, wiedzialam na co si¢ narazam.
Zrobitabym to raz jeszcze, gdyby byto trzeba.

Roze$miat sie.

- Nic z tego, Rudowtosa, poniewaz z nas dwojga
ja przynajmniej ucze si¢ na bredach- Jesli kiedykol-
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wiek znajdziemy si¢ w podobnej sytuacji, zwiaze
ci¢, zanim bedziesz miata okazj¢ cos takiego zrobic.

Imogena pozwolita sobie wreszcie poddac sig
szczgSciu. Sciagnat z niej naraz trzy warstwy ubra-
nia, pozostawiajac ja tylko w ponczochach. Doty-
kat z czutoscia siniakéw i §ladéw na ciele.

- ByliSmy w nieztych opatach, prawda?

- Tak. - Patrzyta z uwaga na wyraz jego twarzy.
- A moja twarz?

Ucatowat jej blizne.

- Imogeno, rany odniesione w walce w ogodle
mnie nie wzruszaja. Ocalitas nas oboje. Nigdy tego
nie zapomne¢. Nie wspomniatem o tym na zgroma-
dzeniu tylko dlatego, ze to by pogorszyto twoje po-
tozenie. Gdyby$ nie wykazata si¢ taka odwaga
i sprytem w podziemnych korytarzach, bylibySmy
zgubieni.

Zaczera prakaé z ulgi i szczescia i wyciagneta
do niego ramiona. Odpowiedziat pocatunkiem,
ktéry poczatkowo $wiadomie czuty i pieszczotliwy
wyzwolit nieprzytomne pozadanie, w ktérym turla-
li sie po tozu, chtonac sie nawzajem.

Zaczeta drze¢ na nim ubranie, w czym jej poma-
gat. Po dtuzszej chwili byt nareszcie nagi. Ode-
pchneta go, by mu si¢ przyjrzeé. Przygladata sig ra-
nom z uwaga matki ogladajacej $wiezo urodzone
niemowleg. Wygladaty nie najgorzej, cho¢ zblizno-
wacenie na ramieniu byto szpecace, a kolano i ra-
mig¢ nadat pokrywaty ciemne since.

- Utykasz jeszcze - powiedziata. - Czy to si¢ nie
poprawi?

- Poprawi. - Wodzit niecierpliwie palcami po jej
nagim ciele. - Nie uwierzysz, ale byto juz zupetnie
dobrze, dopdki sie nie potknatem w czasie wczo-
rajszych ¢wiczen.
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Zagdakata niczym zaniepokojona kwoka.

- Mowili, ze stoczyte$ walke na $mieré i zycie
z sir Williamem.

- Nie na $mier¢ i zycie. Po prostu wyladowatem
na nim swoja zto$¢. Nie udato mi sie¢ przekonacd
Henryka, zeby w ogdle nie zajmowat si¢ ta sprawa.
Kiedy si¢ juz biliémy, gtowe miatem zaprzatnicta
czym innym i nie zauwazytem kopczyka na ziemi.

- A czym miate$ zaprzatnigta gltowe?

- Troska o ciebie.

Imogena podzigkowata mu pocatunkiem. Po raz
pierwszy zauwazyla na jego wargach blizng, ktérej
nie byto tam wczesniej. Od uderzenia Warbricka.

Pocatowataja.

Ucatowata kazde skaleczenie, kazdy kawateczek
jego twardego ciata.

- Nie moge uwierzy¢, ze mnie z poczatku tak
przerazates - wymruczata. - Wygladate$ na takie-
go twardego i ostrego.

- Nie bytem wtedy az tak twardy, jak teraz - za-
zartowat i tracit ja najbardziej twarda, czescia swe-
go ciata.

Imogena zaczerwienita si¢ i zasSmiata, lekko
i swobodnie. Odgarnat delikatnym ruchem kosmy-
ki wtoséw z czota. - Mam nadziejg, ze demony nie
pojawia sie¢ znowu w tej komnacie.

- Och, nie! - zaprzeczyta zarliwie, lecz sptoszyta
sie troche. Nie oswoita sie jeszcze z tymi rzeczami,
poza tym byt jasny dzien.

- Jeste$ rézowiutka i przepyszna. Chcesz byé
znowu na goérze?

Potrzasneta glowa.

- Czy mozesz... Czy mozemy to zrobi¢ tak, jak
w klasztorze? Tylko wszystko? - Pewna byta, ze za-
:zerwienila si¢ od stop do giow.
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Us$miechnat sie do niej.

- Bardzo mi si¢ to podobato. Md¢j dar dla ciebie,
kochana wojowniczko.

Sprytne rece krazyty po jej ciele, znajdujac kaz-
dy czuty punkt, wyzwalajacy rozkosz. Usta po mi-
strzowsku towarzyszyly dtoniom, wywolujac nowe
wrazenia i chwila po chwili gromadzily je az
do ekstazy.

Tym razem nie bylo powodu przed niczym si¢
powstrzymywaé ani niczego baé. Tym razem nie
byto bélu, chociaz kiedy wszedt w nia - bardzo,
bardzo wolno - pojawito sie zdumiewajace uczucie
wypetnienia i nieco si¢ napieta.

Dotad miata oczy zamknigte, by jak najpetniej
rozkoszowaé sie pieszczotami, ktére jej oferowat,
teraz otworzyta je, by ujrzeé, ze przyglada sic jej
z wielka troska.

- Nie $pieszmy sie, najdrozsza. To dopiero twdj
drugi raz.

Imogena przyzwyczaita si¢ do tego wypelnienia
i uniosta biodra.

- To catkiem przyjemne uczucie - przyznafta.
- Cho¢ troche dziwne. - Uniosta biodra znowu i zo-
baczyta, ze FitzRoger z trudem tapie oddech.
Uczucie, ktore wywolywata poruszajac si¢, byto dla
niej wstrzasajace, lecz po jego twarzy poznata, ze
dla niego jeszcze bardziej. Zaczeta krecié¢ biodrami.

- Na gréb Chrystusa - zajeczat, lecz nie prote-
stowat i zaczal poruszacd sie w niej takze.

-Ojej! -szepneta.-Mydle, ze ja zaraz... Z toba
W sobie.

- To dobrze.

Imogena nie mogta juz zapanowaé nad swymi
ruchami.

- FitzRoger, ja... - szepne¢ta.
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- Wszystko jest dobrze, Rudowlosa - wydyszat
- bardzo dobrze.

Dtonimi i ustami nadal ja piescit, lecz to ich ze-
spolenie prowadzito ja do dzikosci.

Imogena miata swiadomo$é, ze targa posciel
na t6zku, tak jakby toczyta z nim walke, i ze jego
silne ciato umiejetnie odciaga chwile dopetnienia
tego szalenstwa.

- FitzRoger! - wydyszata. - Pamigtaj, ze bede
krzyczeé.

- Kirzycz, moja stodka wojowniczko. Krzycz
na caly zamek.

Imogena eksplodowata orgazmem i w calym
zamku rozlegt sie potezny krzyk:

- Tyyyroon!

Kiedy doszta do siebie, byta ostabiona i pokryta
potem. Serce ciagle walito.

- Czuje sie jak kielich potrzaskany na drobne
kawalki - pozalita sie.

Pogtaskatja, choéjego rece tez drzaty.

- Jeste$ najzupelniej cala i ja takze.

Zamkneta oczy, by rozkoszowaé sie drzacym
wspomnieniem cielesnej ekstazy i przywotaé ja
z powrotem do zycia.

- Wydaje mi sie, ze krzyczatam do$¢ glosno.
Dlaczego mnie nie powstrzymates?

- Chciatem, by wszyscy ustyszeli, ze krzyczysz.
Jesli pomysla, ze cie torturuje, tym lepie;j.

Otworzyta oczy, by sie gniewnie zmarszczy¢, lecz
tylko westchneta i przytulita mocniej dojego piek-
nego ciata.

- Tak bardzo za toba tesknitam. Nie maja poje-
cia, ze to kara bardziej dotkliwa niz bicie.

Szarpnat ja za wlosy tak, ze musiata popatrzeé
mu w oczy.
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- Myslisz, ze to byta kara? W takim razie naj-
mocniej ukaratem siebie. Je$li nawet chciatem cig
udusi¢, to chciatem nade wszystko, by$ byla
przy mnie, zebym cie méogt udusié.

- Dlaczego w takim razie trzymate$ nas w rozta-
ce?

Wodzit dtonia po wrazliwych miejscach na jej
plecach, delikatnie dotykajac tez pregi po uderze-
niu bicza.

- Gdybys byta tutaj, moze musiatbym si¢ o cie-
bie bi¢. Nie wiedziatem, jak to si¢ potoczy. Nie
chciatem stawa¢ do walki, dopdki nie wydobrzeje.

- Mysdlatam nawet czy nie uciec, by ci tego
oszczedzié - wyznata. - Zeby$ nie dopuscit sie ob-
razy kréla.

Pokrecit znow glowa.

- To nie ty masz chroni¢ mnie, zapomniatasjuz?
- Udmiechat si¢ przy tym. - Domyslitem sie. Dla-
tego dopilnowatem, zeby$ nie miata przy sobie
zadnych pieniedzy, ani tez niczego, co by dato sie
spienigzy¢.

- Och, aja mydlatam...

- Co takiego?

- Poranny podarunek... - powiedziata wstydli-
wie.

Wydlizgnat si¢ spod niej i podszedt do skrzyni,
by wyjaé gorset.

- Pomyslatas$, ze to moze ma jakie$ symboliczne
znaczenie? Skadze.

Owinat ja gorsetem.

- Jeste$ moja, moja na zawsze. Nigdy w to nie
watp.

Stowa i to co zrobit zabrzmiato bardzo przeko-
nujaco, ale co$... co$ jeszcze wisiato w powietrzu,
sadzac z tego, ze nie patrzyt jej prosto w oczy.
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Imogena zeszta z toza i pdinaga pobiegta
do swojej skrzyni. Kawatki kosci stoniowej i ame-
tysty na gorsecie az zagrzechotaty radoscia. Otwo-
rzyta szkatutke i odstonita skdrzana pokrywke.

- A to mdj prezent dla ciebie - rzekta skromnie.
- Nie miatam nigdy okazji ci go wregczyc.

Wyciagnal tancuch wysadzany szmaragdami.

- Na rany Chrystusa! - Byt wyraznie zachwyco-
ny, ale gdzie$ zbierat si¢ cien, budzac jej Igk. Co
ztego sie dziato?

Przerzucit tancuch przez gtowe, tak ze wypole-
rowane pieknie kamienie zal$nily na brazowej,
muskularnej piersi.

Nareszcie spojrzat jej w oczy, lecz byt bardzo po-
wazny.

Imogena usiadta przed nim, krzyzujac nogi i spy-
tata:

- Tyronie, co sie dzieje?

Us$miechnat sie radosnie, a oczy zal$nity mu tak
jasnym blaskiem, jak kamienie na piersi. - Nazwa-
Ya$ mnie po imieniu.

- Tak. - Imogena nie data si¢ zbi¢ z tropu. - Co
cie martwi?

Dotknat najwickszego szmaragdu w tancuchu
i popatrzytjej prosto w oczy.

- Nie dotrzymaltem twojego stowa danego lu-
dziom, ktorzy niesli ztoto. Zostali dobrze wynagro-
dzeni, ale nie dostali wszystkiego, co niesli. To byt-
by dla nich przygniatajacy ci¢zar i zbyt duza odpo-
wiedzialnos¢.

- Bardzo dobrze. Wiesz, ze obiecywatam zbyt
hojnie, myslac przede wszystkim o twoim bezpie-
czenstwie.

- Wiem i bardzo mnie to dziwi.

- Zatem, co jeszcze ci¢ trapi?
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- Czytasz we mnie jak w otwartej ksiedze, praw-
da? Oddatem Henrykowi potowe skarbu Carris-
ford.

- Ach! - Imogenie nie bylo przyjemnie to sty-
sze¢, ale sama zdziwila sie, jak lekko znosi te stra-
te. - No céz, po przedstawieniu, ktére odegrali-
smy, dowiedziat si¢ o zlocie caty $wiat.

- My z krélem wiedzieliSmy o skarbie na dtugie
miesiace przedtem. Przybylem tutaj z jego rozka-
zem, by zdoby¢ twoja reke w taki czy inny sposéb.
Zrozumiale byto, ze polowa skarbu naleze¢ bedzie
do krola. Byla to cena, ktéra musiatem zaptacié
za ciebie i twoje ziemie.

- Miate$ mnie kupi¢ moimi wtasnymi pieniedz-
mi?

-Tak!

- Kiedy przysztam do ciebie do Cleeve szykowa-
Yed sie, zeby mnie porwaé, prawda?

- Tak, ale chciatem cie chroni¢. W koncu i tak
Henryk by mi ci¢ oddat.

Imogena spuscita wzrok i zaczeta bawic si¢ gor-
setem.

- Przypuszczam, ze nie powinnam zadawa¢d tego
pytania, ale moze zechcesz mi odpowiedzieé szcze-
rze. Czy maczates palce w Smierci Geralda z Hun-
twich?

Wygladat na zaskoczonego.

- Twojego pierwszego narzeczonego? Alez
skad, zapewniam ci¢, Imogeno. Ani z jego Smier-
cia, ani ze $miercia twego ojca nie miatem nic
wspolnego. Przyznaje jednak, ze kiedy umart, uto-
zyliSmy z Henrykiem ten plan. To byta zbyt cen-
na okazja, zeby ja przepusci¢. Mozliwe, ze to Lan-
caster go otrut albo Warbrick, albo nawet Belle-
me, ale mogta to by¢ takze $mier¢ naturalna.
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- Czy masz jeszcze przede mna jakie$ tajemni-
ce? - spytata podejrzliwie.

- Nie mam zadnych.

Cienie gdzies$ uleciaty. Imogena usmiechngla sie
promiennie i ujeta go za dtonie, stwardniate, stru-
dzone rece rycerza.

- Ani ja. Zatem co nam przyniesie przysztos¢,
moj dzielny paladynie?

Pokrecit gtowa styszac, jak go nazwata, lecz od-
powiedziat:

- Z woli Bozej, pokdj dla Anglii. Dtugie pano-
wanie i silnych synéw dla Henryka, abySmy wraz
z naszymi dzie¢mi przezyli cate zycie tak szczeSli-
wie, jak t¢ chwile. - Pochylit si¢ i pocatowat ja.
- Zycie, ktérym kierowaé bedzie nasza mitosé.

Nie mogta uwierzy¢ w to, co ustyszata.

- Czy powiedziates, ze... mnie kochasz?

- Na Boga jedynego, Imogeno! A zjakiego inne-
go powodu nie wychtostatem cig jeszcze do krwi?

Imogena wydata okrzyk radodci i rzucita sig, by
zataskota¢ swego mrocznego rycerza na $mierc.



